Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


मिथिलाविद्यापीठम्रन्थमाला 


कालिदासकृतम्‌ 
आभज्ञानशकृन्तछ नाटकम्‌ 
भैथिलपाठानुगम्‌ 


शांकर-नरहरिकृत-व्यांख्याहय-पमलंकृतम्‌ 


प्वन्द्रधारिमिथिलामहाविद्यालयप्राध्य़ापकेन 
उपाध्यायो पाहृश्रीरमानाथशमंणा संस्कृतम्‌ 


Cs CON A 


मिथिलाविद्यापीठप्रधानेन प्रकाशितम्‌ 


मूल्यं १५ रूप्यकाः 


SE CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 
SAM E 


EEN 


c ne मका een 


2 
8 
C 

[4 

8 

> 
& 

S 

ce 

E 
ks] 
ह 
[7] 
8 

छ 
$ 
dm 
E 
= 
© 
a 


` 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


मियिल्लाविद्यापीठ-्रन्थमाला 


१, प्राचीनाचार्यग्रन्थावली 


qe पुष्पम्‌ 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


ABHIJNANA—SAKUNTALAM 


KALIDASA 


Based on Mss. in Maithili Script 


WITH COMMENTARIES 
of 
SANKARA & NARAHARI 


Edited By 
RAMANATH JHA 
CHANDRADHARI MITHILA COLLEGE 
DARBHANGA 


Published by 


MITHILA INSTITUTE 
of 
Post-Graduate Studies and Research in Sanskrit Learning, 
Darbhanga 
1957 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


EE UL E 
अभिज्ञानशकुन्तलं नाटकम्‌ 
मैथिलपाठानुगम्‌ 


शांकर-नरहरिक्त-व्याख्यांडय-समलं क्तम्‌ 


चन्द्रधारिसिथिलामहावि द्यालयम्राध्यापकेन 
उपाध्यायोपाह्श्रीरमानाथशा्मंणा संस्कृतम्‌ 2 25 


मिथिलाविद्यापीठप्रधानेन प्रकाशितम्‌ 


शकाब्दः १८७९ विक्रमाब्द: २०१३ ऐशवीयाब्दः १९५७ 


MUNSH! RAM MANOHAR LAL 
Oriental & pores 


PE AgiSribégar मी 


; -Sellers 


Tem 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


Copies of this Volume, postage paid, can be had 
of the Director, Mithila Institute, Darbhanga, on receipt 
of Rs. 15/- by M. O., or Postal Order or Cash. 


URS 
०2) « 3-67. 
Printed by 
SHREE SUDARSHAN PRESS 
DARBHANGA 


Published by 
Dr. P. L. Vaidya, Director 
Mithila Institute of Post-Graduate Studies and Research 
in Sanskrit Learning, Darbhanga. 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


This work is most respectfully dedicated 


TO 


Mithiles'a Maharajadhiraj 


Dr. Sip Kameshwar Singh Bahadur 
K. C. I. E., D. Lit., LL. D. 
of 


DARBHANGA 
by 
THE EDITOR 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha h 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


The GovERNMENT OF BIHAR established the Mithila 
ltnstitute of Post-Graduate Studies & Research in Sanskrit 
Learning at Darbhanga in 1951 with the object, inter-alia, 
to promote advanced studies and research in Sanskrit 
learning, to bring together the traditional Pandits with 
their profound learning and modern scholars with their 
tehcnique of research and investigations, to publish 
works of permanent value to scholars. This Institute is 
one of the five others started by this Government as a 
token oftheir homage to the tradition of iearning and 
scholarship for which ancient Bihar was noted. Apart 
from the Mithila Institute, five others have been estab- 
lished and have been doing useful work for the last few 
years—the Nalanda Institute of Research and Post- 
Graduate studies in Budhist learning and Pali at Nalanda, 
the K. P. Jayaswal Research Institute at Patna, the Bihar 
Rashtra Bhasa Parishad for Research and advanced studies 
in HindiatPatna, the Institute of Post-Graduate studies 
and Research in Jaina and Prakrit learning at Vaishali and 
the Institute of Post-Graduate studies and Research in 
Arabic and Parsian learning at Patna. In the establish- 
ment of the Mithila Institute the State Government re- 
ceived a generous donation from the MaharajadhiraJa of 
Darbhanga for construction of the building on a plot of 
land also donated by him. 


As part of this programme of rehabilitating and 
re-orientation of ancient learning and scholarship, the 
editing and publication of this volume has been under- 
taken with co-operation of Scholars in Bihar and outside. 
The Government of Bihar hope to continue to sponsor 
such Projects and trust that this humble service to the 
world of scholarship and learning would bear fruit in the 
fulness of time. 
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FOREWORD 


KÁLIDÁSA'S SAKUNTALAM is ranked as a gem, 
not only of Sanskrit Literature, but of world Literature. 
The drama is studied in the whole world in the original 
Sanskrit and translated in almost all the languages of the 
world. There are several recensions of the Play preva- 
lent in different parts of India, such as Kashmir, Bengal, 
Mithila, Western India and South India, A critical edition, 
based on all available versions in all scripts, is still a 
desideratum, and the world is anxiously waiting for the 
long-promised edition by Dr. S. K. Belvalkar, now spon- 
sored by Sahitya Academi, Delhi. In the meanwhile, 
| am publishing this Maithili recension to help the prepa- 
ration of the final critical edition. The manuscripts In 
this script are also fast disappearing, and those that exist, 
are not easily available even to scholars of Mithila. 
Even in Mithila, Raghavabhattas’ recension of Western 
India (Nasik) is studied to the utter neglect of its own 
recension. | am, therefore, very grateful to the Maharaja- 
dhiraja of Darbhanga to have allowed Pandit Ramanath 
Jha to use the manuscripts from his Library, and to Pandit 
Ramanath Jha to have successfully brought out the edi- 
tion and allowed me to include it as a publication of the 


Mithila Institute. 


- MITHILA INSTITUTE 


DARBHANGA P. L. V. 
Ist September 1957 ८ 
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INTRODUGTION 


This new edition. of Abhijfiana—Sakuntalam, with’ 
two. Commentaries, both by Maithila Scholars and unpub- 
lished heretofore, has been undertaken: with the. sole 
purpose of presenting.to all.lovers.of Sanskrit. literature 
the version of this immortal drama of Kalidasa as preva- 
lent in. Mithila till about the. middle of the [7th: Century, 
but.which: was, almost. supplanted by the. version com- 
mented. upon by Raghava Bhatta and which: has now ` 
been. forgotten even in Mithila. It-has taken me about 
12 years to bring it out, and, therefore, it has a history 
behind it. Before, therefore,.| describe the materials on: 
which it is based and some of its. chief peculiarities, 
| crave the indulgence of the scholars. for:giving a purely 
personal. account of the origin. and progress’ of this 
edition. . 

It. was in- 1945, when .old Mss;.of Mithila were 
acquired very liberally for the Darbhanga Raj Library, 
that. my friend and neighbour the late Pandit Kashinath’ 
Jha brought a bundle of. old’ palm-léaf Mss; from the 
village of Koilakha to offer for sale to‘the Darbhanga Raj” 
Library; Among the many manuscripts that were there 3 
in thé:bundle, there-was one which attracted me by its 
fide calligraphy: It was a copy of'the- Abhijtiana- 
Sakuntalam which was complete except for the first leaf 
which? Was: missing.  The' manuscript ‘was’ purchased. 
On “closer serütiry;; however, it was found’ to differ 


materially from the- drama’ whieh we had read as Abhi- 
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jiana-Sakuntalam and which was commented upon by 
Ràghava Bhatta. On pursuing the matter further, | 
found that ofall the published editions of the work, 
it was Pischel's edition of the Bengali Recension which 
this manuscript followed, but it differed quite frequently 
from Pischel’s text also, This led me to suppose that 
like so many other recensions of this work, there was a 
Maithil recension too, and that this manuscript repre- 
sented the Maithil recension. 

1 was on the look-out for more manuscripts of the 
work for the purpose of collation when | found two old 
palm-leaf Mss. of the work noticed in the Catalogue of 
Mithilà Mss. both in the possession of Pandit Sivesvara 
Jha of Lalagaiija of my neighbourhood. He was a most 
enlightened Pandit, and when | went to him, he most 
gladly made over one manuscript to me, and promised to 
give me the other too when | had done with the first. 
| collated the text of the Raj Library manuscript with 
this one very carefully, and when | went to him to 
return this manuscript and takethe second, | was sorry 
to find the Pandit very seriously ill and soon after he 
expired. His sons are people of another sort, and all 
my efforts since then have failed to persuade them to 
give me the second manuscript for the purpose of colla- 
tion. When this book was being printed and it was 
considered desirable to insert the photographic copy of 
one page of this manuscript also in the text, these gentle- 
men did not condescend to let me have the manuscript 
even photographed, though this manuscript was carefully 
collated with the Raj Library manuscript years ago. 


Of the two manuscripts in the possession of the late 
Pandit Sivesvara Jhà, the one he made over to me, and 
with which this work has been collated is undated. The 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


छा... 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


xiii 


other manuscript which is dated the year 469 of the 
Laksmana Sen era has not been available to me. | was, 
however, surprised to find that inspite of divergences 
which are all minor, the readings of the two Mss. were 
almost alike. All these divergences have been faithfully 
given in the foot-notes here from which it wiil be 
noticed that they are seldom material. This confirmed 
me in my view that this was, indeed, the version of this 
drama which had been prevalent in Mithilà, and which, 
therefore, can very well be called the Maithili Recension: 
of the work. 

While 1 was still trying to procure the second 
Làlagafija manuscript, my attention was drawn to a.com- 
mentary of this drama by a Maithil Scholar, Sankara, the 
manuscript of which was in the Bodleian Library at 
Oxford. In fact, it was Pischel's edition of che Bengali 
Recension published by Trubner and Co. in 1877 which 
makes a mention of this commentary on page VIII of its 
introduction and states that this is not a commentary of 
the Bengali Recension. It is a manuscript No. 254B, 
called Wilson 40, noticed by Aufrecht in his Cat. Cod. 
Oxon. Here, in the ‘introductory verses, the author 
gives the name of his ‘family as Banitasa, which, | saw at 
once, was a mistake for Baliasa which is one of the most 
respectable among the families of Maithil Brahmanas. 
Through the assistance of my esteemed friend, Dr. Subha- 
dra'Jhà of ‘Banaras Sanskrit College Sarasvati Bhavana, | 
got for the Raj Library, a micro-film .copy of this com- 
‘mentary. ‘When the Mithila ‘Research :Institute -at 
‘Darbhanga-got a projector to read the microfilm, | made 
out-a:transcript of this commentary and ||. was delighted 
-to'find that though towards the end this commentary 
supported the readings of Pischel’s edition, it was for. the 
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first five Acts or so faithfully adhering to the text as 
preserved in the palm-leaf Mss. in Maithil script. 


This manuscript is, however, so full of mistakes that 
for some time | was feeling hopeless of being able to 
make a readable presentation of this. It was only last 
year, however, that my esteemed friend, the late Prof. 
Dineshachandra Bhattacharyya of Calcutta, brought to 
my notice the existence of another manuscript of this 
commentary in the Vidyasagara collection of the Vaügiya 
Sahitya Parisad of Calcutta, and it was through his kind- 
ness that this manuscript could be available to me. 
This Vidyasagar manuscript is no better than the 
Bodleian manuscript in correctness, but with the help of 
these two Mss. | have been able to make out a readable 
version of the commentary which is presented here. |! 
am, however, very sorry that my friend, Prof. Bhatta- 
charyya, is no longer in the land of the living and he 
could not see this work published. But | cannot express 
adequately my sense of deep gratitude for all that he 
did to encourage me and help meto goon with my 
plan which today is going to see the light of day. 


In the meantime there was procured for the Raj 
Library another old palm-leaf Ms., almost complete, which 
is a short commentary on this work by another Maithil 
scholar, Narahari, belonging to another respectable 
family of the Maithil Brahmana called Mandara, who was 
a courtier of the Oinabara King Bhairava Singha of 
Mithila. This Commentary also follows the readings of 
our text quite faithfully, and in cases of divergence in 
the readings of the two Mss. of the text, whereas 
Sankara’s commentary leans towards the Koilakha man- 
uscript, Narahari’s commentary does to the Lalagaiija 
manuscript, 
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Before going to the Press, | was happy to consult 
very minutely two more Maithila Mss. of the drama, 
both in the possession of my friend and colleague, Prof. 
Upendra Jha of C. M. College, Darbhanga. Both of them 
are paper Mss. in Maithii characters. One of them is 
dated Saka year 1785 and written in many hands, is com- 
plete in 61 folios with Sanskrit equivalents of Prakrit 
passages. The other which is undated is complete in 65 
folios and appears almost of the same age, if not still 
later. Both these modern Mss., written about one 
hundred years ago, are faithful reproductions of the text 
as commented upon by Raghava Bhatta. Even the name 
of the play in both these Mss. is Abhijüana Sakuntalam 
and not Abhijüàna-Sakuntalam as the play has been 
‘called in all the oid Mss. This has confirmed me in my 
view that there was a traditional version of the play 
prevalent in Mithila, which was totally superseded by the 
western version during the period of our decadence 
during the I9th century. 


Iam going presently to describe the peculiarities 
ofthe Maithil version of the drama, and the special 
features of each one of these Mss, both of the Text and 
the two commentaries, but this work is designed to 
prove conclusively that though the version of the Abhi- 
jiiana-Sakuntalam presented here resembles the Bengali 
Recension to a very great extent, there are divergences 
noticeable uniformly in all these Mss. to posit that there 
was a recension of the drama prevalent in Mithila which 
has died out, but which, | feel, should be brought to the 
notice of all the students of Kalidasa. This is the only 
reason, the sole reason, of my undertaking the work; 
and if | have succeeded even partially to do this, । shall 
deem my labour amply rewarded 
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The text of this edition of the Abhijfiana-Sakunt- 
alam has, thus, been based upon two manuscripts. 

(1) The Darbhanga Raj ‘Library Ms., herein called 
A, which was procured from the village of Koilakha in 
the district of Darbhanga where it was copied on the 5th 
day of the dark half of the month of Chaitra which was 
a Friday in the L. Sam. year 558 by one Krsnadeva of 
the family Baherarhi which isa well-known family of 
Maithil Brahmanas. Koilakha has been famous throughout 
Mithilà for its fine style of calligraphy and the most 
important thing about this Ms.is its very fine writing. 
It was, thus, written by a Pandita and not by a professio- 
nal scribe, and therefore, it is quite free from the 
errors of a scribe, Only here and there we come across 
confusion regarding the right use of the three Sa's and 
such other minor orthographical inaccuracies as श्राद्धा and 
qu for श्रद्धा and वित्तं in verse 29 of the 7th Act. It is 
complete in 55 folios but the first leaf is missing. There 
are five lines on each page with about 72 letters in each 
line. ‘It is written quite intelligently and though it has 
been revised and corrected by another hand, it is no- 
where obscure except where the text is left blank e. g. ih 
the 7th Act, p. 140 II. 15-17 where the text in blank after 
"शंसि up to सेविस्सं. Throughout the play, the word 
अज्नुलीयक” has been used both in Sanskrit and Prakrit, and 
the two disciples of Kanva are named शाङ्गरव and sms. 
The saddest thing about this manuscript is the absence 
of its first leaf and the manuscript is incomplete to that 
extent, 

(2) The second manuscipt of this work, which has 
been called B herein, was in the Possession of the late 
Pandit Sivesvara Jha of the village Lālagañja in the district 
of Darbhange and is now Inthe possession of his sons. 
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This is not dated, though it is complete from the begia- 
ning to the end, very correctly and very legibly written, 
not by ascribe but, probably, by a Pandi“ for himseff. 
From the style of writing and its general.appearance it 
seems to have been copied earlier than the first manu- 
script. The feaves are worn out at places and the ink is 
fading fast so that at many places the letters are effaced. 
It has very carefully been revised and many letters chat 
were left out by mistake by the first scribe have been 

added either at the top or the bottom. This manuscript is 
noticed in the 2nd volume of the Catalogue of Mithila 
Mss. as No. 6 of Drama Section, and is complete in 70 
folios with 5 lines on each page and 72 letters in each 

line, I3" by 2" in size. The, most remarkable thing 

about this Ms. is the name of the dramatist, styled a 

Misra, Misra Kalidasa, which is given here at the end. 

The divergences of reading between these two Mss. 
have alf been carefully given in the foot-notes, and it 
will appear that most of these divergences are mainly 
with respect to stage-directions, terms of address, and 
such other points that are not very material. In many 
cases, the divergences are due to the differences in 
reading which have been made clear by the commentaries. 
But the most glaring difference in the readings of the 
two Mss. is the first verse of the 6th Act which is in 
Prakrit. Here the text of the second Ms., B, tallies with 
that of Pischel's edition, but the two commentaries follow 
the reading of the first Ms., A. This peculiarity of Ms. B. 
is noticeable at other places also, namely, in cases of 
divergence the readings of B follow generally the version 
of Pischel's, e. g. in the first speech of Raja after verse 25 
of Act | (p. 19. 1. 6-7), the second sentence कि ga मन 
is only in Ms. A & not in Ms. B, but it has been retained 
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Narahari. १ i , 

As'stated before, this. Maithila version of the drama 
is very much akin to the Bengali" Recension edited by 
Pischel, and though the readings of Pischel have not been 
shown in the foot-notes, the text of this ‘edition has 
been prepared with an eye on Pischel’s edition. 

In choosing the readings. for the.text, a uniform 
principle has been followed throughout. Wherever the 
two Mss. of the text agree, it has been accepted even if 
the commentaries do not follow it, and in such cases 
attempts have beer made to give the reading of the 
commentaries in the root-notes if both the commentaries 
agree. If, however, there isa divergence in.the readings 
ofthe two Mss., the one which is followed by the com- 
mentaries has been accepted, and the other shown in the 
foot-note. Where, however, the two Mss. disagree in 
their readings and it is not clear which ef them is follow- 
ed by the commentaries, as in the Sanskrit passages 
where many words are omitted in the commentaries, or 
in the Prakrit passages where only the Sanskrit equi- 
valents are given without indicating what the exact 
Prakrita forms have been used, that: reading has been 
accepted which agrees with the reading of Pischel's 
edition. One example will suffice to make this point 
clear. In the third foot of the verse 18 of the 3rd Act, 
Ms.A has qd3z while B has दावइ, and both the commen- 
taries have तपति as the Sanskrit,equivalent without indi- 
cating as to which of the two forms they follow. In this 
case, therefore, the reading of Ms. B, namely दावइ, has 
been accepted because that isthe reading in Pischel's 
edition also. But in the fourth foot of the next verse 
19 of the 3rd Act, our Mss. read ade While Pische] reads 
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तथाहि, and there Pische! has been ignored and the read: 
ing of the Mss., A & B, has been accepted as the reading 
of the Maithila version, specially as in this case this is 
foilowed by the two commentaries also. Very rarely, 
however, a reading has been discarded where both the 
Mss. A & B agree, and this has been done where the 
reading was corrupt obviously, as on P 56, |. I7 where 
agu of the Mss. is not accurate, or on P. 70, |. 10, where 
निःक्रान्तः in the singular number is not correct, or on P. 74 
1. 2 where मत्मवहू is obviously«a mistake for fag. Simi- 
larly in the first speech of the Vidüsaka in the 2nd Act, 

the interjection हीमाणहे has been omitted by both the 

Mss., but because interjections and stage-directions have 

very often been ignored in these Mss., it has been 

retained there because it is followed by both the com- 
mentaries with the quotation from Bharata in both. 


Except for some half a dozen cases, therefore, where the 
common readings of both the Mss. have been ignored, 
there is nowhere a departure from the general rule 
that where both the Mss. agree, the reading should be 
taken as genuine. 

In orthography too, the two Mss. have certain 
common features both in Sanskrit and Prakrit passages. 
In Sanskrit, there is always a सन्धि of the अनुस्वार with the 


foie; c fi c 
following consonant if it is of any one of the five ss. 


This is a common way of writing in Mithila. Similarly, 
the doubling of the consonant with a Xw; before it, is a 
common feature of Maithila writing. Both these ortho- 
graphic peculiarities of che Maithils have been ignored 
in this edition in order to bring it in line with the 
modern trend in Sanskrit writing. Similarly in the 
Prakrit passages both the Mss. have invariably used क्खु 


and ज्जेव beginning with a double consonant. In this 
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edition, however, this has not been followed in each 
case, but the system of Pischel has been generally follow- 
ed. In the foot-notes these orthographical changes or 
obvious mistakes in spelling have.not been shown. 

It is neither possible .nor profitable to indicate 
ere the divergences of ‘this: edition from  Pischel's 
edition. Nevertheless, the material .differences bet- 


ween the two Recensions are here indicated :— 
Act |. 
‘+ In the प्रस्तावना, on p. |, Pischel omits tawga" 
साइसाङ्कुस्य, though B omits साहसाङ्कस्य only. 
On p. 19, the second sentence in the speech of 
Rajs, कि q-& wa: is missing in Pischel. 
Act Il. 
On p. 29, If. 6-7 the speech of दौवारिक is missing in 
'Pischel. 
On the same page the speech of Vidisakain Il. II- 
13 finds place in Pischel after the verse No. 5. 
The sentence मूर्ख"“-नन्द्न्ते in the speech of Raja 
before verse [4 on p. 33 is different in Pischel. 
The verse |7 on p.36 is materially different in 
Pischel. 


This edition omits four speeches after verse 10 in 
Pischel, one of Priyamvada, one of Anusüyà, one of Raja 
including verse Il, and one of Sakuntalà. 

The sentence wga मां सुखयति on p. 44, |. || is 
missing in Pischel, 

Pischel has the speech of Priyamvada on p. 46, |. 19 
differently without the first sentence, 


Pischel has the speech of Sakuntala Raa aaa 
after verse 20, संदष्ट', and not before it: 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


| 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


xxi 


Pischel omits the speech of Anusüyà Aaa fia- 
सहि with the stage-direction on p. 48 Il. 3-5. 

Between ll. 7 and 10 on p. 48 there are only two 
short speeches here but Pischel has five speeches, three 
of Raja, and two of Priyamvada. Sankara follows Pischel 
and Narahari too, but the speech WHR TFR? of Priyam- 
vadā in Pischel is attributed here to Anusitya, 


Pischel has one speech more to Priyamvada between 
lines 8 and 9 on p. 49 which is there in Sankara also but 
not in Narahari. 

Act. IV. 


Pischel omits the last sentence of Anusüya's first 
speech on p 60 |. 4, एत्तिकं etc. 

Pischel omits हृत्थिणाउरं on |. 6 on the same page and 
Narahari too omits it. 


Pischel attributes all the three sentences in Il. Il- 
12 on p. 61 to Priyamvada of which the second sentence 
is here of Anusuyà. 

The four verses describing morning on p. 64-65 
are put differently by Pischel, and Sankara follows him. 
Narahari, however, follows the order given here. 

Pischel omits the prose sentence between verses 
3 and 4 on p. 64. 

The speech of Priyamvadà on p. 66 19, ub gu 
वाआए is quite different in Pischel. 

The names of the two disciples of Kanva are diffe- 
rent in the Mss, A reads Sarangarava and Saradvata; B 
reads Sangarava and Saradvata; while Pischel reads Sarn- 
garava and Saradvata, 


The speech of Harita, the Rsi-Kumara, in II. 8-9 on 
p.70 is slightly different in Pischel and is put there 
before the speech of Anusuyà five lines above. 
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For शान्तोऽनुकूलपवनश्च in verse 13, Pischel reads 
शान्तानुकूलपवनश्च and B follows Pischel. 

Pischel omits two speeches cn ll. 11-16 on p. 75, 
one of Sakuntala and the other of Priyamvada which 
is the verse 19 in Prakrita. 

Pischel ends the speech of Kanva on 77 Il. 5-12 
with the verse 22 and omits the rest including verse 23. 


p 

Verse 5 is different in Pischel. 

The secend sentence in the speech of Vidüsaka in 
ll 6-7 on p. 83 in different in Pischel; B is much like 
Pischel. 

The name of the Purohit is Somadatta here but 
Pischel calls him Somarata. 

For समया? in 9 on p. 87, Pischel reads समवाया? 

The second line of the verse 17 in Prakrit spoken 
by Gautami is different in Pischel. 

Sakuntalà's speech in|. 3 on p. 88 is different in 
Pischel. Sankara's reading is different. Our reading is 
supported by Narahari. 

Verse |9 is not taken as a verse by Pischel. है 

Sakuntala's speech in ||, 16-19 on p. 92 including 
the verse No. 26 in Prakrit is not there in Pischel. 

_Act VI. 
The second line ofthe first verse is different in 


Pischel. B tallies mostly with Pischel but both Sankara 
and Narahari follow A. 


Between lines 6 and 7 on p. 99 there is one more 
speech of Dhivaraka in Pischel. 


The second sentence in the last speech of the 
Pravesaka to the 6th Act is worded differently in Pischel. 
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The long speech of Misrakesi on p. 101 is briefer 
õn Pischel. 

Pischel cmits xzu in verse 2 of the 6th Act, 

The speech of the Ist cheti in li. 16-17 on p. 101 
and Il. 1-2 on p. 10215 broken in Pischel in three 
speeches with one speech more of the 2nd cheti. 

Between lines 13 and 1401 p. 107 there is one 
speech more in Pischel attributed to Misrakesi, 

The first sentence in the speech of Raja in I. 14 on 
p. 108 15 omitted by Pischel. 

The third line of the verse Il is different in 
Pischel. 

The second line of the verse 12 is different in 
Pischel but that reading is supported by B. 

The speech of Vidüsaka in ll. 11-13 on p. 112 is 
different in A and B but B tallies with Pischel. 

The speech of Misrakest in |. 7 on p. 113 is omitted 
in Pischel. 

The speech of Misrakest in |l. 10-11 on p. 113 is 
different in Pischal. 


The long speech of Vidtisaka at the bottom of the 
same page is entirely different in Pischel which tallies 
mostly with the reading followed by Sankara but Nara- 
hari follows the reading of this recension. 

Pischel omits the interjection ही'ही भोः in the speech 
of Vidüsaka in |. 10. on p. 115. 

Between (1. 7 and 8 on p. 116 there are two more 
speeches in Pischel, one of Raja and one of Mis’rakesi, 

Pischel omits the second sentence in the speech of 
Raja and the fiirst sentence in the speech of Mis’rakesi on 
11, 9-10 on p. 116. Sankara follows Pischel.- 

The speech of Vidusaka in ।. 12 on P. 117 is diffe- 
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rent in the two Mss. and Pischel. The reading here is 
that of A which tallies with that of Narahari. 


Pischel omi:s the speech of Misrakesi at the bottom 
of p. 117. 

Pischel calls Lipikari as Chaturika but she is called 
here Medhavini. 

Pischel attributes verse 29 to Raja but is attribu- 
ted here to Kafichuki. 

Pischel calls the Prasada as मेघच्छन्न but here it is 
called मेघच्छन्द्‌ | 

The speech of Vidtisaka inl. 15-16 on p. 123 is 
defferent in Pischel. 

The speech of Vidüsaka in I. 8 on p, 125 is different 
in Pischel. 

The second line of verse 35 is different in Pischel. 


_Act Act VII 


The first verse of this Act is worded differently in 
Pischel. The fourth verse also is different in Pischel but 
It is followed by Balso. Second half of verse 6 is also 
different in Pischel. Verse 8 also is worded differently 
in Pischel. 

The second speech in Nepathya in l. 3 on p. 132 
is different in Pischel but that tallies with 3. 

The speech in ll. ।|-12 on p. 132 is different in 
Pischel. 

Verse 15 is begun differently in Pischel. 

The speech of Tapasi in |l. 6-7 on p. 135 is different 
in pischel. 

The speech in Il. 2-3 on p. 137 is 
Pischel. 


The speech in ll. 6-7 on p. 137 is quite dfferent 
n Pischel. 


briefer in 
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The speech of Maricha in ll. 17-20 on p. 143 is 
different in Pischel. ; í 

The first half of the verse 32 Is different in Pischel. 

Balone has one small speech of Sakuntalà after 
1. 16 on page 145. 

Pischel omits verse 35. 

The second and the 4th lInes of the last verse are 
different In Pischel. 

— 1p sje $e — 

These are but the most Important differences bet- 
ween this edition and Pischel. Mere verbal differences 
have not been noted because they are rather too many 
for being noted in thls introduction. For example, 
Pischel uses g& for second person possessive, whereas the 
Maithili Manuscripts have aq only. 

From the details glven above it would appear that 
one verse which Pischel has is missing from this, the 
verse [| of the 3rd Act. Pischel omlts, however, four 
verses that there are In the Maithili Mss., namely, verses 
19 and 23 of the 4th Act, verse 26 of the 5th Act and 
verse 35 of the 7th Act. And verse 19 of the Sth Act is 
there In Plschel aiso but it is not taken there as a verse 
and not numbered so. Thus, there are 4 verses in the 
Maithili Recension more than in Pischel. There are 221 
verses In Pischel and one more in the 5th Act which is 
not numbered, but In this edition there are 225 verses 
in all. Pischel omits four verses that are here and there 
is one verse there which is missing here. 

The mere verbal differences, too, are not always 
insignificant though they have not been noted. For 
example, in verse | of the 2nd Act, Plschel has रंतिमुभय- 
प्रार्थनाः" whereas this edition reads रतिरुभयप्राथेना Sankara’ 
follows Pischel but notes the other reading too asa vari- 
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ant. Sometlmes where we note a variant in the read- 
ings of the two Mss. themselves, it appears that these are 
but two varlant readings which have been noted by the 
commentators. In |. 17 on p. 7, there is अनवद्यां in B but 
this Is omitted in A. Sankara notes that In some Mss. 
there Is अनवद्यां asan adjective to दुहितरम्‌. Similarly in 
the following speech of Raja In reply to Tapasa, A reads 
बिदितभक्ति: but B reads “भक्ति and Narahari notes both the 
readings and explains them both. It would, thus, appear 
that In many cases where our two manuscripts differ in 
thelr readings, they glve but the variant readings of the 
text, But apart from these differences in reading which 
were prevalent In Mithila there are evidences in 
the commentary of Sankara which go to show that to 
him, at least, different recensions of the text of Abhij- 
fi&na-Sakuntalam were known. On p 260, I. 19 Sankara 
notes in his Rasachandrika a reading which was available 
to him in two foreign Mss. (वेदे शिकपुस्तकद्टये is the exact 
term used by him.) Similarly, at the bottom of p. 276 
of the Rasachandrika, Sankara notes that the verse 
No. l5 of the 6th Act was available only in southern 
Mss. (दाक्षिणात्यपुस्तकेष्वेब Is the exact term used by him.) 
All this, therefore, is sufficient to show that the scholars 


of Mithila who studied Abhijfiana-Sakuntalam were not 
without a sense of textual criticism. Our commentators 
had all the varlants before them and they accepted those 
readings that appeared to them not only indigenous but 
also genuine. Looked at from this point of vlew the 
importance of these two commentaries of the drama is 
very great indeed. They are important in themselves as 
throwing light on the proper understanding of the drama 
in a purely critical sense; but they are more so as 
throwing a flood of light on the text of the drama as it 
was known here and as it was studied here by the gene- 
rations of Pandlts. 


20: कणा 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
xxvii 


The first commentary, Rasachandrikà, has been 
based on two Mss. The first, of the Bodleian Library, 
Oxford, of which there is a micro-film copy in the 
Darbhanga Raj Library, is apparently complete in 68 
folios written on paper in Bengali ‘script with 10 lines on 
a page and 64 letters in a line. |t is, however, complete 
only in the sense that it begins with the introductory 
verses and ends with the concluding ones, but it is only 
apparent. The portion of this commentary from तदसुलभ- 
स्थानश्रंशशोचनीयं in the speech of राजा just before the verse 
120 the 6th Act almost up to the end is so brief, 
-abridged is rather the appropriate word, that it does not 
appear to be a continuation of the commentary as We 
have it before. At the end ofthe 6th Act there is no 
concluding verse as we have at the end of each other 
Act, or even at the end of the 7th Act and it is called 
there a विवरण only. Again and again, in course of this 
abridged portion there are views of Sankara quoted, e. g. 
on verses 21 and 34 of the 6th Act, and verses 6,8,13,15, 
and 17, of the 7th Act, and also twice in the prose por- 
tion before verse l5, and once before verse 21 of the 
7th Act. That Sankara is quoted is itself a proof conclu- 
sive that it is not by Sankara himself, andit does not 
stand to reason to suppose that the Sankara quoted is 
some one else than the commentator himself. It is 
much more reasonable to believe that this portion is an 
abridgement from the original commentary by a Scribe, 
who had, perhaps, no time to make a complete copy of 
the manuscript which he was transcribing. From verse 
12 of the 6th Act up to the verse 23 of the 7th, the 
commentary gives only the Sanskrit equivalents of the 
Prakrit passages, and simple paraphrases here and there, 
with very little of critical matter of which there is an 
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‘abundance In the earller portion. After verse 23 of the 
7th Act, it appears to be fuller again up to the end where 
we have not only the concluding verse, with the name 
of the Act as we have at the end of each Act, but also 
three more verses in praise of the commentary with the 
customary apology for any short-coming there. But the 
most remarkable thing about this manuscript is its cor- 
rupt reading, which is so full of mistakes that all the 
efforts and Ingenuity spent over it have not been able to 
solve many obscurities which have been left in the tex 

with a question mark to indicate them. This, however, 
is not pecullar to this Ms. only; the other Ms. also of 
this commentary is equally corrupt, and, therefore, 
before examining the nature, extent and possible reasons 
'of the corrupt nature of the texts of this commentary, it 
may be desirable to describe the other manuscript. 

The second manuscript of this commentary belongs 
to the Vidyasagara collection of the Vangiya Sahitya 
Parisad. lt is In Bengali characters on yellow paper, 17 
inches by 53 inches, with ten lines on each page and 
about 64 letters in each line. |t begins without the 
introductory verses and continues up to the middle of 
the reverse of folio '5, where it stops abruptly in the 
middle of the verse 18 of the 2nd Act, the last words 
being उभयाबुरोधः क्रियतां तत्राह कृत्ययोभिन्नदेशत्वात्‌ a. On the 
next page it takes up the 3rd Act, but begins, again 
abruptly, with ur विज्नव्यपोहस्तत्राह, धनुषि बाणसंधाने का कथा 
: The Paging also 
ends there with the number 15, and thereafter, in the 
2nd part of the manuscript, the serial number of the folios 


‘is indicated at the lower corner on the left hand from } 


to 36. The Ms., thus, consists of 15 plus 36 folios divid 


ed into two parts, both written by the same scribe, and 
L 
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‘ends abruptly again in the middle of the obverse of folio 
36 while explaining the prose sentence before verse 12 
ofthe 6th Act, the last words being असुलभं दुलभं qq स्थानं 


qa एवाङ्गकषिरूपं तस्मात्‌ यो भ्रंशः स्खलनं तेन शोचनीयं शोच. This 
pai ticular spot where this Ms. ends abruptly is remark- 
able, because it is exactly from here that the first Ms. 
also is abridged, but where as the first Ms. continues it, 
though in an abridged form, to the very end With the 
concluding verse etc.., this second Ms. stops there. 

The most remarkable thing about this manuscript, 
however, is the abridged form of the commentary in the 
first part of the Ms., that is, up tothe close of the 2nd 
Act. It omits the introductory verses altogether and in 
the text of the commentary ;also it omits almost all the 
quotations with which this commentary abounds and all 
the critical notes, but goes on barely with the paraphrase 
of the text, mostly verses, and the Sanskrit equivalents 
of the Prakrit passages. The text of the commentary as 
far as it goes tallies exactly with the text of the Ist Ms.; 
only portions are omitted, sometimes to the extent of 
lines altogether. In the second part of the Ms., however, 
the text of this Ms. is exactly as it is in the Ist Ms. As 
both the parts are written by one and the same scribe, it 
cannot be supposed that it was written by two persons, 
one of whom went on omitting the portion he consi- 
dered superfluous, while the other made an exact copy 
of whas was there. That the same scribe should have 
done so is not without reason. Similarly the first part 
ends abruptly towards the close of the 2nd Act, almost 
‘in the. middle of a sentence; and the second part opens 
' equally abruptly in the middle ofa word. And then the 
most mysterious feature of these two Mss. 15 the exact 
spot where both the Mss. stop, one stopping there 
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altogether and the other continuing itin an abridged 
form to the end. lt cannot be supposed that Sankara 
did not complete his commentary because in the first 
Ms. there are the concluding verses there. That Sankara 
himself is quoted again and again is again mysterious 
because it cannot be supposed that it was some other 
Sankara whose views are quoted here and there is no 
meaning in quoting one's own views in one's own work. 

Equally remarkable, again, is the fact about the 
Mss. of Rasachandrika, that both of them are alike in 
the corrupt nature of the text. Both of them are in 
Bengali characters and in the style of writing, too, they 
are so very muchalike that they seem to have been 
transcribed by oneand the same person. The mistakes, 
too, are almost the same and from their very nature it 
would appear that the scribe did not know the Maithili 
script in which, peahaps, the original copy was written. 
There are given below two short extracts from the Mss. 
as they are, both alike, to show the kinds of mistakes 
there are; one of them is from the text of the commen- 
tary itself and the other from a quotation :— 

For Il. 22-24 on p. 208 of Rasachandrika the Mss. 
have, without any punctuation of course, कथमिदमवगम्यते 
अन्यथा नयत्येवं तदा मद्विधानां वियोगिनां त्वमेवमुपलभ्यमानप्रकारेण 
कथमुष्णः अतितप्तः कीदृशाः भस्मीभूतोऽपि सन्‌ यश्चित्तसमयभस्मत्वापन्नो 
भवति etc. 

For the verse of Bharata quoted in |l. 8-9 on 
p. 209, the Mss. have 


हर्षणः प्रहसनश्चेव मोहनो सूच्छेने तथा | 
REIA कामस्य शरा: etc 


With sucha corrupt text to depend upon, it can 
\ 
be seen easily what a great ingenuity it would require 
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to retonstruct the text in any readable form. The other 
manuscript has been only partially helpful, firstly 
because the second Ms. has been very brief in the 15६ 
part and incomplete after verse |2 of the 6th Act, 
and secondly, because both the Mss. have the same 
mistakes, and at all doubtful places both the Mss. are 
equally defective. lt cannot be said, therefore, how far 
this commentary has been’ correctly presented. Many 
obscurities have been left unresolved and even those 
that have been improved upon and presented in a 
readable form that one cannot be sure about it. If, 
therefore, the text of this commentary appears at 
times halting and not quite lucid, it might be due to the 
defective reading of the Mss. and the commentator 
must not be blamed therefor. 

There is one thing more about this commentary 
which is remarkable. From the l2th verse of the 6th 
Act onward upto the 23rd of the 7th Act where the 
commentary is very brief, and appears, therefore, to 
have been drastically abridged, this follows the readings 
of Pischel to a degree which is not usual in the earlier 
part of the work, Take for example, the long speech 
of Vidüsaka just before verse 18 of the 6th Act. Manu- 
scripts differ greatly in the reading of this speech in 
Prakrit but Sankara is nearest to the reading given by 
Pischel, while Narahari follows the reading preserved in 
the two manuscipts. 

All this leads to but one conclusion that both these 
Mss. of the Rasachandrika—the Wilson Ms. of the 
Bodleian as well as the Vidyasagara Ms. of the Vangiya 
Sahitya Parisad—were, perhaps, copied by the same 
scribe, they are so very much alike in the size, style and 
calligraphy, or at least from the same Ms., perhaps, in 
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Bengali. Professional as the scribe probab!y was, he made. 
copies according as he was, perhaps, paid for, or, as there 
was time at his disposal. The sameness ofthe errors 
cannot otherwise be explained, but it is still a mystery 
why both the copies should stop only with the I2th 
verse of the 6th Aet. 

But evenas it is, this commentary is, indeed, of 
inestimable value for the rec- nsruction of the Maithilr 
recension of this drama. Pischel. who consulted this 
commentary for his own edition of the Bengali recension 
and has referred to it towards the end where he has 
collected चन्द्रशेखरस्य प्राकृतच्छाया पाठान्तराशि च, noted this on 
page VIII of the Introduction to his 1877 edition, “Sankara 
can hardly be called a commentator of the Bengali recen- 
sion. His readings are generally quite modern and not 
supported by the best Bengali Mss." Pischel is perfectly 
correct when he asserts that Sankara does not follow the 
Bengali Recension, and it isa pity that Maithili Mss. of 
the drama were not available to him on account of 
which he calls his readings modern. Now tnat those Mss. 
are available and brought out, itis clear that Maithilz 
Mss. areas old as, if not older than, the Bengali Mss. 
on which Pischel’s edition has been based. In fact, Pischel 
has admitted, though only indirectly, the existence of a 
Maithili Recension of this drama, which has been different 
from the Bengali Recension, and he did not posit it 
direct and openly simply because the Mss. of Maithil 
origin were not available to him, That he could assert 
even this on the basis of an imperfect and corrupt man- 
uscript in Bengali script, likethe one in the Bodleian, 
bespeaks the critical acumen of that great savant of San- 
skrit studies. 


In the introductory verses and the concluding verse 
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at the end of each' Act, Sankara has given us facts about 
himself en the besis of which his identity and age can be 
safely determined. He says that he was the son of 
Vasudeva and Bhanumati and that his teacher was 
Govinda. His grandfather and great grand-father were 
Rudra and Jayadhara respectively and that he belonged 
to the family of Baliasa. This is more than sufficient to 
fix his identity with the help of the Pañjīs of Maithil 
Brahmanas, which record their genealogies divided 
into different families belonging to different Gotras. 
But unfortunately the scribe of the Bodleian 
manuscript has made a blunder in the third line 
of the verse 5 which has obscured the identity of 
Sankara beyond recognition. The Bod. Ms. reads लोके5- 
भिधानविदितो भुवि agat which means, “Vasudeva known 
by name among people on the earth". This line is not 
worthy of any scholar, first, because there is an unneces- 
sary repitition in लोके and भुवि, and secondly, because 
there is no sense in saying that “he was known by name." 
In the Paijiis, there is mentioned a scholar, Sankara, desi- 
gnated a Mahopadhyaya, who belonged to the Bithauli 
branch of Baliasa family belonging to Kas'yapa Gotra, 
but he is the son of None, though the grandson of Rudra. 
|t is now clear that this नोने has been mistaken by the 
scribe as लोके by the similarity of नो and लो in Maithili. 
Because the scribe did not understand the  signi- 
ficance of नोने, Which is a meaningless common name in 
Mithila even now, he “improved” it by giving लोके for 
di. With “None” substituted for “Loke” in the line, 
the sense is very well expressed, ‘“‘Vasudeva who was 
known upon the earth by the name None". It means, 
therefore, that Sankara's father was named *'Vasudeva" 
though he was known as “None”. This makes his iden- 
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tification easy. In the Pafijis, likewise, Sankara's grand- 
father is called Mm. M&dhü, a most famous name in the 
family of the Baliasa. Sankara calls h.m *'Jayadhara" and 
it appears that Màdhü is but an alias by which he was 
commonly known, though his real name was Jayadhara. 
Thus his genealogy is like this :— Mahamahopadhyaya 
Jayadhara alias Madhu, his son Rudra, his son Vasudeva 
alias None, his son, by Bhanumati, Mahopadhyaya Sankara 
of the family of Baliasa of Kasyapa Gotra, resident of the 
Village of Bithauli by which name his branch of the 
Baliasa family was known. 


As already stated, Mm. Jayadhara alias Madhü was 
a most important personage in the family. of Baliasa, and 
he was most highly connected. He had two wives and 
hls sons by. both .the wives migrated to two different 
villages, thus giving rise to two different branches of the 
family. His first wife was the daughter of Mm. Rame- 
Svara of Alayi family, by whom he had two sons, Rudra 
and Sambhu, who went over to Bithauli. This Rame- 
švara of Alayi family was a very important man and his 
son Mm. Laksmidhara was married to Kamari Nono who 
was the sister of Deva Singh, father of Siva S ngh of 
the Oinabara family. By his second wife Mm. Màdhü 
had two sons, Harihara and Narayana, who went over to 
Mandara. The third son of Narayana was Mahanü whose 
great grand-son was the famous disciple of Mm. Maharaja 
Mahesa Thakur, Raghunandana by name, who. was :besto- 
wed the title of Panditaraya when his preceptor was 
bestowed the Rej of Mithilà by Emperor Akbar in 1556. 
Sankara is thus fourth in descent from Mm. Madhü in 
the senior branch while Panditaraya is sixth in descent 
in a junior branch. Safikara must have been, therefore, 
about two generations senior to Panditaraya, if not more, 
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and we can, therefore, safely place him during the last 
quarter of the 1501 century and the Ist quarter of the 
1600, round about the year 1500 A. D. Sankara himself 
was married to the daughter of one Laksmikara of the 
Jàlaya family and Lakmiskara's grand-father was Maho- 
padhyaya Ratidhara whose sister, Mahadevi Hasini, was 
the mother of Maharaja Siva Singh ( Circa. 1350-1405 ). 
This also gives almost the same age during which Sankara 
must have flourished, circa 1500. 

It is not proposed to expatiate on the merits of 
this commentary, not because this commentary has no 
merits to expatiate upon, but because this commentary 
has been included here specially for the light it throws 
on the textual genuineness of the Maithila Recension of 
this drama as presented here. Now that the commen- 
tary ls printed and published, it is fcr the scholars to 
study it and find out what merits it may have, but there 
is one feature of this commentary which cannot be passed 
over, and that is the wealth of quotations that it con- 
tains. Besides the Kosas, of which Amara has been 
quoted by name about 90 times, and Nanartha-Kosa, 
Dharani Ratnakosa, Vi$va-kosa, Sasvatakosa. Medini-Kosa 
and Haravali, there are the following classical works 
quated,-Manusmiti, Smrti, Bharata, Bhavisyapurina, 
Visnupurana, Bharata, Bhoja & Dandi. As.many as 136 
quotations are anonymous though many of them are 
from Bharata. Among the authors or works quoted 
sparingly, the following are worth mentioning and many 
of them are unknown to the modern world, ( the figures 
within. brackets -indicating the numbers of pages where 
they occur) : — 

Adbhutasàgara (175) Uttaracarita (163) Kanthabh- 
arama ( 182 ) Kavikanthahara (254, 228, 188, 238 ) Kavya- 
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mimamsa ( 166 ) Dasartipaka ( 166, 166 ) Dhatuvastu 
(159) Natyas’ekhara (24$' Paiicajanye Harimisra (160) 
Prajapati (166) Badarayana (164) Bhandi (233) Bharavi 
(163, 249 , Bhrgu (182) Rangas'ekhara (159), Vàmadeva 
(159 Vikramaditya (210 Vaidyaka (193), Jyotis (239) 
Satakarni (159) Sanyasi Kavisvara (158) & Subandhu( 164) 

The second commentary called Abhijiiana-Sakuntala- 
Tippani by Narahari is based ona single manuscript on 
palm leaf, now in the Darbhanga Raj Library. It is 
complete in 81 folios with 6 lines on each page and about 
64 letters in each line. It is written not by a profession 
scribe, but by three different hands, though at the end 
the scribe gives his own name, Buddhikara, who is, 
perhaps, the scribe of the last portion of the work. The 
Ms. is very old in appearance, the first leaf is missing 
and the next two leaves and the last four are very much 
worn out and dilapidated. The ink at many places is 
fading. On account of all these reasons, it has not been 
possible to reproduce the entire commentary and at 
many places blank spaces have been left to show that the 
text is not available there. But it is very correct and 
there are only a few words which have not been 
properly read, partly because the style of writing is old 
and uncommon, and partly because the writing is not 
always clear. And because the text has been prepared 
on only one Ms, «ny lacuna in it has had to be left as it 
is. The Ms. is not dated but one of the protective leaves 
kept at the end containsa document, a Nistarapatra, 
dated Monday, Ásaüdha Krsna Astami of the L. Sam. 
year 485 whlch corresponds to 1604 A, D. The manus- 
cript must have been written before that date, much 
before that. From the general style of writing it can be 
said that this commentary was written perhaps during 
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the same period as the Ms. B of the text, some time 
during the second haif of the | 6th century. 

But this is not exactly a commentary on the drama. 
The author does not call it a Tika, but he calls it only a 
Tippani, a gloss. Even a casual glance overa page will 
show at once that it is very brief; many verses are 
passed over entirely, many more are just touched, and 
there are only a few verses on which Narahari dwells at 
any length. Most of the prose passages in Sanskrit are 
silently passed over. It is only the Prakrit passages which 
have all been rendered into Sanskrit, but here also the 
exact Prakrit padas are not available, and therefore, one 
can have only an idea of the general drift of a passage 
and cannot be sure about any reading. 

Nevertheless, Narahari follows a version of this 
drama which is presented here as the Maithila Recension 
of the work. Sankara sometimes follows the version of 
Pischel’s edition specially during the later scenes, but 
Narahari seldom follows Pischel where Pischel differs 
from the Maithila recension. At times Narahari gives a 
reading which is altogether new. For example, the first 
sentence in the speech of Priyamvada in l. 5 p. 63 is 
altogether new in Narahari, which is different from the 
two readings given in the two Mss., both of which have 
been commented upon by Sankara. Similarly, the second 
sentence in the speech of Anusüy& in |. 6 on p. 67 is 
quite new in Narahari. The very name of the hero of the 
drama is different here from what it is in the other Mss. 
The two Mss. of the text and Sankara call him Dusmanta, 
but Narahari not only calls him Dusvanta but gives 
reasons on p. 30411. 12-16 for calling him so, rather 
than Dusmanta. From all evidences, it would, therefore, 
appear that Narahari follows a version of Maithila Recen- 
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sion older, perhaps, than any other, in rather a much 
more conservative fashion without the least regard for 
or the influence of other recensions. 

It is not, however, possible to say with certainty 
who this Narahari was and when he flourished. Because 
the beginning of this commentary is not available, we 
miss the introductory verses, if there were any, but 
twice at the end of the Acts (at the end of the 5th and 
the 6th Acts) Narahari calls himself माण्डर-ग्रामीण i. e. he 
belonged to the family owing its origin to the village of 
माण्डर which is one of the most respectable families of 
Maithila Brahmanas. But in the Paiijis we find two Nara- 
haris, both belonging to the Mandara family, though to 
its different branches, and .both illustrious scholars of 
very high repute. One of them, belonging to the 
Rajaur& branch, was styleda Mahamahopadhyaya and was . 
the son of Mm, Yajfiapati, the famous Naiyayika who 
wrote the commentary Prabha on the Chintamani of 
Gangesa, which has been quoted by Siromani in his 
famous Didhiti. This Narahari was also a Naiyayika and 
his work, Pratyaksadtisanoddhara, is noticed by Eggeling 
on p. 645 of his catalogue of the Mss. in the India Office 
Library. There is nothing, however, to show that he 
commented upon any literary work. 

The other Narahari, styled a Mahopadhyaya and 
called a Misra, belonged to the Koilakha branch of the 
family, and was the author of a commentary on Svaro- 
daya called Narapati-Jaya-carya which is noticed as Ms. 
No. 432 on p. 522. of Vol. Ill (Jyotisa) of the catalogue 
ofthe Mithila Mss. and of which there is an excellent 
Ms. in the Darbhanga Raj Library also. In the introduc- 
tory verses there he gives us a description of his father 
and grand-father, Narasimha and Naàgesa in the most 
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eulogistic terms. Of himself he says 
तस्यात्मजो नरहरिस्तत एव बुद्ध्वा 
व्याख्यामिमां सकलशिष्यजनानुबन्धातू | 
afas: समकरोत्‌ विषमार्थसाथ 
नानागुणेषु कुतुकी मिथिलावनीस्थः ॥ 

In the last concluding verse he speaks of himself as 
श्रीमैरेन्द्रपदपङ्कजसेवनोत्थकी तिः, which shows that he wasa 
Pandit at the court of Bhairava Simgha of the Oinabara 
family, a king who ruled over Mithilà during the second 
half of the 15th. century. From all this it appears that 
this Narahari might have been the author of this com- 
mentary, though one cannot be sure of it, unless another 
Ms. of this Tippani is available where he might tell his 
father's name also and that Narasimha. But of the two 
Naraharis it is this one who seems the more probable to 
have been the author of this Tippani. If he is our author 
then this commentary must have been written towards 
the close of the I5th century. If it is so, it gives us the 
oldest version of the Abhijiiana-Sakuntalam, even older 
than any available to Pischel. 

This Narahari was very highly connected. The 
eldest brother of his father was Sridatta, styled Avasa- 
thika Mahamahopadhyaya, who was the famous writer 
on Smiti, whose views are still held in the highest 
esteem in Mithila, specially in matters of Acara, particu- 
larly Sraddha. Narahari’s mother was the daughter of one 
Rasadhara of the Suragana family. This Rasadhara’s 
elder brother was Nagesvara, whose son was the famous 
Jagaddhara, called Dharmadhikaranika Mahamahopadh- 
yaya, the author of commentaries on many literary 
works like Malatimadhava, Gitagovinda, Vasavadatta, and 
Sarasvatikanthabharana etc. Jagaddhara was, thus, the 
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maternal uncle of Narahari or more properly, the first 
cousin of Narahari's mother. 

Such are the Mss. and the commentaries on the 
basis of which this edition has been prepared. lam 
conscious of the shortcomings of this edition ; in fact, no 
one can be more conscious of them than myself. | would 
have liked to consult more Mss. of the text of the 
drama, specially the one which | saw at Lalagafija but 
which | could not utilise inspite of my best efforts. A 
third reliabie manuscript would have been an invaluable 
source to decide the readings, specialiy as it is dated and 
is older than the oldest Bengali Ms. available to Pischel. 
The commentaries, too, are not flawless, and | have 
already confessed that at many places the readings given 
are mere conjectures, But even as it is, it is expected 
to provide to the lovers of Sanskrit literature, specially 
the students of Kalidasa, a version of the drama which 
was prevalent in this part of the country. Mithila has 
been a land noted for its scholarship and conservatism. 
During the period of decadence we neglected our indi- 
genous version and completely forgot it. It is but a sign 
of that very decadence.that even now our so called 
Pandits keep the old treasures of their cultural heritage 
concealed and hidden from the world of scholars with 
the result that most of them are perishing daily, and 
with them is lost for ever our national heritage. We 
feel proud of our past, but what is that pride worth if 
the works on which that pride is based are lost. Even 
now we can hope a renaissance of our cultural eminence 
if we but bring to light all that our forefathers kept 
preserved and achieved with so much industry and inte- 
rest. The publication of this work may open their eyes 
as to the possibility of rehabilitating our lost heritage, and 
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if it is achieved, | will deem my labour of the last twelve 
years amply rewarded. 

For the mistakes that have remained uncorrected 
in the proofs | am indeed very sorry, and though they 
are not many, they could have been avoided. 

Before closing, however, | must thank Dr. P. L. 
Vaidya, the Director of Mithila Institute, who has 
evinced such a keen interest in the work and has 
included this among the publications of the Institute. 
He has been kind enough to write a foreword to this 
work, and | cannot express adequately how deeply | feel 
obliged and delighted at the words with which he has 
introduced this work to the world of scholars. My 
friends Dr. B. R. Sharma and Prof. A.L. Thakur, both 
ofthe Institute, have greatly helped me at the different 
stages of this work and to them | have to offer my 
thanks. Pandit Dhiranand Misra Sharma of the Institute 
and Pandit Visvambhar Jha, the Research scholar of the 
Patna University, have greatly helped me in reading the 
Mss. and correcting the proofs for which | thank them 
most sincerely. 

But | am most deeply indebted to the Maharajadhi- 
raj Bahadur of Darbhanga who has permitted me to dedi- 
cate this work to him and thus associfte this humble 
contribution to the cause of Sanskrit scholarship with 
his illustrious name. It was in his magnificent Library 
under his liberal patronage that | worked upon this work 
during the last twelve years and it is in the fitness of 
things that | should dedicate this work to him. 


Raj Library RAMANATH JHA 


Darbhanga 
5-9-1957 
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विश्वसाहित्यस्यानुपमं रत्नं कालिदासकृतमभिज्ञानशकुन्तलं नाम नाटकम्‌। 
रूपकस्यास्य वड्ठ-पश्चिम-दक्षिणादिदेशभेदेन पाठा अपि भिन्ना एवोपलभ्यन्ते | 
विद्याचेदुष्य विश्रुतायां मिथिलायामपि रूपकस्यास्य स्वतन्त्र एव पाठः WIT 
याधीयते स्म । किन्तु मुद्रणकलाश्रयाभावेन स पाठः संप्रति प्रचलितेन . 
राघवभट्टपरिणृहीतपाठेन विस्मारितः) तदुद्धारं चिकीषेभिरस्माभिदेरभङ्गा- 
राजकीय-पुस्तकालये रूपकस्यास्य मिथिलापाठानुसारिणीं मातृका प्राप्य अन्या 
अपि मातृका अनुसंहिताः। दरभङ्गामण्डलान्तगत-लालगञ्ज-प्रामनिवासिनां 
सदुपाध्यायाना शिवेश्वरशमंणां सौहादी तिरेकेण एका अपरा माठ्का लब्धा | 
किंतु यावदू वयं तां परीक्ष्य परावतयितुं, तरसंग्रहस्थां द्वितीयां «roi 
अहीतुं च गताः, तावत्‌ सदुपाध्यायमहाशया मत्युशय्यां गता आसन्‌ , तदा- 
सन्न एव काले च ते स्वगं प्रयाताः | तेषां पुत्राः पण्डिताः सजातीया बान्धवाः 
सुहृदोऽपि बहुना यत्नेनानुरुद्धा अपि द्वितीयां मातृका द्रष्टुमपि दातुं नानु- 
गृहीतवन्तः | अस्माभिः परीक्षितपूर्वायाः प्रथमाया माठ्कायाः प्रतिक्रतिसपि 
(फोटो) कारयितुं नेव स्वीकृतवन्तः p अत एब ठृतीयां साठुकां प्रति निराशा 
चयं द्वे एव मातृके आधृत्य असुं पाठं संस्कृतवन्तः | 

अस्य च प्रथमा टीका रसचन्द्रिका। तस्याः सूक्ष्मा प्रतिकृतिः (Microfilm 

साइक्रो फिल्म) आक्सफोडंतः समानीता मिथिलवाविद्यापीठस्थयन्त्रसाहाय्येन 
पठिता । प्रतिक्ृतिश्च दरभङ्गाराजपुस्तकालये सुरक्षिता अस्ति। अपरा च 
तस्या मातृका कलकत्तास्थवङ्गीयसाहित्यपरिषदि विद्यासागरसंग्रहस्था अस्म- 
wee संप्रति aid: दिनेशचन्द्रभट्टाचार्यमहारायैरानीय दत्ता | द्वितीया 
च टीका टिपपणीरूपा द्रभङ्गाराजकीयपुस्तकालयस्था | 

एतेषां सर्वेषां सम्यकपरीक्षणेन रूपकस्यास्य स्वतन्त्रः पाठः प्राप्तः येन सह 
प्राकप्रकाशितानां स्वेषां संस्करणानां मध्ये पिशेलमहोदयानां वङ्गीयपाठानुग- 
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संस्करणस्य अधिकतमं साम्यं प्रतिभाति | किंतु तेनापि सह्‌ बहुषु स्थलेषु 
भेदः अस्य पाठस्य वेलक्तण्यं द्योतयति । अत एवास्य प्रकाशनेन विद्याभूमौ 
मिथिलायां प्रचलितस्य परंपरयाधीतस्यानुशीलितस्य च पाठस्य प्रकाशनं 
भवेदिति वयमाशास्महे | एतदेव खेदजनक यदस्य अन्या मातृका नोपलब्धा 
विशेषतः टीकयोरपि सुन्दरतरा मातृका न प्राप्ता । किन्त्वेताबतापि विदुषां 
हृष्टिः कालिद्रासक्रतेरस्या मैथिलपाठं प्रति आक्रष्येतेति निश्चितम्‌ | 

तालपत्रमादकाठठर्‍यमवलस्व्येदं संस्करणं प्रस्तूयते | तत्र--प्रथमा CAS 
संकेतिता अष्टपञ्चाशदधिकपञ्चशततमे लक्ष्मणाव्दे, केनचिद्‌ बहेराढ़ीमूल- 
संभवेन 'कोइलख'ग्रामबासिना लिपिकलाकुशलेन fag लिखिता दरभङ्गा- 
राजकीय-पुस्तकालये समासादिता, त्रिविधसकारविषयकश्रान्ति यत्र तत्र 
मात्रादिभ्रान्ति च विहाय प्रायः शुद्धा, पञ्चषष्टिपत्रैः पूणीऽपि प्रथमपत्ररहिता | 
अत्र माळुकायां संस्कृते प्राकृते च समानानुपूर्वीका एव 'अङ्कुलीयकः-शाब्दः 
“शारङ्गरव?-“सारद्वतादि'-शाच्दाश्च लिखिताः | 

अपरा मातृका '8'-सकेतिता दरभङ्गामण्डलन्तगेत-लालगञ्जग्रामनिवासि- 
्वर्गीयशिवेश्वरशर्मणां सकाशादुपलव्धा संप्रति तत्पुत्रहस्तगता, केनचिद्‌ 
बिदुषा स्वार्थ लिखिता लिपिकालनिर्देशाशून्यापि स्वरूपेणेव प्रथममादृकायाः 
प्राचीनत्वेन प्रतीयमाना यत्र तत्र त्रुटिस्थाने सयोजिताक्षरत्वेन पश्चात्‌ सं- 
शोधितेति विज्ञायमाना बहुत्र ‘A’ माठ्कातो भिन्ना च | पाठमैदश्चानयोर्माव- 
कयोष्टिप्पणके प्रदर्शित एव | 

सर्वेषु प्रकृतरूपकसंस्करणेषु पिशेलमहोदयसंपादितसंस्करणमेब विशे- 
षतो मैथिलपाठमनुसरतीति स्वीकृतपूवम्‌ | sgg स्थलेषु तेनापि संस्करणेन 
सहास्य संस्करणस्य पाठभेदोऽस्ति, किंतु ते सर्वे पाठभेदा नात्र प्रदर्शिता: | 
पाठनिद्धार्शे पिशेलगृहीताः पाठा अस्माकं सहायका आसन इति खी- 
क्रियते। अस्य संस्करणस्य तदीयसंस्करणस्य च परस्परं भेदप्रदर्शंनाय 
एतावदेव Wid यत्‌-पिशेलमहोदयैरङ्गीकृतेषु पद्येप्वेकमे तृतीयाङ्कस्य 


. एकादशे पद्यमस्मिन्‌ संस्करणे नास्ति | अत्रस्थानि चत्वारि पद्यानि-चतुर्था- 


कुस्योनविशं त्रयोविंशं च, पञ्चमाङ्कस्य षड्विरां सप्तमाङ्कस्य पञ्चत्रिंशं चेति 
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तदीयसंस्करणे न सन्ति : पद्नमाइुस्योनविंशं च पद्यं सदपि तैः पद्यरूपेण न 
संख्यातम | एवं कृत्वाऽत्र संस्करणे तदीयसंस्करणाञ्चत्वारि पद्यान्यधिकानीति | 
तदीयसंस्करणे पद्यसंख्या एकविशत्यधिकशतद्वयमेक 'चासंख्यातमू, अत्र 
संस्करणे च पञ्चविशत्यधिकशतद्धयं पद्यानामस्ति । 
अस्मिन्‌ संस्करणे मूलपाठनिद्धीरणेऽयं नियमोऽङ्गीङृतो यत्‌. व्याख्याद्वयेना- 
नङ्गीकृतोऽपि पाठो य'द माठ्काहयेन संवदति तर्हि स एव स्वीकृत: व्याख्याः 
नुगतश्च पाठष्टिप्पणके प्रदर्शितः | मातृकयोर्विसंचादे च व्याख्याद्वयखीकतः 
पाठो गृहीतः तदतिरिक्तश्च पाठष्टिप्पणके दत्तः । यत्र च साढकाइय बिसंवादो 
च्याख्याइयेन न निर्णीतस्तत्र पिशेलमहोदयस्वीकृत एव पाठो निद्धीरित इति | 
मातृकयोः संस्कृते प्राकृते चानुस्वारस्य व्यञ्जनेन सह संधिः संस्क्रते 
रेफात्‌ परस्य यरो हित्वमित्यादिः प्राचीना मैथिलसंप्रदायानुरोधिनी ad- 
लेखनशैली दृश्यते, किंतु सा संप्रति मुद्रण कष्टकारिणीति परित्यक्ता | 
किंचोभयोरपि माठ्कयोः समानतया 'क्खुः “ज्जेब? इत्येवं संयुक्तसबणं- 
व्यञ्जनेन पदारम्भो दृश्यते, किंतु सा रीतिरस्माभिः परित्यक्ता पिशेलमहोदय- 
शैली चानुगता । 
रूपकस्यास्य टीकाद्वयमत्र संस्करण निवेशितम्‌ । तत्र प्रथमा vui 
नाम्नी महोपाध्यायशङ्करक्कता । अस्या हे मातृके उपलब्धे | प्रथमा ओक्स- 
फोडँस्थ-बोडलिअ्न-पुस्तकालयस्था यस्याः सूक्ष्मा प्रतिकृति: ततः प्राप्ता संप्रति 
दरभङ्गाराजकीयपुस्तकालये cd) अस्य पत्राणि अष्टपष्टिः, लिषिश्च 
qgiat: | टीकेयं पूर्ण, किन्तु Wise द्वादशरलोकादारभ्यान्त यावत्‌ 
अतिसंक्षिप्ता । मातृका चेयमत्यशुद्धा | द्वितीया च कलकत्तास्थवङ्गीयसाहित्य- 
परिषदो विद्यासागरसंग्रहे वतते, अस्माभिश्च निजसुहदां संप्रति स्मतेव्यानां 
दिनेशचन्द्रभट्टाचार्यमहोदयानां सोहृदेनाधिगता | एकपञ्चाशप्पत्रेषु षष्ठाङ्कस्य 
द्वादशश्लोकपर्यन्तं॑ समाप्ता चेयं वज्ञाक्षरेलिखिता प्रथममाटकेवाशुद्धिबहुला | 
इयं तत्र समाप्यते यतः प्रथमा मातृका संतप्ता, तथा प्रथमद्वितीययोरङ्कयोश्चा- 
agaa ग्रन्थारम्भीयमङ्गलश्लोकादिरह्ता च वर्तेते | - इयोरलेखनशैली 
agfa तथा एकरूपा यथा तक्येते दवयमप्येकेनेव लेखकेन लिखितमिति। 
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प्रथमा Tega: द्वितीया चारम्भादेव समयाभावेन संक्षिप्यालेखि | अस्याश्च 
टीकाया अशुद्धिबाहुल्येन संदिग्धः पाठो बहुषु स्थलेषु ऊहेनेव निर्णीतोऽनेकत्रा- 
निर्णीतश्च | कचित्क्वचित्‌ रसचन्द्रिका पिशेलमहोदयसंमतपाठमनुसरति à 
वस्तुतः वोडलिअन-पुस्तक्रालयस्था रसचन्द्रिकाया इयं मातृका पिशेलमहोदयै- 
रपि खसंस्करणार्थ परीक्षिता अंशतः प्रयुक्तापि किंतु नेयं टीका प्रकृतरूपकस्य 
बङ्गीयपाठानुगेति निश्चित्योपेक्तिता । रसचन्द्रिका च मेथिलपाठानुगा, रूप- 
FARA तादृशी मातृका च तेनीधिगतेति fad तेषां परीक्तिकया दृष्टया 
निरधारि यदियं बङ्गीयपाठा द्भिन्नपाठानुसारिणीति | प्रकृतसंस्करणे च सैथिल- 
पाठ एव प्रकाशित इति तदनुगामिन्या रसचन्द्रिकायाः संनिवेशो ऽस्मासि- 
रकारि | 

_ रसचन्द्रिकाकारः शङ्करो बलिआसङुलसंभूतः । बलिआस इति FRAT- 
गोत्राणा मेथिलन्राह्मणानासुच्चं मूलम्‌ । रसचन्द्रिकायाः प्रस्तावनायां श्लोक- 
चतुष्टयेन टीकाकारस्य परिचयः इत्थसुपलभ्यते | तथाहि-स जयधरस्य प्रपौत्रः 
द्रस्य पौत्रः, वासुदेवस्य पुत्र इति। वासुदेवश्च “लोकेऽभिधानविदितो भुवि? 
इति वर्णित: । पाठ एष नातिसुन्दरः। अनुमीयते 'लोके? इत्यस्य स्थाने नोने? 
इति पाठ आसीत्‌ । लेखकस्तु मैथिलाक्षरे नलयोरतिभेदाभावात्‌ “नोने? इति 
पदं 'लोने? इति “लोले? इति बा पठितवान्‌ । ^D इति “लोले? इति वा पद- 
मिहार्थेशून्यमिति तत्स्थाने 'लोके? इति कल्पितवान्‌ | अग्रे भुवि’ इत्यनेन 
पौनरुक्तयं च लक्ष्यते । वस्तुतः रुद्रस्य पुत्रः शङ्करस्य च पिता मेथिलत्राह्मण- 
qasai “नोने” इति पठितः | अतः “नोनेऽभिधानविदितो भुवि वासुदेवः? इति 
युक्तम्‌। तस्य पुत्र: शक्कर: बलिआसमूलस्य विठौलीशाखायां संभूतः | 
ाङ्करस्य प्रपितामहो जयधरः पञ्ज्यां महामहोपाध्याय-'माधू? इति कथितः 
यथा तस्य Gal वासुदेवो “नोने? इति ख्यातः। 


म. म. साधूकस्य प्रथमप्रस्थितो ज्येष्ठ; पुत्रो az: अलयीकुलसं भूतस्य 
महामहोपाध्यायरामेश्वरस्य दो हित्रः | म. म. रामेश्वरस्य पुत्रो महामहोपाध्याय- 
Tartan ओइनिवार-कुलसंभूतस्य मिथिलेशस्य देवसिंहस्य सोद्रां 'कुमरि 
नोनो? इति ख्यातां राजकन्यामुपयेमे | अस्य लक्ष्मीधरस्य भागिनेयो रुद्रस्तस्य 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


XLVII 


च पौत्रः शाङ्करः | म. म. माधूकस्य द्वितीयप्रस्थितो द्वितीयः पुत्रो नारायणः 
तस्य च शाखा 'माएडर? इति ख्याता । नारायणस्य वृद्धप्रपोत्रो रघुनन्दनो 
मिथिलाराञ्योपार्जकस्य महामहोपाध्यायमहाराजमहेशठकङुरस्याम्राशष्यः 
“पण्डितराय” इत्युपाधिना विभूषितः | तस्य च कालः ईशवीयषोडशशतकस्य 
मध्यम | शाङ्करः पणिडतरायस्य सपिण्डः, बीजीपुरुषभूतस्य म. म. माधूकस्य 
प्रपौत्रः, पण्डितरायश्च तस्य प्रपोत्रस्य पौत्रः । इत्थं रसचन्द्रिकाकारः पण्डित- 
रायात्‌ पुरुषद्वयप्राचीनः प्रायः इईशवीयपञ्चदशशताब्दस्य शेषे भागे वर्धमानो 
वर्तेमानश्च आसीदिति अनुमीयते । स्वयं च शङ्करः जालएकुलसंभूतस्थ 
लक्ष्मीकरस्य कम्यामुपयेमे । लक्ष्मीकरपितामहस्य मह्दोपाध्यायरतिधरस्य 
भगिनी महादेवी 'हासिनी? महाराजस्य शिवसिंहस्य माता कविकोकिलेन 
म. म. विद्यापतिना रूपदेषु कीतिता। अनेनापि संबन्धेनास्य रसचन्द्रिका- 
कारस्य स एव समय इति निश्चीयते | 


अरिमन्‌ संरकरणे रसचन्द्रिकायाः संनिवेशो मैथिलपाठनिद्धीरणार्थमेच 
न ठु मूलस्यार्थद्योतनार्थ यद्यपि तदपि प्रयोजनं स्वतः सिध्यत्येव | तं च 
पाठं रसचन्द्रिका प्रायः सर्वत्रानुसरति। कचित्‌ पाठभेदोऽप्यत्र निर्दिष्ट: | 
“वे दे शिकपुरतकेषु? 'दाक्षिणात्यपुस्तकेष्वेव” इत्थं पाठभेदान्निर्दिशन्‌ रस- 
चन्द्रिकाकारः शाङ्करः रूपकस्यास्यार्थादिविषयेष्वेव न किंतु पाठविषयेऽपि 
कृतश्रमो निष्णातद्भासीर्दित ज्ञायते । प्रमाणरूपेणोद्धृतानां वाक्यानां बाहु- 
 ल्यमस्य agaa ख्यापयति | खेदो$यमेव यदस्याः टीकायाः संपूर्णा शुद्धा 
नच मातृका नोपलब्धेति । 


द्वितीया च टीका अतिसंच्षिप्ता टीकाकारेणापि टिप्पणीत्यभिहिता दर- 
भङ्गाराजकीयपुरतकालयस्य एकामेव ACHAT प्रकाश्यते । एकाशी तिपतरैः 
age प्रथमपत्रेण रहिता अतिजीणी आदावन्ते च भग्नबहुपत्रा fg 
विशेषतः शुद्धा अतिप्राचीना च। यद्यप्यस्या रचनाकालो लेखनकालो वा 
नोपलभ्यते, किंतु मन्थान्ते रक्षितानां पत्राणामेकतमे ल. स. ४८५ आषाद्‌ः 
कृष्णाष्टम्यां सोमे लिखितमेकं निस्तारपत्रं addi अतोऽनुमीयते अस्या 
लेखनकालः ततः पूर्वमेव । अस्याः टीकाया आधारभूतः पाठः सर्वथा मैथिल- 
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संप्रदायानुसारी i मैथिलपाठ-पिशेलसंस्करणपाठयोः भेदे सति इयं टिप्पणी 
सर्वथा मैथिलपाठमनुसरति । बहुस्थलेपु अत्रापि पाठभेदः प्रदर्शितः, अनेकत्र 
सर्वथा नवीनाः पाठा व्याख्याताः | अत्र रूपकनायकस्याभिधानमघि भिन्नम्‌ | 
राघवभट्रमहोदयैः पौरवो राजा दुष्यन्त इति कथ्यते | सेथिलपाठानुगासु 
च mang दुष्मन्त इति अभिधीयते | अस्यां च टिप्पण्याँ geared इति । 
एतन्नाम्न: साधिका युक्तीरपि प्रदर्शयति | 

अयं च टिप्पणीकारः नरहरिः माणडरकुलोद्भव इति अस्याः टिप्पण्याः 
पञ्चमाङ्कान्ते Wierd च दृश्यते । माण्डर इति मेथिलब्राह्मणानां प्रतिष्ठितं 
मलं काश्यपगोत्रम्‌ । एतदधिकोऽस्य टिप्पणीकारस्य कोऽपि परिचयो न 
प्राप्यते | पञ्ज्या तु माण्डरकुले दो नरहरी उपलभ्येते | प्रथसः मास्डर- 
मूलस्य रजोराशाखासंभूतः महामहोपाध्याययज्ञपतेः पुत्रः) यस्य यज्ञपते 
प्रभानाम्नी तत्तवचिन्तामणे: विश्रता टीका शिरोमणिना दीधितो उद्धता | अय 
च नरहरिः नैयायिकः महामहोपाध्याय प्रत्यक्षद्षणोद्धारनाम्रो न्यायग्रन्थस्य 
प्रणेता, यः खलु एजलिङ्गमहोदयैः इस्डिया-आफिसलाइब्रे रीसूच्यां ६४५ तमे 
ges afd: । परन्तु नेयायिकोऽयं टीका अपि प्रणीतवान्‌ इत्यत्र माण 
नोपलभ्यते । अपरञ्च नरहरिः माण्डरमूलस्य कोईलखशाखासभूत मिश्र 
ane: 'नरपतिजयचर्या” इत्याख्यस्य UTA टीकाकार: | एतदू- 
ग्रन्धे नरहरिः पितरं नरसिंहं पितामहं नागरा च प्रशंसयति, आत्मानं च 
श्रीभैरबेन्द्रपदपङ्कजोत्थकीर्तिरिति वर्ण यित्वा कथयति l 
quies नरहरिस्तत एव बुद्धवा व्याख्यामिमा सकलशिष्यजनानुबन्धात्‌ | 
नैयायिक: समकरोत्‌ विषमाथसाथ नानास्सघु gga मिथिल्लावनीस्थ: t 

एतेन ओ नवारमहाराजभैरवसिंहस्य सभापणिडतो नेयायिकोऽयं नरहरि 
प्राय इमां टिप्पणीं प्रणीतवान्‌ इत्यनुमीयते | यद्येवं तदास्या रचनाकालः 
चतुदशशतशकाव्दस्य मध्ये एव। सन च EY सर्वासूपलव्धासु मातृकासु 
टीकाछु च प्राचीनतमा । अस्य नरहर Masa: प्रसिद्धो धर्मेनिबन्धकार 
महामहोपाध्यायावसथिक ATT: | अस्य च मातामहः सुरगणमूलसंभूतो 
रसधर:, यस्य ज्येष्ठो आता नागेश्वरः | नागश्वरस्य च पुत्रो विश्रतटीकाकारो 
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धर्माधिकरणिकमहामहोपाध्यायो जगद्धर: | 

एवंभूते अत्य संस्करणस्य मूलभूते माढ्के, अत्र संनिवेशितं टीकाद्वयं 
च । नैतद्दोपशून्यम्‌ , किंतु सदोषेणाप्यनेन संस्करणेन इदं प्रमाणितं भवति 
यत्‌ अभिज्ञानशकुन्तलस्य मिथिलायां स्वतन्त्र एव पाठ आसीदिति | 

तैरभुक्तीयाः स्वभावाद्‌ गुणगर्विणों भवन्तीति प्रवादः | किंतु स्वीयां परंपरां 
विस्मृत्य कुतोऽस्य प्रवादस्य सार्थकता ? पूर्वजानां बिढुषां वे रिष्ट्यमाधुनिकाः 
तैरभुक्ता न केवलं विस्म्ृतवन्तोऽपि तु तेषां gaaat तानि तानि वि शिष्टानि 
कृतानि गोपयित्वा आत्मानं परिडतस्मन्या विद्वत्समाजे wr अवधीरणा- 
भेवाहेन्ति । आशास्महे अनेन संस्करणेन मिथिलायां प्रचलितः अधुना विस्मृतः 
स्वतन्त्रः पाठो मैथिलपणिङतानामुद्‌्बोधको भविष्यतीति | 

अस्य प्रकाशनस्य कृते मिथिलाविद्यापीठप्राचार्याणां श्रीमतां वेद्योपाह्व- 

रशुरामशमंणामबुग्रहै ख्यापयासः, सुद्दा मिथिलाविद्यापीठप्राध्यापक-- 
महोदयानां श्रीमतामनन्तलालठक्कुराणा श्रीमतां रामचन्द्रशमणां चोपकारं 
ज्ञापयामः, तथा च श्रीमतां धीरानन्दशमणां श्रीमतां विश्‍वम्भरशमणां च 
साहाय्यं प्रथयामः | विशेषतो वयं स्वप्रभूणां श्री५मतां मिथिलेशमहाराजाधि- 
राजकामेश्वरसिंहवहाढुराणामञुगृहीताः येऽस्याः JET समपण स्वीकृत्त- 
वन्त: । तेषामेव पुस्तकालये तानेव सेवमाना बयं विगतद्वादशाब्दुपु MN 
सिम सम्पादितवन्तस्तेषामेव करकमलयोः gagara: सहाकविकालिदास- 
शब्दैरेव ज्ञापयाम:-- 
सिध्यन्ति कमंसु महत्स्वपि यन्नियोज्याः 
संभावनागुणमवेहि, तमीश्वराणाम्‌ | इति | 


राजकीयपुस्तकालये दर भङ्गानगयोम्‌, fagat वशंवद: 
शाके १८७९ आश्चिनशुल्लैकादश्याम्‌ | श्रीरमानाथका शर्मा | 


ji 
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अभिज्ञान-शकृन्तलम्‌ | 
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& श्रीगणेशाय नमः & 
या ae: सृष्टिराद्या वहति विधिहुतं या हविर्या च होत्री 
ये द्वे कालं विधत्तः श्रुतिविषयगुणा या स्थिता व्याप्य fi । 
यामाहुः सर्वबीजप्रकृतिरिति यया प्राशिनः प्राणवन्तः 
प्रत्यक्षाभिः प्रसन्नस्तनुभिरवतु बस्तामिरष्टाभिरीशः (121 


(नान्यन्ते) 
सत्रधारः-अलमतिविस्तरेण | आर्य ! यदि नेपथ्यविधानमवसितं 
तदिहागम्यताम्‌ | 
(प्रविश्य) 


नटी--अज्ज ! इग्रम्हि | आणवेदु अज्जो को शिग्रोग्रो अशुचिट्टीग्रदु 
त्ति | 
सत्रधारः--आर्य ! रसभावविशेषदीचषागुरोः श्रीविक्रमादित्यस्य साहः 
साङ्कस्याभिरूपभूयिष्ठा परिषत्‌ | अस्यां च कालिदासग्रथितवस्तुः 
नाभिज्ञानशकुन्तलनाम्ना नाटकेनोपस्थातव्यमस्माभिः | तत्प्रति- 
पात्रमाधीयतां यत्न: | 
नटी-सुबिहिदप्पश्रो्रदाद्‌ ग्रज्जस्स श कि पि परिहासइस्सदि | 
खत्रधारः--(सस्मितम्‌) कथयामि ते भूतार्थम्‌ । 
ग्रा परितोषाड्रिदुपां न साधु मन्ये प्रयोगविज्ञानम्‌ | 
बलवदपि शिक्षितानामात्मन्यप्रत्ययं चेतः || २ ॥ 
नटी--एवं णेदं | अणन्तरकरणिज्जं दाशि ग्राणवेदु अज्जो | 


त्रधारः- आर्ये किमन्यदस्याः परिषदः श्रुतिप्रसादहेतोर्गीतादनन्तरं 


11, B. om. साहसाङ्कस्य । 19. A. सरिसं णेदं after रेदं | 
A. om. दाणि | 20. A. “न्तरकर for "न्तरं कर" | 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


— 


5 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
४ ] अभिज्ञानशङ्कुन्तले FL 3- 
करणीयमस्ति | 
नटी-कदरं उण समग्रं समस्सइञ्र गाइस्सं | 
सूत्रधारः-नन्विममेव तावज्नातिचिरप्रवृत्त-सुखोपभोगक्षमं ग्रीप्मसमय- 
माश्रित्य मीयताम्‌ । सम्प्रति R- 
सुभगसलिलावगाहाः पाटलिसंसर्गसुरभियनवाताः | 
प्रच्छायसुलभनिद्रा दिवसाः परिणामरमणीयाः || ३ ॥ 
( नटी गायति । ) 
खणचुस्वि्इँ भमरेहि उअह सुउसारकेसरसिहाई | 
अवग्रंसञ्चन्ति aan सिरीसकुसुमाईं पमआओ ॥ ४ ॥ 
सत्रधार!- आर्य ! साधु गीतम्‌ | असौ हि रागापहृतचित्तवृत्तिरालि- 
faa इवाभाति सर्वतो रङ्गः । तत्‌ कतमं प्रयोगमाश्रित्यैनमाराध- 
यामः | 
नटी--णं पढुमं जेव अज्जेण आशत्तं जधा अहिएशाशसउन्तलं अहि- 
sauma अहिशीञ्रदु त्ति | 
सरत्रथारः--य्रार्ये ! सम्यगवबोधितोऽस्मि | ग्रस्मिन्‌ चशे विस्मृतं 
खलु मयेतत्‌ | कुतः- 
तवास्मि गीतरागेण हारिणा प्रसभं हृतः । 
एष राजेव दुष्मन्तः सारङ्गेणातिरं हसा । ५ ॥ 
( इति निष्क्रान्तौ । ) 
(प्रस्तावना |) 


2. 8.०m. अ। 3. ^. इयमेव for इममेव । ३ 4. प्रवृत्तं | 
9. A. अयं for असौ । 10. ^. om. आभाति | 10. A. आश्रित्य एन” | 
12. B. gest] ^. om. अज्जेण | 13. ^. om. qaz । ^. अवआरी- 
ag for अहिणीअदु । 15. B. मयै खलु तत | 
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( ततः प्रविशति मृगमनुसरन्‌ सशरचापहस्तो रथारूढ़ो राजा 
ada | ) 
सूत;--(समन्तादवलोक्य)-आयुष्मन्‌ | पश्य पश्य- 
कृष्णसारे ददच्चक्षुस्त्वयि चाधिज्यका सुके | 
5 मृगानुसारिणं साच्ात्पश्यामीव पिनाकिनम्‌॥ ६ ॥ 
qaga ! दुरममुना सारङ्गेण वयमाकृष्टाः | सोश्यमिदानीम्‌- 
ग्रीवाभङ्काभिरामं मुहुरनुपतति स्यन्दने दत्तदृष्टिः 
Gaga प्रविष्टः शरपतनभयाद्‌ भूयसा पूर्वकायम्‌ | 
शष्पेरद्धीवलीदैः श्रमविवृतमुखभ्रंशिभिः कीणंवर्त्मा 
10 पश्योदग्रप्लुतत्वाद्वियति बहुतरं स्तोकमुव्या प्रयाति ॥७॥ 
( सविस्मयम्‌ ) कथमनुपतत एव मे प्रयल्रप्रेचषणीयः संबृत्तः | 
सतः--य्रायुप्मन्‌ ! उत्खातिनी भूमिरियमिति रश्मिसंयमनाद्र्थस्य 
मन्दीभूतो वेगः | तेन मृग एष विप्रकृष्टान्तरः daw | सम्प्रति 
हि समदेशवत्तीं न ते दुरासदो भविष्यति | 
(5 राजा--तेन हि विमुच्यन्तासभीषवः | 


1. B. राजा मृगमनुसरन्‌ सारथिश्च। 3. A. राजानं मृगं चावलोक्य 
for समन्तादवलोक्य | ^. om. पश्य पश्य । 6. A. gw? for Sa | 
||. A. om. सविस्मयम्‌। ^. अन्वेषणीयः for SAATANA: 
15. A. om. हि। 
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स्रत:--यथाज्ञापयत्यायुष्मान्‌ | (भूयो रथवेगं रूपयित्या ) आयुष्मन्‌ | 
पश्य पश्य | एते हि- 
BET रश्मिषु निरायतपूर्वकाया: 
स्वेपामपि प्रसरतां रजसासलङ्गचाः | 
निष्कम्पचामरशिखाश्च्युतकर्णभज्ञा 
धावन्ति वत्म॑नि तरन्ति नु वाजिनस्ते ici 
राभा--( सहर्षम्‌ ) ख़त ! कथमतीत्य हरिणं हरयो वर्त्तन्ते | तथा हिः 
यदालोके ASH व्रजति सहसा तद्विपुलतां 
4&3 विच्छिन्नं भवति कृतसन्धानमिव तत्‌ | 
प्रकृत्या यद्‌ वक्र तदपि समरेखं नयनयो- 
ने भे दरे किश्वित्तशमपि न पार्श्वेरथ रयात्‌ ॥ & ॥ 
( नेपथ्ये ) 
भो भो राजन्नाश्रममृगोऽयं न हन्तव्यो न हन्तव्यः | 
खतः--( आकर्ण्यावलोक्य च ) आयुष्मन्‌ AA खलु ते बाणपातसम- 
वत्तिनः क्रष्णसारस्यान्तरे तपस्विनोऽव स्थिताः | 
राजा- ( ससम्भ्रमम्‌ ) तेन हि निगृह्यन्तामभीषवः | 
सूतः--तथा | ( इति गथ स्थापयति | ) 
( ततः प्रविशत्यात्मना द्वितीयस्तापसः | ) 


तापसः--( हस्तमुद्रम्य ) राजन्‌ ! राश्रममृगोऽयं न हन्तव्यो न 
हन्तव्यः | 


7. om. सूत | 11. B. रथजवात्‌ 13. A. om. भो भो | 14. A. om. 
आयुष्मन | 15 तपस्विनावस्थितो for तपस्विनो$वस्थिता: । 16. A. om. 
ससम्भ्रमम | 18. B. शिष्यद्वितीय: for आत्मना द्वितीय: | 
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न खलु न खलु वाशः सन्निपात्योऽयमस्मि- 
न्मृदुनि खृगशरीरे पुप्पराशादिवाग्निः । 
क बत हरिणकानां जीवितं चातिलोलं 
क्क च निशितनिपाताः AGE: शरास्ते ॥१०॥ 
तदाशु कृतसंन्धानं प्रतिसंहर सायकम्‌ | 
. आत्तत्राणाय वः शस्त्रं न प्रहत्तुमनागसि ॥१ 2 
राजा--एष प्रतिसंहृत: | ( इति यथोक्तं करोति । ) 
तापसः--(सहर्षम्‌)-सदृशमेयैतत्‌ पुरुवंशजातस्य नरेन्द्रप्रदीपस्य भवतः | 
सर्वथा चक्रवतिनं पृत्रमवाप्नुहि । 
राजा--(सप्रणामम्‌)-गृहीतं आ्ह्मणबचनमस्माभिः | 
तापसः--समिदाहरणाय प्रस्थितावावाम्‌ | एप चास्मद्गुरोः कण्वस्य 
साधिदैवत इव शकुन्तलया अनुमालिनीतीरे आश्रमो इश्यते | न 
चेदन्यकार्यातिपातस्तदा प्रविश्य गृह्यतामतिभिसत्कारः | अपि च- 
घम्यास्तपोधनानां प्रतिहतविघ्नाः क्रियाः समभिवीक्ष्य | 
ज्ञास्यसि कियद्‌ भुजो मे रक्षति मौर्वीकिणाङ्क इति॥१२॥ 
राजा--ग्रथ सन्निहितोऽत्र कुलपतिः ? 
तापसः--इदानीमेवानवद्यां दुहितरमतिथिसत्कारायादिश्य देत्रमस्याः 


प्रतिकूलं शमयितुं सोमतीर्थं प्रति गतः | 


7. 8. सम्प्रति प्रति । 8. B. तापसौ for तापसः। A. om. सहर्षम | 
9. B. माप्नुहि। 10. ^. वचः for बचनमस्माभिः। 11. B. तापसौ 


for तापसः । ` 12. B. एतच्चा... दैवतमिव...तीरं आश्रमपदं । 13. B. तन्‌ 


for तदा। 14. B. धन्या? for घस्याः। 16. A. अपि for अश्च । 
17.-8. तापसौ! for तापस: | A. om. अनवद्यां ^. दुहितरमेव | 
18. B. om. प्रति | ; 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
८ ] डाभिज्ञानशकुन्तले foe eS 
राजा--यग्रेव॑ द्रच्यामि ताम्‌ | सेव बिदितभक्तिमौ gaa निवेदयि- 

cate | 
तापस:-- एवं भवतु | साधयावस्तावत्‌, | 
( इति सशिष्यो निष्क्रान्तः | ) 

5 राजा-खत ! प्रेरयाश्वान्‌ | पुण्याश्रमदर्शनप्रसङ्गेनात्मानं पुनीमहे | 
पूतः--यथाज्ञापयत्यायुष्मान्‌ | ( भूयो रथवेगं खूचयति । ) 
राजा--( समन्तादवलोक्य ) wa ! ग्रकथितो5पि ज्ञायते यथायमाभो- 

गस्तपोवनस्य । 
सूत;--क्रथमित्र ? 
10 राजा कि न पश्यसि? इह R- 
नीवाराः शुककोटरार्भकसुखभ्रष्टास्तरूणामधः 
प्रखिग्धाः क्रचिदिङ्गदीफलभिदः सच्यन्त एवोपलाः | 
विश्वासोपगमादभिन्नगतयः शब्दं सहन्ते मृगा- 
स्तोयाधारपथाश्च वल्कलशिखानिस्यन्दलेखा ङ्किताः ॥१३॥ 
jS अपि च- 
कुल्याम्भोभिः प्रसृतिचपलेः शाखिनो धौतमूला 
भिन्नो रागः किसलयरुचामाज्यधूमोद् मेन | 
एते चार्बांगुपवनभुवि छिन्नदर्भाङ्कुरायां 
नष्टाशङ्का हरिणशिशवो मन्दमन्दं चरन्ति ॥१४॥ 
LLLI SR RR EE 


1. B. विदितभक्ति । 3: B. om. wag) 3. A. आवामपि स्वनियोगं 
साधयावस्तावत्‌। 5. ^. देशय {07 प्रेरय । A. om. प्रसङ्गे” | 7. A. 


om. सूत | ^. ज्ञायत एव 01 ज्ञायते । 8. A...बनस्येति | 10. A. 
पश्यति भवान्‌ for पश्यसि । 18. A. "इशायां for "छुरायां | 
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खतः--सर्वशुपपन्नस । 

राजा--( स्तोकमन्तरं गत्वा ) स्त ! आश्रमोपरोधो मा भूत्‌ तदिहेव 
रथं स्थापय, यावदहमवतरामि | 

WR ST: प्रग्रहाः | ग्रवतरत्वायुष्मान्‌ | 

राजा--( अवतीर्यात्मानमबलोक्य च ) aa विनीतवेशग्रवेश्यानि तपो- 
वनानि | तदिमानि तावद्‌ गृद्यन्तामाभरणानि धनुश्च | (इति 
सूतायोपनयति |) aa! यावदाश्रमवासिनः प्रेच्य निवत्तिष्ये 
तावदाद्रेपृष्ठाः क्रियन्तां वाजिनः | 

सतः--यथाज्ञापयत्यायुष्मान्‌ | ( इति निष्क्रान्तः | ) 

राजा- ( परिक्रम्यावलोक्य च ) इदमाश्रमपदम्‌ | यावत्प्रविशामि | 
(ग्रविष्टकन निमित्त हूचायित्वा) AA- 

शान्तमिदमाश्रमपदं स्फुरति च बाहुः कुतः फलमिहास्ति | 
अथवा भवितव्यानां द्वाराणि भवन्ति सर्वत्र ॥१५॥ 

( नेपथ्ये ) इदो इदो पिञ्रसहीओ | 

राजा-- (ग्राकण्य) अये दक्षिणेन AURR आलाप इव श्रूयते | 
तद्‌ भवतु अवगच्छामि ( तथा कृत्या पारेक्रम्यावलोक्य च ) AA 
एतास्तपस्विकन्यकाः स्व्रमाणानुरुपैः सेचनघटर्वालपादपेभ्यः पयो 
दातुमित एवाभिवत्तन्ते | ग्रहो मधुरमासां दर्शनम्‌ | 


2. B. om. अन्तरं | ^. तदैहैब | 3. 8. येनावतरामि for यावद- 
हमवतरासि 5. ^. विलोक्य for अवलोक्य । 7. A. निवत्तेयिष्ये। 
9. A. देव: for आयुष्मान्‌। 12. B. फलमिहास्माकं for फलमिहास्ति | 
15. A. वाटिकायामालाप for वाटिकाया आलाप | 15. B. om. श्रूयते | 
16.8. om. dz | 16 B. अपगच्छामि for अवगच्छामि। 17. B. 
कन्या: for कन्यका: | 
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शुद्धान्तदुलभभिदं वपुराश्रमवासिनो यदि जनस्य 
दूरीकृताः खलु गुशेरुद्यानलता वनलताभिः ॥१ 
यावदेनां छायामाश्रितः प्रतिपालयामि (इति विलोकयन्‌ स्थितः |) 
( ततः प्रावशात यथोक्तव्यापारा सह सखीभ्यां शकुन्तला | ) 
एका--हला सउन्तले ! तवाबि सग्रासादो तादकष्शस्स थण्सभरुक्खका 
पिञ्र "त्ति तक्केमि, जेश शोमालिग्राकुसुमपरिपेलवा वि तुमं 
एदेसुं ग्रालवालपूरशेसु शिउत्ता | 
शङुन्तला--हला ! श केवलं तादकण्शस्स शिओओ, ममाबि एदेसं 
सहोदरसिशेहो | ( इति इक्षसेचनं नाटयति | ) 
द्वितीया--सहि सउन्तले ! उदग्रं लम्मिदा एदे गिम्हआलकुसुमदाइणो 
रुक्खका | दाशि अदिकन्तदिअसे वि रुक्खके सिश्चम्ह | तेश हि 
णो अणहिसन्धी गरुग्रो धम्मो भविस्सदि | 
शाङ्ुन्तला--हला पिग्रस्वदे रमशीअं मन्तेसि | ( इति भूयो वृक्षसेचनं 
नाटयति |) | 
राजा- AAW सकौतुकम्‌ ) कथमियं सा कण्वदुहिता शकुन्तला | 
अहो असाधुदर्शी तत्रभवान्‌ कण्वः य इमां वल्कलधारणे नियुङ्क्ते | 


| 
~ 
t 


a 


3. ^. एताश्छाया for एनां छाया? A. आश्रित्य for mfa: | 5. ^. सख्यो 
for एका | 5. रुक्खआ for रुक्खका| 7. A. om. परि | B. पूरणेसं | 
8. B.. हला अणुसूए | B. तादस्स for तादकण्णस्स | 9. A. dien? for 
सहोदर” | 10. ^. प्रियंवदा for द्वितीया। A. sat for szzi) 8. ए 
{०7 एदे । A,om, एदे । A. इदाशिं । ।।. B. दाणि B. «qur 
for «xw | B. om. हि 12. A. wee after णो। A. सन्धि for 
सन्धी | B. शरू for गरुओ । A. gfa? for भवि? | 13. ^. सहि for 
हला Aaaa) ^. रमणिञ्जं for रमणीअं!। 15. ^. om. UEFA | 
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इदं किलाव्याजमनोहरं वपुस्तपःतमं साधयितुं य इच्छति | 
gia नीलोत्पलपत्रधारया शमीलतां ञेत्तुमरपिव्यवस्यति ॥१७॥ 
भवतु पादपान्तरित एवैनां विश्वस्तां पश्यासि । ( इत्यपवार्य 
स्थितः | ) 
शकुन्तला--हला Bua! ्दिपिशद्धेश एदिणा वकलेण पिञ्रंवदाए 
पीडिदम्हि | ता ARAR दात्र णं । (ग्रनुस्या शिथिलयति |) 
प्रियंवदा --( विहस्य ) एत्थ दाव पश्रोहरभारवित्थाइइत्तकं अत्तणो 
जोव्वणारस्भं उग्रालहस्स | 
राजा--सस्यगियमाह प्रियंवदा | 
इद्युपहितसच्मग्नन्थिना स्कन्धदेशे 
स्तनयुगपरिणाहाच्छादिना वल्कलेन | 
वपुरभिनवमस्याः पुष्यति स्वाँ न शोभां 
कुसुममिव पिनद्धं पाण्डपत्रोदरेण ॥१८॥ 
अथवा काममग्रतिमरूपमस्य वयसो वल्कलं न पुनरलङ्कारशोभां 
न पष्यति | कुतः- 


ae SOS 


सरसिजमनुविद्धं शेवलेनापि ved 
मलिनमपि हिमांशोलेच्म लक्ष्मीं तनोति | 
इयमधिकमनोज्ञा वल्कलेनापि तन्वी 


किमिव हि मधुराणां मण्डनं नाकृतीनाम्‌ ॥१६॥ 


1. ^, भविष्यति for य इच्छति । 2. A. समिल्लतां for शासीलतां | 
2. B. om. इति । 5 ^. om. हला | B. om. पिञ्रंचदाए | 6. 3. 
ताव for दाब । 8. A. samma । १. A. युक्त for सम्यगिय” | 14. A. 
“प्रतिरूप for “प्रतिमरूप” | ^. अलङ्कारः | 16. 8 ^x for “fag | 
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AQI ^. णवमालिआ for शौमा" | 16. A. saa for 
Samia’ | 18. A. *तोसिणि | 
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शकुन्तला---( ASINA ) सहि एस वादेरिदपल्लबडणुलीहिं कि 
- पि वाहरदि विश्च मं चूग्ररुक्खग्रो। ता जाव शां सम्भावेमि | 
( तथा करोति | ) 
प्रियंबदा--हला सउन्तले | इथ ज्जेव ggi fum | 
कुन्तला--कि णिमित्तं ? 
प्रियंधदा--तए समीवद्धिदाए लदासशाहो fa मे अग्रं पड़िमादि 
चूअरुक्खओ | 
शकुन्तला--य्रदो ज्जेव qb पिग्रंबदे चि दुच्चसि | 
राजा--अवितथमाह प्रियंवदा | तथा ह्यस्याः- 
अधरः किसलयरागः कोमलविटपाहुकारिणो बाहू | 
कुसुममिव लोभनीयं योबनमङ्गेषु सन्नद्धम्‌ ॥२०॥ 
अनुसया--हला सउन्तले ! ssi सग्रंवरवहू सह्ाररस तए क्रिदशास- 
FAL वशदोसिशी शोमालिआ | 
शकुःतला--(उपगम्यावलोक्य च) हला रमशीए काले इसस्स पादव- 
मिहुणस्स BAN संबुत्तो | इअं शव$ुसुमजोव्वणा शोमालिञ्रा, 
zA पि बद्धफलदाए उञ्रभोश्रक्खमो सहआरो | ( इति पश्यन्ती 
तिष्ठाति । ) 
प्रियंबदा--ग्णुद्रए जाणासि किंशिमित्तं सउन्तला बणदोसिशि अदि- 
ad पेक्खदि | i 


९१० 00 0 00 0 मम, 


l. ^. angel’... B. ग्वरङ्कुली '... ^. om. किं पि। 4. 4, महत्तं | 
6. B. प्रलिहासदि for पडिभादि | 8. A. om. तुमं | 13. A. *तोसिशी 
for “दोसिएी। 14. A. पाअब” for पादव* | 15. 8, Seu] for 
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अलुस्या--श क्खु विभावेमि | 

प्रियंवदा--जभा वणदोसिशी सरिसेश पादवेण agar शोमालिआ, 
प्रवि शम एवं ग्रहं पि अत्तणो AJEA वरं UAT त्ति | 

शडुन्तला--एस दे अत्तणो चित्तगदो मणोरहो | ( इति कलशमावर्ज- 
यति | ) 

अनुस्या--हला सउन्तले | sat तादकण्णेण तुमं विश्व सहत्थसंव- 
lear माहयीलदा | इमं बिसुमरिदासि | 

शकुन्तला--ग्रहं Bara पि तदो विसुमरिस्सं । (लताम्ुपेत्यावलोक्य 
च सहपेस्‌) अच्छरी्रं अच्छरीअं पिञ्रंबदे | fusi दे शिवेदेमि | 

प्रियंवदा--सहि कि मे पिश्रं । 

शकुन्तला --्रसमए क्खु एसा ग्रा मूलादो मडलिदा माहवीलदा | 

S3—( सत्वरपुपगम्य ) सहि सञ्चम्‌ | 

शफुन्तला--किं ण॒ qund | 

प्रियंबदा--(निरूप्प azta) तेण अहं दे पिञ्रं शिवेदेमि | MAT- 
पाणिग्गहणा दाणि सि तुमं | 

शकुन्तला--( साम्यम्‌ ) Tat तव अत्तगदो मणोरहो | 

प्रियंबदा--ण क्खु ण क्खु परिहासेण मन्तेमि | सुदं मए एवं ताद- 


1. A. शं form) 2. A. तोसि B. सदिसेण for सरिसेण | 
A. पाअवेण for पादवेश । ^. तथा before अबि । 3. A. अपि for 
अबि | B. om. एवं) ^. लहे इति। 4. 8०. दे। 6. B. वड॒ढिआ 
for बड़ढिदा । 7. ^. ०. “at! >. B. णिवेदअंमि पियं | 11. A. 


om. एसा आ” । 12. ^. पिअसहि for सहि । 14. B. सहर्षं निरूप्य | 


A, ०. अहं । B. frat दे । 17. B. परिहासेमि A. om. एवं | 
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कण्णस्स मुखादो तव metum इञ्रं शिमित्तं f | 
AG — eat पिश्चंबद अदो ज्जेब ससिणेहा सउन्तला माहवीलदं 
सिश्वदि | 
TIAN — A वहिणिआ भोहि, तदो कि श fuesen ? ( इति 
कलशमावजेयति | ) 
राजा--गाप नाभ डुलपतेरियमसबणच्त्रसम्भवा भवेत्‌ | अथवा कृतं 
सन्देहेन 
असंशयं ज्षत्रपरिग्रहक्षमा यदायंमस्याममिलाषि मे मनः | 
सतां हि सन्देहपदेपु वस्तुषु प्रमाणमन्तःकरणप्रवृत्तयः ॥२१॥ 
तथापि TAA एनाहुपलप्श्ये | 
शकुन्तला--(ससंग्रमस) अम्मी सलिलसेग्रसंभन्तो शामालिग्रं उज्किग्र 
अरसं में महुअरो अहिभोदि | ( इति भ्रमरबाधां रूपयति | ) 
राजा--(सस्पृहम) यतो यतः पटचरणोऽभिव 


49 


ततस्ततः प्रेरितवामलोचना | 
विवर्तितअ्ररियमद्य शिक्त 
भयादकामापि हि RIAA ॥२२॥ 
अपि च (ARIRE ) 
चलापाङ्गां दृष्टि स्पृशसि बहुशो वेपथुमतीं 


रहस्याख्यायीव स्वनसि az कर्णान्तिकचरः | 


fs SD PS -— 


mv TE TTO 
|. P. सद्यासादी for मुखादी। 4. 8. बहिगिआ मे | 10 B 
vagad । B. om, तत्त्वत: | ||. B संभत्तो 
। A. B. णुवसालियं | 
12 B. अहिभवदि for अहिसोदि B रू 
15. A. शिक्ष्यते | Eos o sein 
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करं व्याधुन्वत्याः पि्रसि रतिसर्वस्वमधरं 
वयं त्तान्वेषान्मधुकर हतास्त्वं खलु कृती ॥२३॥ 
शकुन्तला--हला परित्ताञ्रथ परित्ताञ्रध मं इमिशा दुट्टमहुग्ररेश अहि 


zur | 
अम्हे परित्ताणे | एस्थ दाव दुस्सन्तं ग्रकन्द | 


जदो Ua तवोवशाई । 
राजा--ग्रवसरः खल्वयमस्माकमात्मानसुपदशेयितुम्‌ | न भेतव्यं न 
भेतव्यम्‌। (इत्यर्थोक्तेऽपवायं) एवं राजाहमस्मीति प्रतिज्ञातं भवति। 
भवतु, अतिथिसत्कारमवलम्बिष्ये । 
शङुन्तला--श एसो दुव्विशीदो विरमदि | ता अण्णदो गमिस्सं | 
(पदान्तरेण सदृष्टिबिचेपम्‌) ह्री Tal कथ इदो बि मं अनुसरांदि | 


ता परित्ता्रश्र सं | 
राजा- MAYTA ) AT: 
कः पौरवे Ad शासति शासितरि दुर्विनीतानाम्‌ | 
अयमाचरत्यविनयं मुग्धासु तपस्विकन्यासु ।।२४॥ 
( सर्वा राजानं दृष्टा किञ्चिदिव संश्रान्ताः | ) 
सख्यौ--अज्ज ण कि पि अच्चाहिद | zzi णो पिञ्रसही महुञ्ररश 
T ग्राउलीकिग्रमाणा कादरीभूदा | ( इति शकुन्तला दशंयतः । ) 


3. B. पतित्ताअध once! 5. ^. puts स्मर before अक्कन्द्‌ | 
7. A. om. अस्माकं | 8. A “क्तेनाप” for *क्ते$प*...। 8. प्रतिज्ञानं for 
प्रतिज्ञातं 7. 8. समाचार” for सत्कारः | A. *स्बयिष्ये for ° स्बिष्ये | 
|l, B. om कधं। %. 011 सं। 17.B.urg foi ux | » इयं 


sai) 18. A आउलिअमाणा for आउलीकिअमाणा | 
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राजा--( शकुन्तलायुपगम्य ) अयि तपो asa ! 
( शकुन्तला ससाध्व्रसाधीप्नुखी तिष्ठति । ) 

अनुसया--2दाशि अदिघिबिसेसलम्भैण | 

प्रियंवदा--साअदै अज्जस्स | हला सउन्तले गच्छ, SENA फल- 
मिस्सं zu उवाहर | इदं पि पादोदञ्रं भविस्सदि | 

राजा--भवति ! garde वचसा कृतमातिथ्यम्‌ | 

AJA ARE दाव पच्छाञ्चसी्रलाए AIARA, उग्र 
बिसिञ्र अज्जो परिस्समं अवणेदु | 

राजा--ननु यूयमप्यनेन FATT परिश्रान्ताः, तन्मुद्रतमुपबिशत | 

प्रियंबदा--(जनान्तिकम्‌ ) हला सउन्तले ! उइदं शो अदिधिपञ्जुपा- 
au | ता एहि | उग्रविसम्ह | (सर्वा उपविशन्ति | ) 

शङ्कन्तला--(्यात्मगतम्‌) कि शु कु ES जणं ween तत्रोवशविरो- 
हिणो Bares गपणीअ म्हि संबुत्ता | 

राजा- ( सर्वा अवलोक्य ) अहो समानवयोरमशीयं सोहादमत्र- 
भवतीनाम्‌ | 

प्रियंबदा--( जनान्तिकम्‌ ) हला AYA, को एसो चडलगम्भीराकिदी 
महुरं ्रालवन्तो पहुत्तदक्खिएणं विण्णवेदि ? 


1. 8. उपेत्य for उपगम्य । 2. A. ससाध्वसं निर्वचना for 
ससाध्वसाधोमुखी । 3. ^. दाशि 4. A. पुण्फफलसिस्सं | 5. ^ 


EX 
fon उवाहर | A. इदं दाव for wd पि। A. gfe for अत्रिः | 
7. B. इमस्सिं for अस्सिं, 8. aza’ for पच्छा | A. °सीदलाए for 


*सीच्यलाणए। १. B. “मेवानेन for ° मप्यनेन 

Am). 5 2 5 | 10. A. om. zat) A 
उचिदं for zzi | A. अदिधिविसेस* for अतिथिः | ||, B. अरा विसम्ह 
jor SAO MUA लक्खणुं विअरेदि for तर वाया बिएशत्रेदि। ` 
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अनुम्नया--हला ममावि कोदूहलं पुच्छिदु दाव ण॑ | (प्रकाशम्‌) अज्ज- 
स्स महुरालावजशिदो वीसम्भो मं मन्तावेदि-कदरो उण वण्णो 
अज्जेण अलंकरीअदि | कदमो वा पदेसो विरहपज्जुसुओ करी- 
अदि | किंणिमित्तं अज्जेण ङुसुमसुउमारेण अप्पा तबोवणपरिः 
स्समस्स उग्रणीदो त्ति | 

शकुन्तला--( आत्मगतम्‌ ) RAA मा उत्तम्म। जं तए चिन्तिदं तं 
AUAI मन्तेदि | 

राजा--(स्वगतम्‌) कथमिदानीमात्मानं दर्शयामि, कथं वात्मनः TEN 
करोमि ? भवत्वेवं तावत्‌ | (्रकाशस्‌) भवति ! वेदविदस्मि राज्ञः 
पौरवस्य नगराद्धर्माधिकारे नियुक्तः | पुण्याश्रमदर्शनग्रसङ्गेन 
धर्मारण्यमिदमायातः | 

अनुसया--सणाधा धम्मआरिणो | (शकुन्तला शृङ्गारलज्जां रूपयाति |) 

सख्यौ--(उमयोराकारं विदित्वा जनान्तिकम्‌) हला सउन्तले ! जइ 
अज्ज तादो सणिणहिदो भवे । 

शङ्ुन्तला--तदो कि भवे ? 

सख्यो--जीविद्सव्वस्सेणावि इमं जणं अदिधिविसेसं कदत्थं करेदि | 

शकुन्तला--ग्रवेध | किं पि हिआए कदुग्र equ । ण वो वञ्रणं 
सुशिस्सं | 


MEAD o — s 
|. A. ०m. aa! ^. gfvgsd for पुच्छिदं दाव णं। 2. B. 


सम्भवो कुदूहलो मं मुहरी करोदि | 4. B. om. कुसुम B. adawa for 
aaau. | 6. B. उत्तम्ह for उत्तस्म | A. सङ्किदै for चिन्तिदं | 
9. B. om. प्रकाश । 10. A. नगरे for नगरात्‌ । 12. A. सणाहा for 
सणाधा | B. अभिनयति for रूपयति | 14. A. om. अज्ज | 15. B. ता 
for तदो । 16. B. aae} for weet । A. करिस्सदि for करेदि | 
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राजा--बयमपि भवत्यो सखीजनगतं क्विपि पृच्छासः | 
सख्यौ--अज्ज ! अणुग्गहे वि ग्रव्भत्थणा ? 
राजा--तत्रभवान्‌ कण्वः शाश्चते त्रह्मशि awa | इयं च बः सर्ख 
तस्यात्मजेति कथमेतत्‌ ? 
5 अ्रनुस्या-सुशादु अज्जो | अत्थि कोसिग्रो ति गोत्तणासधेश्यो महा- 
पहावो राएसी | 
राजा--प्रकाशस्तत्रभवान्‌ कौ शिकः | 
agai सहीए wed अवगच्छ | उज्मिदसरीरसंवड्ढशाए उण 
तादकणशो से पिदा | 
10 राजा--उज्मित-शब्देन जनितं नः इतुहलम्‌ | आ मूलात्‌ श्रोत 
मिच्छामः | 
अनुस्॒या--सुशादु अज्जो | पुरा किल तस्स राएसिणो Sup तबसि 
वत्तमाणस्स कहिं कहिं पि जादसङ्कहि देवेहिं Aus शाम अच्छरा 
शिअ्रमविग्घआरिणी पेसिदा | 
15 राजा---ग्रस्त्यतदन्यसमाथिभीरुत्वं देवानाम्‌ | ततस्ततः | 
अनुसया--तदो वसन्तोदारमशीए समए उम्मादईत्तक ताए esi 
पेक्खिअ ( इत्यथोक्तिन लज्जां रूपयति | ) 
राजा--पुरस्तादवगम्यत एव । सवेथा अप्सरःसंभवैषा | 
Tee ET A, om गोत्त* । 6. B. *पहाओं for *पहावो | 
8. B. faz for qzzi | B, om. अब | 10.A. Ñ for न; | B. आमूल 


for आ सूलात्‌। 11. ^. *मिच्छामि for *मिच्छास:। 13. B. कहि वि 
for mle fa! 14A. fud for faa" | i 


Mah ana nn eres n re AA 3७७» ७३०३७» ata 


क 16. A. B. सख्यो for 
अचुसूया A. तीए; 8. से अ for ताए। B. इत्तिकं for इत्तक 17. B. 


नाटयति for रूपयति | A. रूपयतः for रूपयति | 18. Com. परस्ता* | 
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AAA -अध ६ | 
राजा--उपपद्यते | 
सानुपीपु कथं नु स्यादस्य रूपस्य संभवः | 
न प्रभातरलं ज्योतिरुदेति वसुधातलात्‌ ॥२५॥ 
( शकुन्तला सत्रीडा ग्रधोमुखी तिष्ठति । ) 
राजा--( आत्मगतम्‌ ) हन्त लब्धावकाशो मे मनोरथः | किं तु परी- 
हासोदारं वरप्रार्थनमस्याः श्रुत्वापि त्रतद्वेतकातरं मे मनः | 
प्रियंबदा--। सस्मितं शङुन्तलां विलोक्य नायकाभिष्ठुखी भूस्वा) पुणो 
वि वत्तुकामी बिश्व अज्जो लक्खीअदि | 
( शकुन्तला सखीमङ्गुल्या तजेयति । ) 
राजा--सम्यशुपलक्षितं भवत्या | अस्ति नः सञ्चरितश्रवणलोभादन्य- 
दपि HETA | 
ग्रियंवदा-तेण हि अविञ्रारणिज्जन्तणशिओोो क्खु तवस्सिजणो | 
राजा--एतत्प्रच्छामि- 
वैखानसं किमनया व्रतमा प्रदानाद्‌ 
व्यापाररोधि मदनस्य निषेवितव्यम्‌ | 
अत्यन्तमेव सदृशेच्षणबल्लभाभि- 
राहो निवत्स्यति समं हरिणाङ्गनाभिः IRRI 


प्रियंवदा---ग्रज्ज ध्रम्माचरणपरव्यसो एसो जणो | गुरुणो उण अणु- 


4. A. प्रभातकरं for प्रभातरलं | 6-7. B. om. किन्तु मन: | 
8. A. अनुसूया for प्रियंवदा । B. सस्मितां for सस्मितं । 9. 8. om. 
विद्य । 10. A. agen सखीं। 13. B. farre" for णिज्नन्तण” | 
19. ^. धम्मपरूवसो | B. धम्माचरणपञ्जुसुओ for धम्माचरणपरञ्चसो | 
A गुरुणो for गुरुणो | 
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रुअवरप्पदाणे संकप्पी | 
राजा--( सहर्षमात्मगतम्‌ ) 
भव हृदय सामिलापं संग्रति संदेहनिशंयो जातः | 
आशङ्कसे यदग्नि तदिदं स्पर्शक्षमं TAY ॥२७॥ 
शकुन्तला--(सरोवमिव) zugaur ! गमिस्सं | 
ग्रनुसया--किंणिमित्तं ? 
शकुन्तला--इंग्रं असंबद्धप्पलाविणी पिग्नंवदा | अज्जाए गोदमीए गदुअ 
Razi | ( इत्युत्तिष्ठति | ) 
ग्रनुस्तया--सहि ण ज॒त्तं ग्रस्समवासिणो जणस्स अकिदसकारं अदिधि- 
Aad shen सच्छन्दतो गमनं | (शकुन्तला उत्तरमदचैव 
प्रस्थिता । ) 
राजा--(अपवार्य) कथं गच्छति ? (इत्युत्थाय जिश्क्षरिवेच्छां fuus) 
अहो चेष्टाप्रतिरुपिणी कामिजनमनोवृत्तिः | अहं R- 
ग्रनुयास्यन्छुनितनयां सहसा विनयेन वारितप्रसरः | 
स्वस्थानादचलन्नपि गत्वेव पुनः प्रतिनिवृत्तः ।।२८।। 
प्रियंबदा--( शकुन्तलामुपेत्य ) हला चण्डि ! न लब्भसि गन्तुं । 
शकुन्तला--( परावृत्य सञ्रूमङ्गम्‌ ) किं ति 


2. 8. om. आत्मगतं | 7. B. इयं for इञ्रं । B. *पलाविणि for 
प्पलाविणी । . 9. B. zx for Gil ^. अकिद after अदि विः" । 
10. ^. सच्छन्द्गमणं ; 8. सच्छन्ददो for सच्छन्दतो। 12 ^. om. 
इव । 13. 8. notes ` रोधिनी in marg. 107 प्रतिरूपिशी। 15. 8. 
waa for गत्वेव। 16. ^. लम्भसि। 
परावृत्य । . 8. सञ्रूक्षेप for सभ्रृङ्गं | 


।7. A. परिवृत्य fer 
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प्रियंवदा --दुवे मे रुक्खसेश्रणं धारेसि । तहि दाव अत्ताणअं मोआ- 
af | तदो गमिस्ससि | ( इति बलान्त्रित्तेयति । ) 
राजा--भवति ! वृक्षसेचनादेवात्रभवतीं परिश्रान्तां तर्कयामि | तथा 
ह्यस्याः- 
सरस्तांसावतिमात्रलोहिततलौ बाहू घटोस्क्षेपणा- 
दद्यापि स्तनवेपथुं जनयति श्वासः प्रमाणाधिकः 
ad कर्णशिरीषरोधि वदने धर्म्माम्भसा जालकं 
बन्धे स्रंसिनि चेकहस्तयमिताः पर्याकुलाः कुन्तलाः IRI 
तदहमेनामनृणां करोमि ( इत्यङ्करीयकं ददाति । उभे प्रतिगृह्य 
नामाक्तराणयनुवाच्य परस्परमवलोकयतः । ) 
राजा--अ्लमन्यथा संभावनया | राजप्रतिग्रहोऽयमिति । 
प्रियंबदा--तेण हि णारिहदि अज्जो अ्ुरीञ्ञ्चविञ्रोश्रं । ज्जस्स 
वञ्रणेण ज्जेव ग्रणिणा भोदु । 
ग्रनुखर्‍या--हला सउन्तले मोग्राविदासि अ्रणुकम्पिणा अज्जेण | (स्वः 
गतम्‌) अहवा महाराएण | (प्रकाशम्‌) ता कदत्था दाणि सि तुमं | 
शकुन्तला--(्त्मगतम्‌) ण एदं बिसुमरिस्सं जइ अत्तणों पहवे | 


1. A. ga fa for gal A. सेचण for सेअणं | B. aaant for 
अत्ताणअं | A. मोआवेसि for सोआवेहि । 2. A. om. तदो गमिस्ससि | 
ASB अस्ता? fon सस्ता | PU 
श्रसिनि for ख्रंसिनि। 11. B. om. राजा | 12. A. उभे for प्रियंचदा | 
B. णदी for णारिहदि | ^. om. अज्जो। A. अङ्गुली for अङ्कुरी" | 
14, ^. मोआविआ for मोआविदा । 8. जरोण for अज्जेण | 15. A. 
om. HI: | 
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शङुन्तला--इदाणिं पि किं तव आअत्त fe ? जदा मे रोदि, तदा 
गमिस्सं | 
राजा-( शकुन्तलां विलोकयज्नात्मगतम्‌ ) किं नु यथा वयमस्याभेवः 
सियमस्मान्‌ प्रति स्यात्‌? अथवा लब्धावकाशा से मनोवृत्ति: कुतः 
वाचं न सिश्रयति यद्यपि मद्वचोभिः 
कणं ददात्यवहिता सवि भाषमाशे | 
कामं न तिष्ठति मदाननसंघुखीयं 
भूयिष्ठमन्यविषया न तु इष्टिरस्याः ।।३०।। 
(नेपथ्ये) भो भोस्तपस्तिनः तपोषनसब्चिहिताः ! सत्वरचाये सञ्जी- 
भवन्तु भवन्तः | प्रत्यासन्नः किल मृगयाविहारी राजा दुष्मन्तः | 
तुरगखुरहतस्तथा हि रेणुबिंटपनिपक्तजलाद्रवल्कलेष i 
पतति परिणतारुणप्रकाशः शलभसमूह इवाश्रमद्र भेष ॥३ १॥ 
राजा--(स्वगतम्‌) थिकष्टम्‌ ! कथं मदन्वेषिशः सेनिकास्तपोवनऽुप- 
रुन्धन्ति ? 
( पुनर्नेपथ्ये ) भो भोस्तपस्विनः ! पर्याकुलयन्‌ स्त्रीवद्धकुमारानेष 
हस्ती संग्राप्तः | 
तीव्राघातादभिमुखतरुस्कन्धभग्नेकदन्तः 
प्रौदाकृष्त्रततिवलयासञ्जनाज्जातपाशः | 


|. B. आसअत्तै fe for आञ्चत्तम्हि। 8, जदो''"तदो for pur | 
3.A.om, किंतु। A. एतस्यां for अस्यां। ५. B. à वचोभिः for 
सद्ठःचोसिः | ।3. A. ०. कष्टं। |5. p. वालकान for वृद्धकुमारान | 
16 A. om. हस्ती 17. B. “लग्नै" for *भग्ने* | 
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मूर्तो विघ्नस्तपस इच नो भिन्नारङ्गयूथो 

धर्मारण्यं विरुजति गजः स्यन्दनालोकभीतः ॥३२॥ 

( सवाः कणां दत्वा ससंभ्रमसुततिषट न्ति | ) 

विक्कथसपराद्वस्तपस्विनामस्मि | भत्रतु प्रतिगच्छामि तावत्‌ | 

सख्यो--महाभाञ्र इमिणा हत्थिसंभमेण पज्जाउल म्ह | ता AU 
जाणी हि शो.उडञ्रगमशेण | 


राजा 


अनुसूया--हला सउन्तले पज्जाउला अज्जा गोदमी भविस्सदि | ता 
एहि fart एकत्था AE | 


A A 


गतिरोध .रुपयित्वा) हड्डी हड्डी aeaa म्हि 


संवुत्ता | 
राजा--स्वर खैर गच्छन्तु भवत्यः । आश्रमबाधा यथा न भवति 
तथाहं यतिष्ये । 
सख्यौ--महामाअ ! अबिदिदभूइङ्ठो सि | णं संपदं जं उञ्र्रारमञ्भः 
त्थदाए zen म्ह, तं दाणि मरिसेसि | असंभाविश्रसक्ारं 
yan वि पञ्जवेक्खणणिमित्तं सपरिहारं अज्जै विश्णवेम्ह | 
राजा--मैवम्‌ | दशेनेनेव भवतीनां संभृतसत्कारोऽस्मि | 
शुकुन्तला--अहिशव-कुस-सह-परिक्खदं मे चरणं, कुरुबग्रसाहापरिलग्गं 


MÀ (t€ 


2. B. agzi: for *लोकभीतः 3. A. सर्वे 01 wal: 8. अनुतिष्ठन्ति 
for उतिष्ठन्ति 5. A. HEIA for महाभाञ्ज | B. om. ता | 6. A. om 
शो। 7. A. गोतमी for गोदमी | B हविस्सदि for भविस्सदि। १. B 


aida for रूपयित्वा B. sq for ऊरू । B fadal ।।. A 
अत्रिष्यति for भवति | 12. B. तथाहमपि। 13. ^. महाराञ्र। ^. 
विदिः for अविदिद” | ^. om a | ^. दाव before उञआर' | 


14. ^, असंभाइअ । 16. A. सम्भावित” for सम्मृत | 
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२४ ] ai कुन्तल 


च मे वकलं | ता पलिवालेध मं जाव शं मोआवेमि | 


[1.338 


( राजानमवलोकयन्ती सह सखीभ्या निष्क्रान्ता | ) 
राजा--(निश्चस्य) गताः सर्वाः | भवतु अहमपि गच्छासि | शकुन्तला- 
दशेनादेव मन्दौत्सुक्योऽस्मि नगरगमनं प्रति | यावदनुयात्रिका- 
नतिदूरे तपोवनस्य निवेशयामि | न खलु समर्थोऽस्मि शकुन्तला- 
व्यापारादात्मानं निवर्तयितुम्‌ | कुतः ? 
गच्छति पुरः शरीरं धावति पश्चादसंस्थितं चेतः | 
चीनांशुकमिव केतोः प्रतिवातं नीयमानस्य 10231 
( इति निष्क्रान्ताः सर्व | ) 
10 ॥ आखेटको नाम प्रथमोङ्कः di 


— 9225940 $9 — 


—————— REN a HERR ON t CO t n ai ait SA AR 

|, A. saci for बल्कलं। A. om. d| 3. B. Apa । 
4. B. गमना" for etal’ । 5. B. शक्तो for qafi 10. A. om. 
श्याखेटको नाम | 
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(RE) 
( ततः प्रविशति विदूषकः । ) 
विदूपकः--(निःशवस्य) हीमाणहे भो हृदम्हि एतस्स मिग्रश्रासीलस्स 
sat वग्नस्सभावेश निव्विण्णी | zb AA zb वराहो त्ति 
मज्झंदिणे वि गिम्हे बिरलपादवच्छाआसु वणराइसुँ आहिण्डी- 
आदि । पत्तसङ्करकसाअविरसाई पिज्जन्ति गिरिणइण सलिलाई | 
अशिअदवेलं च सोण्हमंसभूइइं अत्तीअदि | तुरग्रगग्नाशं च सद्देण 
रत्ति पि शीसंकं ghd णत्थि | महन्ते ज्जेव पच्चूसे दासीए 
aë साउश्अलुद्वेहि कण्णोवघादिणा वशगमणकोलाहलेण 
प्रवोधीआमि | एत्तिकेणावि ण मे पीडा पज्जत्ता | जदो गण्डस्स 
उग्ररि zi विप्फोड़िआ संवृत्ता । तदो सव्वेसु किल rz 
Aas तत्यमवदा मिआणुसारिणा अस्समपदं qR मम 


n Vox € — E — 
2. A. B. om. होमाणहे | 3. B. राइणो for at | A. सओ for 


मिओ। 4.8. मञ्कणहे A. बि after गिम्हे also! A. “पाअव | 
A. 'सु। 9.3. कसाय? for "कसाअ? | ^. aR | (3. A. 
भूइष्ठं B. गअतुरआणं for तुरगगआणं । 7. A. magl 8. मे 
before fag | B. महन्तेब for महन्ते ज्जेव । B. पत्यूसे for पच्चूसे | 
8. A. wf | 8. A. पओधीआमि । B. पबोधीआएसि | 
9. A. एत्तिएण वि। 10. A. विप्फोलअपीडिआ | Com. reads 
ही ही before तदो । A. om. सब्बेसु' fea! B. वलहीणेसु for 


sag | Il. ^. aa for faz? l |l. A. qgem | 11. B. 
अधण्णाए | 
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अधरणदार सउन्तला शाम का वि तवस्सिकएणआ दिद्वा । d 
Wea संपदं णअरगमणस्स wu पि श करेदि | एदं ज्ञेय 
चिन्तअन्तस्स अज्ज उण सच्चं सम अधण्णाए GRA अच्छीसुं 
पभादा GA | का गदी ? जाव शं किदाचारं ऐिग्रवग्रस्सं 
पेक्खामि | ( उपसृत्यावलोकय च ) एस बाणासशहत्थो RA 
शिहिदपिश्रथमो वणपुष्फमालाधारी इदो ज्जेब आअच्छदि fum 
TR | भोदु, अङ्गभङ्गविअलो भवि चिड्रिस्स॑ | एवं पि शाम 
विस्सामं लहेग्रं ति । ( दणडकाष्ठमवलभ्व्य स्थितः | ) 
( ततः प्रविशति यथानिदिष्टो राजा | ) 
10 राजा--( निःश्वस्य आत्मगतम्‌ ) 
कामं प्रिया न सुलभा मनस्तु तद्भावदर्शनाश्रासि | 
अकृतार्थेऽपि मनसिजे रतिरुभयग्रार्थनां कुरुते || १ ॥ 
( स्मितं कृत्वा ) एवमात्माधिग्रायसंभावितेष्टजनचितवृत्तिः प्रार्थ- 
| यिता विप्रलभ्यते | कुतः- 
15 खिग्ध॑ बीच्षितमन्यतोऽपि नयने यत्मेरयन्त्या तया 
यातं यच नितम्बयोगुरुतया मन्दं विलासादिव | 
मा मा इत्युपरुद्यया यदपि तत्सासयमुक्ता सखी 
सर्वे तत्किल मत्परायणमहो कामः स्वतां पश्यति ॥ २ ॥ 
विदूषक:--( तथा स्थित एव ) भो महाराअ, ण मे हत्थो पसरदि | 


Uh 


n |. 8. “करणा for करणआ। A च after ते। 2 B, सेति for 
करेंदि। ^. om. एदं जेव चिन्तअन्तस्स। 3. 8. पभाबिदा। 4. » 
परिस्समं after किदाचारं। 5. A. युरो before saaa] 5. A. 
*णिहित्त* | 7.3. वीसामं। 8. /, लहे। 13./, विधाय 101 sar 
14. A. अपि before विप्रलभ्यते 19, A. तथाविध for तथा स्थित । 
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EN] द्वितीयोऽङ्कः [ २७ 
वाआमेत्तकेश जग्रावीञ्रसि | 

राजा--( विलोक्य सस्मितस्‌ ) कुतोऽयं गात्रोपघातः ? 

विदृषकः--कुदो किल ! web जेव अच्छि आउलीकदुअ अस्सुकारणं 
पुच्छसि ? 

राजा--न खल्ववगच्छामि | मिज्ञार्थममिधीयताम्‌ | 

बिदूपकः--जं वेदसो कुज्जअस्स लीलं घिडम्बेदि, d किल श्रत्तणो पहा- 
वेश अध णदीवेञ्रस्स ? 

र।जा--नदीवेगस्तन्न कारणस | 

बिदूषकः--मसावि भवं । 

राजा--कथमिव १ 


विदूषकः--जुत्त शाम एवं तए राजकज्जाई SRRA तादिसं च अक्ख- 
लिदपदेसं वशचरेकवित्तिणा होदव्वं ति ? कि एत्थ मन्तीअदु ? 
ग्रहं उण बभ्हशो सञ्च पन्चहं सावदसाउणिग्राणुगमशेहिं संखोहिद- 
संघिवन्थशाणं अत्तणो गत्ताणं अणीसो म्हि संबुत्तो | ता पसीद 
मे, अज्ज एक्क्राहं पि दाव वीसमीअदु | 
राजा--( स्वगतम्‌ ) अयमेबसाह | ममापि कण्वढुहितरमलुस्म्रत्य सृग- 
यां प्रति निरुत्सुक् चेतः | कुतः ? 
|. A. auda for जञ्जावीअसि। p: B. om. अयं। 
3. ^. आउलि” for आउली* | 4. B. पुच्छेसि। 5. A. भिन्नार्थकम for 
मिन्नार्थम्‌। 6. A. वेडासो | B. कुज्जस्स | A. अवलम्बदि । 11. ^. एवं 
तए णाम । B. एदं सअलराज” | 12. B. “चरवित्तिणा 13. A. om. 
वम्हणो | ^. पच्चूह” for पच्चहं | साउणिच्”। 15. B. अहं for अञ्ज | 
A. om. मे A. एक्कहि । 16. A. सृगयानिरु” | 
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न नमयितुमधिज्यपुत्सहिष्ये 
घनुरिदमाहितसायक UU | 
सहवसतिमुपेत्य येः ग्रियायाः 
कृत इय लोचनफकान्तिसंबिभागः | ३ ॥ 

विदूषकः--(राजानमवलोक्य) अत्तभवं किं पि हिआए कटुश्च मन्तेदि | 

HWA qup मए रुदिदं | 

राजा--( सस्मितम्‌ ) किमन्यत्‌ ? अनतिक्रमशीयं सुहृदूवाक्यसिति 

स्थितोऽस्मि । 

विदूषकः--(सपरितोषस्‌) तेण हि चिरं जीव | (इत्युस्थातुमिच्छति । ) 

राजा--तिष्ठ तावत्‌ | शृणु मे सावशेषं वचः | 

विदूषकः--्ाशवेदु भवं । 

राजा--विश्रान्तेन भवता. ममानायासे कर्मणि सहायेन भवितव्यम्‌ | 

विद्वकः---किं मोदग्रखज्जिग्राए ? 

राजा--यत्र वक्ष्यामि | 

विदूषकः--गहिदो पणओ । 

राजा--कः कोऽत्र भोः | 

(विश्य) दौवारिक:--आणवेदु भट्टा | 

राजा--रेवतक ! सेनापतिस्तावदाट्टयताम्‌ | 

दौवारिकः--तथा | (इति निष्क्रम्य सेनापतिना सह प्रविष्ट: |) 


सेनापतिः--( राजानमवलोक्य स्यगतम्‌ ) कथं दृष्टदोषापि मृगया 


6. रुटिअं for «fzd | B. मए after सूदिदं | 7. A. सुट्टदो वाक्यं | 


10. A. तिष्ठ fate | A. सविशेषं before zum 12. B. वस्तुनि 
for कमणि । 15. A. गिहिदो । 16. B. om. Wi! 20. A. om. कथं | 
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स्वामिनि केवलं गुणायेव संवृत्ता | तथा हि देवः- 
ग्रनवरतधनुर्ज्यास्फालनक्ररपूव 
रविकिरणसहिष्णु ARNEE | 
अपचितमपि गात्रं व्यायतत्वादलच्यं 
गिरिचर इव नागः प्राणसारं बिभति ॥ ४ ॥ 
दौवारिकः--एदु एदु अज्जो | एसो अणुबश्रणदिएणकणणो भट्टा तुमं 
जेव्व पडिबालेदि | ता उञ्रसप्पदु अज्जो | 
सेनापतिः--(उपगम्य) जयति जयति स्वामी | स्वामिन्‌ ! गृहीतमृग- 
प्रचार सचितश्वापद्मरण्यम्‌ | तत्‌ किमिति स्थीयते ? 
राजा--भद्र भग्नोत्साहः कृतोऽस्मि मृगयापरिवादिना माधव्येन । 
विदूषकः--अत्तमवं पइदिमावण्णो | तुमं दाव दासीए पुत्त इदो तदो 
nef आहिएड जाव विद्वसिञ्राललोलुवस्स कस्स वि जिएण- 
रिच्छस्स मुहे शिवड़िदो होसि f 
सेनापतिः--(जनान्तिकस्‌) सखे माधव्य स्थिरप्रतिज्ञो भव | अहं ताबत्‌ 
स्वामिनश्रित्तवत्तिमनुवर्तिष्ये । ( प्रकाशम्‌ ) देव ! प्रलपत्वेष 
माधव्यः | नलु प्रश्रेवात्र निदर्शनम्‌ । 
मेदश्छेदक्रशोद्रं लघु भवत्युत्साहयोग्यं वपुः 
सत्त्वानामपि लक्ष्यते विकृतिमचित्तं भयक्रोधयोः | 


2. 8. °क्ररकमी । 3. 8. स्वेदजालैः for क्लेशलेशेः। 6.8. दे 
after एसो । 10. B. °परिचाधिना । 12. A. अडवि अडबिं । B. गिद्ध" 
for frg? | छ. om. wea वि । 8. gam?) 15. A. उपल्लप्स्ये for 
अनुवर्तिष्ये । A. प्रलपत्येष | 16. B. om. zi31 18. A. अधिः 
for अपि | 
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उत्कर्ष: स च धन्विनां यदिषवः सिध्यन्ति लच्ये चले 
मिथ्या हि व्यसनं वदन्ति मृगयाभीदम्‌ विनोदः कुतः ॥४॥ 
राजा--भद्र सेनापते ग्राश्रमसनिकर्पे स्थितोऽस्मीति वचनं ते नाझि- 
नन्दामि | अद्य तावतू- 
गाहन्तां महिपा निपानसलिलं age 
छायाबडूकदस्थक सृगङुसं रोमन्थमभ्यस्यतु | 
aes: क्रियतां वराहपतिसिगुस्ताज्षतिः पल्बले 


LI 


विश्रामं लभतामिदं च शिथिलज्याबन्धमस्मद्धनुः NEN 


A 


राजा--तेन हि निवतेय पुरोगाद भनुग्रीहिणः | यथा च सैनिका 
दूरात्‌ तपोवनं परिहरन्ति तथा निषेद्धव्याः | पश्य- 
शमप्रधानेषु तपोवनेषु 
गूड हि दाहात्मकमस्ति तेजः | 
स्पर्शाबुकूला अपि सर्यकान्ता- 
स्ते द्यन्यतेजोभिभवादहन्ति || ७ || 
विदूषकः--भो उच्छाहइत्तत्रा शिक्षम | 
सेनापतिः--यथाज्ञापयति स्वामी | ( इति निष्क्रान्तः |) 
राजा--(परिजनं विलोक्य) मृगपाबेषमपनयन्तु भवन्तः | SERES l 
त्वमपि स्वनियोगमशून्यं कुरु | 
दोवारिकः--जं देओ आणवेदि | ( इति निष्क्रान्तः | ) 
7. A. विश्वस्तैः for O TA विश्वस्तेः for विखे; 10 Bom Ee RET A en 


च। 15. A. प्यन्य for ह्न्य” | 16. A. ० 
20. B. देवो for देओ | 


i, lS 
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शद्यक:--किदं भवदा शिम्सक्खियं | ता इमस्सि पाग्रवच्छाग्रा- 
वरश्दाददाशसणाधे सिलादले उअविसदु at | जाव अहं पि 
सुहासीणो होमि | | 
रांजा--गच्छाग्रतः | 
5 विदूपकः--एदु एदु भवं | ( उभौ परिक्रम्योपविष्टौ | ) 
राजा--सखे माथच्य ! अनाप्तचक्षु:फलो5सि, येन त्यया द्रष्टव्यानां परं 
न दृष्टम | 
विद्पकः--णं भवं जेव अग्गदो मे चिट्टदि | 
राजा--सर्वः कान्तसात्मानं पश्यति | अहं तु पुनस्ताभेवाश्रमललाम- 
10 भूतां श$ुन्तलासविकृत्य श्रीमि । 
विदूषकः--(श्वगतम्‌) भोदु । ण से पसरं वड्ढावइस्सं | (प्रकाशम्‌) भो 
जदो दाव सा तवस्सिकरणय़ा अणब्भत्थणीआ, तदो किं ताए 
faga ! 
राजा--मूर्ख ! 
Nt निराकृतविसेषाभिर्नेत्रपडक्तिमिरुन्युखः | 
नवामिन्दुकलां लोकः केन भावेन पश्यति ॥ ८ ॥ 
न च परिहायें वस्तुनि दुष्मन्तस्य मनः प्रवर्तते । 
ललिताप्सरोभवं किल झुनेरपत्यं तदुज्िताधिगतम्‌ । ` 
अर्कस्योपरि शिथिलं च्युतमिव नवमालतीबुसप्रम । & ॥ 

2. B. विणादका for विदाण* | B. सिलाञ्जले for सिलादले । 
A. अस्मिं, for अहं पि। 6. ^. वरं 107 परं। 8. A. दिष्टं जेव जं 
before q | A. om. णुं | A. भवं अग्गदो | 8. ०॥. मे। 9. 8. सर्वे 
and पश्यन्ति | ^. om. तु । B. om. ge: |. 12. A. जदा for जदो | 


A. ताबस°। B. “करणाजणो । 8. ता for तदो । 18. A. नवमालिका? 
for नवमालती” | 
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^u 


विदूषकः--(विहस्य) भो जधा कस्स वि पिएडखज्जूरेहिं उव्वेजिदस्स 
तिन्तिडिआए अहिलासो भोदि, तथा इत्थीरञ्रणपरिभोइशो भवदो 
SH ग्र्भत्थणा | 
राजा--सखे न तावदेनां पश्यसि येन त्वमेवसवादीः | 
विदूपकः-तं खु रसणीञ्रं शाम जं भवदो fees उप्पादेदि | 
राजा--वयस्य, कि बहुना ? 
चित्ते निवेश्य परिकल्पितसखयोगा 
रूपोच्चयेन महता मनसा कृता नु | 
स्रीरलसृष्टिरपरा प्रतिभाति सा मे 
धातुबिभुत्वमनुचिन्त्य वपुश्च तस्याः १०! 
विद्पकः--सब्वधा पच्चादेसो सा रूपवदीशं | 
राजा- इद च से मनसि वर्तते- 
अनाघ्रात पुष्पं किसलयमलूनं कररुहै 
TG Xeb मधु नवमनास्वादितरसम्‌ | 
अखण्डं पुण्यानां फलमिव च तद्र पमनघ 
न जाने भोक्तारं कमिह समुपस्थास्यति ui ॥११॥ 
'बिदूषकः-तेण हि लहुँ ae गदुअ परिणेटु भवं | सा कस्स वि ताव- 
सस्स इङुदीपेल्ञ चिक्रणसीसस्स हत्थे पडिस्सदि | 
राजा--परशती तत्रभवती, न च सन्निहितशुरुजना | 


!.B.om. भो। 2. A. तिन्तिडिआ” | 2. A. "परिहारिणो for 
परिभोइगो | 4. A. om. सखे । A. त्वमेनां for तावदेनां । 11. B. 
सब्चथा। ।2.8. om. च। 15. Com. फलमपि for paa | 
17. A. लहु dg | ^. Rag | B. तत्रस्सीजणस्स | 
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विदूषकः--अथ भवन्तमन्तरेण कीदिसो से दिड्रिराग्रो ? 
राजा-वयस्य स्वभावादप्रमल्भस्तपस्तिकन्यकाजनः | तथापि 
aie मयि संहृतमीच्चितं 
हसितमन्यनिमित्तकथोदयम्‌ | 
विनयवारितव्त्तिरतस्तया 
न aa मदनो न च संबृतः ॥१२॥ 
विदूषकः--किं खु दिटटभेत्तकेण ज्जेव अङ्कमारुहदु ? 
राजा--मिथःग्रस्थाने तत्रभवत्या मयि भूयिष्ठमाविःकृतो भावः | 
तथाहि- 
दर्भाडुरेश चरणः कत इत्यकाण्डे 
तन्वी स्थिता कतिचिदेध पदानि गर्वा । 
आसीद्‌ विवृत्तवदना च विमोचयन्ती 
शाखासु वल्कलमसक्तमपि द्र माणाम्‌ ॥१३॥ 
विदूषकः--गहिदपाधेओं भवं किदो तए । अणुरञ्जिदं तबोवणं ति 
तक्केमि । 
राजा--ससे चिन्तय तावत्‌ | केनापदेशेन पुनराश्रमपदं गच्छामः ? 
विदूषकः--को अवरो अवदेसो ? शं भवं राआ | 
राजा--ततः किम्‌ ? 
विदूषकः--णीवारछड्ठभाअं मे तावसा उबहरन्तु त्ति । 
राजा--मूर्ख ! पुण्यभागमेते रक्षिशे निवपन्ति यं रलराशि परिहाया- 


1. 8. णु for aal 14. ^. "wA! B. इदं for किदो | 
16. A. om. चिन्तय aaa) 19 ^. om. fa! B. उपहरन्ति feti 
20. B. निर्वेतेयन्ति for निर्वपन्ति | 
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भिनन्दन्ते | पश्य- 

यदुत्तिष्ठति वर्णेभ्यों qure क्षयि तत्‌ फलम्‌ | 
तपःषड्भागमत्तय्यं ददत्यारण्यका हि नः ॥१४॥ 

( नेपथ्ये ) हन्त सिद्धाथों स्वः | 

राजा--(आकर्ण्य) अये धीरप्रशान्तः स्वरः । तपस्विमिर्भवितव्यप्र्‌ | 

( प्रविश्य ) दौवारिकः-- जअदु जअदु भट्टा । एदे क्खु दुबे इसिकुमारा 

पडिहारभूमीए उवत्थिदा | 
राजा--अविलम्धं प्रवेशय | 
दौवारिकः--जं भट्टा आणवेदि | (इति निष्क्रम्य ऋषिभ्यां सह प्रवि- 
शति । ) 
दौवारिकः--इदो इदो एध | 
एकः- ( राजानमवलोक्य ) अहो दीप्तिमतोऽपि विश्वसनीयता अस्य 
वपुषः | अथवा उपपन्नमेवैतत्‌ ऋषिकल्पे राजनि | कुतः ? 

अध्याक्रान्ता बसतिरशुनाप्याश्रमे सर्वभोग्ये 
रचायोगादयमपि तपः प्रत्यहं संचिनोति | 
अस्यापि द्यां स्पृशति वशिनश्चारणद्वन्द्रगीतः 
पुण्यः शब्दो मुनिरिति gg: केवलं राजपूर्वः ॥ १५॥ 

द्वितीयःसखे अयं बलभित्सखो दुष्मन्तः ? 

प्रथमः--अथ किम्‌ | 

1. ^. यद्रत्नरारिं विहायास्मानभिनन्दति । 2. 8. धनं for फलम | 


5. ^. -ग्रशान्तस्वरः । 6. ^. तावस्सिकुमारर । 8. “कुमारके | 


7. A. उअत्थिदा 8. A. अबिलम्वितं। 9. 8 निष्क्रान्तः i 
१ : D. [न्तः 5 भय 
सह प्रविश्य । 18. B. om. अयं | A pul 
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द्वितीयः--तेन R- 
नैतच्चित्रै यदयम्ुदधिश्यामसीमां धरित्री- 
मेकः geal नगरपरिधप्रांशुबाहुभुनक्ति | 
आशंसन्ते समितिषु सुराः सक्तवैरा हि दैत्यैः 
रस्याधिज्ये धनुषि विजयं पौरुहूते च बज्ने ॥१६॥ 
उभौ- ( उपगम्य ) विजयस्व राजन्‌ ! 
राजा--(आसनादुस्थाय) अभिवादये भवन्तौ | 
ऋषी--स्वस्ति भवते | (इति फलान्युपनयतः |) 
राजा--(सम्रणामं प्रतिगृह्य) आज्ञापयेतां भवन्तौ | 
ऋषी--विदितो भवानिहस्थस्तपस्विभिः | ते च भवन्तमभ्यर्थयन्ते । 
राजा--किमाज्ञापयन्ति ? 
ऋषी--तत्रभवतः कुलपतेरसानिध्याद्‌ रक्षांसि नस्तपोबिधमुत्पादयन्ति | 
तत्‌ कतिपयरात्रै सारथिद्वितीयेन भवता सनाथीक्रियतामाश्रम- 
पदम्‌ | 
राजा--अनुशृहीतोऽस्मि | 
विदूषकः--(ग्रपवार्य) ग्रश्नं दाणिं अणुऊलो दे गलहत्थो | 
राजा--रैवतक ! उच्यतामस्मद्वचनात्‌ सारथिः सबाणकार्सुक रथमुप- 
स्थापयेति । 
दौवारिकः--जं देवो आणवेदि | (इति निष्क्रान्तः |) 


5. A. पौरहूतस्य। 10. B. om. तपस्त्रिभिः | B. सुनयो after ते च | 


12. A. “तपोवन” for तपो” । 13. ^. कतिपयरात्रि। 16. A. om. 
दाणिं B. mb दाणि भवदो अनुझलो गलहत्थो | ।7. B. om. 
° वचनात्‌ | 
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ऋषी--( सहर्षम्‌ ) 

उपकारिणि सर्वेपामनुरूपमिदं त्वयि | 

आपन्नानां भयत्राणे दीक्षिताः खलु पौरवाः 112011 
राजा--गच्छेतां भवन्तो | ्रहमप्यनुपदसागत एव | 
ऋष[--वजयस्व । ( शाति निष्क्रान्तो | ) 
राजा-वयस्य ! शकुन्तलादरशनं प्रति कुतूहलमस्ति ते ? 
विदूषकः--पढ्मं अपरिवाधं आसि। सम्पदं रक्खसवृत्तन्तेश सपरिबाध | 
राजा--मा भेषीः | ननु मत्सभीप एव वतिंष्यसे | 
विदूषकः--एस तव रक्खीभूदम्हि | 
(प्रविश्य) दौवारिकः--सज्जो रहो भष्टिणो विजअपत्थाणं अवेक्खदि | 

एसो उण णञ्ररादो देवीणं सआसादो करभ्रो आअदो | 

राजा--( सादरम्‌ ) सत्यमञ्जूभिः प्रहितः ? 
दौबारिकः--अध इ | 
राजा- नबु प्रवेश्यताम्‌ | 
दोवारिकः--( निष्क्रम्य करभकेण सह प्रविश्य ) करभञ्च एसो भट्टा | 


ता उअसप्प | 
करभकः--(उपस्रत्य प्रणम्य च) SUNT जअदु भट्टा | vere देवीओ 
ग्राणवेन्ति | 


राजा--किमाज्ञापयन्ति ? 


= tte 
8. ^. मम समीप] 11. ^ Pn! 
. A. मम समीप? संपद उण for एसो उण yaus 

करहओ forse 12. B. "aeaf: 14. B अनु e^ 
15. A. करभकेन | 17. A. om भट्टाए | Š 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


10 


15 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 

-2. 18 | द्वितीयोऽङ्कः [ 3» 

करमक!--आगामिचउढुदिअसे पुत्तपिण्डपज्जुपासणो शाम उववासो 
हुविस्सदि | तत्थ दीहाउणा श्रवस अम्हे संभाविदव्य त्ति | 

राजा--(चिन्तयन्‌) इतस्तपस्तिकायंमितो गुरुजनाज्ञा | उभयमप्यनति- 
क्रमशीयस्‌ | तत्‌ किमत्र प्रतिविधेयम्‌ ? 

विदूषकः--(बिहस्य) भो तिसङ्क विश्व अन्तरा चिट्ट । 

राजा--सत्यमाङुलीभूतोऽस्मि | 

कृत्ययोभिंन्नदेशत्वात्‌ द्वैधीभवति मे मनः | 
पुरः प्रतिहतं शैलेः सरोतः ख्रोतोवहां यथा ॥१८॥ 

( विचिन्त्य ) सखे त्वमञ्जूभिः पुत्र इब परिगृहीतः। तद्‌ भवा- 
नितः ग्रतिनिवृत्य तपस्विकार्यव्यग्रतामस्माकमावेद्य तत्रभवतीनां 
ुत्रकार्यसुष्ठातुमर्हति | 

'विदषकः--भो मा रक्खोभीरुग्रं मं अवगच्छ | 

राजा--(स्मित्वा) महाब्राह्मण | कथभेवं त्वयि संभाव्यते ? 

वेदूषकः--तेण हि जधा जुग्रराग्राणुरूएण गन्तव्वं तथा गच्छासि | 

राजा--तपोबनोपरोधः परिहरणीयः । अतः सर्वानेवालुयात्रिकान्‌ 
त्वयेव सह प्रस्थापयामि | 

विद्षकः--(सगवेम) सञ्चै तेण हि जुअराओ म्हि संवुत्तो | 

राजा--(स्वगतम्‌) चपलोऽयं वटुः । कदाचिदिमां प्रार्थनामन्तःपृरेभ्यो 


1. ^.उअवासो | 2. ^. भविस्सदि । ^. दीहाउणा भवदा । B. संभवे- 


शीअन्ति। 3. A. 'नानुज्ञा। 9. Bag for सखे। B. `मार्यासिः for 
“मज्जूमि | 8. इति for इब । A om. qz | 12. B. crea? for zril 
13. A. om. महा? | B. “ब्राह्मणे 14. ^. °नुरूपेण। B. तथा for qa | 
15. 8.*वनावरोध' | 8. तेन for aa: B. सर्वथा for सर्वोनेवा” । 16 
8. प्रेषयामि 01 प्रस्थापयासि | 17. 8. om. सच्चं | ^. जुअराअम्हि | 
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निवेदयेत्‌ | भवतु, एवं तावद्‌ वक्ष्यामि | (विदूषकं हस्ते गृहीत्वा 
THT) सखे माधव्य ! ऋषिगोरवादाश्रमपदं गच्छामि | न 
खलु सत्यभेव तापसकन्यकायामभिलाषः | 

क वयं m परोक्षमन्मथो 
मृगशावेः सह वर्धितो जनः | 
परिहासविकल्पितं सखे 
परमार्थेन न गृद्यतां वचः ॥१६॥ 
विदूषक:-- एवं We । 
( इति निष्क्रान्ताः सर्वे । ) 


— 1S He Osseo — 
MET We Snes क NEP a aea मम शम 
|, A. om. प्रकाशं। 6. A, परमार्थी न न 8. The name of 


this Act is illegible in Mss. 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


(3) 


( ततः प्रविशति कुशानादाय यजमानशिष्यः | ) 
शिष्यः--( विचिन्त्य ) अहो महाग्रभावोज्यं राजा दुष्मन्तः । प्रविष्टः 
मात्र एव तत्रभवति निरुपप्लवानि नः कर्माणि संवृत्तानि | 
का कथा बाणसंधाने ज्याशब्देनेव दूरतः | 

à हुंकारेणेव धनुषः स हि विषान्‌ व्यपोहति ॥ १ ॥ 
यावदिमान्‌ वेदिसंस्तरणार्थान्‌ दर्भानृषिभ्य उपहरामि । ( परिः 
क्रम्यावलोक्य च आकाशे) प्रियंवदे ! कस्येदयुशीरानुलेपनं मृणा- 
लबन्ति च नलिनीदलानि नीयन्ते ? ( आकर्ण्य ) किं ब्रवीषि ? 
अआतपलङ्घनाद्‌ बलवदस्वस्थशरीरा शङुन्तला। तस्या शरीरनिर्वा- 
पणायेति | प्रियंवदे ! यत्रादुपचर्यताम्‌ | सा हि तत्रभवतः कुल- 
पतेरुच्छ्चसितम्‌ | अहमपि वैतानं शान्त्युदकमस्या एव गौतमी- 
हस्ते विसर्जयामि | 

( इति निष्क्रान्तः | ) 
॥ प्रवेशकः ॥ 
( ततः प्रविशति मदनावस्थो राजा । ) 
राजा--( निःश्वस्य सचिन्तम्‌ ) 


15 


2. A. सविस्मयं विचिन्त्य | 3. A. "मात्रकेण for "मात्र एव । B. तत्र 
भवति सारथिद्वितीये । 6. B. कुशान्‌ for दर्भान्‌ । 7. 8. om. अवलोक्य 
च। 8.8. "arr for °दलानि। 9. B. om. बलवदू । A. om. 
शरीर” dl A. बेतानकं for dara i 
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जाने तपरो वीर्य सा बाला परवतीति मे ARa | 
न च निम्नादिव सलिलं 1नवर्तते मे ततो हृदयम्‌ ॥ २ ॥ 
भगवन्‌ मन्मथ ! कुतस्ते कुसुमायुधस्य सतस्तैच्ण्यमेतत्‌ ? (स्मृत्वा) 
रां ज्ञातम्‌ | 
अद्यापि नूनं हरकोपवहिस्त्वयि ज्वलत्यौवं इवाम्बुराशौ | 
त्वमन्यथा सन्सथ सहियानां AMANT कथमेवभुष्णाः ॥ ३ ॥ 
अपि च । त्वया चन्द्रमसा चाविश्वसनीयाभ्यामभिसंधीयते 
कामिजनः | कुतः ? 
| तव इुझुमशरत्वं शीतरश्मित्वभिन्दो- 
10 इंयमिदमयथाथे दश्यते मद्विधेषु । 
विसृजति हिसगभॅरगिसिन्दुभंगृखे- 
स्त्वमपि बुसुमवाशान्‌ वज्रसारीकरोषि ॥ ४ ॥ 
अथृबा- 
अनिशमपि मकरकेतुमंनसो रुजमावहन्नभिमतो मे । 
यदि मदिरायतनयनां तामधिकृत्य प्रहरतीति ॥ ५ ॥ 
भगवन्‌ एवमुपालब्धस्य ते न मां प्रत्यनुकोशः | 
इथेव सङ्कल्पशतैरजस्रमनङ्ग नीतोजस मयातिवृद्धिम्‌ | 
ग्राकृष्य चापं श्रवशोपकण्ठं मय्येव युक्तस्तव बाणमोक्षः ।।६।। 
क नु खलु निरस्तविसनैस्तपस्विभिरनुज्ञातः सिन्नसात्मानं Rate- 
0 यासि ? न च प्रियादशनाइते शरणमन्यत्‌ | ( ऊर्ध्यमवलोक्य ) 


3. A. om. waq | 7 ^. यथा forsa] 8. च हिल? हि? 
qaa | 15. A. मयि for यदि! 17: B. “mate? for rs | 
18. B. *कण्ठे for °कणठं | 
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ड्मामुग्रातपां वेलां TAU लतावलयवत्सु मालिनीतीरेषु ससखी- 
जना तत्रभवती गसयति | भवतु, तत्रेव गच्छामि | (परिक्रम्याव- 
सोक्य च) अनया बालपादपवीथ्या तत्रभवती न fat गतेति 
तर्कयामि | Fa: ? 

संमीलन्ति न तावद्‌ बन्धनकोषास्तयावचितपुष्पाः 
चीरख्निग्धाश्चामी दृश्यन्ते किसलयच्छेदाः ॥ ७ ॥ 

(स्पशं रूपयित्वा) अहो ! ग्रवातसुभगोऽयं प्रदेशः | 
शक्योऽरविन्द्सुरभिः कणवाही म।लिनीतरङ्गाणाम्‌ | 
अङ्गेरनङ्गतप्तेनिर्दयमालिङ्गितुं पवनः || ८ ॥ 

(विलोक्य) अस्मिन्नेव वेतसलतामण्डपे शङुन्तलया भवितव्यम्‌ | 

तथा R- 
अभ्युन्नता पुरस्तादवगाड़ा जघनगौरवात्‌ पश्चात्‌ । 

IRSA पाण्डुसिकते पदपडक्तिटश्यतेऽभिनवा ॥&॥ 

यावद्‌ बिटपान्तरेणावलोकयामि | (तथा कृत्वा सहपेम्‌) अये लब्धं 

नेत्रनिर्वाणम्‌ | एषा मनोरथम्रिया मे बुसुमास्तरणं शिल्ापद्मधि- 

शयाना सखीभ्यां पर्युपास्यते | भवतु, शृणोमि ताबदासां 
विश्रस्भकथितम्‌ | (विलोकयन्‌ स्थितः |) 


1. B. *तपवेलां for *तपां qat! 8. *निलय* for aaa | 
2. B. om. wag गच्छामि। 7. B. अभिनीय for रूपयित्वा | 
A. प्रताप" for प्रवात” | A. देशः {07 प्रदेशः। 10. A. अव” for वि" | 
A. एतस्मिन्‌ for अस्मिन्‌। A. om. aui |l. A. कुतः for तथाहि | 
15. B. "स्तरणशिला” | 15. B. "uz | 16. A. om. सवतु। 17. A. 
fame? । B. “क्लल्पितम | 
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कुन्तल ॥ 3. TON 


A 


(aa: प्रविशति सह सखीश्यां शकुन्तला |) 
सख्यो--(उपवीज्य) हला सउन्तले ! अवि सुहाअदि दे शलिशीपत्त- 
वादो ? 
शकुन्तला--(शून्याभिनयम्‌) कि म॑ बीअअन्ति पिञ्रसहीञ्रो ? 

( उभे सविषादं परस्परमवलोकयतः | ) 
राजा-अलवदस्वस्थशरीरा तत्रभवती | तत्‌ क्रिमयमातपदोषः स्यात्‌, 
उत यथा मे मनसि वर्तते ? (निरूप्य) अथवा कृतं संदेहेन | 

स्तनन्यस्तोशीरं प्रशिथिलमृणासेकवलयं 
प्रियायाः साबाधं तदपि कमनीयं वपुरिदम्‌ | 
समस्तापः कामं मनसिजनिदावप्रसरयो- 
ने तु ग्रीष्मस्यैवं सुभगमपराद्धं युवतिषु ॥१०॥ 
अनुम्नया--हला सउन्तले | अशब्भन्तरा अम्हे मअणगदस्स वुत्तन्तस्स | 
कि तु जादिसी इदिहासकधाशिबन्धेछुं कामिजशाणं अबस्था 
सुणीअदि तादिसी 'तवावि ति तक्केमि । ता कधेहि किंणिमिच 
दे AA MAM | AAR परमत्थदाए AAA अशारस्भो 
पदीञ्रारस्स | 
राजा--श्रनुखययाप्यनुगतो मदीयस्तर्क; | 
शाङुन्तल।--(आत्मगतम्‌) बलिओ मे आआसो | ण सहसा सकुणोमि 


~ ज 

3. B. “वाओ for "बादी । ^. वादो ण वेत्ति। 4A. वीअन्ति | 

6. B. अस्वस्था । 7. A. om. अथवा । 12. A "न्तरा बि। 13. ^ 
जादिसी तादकण्णस्स सुहदो | B. aaa? for कासिजणाणां | 
I4 A. om. सि। 8. क्थेहि। 15. 8. om. & | 8. आआसो त्ति। 


IS A. B. om. मदीयः | 18, A. बलि for बलिओ। A. sai 
JATI | ^. सहसा | 
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बि णिबेदिदुं । À 
म्रियंव दा--सहि geg क्खु एसा भणादि | कि अत्तणो उवद्वं उवे- 
क्खसि ? अणुदिअहं परिहीअसि अङ्गेसु | केवलं लाव ण्णमेत्तक- 
च्छाअं ण सश्चसि | 
राजा--अ्रवितथमाह प्रियंवदा | तथा ह्यस्याः- 
चामच्ञामकपोलमाननसुरः काठिन्ययुक्तस्तनं 
मध्यः क्वान्ततरः प्रकामविनतावंसौ छविः पाणइरा | 
शोच्या च प्रियदर्शना च मदनग्लानेयमालच्यते 
पत्राणामिव शोषणेन मरुता स्प्रटा लता माधवी ॥११॥ 
शकुन्तला--(निश्चस्य) कस्स वा ग्रणणस्स कधितव्यं ? कि ण आआस- 
इत्तिआ वो भविस्सं | 
उमे--सहि wel ज्जेव शो णिव्बन्धो | Fat खु दुक्खं सज्क 
वेग्रणं भोदि | 
राजा-- पृष्टा जनेन समदुःखसुखेन बाला 
नेयं न वक्ष्यति मनोगतमाघिहेतुम्‌ | 
दष्टो विवृत्य बहुशोऽप्यनया सतृष्ण- 
सत्रोच्तरश्रवणकातरतां गतोऽस्मि ॥१२॥ 
शंकुन्तला--जदो पहुदि सो तपोवंणरक्खिदा राएसी मम दंसणपधं 
गदो ( इत्यर्धोक्तेन लज्जां नाटयति । ) 
उभे--कधेदु पिश्रसही | 


1. A. निव्वण्णिदु | 3. B. om. अणुदिअहं। 6. 8. “मुक्तस्तनं । ।।. 
A. * इत्तया for `इत्ति्आा। 12. B. fread for बिभत्तं । 18. A. राएसी 
तपोबणुरक्खिदा | A. fefert for सम दंसणपधं । 20. B. पिअसहीओ i 
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शकुन्तला--तदो आरस्मिग्र तम्गदेण अहिलासेण एदावत्थ म्हि 
संवुत्ता | 
उभे--दिट्रिय्रा दाणि दे अशुरूअवराहिलासो | ग्रह वा सारं afeaz 
कहिं बा महाणदिए पवि सिदव्मं ? 
राजा--(सहर्पम्‌) श्रतं श्रोतव्यम्‌ | 
स्मर एव तापहेतुनिर्वापयिता स एव से जातः | 
दिवस इवाश्रश्यामस्तपात्यये जीवलोकस्य 11231) 
शङुन्तला-ता जदि वो AYRE तधा aT जथा तस्स राएसिणो 
अशुकस्पणीया होमि। अध अणणधा, पसीदध सिश्चध दाणि से 
उदग्रं | 
राजा--( सभयानन्दम्‌ ) ग्रहो विमषेच्छेदि वचनम्‌ | एतदवस्थापि 
मां सुखयति | 
प्रियंबदा--( जनान्तिकम्‌ ) AUA दूरगदमम्महा | अक्खमा rei खु 
कालहरणस्स | 
अचुखया--अध को उवाओ भवे जेण णो सहीए अविलम्बिद gai 
quiz संपादेम्ह ? 
प्रियंवदा--णिहुग्र त्ति पग्नद्रिदव्बं | सिग्ध त्ति श॒ दुकरं | 


1. A. आरहिअ for आरम्भिझ् | एआव 
ayeeman | 4 8. कधं | 8. om. वा। A. qufizsd | 5. ^ 
Ad aq | 8. B. om. ता। 9. A, “कम्पिदा for RETA AT 1 10. A : 
उञएणु | 11. A. विरहेऽपि ममेच्छेदि for अहो विमर्षच्छेदि | 13 12 
दूरगदो महाराओ for दूरगद्सम्मद्वा । 13. A. om. इचञं। B. om खु। 


15. A. om. अध। A. ०॥. Ñ] A : 
aid ण्‌ - om. अविलम्बं A. fugar 


त्थ for एदावत्थ | 3. A. 
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AJA F विश्व ? 
म्रेयंवदा--णं सो वि राएसी इमस्सिं सिणशिद्धदिड्रिसइदाहिलासो E 
दिग्रसेसुं पजागरणकिसो विञ्च लक्खीअदि | 
राजा--सत्यमित्थंभूत एवास्मि | तथा R- 
अशिशिरतररन्तस्तापे बिवर्णमलीमसं 
निशि निशि गुजन्यस्तापाङ्गग्रवर्तिमिरशरुमिः | 
अनतिलुलितज्याघाताङ्कान्धुहुमशिबन्धनात्‌ 
कनकवलयं ed स्रस्तं yg: प्रतिसार्यते ॥१४॥ 
मियंवदा--(संचिम्त्य) हला AU ! मश्रणलेहो से करीग्रदु | तं अहं 
सुमणोगीविदं कदुअ देवदाववदेसेण तस्स रञ्जो हत्थं पावइस्सं | 
अनुस्या--सहि ! रोग्रदि मे सुउमारो एसो पओ | किं वा सउन्तला 
भणादि ? 
शङुन्तला-सहि शिओओ वि बिश्रप्पीञ्चदि ? 
प्रियंबदा--तेण हि अत्तणो उवण्णासाणुरूवं चिन्ता 
पद्शिवन्धिञ्रं गीदिग्रं | 
शङुन्तला--सहि चिन्तइस्सं । किं तु अवधीरणाभीरुअं उण वेवदि 
मे RH | 


Se), Cet 


हे किं पि ललिद- 


2. A B. om. wand बि । A. °भिलासो | 4. A. "मेवं भूतो स्मि | 
8. B. वलयः | ^. पुनः for gg: | 9. A. om. संचिन्स्य | ^. zur | 
A. Ñ after करीअदु | A.B.om.d| 10. 8. om. देव सेण | 
11. ^. सउन्तला वा। 13. A. om. सहि। B.om. वि। 14.8. 
wq ^. Ue A. afa for किं पि। A. ललिदवदगीदिअं | 
16. B. om. सहि । B. चित्तिस्सं | 
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^ 


विशङ्कसे भीरु यतोज्वधीरणाम | 
लमेत वा प्राथेयिता न वा श्रियं 
श्रियो दुरापः कथमीप्सितो भवेत्‌ ॥१५॥ 
अपि च- 
AX स यस्मात्‌ प्रशयावधीरणा- 
सशङ्कनीयां करभोरु शङ्कसे | 
उपस्थितस्त्वां प्रणयीत्सुको जनो 
न रलमन्विष्यति मृग्यते हि तत्‌ ॥१६॥ 
सख्यौ--अत्तगुणावमाणिणि ! को णाम संतावशिव्वावइत्तअं सारद 
HUE आदवत्तेण वारइस्सदि ? 
शङुन्तला--( सस्मितम्‌ ) शिओइदम्हि | ( इति चिन्तयति । ) 
राजा-स्थाने खलु विस्मृतनिमेषेश चक्षुषा प्रियामवलोकयामि | 
तथा हि- 
उन्नमितेकश्रूलतमाननमस्याः पदानि रचयन्त्याः | 
पुलकाचितेन कथयति मय्यनुरागं कपोलेन ॥१७॥ 
शङुन्तसा-हला मए चिन्तिदा गीदिआ | ्रसंशिहिदाशि उण लेह 
साहणाणि । 
प्रियंवदा-सुणम्ह दाव से अक्खराई | तदो इमस्सि सुओदरसिणिद्े 


|. 8. om. बिहस्य | 4. A. प्रियो for श्रियो। 7. मन्यसे for 
aga) 10. B. अत्तणो” | ^. °इत्तकं। 12. A. “जिदम्हि | B. om. 
इति। 13. A. Rma for “यामि। 15. A. उल्लसितैक* | 17. B. 
om. हला | A. has “feat दाशि for fafu] 19. A. सुणाम for 
gure! ^. ०॥. से | 
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णलिणीवत्ते पत्तच्छेदभत्तीए णहेहिं लिहिग्रवण्णं करिस्ससि | 
संपदं पढीअदु दाव | 
शकुन्तला--सुणध दाव णं Ragat ण व त्ति। 
उभे--श्रबहिदम्ह | 
शडुन्तला--( पठति ) 
तुज्झ ण राणे RAZ मम उण मअणो दिवा ग्र रत्ति च | 
शिकिव दावइ वलिग्रं ga हृत्त मणोरहाइं अङ्गाइं ॥१८॥ 
राजा--( सहसोपसृत्य ) 
तपति तनुगात्रि मदनस्त्वामनिशं मां पुनद हत्येव । 
ग्लपयति यथा शशाङ्कं न तथेह कुमुदती दिवसः ॥१६॥ 
सख्यो--(विलोक्य सहम्‌) साञ्रदं जधाचिन्तिदफलस्स अबिलम्बिणो 
मणोरहर्स | 
शकुन्तला--(ससाध्वसा आत्मगतम्‌) RAA तथा उत्तम्मिग्र इदाणि 
ण fata पड़िवज्जसि | ( इत्युत्थातुमिच्छति |) 
राजा--अलमायासेन | 
संदषकुसुमशयनान्याशुविवणितसणालवलयानि । 
गुरुपरितापानि न ते गात्राण्युपचारमहेन्ति ॥२०॥ 
अनुसया--इदो सिलातलेकदेसं अणुगेण्हदु पिअवअस्सी | 
( शकुन्तला किंचित्‌ पादावपसारयति | ) 


|. A. °भन्तीए for “भत्तीए। ^. लिहिद” for लिहि’ | B. करीहसि 


for करिस्ससि। 3. B. gua for gyal ^. ण॒वेत्ति। 7. A. तवेइ 
for qazi 11. A. आअदं for ara । 13. B. om. ससाध्वसा | 
B. saza] 16. A. “विवत्तित for °विवशितः | 18. B. 
>मलङ्करोहु for ateg! ^. om पिञ्ज" | 
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राजा--(उपबिश्य) प्रियंवदे ! कच्चित्‌ न सखीं वो बाधते शरीरतापः ? 

प्रेसवदा--( सस्मितम्‌ ) लद्दोसघो दाणि sao गमिस्सदि | 

अनुक्षया--(जनान्तिकम) पिश्रंबदे ! कालेण किं ण पेबखसि मेहवादा- 
हदं विग्न गिम्हमोरि णिमिसन्तरेण पच्चागदजीबिश्र पिअसहिं? 

( शकुन्तला सलज्जा तिष्ठति । ) 

प्रियंवदा--सहाराअ ! दोण्णं पि बो अण्णोण्णाणुराश्रो पञ्चको | 
सखीसिशेहो उश मं पुनरुत्तवादिणि करेदि | 

ग्रनुस्र्‍या--एस णं धम्मो | 

Uae ह्यनुक्तमनुतापं जनयति | अस्मात्परं किं तत्‌ ? 

मरयवदा--तेण हि इग्रं शो पिश्रसही तुमं जेव उद्दिसिञ्र भञ्चवदा 
मअणण इम अवत्थं पाविदा | ता अरिहसि ग्रव्थुववत्तीए जीविद॑ 
से अवलम्बिदु | 

राजा--भद्रे साधारण एष प्रणयः | सर्वथानुगृहीतो5स्मि | 

शडन्तला--( सास्मितम्‌ ) हला अलं वो अन्तेउरत्रिरहपञ्जुसुएण राए- 
AU STERT | 

राजा-- इदमनस्यपरायणमन्यथा 

हृदयसनिहिते हृदयं मम | 


—— 


1. A. सखीं tai A शारीरातपः for शरीरताप: | 2. 8. *सहो 
for “Gat! 3.8 GUY पक्ख for कालेणा किण पेक्खसि। 4 E 
णिमित्तम* for णिमिस॒न्त” | 6. B दोण्ह for दोएणं | 8 वोण्णीण्णा i 
8. 8. ण एस | 9.A. अस्मात किमपरं तत्‌ । 9. After qq the 
Commentaries add अनुसूया-आश्रमचासिना जनेन राज्षान्त:पुरे न 


भवितव्यम | 11. A. अबत्थन्तरं foi 3 
z वस्थं | B हिः 
अ्रिहसि। 12. A. एप ते | IU 
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यदि समर्थयसे मदिरेचणे 
मदनबाणहतोऽस्मि हतः पुनः ॥२१॥ 
अनुस्रया--वअस्स ! बहुवल्लहा राञ्राणो होन्ति | ता जधा णो 
पिञ्रसही बन्धुअशसोअणीआ ण भोदि तथा निव्वाहेसि | 
राजा--भद्रे ! किं agal- 
परिग्रहबहुत्वेऽपि द्वे प्रतिष्ठे इलस्य मे । 
समुद्ररसना चोर्वी सखी च युवयोरियम्‌ ॥२२॥ 
उभे--णिव्बुदाओ म्ह | 
शकुन्तला--(हषं सूचयित्वा जनान्तिकम्‌) हला मरिसावेध लोग्रपालं | 
d अम्हेहिं वीसद्गप्पलाविणीहिं उदआरादिकमेण भणिदं तं 
सरिसीअदु । 
उभ्े--(सस्मितम्‌) जेण जं मन्तिदं सो ज्जेव d मरिसावेदु | अण्णस्स 
जणस्स उण को Yu ९ 
शकुनतला--अरिहदि क्खु महाराओ इमं पचचक्खवअ्रणं सोढं | परोक्खं 
वा किं न मन्तीञ्रदि ? 
राजा--्रपराधमिमं ततः सहिष्ये यदि रम्भोरु तवाङ्गसङ्गसृष्टे । 
कुसुमास्तरणे FATE भे स्वजनत्वादनुसन्यसेऽत्रकाशम्‌॥२३।। ` 


3. A. सुणीअन्ति for होन्ति। 4. ^. "जण? for “अण ॥ B. होदि 
for भोदि A. णिव्वाहेसि fal 8. A. णिव्बुदम्ह | 9. A. om. 
जनान्तिकं B. लोअवाञ्रं। 10. A. om. si! B. विसम्बद्ध । 
A. वीसम्हदुप्प” | ^. उवअरा? for उबआरा” । 11. A. मरिसीअदु त्ति 
13. A. om. जणस्स । A. अच्चाहिदी for पच्चओ 14. B. अरहदि । 
A. om. इमं । A. Tax? for पच्चक्ख”। l6. A. °सिद्‌ं for "मिम | 
A. *$ for "AÈ | 17. A. सुजन” for स्वजन” | ^. “दव for “eg” | 
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प्रियंवदा--णं एत्तिकेण ज्जेव तुट्टी भविस्सदि ? 
शकुन्तला--विरम दुल्ललिदे ! एदावत्थं गदाए वि मए कीडसि तुमं | 
अनुस््या--( बहिविलोक्य ) सहि पिग्नंवदे ! एस तवस्सी मिश्रपोदयरो 
इदो तदो RURA णूणं RAA पज्जुसुओ सादरं अयशे- 
सदि | ता संजोएमि दाव शं | 
प्रियंददा--हला चवलो क्खु एसो दुव्विणीदो | ता श एणं REIR 
एआइजी पारेसि | ता अहँ पि सहाअत्तण करइस्सं | 
( उभे प्रस्थिते । ) 
शकुन्तला--हला ण॒ वो गमनं अनुमण्णे | असहाइणि fe | 
उभे--(सस्मितम्‌) तुमं दाशि असहाइणी ? जं पुहवीणाहो दे समीवे 
वद्ददि | ( इति निष्क्रान्ते | ) . 
शकुन्तला--कधं गदाओ पिअसहीओ ? 
राजा--( दिशोऽबलोक्य ) सुन्दरि अलमावेगेन | नन्वयमाराधयिता 
जनस्ते सखीभूमौ वतेते । | 
किं शीकरेः क्लमविनोदिभिराद्रेवात॑ 
संचारयामि नलिनीदलतालबृन्तम्‌ | 
AS निधाय चरणावुत पद्मताम्रौ 
संवाहयामि करभोरु यथासुखं ते ।।२४॥। 
शडुन्तला--ण माणणीए अशे अत्ताणग्रं अवराहइस्सं | 
सहि । ^. मंअपोदओ। 4. B. om. तदो। B. WU Susp! B.om. 
पेज्जुसुओ । A. पब्भट्टो। 5. 8. ताव for दाव | 7. A, सहाअदं for 


vemm 10.A. तुम्हे 01 तुमं । B. om दे। 14. B. fasta 
for sat) 19. B. अत्ताणं । 8. `राधइस्सं for “राहइस्स । 
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( इति अवस्थासदशमुत्थाय प्रस्थिता । ) 
राजा--सुन्दरि ! अपरिनिर्धाणो दिवसः | इयं च ते शरीरावस्था | 
उत्सृज्य कुसुमशयनं नलिनीदलकल्पितस्तनावरणा । 
कथमातपे गमिष्यसि परिवाधाकोमलेरङ्गैः ॥२४॥ 
( इति बलान्निवारयति | ) 
शाकुन्तला--दुश्च FT| ण वखु अहं अत्तणो पहवामि | अहवा सही- 
मेत्तसरणा किं दाणि एत्थ करइस्सं ? 
राजा--धिकू त्री ड़ितोऽस्मि ! 
शकुन्तला--ण्‌ «up अहँ महोराअं भणामि । देव्वं उआलहामि | 
राजा--अनुकूलकारि किमुपालभ्यते देवम्‌ ? 
शकुन्तला--कथं दाणि ण उञ्चालहिस्सं १ भं अत्तणो अणीसं मं R- 
गुणेहि लोहावेदि | 
राजा--(स्वगतम्‌) 
अप्यौत्सुक्ये महति दयितत्रा्थनासु प्रतीपाः 
काङ्चन्त्योऽपि व्यतिकरसुखं कातराः स्वाङ्गदाने | 
बाध्यन्ते न खलु मदनेनापि लब्धान्तरत्वा- 
दाबाथन्ते मनसिजमपि चिप्तकालाः कुमार्यः ॥२६॥ 
( शङुन्तला गच्छत्येव । ) 
राजा--कथमात्मनः प्रियं न करिष्ये ? 


|. A. om इति । 2. A. om. च । 5. A. निवर्तेयति। 7. B. करिस्सं | 
10, B. उपलंभ्यते for उपालभ्यते। 10. ^. उवाल°। ILA जं सं । 
A.om.d| 12. 8. “गुणेसुं for “गुणेहिं। 13. 8. आत्मगतं । 
18. 8. प्रस्थितैव | 
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( उपस्रृत्य पटान्तरमवलस्बते । ) 
शकुन्तला--(कृतकृतककोपा) पोरव THE WAT | इदो तदो इसिग्रो 
संचरन्ति । 
राजा- सुन्दरि ! थलं गुरुजनाद्‌ भयेन । न ते विदितधर्मा तत्रभवान्‌ 
5 कण्वः सेदशुपयास्यति | 
गान्धर्वेण विवाहेन बहूयो हि धुनिकन्यकाः । 
श्रूयन्ते परिणीतास्ताः पितृभिश्चादुमोदिताः ॥२७॥ 
(दिशोऽबलोक्य) कर्थ प्रकाशं निर्गतोऽस्मि ? (ससंभ्रमं शकुन्तलां 
हित्वा तेनेव पथा yafaa | ) 

10 yaa पदान्तरे प्रतिनिवृत्य ) पोरव ! अशिच्छापूरओ वि 

खणमेत्तपरिचिदो अभ्रं जणो ण बिसुमरिदव्यो | 
राजा--सुन्दरि ! 
त्वं दूरमपि गच्छन्ती हृदर्यं न जहासि मे | 
दिनावसानच्छायेव पुरोमूलं वनस्पतेः ॥ २८॥ 

15 शङुन्तला--( आत्मगतम्‌ ) हद्धी हृद्धी इमं सुश्च ण मे चरणा पुरो” 
मुहा पसरन्ति | भोदु, sale पज्जन्तकुरुषएहि ओवारिदसरीरां 
पेक्खिस्सं दाव से भावाणुबन्धं | ( तथा कृत्वा स्थिता | ) 

राजा-प्रिये ! कथमेत्रम्रागेकरसं मामुत्सृज्य निरपेन्षेव गतासि | 


2. A. om. पटान्तरम्‌। 6. B. “पि for हि। 7. A. faga: | 9. A. 
पदेन for पथा पुनः | 10. 8. प्रतिनिवत्ये । ^. “पूरणो वि संभासणमेत्तपरि* । 
11.B. अय॑ | 15. A. om. आत्मगतं A. पुरोऊदाए for पुरोमुहा । 
16. B. वारिदः for ओवारिद्‌”। 18. A. किमेव” for RAINT? | A. 
“मुपेक्ष्य for “मुत्स्रूज्य | 
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अनिदेयोपभोग्यस्य रूपस्य मृदुनः कथम्‌ | 
कठिनं खलु ते चेतः शिरीपस्येव बन्धनम्‌ ॥२&॥ 
शङुन्तला-एवं gr ण मे अत्थि विहवो गच्छिदु | 
राजा-संग्रति प्रियाशून्ये किमस्मिन्‌ करोमि । ( अग्रतोऽवलोक्य 
विचिन्त्य च ) हन्त ! व्याहतं गमनम्‌ । 
मणिबन्धाद्‌ गलितमिदं संक्रान्तोशीरपरिमलं तस्याः | 
हृदयस्य निगइमिव से सृणालवलयं स्थितं पुरतः ॥३०॥ 
( सब॒हुमानसादत्ते । ) 
शकुन्तला--(हस्तं विलोक्य) अम्मो दोव्बल्लसिढिलदाए एदं ufui 
guaz मए ण विण्णादं | 
राजा--( मृणालवलयमुरसि निच्षिप्य ) अहो स्पर्शः ! 
अनेन लीलाभरणेन ते प्रिये 
विहाय कान्तं भुजसत्र तिष्ठता | 
जनः समाश्चासित एष दुःखभा- 
गचेतमेनापि सता न तु त्वया ॥३१॥ 
शुकुन्तला--अदो अवरं असमत्थम्हि अहं बिलम्मिदुं | भवदु, एदेण 
ज्ञेय ववदेसेण अत्ताणश्रं दंसइस्सं । ( इत्युपसर्पति । ) 
राजा--( दृष्टा सहर्षम्‌ ) अये जीवितेश्वरी मे प्राप्ता | परिदेवितानन्तरं 


3. ^, wat for एवं । ^. णत्थि मे | 8. गन्तुं । 4. A. किमत्र for 
किमस्मिन्‌। A.om. अग्रतः। 8. A. बहुमान | 9. B. दोब्बल्लदाए 
faa | 10. 8. ° वलयं for °बलञ्रं। 11. 8. दृत्वा for निक्षिप्य | 
12. B. “वलयेन । 14. 8. एवं for एष। 16. A. अससत्था for अस- 
सत्थस्हि। 17. A. अत्ताणं for अत्ताणञ्चं | 
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प्रसादिनः खलूपकर्तव्योऽस्मि देवस्य ! 
पिपासाक्षामकण्टेन याचितं चाम्बु पक्षिणा | 
नवमेघोज्किता चास्य धारा निपतिता मुखे ॥३२॥ 
शङुन्तला--(राज्ञः संसुखे स्थित्वा) अज्ज अद्धपथे gata एदस्स 
5 हत्थव्भंसिणो युशालवलअस्स किदे आअदम्हि । आचबिखद 
विश मे Ra तए गहिदं ति । ता शिक्षिखप me | मा 
अत्ताशग्रं मं च पुणिय्रणे अख्छाइस्ससि | 
राजा--एकेनामिसँघिना प्रत्यर्पयामि | 
शकुन्तला--भण | 
10 राजा--यद्यहमेव यथास्थानं निवेशयामि | 
शकुन्तला--( स्वगतम्‌ ) का गदी ! ( प्रकाशम्‌ ) एवं करेहि । 
 ( इत्युपसर्पति | ) 
राजा-इतः शिलापहकमेव संश्रयावः | ( उभौ परिक्रम्योपतिष्टौ | ) 
राजा--( शङुन्तलाया हस्तमादाय आत्मगतम्‌ । ) अहो स्पर्शः ! 
15 हरकोपाम्निदग्धस्य देवेनामृतवपिणा | 
me: संभृतो भूयः किंस्वित्‌ कामतरोरयम्‌ ॥३ ३॥ 
शकुन्तला--(स्पर्श रूपयित्वा) तुवरदु तुवरदु अज्जउत्तो | 


1. ^. *नन्तरप्रसादिन उपकत्तव्योस्मि खलु । 
aga! A. अह 197 अञ्ज । 8. सुमरिदं मए for सुमरिअ | 5. A. 
8. कदे for किदे। ^. पडिणिअत्तन्हि for आअदम्हि। 6. A. 
उवगहिद त्ति for alga fal 8. एवं for एदं | B. मामं अत्ताणं च | 
6. B. अवराहुइस्ससि | १. B. omits this speech of शकुन्तला | 
10. A. “सेव ते। B. यथास्थाने। 11. 8, का c 19, Ay eins 
इत्युपसर्पति । 14. A. om. SATA) 17. B. अभिनीय for रूपयिस्वा | 
A. JAG | 


4. B. पुरतः for 
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राजा--(सहपमात्मगतम्‌) इदानीमस्मि विश्वसितः । भतुराभापणपद- 
मेतव । ( प्रकाशम्‌ ) सुन्दरि ! नाविश्लिष्टः संधिरस्य मृणाल- 
वलयस्य | तदन्यथा घटयितव्यः | 
शङुन्तला--( AA ) जधा दे रोअदि | 
राजा--(सब्याजे विलम्ब्य प्रतिश्षुच्य) सुन्दारि इश्यताम्‌ | 
अयं स ते श्यामलतामनोहरं 
बिशेपशोभार्थमिवोज्कितास्बरः | 
मूणालरूपेण नवी निशाकरः 
कर समेत्योभयकोटिमाश्रितः 11321 
शकुन्तला--श॒ दाव पेक्लामि । पवनकम्पिणा कण्णुप्पलरेणुणा 
कलुसीकिदा मे feet । 
राजा--( सस्मितम्‌ ) यदि मन्यसे, तदहमेनां भुखमारुतेन विशदां 
करिष्ये । 
शक्कुन्तला--तदो अणुकम्पिदा भवे | अहं ण sa दे वीससिमि | 
राजा--मा मैवम्‌ । नवो हि परिजन आदेशात्‌ परं नातिबतते | 
शकुन्तला--अ्रअ जेव दे अच्चाअरो अविस्सासअणओ | 
राजा--नाहमेवं रमणीयमात्मनः सेवावकाशं शिथिलयिष्ये | Gage 
मयितु प्रवृत्त: | शकुन्तला अकामग्रतिषेधं रुपयन्ती विरमति |) 


I. A. om. मृणाल। 3.8. "मोच्य for FSA च। 4. A. 


“सनोहरः। 10. 8. q दाश for ai दाग । 14. B. om. तदो । B. om. 
अहँ | B. वीससामि for वीससिमि 16. A. अअमेब for aa जेव | 
A. अच्चुअरो for अच्चाअरो । 17. A. करणीय for रमणीय" | B. 
"Aw or "मेवं 18. 8. कृत्वा for रुपयन्ती | ^. om. बिरमति | 
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A 


राजा--पर्यश्रुताग्रेक्ञण ! अलमस्मदविनयाशङ्कया | (शकुन्तला किंचिद्‌ 
दृष्टा ग्रवनतमुखी तिष्ठति | ) 
राजा--( ग्रजुलीभ्यां Euge ग्रात्मगतम्‌ | ) 
, चारुणा स्फुरितेनायसपरिक्ततकोमलः | 

पिपासतो ममानुज्ञां ददातीव प्रियाधरः || ३५ |i 
शकुन्तला--पडिण्णादमन्थरो विश्व अज्जउत्तो | 
राजा-सुन्दरि ! कर्शोत्पलसा न्निध्यादीचणसारश्यभूोऽस्मि | (पुख- 

मारुतेन चक्षुः सेवते | ) 
शकुन्तला--भो पइ्दित्थिददंसणम्हि संवुत्ता | लज्जामि उश अशुव- 
ग्रारिशी AIARA ग्रज्जउत्तस्स | 
राजा सुन्दरि ! किमन्यत्‌ | 
इद्मप्युपक्रतिपच्षे सुरभि geb ते मयो unm | 
( सस्मितम्‌ ) 

न तु कमलस्य मधुकरः संतुष्यति गन्धमात्रेण ।।३६॥ 
शकुन्तला- ( विहस्य ) ग्रसंतोसे उश कि करेदि ? 
राजा--इदमिदम्‌ | ( इति व्यवसितः | शकुन्तला वक्त्रं ढौकते । ) 

(नेपथ्य) अइ चक्कवाय्रवहू आमन्तेहि सहआरं | उवस्थिदा रञ्रणी | 


|. B. “विनय for विनयाः। 1. A. om. किंचिददृष्टा । 3. A. 
अङ्गुल्या। 6. A. पलिञ्ञञाद" for पडिण्णाद* । A. अज्जउत्तो लक्खी- 
अदि । 7. A. 'सन्निकर्षात्‌ for "सान्निध्यात । 9. A. *दित्थदंस” for 
“दिल्थिददँस | 8. gau संबुत्तम्हि । 8. क्खु for उण । 12.B. 
सुरभि मुखं यन्मयाप्रातस्‌ । 13. A. om. सस्मितम्‌। 14. A. om. विहस्य | 
15. A. व्यवसितः करोति इति वक्त्रं B. व्यबस्यतीति। 16. B. अयि । 
A & B *वहूण। 


a maraena eee e ae e E a a 
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शङुन्तला--( कण दत्वा ससंभ्रमम्‌ ) अज्जउत्त एसा मम वुत्तन्तो- 
पलस्भणिमित्तं अज्जा गोदमी आञ्रदा | ता विडवन्तरिदो AR | 

राजा--तथा | ( इति एकान्ते स्थितः । ) 

( प्रविश्य शान्त्युदकपात्रहस्ता ) गौतमी--जाद ! सन्तिउञ्रञरं | कुदो 
चिट्ठसि ? ( दृष्टा ) अच्चाहिदं | असुत्था दाणि देवदासहाइणी 
fasta ? 

शकुन्तला-इदाणि जेव पिश्नंवदाअणुस्आओ मालिशि अवदिण्णाओ | 

गौतमी--( शान्त्युदकेन शकुन्तलामभ्युच्य ) जाद ! अवि लहुसंतावाईं 
दे अङ्गाइं ? ( इति स्पृशति । ) 

शकुन्तला--अज्जे अत्थि विसेसो | 

गौतमी--तेण हि णिराबाधा चिरं मे जीव । जाद ! परिणदो 
दिअसो | ता एहि | seat जेव TAR | 

शकुन्तला--(कथंचिदुत्थायात्मगतम्‌ ) हिअअ ! पढुमं सुहोवणदे मणो- 
रहे कालहरणं करेसि । संपदं अधण्णाए बह्डिदस्य कि पि 
पड़िवज्जसि | ( इति पदान्तरे प्रतिनिवृत्य प्रकाशम्‌ ) तताहरञ्ज 
सन्तावहारय्र ! ग्रामन्तेमि दे पुणो बि परिभोञ्रत्थं । ( इति 
निष्क्रान्ते | ) 


2. B. तादकण्णस्स धम्मकनीयसी अज्जा। ^. दाव होहि। 4. A. 
ततः प्रविशति। B एदं सन्तिडअर्अ । 5. B. एझाइरी for असुत्था दाणि । 
7. A. “सूआ ...दिण्णा । 8. 8. अभिषिच्य for अभ्युक्ष्य। ^. “संदावाई 


for amati] 9. A. कधं अत्थि विसेसो after अङ्गाईं। 10. ^. अज्जा। 


B. अज्ज। 11. A. om. मे। 8. परिणदो बि। 13.A. gau” for 
gaa? । 14. B O for “रहे । 14. ^. अण्णधा बट्टमाणस्स दे भवि- 
स्सदि। 15. A. सप्रकाशं। A. लताहर for लताहरअ | 
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राजा- ( पूर्वस्थानमवलोक्य सनिःश्वासम्‌ ) अहो विध्नवत्यः प्राथि- 
तार्थसिद्धयः | 
रुहुरङ्गुलिसंत्रता रोट 
` प्रतिपेधाचरत्रिक्लवाभिरामम्‌ | 
मुखमंसविवत्ति पच्मलाच्याः 
कथमप्युन्नमितं न चुम्बितं तत्‌ ॥३७॥ 
कव नु खलु गच्छामि संप्रति ? अथवा इहेव प्रियापरिथुक्त 
मण्डपे mesi तिष्ठामि | (सव॑तोऽवलोक्य) 
तस्याः पुष्पमयी शरीरलुलिता शय्या शिलायामियं 
कान्तो मन्मथलेख एष नलिनीपत्रे नखेरपिंतः | 
हस्ताद्‌ श्रष्टमिदं विसाभरणमित्यासञ्यमानेक्षणो 
निर्गन्तुं सहसा न वेतसगृहादीशोऽस्मि शून्यादपि ॥३८॥ 
हा हा धिक! न arated प्रियां समासाद्य कालहरणं 
gaat मया | तदिदानीं- 
रहः प्रत्यासत्ति यदि सुवदना यास्यति पुन- 
ने कालं हास्यामि प्रकृतिदुखापा हि विषयाः | 
इति क्लिष्टं विध्नैगेणयति च मे qe 
प्रियायाः प्रत्यक्षं किमपि च तथा कातरमिव 113811 
(नेपथ्ये) भो भो राजन्‌ ! 


——————————— तन ७०७७. a 
1. B. °मुपेत्य for “मवलोक्य । 2. B. “संसिद्धय: 17.8 लतामण्डपें 


प्रियापरिभुक्ते 8. 8. om. मण्डपे | 13. A. हा धिक्‌ twice, A. प्रियां 
प्रति । ^. om. समासाद्य | 
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सायंतने सवनकमेणि संप्रवृत्ते 

वेदीं हुताशनवतीं परितः प्रकीर्णाः । 

छायाश्चरन्ति बहुधा भयमादधानाः 

संध्याश्रकूटकपिशाः पिशिताशनानाम्‌ ॥ ४० ॥ 
राजा--भो भोस्तपस्विनः ! मा भेष्ट । अयमहमागच्छामि । ( इति 

साटोपं परिक्रामति । ) "EY 
| इति निःक्रान्तः | 
॥ श्रृज्ञारमोगो नाम तृतीयोडूः ॥ 


— 0S Ke ९2०६-९५ 


5. A. om. अहं। 6. B. इति निःक्रान्ताः wa) 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


(9) 


( ततः प्रविशतः कुसुमावचयं नाटयन्त्यौ सख्यौ | ) 

अरनुस्र्‍या--पिग्रंवदे ! जइ वि गन्धव्वेण विआहेण शिव्युत्तकल्लाणा 
पिञ्रसही सउन्तला अणुरूवभत्तिभाइणी संवुत्ता, तथा वि श 
णिव्बुदं मे Raai | एत्तिकं दाणिं चिन्तणीग्रं | 

प्रियंददा--किं ति ? 

अनुश्नया--जहा सो राआ इट्टिपरिसमत्तीए इसीहिं पेसिदो हत्थिणाउरं 
WR पविसिञ्र अन्तेउरिंग्रासमागदो इमं जणं सुमरेदि ण 
वेत्ति । 

प्रियंबदा--एत्थ दाब वीसत्था होहि | ण हि तादिसा आकिदि- 
बिसेसा गुणविरोहिणो होन्ति | एत्तिकं उण चिन्तणीयं | तादो 
दाणिं तित्थादो पडिणिश्रत्तो इमं वुत्तन्तं सुणिञ्र ण आणे किं 
पडिवज्जइस्सदि त्ति I 

अचुख्नया-जधा मं पुच्छसि तधा अणुमदं तादस्स | 

प्रियंवदा--कधं fau ? 

Ee ee MN 


1. ^. प्रसूना" for ggm । । 3. 8. supe । A. संवुत्त त्ति। 
8. तथा । 4. 9. om. एत्तकं दाशि चिन्तणीअं । 5. 4, कधं विअ for 
किति। 6.8. अञ्ज for जहा। A. इसिहिं। A. परिपेसिदो | 


B. wat before हृत्थिना" । 9. A. ईदिसा for तादिसा । 10. ^. दाव 
for उण | 12. B. 'ज्जस्सदि त्ति। | | 
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अनुस्या--अणुरूवस्स वरस्स हत्ये कए्णका पडिबादणीअ त्ति प्र्न 
दाव तस्स पढुमो संकप्पो | तं जइ देव्वं जेव संपादेदि णं कदत्थो 
गुरू । 
प्रियंददा--एवं णेदं । (पुष्पमाजनमवलोक्य) अवचिदाई बलिकम्म- 
5 पज्जत्ताई कुसुमाई | 
अनुस्र्या--णं सउन्तलाए वि सोहग्गदेवदाग्रो अच्चणीआओ | ता 
अवराई पि अवचिणुम्ह | 
म्रियंवदा--जुज्जादि | ( उभे तदेव कर्माभिनयतः । ) 
( नेपथ्ये ) अयमहं भोः ! 
10 agaa कणं द्त्वा ) सहि ग्रदिधिणा विश्व णिवेदिदं | 
प्रियंबदा--णं seu ज्जेब सउन्तला सणिणहिदा । 
ग्रनुखरया--य्रां | अज्ज उण असण्णिहिदा RATT | 
प्रियंबदा--भोदु, एत्तिकेहिं झुसुमेहिं wierd | ( उभे प्रस्थिते | ) 
( पुनर्नेपथ्ये ) आः अतिथि मां परिहरसि ! 
15 बिचिन्तयन्ती यमनन्यमानसा 
तपोनिधि वेत्सि न माप्नुपस्थितम्‌ | 
स्मरिष्यति त्वां न स बोधितोऽपि सन्‌ 
कथां प्रमत्तः प्रथमं कृतामिव ॥ १ ॥ 
( उमे श्रुत्वा विषण्णे | ) 


|. ^. बरस्स अर]ुरूअस्स कणणा''। B. अवस्सं अणुरूवस्स ATT 
हत्ये कर्णकाः" 2. B. «gd! ^. जदि। 8. दिव्बं । B. पडिवाडेति 
for संपादेदि | 5. ^. queri for Wag | 6. A. om. ai | |l. A. 
esi | ^, om. सण्णिंहिदा । 12. B. om. अ in असण्ण” 13. A. 
om. प्रियंवदा | ^. ext? for एत्ति’ । 18. A. प्रथमां । 19. B. बिवर्ण । 
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प्रियंबदा--हृद्धी हृद्धी तं जेव dad । aha पि पूआरहे अवरद्धा 
guan पि्रसही | 

अनुसया--(विलोक्य) wig श क्खु aed करिस वा । एसो दुव्वासा 
सुलहकोवो महेसी अविरल तुरिदाए गदीए पडिणिअत्तो | 

प्रियंबदा--की अण्णो हुअवहादो eR पहवदि | ता गच्छ। पाएसुं 
पणमिञ्र शिअत्तावेहि | जाव से अहं पि wA उवकप्पेमि । 

अनुस्र्या--तथा | ( इति निष्क्रान्ता | ) 

प्रियंबदा--( पदान्तरे स्खलितं रूपयन्ती) श्रम्मो ! श्रावेश्रकखलिदाए 
मे परिब्भट्टं अग्गहत्थादो RAT । ( पुष्पावचयमादत्ते | ) 

(प्रविश्य) अनुछया--सहि सरीरी विञ्र कोषो कस्स वि सो श्रणुणं 
ण गेह्वादि | किचि उण सानुकम्पो कदो | 

म्रियंवदा--णं खु एदं जेम तस्सिं वहुद्रं | ता कघेहि कधं दाणि 
सो तुए पसादिदो । 

अनुस्या-सहि सो जदा शिग्रत्तिदुं ण इच्छदि, तदा पादेसुं uum 
AAA मए | aad पढुमं भत्ति अवेक्खिञ्र अज्ज तव 
अविएणादप्पहावपरमत्थस्स दुहिदाजणस्स भअवदा एसो अब- 
राधो मरिसिदव्वो त्ति। 


1. B. om. प्रियंबदा | A. पूजाविधे 2. 8. णो पित्मसही । 3. A. | 


om. विलोक्य | A. ate for कस्सि | 4. A. अविलम्वतुरिदाए | 5. B. 
अण्णो को A गच्छ अणुसूए । 5. B. पादेसुं 6. 8. पगुमिअ | A. ते 
{०7 से। 7. 8. अग्घोदअं। 8. उड” | 8. B. अभिनीय for रूपयन्ती | 
A. परिक्खलिदाए गदीए। 9. A. ०7. मे। |l. B. गेहृदि । 8. किं च for 
किंचि | B. सानु" for साणु” | ^. agat the end. 12, A. तस्स for 
aftu | B. agat for agai | 8. कथे हि for कघेहि | 8. कथं for कधं ! 


13. B. तए for qu | 15. 8. अज्जाव for अज्ज तव । 15. B “पहाव” ] 
16. B. om. एसो । 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


-4. | ] चतुर्थोऽङ्कः [ ६१ 
प्रियंवदा--तदो तदो | 
ग्रनुखया--तदो सो भणादि-ण मे बञ्रणं अण्णधा भविदुं अरिहदि। 
किं तु अ्हिणएणाणाहरणदंसणादो सावो णिअत्तइस्सदि त्ति 
मन्तअन्तो ज्जेव अ्रन्तरहिदो | 
प्रियंवदा--सक्कं दाणि अस्ससिदुं । aka उण तेण राएसिणा 
पत्थिदेण णामधेअङ्किदै अत्तणो agda सुमरावणीञ्र त्ति 
सउन्तलाए web fag | ता से साहीणो उवाओ भविस्सदि | 
अनुसया--एहि देवदाकञ्जं दाव णिव्वुत्तम्ह | ( इति परिक्रामतः । ) 
प्रियंचदा- ( विलोक्य ) yee! पेक्ख दाव वामहत्थ-विणिहिद्‌- 
qum आलिहिदं m पिग्रसाहि | भत्तुगदाए चिन्ताए्‌ श्रत्ताणश्रं 
पि एसा श विहावेदि कि उण अदिधिविसेसं | 
भ्रनुस्रया--पिग्रंबदे ! दोहि ज्जेव णो Ye एसो साववृत्तन्तो चिट्डदु | 
रक्खणीग्रा क्खु पइदिपेलवा पिञ्रसही । 
प्रियंबदा--की दाणि उणहोदएण णोमालिश्रं सिञ्चेदि ? 
( इत्युभे निष्क्रान्ते । ) 
॥ इति प्रवेशकः ॥ 
NEE 


NENNEN MR 

2. 8. ag I 3. B. णिवत्त” for णिशत्त। 5. B. आसुसिदु । 
B. जदो for अत्थि उण । 6. ^. अङ्कुलीअञ्रं सउन्तलाए दिण्णं सुमरा- 
अअशिञ्जत्तितं | afer for ता से। 8. 8. देवदाकञ्जं दाव। 10, B. 
अहिलिहिदं for आलिहिदं । 11. B. विभावेदि 12. 8. दोएहं । 14. B. 
सिञ्चदि । 16. A. om. इति प्रवेशकः । ; 
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(ततः प्रविशति सुप्तोत्थितः कण्वशिष्यः |) 
शिष्यः~—वेलोपलक्षणायादिष्टोऽस्मि तत्रभवता प्रवासात्‌ प्रतिनिवृत्तेन 

कण्वेन | तत्‌ प्रकाशं निर्गेत्यावलोकयामि किन्न्वव शिष्टं रजन्या 
इति | ( परिक्रम्यावलोक्य च ) हन्त प्रभातम्‌ ! तथा R- 

कर्कन्धूनाञुपरि तुहिनं रञ्जयत्यग्रसंभ्या 

दामं सुञ्चत्युटजपटलं वीतनिद्रो मयूर: | 

वेदिप्रान्तात्‌ खुरविलिखितादुत्थितश्चेष सद्यः 

पश्चादुच्चैभेवति हरिणः स्वाङ्गमायच्छमानः ॥ २ ॥ 


qv 


अपि च- 
७५ ४० 6 LN df - 
पादन्यासं च्षितिधरगुरोमूंथ्नि कृत्वा सुमेरोः 


क्रान्तं येन क्षयिततमसा मध्यमं धाम विष्णोः । 
सोऽयं चन्द्रः पतति गगनादल्पशेषैम युखे- 
दुरारोहो भवति महतामप्यपश्रंशनिष्ठः ॥ ३ ॥ 
अपि च । यत्सत्यं सर्याचन्द्रमसो जगतोऽस्य संपदूविपत्यो- 
रनित्यतां दशंयत इव | तथाहि- 
यात्येकतोऽस्तशिखरं पतिरोषधीना- 
माविष्कृतारुणपुरस्सर एकतोऽर्कः | 
तेजोद्वयस्य युगपद्‌ व्यसनोदयाभ्यां 
लोको नियम्यत इव व्यसनोदयेषु ॥ ४ ॥ 


oe फफ़्ए a मककन 


2. B. भगवता for तत्रभवता | A. प्रवासात्‌ for ती्थौत्‌। 3. A. 
om. कण्वेन | 
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अपि च- 
अन्तहिंते शशिनि सेव कुमुद्दती मे 
दृष्टिं न नन्दयति संस्मरणीयशोभा | 
इष्टप्रवासजनितान्यवलाजनस्य 
दुःखानि नूनमतिमात्रदुरुद्हानि ॥ ५ ॥ 
(प्रविश्यापटीक्षेपेश) अनुश्नया--एवं पि शाम विसअपरम्मुहस्स 
एवं ण विदिदं जधा तथाविधेश राएसिणा सउन्तलाए अणज्ज- 
माचरिदं ति I 
शिष्यः-यावदुपस्थितां होमवेलां गुरवे निवेदयामि। (इति निष्क्रान्तः।) 
अनुसया--णं पभादवेला | तं fas पडिच्चञ्रामि। अथवा पलिबुद्धा 
वि दाणिं कि करइस्सं। ण मे grad पभादकरणीएसुं EGIT 
पसरन्ति | सकामो दाशि कामो भोदु जेण णो पिश्रसही सुद्ध- 
Ram श्रसच्चसंधे जणे पदं कारिता । ( स्मृत्वा ) अधवा ण 
तस्स राएसिशो अवराहो | एसो दुव्वासा-सावो क्खु पहबदि | 
अण्णधा कधं दाशि सो राएसी तादिसाईं मन्तिअ एत्तिकस्स 
वि कालस्स वत्तामेत्तकं पि ण विसज्जेदि । (विचिन्त्य) इदो 
अहिणणाणअङ्गलीयकं विसज्जेमि त्ति । अधवा णिअदुःखसीले 


5. B. u | B. om. विसञअ्ज'""बिदिदं | B. णाम णिबलिदं | 6. B. 
qur | 8. ०॥. सउन्तलाए 7. esq fa for 94 fa! 9. B. fast 
for तं fig । 10. ^. ०. वि। 8. ण मे उण | B. su? for 33° | 
||. A. पहवन्ति। 13. B. इदो स forma! 8. राएसिणो ण। 
B. अवराधो for अबराहो | 8. om. एसो । B. दुञ्वास” 1०01 दुव्वासा” | 
16. B. अवि? for अहिर | B. “रीयकं for ”लीअक” | B. ज्जामि 
for “ज्जञेमि। 8. अहवा for अधवा। B. Rgt for णिअदुक्ख” 
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तवस्सिजणे को अब्भत्थीअदु ? श॑ सहीगामिदोसो fu TWIN 
ववसिदाओ वि ण पारेम्ह तादकण्णस्स दुस्सन्तपरिणीदं 
आवण्णसत्त॑ पिञ्रसहिं RARE | एत्थ दाणिं कि शु Fg 
अम्हेहिं करशीग्रं ? 

(प्रविश्य) प्रियंददा--अणुस्वए ! तुबरदु तुवरदु | सउन्तलाए पत्थाण- 
कोदुआणि करीअदु त्ति | 

अचुसूया--(सविस्मयमू) सहि कधं विश्व ? i 

प्रियंवदा--सहि सुणाहि। दाणिं जेव सुहसुविदापुच्छणणिमित्त 
सउन्तलाए समीवं गदम्हि | 

ग्रनुष्या--तदो तदो | 

प्रियंददा--जाव णं लज्जावशदश्ुहिं परिस्सइ्य्र तादकण्णो से एवं 
अहिणन्ददि | वच्छे ! दिट्टिआ धूमोवरुद्धदिट्रिणो वि जजमाणस्स 
हुअवहस्स ज्जेव Et आहुदी शिवड़िदा । सुसिस्सपडिवाडिदा 
वि विज्जा असोअणीयासि मे संवुत्ता । ता अज्ज ज्जेव तुम 
इसिपडिग्गहिदं कदुअ भत्तुणो सस विसञ्जेमि त्ति | 

अनुद्या--सहि श्रथ केण उण आअक्खिदो तादकणणस्स mi 
वुत्तन्तो ? 

प्रियंवदा--णं सुए्णग्रग्गिसरणं पइ्डुस्स सच्छन्द्बदीए वाआए | 


1. B. अवत्थणीअदु for अव्मत्थीअदु । 3. B. सउन्तलं for UE 
B. कि णु for किं | 4. 8. करीअदु त्ति for करणीं | 5. B gaz तुबर | 
6. B. कोतूहलाणि for कोदुआणि | & B. सुणादु सही | A इंदाशिं | 8. 
gaa’ for ०पुच्छण” । 10. B. omits this line. 11. A. om. एबं | 
12. A. om. बि | 13. B. om. “स्स ज्जेव | B. *em for "n i4 B 
fasst बिअ। 15. A. अअआसं for wand | A. विसञ्जआमि त्ति | 
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अनुखूया--( सविस्मयम्‌ ) कधं विश ? 
प्रियंवदा -सहि सुण | ( संस्कृतमाश्रित्य पठति 1) 
दुष्मन्तेनाहितं तेजो दधानां भूतये भुवः | 
अवेहि तनयां ब्रह्मन्नग्निगभौ शमीमिव ॥६॥ 
agaa —( ग्रियंवदामारिलिष्य ) सहि fel मे पिञ्रं मे | किं तु 
अज्ज ज्जेव सउन्तला णीअदि त्ति उक्कण्ठासाहारणं दाणि 


परितोसमणुभवामि । 
प्रियंवदा--उक्कण्ठं विणोदइस्सामो | सा दाशि तवस्सिणी णिव्वुत्ता 
भोद । 


अचुसूया--तेण हि wa चूअसाहावलम्बिदे शालिएरसमुग्गके 
तर्णमित्त॑ जेव णिक्खित्ता कालन्तरक्खमा केसरचुण्णा 
चिट्ठन्ति । ते तुमं शलिणीपत्तगदे करेहि । जाव से अहं पि 
गोरोअणं eat दुव्वाकिसलआइं मङ्गलत्थं समालहणं 
बिरएमि | ( प्रियंवदा तथा करोति | agan निष्क्रान्ता | ) 

( नेपथ्ये )--गोतमि ! आदेशय शाङ्गरव-शारद्वतमिश्रान्‌--वत्सां 
शङुन्तलां नेतुं सज्जीभवन्तु भवन्तः | 

प्रियंबदा--(कर्ण दत्वा) अणुस्रए ! तुवर तुवर | एदे क्खु हत्थिणा- 
उरगामिणो इसिओ सद्दावीअन्ति | 


1. B. om. q* | 2. B. om. पठति। 6. B. णीअदु त्ति। A. दाणि 
से। 7. 8. परिदोस*†०7 परितोस”। 10. B. चूद्‌” for «sr? | 8. णालिएल” 
for णालिएर” | 11. A. “णिमित्त for ° शिमित्तं | 12. B. d तुम॑ for ते 
gd! B, aami for ‘garg! B. ताव for जाव। 13. A. 
गोरोअण” | A. समालिहणं for warmed । B. समालहरं च | 15. 
A. शारङ्गरव & सारत्वत throughout. 
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( प्रविश्य समालभनहस्ता ) अनुश्बया--पिअंवदे | एहि गच्छम्ह | 
Goo ( इति परिक्रामतः । ) 

प्रियंबदा--(नेपथ्याभिय्ुखमवलोक्य) एसा सुज्जोदअ ज्जेव सुहमज्जिता 
पलिच्छिदणीवारभा्रणाहिं तावसीहिं श्रहिणन्दीश्रमाणा 
सउन्तला चिठ्ठदि | ता उअसप्पम्ह uf । ( तथा कुरुतः | ) 
( ततः प्रविशति यथानिदिष्टपरिवारा शकुन्तला आसनस्था 
गौतमी च 1) 

शङुन्तला-भश्रवदि पणमामि | 

गोतमी-जाद भत्तुणो बहुमाणइत्तअं Balad अहिगच्छ | 

अपरे तापस्यो--वच्छे वीरप्पसबिणी होहि । ( इत्याशिषं दत्वा 
निष्क्रान्ते गौतमीवजं तापस्यौ | ) 

सख्यौ--( उपगम्य ) सहि सुहमज्जणं दे भोटु | 

शक्ुन्तला-साञ्रदं पिश्रसहीणं | इदो णिसीदध | 

सख्यौ--(उपविश्य) हला ! उज्जुआ दाव होहि जाव दे age 
समालहणं करेम्ह | 

शकुन्तला--उज्युग्रम्हि | उइदं पि एदं अज्ज agai मण्णिदव्व | 
दुल्लहं दाणि पुणो वि मे सहीमण्डणं भविस्सदि | ( इति बाष्पं 
विसृजति | ) 


4 A. carafe for ° भाअणाहिं । A. अहिणन्दि” for अहिणन्दी | 


5. A. om. ai | 6. A. “परीवारा। 9. A. एका तापसी for गौतमी । 
A. ogah for ZTA 10. A. आशिषो for आशिषं। 14. B. दाणि 


for दाब | l6. B. om. उज्जुअग्हि | B. assigns the sentence 
उइदं पि'**मरिणदव्वं to सख्यों। 8. उचिदं । 17. 8, शकु” at the 
beginning of this line | A. om, fa | 
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सख्यौ-सहि ण ad मङ्गलकाले रोदिदुं | (शङुन्तलाया अश्रूणि 
परिमृज्य AT प्रसाधयतः | ) 
प्रियंददा--अहो आाहरणारिहं से रूग्रं अस्समसुलहेहिं कुसुमपसाहणे हिं 
विप्प्रारीञ्रदि | 
( ततः प्रविशत आभरणहस्तौ युनिकुमारको । ) 
एकः--इदमिदमलङ्कारजातम्‌ | अलंक्रि यतामायुष्मती शकुन्तला | 
(सर्वा विलोक्य विस्मिताः | ) 
गौतमी--वच्छ हारीद ! कुदो आसादिदं ! 
हारीतः-तातकण्वम्रभावात्‌ । 
गौतमी--किं माणसी सिद्धी ? 
हारीतः--न खलु | श्रूयताम्‌ | तत्रभवता कण्वेन वयमाज्ञापिताः- 
शाङुन्तलाहेतोवनस्पतिभ्यः कुसुमाभरणान्याहरेति । ततः- 
क्षौमं केनचिदिन्दुपाणइ तरुणा मङ्गल्यमाविष्कतं 
निष्ठ्यूतश्चरणोपरागसुभगो लाचारसः केनचित्‌ | 
अन्येभ्यो वनदेवताकरतलेरापर्वभागोत्थिते- 
दत्तान्याभरणानि नः किसलयच्छञायाम्रतिस्पर्धिभिः ॥ ७॥ 
प्रियंबदा--( शकुन्तला त्रिलोक्य ) हला कोडरसंभवा वि महुअरी 
पोक्खरमहुं Spr अहिलसदि | 


|. B. “आले for “काले । 8. deg for ARGI 2. 8. प्रमृज्य 
for परिमूञ्य । 3. ^. om. प्रियंवदा 2८ the beginning of this 
line.) B. *पसात्णेहि। 10. ^. कि yı 12. 8. कुसुमान्याभ” | 
14. A. 'सुलभो। 17. B. om. fal 18. B. पोक्खरअं for 


पोक्खरमहुं । A. अहिरसेदि | 
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गौतमी--जाद इमाए ग्रब्युववत्तीए इदा दे WIA गेहे अशुभवि- 
दव्वा राग्रलच्छी | (शङुन्तला लज्जां रूपयति | ) 
अनुद्या--ग्रणणुभूदभूसणो अअं जणो कधं qu अलंकरेदु ? ( इति 
चिन्तयित्वा ब्रिलोक्य च ) चित्तकम्मपरिचएण aries WS 
आहरणबिणिग्रोऔअं करेम्ह | 
शहुन्तला--जाणामि वो शिउणत्तणं | (इति सख्यौ नाव्येनालंकार- 
मायुञ्जाते । ) 
प्रथम ऋषिङुमारकः--गोतम | एहि । अभिषेकावतीर्णाय तातकरवाय 
वनस्पतिसेगां निवेदयावः | 
द्वितीयः--तथा | ( इति निष्क्रान्तौ | ) 
( ततः प्रविशति स्नानावतीशंः कण्वः | ) 
कण्वः-- 
यास्यत्यद्य शकुन्तलेति हृदयं संस्पृष्टयुत्कएठया 
अन्तर्बाष्पभरोपरोधि गदितं चिन्ताजडं दर्शनम्‌ | 
वैक्लव्यं मम तावदीदृशमहो स्नेहादरण्यौकसः | 
पीड्यन्ते गृहिणः कथं नु तनयाविश्लेषदुःखेर्यवे: ॥ ८ ॥ 
( इति परिक्रामति । ) 
सख्यौ-हला सउन्तले ! अवसिदमण्डणा दाणि सि तुमं | ता परिधेहि 
संपदं एदं पवित्तं खोमजुग्रलं | 
_(शइुन्तला उत्थाय परिधाय च पुनस्तथेवास्ते। कणव उपसर्पति |) 


O LBN Baste) 55111 उववत्तीए | 8. सूइदे णं । 3. 8, अणणुहुत्त"। B करेदि | 
MMSE BAsen for आयुञ्जाते। 8. 4, & B. गौतमि । 
2 C SER atl 0 Ag 6 निष्क्रान्तः । 13. A. 
संश्लिष्ट० for संस्पृष्ट | 20. A. तथोपविशति । 
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गौतमी--जाद एसो दे आणन्दवोहपरिव्राहिशा चक्खुणा परिस्सअन्तो 
ÊA गुरू उवत्थिदो । ता साअर पडिवज्जस्स | 

शकुन्तला-- सव्रीडा) तांद वन्दामि | 

कणवः--वत्से ¦ वीरःसाविनी भव ! 

ययातेरिव शर्मिष्ठा पत्युबहुमता भव | 
पुत्रं त्वमपि सम्राज सेव पूरुमवाप्नुहि || & ॥ 

गौतमी--भश्वं वरो क्खु एसो ण आसीसा | 

कण्वः--वत्से | इतः सद्योहुताग्नीन्‌ प्रदक्षिणीकुरु । (इति सर्वे 
परिक्रामन्ति । ) 

कणतः--वत्से | 
असी वेदीं परितः Rigar: समिद्वन्तः प्रान्तसंस्तीर्णदर्भा: | 
अपन्न्तो दुरितं हव्यगन्धैवैतानास्त्वां वह्वयः पालयन्तु ॥१०॥ 
TÀ ग्रतिष्ठस्वेदानीम्‌ (ARRAI) m ते शाङ्गरवशारद्वत- 
मिश्राः ? 

(परविश्य) त्रयः शिष्याः--भगवन्निमे स्मः | 

कण्वः--वत्स शाङ्गख ! भगिन्याः पन्थानमादेशय | 

शिष्यः--इत इतो भवती । ( इति परिक्रामन्ति । ) 

कण्वः--भी भीः सँनिहितवनदेवतास्तपोवनतरवः | श्रुणवन्तु भवन्तः | 

पातु न प्रथमं व्यवस्यति जलं युष्मास्वसिक्तेष या | 


O नादत्ते प्रियमण्डनापि भवतां स्नेहेन या भयमण्डनापि भवतां स्नेहेन या पल्लवम्‌ | 


1.8 om. जाद । A. एष for एसो । A. परिसन्तो | 2. A. गुरु! 
A. आओरं for art) 3. A. om. सत्रीडा। 4. A. "A 
बीरप्रसविती भव । 7. 8. आसंसा 13. 8. सदष्टिक्षेपम । 15. AR 
for qa: | 17. A. भगिनी for भवती i 
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द्ये बः कुसुमप्रबोधसमये यस्या भवत्युत्सवः 
सेयं याति शकुन्तला पतिगृहं समैरलुज्ञायताम्‌ ॥११॥ 
शाङ्गरखः--( कोकिलशब्दं सूचयित्वा ) भगवन्‌ ! आम्‌ 
अनुमतगमना शकुन्तला सा तरुभिरियं वनवासबन्धुभिः | 
5 परभृतविरुतं कलं यदद्य प्रतिवचनीकृतमेमिरात्मनः 112 211 
( नेपथ्ये ) 
रम्यान्तरः कमलिनीहरितेः सरोभि- 
शछायाद्रुमैनियमिताकमरीचितापः | 
भूयात्‌ कुशेशयरजोमृदुरेणुरस्याः 
शान्तोऽनुकूलपवनश्च शिवश्च पन्थाः 11231 
( सर्वे सविस्मयमाकर्णयन्ति | ) 
गोतमी--जाद णादिजणसिणिद्ध अन्भणुण्णादासि तवोबशदेवदाहिं 
TAN | ता पणम GEM । ` 
शङुन्तला--(सप्रणामं परिक्रम्य जनान्तिकम्‌) हला पिल्ंवदे अज्ज- 
15 उत्तदंसणुसुआए वि अस्समपदं परिचअन्तीए दुक्खदुक्खेण मे: 
चरणा Giger णिवडन्ति । 
प्रियंददा--ण केवलं तवोबणविरहकादरा तुमं जेव । तए उवत्थिद- 
विश्रोग्रस्स तवोबणस्स वि दाब sue "erg बहिशिआ | 
4. A. om. सा 1 B. d formil 8, A. “मयूख० for ”मरीचि” | 
10. B. शान्तानुकूल*। 12. B. अभिजण” for एणादि०। 13. A. पणव | 
B. भञवदीणं वणदेवदाणं । 15. 8. ०वदं for "पद | 17. A. ०परिच्चाअ" 
for “विरह” | B. waa? for उंवत्यिद० | 18. A. वहिणिअआ | 
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उग्गिण्णदब्भकवला मई परिञ्चत्तणत्तणा मोरी | 
ओसरिअपण्डवत्ता सुअन्ति ASE वणलदाओ ॥१४॥ 
शकुन्तला--(स्मृत्वा) ताद लदाबहिणिग्रं आमन्तइस्सं | 
कण्वः--बत्से अवैमि तेऽस्यां सौहाद॑म्‌ | इयं सा दक्षिणेन | पश्य | 
` शाकुन्तला--( उपसृत्य लतामालिङ्गति । ) माहवि ! लदाबहिणिए ! 
पञ्चालिङ्ग मं साहामईहिं वाहाहिं | अज्जप्पहुदि दूरवत्तिणी खु 
दे भबिस्सँ | ताद्‌ अहं विश्व इग्रं चिन्तणीआ | 
कणवः--वत्से ! 
सङ्कल्पितं प्रथममेव मया त्वदर्थे 
d भर्तारमात्मसदृशं सुकृतैगंतासि | 
अस्यास्तु संप्रति वरं त्वायि वीतचिन्तः 
कान्तं समीपसहकारमिमं करिष्ये ॥१५॥ 
तदितः पन्थानं प्रतिपद्यस्व | 
शकुन्तला--(सख्यावुपेत्य) हला एसा दोण्ह पि वो हत्ये शिक्खेवो | 
° सख्यौ--(सास्रम्‌) अग्रं जणो दाणि कस्स हत्थे समप्पिदव्वो १ (इति 
वाष्पं fag: | ) 
कणवः--अनुसये ! प्रियंवदे ! अल रुदितेन | ननु भवतीभ्यामेव शकु- 


saat स्थिरीकर्तव्या | (इति सर्वे परिक्रामन्ति । ) 
NS I IE SS 
|. A. मही for सई | B. qa for qat 2. ^. पण्डुरत्ता for 
पण्डवत्ता। 0. अङ्गाणि for अङ्गाइं । 4. ^. सोहदम्‌ । ^. इयं च। 
6. B. aaga for पच्चालिङ्ग | ^. "afzufti ^. दे क्खु | 7. B. om. 
10. A. गता त्वम for गतासि। 12. B. कामं for कान्तं | 
14. . B. om. हला । ^. हृत्थनिक्खेबों । 17. A. 


ताद्‌ | 
13. छे.जस्थान | 
"सृया। B.om. एव । 
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शकुन्तता--(विलोक्य) ताद एसा उडअपज्जन्तचारिणी गन्भमन्थरा 
Raag जदा सुहप्पसवा भवे तदा मे कं पिश्रण्वेदइत्तक fq. 
ज्जिस्सध ? मा एदं विसुमरिस्सध | 
कण्व:--वत्से ! नेदं विस्मरिष्यामि | 
शङुन्तला--( गतिभेदमभिनीय ) अम्मो को णु क्खु पद्कन्तो fum 
पुणो पुणो वि मे वसणन्तं गेह्वादि | (इति विलोकयति । ) 
कण्व;- वत्से ! 
यस्य त्वया त्रणविरोदृणमिङ्गुदीनां 
तेलं न्यषिच्यत मुखे कुशस्रचिविद्ठे । 
श्यामाकमुष्टिपरिवधितको जहाति 
सोऽयं न पुत्रकृतकः पदवीं मृगस्ते ॥१६॥ 
शङुन्तला--(विलोक्य) वच्छ कीस मं सहवासपरिच्चाइणि अणुबन्धेसि! 
अ्चिरप्पस्रदोपरदाए जणणीए विणा जधा मए वड्ढिदोसि तथा 
इदाणि पि मए बिरहिदं तादो तुमं चिन्तइर्सदि | ता faa 
वच्छ णिअत्त | (इति रुदती प्रस्थिता | ) 
कण्व:--वत्से अलं रुदितेन | स्थिरीभव | इतः पन्थानमवलोकय | 
उत्पच्मणोनेयनयोरुपरुद्ववत्ति 
बाष्पं कुरु स्थितया शिथिलानुबन्धम्‌ | 
अस्मिन्नलक्षितनतोन्नतभू मिभागे 
________ मार्गे पदानि खलु ते विषमीभवन्ति ॥१७॥  _ 
2. 8 & 8 amagi 8. कं fist) 8. saat) B. विसज्ज- 
इस्सध 3. A. णेदं विसुमरिदव्वं । 5. A. रूपयित्वा for अभिनीय । 6. 
A. वसणस्स अन्तं गेरहदि । 8. 8. "बिरोधण० | 13. A. ०पसुदो? | 


i A. इदाशि पि तथा । 8, इदो gH तादो वडूइस्सदि | 14-15. B. 
Wan once only |. 16. A. आलोकय | 20. A. “बृत्ति for “वृत्ति | 
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शाङ्गरवः--भगवन्‌ ! उदकान्तात्‌ स्निग्धोऽनुगन्तव्य इति श्रूयते | 
तदिदं सरस्तीरम्‌ | अत्र नः संदिश्य प्रतिगन्तुमहसि | 
कण्वः--तेन हि इमां चीरिवृक्षच्छायामाश्रयामः | ( इति सर्वे तथा 
स्थिताः । ) 
कणवः--(अपवार्य ) किं नु खलु तत्रभवतो दुष्मन्तस्य युक्तरूपं संदेष्ट- 
व्यम १ (इति चिन्तयति | ) 
ग्रनुस्र्‍या--सहि ण सो अस्समपदे aha को वि चित्तवन्तो जो तए 
विरहिज्जन्तो ण ऊसुओ अज्ज किदो | ता पेक्ख दाव | 
पुड्इशिवत्तन्तरिश्रं वाहरिश्रो वि णाणुवाहरेइ पिञ्रं । 
तह उव्वूड्युणालो तइ RË देइ चक्काओ ॥१८॥ 
शकुन्तला--सहि सच्चं जेव णलिणीपत्तन्तरिश्रं पिञ्र-सहञ्ररं अण- 
वेक्खन्ती आउलं चकवाई आवसदि | (सत्रासम्‌) GR खु Gu 
करेदि | 
प्रियंवदा -— 
अज्ज पिएण विणा जं गमेइ रत्ति विस्रणादीहं | 
हन्त गुरु्रं पि दुक्खं आसाबन्धो सहावेइ ॥१६॥ 
कणवः---वत्स शाङ्गख ! इति मद्वचनात्‌ स राजा शकुन्तला पुर 
स्कृत्याभिधातव्यः | 


ल्‍__: 5 ee जा अ न 
|, A. भगवन्नुदकान्तं । 8. भगवन्नोद | 2. B. "तीरमतो for तीरम्‌ अन्न | 


B. om. प्रति | 3. A. dix? 1. 7. B. oqe {०7 "पदे । A. om. 
को बि । 8. चित्तअन्तो | 8. ^.उसुओ कओ | 8. sga । ^. om. अञ्ज | 
9, B. ०न्तरितं | B. om. fal |I. ^. ०पृत्तन्तदं । B. ०वचत्तन्तरिअं | 
12. A. om. खु इञअ¥ं। 15. ^. राई for रत्ति। 16. B. mA | 
17. B. इतो for इति I 
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शाङ्गरखः--आज्ञापयतु भवान्‌ | 
HT — 
अस्मान साधु विचिन्त्य संयमधनाबुच्चेः कुलं चात्मन- 
स्त्वय्यस्याः कथमप्यबान्धवकृतां भावप्रवृत्ति च ताम्‌ | 
सामान्यप्रतिपत्तिपूर्वकमियं दारेषु दश्या त्वया 
भाग्याधीनमतः परं न खलु तत्‌ ख्रीबन्धुभिर्याच्यते 11204) 
शिष्य;--भगवन्‌ ग्रहीतोष्यं संदेशः | 
कण्वः--( शकुन्तलामुपेत्य ) वत्से ! त्वमिदानीमनुशासनीया | बनौ: 
कसोऽपि वयं लौकिकज्ञा एव | 
शिष्य;--भगवन्‌ न कश्चित्‌ घीमतामविषयो नाम | 
कण्व:--वत्से ! सा त्वमितः पतिगृहं प्राप्य- 
शुश्रूषस्व गुरून्‌ ue प्रियसखीवृत्तं सपल्लीजने 
भतुंबिप्रकृतापि रोषणतया मा स्म प्रतीपं गमः | 
भूयिष्ठं भव दक्षिणा पारेजने भोगेष्वनुत्सेकिनी 
यान्त्येवं शृहिशीपदं युवतयो वामा: कुलस्याधयः 11271 
कथं वा गौतमी मन्यते ? | 


` गौतमी--एत्तिको क्खु ARAM उवएसो | जाद ग्रवधारएहि एदं | 


कण्व:--वत्से ! एहि | परिष्बजस्व मां सखीजनं च | 
शकुन्तला--ताद कि इदो ज्जेब पिग्रसहीय्रो शिवत्तिस्सन्ति ? 
कण्वः--वत्से ! इमे अपि प्रदेये । तन्न युक्तमनयोस्तत्र MAAA | त्यया 


9. B. लोकिकाभिज्ञा:। 11. ^, तदू बत्से। 17. 8, जाद एत्तिको । 
- ~ ayn 
B. उअदेसी । ३. अवधारेहिं। 8. जाव for जाद्‌ । 19. A. fafa 
अत्तिस्सन्ति | 20. B. परप्रदेये 01 प्रदेये | 
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सह गौतमी गमिष्यति | 
शकुन्तला--(पितुरङ्गमा श्लिष्य) कधं तादस्स अङ्कादो परिन्भट्रा मलअ- 
पन्तदृम्मूलिदा विश्च चन्दणलदा देसन्तरे जीविदं धारस्सं ? 
( इति रोदिति । ) 
कण्वः वत्से किमेवं कातरासि ? 
अभिजनवतो भतः श्लाध्ये स्थिता गृहिशीपदे 
विभवगुरुभिः कृत्यैरस्य प्रतिक्षणमाङुला | 
तनयमचिरात्‌ प्राचीवाकं प्रस्य च पावनं 
सम विरहजां न त्थं वत्से शुचं गणयिष्यसि ॥२२॥ 
10 अपि च | ZATIRA | 
यदा शरीरस्य शरीरिणश्र प्रथकत्वमेकान्तत एव भावि | 
आहायेयोगेन वियुज्यमानः परेण को नाम भवेद्विपादी ।।२३॥ 
शकुन्तला--( पितुः पादयोः पतित्वा ) ताद्‌ वन्दामि | 
कण्वः--वत्से यदहमीहे तदस्तु ते | 
15 शक्नुम्तला--(सख्यावुपेत्य) ) सहीओ एथ | दुवे वि मं समं जेव परि- 
स्सञ्चध | 
सख्यौ--( तथा कृत्वा ) सहि जइ कदाइ सो राएसी पञ्चभिएणाण- 
मन्थरो भवे तदो से इमं अत्तणो णामङ्किदं अङ्गलीञ्र्रं दंसेसि | 
शकुन्तला--सहि इमिणा संदेसेण आकम्पिद मे fes | 


Un 


3. B. om. fast! B. जीविख | 11. B. भाति ०7 भावि। 12. 
B. faasa’ for fagsa’ | 17. A. कदावि for जइ कदाइ । 8. पच्चहि” 
for पच्चभि० | 18. B. om. से | A. सेदं for सेइमं। A. णामक्लिद | 
B. om. अड्भुलीअअं 
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सख्यों--सहि मा भाग्राहि । सिणेहो पारव सङ्कदि | 

शिष्प:--भगवन्‌ | दूरमारुढ़ः सबिता | तत्‌ त्वयंतां त्वयंताम्‌ | 

शकुन्तला--( भूयः पितुरङ्कमाक्लिष्य ) ae! कदा क्खु तवोवणं 
पेक्खिस्सं ? 

5 कख:--पत्से ! श्रूयताम्‌ | 

भूत्वा चिराय सदिगन्तमहीसपल्ली 
दोष्मन्तिमप्रतिरथं तनयं प्रस्य | 
तत्संनिबेशितभरेण सहेब भर्त्रा 

शान्त्ये करिष्यसि पदं पुनराश्रमेऽस्मिन ।।२४॥ 

10 गौतमी--जांद परिहीअदि दे गमणवेला | ता सिश्रत्तावेहि fusi । 
( कण्वं प्रति ) अधवा चिरेणापि एसा ण णिअचइस्सदि | ता 
णिअत्तदु भअवं | 

FUT — A उपरुध्यते मे तपोवनानुष्ठानम्‌ | तत्‌ परावर्तितुमिच्छामि | 
शकुन्तला--(साग्रयम्‌) तवावणवावारेण णिरुक्कण्ठो तादो भविस्सदि | 
^4 15 अहं उण दाणि उक्कण्डाभाइणी संवुत्ता | 

| कणवः--ञ्रयि किं मांमेवं जड़ीकरोषि ? ( निश्चस्य ) 

अपयास्यति मे शोकः कथं नु वत्से त्वया रचितपूर्वम्‌ | 

उटजद्वारि विरूढं नीवारबलिं विलोकयतः ॥२५॥ 


r NNN, - 

1. भाआहिं। ^. परं for पाबं। 2. A. त्वरयतां भवती! 
3. A. पितर" for पितुरङ्कः। 9. A. "ig! 10. B. cafe 
Aati ।।. ^, अहवा । 12. 8. शिअत्तीअदु । 13. 8. मम for मे | 
^. प्रतिनिवतेयितु" for परावर्तितु” | 11. 8. om. सासूयं । 8. तादी 
णिरुक्कएठो B. हुविस्सदि । 15. ^, om. उण । 17. 8, कथं सु" । 
B. चरितः ! 
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गच्छ | शिवास्ते पन्थानः सन्तु | (इति निःक्रान्ता शकुन्तला सह 
गौतमीशाङ्गरवशारङ्ततमिश्रेः । ) 
सख्यौ- ( चिरमवलोक्य सकरुणम्‌ ) हद्धी हड्डी अन्तरिदा सउन्तला 
वनराईहिं | 
5 कणवः--व्रियंवदे ! ्रनुस्र्‍ये ! गता वां सहधर्मचारिणी सखी | निगृह्य 
शोकं मामनुगच्छेतां भव त्यौ | 
सख्यो--(प्रस्थिते) ताद सउन्तलाविगहिदं सुण्णं बिञ्र तवेवणं पति- 
सामो । 
कण्वः--स्नेहबृत्तिरेवंदशिनी | ( सबिमशें परिक्रम्य ) इन्त भोः ! 
10 शकुन्तलां विसृज्य लब्धमिदानीं स्वास्थ्यम्‌ | कुतः- 
अर्थो हि कन्या परकीय एव 
तामद्य संप्रेष्य परिग्रहीतुः । 
जातोऽस्मि सद्यो विशदान्तरात्मा 
चिरस्य निक्षेपमिवापयित्वा ।।२६॥ 
T ( इति निष्क्रान्ताः सर्वे । ) 
॥ इति शकुन्तला-प्रस्थानो नाम चतुर्थोऽङ्कः ॥ 


——43244$ १७-८९१-- 


|. A. & 8. om. सन्तु । B.om. शकुन्तला । 5. ^. अनुसूये 
प्रियेवदे। 7. B. उभे for सख्यो A. om. got fam! 12. A, 
प्रतिप्रहीतुः। 16. B. °गमनं for "प्रस्थानो | 
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(५) 


( ततः प्रविशति कञ्चुकी | ) 
कञ्चुको--(निःश्वस्य) अहो बत कीदृशीं वयोबस्थासापन्नोऽस्मि ? 
आचार इत्यधिकृतेन मया गृहीता 
या वेत्रयष्टिरवरोधशृहेषु राज्ञः | 
काले गते बहुतिथे मम सेब जाता 
प्रस्थानविक्गवगतेरवलम्बनाय Il १ ॥ 
यावदभ्यन्तरगताय देवाय स्वयमनुष्ठेयमकालचेपाह मावेदयामि | 
किं पुनस्तत्‌ ? आं ज्ञातम्‌ | कण्वशिष्यास्तपस्विनो देवं द्रष्टु 
मिच्छन्ति | भोः चित्रमेतत्‌ ! 
qua प्रमोधमायाति लङ्घचते तमसा पुनः | 
निर्वास्यतः प्रदीपस्य शिखेब जरतो मतिः ॥ २ ॥ 
( दृष्टा ) एष देवः 
प्रजाः प्रजाः स्वा इव चिन्तयित्वा 
निषेवते शान्तमना विविक्तम | 
यूथानि संचार्य रविप्रतप्तः 
शीतं दिवा स्थानमिव द्विपेन्द्र; ॥ ३ ॥ 
यत्‌ सत्यं श ङ्कितोऽस्मि इदानीमेव धर्मासनादुत्थिताय देवाय कणव 
शिष्यागमनं निवेदयितुम्‌ | अथवा कुतो विश्रामो लोकपालानाम्‌! 


2. A अवस्थां for वयोवस्था | 18. A शिष्यस्यागसनं | 
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रात्रिदिवं गन्धवहः प्रयाति | 
शेपः सदैवाहितभूमिभारः 
पष्ठांशवृत्तेरपि धर्म एषः ॥ ४ ॥ 
( इति परिक्रामति । ) 
(ततः प्रविशति राजा विदूषकः विभवतः परीवारः। ) 
राजा--( अधिकारखेदं निरूप्य ) सवः ग्रार्थितार्थमधिगम्य सुखी 
संपद्यते । राज्ञस्तु चरितार्थता दुःखोत्तरेव | कुतः ? 
श्रौत्सुक्यमात्रमवसादयति प्रतिष्ठां 
IE HE लब्धपरिपालनबृत्तिरेवम्‌ | 
नातिश्रमापनयनाय यथा श्रमाय 
राज्यं स्वहस्तप्वतदण्डमिवातपत्रम्‌ ॥ ५ ॥ 
(नेपथ्ये) वैतालिकौ--जयति जयति a: 


एकः 
स्वसुखनिरभिलापः खिद्यसे लोकहेतोः 
प्रतिदिनमथवा ते सृष्टिरेवं विधैव | 
अनुभवति हि मूर्ध्ना पादपस्तीच्णमंशुं 
शमयति परितापं छायया संश्रितानाम्‌ ॥ ६ ॥ 
द्वितीयः 


नियमयसि विमागंप्रस्थितानात्तदणडः 
प्रशमयसि विवादं कल्पसे रक्षणाय | 


eS 
5. B. om. इति | 10. 8. “रेव for “ag | 13. B. वेतालिकः । 


16. A. “विधेव | 17. B. “get for “xi | 
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ग्रतनुषु विभवेषु ज्ञातयः संविभक्ता- 
स्त्वयि तु परिसमाप्तं बन्धुकृत्यं जनानामू ॥ ७ ॥ 
राजा--(ग्राकण्य) आश्चयं कार्यशासनपरिश्रान्ताः पुन्नवीभूता स्मः | 
बिदूषकः--गोविन्दारको त्ति किल भणिदस्स रिसभस्स परिस्समो 
णस्सदि । 
राजा--(सस्मितम्‌) क्रियतामासनपरिग्रहः | 
( उभावुपविष्टी परिजनश्च यथास्थानं स्थित: ¡ ) 
( नेपथ्ये वीणाशब्दः |) 
बिदृषकः--(कणं दत्वा) भो वअस्स | सङ्गीदअसालब्धन्तरे अवधाण 
देहि | ताललअसुद्वाए वीणाए सरसंजोओ सुणीअदि । जाणे 
तत्थभोदी हंसत्रदी वण्णपरिचश्रं करेदि त्ति | 
राजा--तृष्णीं भव | यावदाकर्णयामि | 
कञ्चुकी--ये व्यासक्तचित्तो देवः | तदवसरं तावत्‌ प्रतिपालयामि | 
( इत्येकान्ते स्थित: |) 
( नेपथ्ये गीयते । ) 
ग्रहिणवमहुलोहभाविश्रं तह agian चृञ्रमञ्जरि | 
कमलवसदिमेत्तणिव्बुदो महुअर बिसुमरिदो सि शं कहं uc 
राजा--ग्रहो रागपरित्राहिनी गीतिः ! 


ju A. सन्तु नाम for संविभक्ताः। 3, ^, om, आश्चर्य 4 A. 
om. किल। B. परिस्समं | 6. A. ag क्रियतां। 9,..भोभो।/. 
सालन्तर for सालब्भन्तर। ll. 8. परिचयं। 12, p. wag for भव । 


13. B. om. अये । 16. 8. “लोभ” for «zo > 
f 4 द nov we | 17. A. सुमरिदोर्सि 
or विसुम”। B. "रिओ सि। 18. 8, “परिमोहिणी à r- 
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विदृषकः--किं दाव से गीदिआए भवदा गहिदो अक्खरत्थो ? 
राजा--(सस्मितस्‌) सकृत्कृतप्रणायो5्यं जनः | तदहं हंसवती देवीमन्त- 
रेशोपालम्भग्ुपगतोऽस्मि | तत्‌ सखे माधव्य ! मद्वचनादुच्यतां 
देवी-निपुणग्रुपालब्धोऽस्मि | 
विद्षकः--जं भवं थाशवेदि त्ति। (उत्थाय) गहिदो तए परकीएहिं 
हत्थेहिं सिहण्डए ग्रच्छभल्लो | ्रविगदराअस्स सुअणस्स वि 
णत्थि मे मोक्खो | 
राजा--सखे ! गच्छ | नागरकइत्या सान्त्वयैनाम्‌ | 
विदूषकः--का गदी ? (इति निष्क्रान्तः d) 
10 गाजा--(आआत्मगतम्‌) कि नु खलु गीतमेवंविधरमाकण्यं इष्टविरहारृतेऽफि 
बलवदुत्कणिठतो$स्मि ? अथवा- 
रम्याणि वीक्ष्य मधुरांश्च निशम्य शब्दान्‌ 
पर्युत्सुको भंवति यत्‌ सुखितोऽपि जन्तुः | 
तच्चेतसा स्मरति नूनमयोधपूवं 
E भावस्थिराणि जननान्तरसोहृदानि ॥ & ॥ 
( ग्रस्मृतिनिमित्तमुन्मनस्कत्वं सचयति | ) 
कञ्चुकी--(उपसृत्य) जयति जयति देवः । देव ! एते खलु हिमगिरे- 
रुपत्यकारण्यवासिनः कण्वसंदेशमादाय सस्रीकास्तपस्विनः 
प्राप्ताः । श्रुत्वा देवः प्रमाणम | 


1..8. गहिदो भवदा । 2. B. om. सस्मितम्‌ । 3. om “कृत” | 
5. A. परकेहिं। 6. 8. fast सण्झणस्स for gawa वि। 13. A. 
सुखिनो" | 16. B. "मनस्कं। 17. B. om. देव । 18 A. संदेशानादाय | 
19, B. om. MAE | 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


10 


15 


igitized by eGangotri Siddhanta yaar TE 
८४ | अभिशज्ञीनशकुन्तले [ 5. 10. 


राजा--कथं कण्वसंदेशहारिणः ? 
कञ्चुकी--श्रथ किम्‌ | 
राजा--तेन हि मद्वचनादू विज्ञाप्यतामुपाध्यायः सोमदत्त:--ग्रमू. 
नाश्रमवासिनः श्रौतेन विधिना पुरस्कृत्य स्वयमेव प्रवेशयितु- 
महँसीति | अहमप्येतांस्तपस्विन उचिते प्रदेशे प्रतिपालयामि | 
कञ्चुकी--यथाज्ञापयसि | ( इति निष्क्रान्तः । ) 
राजा- (उत्थाय) वेत्रवति ! ग्रभिशरणमागंमादेशय | 
प्रतीहारी--इदो इदो एदु देओ | ( परिक्रम्य ) एसो अहिणवमज्जण- 
रमशीञ्रो सशिणहिदहोमधरणू अग्गिसरणालिन्दओ | ता आरुहदु 
देओ । 
राजा--( साभिनयमारुक्ल परिजनांसावलम््री तिष्ठन्‌ ) वेत्रवति ! कि- 
मुद्दिश्य तत्रभवता कण्वेन मत्सकाशमृषयः प्रेपिताः स्युः ? 
` किं तावद्‌ बरतिनाझुपोदृतपसां विश्नैस्तपों दूषितं 
धर्मोरण्यचरेषु केनचिदुत प्राणिष्वसच्चेष्टितम्‌ | 
आहोस्वित्‌ प्रसवो ममापचरिते विष्टम्भितो वीरुधा- 
मित्यारुद्बहुप्रतकेमपरिच्छेदाकुलं मे मनः tt oli 
प्रतीहारी — देवस्स गुअदण्डणिव्बुदे अस्समे कुदो एवं? किंतु सुचरिदा- 
भिणन्दिणो इसिओ देवं सभाजइदुँ आअद त्ति तक्केमि | 


|. B. सत्यं for कथं | 3. उच्यतां for बिज्ञाप्यताः | 4. B. संस्कृत्य 
corrected to पुरस्कृत्य । 5 B. `मेतास्तपस्विन उचितदेशे । 9. B. अग्निः 
for afin’) 10. देवो for देओ। Il. A.  “जनाज्वावलम्बी | 17. B. 
एदं 107 एवं । B. सुचरिआहिलासणन्दिणों 18. A. om. इसिओ | 
A. संभाविटुँ 7 सभाजइदुं। 8. आसुदो त्ति for आअद त्ति । 
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( ततः प्रविशन्ति गोतमीसहिताः शङुन्तलामदाय कण्वाशष्या: 
पुरतश्रैपां पुरोहितकञ्चुकिनो | ) 
कञ्चुकी--इत इतो भवन्तः | 
शारङ्गरवः--शारङ्त ! 
महाभागः कामं नरपतिरभिन्नस्थितिरसौ 
न कश्चिद्व्णानामपथमपकृष्टोऽपि भजते | 
तथापीदं शश्वत्‌ परिचितविविक्तेन मनसा 
जनाकीणं मन्ये हुतवहपरीतं गृहमिव 12-211 
शारद्तः- शाङ्गख ! स्थाने पुरश्रवेशात्‌ तवेत्थंभूतः संवेगः | अहं हि- 
ग्रभ्यक्तमिव स्नातः शुचिरशुचिमिव प्रबुद्ध इव सुप्तम्‌ | 
बद्धमिव स्बैरगतिजनमबशः सङ्गिनमयैमि ।॥१२॥ 
पुरोहितः--श्रत एव भव्रद्विधा महान्तः | 
शकुन्तला- ( दुरनिमित्तमभिनीय ) अम्मो ! कि ति वामेदरं went 
मे फुरदि ! 
गौतमी--जाद पडिहदं अमङ्गलं | सुहाणि दे होन्तु | ( इति परि 
क्रामन्ति |) 
पुरो हितः--( राजानमवलोक्य ) भोस्तपस्विनः | अयमसौ वर्णाश्रमाणां 
रक्षिता प्रागेव मुक्तासनः प्रतिपालयति वः | पश्यतैनम्‌ । 


4. A. arga all along. 7. B.corrects "पी? to “ही” | 11. A. 
अवशां for अत्रशः। 12. A. om. पुरोहितः as the speaker. 13. A. 
om. अम्मो | B. किं बि or किं पि for किं fa! A. वामेतरं 14. B. 
om. मे ^. fg | 17. A. कब्खुकी for पुरोहित: | B. om. 
राजानमवलोक्य 18. A. परिपालयति B. om. skr | B. पश्यैनं । 
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शाङ्गखः--काममेतदभिनन्दनीयम्‌ | तथापि वयमत्र मध्यस्थाः | qu 
भवन्ति नम्नास्तरवः फलो में- 
नंवाम्बुभिदेरविलम्बिनों घनाः | 
अनुद्धताः agen: समृद्विभिः 
स्वभाव एवैष परोपकारिणाय ॥१३॥ 
प्रतीहारी--देव पसण्णमुहराआ saat सत्थीका दीसन्ति । 
राजा--( शकुन्तलां fadus ) अथात्रभवती 
क्रेयमवगुणठनवती नातिग्रस्फुटशरीरलावण्या | 
मध्ये तपोधनानां किसलयमिव पाणइुपत्राणाम्‌ ॥१७॥ 
प्रतीहारी -दंसणीआकिदि क्खु लक्खीञ्रदि | 
राजा--भवतु | अनिवंण्य परकलत्रम्‌ | 
शङुन्तला--(उरसि हस्तं दत्वा आत्मगतम्‌) fess कि एवं वेवसि ! 
अज्जउत्तस्स भावाणुबन्धं सुमरिअ धीरत्तशं दाव अवलम्बेहि | 
पुरोहितः--( पुरो गत्वा ) स्वस्ति देवाय | देव ! एते विधिवद्चिता- 
स्तपस्विनः | कश्चिदेषामुपाध्यायसंदेशो5स्ति | तं देवः श्रोतुमहेति | 
राजा--भ्रवहितोऽस्मि | 
शिष्याः--(हस्तमुद्यम्य) भो भो राजन्‌ ! विजयतां विजयतां भवान | 
राजा--सर्वानभिवादये | 
शिष्याः-स्वस्ति भवते | 
राजा--अपि tud तपः ? 


n 
6. B. वीसत्थकप्पा for सत्थीका | 
A. om. एबं ।7. 8. हस्तान्‌ | 


an ese: 


1. A. शिष्याः for MET: | 
12. A. आत्मगतं उरसि हस्तं दत्वा | 
B. भो once. 
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शिष्याः 
धर्मविन्नः कुतोऽस्माकं सतां रक्षितरि त्वयि | ' 
तमस्तपति घर्माशो कथमाविर्भविष्यति ॥१५॥ 
राजा--सर्वथार्थवान्‌ खलु मे राजशब्दः | अथ तत्रभवान्‌ लोकानु- 
ग्रहाय कुशली कण्वः ? 
शाङ्गरवः--राजन्‌ स्वाधीनकुशलाः सिद्धिमन्तः | स भवन्तमनामय- 
पूर्वकमिद्माह | 
राजा- किमाज्ञापयति ? 
शाङ्गरवः--यन्मिथःसमयादिमां मदीयां दुहितरं भवानुपयेमे, तन्मया 
10 प्रीतिमता युवयोरनुज्ञातम्‌ | कुतः ? 
त्वमहंतां प्राग्रहरः स्मृतोऽसि नः 
शकुन्तला मूतिंमयी च सक्क्रिया | 
समानयंस्तुल्यगुणं वधूवरं 
चिरस्य वाच्यं न गतः प्रजापतिः ॥१६॥ 
E तदिदानीमापन्नसत्वा ग्रतिशृह्यतां सहधर्माचरणाय | 
गौतमी--भइमुह, बचुकामा बि अम्हे । ण मे वअ्णावञ्रासो अत्थि 
sag ति। 
राजा--आर्ये कथ्यताम्‌ | 
गौत्तमी--णावेक्खिदो गुरुग्रणो इमिए तुम्हे वि ण पुच्छिआ बन्धू | 
एककमस्स चि चरिदे किं भणउ एकमेकास्सि ॥ १७ ॥ 
1. B. ऋषयः for शिष्या; । 8. ^, °यन्ति for “यति । 9. B. om. 


सळीयां । 15. A. om. प्रति” । A. सहधर्मचारिणी | 15. A. om. fai 
A. ०M. 3| B. *कासो for “आसो | 17.8. om. त्ति | 


C^ 
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शकुन्तला--(स्वगतम्‌) किं णु क्खु अज्जउत्तो भणिस्सदि ! 
राजा--ग्रयि किमिद॒मुपन्यस्तम्‌ | 
शङुन्तला--( स्वगतम्‌ ) हड्डी हड्डी पावो क्खु से AMITA | 
mga: नाम किमिदमुपन्यस्तमिति | ds भवानेव सुतरां 
लोकवृत्तान्तनिष्णातः | 
सतीमपि ज्ञातिबुलेकसंश्रयां 
जनोऽन्यथा AANA TFA | 
अतः समीपे परिणेतुरिष्यते 
प्रियाप्रिया वा प्रमदा स्त्रवन्धुभिः ॥ १८ ॥ 
राजा--किमत्रभवती परिणीतपूर्वा मया ? 
शकुन्तला--( सविपादमात्मगतम्‌ ) हिद्रग्र ! समुदिदा दे आसङ्का | 
शाङ्गरवः--राजन्‌ | 
कि कृतकार्यद्वेपात्‌ धर्म प्रति विमुखता कृता राज्ञा ? 
राजा--कुतोऽयमसत्कल्पः प्रश्नः ? 
शार्ङ्गरवः 
मूच्छन्त्यमी विकाराः प्रायेशैश्वयंमत्तानाम्‌ ॥ १६ ॥ 
राजा--विशेपेणाधि चिप्तोऽस्मि | 
गोतमी--जाद मा लज्ज | अबणइस्सं दाव दे अवगुण्ठणं | तदो 
भत्ता तुमं अहिजाणइस्सदि | ( तथा करोति | ) 


| A. reads किंहु। 3. A. om. स्वगतम्‌ । 8. एसो fora! 
A.*qumidi| ll. A. संवादिदा | A. om. +; 17. %. om. €! 
18. B. has this line partly effaced. 
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5 2) 1 पञ्चमोऽङ्कः ॥ ७९ 
राजा--(शङुन्तलां निर्वण्यं आत्मगतम्‌) 
इद्युपनतमेवं रूपमक्लिष्टकान्ति 
प्रथमपरिगृहीतं स्यान्न वेत्यध्यवस्यन्‌ | 
भ्रमर इव निशान्ते कुन्दमन्तस्तुपारं 
न खलु सपदि भोक्तुं नापि शक्तोऽस्मि मोक्तुम्‌ ॥२०॥ 
प्रतीहारी -( स्वगतम्‌ ) अहो धम्मावेक्खिदा भट्टिणो | ईदिस शाम 
सुहोत्रणदं इत्थीर्रणं Was को अण्णो विआरएदि ? 
शाङ्गरचः--मो राजन्‌ ! किमिदं जोषमास्यते ? 
राजा--भोस्तपस्विन्‌ ! चिन्तयन्नपि न खलु स्वीकरणमत्रभवत्याः 
स्मरामि | तत्कथमिमामभिव्यक्तसत्तलक्षणां परस्त्रियमाशङ्कमानः 
प्रतिपत्स्ये ? 
शकुन्तला--(स्वगतम्‌ ' कधं एवं परिणए ज्जेव संदेहो | भग्गा दाणि 
दूरारोहिशी आसालदा | 
शाङ्गरचः--मा तावतू- 
कृताभिमषामनुमन्यमानः 
सुतां त्वया नाम ुनिविंमान्यः | 
दुष्ट: प्रतिग्राहयता स्वमथं 
पात्रीकृतो दस्युरिवासि येन ॥२१॥ 
शारद्वतः--शाङ्गेरव ! विरम त्वमिदानीम्‌ । शकुन्तले ! वक्तव्ययुक्त- 
मस्माभिः | सोऽत्रमवानेवमाह | तद्‌ दीयतामस्मै प्रत्ययवचनम्‌ | 


5. B. विमोक्तुं for Ra मोक्तम्‌ । 6. 8. इदीसं। 7. A. विआरेइ 


for amak । 9. 8. न स्मरामि । ।।. 8. °शङ्कमाणः। 12. This 
line is partly effaced in B. 20. B. प्रतीतिवचनं | 
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९० ] अभिज्ञानशकुन्तले [252228 
शकुन्तला--(स्वगतम्‌) इमं अवत्थन्तरं गदे तादिसे अणुराए किं बा 
सुमराबिदेण ? अधवा BA दाणि मे AAR | भोदु, IRRI 
एदं | ( प्रकाशम्‌ ) अज्जउत्त ! ( इत्यर्धोक्ते ) अध वा das 
दाशि ण एस agent | पोरव | जुत्तं शाम तब पुरा 
अस्समपदे सब्भावुत्ताणहिअअं इमं जणं समञ्रोपरुद्धं wur 
संपदं ईदिसेहिं अक्खरेहिं waited ? 
राजा--(कणां पिधाय। शान्तम्‌ | 
व्यपदेशं मलिनयितुं समीहसे मां च पातयितुम्‌ | 
कूलंकषेव सिन्धुः WANT तटतरुं च ॥२२॥ 
शाकुन्तला--भोदु, जइ परमत्थदो परपरिग्गहसंकिणा qu एदं पउत्तं 
ता अहिएणाशेण HUTA तत्र संदेहं ग्रवणइस्सं | 
राजा--प्रथसः कल्प: | | 
शकुन्तला-{ घुद्रास्थानमवलोक्य ) हड्डी हद्ी अज्जुलीअअसुण्णा मे 
अङ्गुली | ( सविषादं गोतमीमीच्षते | ) 
गौतमी--ण हु दे सकावदारब्भग्तरे सचीतित्थे ssi बन्दमाशाए 
qang अङ्कुलीग्रञ्रं ? 
राजा--(सस्मितम्‌) इदं तत्‌ | अहो प्रत्युत्पत्नमतित्व॑ स्त्रीणाम्‌ | 
शङुन्तला--एत्थ दाव विहिणा दंसिदं पहुत्त | अवरं दे कधइस्सं | 


. राजा--श्रोतव्यमिदानीं संवृत्तम्‌ | 


eee EES aeae, mert 


2-3. ^. अहबा | 4. ण च एस । 8. समुदाहारो । 4. ^. णाम एवं | 
B. अस्समचद्‌ | 5. B. समअविरुद्ध॑ 19. समओपरुद्ध | 10, ^. जदि | 
Il. B. अहिण्णाणकेणावि | 13. B. अङ्कुरीयकः। 14. A. गोतमी 
समीक्षते । 15. 8. ननु | 17. A, सविस्मयम | 19, A. सदूवृत्तं | 
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शङुन्तला--शं एक्कदिअसं वेदसलदामण्डवे णलिणीवत्तभाञ्रणकदं 
SAA तव हत्थ wires ग्रास | 
राजा- शृणुमस्तावत्‌ | | 
शञ्जन्तला--तक्खणं सो मम पुत्तकिदहरिणओ उवत्थिदो | तदो तए 
अग्रं दाच पढुमं पिवदु त्ति अणुकम्पिणा उञ्च्छन्दिदो उग्मएण | 
ण उण दे अवरिचिदस्स हत्थे waa उत्रगदो Ws | पच्छा 
qfé जेव मए परिग्गहिदे . किदो तेण पणओ | एत्थन्तरे 
उवहसिञ्च तए भणिदं-सच्चं सव्यो सगन्धे वीससदि । दुवे वि 
तुम्हे आरएणकाओ त्ति | 
राजा--आभिस्तावदात्मकाय निर्व तिनी भिर्मधुराभिरनृतवाग्भिर कृष्यन्ते 
विषयिणः । 
गौतमी--महाभाय णारिहसि एवं मन्तिदं | तबोवणसंवड्ढिदो क्खु 
HA जणो अणहिणएणो FAIM | 
राजा--अयि तापसवृद्धे ! 
स्त्रीणामशिक्षितपटुत्वममानुपीपु 
संदृश्यते किमुत याः प्रतिबोधवत्यः | 
ग्रागन्तरीक्षपतनात्स्वमपत्यजात- 
मन्यद्विभेः परभृताः किल पोषयन्ति ॥२३॥ 


1. A. वेअस” for वेद्स”। B. "णुलिनी” । B. “गढ for md | 
3. A. sura: for AYT: | 4. 8. पुत्तकीकिद्‌? for पुत्तकिद" | B. om. 
तदो agı 5. ^. दाशि for दाव। B, Nag ति gm! 6. B. 
अपरि? for sale? | 6. B. saat for उवगदो । 8. B. उअहसिअ | 
A.om सच्चं। 8.B.fufag for सगन्धे। 12. 8. ug for एवं | 
A. om. sg | 13. B. केअवस्स for कइअवस्स | 
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शकुन्तला--( सकोपम्‌ ) अणज्ज ! अणो हि्रआणुमाणेण सव्य 
एदं पेक्खसि | को णाम अण्णो धम्मकञ्चुअबबदेसिणो तिण- 
च्छण्णकूवोवमस्स तव अगुआरी भविस्सदि ? 
राजा--(आत्मगतम्‌) वनवासादविभ्रमः पुनरत्रभवत्याः कोपो लच्यते | 
तथाहि- 
न तियंगवलोकितं भवति चक्षुरालो हितं 
IAS परुषाक्षरं न च पदेषु संशय्यते | 
हिमात इव वेपते सकल एव बिम्बाधर: 
प्रकामविनते श्रुबौ युगपदेव भेदं गते ॥२४॥ 
aft च | संदिग्धवुद्धि मां कुवेन्त्या अकेतवच्छाय इवास्याः कोपोऽयम्‌ | 
मय्येवमस्मरणदारुशचित्तवृत्तौ 
gui रहःप्रणयमग्रतिपद्यमाने | 
भेदाद्‌ श्रुवोः कुटिलयोरतिलोहिताच्या 
भग्नं शरासनमिवातिरुषा स्मरस्य ।।२४।। 
(अकाशम्‌) भद्रे ! प्रथितं दृष्मन्तचरितं प्रजासु | तवापीदं दृश्यते | 
शकुन्तला 
तुम्हे ज्जेव पमाणं जाणध धम्मत्थिदि च लोअस्स | 
लञ्जाविशिज्जिदाओ जाणन्ति ण हु किं पि महिलाओ ॥२६॥ 
gag दाणि सच्छन्द्आारिणी संवृत्ता दाव अहं | 
3. 6. तिण्ण for BA RS. for र 


हुवि” for aya भवि" । 4 8. कोप आल? for कोपो लक्ष्यते 7 
B. संयु? 101 संश” | 11. 8. अकैतवे छाययास्याः। 15. ^, भिन्नं for 


` aa । 18. 8, 91१, हु। 19. 8, समत्थिदा for संवृत्ता | 
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[ ९३ 


E "id पुरुवंसपचएण मुहमहुणो हिग्रग्रपत्थरस्स हत्थं 
( शकुन्तला पटान्तेन मुखमावृत्य रोदिति |) 
शाङ्गवः--इत्थमम्रतिइतं चापलं दहति । 
अतः समीच्य कर्तव्यं विशेषात्‌ सङ्गतं रहः | 
अज्ञातहृदयेष्वेवं वैरीभवति सौहृदम्‌ ॥२७॥ 
राजा--अयि भोः, किमत्रमवतीसंग्रत्ययादेवास्मानवलेपेन Pata 
भवन्तः ? 
शाङ्गरचः---( MUI ) कृते भवद्धिरुतरो्तरम | 
आ जन्मनः शाख्यमशिक्षितो य- 
स्तस्याप्रमाणं वचनं जनस्य | 
परामिसंधानमधीयते À- 
fata ते सन्तु किलाप्रवाच; ॥२८॥ 
राजा--हं हो सत्यवादिच्‌, अभ्युपगतं तावद्‌ युष्माभिरेवंविधा वयम्‌ | 
किं पुनरिमामभिसंधाय लभ्यते ? 
शारङ्गरवः--विनिपातः | 
राजा--विनिपातः पौरवेलभ्यत इत्यश्रद्वेयमेतत | 
शारङ्गरवः--भो राजन्‌, किमुत्तरोत्तरेः ? अनुष्ठितो गुरुसंदेश । प्रतिः 
निवर्तामहे वयम्‌ | 
तदेषा भवतः पल्ली त्यज वेनां गृहाण वा | 
उपयन्तुहि दारेषु प्रभुता सर्वतोमुखी ॥२६॥ 


IB. om. sm! B. पुरुवंसस्स for पुरुवंसपञ्चएण । 2. 8. 


गतासि for गदासि। 7 B “लेपनेन for "लेपेन। 12. A. ये बिद्येति 
for यैविद्येति | i ; ; 
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गौतमि, गच्छाग्रतः ( इति प्रस्थिताः | ) 
शकुन्तला--हुँ He इमिणा दाव किदवेण पिप्पलद्धा | तुम्हे बि मं 
qana ? ( इति अनुप्रस्थिता | ) 
गौतमी- ( स्थित्वा ) mera! अणुगच्छदि शो करुणपरिदेविणी 
सउन्तला | पचादेसदारुणे भत्तरि किं करेदु तबस्सिणी ! 
शाङ्गरवः--( सरोपं प्रतिनिवृत्य ) आः पुरोभागिनि ! किमिदमत्रापि 
स्वातन्त्र्यमवलम्बसे ? ( शकुन्तला भीता वेपते । ) 
शाङ्गरवः--(सकरुणम्‌) शृणोतु भवती | 
यदि यथा वदति क्षितिपस्तथा 
त्वमसि कि पितुरुत्कुलया त्वया | 
अथ तु वेत्सि शुचि व्रतमात्मनः 
पतिगृहे तव दास्यमपि क्षमम्‌ ।।३०॥ 
तत्‌ त्वमितस्तिष्ठ, यावद्‌ यामो त्रयम्‌ | 
राजा--भोस्तपस्विनः किमत्रभवतीं विग्रलभ्य प्राप्यते ? पश्यत- 
कुमुदान्येव शशाङ्कः सविता बोधयति पङ्कजान्येव | 
वशिनां हि परपरिग्रहसंश्लेषपराङ्घुखं चेतः 113 211 
शाङ्गरवः-राजन्‌ अथ पुनः पूर्वपरिग्रहो व्यासङ्काद्‌ विस्मृतो भवेत्‌, 
तदा कथमधर्मभीरोस्तव दारपरित्यागः ? 


MMMM E 0 1 
B. आगच्छ for गच्छाग्नत: | 2. B. om. हुँ अहं । 8. किदवेण अहं 

B. ण 0" मं। ^. ०M. दाव | A. कितवेश for किदघेण | ^. लब्धा 

for “wal | 3. A. प्रस्थिता for अनुप्रस्थिता | 4. ^. स्थिता for स्थित्वा 

7. 8. सक्रोधं for सरोषं | B. om. प्रतिः | 8, 8, om, अत्रापि | 

B. सवाष्पं | 15. A. विप्रलम्भयामि_†07 विप्रलभ्य प्राप्यते | 8. पश्य for 


पश्यत । 18. ^. om. पूर्व | A. om. व्यासङ्गात्‌ | 19. ^. om. तब । 
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राजा--भवन्तमेवात्र पृच्छामि गुरुलाघवज्ञम्‌ | 
मूढ़ः स्यामहमेषा वा वदेन्मिथ्येति संशये | 
दारत्यागी भवाम्याहो परस्त्रीस्पशपांशुलः 1133 
पुरोहितः--(विचाय) देब एवं तावत्‌ क्रियते । 
राजा--अ्नुशास्तु मां भवान्‌ | 
पुरो हितः--अ्न्रभवती तावदा प्रसवादस्मद्गृहे तिष्ठतु | 
राजा--कुत इदमुच्यते ! 
पुरो हितः--त्वं साधुनँमित्तिकेरादिष्ट; "d प्रथममेव चक्रवर्तिन पुत्र 
जनयिष्यसीति | स चेन्सुनिदोहित्रस्तज्लक्षणोपपत्नो भविष्यति, 
ततोऽभिनन्दय शुद्धान्तमेनां प्रवेशयिष्यसि | विपयये त्वस्याः पितु 
समीपगमनं व्यवस्थितमेव | 
राजा--यथा गुरुभ्यो रोचते | 


, पुरोहितः--(उत्थाय) वत्से, इत इतोऽनुगच्छ माम्‌ | 


शकुन्तला--भग्रवदि वसुंधरे l देहि मे ग्रवग्नासं | 
(इति सह पुरोधसा तपस्तरिभिगोतम्या च रुदती निष्क्रान्ता | ) 
( राजा शङुन्तलागमनमेत चिन्तयति | ) 
(नपथ्य) आश्यमाशयस्‌ | 
राजा--(कण Tal) कि चु खलु स्यात्‌ ? 


(प्रविश्य) पुरोधाः--(सविस्मयम्‌) देव ead खलु संवृत्तम्‌ | 


3. B. aara for भवाम्याहो 4. A. om. विचायं | ^. क्रियतां 
for क्रियते | 6. om. ताबदू । .9. 8. om. इति । 13. A. °यिष्यासि 
for “यिष्यसि | || ^. om. व्यवस्थितं | 13. B. om. उत्थाय 15. 
A. पुरोधस्तप . A.om.szdi! 8. 900. सह्‌ | छे. ०. च। 19. 


` B. सस्मितं for सत्रिस्मयम्‌ | 
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९६ ] अभिज्ञानशकुन्तले [ 5.33. 
राजा--किमिव ? 
पुरोधाः-पराषइत्तेषु कणव शिष्येषु 
सा निन्दन्ती स्वानि भाग्यानि बाला 
MRT क्रन्दितुं च प्रवृत्ता | 
राजा--कि ततः ? 
पुरोधाः-- 
स्त्रीसंस्थानं चाप्सरस्तीर्थमारा- 
दाक्षिप्येव ज्योतिरेनां तिरोऽभूत्‌ 1 ।३३॥ 
( सर्वे विस्मयं रूपयन्ति 1) 
राजा--ग्रथममेवास्माभिरेपोऽर्थः प्रत्यादिष्टः | किं सिथ्यातर्केणान्ति- 
प्यते ? विश्राम्यताम्‌ | 
पुरोधाः--विजयस्व | ( इति निष्क्रान्तः | ) 
राजा- वेत्रवति ! पर्याकुल एवा स्मि | श॑यनीयगृहमार्गमादेशय | 
प्रतीहारी--इदी इदो एदु देओ ।:( इति परिक्रामतः | ) 
राजा-- - 
कामं प्रत्यादिष्टां स्मरामि न परिग्रहं गरुनेस्तनयाम्‌ | 
बलवत्तु दूयमानं प्रत्याययतीच मे हृदयम्‌ ॥३४॥ 
( इति निष्क्रान्ताः सर्वे ) 
॥ शङुन्तला-भ्रत्याख्यानो नाम पञ्चमोऽङ्कः ॥ 


|. B. किमिति for किमिव । 2. A. प्रतिनितृत्तेषु for परावृत्तेषु | 
5. 8 ततः कि। 7. 8. Rag for “दाक्षिप्येव । 8. 8. सविस्मयं 
दशयन्ति। 9. A. एव after रूपयन्ति। 10 B. “नशिष्यते for 
Fasad | 12. A. om. एव | A. शयन? for शायनीय” | 17. B. 
प्रत्यापयतीव 1०1 प्रत्याययतीव । 19. B. om. this line. 
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(६) 


(ततः प्रविशति नागरकश्यालकः पश्चाद्बद्धं पुरुषमादाय रक्षिणौ च। ) 
रक्षिणौ--( पुरुषं ताडयित्वा ) अले कुम्भीलय्रा ! कधेहि कधेहि | 
तए कहिं महालअणमाशुले उक्किणणनामक्खले लाअकीए 
अङ्गुलीअए शमाशादिदे ? 
5 पुरुषः--( भीतिनाटितकेन ) पशीदन्तु पशीदन्तु भावमिशशा | हगे ण 
ईदिशश्श कम्मश्श कालके | 
प्रथमः किं शु क्खु शोहशबम्भणे त्ति कदुअ लञ्ञा पलिग्गहे 
दिण्णे ? 
पुरुष;--शुणाध दाव णं | हगे शक्कावदालवाशिके धीवले | 
10 द्वितीयः-हणडे पारञ्चले ! किं अम्हेहिं जादिं वशदि च पुच्छिदे शि 
qd? 1 
श्यालकः- WIE ! कघेदु सव्वं कमेण | मा णं पलिबन्धेध | 
उभौ--जँ लाउत्तो आणवेदि | लवेहि रे लवेहि । 


1. B. श्यालः for श्यालकः। 2. ^. कुम्भीलका for कुम्भीलआ | 
A. कधेहि for कधेहि here as elsewhere. 3. A. °मश् for 
aa | A. reads दन्त्य स for तालव्य श in most places. B. ?fisi? 
for “क्ति |’ 4. B. “afte for '"ज्ञीअए 5. om. भीतिनाटकितेन | 6. 
A. इलिसस्स for SRNR । 7. ^. बम्भणो हि for बम्भणेति। ^ war 
B. लण्णा। 3. पलिग्गहेण । 9 B. gag! A. “वदारवासी । 13. A. 
इसलो for लाउत्तो | 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


j 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
९८ ] अभिज्ञानशकुन्तले [ 6. i- 
पुरुषः--हगे जालबलिशादीहि मच्छवन्धणोवाएहि कुटुम्बभलणं 
कलेमि | 
श्यालकः--(अहस्य) विसुद्ध से दाशि आजीओ | 
पुरुषः-भट्टके मा एवं भणेध | 
शहजे किल जे विणिन्दिदे ण हु शे कम्म बिवज्जणीअके | 
पशुमालि कलेइ कालणा guntur बिदुवे वि शोत्तिके dll 
श्यालः--तदो तदो ? 
पुरुपः--ता एकदिग्रशे मए लोहिदमच्छके gue कप्पिदे | जाव तश्श 
उदलब्भन्तलगदं इमं महालअणभाशुलअं अङ्गलीअः्रं पेच्छामि | 
पच्छा इह fast च दंशञ्रन्त ज्जेव gem भावमिरशेहिं । 
एत्तिके दाव एतश्श आगमे | संपदं मालेध वा fue वा | 
श्यालः-- (अज्जरीयकमाप्राय) जाणुअ ! मच्छोदलब्भन्तलगदो त्ति ण॑ 
संदेहो | तधा एदस्स आमिसगन्धो बाअ्रदि | अङ्गलीअआगमो 
दाव AARAA | ता एध | राउलं जेव गच्छम्ह | 
रक्षिणो--( पुरुषं प्रति ) आगच्छ ले गण्टिच्छेदआ आगच्छ | 


श्यालः--( परिक्रम्य ) AH इह गोउरदुआरए अ्रप्पमत्ता पलिवालंध 


1. A. कुम्भीलकः for पुरुपः। ^. "बन्धणोवजीवणेहिं। 3 ^ 
बिहस्य। 3. B. विशुद्धे दाणि दे *अजीओ । 4. A. कुम्भीलकः for 
पुरुष. । 5. ^. कुल जे for किलाजे | ^ ण॒ वि से धम्म for हु शें 
कम्म। 7. B. °कलेवि दालुणे अणुकम्पामिदुले वि शोलिए। 8. 8. ०॥ 
ता। 8. लोहिदश्श मुण्डे for लोहिदमच्छके मुण्डके । 9.8 भासुल | 
10. A. ता पछा। B. adds शनूबो at the bottom after 
“मिश्शेहिं। ^. दंसअन्तो B. गहिदो 11. A. एत्तिकेश A om. 
last बा । 12. 8. eer! 13. B. अस्स for एदस्स; । 14. ^ 
विमर॒सि for विमरिसि | 15. B आअच्छ B. गरिठच्छेद only. 
16. B. om. सूच | B. इध for इह | 8. गाँउरदुआरे | 8. पतिवालेध | 
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-6.1 ] षष्ठोऽङ्कः [ ९९ 


में | जाव लाउलं पविशिञ् णिक्कमामि । 

उभौ--पविसदु लाउत्ते सामिपसादत्थं | 

श्याल--तथा ( इति निष्क्रान्तः | ) 

सुचकः--जानुअ चिलाग्रदि लाउत्ते | 

जानुक:--णं श्रवसलोपसप्पणीञ्रा लाआणो होन्ति | 

सचअः---वअश्श पफ्फुलन्ति मे हत्था इमं गण्ठिच्छेदअ घादिदुं | 

जानुकः- ( विलोक्य पुरुषं निर्दिश्य ) एसे अम्हाणं ईशले गेण्हिअ 
लाग्रशाशणं MAÈ | ता शंपदं सउणाणं मुहं पेच्छदु अध वा 
गिद्वीशि्रालीणं बली भोदु । 

(अविश्य) श्यालः--शिग्घं (d एदं-(इत्यर्धोक्तेन) 

पुरुपः--हा हदाम्हि | (इति विषादं नाटयति | ) 

श्याल:--मुश्वध ले युश्वथ एणं जालोवजीविणं | उववणणो किल अङ्ग 
लीग्रग्रस्स आगमो | अम्हं शामिणा ज्जेव कधिदं | 

स्रूचकः--जमवसदि खु ura पलिणिउत्तो एसो । ( पुरुषं बन्धना- 
न्मोचयति । ) 

पुरुपः--(श्यालं प्रणम्य) WEX तव केलके संपदं भम जीविदे | 


श्यालः-एसो vem अङ्गलीअअमुल्लसम्मिदो पालिदोशिको दे 


1. 8, ०m. मं । 2. B. लाउत्तो for लाउत्ते 5-8. B. confuses 
the two names. 4. B. चिलाएदि । 6. 8. पुण्णन्ति for पफ्फुलन्ति | 
A. हत्थो for gem । 8. 8. इसले wd | 9. 8. om. आञ्जदे । 8. 8. 
शकुणाणं । 8. पेक्खदु । 10. 8. एनं forui| 12. ^. ga once | 
A. °जीबअ्रं for °जीबिणं 13. ^. अङ्कुलीअ्रागमो 13. B, जधा 
दे ० ज्जेब । 14. ^. पलिणिअत्तो B. क्खु एसो । 16. 8. sifra 
for जीबिदे 17. B. भट्टिणो for भट्टिणा। 17. A. दंसणसमुल्ल- 
सिदेण for मुल्लसम्मिदो B. पारितोसिओ | 
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पसादीकिदो | ता गेण्ह एदं | (इति पुरुषाय कटकं ददाति | ) 

पुरुपः--(सहषं प्रतिगृह्य) अणुगहिदम्हि | 

जानुकः---एसो क्खु रञ्जा अणुगाहिदो जो शूलादो ग्रोग्रालिग्र हत्थि- 
कन्धे समालोपिदो । 

प्रचकः-जाणामि देण अङ्गसीएण सामिणो बहुमदेण भविदव्वं | 

श्यालः--ण एतस्सि भट्टिणो महालअण त्ति पलिओसो | ufu 
उण तक्केमि | तस्स दंसणेण को वि हिग्रश्रवद्टी भट्टिणा सुम- 
feat त्ति । जदो gi पहदिगम्भीरो वि पज्जूसुअमशो आसि | 

बूचकः--तोशिदे दाणि भट्टा लाउत्तेश | 

जानुकः--णं भणेहि इमस्स मच्छलीशत्तणो कदे त्ति | (पुरुषं ud 
पश्यति । ) 

पुरुषः--इदो तुम्हाणं पि zr apr yeast भोदु | 

उभौ--धीवले महत्तले ! शंपदं उण पिञ्रबञ्रशशके मे siqu शि। 
कादम्बलीसोर्थिके पढुमसोहिच्चदे अम्हाणं इप्ठीअदि | ता 
सुणिङकागालं जेव गच्छम्ह | 

पुरुषः--तथा | 

` ॥ इति निष्क्रान्ताः सर्वे ॥ 
॥ प्रवेशकः ॥ 


1. A. “"कदो for “किदो। 2. B. ग्रगृह्य ०7 प्रतिगृह्य । 3.9. 


अरग दो | B. om. जो। 3. B. आशिआ for आओखालिअ। 5. B. 
Wurfor देण । 8. Aasa for भविदव्वं | 6. A. om णु। ठे. तस्सि 
for एतस्सि। A. महाराअस्स अणन्तपरिदोसो B. एत्तिआं for एत्तिक | 
7. B. हिलोइने | ^. भट्टिणो for afi) 8. 8. मुहुत्तसं 01 मुहुत्त ! 
12. B. दे gag होदु | 13. B. om. उण | 14, After xiu. P 
adds: समक्खं वुत्तोसि | 8. om. मे | 14. A, "स्वत्थिके । B, सोत्थिदे । 
15, B, इच्छोअदि for estate) 15. B, शुणिठकागालं । 16. B- 
कुम्भीलकः for पुरुष: | 
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( ततः प्रविशति ग्राकाशयानेन मिश्रकेशी ! ) 
मिश्रकेशी--शिव्वत्तिदं मए पञ्जाञ्रणिव्वत्तणीग्रं कम्मं | अच्छरा- 
तित्थसणिज्कं साहुअणस्स अभिसेञ्रकालो | ताव इमस्स राए- 
सिणो संपदं वुत्तन्तं पच्चक्खीकरइस्सं | मेशआसंबन्धेण सरीरभूदा 
मे सउन्तला | ताए घि संदिडम्ह | (समन्तादवलोक्य) कि णु 
aq उत्रत्थिदच्छणे बि faa शिरुच्छवारम्भं fa usd 
दीसदि ? अह वा अत्थि मे बिहवो पणिधाणेण जाणिदुं । कि 
तु सहीए मए आअरो माण्इदव्वरो | भोदु, इमीणं दाव उज्जाण- 
वाडिअआणं पासपरिवत्तिणी भविग्र तिरक्खरिणीए विज्जाए 
qaan उवलहिस्सं | (नाखेनावतीय स्थिता । ) | 
(ततः प्रविशति चूताङ्करमबलोकयन्ती चेटी तस्याः पृष्ठतोऽपरा च |) 
प्रथमा--कधं उवत्थिदो मधुमासो ! 
MARAT ऊस सिश्रं AA वसन्तमासस्स | 
fag Fare रइए छणमङ्गलग्रं शिअ्रच्छामि ॥२॥ 
द्वितीया-सहि परहुदिए ! कि एदं एआइणी मन्तेसि ? 
प्रथमा--सहि महुअरिए ! चूश्रलदि्रं पेक्खिअ उम्मदि्रा क्खु पर- 
हुदिआ भोदि | तव उश कालो एसो मदविन्भझुम्गी्रदाणं | 


2. B. शिठ्युदं for शिठ्वत्तिदं | 8. ०॥ कम्मं 3. B. "सरिणज्जं | 


A साधुजणस्स। ^. 'अभिषेअ"। 5 ^. मं आदिद्वम्हि 8. A. om. 
aa) ^. सो आअरो माणिदव्बो। 9. A तिक्करिणीए। B. om. 
विज्जाए। 10. 8 उअलहिस्सं। 11. B. अआलोकयन्ती । 12. B. om. 
कध 13. छ. आँअस्ब 14 A. only चूझं । 15. ^. ust for ui | 
16. B. महुरिए for महुअरिए। A. चूद” | B. उस्मत्ति्या। A. om. 
क्खु। 17. A. एस कालो A. “मुग्गीदाणं | 
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ता सहि अवलम्बस्स मं जाव ग्रग्गपदोबत्थिदा ufu इमिणा 
चूग्रप्पसवेण संपादेमि कामदेवस्स वाञ्रणं | 

द्वितीया--जइ एवं ता हला ममावि A वाञ्रणस्स फलं | 

प्रथमा-सहि ग्रभणशिदं पि एदं संपज्जदि | जधा एकं जेव णो सरीर 
दुधा विहत्तं पग्नावडणा | ( सख्यवलम्वितकेन नाव्येन चूतप्रसत्र 
गृहीत्वा ) अम्महे ! अप्पबुद्धो वि चृअप्पसबो एस eque 
सुरभी Tate | (कपोतहस्तं कृत्वा) शसो भञ्रबदो मअरद्भअस्स | 

अरिहसि मए en दिएणो कामस्स गहिदचावस्स | 
संठविग्रजुग्रइलक्खो पञ्चव्भहिशओरो सरो AF ॥३॥ 
( इति चूताङ्करं क्षिपति | ) 

(प्रविश्य) FAR (रुषितः सक्रो धरम) मा तावदनात्मज्ञे | देवेनेवं निपिद्रे 
ऽपि वसन्तोत्सवे स्वमग्रतश्चृतकलिकाभङ्गमारभसे ? 

उभे--(भीते) पसीदतु पसीदतु अज्जो | अगहिदत्थाओ क्खु अम्हे | 

कखुकी-हँ | न खलु ad भवतीभ्यां यत्त॒ देवशासनं वासन्तैस्तरुभिः 
रपि प्रमाणीकृतं तदाश्रयिभिश्च । तथां हिः 
चृतानां चिरनिर्गतापि कलिका बध्नाति न स्वं रजः 
Wag यदपि स्थितं कुरवकं तत्कोरकावस्थया | 


-OE 
1. A. पदग्गद्धिदा 07 अग्गपदोबत्थिदा | 2. 8. om. qui 5 
om. ता | A. om. हला | 1A. अफलितो वि | 4. 8. द्विधा for gal! 
A. सख्यावल | B, “लम्चितेन । B. विभत्त for fret) 5. B, fF 
for बि । 8. भट्टो for xc) 7. 8 वाआदि | 8. B मे for मए। 
9. ^. "ara for 'लक्खो A, "ब्भहिदो for "च्भहि्ओो। 10. B 
संक्षिपति। 11. 8. एवंबिधे । 13. A. पसंदद । ^, अगहिदत्थी for 
अगहिदत्थाओ। 14 8. ०1. हुँ । 8. किल ७ खलु] 
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-6.4 ] षष्ठोऽङ्कः [ १०३ 
कण्ठेषु स्खलितं गतेऽपि शिशिरे पुंस्कोकिलानां wd 
शङ्के संहरति स्मरोऽपि चक्रितस्तूणा्ध कृष्टं शरम्‌ 1121) 
मिश्रकेशी--श एत्थ संदेहो | मंहाप्पहावो क्खु एस राएसी | 
प्रथमा--अज्ज कदिचि दिवसाई मित्तावसुणा रष्टिएण भट्टिणौ पादः 
मूलं QAR अम्हाणं ईध पमदवणे कलागिहकरम्मं समप्पिदं | 
ता अज्ज ण कदा वि सुंदपुव्यो एस वृत्तन्तो अम्हेहिं | 
कश्चुकी--तेन हि न पुनरेवं प्रवतिंतव्यम्‌ । 
उमे--अज्ज कोदृहलं णो । जइ इमिणा जणेण सोदव्वं, ता BAG अज्जो 
किंणिमित्तं भद्विणा बसन्तूसत्रो पडिसिद्धो चि | 
मिश्रकेशी (स्वगतम्‌) ऊसंवषिआ राश्राशो होन्ति | ता एत्थ शुरुणा 
कारणेण होदव्वं | 
कश्चुकी --(स्वगतम्‌) बहुलीभूतमेतत्‌ किं न कथ्यते | (प्रकाशम्‌) अस्ति 
भेवत्योः कर्णपथमागतं शङुन्तलाग्रत्यादेशकौलीनम्‌ ? 
उमे--श्रज्ज सुदं TRAJA सव्यं ग्रह्कलीञ्रश्रदंसणं जाव | 
कञ्चुकी --तेन हि स्वल्पं कथयितव्यम्‌ | यदेव हि अङ्गरीयकदशना- 
दनुस्मृत॑ देवेन-सत्यमूढृपूर्वा मया रहसि तत्रभवती शकुन्तला, 
मोहात्‌ प्रत्यादिष्टेति, तदेव पश्चात्तापमुपगतो देवः | 


RA E 
3. 8. wuarm] 38. ०॥. क्खु एस। 4. A. सामिणा मित्ता । 


8. भट्रिएण for रहिएण 5 8. वादमूलं for पादमूलं B. पेरिदाणं 
for पेसिदाणं | B. कीलागिहकम्मं for कलागिहूकम्मं | 7. A. gata न | 
8 8, में ७ खो । A तदा णि ता। 9.8 पतिसिद्धी for पड़िसिद्धो | 
11. ^ पणएणश for कारणेण । 12. A. d for “Haq! 12. A. 
om. अस्ति भवस्योः। 14. 8. wfzw | B.om. सब्बं। 15. B. 
faasa for कथयितव्यं | 16, B. om. मया tala तत्रभवती | 17. B. 


मोहात तु | 
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१०४ ] अभिज्ञानशकुन्तले [ 6 5.. 


तथा हि-- 
रम्यं दवेष्टि यथा पुरा प्रक्रतिभिने प्रत्यहं सेव्यते 
शय्याग्रान्तविवर्तनेविंगमयत्युनिद्र एव wur | 
दाक्षिण्येन ददाति वाचश्चुचितामन्तःपृरेभ्यो यदा 
5 गोत्रेषु स्खलितस्तदा भवति च ब्रीड़ाविलक्षश्चिरम्‌ uii 
मिश्रकेशी--(स्वगतम्‌) fazi मे fasi मे | 
कश्चुको--अस्मात्‌ प्रभवतो बेमनस्यात्‌ प्रत्याख्यात उत्सवः | 
उभे--जुज्जदि | 
(नेपथ्ये)--एदु एदु भवं | 
10 कड्की-(कशं दत्वा पुरोऽवलोक्य च) अये इत एवाभिवतते देवः | 
तद्‌ गच्छतां भवत्यौ | स्वकर्मानुष्टीयताम्‌ | 
उमे--तथा | (इति निष्क्रान्ते | ) 
(ततः प्रविशति पश्चात्तापगृहीतो राजा विदृषकः प्रतीहारी च |) 


C 


कञ्चुकी--( राजानं विलोक्य ) अहो सर्वावस्थासु रामणीयकमाकृति- 


15 विशेपाशाम्‌ | तथा ह्येष एवं वेमनस्यपरीतोऽपि प्रियदर्शनो देवः | 
तथाहि 


प्रत्यादिष्टविशिष्टमण्डनविशिर्वामप्रक्रोष्ठे श्लथं 
विभ्रत्‌ काश्चनमेकसेव वलयं श्वासोपरक्ताधरः | 


— 2000 


a. 


2. A. रम्यान्‌ for रम्यं। 3. 8. शय्योपान्त? for शय्याप्रान्त” | 
6 A om. स्वगतम्‌ । 7. 8. उत्सवः प्रत्याख्यात: 9. A. om, भवं | 
10. B. om. घुरोबलोक्य च। 15 A. om. एप | A, परिगृहीतो for 
परीतो | 16 A om. तथाहि। 17. 8. “विशेष” for “विशिष्ट” । 
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चिन्ताजागरणग्रताम्रनयनस्तेजोगुणेरात्मनः 
संस्कारोल्लिखितो महामणिरिव चीणोऽपि नालच्यते ॥६॥ 
मिश्रकेशी--(राजानमवलोक्य) ठाणे क्खु पच्चादेसविमाणिदा वि 
इमस्स कारणादो सउन्तला किलिम्मदि | 
राजा--( सध्यानं परिक्रम्य ) 
प्रथम सारङ्गाच्या प्रियया प्रतिबोध्यमानमपि सुमम्‌ | 
अनुशयदुःखायेदं हतहृदयं संप्रति AJEA lOl 
मिश्रकेशी--ईदिसाइं से तवस्सिणीए भाअधेआई | 
विदूषकः--( अपवार्य ) हुँ! भूए बि लंविदो एसो सउन्तलावादेण | 
ण॒ जाणे कधं चिकिच्छिदव्यो भविस्सदि ? 
कञ्चुकी--( उपसृत्य ) जयति जयति महाराजः। देव प्रत्यवेक्षिताः 
प्रमदवनभूमयः | यथाकाममध्यास्तां विनोदस्थानानि देवः | 
राजा--वेत्रवति ! मढ्धचनादमात्यपिशुनं नूहि-चिरादभ्रबोधान्न संभा- 
वितमस्माभी राजधर्मानुशासनमनुष्ठातुम्‌ । यत्‌ प्रत्यवेक्षितं पोर- 
कार्यमार्येण तत्‌ पत्रे आरोप्य प्रस्थाप्यतामिति | 
प्रतीहारी--जं देओ आणवेदि | ( इति निष्क्रान्तः | ) 
राजा--पार्वतायन ! त्वमपि स्वनियोगमशून्यं कुरु । 
कञ्च॒की--तथा | ( इति निष्क्रान्तः । ) 


RT CNR Se ES २२ 
| B qid for तेजोगुणै” । 6. ^ ser 101 प्रतिबोध्य? | 


8. 8. "णि 1०" इं । 9. A. yaqha B om बिलं | B. बिल” | 
9, 8, एस for एसो । 8. Aq for “area! 10. B. आणे for 
जागे | 8. हुवि` for भवि" | ||. 8. देवः for महाराज: | B. om. 
qı 12. A. मनोहर” for विनोद” | 14. B. शासनानुष्ठान for 
शासनमचुष्ठातु । !5 B पत्रमारोप्यतासिति | 
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१०६ | अभिज्ञानशकुन्तले [ 6. 8. 
विदूपकः--किदं भवदा शिम्मक्खिअं । संपदं सिसिरविच्छेदरमशीए 
इमस्सि पमदवणे अत्ताणअं ANIR | 
राजा--(निःश्वस्य) वयस्य यदुच्यते रन्धोपनिपातिनोऽनथां इति तदः 
व्यभिचारि । पश्य- 
5 युनिसुतांप्रणयस्मृतिरीधिना 
मम च मुक्तमिदं तमसा मनः | 
मनसिजेन सखे प्रहरिष्यता 
धनुषि चूतशरश्च निवेशितः ॥८॥ 


10 उपहितस्मृतिरङ्गुलिशचुद्रया 
प्रियतमामनिमित्तनिराकृताम्‌ | 
अनुशयादवुरोदिमि चोत्सुक 
सुरभिमाससुखं च पुरः स्थितम्‌ ॥&॥ 

विदूषकः--भो ame ! चिट्ट दाव | इमिशा दरडग्रद्रण ऋन्दप्पश्राण 

T णासेमि | 

राजा--( सस्मितम्‌ ) दष्टं भवतो ब्रह्मवर्चसम्‌ । सखे क्केदानीमुपबिएः 
प्रियायाः किंचिदनुकारिणीषु लतासु दृष्टि बिनोदयामि ? 

विदूषकः--शं भवदा आसणणपरिचारिणी मेहाविणी लिविश्ररी आ- 
दिड़ा-माहबीलदामणडवे इमं वेलं अदिवाहइस्सं | तृहिं से चित्त" 

20 फलहए सहत्थालाखदा तत्थभोदीए पडिकिदी ग्राणिश्रदु त्ति | 


वी 


2. 8. अत्ताणं for अत्ताणं 3 A.om. qaqa) 13. 8. gd 
सभुपस्थित for “सुखं च पुरः Raagi 18. 8 afte for चारिणी। 
B. om, लिविअरी | 19. B, “फलअके for फलहए। 20. 8. पदिकिदी 
for पडिकिदी | ० 
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राजा--सदशं मे हृदयाश्वासनम्‌ । तत्तदेवादेशय । ` 

विदृषकः--इदो इदो भवं | (इति परिक्रामतः | मिश्रकेशी अनुगच्छति |) 

विदूषकः--एस मणिसिलापट्टसणाहो माहवीलदामण्डवो उञ्रग्राररम- 
शीग्रदाए णीसदसाअदेण Aa पडिच्छादि तुमं | ता पबिसिश्र 
एत्थ उवविसम्ह | ( इति उभौ प्रविश्योपविष्टौ । ) 

मिश्रकेशी-लदासणिठधा aaa पेक्खिस्सं दाव सहीए पडिकिदि। 
तदो से भत्तुणो अणुराअं agge शिवेदइस्सं | ( तथा कृत्वा 
स्थिता । ) 

राजा- ( निःश्वस्य ) सखे माधव्य ! सर्वमिदानीं त्मरामि | प्रियायाः 
प्रथमदर्शनवृत्तान्त॑ कथितवानस्मि भवते सर्वम्‌ | स भवान्‌ प्रत्या- 
ख्यानकाले मत्समीपगो नासीत्‌ | प्रथममपि न त्यया कदाचिद्‌ 
संकथासु तत्रभवत्याः संकीतितं नाम | कच्चिदहमिव विस्मृतवां- 
स्त्वमसि ? 

बिद्पकः--ण विसुमरामि | किं तु सव्यं किञ्च ग्रवसाणे तए भणिदं 
परिहासविअप्पो एसो ण भूदत्थो त्ति। मए मन्दबुद्धिणा तह 
ज्जेब गहिदं | अहवा भविदव्वद एत्थ वलबदी | 

मिश्रकेशी--एवं णेदं | 


_ SS ES e o >> ्र््प्प्फ्स्क्क्स्स्स् 
LB तदेवादेशय । 2 B. इदो ०१८९. 3.B °ag? for “पट्टः | 


A 'सणासो for "सणाहो । 8. "मण्डपो for ”मण्डवो। 4 ^ साअदेण 
fri B. भवं for gd । 4. A. पविशिअ | B. om. एत्थ i 5. B. इति 
उपविशत:। 6 B. meaa for “सण्ठिघा B पढिक्किदि 7. B. 
om. से । 9 8. ०॥. सर्व॑। छ शकुन्तला” for प्रियाया:। 11. ^. om. 
मत्‌ । 12.8 संकथनं । 13 ^. ०॥. °वान्‌। l4. A. कहिअ for 
yaa | |5.A एस for एसी । B. yae for भूदत्थो | B om. 
fa | B मणि! 16 A. qsqa for अहवा । 
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राजा--(क्षणं ध्यात्वा) सखे परित्रायस्व साम्‌ | 
विदूषकः--भो किं एदं ! अणुववण्णं तव । ण कदावि agar 
MAIS होन्ति | णं पवादे वि शिकम्पा ज्जेव गिरिओ | 
राजा-वयस्य | निराकरणविङ्गवायास्ते सख्यारतामवस्थामनुस्मृत्य 
्रलवदशरणोऽस्मि | सा R- 
इतः प्रत्याख्यानात्‌ स्वजनमङुगन्तुं व्यवसिता 
स्थिता तिषठेतयुच्चेवेदति गुरुशिष्ये गुरुसमे | 
पुनदेष्टि बाष्पप्रकरकलुषामपिंतदती 
मयि mx यत्तत्‌ सबिषमिव शल्यं दहति माम्‌ ॥१०॥ 
मिश्रकेशी--अम्महे इदिसी कज्जस्स परवसदा-इमस्स जणस्स संदा: 
वेणाधिश्रदरं अहं रमामि | 
विदूषकः--भो एत्थ तक्केमि केणावि तत्थभोदी ्राआसचारिशा 
we त्ति | 
राजा--बयस्य क इव देवताभ्योऽन्यः संभाव्यते ? कः पतित्रतां 
तामन्यः परामष्डु मुत्सहते ? मेनका.किल सख्यास्ते जन्मभूमि- 
प्रतिष्ठेति तत्सखीजनात्‌ श्रुतवानस्मि | तत्सहचरीभिस्तया वा 
सा नीतेति मे हृदयमाशङ्कते | 


I.B om. क्षणं। 2. ^. कि णेदं for किं एदं । A. सप्पुरुसा for 
सप्पुरिसा। 3. ^. सोअपरिगदा for सोअेवरूद्धा 4. ^. सखे for 
बयस्य। 5. ^. “दस्वस्थो) for “द्रारणो” | 8. 8. “प्रसर” for “प्रकर” | 


10. B. ज्जेव for कञ्जस्स। ll. B. om. afsat] A. om. अहं | 
12. B. कए वि for केणावि। B. आकास? for aage) 13. B. 


णीएत्ति for wz fa | 15, B om. तां | A, प्रमाष्टु for परमर्ष्ट० | 
A. उत्सहेत for उत्सहते। B. “भूमि;। 16 A. तत्सहचरीम्यां | 
A. om, तया वा | 
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-6.12 ] षष्ठोऽङ्गः | १०९ 
मिश्रकेशी--संमोहे बि विम्हअणीओ क्खु से पडिबोधो | 
विदूषकः--जह एवं ता समस्ससदु भवं | अस्थि क्खु समागमो काले- 
TA तत्थभोदीए । 
राजा-कथ मिव ? 
विदूपकः-भो ण हि मादापितरा abated दुहितरं चिरं पेक्खिटु 
पारेन्ति । 
राजा--वयस्य ! 
स्वरो नु माया नु मतिभ्रमो नु 
Fad नु तावत्फलमेव पुण्यैः | 
10 —  सासनित्ृत्यै सुदती ममेव 
मनोरथानामतटम्रपातः 112 १॥ 
बिदूषकः--वञ्जस्स मा एवं भण | णं अङ्कुलीग्रश्रं एव एत्थ णिदंसणं | 
अवस्संभाविणो अचिन्तणीञ्रसमागमा होन्ति । 
राजा- ( अङ्कुरीयकमवलोक्य ) इदं तदसुलभस्थानभ्रंशशोचनीयं मे 
15 अङ्गुरीयकम्‌ | 
तव सुचरितमङ्कुरीय नूनं 
गृतमगुनेत्र विभाव्यते फलेन । 
अरुणनखमनोहरासु तस्या- 
श्च्युतमसि लब्धपदं यदङ्कुलीषु ॥१२॥ 


EE 
|. A. विम्हअणीअ । B. विअम्हअणीओ 2. A. जइ fa! 5. 8. 


आदापिदरो A. भत्तुणो विरहिद॑ for भत्तिविरहिदं | 6. A. पहवन्ति 
for ata! 10. B. सुदतीति मन्ये। 12. B. अङ्गुरीडाअ every- 
where while A. 'लीअ? in Sanskrit as well as in Prakrit. 
«मे for एवं। ^. शिदरिसणं for iadi ।7 B. प्रतनु ममेव 
for गतममुनेत्र | 
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११० | अभिज्ञानशकुन्तले | 6. 13- 


मिश्रकेशी--जइ अण्णहत्थं गदं भवे तदा सञ्चै सोग्रणीग्रं भवे। सहि 
दरे बडुसि | एआइणी ज्जेव WE कणणसुहाइं अशुभवामि | 
विदृषकः--भो 25) णाममुद्दा केश उण उवुग्धादेण तत्थभोदीए हत्थ- 
dani पाविदा ? 
मिश्रकेशी--ममावि कोदूहलेण वावारिदो एसो । 
राजा--वयस्य | श्रूयताम | तदा स्वनगराय sud माँ प्रिया 
सबाप्पमाह-कियबिरेशा यंपुत्रः प्रतिवार्ता दास्यतीति ? 
विदूषकः--तदो तदो | 
राजा--ग्रथेमां नामधुद्रामङ्गल्यां निवेशयता मया मिहिता- 
विदूषकः--किं ति ? 
राजा-- 
एकेकमत्र दिवसे दिवसे मदीयं 
नामाक्षरं गणय यासि न यावदन्तम्‌ | 
तावत्‌ प्रिये मदवरोधनिदेशवर्ती 
नेता जनस्तव समीपग्नुपेष्यतीति i231 
तञ्च मोहाद्‌ दारुणमजु ष्ठितम्‌ | 
सिश्रकेशी--रमणीओ क्खु अवधी बिहिशा बिसंवादिदो | 


DRO 


TN RA. 

1. B. तदो for azti 2. B. कण्णसुहै for कण्णसुद्दाइँ | 3. B. 
उबाएण A. तत्थभोदीहत्थगदा । 5. 8. बाझारिदो for वांबारिदो । 
6 B. om. seri B. “नगरे for “नंगराय 12. A. मदीय” for 
मदीयं। 13. A. गच्छति for यासिन। 14. 8. gardzi for 
निदेशवर्ती । 15. A. “मिहैष्यतीति for “मुपैष्यतीति। 16. B. om. 
क्खु । 3. सविसादो किदो for विसंवादिदो | 
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6. 14] षष्ठोऽङ्कः [ १११ 
विदृपकः---ग्रध कथं पुण रोहिदमच्छ्स्स वडिशं faz ge dri एदं 
आसि ? 
राजा--वयस्य ! शचीतीर्थसलिलं वन्दमानायाः सख्यास्ते गङ्गास्रोतसि 
परिभ्रष्टम्‌ | 
विदूषकः--हुं जुज्जदि । 
मिश्रकेशी--अदो क्खु तवस्सिणीए सउन्तलाए अधम्मभीरुणो इमस्स 
राएसिणो अवणीदो संदेहो जादो । Beat ण ईदिसो अणुराओ 
अहिश्णाणमवेक्खदि | ता कि पि एदं | 
राजा--भवतुपालप्स्ये तावदिदमङ्गुरीयकम्‌ | 
बिद्षकः--(सस्मितम्‌) अहं पि एदं «uem उवालहिस्सं, कधं उज्जु- 
अस्स मे कुडिलं सि त्ति तुमं ? 
राजा--(अना रत्य ) 
कथं नु d कोमलबन्धुराङ्गलि 
at विहायासि निमग्नमम्भसि | 
अथवा 
अचेतनं नाम शुणं न वीक्षते 
मयेव कस्मःदवधीरिता प्रिया ॥१४॥ 
मिश्रकेशी--सअं जेव पडिबण्णो जं वत्तुकामा | 


. |, 8. भो अध । ^. om. पुण | B. tfag for पइ | 3. B. "तीर्थ 


for "तीर्थसलिलं B. उदकं for "सलिलं। 8. ते सख्य़ा:। 8. om. गङ्गा” | 
5.B. om.g! 6. ^ घस्मभीरुणो for थधम्म... 7. B. अथवा | 
B. इदीसोणुराओ 8. B. कधं पि for किंपि। 10. B. उआल' for 


उबाल” । । |. A. तुम fa for fa त्ति ga | 12. A. तं अनाः | 
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११२ | अभिज्ञानराकुन्तले [ 6. 16- 
विदूषक:--भो sm सव्वधा Nue, मारिदव्यो | 
राजा- (अनादत्य) प्रिये ! श्रकारणपरित्यागादनुशयदण्धहृदयस्ताव- 
दनुकम्प्यतामय जनः पुनदेशनेन | 
(प्रविश्य चित्रफलकहस्ता) लिपिकरी--भद्ठा sat चित्तगदा भष्टिणी | 
(इति चित्रफलकं दर्शयति । ) 
राजा-(विलोक्य) ग्रहो रूपमस्यालेख्यस्य | तथा हि 
दीर्षापाङ्गविसारि नेत्रयुगलं लीलाञ्ितश्रूलतं 
दन्तान्तःपरिकीरणहास्यकिरणज्योत्स्नाविलिप्ताधरम्‌ | 
कर्कन्धूधुतिपाटलौप्रुचिरं तस्यास्तदेतन्मुखं 
चित्रेऽप्यालपतीव विश्रमलससओङ्रिन्का न्तिद्रवम्‌ ॥१५॥ 
विदृषकः--(विलोक्य) साहु वश्रस्स साहु ! भावमहुरा रेखा | खलदि 
विश्व मे दिल्ली णिण्णुण्णदप्पदेसेसु | सत्ताणुप्पवेससङ्गाए आल- 
वणकोद्हल मे जणेदि | 
मिश्रकेशी--अहो राएसिणो वत्तिआरेहाशिउणदा ! जाणे मे पिग्र 
सही ग्रग्गदो वद्ददि त्ति | 
राजा--वयस्य ! ' 
यद्यत्‌ साधु न चित्रेऽस्मिन्‌ क्रियते तत्तदन्यथा | 
तथापि तस्या लावण्यं रेखायां किचिदन्वितम्‌ ।।१६॥ 
|. 8. 011. भो। 2. 8. अकारणत्यागानुशय? 7. ^. “विशाल? 
for ०बिसारि" | A. ` रथितं for “बञ्चित” | 8. B. दन्ताली? for gard: | 
B. aga for fafaa 11-12. A. साहु aaa साहु किं बहुणा 


afañ भावणुप्पवेसो खलदीविश्र मे feet शिण्णुएणदप दे सेषु | 14. A: 
qui^ for वत्तिआ" | 
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—6. 17 | षष्ठोऽङ्कः [ ११९३ 


सिश्रकेशी-सरिसं पच्छात्तावशुरुणो सिणेहस्स | 
राजा—(निःश्वस्य) 
साक्षात्‌ प्रिया्नुपगतामपहाय पूरब 
चित्रापिंतामहमिमां बटु मन्यमानः | 
स्रोतोबहां पथि निकामजलामतीत्य 
जातः सखे प्रणयवान्मृगतृष्णिकायाम्‌ ॥१७॥ 
मिश्रकेशी--सअं जेव पडिवण्णो ज॑ अम्हे वत्तुकामा | 
बिदृषकः--भो तिणिण एत्थ आइदीओ दीसन्ति | सब्बाओ दंसणी- 
आओ | ता कदमो तत्थभोदी सउन्तला ? 
मिश्रकेशी--अणहिएणो एस तवस्सी सहीरूवस्स मूढ़दिद्ठी | ण इमं 
खु से गदा TITAS सही । 
रांजा--त्वं तावत्‌ कतमां मन्यसे ! 
विदूषकः--( निवेण्य) तक्केमि जा एसा सिढिलिअकेसबन्धुव्यमन्तनइल- 
कुसुमेण बद्धसेअविन्दुणा वअणेण विसेसदो दंसणीआ, एदस्स 
सिणिद्वद्रपन्लबस्स बालचुअरुक्खस्स पासे आलिहिदा, सा 
तत्थभोदी .सउन्तला | सेसाओ सहीओ त्ति । 


|. B. पच्छादाब° for पच्छात्ताव? । ` 7. Identical with line 9. 


. on the previous page; bracketed as the speech of विदूषक 


in 8 | 8. B. तिरिणआ for तिरिण | A. तत्यभोदीओ for आइदीओ | 
9. 8. अध ०7 ता । A. कदमा एत्थ | 10. 8: “रूअस्स for STRT | 
A. मूढा दिल्ली । 8. इञं for इमं । ||. A. पञ्चकखदो for पञ्चक्खद्‌ | 
13. A, oag? for “agar | 14. A. azdu for बझणेण B. 
विसेसदंसर्णीआ । B. एतस्सि for एदस्स । 15. B. प्पदेसे विसन्ती विअ 


“for पासे B. एसा for wr! 
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११४ ] अभिज्ञानशकुन्तले [ 6. 18. 
राजा--निपुणो भवान्‌ | अस्त्यत्र भावलिङ्गं च | 
ख्िधाङ्गुलिविनिवेशाद्‌ रेखा ग्रान्तेषु इश्यते मलिना । 
अश्रु च कपोलपतितं लच्यमिदं वतिंकोच्छूवासात्‌ ॥१८॥ 
मेधाविनि ! अर्धलिखितमिदं बिनोदस्थानमस्माभिः | तद्‌ गच्छ, 
बर्तिकास्तावदानय | 
मेधाविनी -अज्ज माधव्ब ! अवलम्ब चित्तफुलओं | जाव गच्छामि | 
राजा-शहमेवैनमवलम्बे | (यथोक्तं करोति | निष्क्रान्ता लिपिकरी |) 


_ विदृषकः--भो uer कि अवरं ग्रहिलिहिदव्यं ? 


मिअकेशी--जो जो पिअसहीए अहिमदो पदेसो तं तं आलिहिट्कामो 
राजा भविस्सदि त्ति तक्षेमि | , 
राजा-सखे श्रूयताम्‌ | 
कार्या सेकतलीनहंसमिथुना खोतोवहा मालिनी 
पादस्तामभितो निषण्णचमरो गौरीगुरोः पावनः | 
शाखालम्बितवल्कलस्य च तरोनिर्भातुमिच्छाम्यधः 
Ig कृष्णमृगस्य वामनयनं कण््यमानां मृगीम्‌ ॥१६॥ 
विदृषकः--(अपवाय) जथा मन्तेदि तथा तक्केमि पूरिदो अशेशा चित्त- 
फलओ इचशिकाणं तावसाणं समृहेहि | 
राजा---अन्यच शङुन्तलाग्रसाथनमभिम्रेतमप्यन्र लिखितुं विस्मृत- 


1. 8. ताबल्लिङ्गं for भावलिङ्गं। 2. 8. स्विन्नः for स्ना | 


B. रेखोपान्ते? for रेखा प्रान्ते? । 3. 8 वर्तुलो for बर्तिको? | 6. 8. 
माहव्व for amea) B. चित्तफलअं गेणइ। 8. ^ लिहिद्न्यं | 
9. 8 अभिमदो। 10. 8. राआ for um) 11. 8. om. संखे! 
15, ^. “मानं for "मानां! 16. A. पूरिदोणेण for पूरिदों अणेण | 
17. /&. कुत्तुम्बआणं for कुच्चशिकाणं | ` 
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-6. 21 | |. E | [ ११५ 
मस्माभिः | 
विदृषकः--कि विश्व ? 
मिश्रकेशी--वणवासस्स कण्णकामावस्स सदिसं से भविस्सदि | 
राजा-- 
कुतं न कणापितबन्धनं सखे 
शिरीषमागण्डविलम्बिकेसरम्‌ | 
न वा शरच्चन्द्रमरीचिकोमलं 
ume रचितं स्तनान्तरे il २० ॥ 
विदूपकः--किं श qup तत्थभोदी रत्तकुबलअसोहिणा अग्गहत्थेश 
मुहं ओवारिअ चकिदचकिदा विश्व दीसदि ? आं ही ही भोः! 
एसो दासीए qur बुसुमरसहरो महुअरो तत्थभोदीए quus 
. अहिलसदि । 
राजा--ननु वार्यतामेष दुष्टः | 
बिदूषकः--भो तुमं जेव अविणीदाणुसासणे पहवसि | 
राजा--युज्यते | अयि भोः इसुमलताम्नियातिथे ! किमतः परिपतन- 
खेदमनुभवसि ? 
एषा कुसुमनिषण्णा तृषितापि सती भवन्तमचुरक्ता । 
प्रतिपालयति भ्रमरी न खलु मधु त्वां विना पिबति ॥२१॥ 
मिश्रकेशी--अइजुत्तं खु से वाहरिदं | 
विदृषकः--भो पड़िसिद्धवामा बखु एसा जादी | 


9. A. एत्थ TARTS... | 10. A. sir. for ओवारिआ | 
11. ^. कुषुमसरसहृ्चरो । 12. ^. अहिलंघेदि। 18. ^. मधुकरी for 
aati! ।9. 8. अभिआदं for aagal 20. ^. जादा for जादी | 
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११६ ] अ्भिज्ञानशकुन्तले EG D- 


राजा--( सकोपम्‌ ) भोः न मे शासने तिष्ठसि ? श्रयता-तहिं संप्रति 
अक्लिष्टबालतरुपज्ञवलोभनीयं | 
पीतं मया सदयमेव रतोत्सवेषु | 
बिम्बाधर दशसि चेद्‌ अमर प्रियाया- 
स्त्वां कारयामि कमलोदरबन्धनस्थम्‌ |] २२ || 
विदूषकः---भो एवं तिक्खदणडस्स कधं ण भाइस्सदि ? (ग्रहस्यात्मगतम्‌) 
एसो दाव उम्मत्तो | अहं पि एदस्स सङ्गेण seat ज्जेव संवुत्ती | 
(प्रकाशाम्‌) भो चित्तं क्खु एदं | 
राजा--कथं चित्रम्‌ ? मया gend स एव कालो वर्तत इति | 
मिश्रकेशी-ममावि दाव अप्पा अन्तरं श गणेदि | जाव अहं पि 
इदाणि पडिबुद्धा, किं उश जधाचिन्तिदाणुभाबी एसो | 
राजा--(सविषादम्‌) वयस्य किमिदमनुष्ठितं पौरोभाग्यम्‌ ? 
दर्शनसुखमनुभवतः साक्षादिव तन्मयेन हृदयेन | 
स्मृतिकारिणा त्वया मे पुनरपि चित्रीकृता कान्ता ॥२३॥ 
( इति बाष्पं fasta | ) 
विदूषक:--सव्वो पुव्वावरविरुद्धो विहिणो मग्गो | 
राजा--वयस्य कथं विश्रामसुखमनुंभवामि ? 
प्रजागरात्‌ खिलीभूतस्तस्या: स्त्रप्नसमागमः | 
बाष्पोऽपि न ददात्येनां द्रष्टु चित्रगतामपि ॥ २४ ॥ 


|. A. om. संप्रति। 4. 8. दशति | 6. 8. uz 0+ एवं | B. 
il 8. भविस्सदि । 7. 8. उन्मत्तओ for उम्मत्तो) B. सङ्गे for 
सङ्गेण । 8.B.om. भो। 9. 8. om. मया““इति। 10. B. e£ पिँ 
दाव अत्तणो अन्तर ण गरोमि । 16. 8. एस विरहिणो मग्गौ। 17. 8. 
दु:खं for "सुखं | 
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=6. 24 | षष्ठोऽङ्कः [ ११७ 


मिश्रकेशी--सव्यधा quu पमज्जिदं तए पच्चादेंसदुक्खं पिअसहीए 
सउन्तलाए पच्चक्खं जेव सहोग्रणस्स | 

( प्रविश्य ) लिपिकरी--भट्टा वत्तिआकरण्डिअं गेण्हिअ rinm 
पत्थिदम्हि | 

राजा-किं ततः? 

लिपिकरी--जाव मे पिङ्गलिआदुदिआए देवीए वसुमदीए अहं जेव 
अज्जउत्तस्स उञ्रणइस्सामि त्ति भणिञ्च सबलकारं गहिदो | 

विदूषकः--कथं तुमं fuper ? 

लिपिकरी-जाव लदाविडवलग्गं देवीए परिचारिग्रा अश्वलं मोआ- 
वेदि दाव णिव्ाहिदो मए भ्रप्पा | 
( नेपथ्ये ) एदु एदु भट्टिणी | 

विदूषकः--( कर्ण दत्वा ) भो अहिधाबन्ती एसा अन्तेउखग्धी मेहा- 
विशि ag Aa कवलिदुं उवत्थिदा | 

राजा--वयस्य ! उपस्थिता: देवी बहुमानगविंता च । तद्‌ भवानिमां 
प्रियाग्रतिक्ृति रक्षतु। 

बिदूषकः--श्रत्ताण्रं पि भणेहि । 

मिश्रकेशी--सहि एसा पडिकिदी वि दे पडिवक्खस्स अलंघणीआ 
करीअदि । 


|. A. अवस्स for वअस्स । B. पसिञ्जिदं for qafa | 2. A. om. 


सउन्तलाए | 3. A. "करण्डं for “कररिडअं । 5. ^. ०॥. तत्तः। 6. B. 
om. जाब मे । B. पिङ्गलिआए | 7. ^ उञअ्णआमि। B. om. «fürs | 
9. B. faqaq for faea | 8 पासपरिचारिआ | 10. 8. अतिवाहिदो 
for णिव्वाहिदो | ।। . B. sag for ug | 12, B, अहिधावदि एसा मेधा- 
{विशि मई विस कवलेइदुं उअस्थिदा अन्तेउरवग्यी 14 B om. इमां। 
16. 8 अत्ताणं पि। 17. B. पदिकिदी । 
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११८ | Digitized by eGangotri SARTRE PATER | 6. 24- 
बिदूषकः--( चित्रफलकमादायोत्थाय च ) जइ भवं अन्तेउरकूडवासादो 
शुञ्चिस्सदि, तदो मं मेहच्छन्दपासादे सहावेसि | इदं च तहिं 
गोवेभि जहिं पारावदं वज्जिअ ण को वि अणणो पेक्खदि | 
( इति हुतपदं निष्क्रान्तः | ) 

5 मिश्रकेशी--अम्मो अण्णसंकन्तहिअश्ो वि पढुमं सम्भावणां रक्खदि | 
विरसो ण हु दाशि एसो । 

(परविश्य पत्रहस्ता) प्रतीहारी-जश्चदु WAZ भट्टा | 
राजा--वेत्रवति ! न खल्वन्तरे दृष्टा देवी वसुमती ? 
प्रतीहारी--दिट्टा | पत्तहत्थं म॑ उश पेक्खिय्र पडिशिअत्ता | 

10 राजा--समयज्ञा देवी कार्योपरोधं परिहरति | 

प्रतीहारी--देव अमच्चो बिएणवेदि-अत्थिजणस्स वहुलदाए एकं मए 
पोरकज्भं पचवेबिखदं | तं देवो पत्तारोविदं पञ्चकरखीकरेदु त्ति | 
राजा--इतः पत्रं दर्शय | 
( ग्रतीहारी तथा करोति ) 

1 राजा--(वाचयति) विदितमस्तु भवताम्‌- धनवृद्धिनामा बणिक्‌ aR- 
पथोपजीवी नोव्यसनेन विपन्नः | स चानपत्यः | तस्य चानेक- 
कोटिसंख्य बसु । तदिदानी राजार्थतामापद्येत । शरुत्वा देवः 
प्रमाणमिति । 


>> न i 
|. 8, अन्तःकूरवग्धीदो | 2. B. “पसादे for “पासादे | 8. "af for 
“बेसि। 8. ud for zd| 3. B. पारावसं। B om. को fa! 
pee ee U0 देवो fon ver 0. A om. देवी! 
9. B. °शिउत्ता for “णिअत्ता 1 10. 8, as for समयज्ञा। 12. B. 
पौरवः for dR^1 A. "mg for "करेदु। 17. B. राजस्वं for 
राजञाथताम्‌। B. “पद्यते for “पद्येत | 
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aes पष्ठोऽङ्कः [ ११९ 


राजा--( सविषादमात्मगतम्‌ ) कष्टा खल्वनपत्यता | ( चिन्तयित्वा ) 
Wald ! महाधनत्वाद्‌ बहुपल्लीकेन तेन भावितव्यम्‌ | तदन्विष्यतां 
यादि कदाचिदापन्नसत्वा कापि भार्या तस्य स्यात्‌ | 
प्रताहारा--देव दाशि जेव साकेदस्स सेट्टिणो दुहिदा शिव्वृत्तपुंस- 
चणा तस्स जायरा सुणीअदि | 
राजा--नजु स गर्भ: पिञ्यमृक्थमहति | ततो गत्वेवममात्यं aps | 
प्रतीहारी-- si देवो आशवेदि | (शत प्रस्थिता | ) 
राजा--एहि ताबत्‌ | 
प्रतीहारी--(प्रतिनिवृत्य) एस म्हि | 
राजा--अथ किमनेन संततिरस्ति नास्ति वा ? 
येन येन वियुज्यन्ते प्रजाः सिग्चेन बन्धुना | 
स स पापाहत तासां दुष्मन्त इति घुष्यताम्‌ ॥२५॥ 
मर्तेहारी--एवं शाम घोसइदव् ( इति निष्क्रम्य पुन प्रविष्टा ) देव 
कालं Was विश्व सासणं अहिणन्दिदं महाजणेण देवस्स | 
राजा--( दीघ निःश्वस्य ) एवं भो संततिविच्छेदनिरवलम्बना मल 
डुरुपावसान संपदः परमुपतिष्ठन्ते | 'ममाप्यन्ते पुरुवंशश्रिय एष 
Tailed: 
प्रतीहारी--देव पडिहदममङ्गलं | 
राजा--घिङमाग्नुपस्थितश्रेयोविमानिनम्‌ ! 


1. A. om. आत्मगतम्‌ । 2. 8. °धनत्वेन for धनत्वात | B. अञ्न 
for qal 3. B. काचिद्‌ for कदढाचिदू। 8. तस्य भार्या भवेत for 
कापि भार्या तस्य स्यात्‌। 4. 8. दाशि for इदाणि । 6. 8. om ततो । 
7. A, देओ । 9. इअम्हि 1 10. B. om. अथ | B. om WT! 14. B, 
अभि for अहि? | 15-16. 8. मूलसत्पुरुषा' | ^. "तिष्ठन्ति for "तिप्ठन्ते i 
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१२० | अभिज्ञानशकुन्तले [ 6. 27- 
मिश्रकेशी--श्रसंसश्रै पिश्चसहि जेव हिआए age णिन्दिदो अप्पा 
अशेण भविस्सदि | 
राजा-- 
संरोपितेऽप्यात्मनि धर्मपत्नी 
त्यक्ता सया नाम कुलप्रतिष्ठा | 
कल्पिष्यमाणा महते फलाय 
वसुंधरा काल इवोप्तवीजा ॥२६॥ 
मिश्रकेशी--अपरिच्चत्ता दाणि दे भविस्सदि | 
लिपिकरी-(जनान्तिकम्‌) अज्ज uz पत्तं पेसअन्तेण दुउणाणुताबो 
कदो भट्टा अमच्चेण | ता मेहच्छन्दप्पासादावात्थिदं संतावः 
शिवारइत्तकं श्रज्जमाधव्वं Ten आअच्छ | 
ग्रतीहारी-सुड्ट दे भणिदं | (इति निष्क्रान्ता |) 
राजा-अहो दुष्मन्तस्य संशयारुढ़ाः पिएडभाजः | 
| अस्मात्‌ परं बत यथाश्रुति संभृतानि 
को नः कुले निवपनानि करिष्यतीति | 
नूनं प्रप्ततिबिकलेन मया प्रसिक्तं 
` धोताश्रुसेकमुदकं पितरः पिबन्ति 112011 
मिश्रकेशी-सदि क्खु da अशवधाणदोसेण अन्धआरं अणुभवदि | 
राएसी । 


ALA O 


लिपिकरी--भद्टा अल सन्तावेण | णणु णंबवस्रत्यो ज्जेव Uf 
DONOS a 


|. 8. अणेण अप्पा। 6. A. अवेक्ष्यमाणा 8. B. परिच्चत्ता 
9. B. fgsumr | 10. B. मेधच्छन्दकाबस्थिदं | 17 ^, “शोष* for 
Wm 1 18. A. अनु” for अणु” | 20. A. अपुएणब अत्यो for WG 
uasi B: wa for wg | 
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-6.28 ] षष्ठोऽङ्कः 0 | QR 
अवरासुं देवीसुं अणुरूवपुत्तजम्मेण पुव्यपुरिसाणं अ्रशिणो 
भविस्सदि | (स्वगतम्‌) ण से aurai पडिगेण्हदि भट्टा | अथवा 
aged जेव aad आतङ्क णिवत्तेदि | 

राजा-(शोकावेगनाटितफेन) सर्वथा 

सूलशुद्धसंतति कुलभेतत्‌ पौरवं प्रजावन्ध्ये । 
मय्यस्तमितमनायें देश इव सरस्वतीस्रोतः dall 
( इति agana: । ) 
लिपिकरी--(ससंश्रमम्‌) समस्ससदु समस्ससदु भट्टा | 
मिश्रकेशी--किं इदाणि जेव एणं fea करइस्सं ? अधवा सुदं मए 
सउन्तलं धारञ्रन्तीए देवजणणीए मुहादो जण्णभाश्रोसुआओ 
देवदाओ ज्जेव तधा करइस्सन्ति जधा HET तुमं SUD धम्म- 
ate अ्रहिणन्दइस्सदि त्ति। ता ण जुत्तं इमं कालं मम लंधिदुं । 
जाव इमिणा gaudy Aaaf सउन्तलं समस्ससामि | 
( इत्युद्रान्तकेन निष्क्रान्ता | ) 

(नेपथ्ये)--अव्यब्भण्णं अब्बन्भण्णं | 

राजा--प्रत्यागतप्राणः कर्ण दत्वा) अये माधव्यस्येबातनादः | 

लिपिकरी--मा णाम माधव्व-तवस्सी पिङ्गलिआमिलिदाहि देवीहि 


1. ^. अवरासु देबीसु । 2. A. adds देवो after भविस्सदि । 8. q- 


गेण्हदि | 8. ^. समस्सदु once. 9. B. दाणि for इदाणि । B. om. एणं i 
10. A. सउन्तलां | 10-11. B. reads जण्णुभाअस्स कदे देवदा । B. तथा 
for तधा । 12. B. sufa for अहिणन्दइ°। 12. A. om. qp | 
B. लंघयिदुं । 13. 8. इमेण for zuri B समस्सामि। 15. 8. 
अव्बम्हणण" । 17. A. माणव? for मा णाम । 8, पिह्ञिलिआमिस्सि- 
अवसुमदीहिं | 
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१२२ ] अभिज्ञानशकुन्तले [ 6. 29. 


चित्तफलथहत्थो पाविदो भविस्सदि | 
राजा-मेधाबिनि गच्छ | मद्वचनादनिपिद्वपरिजनां देवीमुपालभस्व | 
लिपिकरी--जं देशो आणवेदि | (इति निष्क्रान्ता । ) 

(नेपथ्ये भूयः स एव शब्द: | ) 
राजा--परमार्थभीत इव भिन्नस्वरो ब्राह्मणः | कः कोऽत्र भोः ? 
(प्रविश्य) कञ्चुकी आज्ञापयतु देवः | 
राजा--निरूप्यतां किमेवं माधव्यो माणवकः क्रन्दतीति | 
कष्चुकी--यावदालोकयामि | (इति निष्क्रम्य पुनः ससंभ्रमं प्रविष्ट: |) 
राजा--पावतायन न खलु किंचिदत्याहितम्‌ ? 
कण्चुकी--भो राजन्‌ एवम्‌ | 
राजा--तत्कुतोऽयं कम्पः ? 
कब्चुकी--कि तु-- 

ग्रागेव जरसा कम्पः सविशेषेण संप्रति | 
आविष्करोति सर्वाङ्गमश्वत्थमिव मारुतः ।।२६॥। 
तत्‌ परित्रायतां प्रियसुहृदं महाराजः | | 
राजा--कस्मात्‌ परित्रातव्यः ? 
कब्चुकी--महतः कृच्छात्‌ | 
राजा—-भिन्नार्थमभिधीयताम्‌ | 
कञ्चुकी-देव ! योऽसौ दिगवलोककः प्रासादो मेघच्छन्दो नाम | 


| [NS o 2o 34 
: फलहअ” for चित्तफलअ” | 2. B. गच्छ त्वं B. °परिबारां 


[९7 [परिजना ॥ 3.B. देचो। 5. 4 पव इष । 7. 8. माधञ्य” 
cd | 8. B. ०ढुवलोकयामि। 9. A. om. नखंलु। 10. B. om. 
भो राजन | 15. 8. महा” for प्रिय?। 18. A दि भः Sao 

n i - A. विभिन्नाथके" for 
fam" । 19, 8. दिगवलोक: | PEJ 
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राजा--कि तत्र ! 
कञ्चुकी 
ततोऽग्रभूमेगृहनीलकणठे- 
रनेकविश्रामबिलंघ्यश्ृङ्गात्‌ | 


सखा प्रकाशेतरमूतिना ते 
केनापि सत्वेन निगृह्य नीतः ॥३०॥ 
राजा-( सहसोत्थाय ) ममापि सच्चैरभिभूयन्ते Ter ? अथवा बहु- 
प्रत्यवायं FIAT | 
अहन्यहन्यात्मन एब तोव- 
्ज्ञातुं प्रमादात्‌ स्खलितं न शक्यम्‌ | 
प्रजासु कः केन पथा प्रयाती- 
त्यशेषतः कस्य पुनः प्रभुत्वम्‌ ॥ ३ १॥ 
(नेपथ्ये) विदूषकः अहिधाव भो भो । 
राजा--(आकण्यं गतिभेदं परिक्रामन्‌ ) सखे न भेतव्यं न भेतव्यम्‌ | 
विदूपकः-कथं ण भाइस्सं ! एसो मं को बि पच्छापीडिअसिरोधरं 
satan अस्थिभङ्गं करेदि । 
राजा--(सदृष्टिबिधेपम्‌) gigaa | 
(अविश्य gear) प्रतीहरी--भद्दा एदं सरासणं बाणभाअणं च | 
( राजा सशरं धनुरादत्ते । ) 


| B. किमत्र for किं तत्र । 4. B. ‘gata for se! 8. 8. 
"प्रत्यवायत्बं | 10. A. प्रमादस्खलितं for ग्रमादात्स्खलितं 13. A. 
अभिधाव 8. भो once. 18. A. देव for wet) B. illegible for 


AMAT | 
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( नेपथ्ये ) 
एष त्वामभिनवकण्ठशोणितार्थी 
शादूलः पशुमिव हन्मि चेष्टमानम्‌ | 
Malar भयमपनेतुमात्तधन्वा 
दुष्मन्तस्तव शरणं भवत्विदानीय ॥३२॥ 
राजा--( सक्रोधम्‌ ) कथं मामेवोदिशति | आः तिष्ठ कुणपापसद | 
अयमिदानीं न भवसि ! (चापमारोप्य) पार्वतायन सोपानमार्ग- 
मादेशय । 
कञ्चुकी--इत इतो देवः | ( इति सर्वे सत्वरश्रुपसपेन्ति | ) 
राजा--(समन्तादवलोक्य) शून्यं खल्विदम्‌ | 
विदूपकः-अहिधाव भोः । अहं भवन्तं पेक्खामि | तुमं ण मं 
पेक्खसि | मञ्जारगहिदो वित्र उन्दुरो अशीसोम्हि संवृत्तो । 
राजा--भोः | तिरस्करिणीविद्यागवितं मदीयशस्त्रं त्वां न द्रक्ष्यति ? 
स्थिरो भव। मा च ते वयस्यसंपर्काद्‌ विश्वासो भूत्‌ । एष 
त्वदर्थमिषुं संदधे- 
यो हनिष्यति बध्यं त्यां रक्ष्यं रच्षिष्यति द्विजम्‌ | 
हंसो हि चीरमादत्ते तन्मिश्रा वर्जयत्यपः ॥॥३३॥ 
( इत्यस्त्रं संधत्ते | ) 
( परविश्य संभ्रान्तो विदूषकं सयुत्सृज्य मातलिः विदूषकश्च । ) 


१२४ ] 


fe — 


6. B. कुणपाशन for कुणपापसद्‌ । 7, 4, अयमहं । 11. A. भवं 
for भवन्तं। 11. B अणीसम्हि। 12. 8, तिरस्करिशीगब्मितं न 


मदीयसस्तरं द्रक्ष्यति | 15 A. रत्तं for wet) 18 A.om संभ्रान्वी | 
A, SEA for wes | 
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मातलिः-- 
कृता शरव्या हरिणा तवासुराः 
शरासनं तेषु विकृष्यतामिदम्‌ | 
प्रसादसौम्यानि सतां सुहृज्जने 
5 पतन्ति IÀ न दारुणाः शराः ॥३४॥ 
राजा--( adi शस्त्रमुपसंहरन्‌ ) अये मातलिः ! स्वागतं देवराजः 


सारथे | 
विदूषकः--भो अहं अणेण पसुमारं मारिदो | भवं उण साअदेश 
अहिणन्देदि | 


10 मातलिः--( सस्मितम्‌ ) आयुष्सन्‌ ! श्रूयतां यदर्थमस्मि हरिणा त्व- 
त्सकाशं प्रहितः | 
राजा--अवहितोऽस्मि | 
मातलिः--अस्ति कालनेमिप्रसूतिढुँजयो नाम दानवगणः | 
राजा-श्रुतपूर्वो मयो नारदात्‌ | 
15 मातलिः 
सख्युस्ते स किल शतक्रतोरवध्य- 
स्तस्य त्वं शरसख एव संनिहन्ता | 
उच्छेतुं प्रभवति यज्ञ सप्तसप्ति- 
स्तन्नेशं तिमिरमपाकरोति चन्द्रः ॥३५॥ 


2. B. भह्दासुराः for aga: | 3. B. तेष्वकरिष्यताः for तेषु 
बिकृष्यता” | 6. ^. ससंभ्रमं संहृत्य । 7. ^. स्वागतं after सारथे | 


8. B. पुण for उण। 9.B ouai for EUGA ॥ Tl. B. प्रेषित: 
for प्रहितः | 
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स॒ भवानात्तचाप एव इदानीं देवरथमारुह्य विजयाय प्रतिष्ठताम्‌ | 
राजा--अनुशृहीतोऽहमनया मघवतः संभावनया । अथ भवाद्धि- 
मधिव्यं प्रति किमेवं प्रयुक्तम्‌ ? 
मातलिः--रतदपि कथ्यते । किचिन्निमित्तादपि मनस्पापादायुष्मान्‌ 
5 मथ. ।1क्लवो दष्टः | पश्चात्‌ कोपयितुमायुष्मन्त तथा ga- 
वानस्मि । कुतः ? 
ज्बलति चलितेन्धनोडग्निविंग्रकृतः पन्नगः फणा कुरुते | 
तेजस्वी चाक्षेपात्‌ प्रायः प्रतिपद्यते तेजः ॥३६॥ 
राजा--(जनान्तिकस) वयस्य ! अनतिक्रमणीया दिवस्पतेराज्ञा | तद्र 
10 परिगताथे कृत्वा मद्चनादमात्यपिशुनं aR- 
त्वन्मतिः केवला तावत्‌ परिपालयतु प्रजा: | 
अधिज्यमिदमन्यस्मिन्‌ कर्मणि व्यापृतं धनुः ॥३७॥ 
विदृषकः--जं भवं आणवेदि । ( इति निष्क्रान्तः | ) 
मातलिः--रथमारोहत्वायुष्मान्‌ | 
॥ ( राजा तथा करोति 1) 
ji इति निष्क्रान्ताः सर्व | 
॥ शङुन्तलाविरह्दो नाम gs: ॥ 


—~ 0D 0¢0 9e 
4. A. इद साप for एतदपि | A. किन्निमित्ता for किंचिन्नि मित्ता? | 
8. B. च क्षोभात्‌ for MATAI 9. B. om. जनान्तिकम्‌। 11. ^ 


प्रतिपालयतु | 12. B. “मस्मिन्‌ मे? for “मन्यस्मिन्‌। |. A. om. 
शकुन्तलाविरहो नाम | 
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( ततः प्रबिशत्याकाशवत्मेना रथारूढ़ो राजा मातलिश्च | ) 
शजा--मातले ! अलुष्टितनिदेशोऑपे मघवतः सत्क्रियाविशेषादनुप- 
युक्तमिवात्मानं समथये | 
मातलिः--उभयत्राप्यसंतोषमवगच्छ | Fa: १ 
प्रथमोपकृतं मरुत्वतः प्रतिपत्त्या लघु मन्यते भवान्‌ | 
गण्यत्यवदानसंमितां भवतः सोऽपि न सक्क्रियामिमाम्‌ ॥१॥ 
राजा--मा मेवम्‌ । स खलु मनोरथानामप्यतिदूरवतीं यो विसर्जना- 
qui सत्कारः | मम हि दिवौकसां समत्तमर्धासनोपवेशितस्य 
अन्तर्गतप्रार्थनमन्तिकस्थं जयन्तमुद्धीच्य कृतस्मितेन | | 
su वचो हरिचन्दनाक्त मन्दारमाला हरिणा NAZI INRI 
भातलिः--किमिवायुष्मान्नामरेश्वरादह ति ? पश्य 
सुखपरस्य हरेरुभयेः कृतं त्रिदिवमुद्धतदानवकण्टकम्‌ | 
तब श्रैरधुनायतपर्वभिः पुरुषकेसरिणश्च पुरा नखे; ॥३॥ 
राजा--अत्र खलु शतक्रतोरेव महिमा | पश्य 
'सिध्यन्ति कर्मसु महत्स्वपि यन्नियोज्याः 
संभावनागुणमवेहि तमीश्वराणाम्‌ | 


a ~ 
2. B. om. मातले । B. सतृक्रियया for सत्कियाविशेषाद 4. B. 


थ्मुपगच्छतु for “मवगच्छ । 6. A. “त्युपकार* for "स्यचदानः 10. 
A. “चन्दनाक्तमन्दार | ||. B. कि नाम AZAA | 16. B. 
सदीश्वरा” for तमीखर” | 
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किं वाभविष्यदरुणस्तमसां qur 
तं चेत्सहस्रकिरणो धुरि नाकरिष्यत्‌ ॥ ४ ॥ 
मातलिः-सदृशां तवैतत्‌ । ( स्तोकमन्तरं गत्वा | ) आयुष्मन्‌ | m 
पश्य नाकपृष्ठप्रतिष्ठितस्य सौभाग्यमात्मयशसः | 
विच्छित्तिशेवेः सुरसुन्द्रीणां बणैरमी कल्पलतांशुकेषु | 
संचिन्त्य गीतिक्षममथतत््व॑ दिवौकसस्त्वञ्चरित॑ fake ॥६॥ 
राजा--मातले ! ग्रसुरसंप्रहारोत्सुकेन पूवेद्युरारोहता न लक्षितोष्य॑ 
प्रदेशो मया | अथ कस्मिन्‌ पथि वर्तामहे मरुताम्‌ ? 
मातलिः 
freed बहति यो गगनप्रतिष्ठां 
ज्योतींषि वर्दयति चक्र विभक्तरश्मिः | 
तस्य द्वितीयहरिविक्र मपूतमेनं 
वायोरधः परिवहस्य रहस्यमार्गम्‌ ॥६॥ 
राजा-अतः खलु मे सबा्मकरणोऽन्तरात्मा प्रसीदति | (रथमार्गमवः 
लोकय ) शङ्के मेघपदवीमबतीणा स्मः | 
मातलिः (सस्मितम्‌) आयुष्मन्‌ ! कथमवगम्यते ? 
राजा-- 
अयमगविवरेभ्यशातकैरनिःपतद्धि- 
हरिमिरचिरभासां तेजसा aati: | 


1. B. कि प्राभवि” for किं वाभवि* | 3. B. om. इतः। 7.4 
“प्रहरणीत्सुक्येन for “संग्रहारोत्सुकेन A. "रारोहयता for °रारोहता । 
8. A. प्रदेशे for पथि । 11. 8, *विभक्तवान्यः for °विभरक्तर श्मिः | 12. 
B. “पूतमेत for °पूतमेनं 113. 8 qua for रहस्य? | 14. A. मे after 
प्रसीदति 1B. रथाङ्ग” for Wan? | 17, B, वारिलिप्त: for चानुलिैः | 
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गतमुपरि घनानां वारिगर्भोदराणां 
पिशुनयति रथस्ते शीकरक्रिमनेमिः ॥ ७ ॥ 
मातलिः--चणादुध्वमायुष्मन्ात्माधिकारभूमौ वर्तिष्यसे । 
राजा--( अधोज्वलोक्य ) मातले वेगावतरणादाश्रर्यदर्शनः समर्थ्यते 
जीवलोकः | तथा हि- 
शेलानामवरोहतीव शिखरादुन्मज्जतां मेदिनी 
पर्ण्रस्तरलीनतां विजहति स्कन्धोदयात्‌ पादपाः | 
संघानं तबुभावनष्टसंलिला व्यक्त ब्रजन्त्यापगाः 
केनाप्युत्किपतेव पश्य was मत्पार्श्वमानीयते ॥ ८ ॥ 
मातलिः--आयुष्मन्‌ साधु SH | (सबहुमानमालोक्य) अहो उदग्र- 
रमणीया पृथ्वी ! 
राजा--मातले ! कतरोऽयं पूर्वापरसमुद्रावगाहः कनकरसनिष्यन्दी 
सांध्य इव मेघपरिघः सानुमानवलोक्यते ? 
मातलिः--आयुष्मन्‌ ! एष खलु हेमकूटो नाम किंपुरुषपर्वतः | अतः 
परं तपस्विनां सिद्धिक्षेत्रम | पश्य- 
स्वायंश्ुवान्मरीचेयः प्रबभूव प्रजापतिः । 
सुरासुरगुरुः सोऽस्मिन्‌ सपल्रीकस्तपस्यति ॥६॥ 
राजा- ( सादरम्‌ ) तेन हि अनतिक्रमणीयानि श्रेयांसि । तत्‌ 


ee 


3. A. om मातलिः। A क्षणादूध्वेमवलोक्य | B. om. आयुष्मन्‌ | 
B. अधित्यकाभूमौ for 'आत्माधिकारभूमो । 4. ^. om. राजा। 5. A. 
om. जीव*। 6 A. “सघिरोहतीव A. “ण्युन्मज्जता । 7. ^. qdi- 
श्रस्तरलीनतां | B illegible. 10. B. qfi for es) B. °मबलोक्य 
for "aral ^. उग्र? for squ?^| 15. ^. om. परं | 
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प्रदक्षिणीकृत्य भगवन्तं गन्तुमिच्छामि । 
मातलिः--ग्रथमः कल्पः | अवतरत्वायुष्मान्‌ | (इति रथाधतारं are. 
यिता) एतावबतीणों स्वः | 
राजा--(सविस्मयम्‌) मातले ! 
उपोढशब्दा न रथाङ्गनेमयः 
्रबतेमानं न च इश्यते रजः | 
श्रभूतलस्पर्शतया निरुध्यते 
तवाबतीर्णोऽपि न लक्ष्यते रथः ॥१०॥ 
मातलिः-श्रायुष्मन्‌ ! एतावानेव शतक्रतोस्तावकस्य च रथस्य 
विशेष: | 
राजा-- मातले ! कतरस्मिन्‌ प्रदेश मारीचाश्रमः 2 
मातलिः--(हस्तेन दशेयन्‌) पश्य 
वन्मीका्धनिमग्नमूर्तिरुरगत्वग्तदासुत्रान्तरः 
कण्ठे जीणलताप्रतानवलयेनात्यन्तसंपीडितः | 
अंसव्यापिशकुन्तनीड़निचितं बिभ्रज्जटामण्डलं 
यत्र स्थाणुरिवाचलो मुनिरसावभ्यकबिभ्बं स्थितः ॥११॥ 
राजा--(विलोक्य) नमोऽस्मे कष्टतपसे ! 
मातलिः--(संयतप्रग्रहं रथं कृत्वा) एतत्परिदधिमन्दारवृक्षकं प्रजापतेः 
राश्रमषदं प्रविष्टौ स्वः | 
राजा-अहो स्वर्गादधिकतरं निइतिस्थानम्‌ । असृतह॒दमिवाबगाह़ीः 


re 


CTT या > — — À—— 77 
2 8. ख्थावतरं । 7. ^, न रुध्यते for निरुध्यते । 11, B. om 


मातले । 12. A. निदशेयन्‌। 14. A. कर्णे for exh) 17. 8. om 


बिलोक्य | 18. B. एतदतिपरि० for एतत्वरि"। A. get 20B 
om अब | x 
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-7. 12 ] सप्तमोऽङ्कः [ १३१ 
ऽस्मि संवृत्तः | 
मातलिः--(रथं स्थापयित्वा) अवतरत्वायुष्मान्‌ | 
राजा--(साभिनयमवतीय) भवान्‌ कथमिदानीम्‌ ? 
मातलिः--समययन्त्रितोऽयमास्त एव रथः | तद्‌ वयमप्यवतरामः | 
( तथा कृत्वा ) इत आयुष्मन्‌ दृश्यन्तां तत्रभवतां सिद्धम्रनीनां 
तपोवनभूमयः | 
राजा--नचु विस्मयादुभयमप्यवलोकयामि | 
प्राणानामनिलेन वृत्तिरुचिता सत्कल्पशृचे वने 
तोये काञ्चनपञ्मरेणुकपिशे धर्माभिषेकक्रिया | 
ध्यान रत्नशिलागुहासु विबुधस्रीसंनिधौ संयमो 
यद्वाञ्छन्ति तपोभिरन्यश्ुनयस्त स्मिंस्तपस्यन्त्यमी ॥१२॥ 
मातलिः--उत्सपिंणी खलु महतां प्रार्थना | ( परिकर म्याकाशे ) वृद्ध- 
शाकल्य ! किंव्यापारो भगवान्मारीचः ? (आकण्य) किं ब्रवीषि? 
एष दाक्षायण्या पतिव्रतया व्रतमधिकृत्य पृष्टस्तस्ये महर्षि: | 
पन्नीसहितः कथयतीति । | 
मातलिः--प्रतिपाल्यावसरः खलु प्रस्तावः । ( राजानमवलोक्य ) 
अस्यामशोकच्छायायां ताबदायुष्मांस्तिष्ठतु यावत्त्वामहमिन्द्र- 
गुरवे निवेदयामि | 
राजा--यथा भवान्मन्यते | (मातलिनिष्क्रान्तः । ) 
राजा--( निमित्तं सरचयित्वा ) 


5. B. इहामुष्मिन्‌ for इत आयुष्मन्‌ । 7. A. om. ag | 14. B. 
दाक्षायिण्याः पतिव्रतायाः B. पुण्य” forzma?| B, aged for तस्यै | 
15. A. सपत्नीसहितः। 17-18. B. यावदहमत्र गुरवे कथयामि | 20. B. 
fefaiafad for निमित्तं | 
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[३२ | अभिज्ञानशकुन्तले | 22058 


मनोरथाय नाशंसे किं बाहो स्पन्दसे gar | 
पूर्वावधीरितं श्रेयो दुःखेन परिवर्तते 112311 
(नेपथ्ये) मा खु चवलत्तणं करेहि। कधं गदो ज्जेव अच्चणो पदि! 
राजा--( ma ) ्रभूमिरियमविनयस्य स्यात्‌ | तत्‌ को जु खलु 
निषिध्यते ? ( शब्दानुसारेणावलोबय सविरसयम्‌ ) अये अयः 
मनुरुध्यमानस्तापसीभ्यामबालसर्यो बालः | 
aidai मातुरामद क्गिष्टकेसरम्‌ | 
विलम्बिनं सिंहशिशुं बलात्कारेण कर्षति ॥१४॥ 

( ततः प्रविशति यथानिर्दिष्टकर्मा बालस्तापस्यौ च | ) 
बाल:--जिम्भ ले सिंहसाब आजिम्म | दन्ताई दे गणइस्सं | 
प्रथमा--य्रविणीद ! किं ति सोदरसिणेहणिव्विसेसे इमस्सि सिंहसावए 

IRA दे समारम्भो ? ठाणे क्खु इसिजणेण gaza fü 

किदणामधेञ्रोसि | 
राजा--(स्वगतभ्‌) कि नु खलु बालेऽस्मिन्नौरस इव faad मे मनः ! 

(विचिन्त्य) at नूनमनपत्यता मे वत्सलयति | 
द्वितीया-एसा खु सिंही तुमं लङ्घेदि जदि से gazi ण मुञ्चेसि | 
बालः--( सस्मितम्‌ ) अम्मो बलिग्रं खु भीदो fie | ( इति श्रधरं 


3. B. कथं अत्तणो पइदिं दंसेसि। 4. 8. कर्ण दत्वा for आकण्यं | 


B अये अभूमि" । 8. ०॥. स्यात्‌। 5. 8. निषिध्यत एब A.om. 
अयं | 9. B. यथोक्त” for यथानिदिष्ट? | 10. A. fare for जिम्भ | B. X 
fore | A. दन्ताणि for दन्ताइं। । |. 8. om, fate? B तव 
asi संरम्भो for AATE etc. 13. B. कढुअदत्तणाम” for fid etc: 
15. A. om मे। ।6. A. इमा for एसा । B. gz fors! 8. जई 
for azı 8. पुत्तं। A. वुत्तन्तं। B. gu 17. A. वलि for 
बलिअं। B भौदम्हि। ^. om. इति | 
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ds 5] सप्तमोऽङ्कः [ 8३ 
दशति | ) 
राजा--(सविस्मयम्‌ | ) 
ग्राहितं तेजसो बीजं बालोऽयं प्रतिभाति नः | 
स्फुलिङ्गावस्थया वहिरेधःक्षय इव स्थितः ॥ १५॥ 
प्रथमा--वच्छ ! gap इमं बालमइन्दञ्रं | अण्णं दे कीलणश्रं देइस्सं | 
चालः--कहि से ? देहि मे । ( इति हस्तं प्रसारयति । ) 
राजा--(हस्तं विलोक्य) कथं चक्रवतिलक्षणमनेन शिशुना धार्यते ? 
तथा R- 
ग्रलो भिवस्तुग्रणयप्रसा रितो 
विभाति जालग्रथिताङ्गलिः करः | 
अलक्ष्यपत्रान्तरमिद्धरागया 
नवोपसा भित्नमिवेकपडूजम्‌ 112 8 
द्वितीया--सुव्वदे ! ण एसो सक्को बाग्रामेत्तकेण THEE | ता गच्छ | 
मम केरए ser साग्रंकाअणस्स इसिकुमारस्स केरको TT- 
चित्तिदो मित्तिआमोरो चिट्टदि । तं से उञ्रहर । 
प्रथमा--तथा | (इति निष्क्रान्ता । ) 
बालः--कि दाव तेण ? इमिणा ज्जेव कीडइस्सं | 


———À————— 


3 A. वीर्य for बीजं । 5. ^. om इमं 1 ^. Caged for { मइन्दअं | 
B. कीलअं for कीलणओं। 8. aged for देइस्सं । 7. 8. “लक्षणं 
धार्यते । 12. 8. नवोषया for नवोषसा। 13. B. सखि सुदव्बदे । 
14. B. केरके for केरए । A. सण्णिक्काअणस्स | B. कुमारअस्स for 
इसिकुमारस्स । 15. B. मेत्तिआ” for मित्तिआ | 8. sagt for 
उञ्रहर। 18. 8. मुञ्च णं gu 
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१३४ ] अभिज्ञानशकुन्तले [ I7 
राजा--(सस्पृहम्‌) स्प्रहयामि खलु वालदुलं लितेभ्यः | ( निःश्वस्य ) 
ग्रालच्यदन्तमुङुलाननि मित्तहासे- 
रव्यक्तवर्णरमणीयवचःश्वृत्तीन्‌ | 
गङ्काश्रयप्रणयिनस्तनयान्‌ वहन्तो 
धन्यास्तदङ्गरजसा परुषीभवन्ति || १७॥ 
तापसी--( साङ्गुलितर्जनम्‌ ) भोदु मं ण गणेसि ? ( पार्श्वानवलोक- 
यन्ती) को एत्थ हृणिकुमारग्राणं ? (राजानं दृष्टा) NEYE एहि। 
मोआवेहि दाव इमिणा दुम्मोक्खहत्थग्गहिदेण डिस्भकेश 
MAAA बालमइन्दय़ं । 
राजा--तथा | ( इति उपगम्य सस्मितम्‌ ) भो महर्षिपुत्रक ! 
एवमाश्रसविरूद्धवृत्तिना 
संयतेन किमिवात्र जन्तुना | 
सस्मसंश्रयसुखोऽपि दृष्यते 
कृष्णसर्प शिशुनेव चन्दनम्‌ ॥१८॥ 
तापसी--भह्मृह ! ण एसो मुशिकुमारश्रो | 
राजा--आकारसहशं चेष्टितमेवास्य कथयति | स्थानप्रत्ययात्तु वय- 
मेवंतर्किशः। (यथास्यर्थितमनुतिष्ठन्‌ बालस्पर्शमुपलभ्यात्मगतम) 
अनेन कस्यापि कुलाङ्कुरेण 
स्पृष्टेषु गात्रेषु सुखं मभेवम्‌ | 


—P — = 


Ct ME GPM 
Ao 


1. 8. om. Wgl A. स्प्रहयति †07 स्पृहयामि । 2. A. ^gred? for 
“हासै”। 8. 8. मोआवेहि at the end. 8, ताव णं। 3. *हत्यग्गहेण 
for “हत्थग्गद्विदेण । 8. डिम्हेश for डिम्मकेण । 9. ^, धारीअमाएं 
for बाधीञमाणं A. मइन्दं for मइन्दाअं । 10. B. "पुत्र | 


+ 
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-7.19 ] Haase: [ १३ 
कां fafa चेतसि तस्य कुर्याद्‌ 
यस्यायमङ्गात्कृतिनः प्रतः ॥ १६॥ 
तापसी--(विलोक्य) अच्छरीअं अच्छरीग्रं ! 
राजा--(बिलोक्य) किमाश्रयम्‌ | 
तापसी--इमस्स बालअस्स असंवद्धेऽपि vege संवादिशी आकिदि 
चि विम्हिदम्हि | अवि अ वामसीलो वि भविश्न अवरिचिदस्स 
वि णाम दे वञ्रशेण पइदिस्थिदो ग्रग्नं संबुत्तो त्ति | 
राजा--( बालमुल्नापयन्‌ ) आर्ये ! न चेन्मुनिकुमारकोञ्यं तत्‌ कोऽस्य 
व्यपदेशः ! 
तापसी--पोरवो | 
राजा--( अपवार्य ) कथमेकान्वयो मम ? अतः खलु संबध्यते | 
(अकाशम्‌) अस्त्येतत्‌ पौरवाणां कुलव्रतम्‌ | 
भवनेषु सुधासितेषु पूर्व च्षितिरक्षाथमुशन्वि ये निवासम्‌ | 
बिहितेकञ्चुनित्रतानि पश्चात्तरुमूलानि गृहीभवन्ति तेषाम्‌ ॥२०॥ 
कथं पुनरात्मगत्या मानुषाणामेष बिषयः ? 
तापसी--जधा भद्दमुहो भणादि | अच्छरासंबन्धेण इमस्स बालअस्स 
जणणी इध ज्जेव देवगुरुणो तवोवणे पस्दा | 
राजा--(स्वगतम्‌) हन्त ड्वितीयमिदमाश्चासजननम्‌ | (्रकाशम्‌) अथ 


3. A. रिंश 4 ^. om. विलोक्य । 6. B. विञ्जम्हिद्‌ म्हि for 
विम्हिदम्हि। ^. बालसीलो for वामसीलो। 8. ०. वि। 8. 8. 
बालक” । B. चैतन्मुनि" । 8. कोऽयमस्य। 14. B नियतेक* for 
बिहितैक” । 15 ^ °णात्मशक्तथा | ^. 8. एव †०7 एष । 16. B, किन्तु 
before "regu 17. A. om. जणणी । A. B. om. "देव | 18. B. 
om.zd| 8. °स्थानं for “जननं। 
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तत्रभवती किमाख्यस्य राजे: पत्नी | 
तापसी--को तस्स धम्मदारपरिचाइणो शामं किचइस्सदि ! 
राजा--(अपवाय) तत्‌ किमियं मामेव लक्षीकरोति ? यदि तावदस्य 
शिशोमतिः नामतः पृच्छेयम्‌ | (विचिन्त्य) अथवा न न्याय्यः 
परदारग्रच्छात्मको व्यापारः | 
(प्रविश्य मृण्मयमयूरहस्ता) तापसी-सव्यदमण पेक्ख सउन्तला- 


quai | 
बालः--(सदृष्टिविक्षेपं) कहिं सा मे mew ? ( उभे प्रहसिते । ) 


LN 


तापसी--णामसादिस्सेण उवच्छन्दिदो मादिवच्छलो | 

द्वितीया--वच्छ इमस्स मोरस्स रमशीग्रत्तशं Gee त्ति भणिदो सि | 

राजा--( स्वगतम्‌ ) कथं शङन्तलेत्यस्य मातुराख्या ! अथवा सन्ति 
पुनर्नामसादश्यानि | अपि नाम झृगतृष्णिकेवायं नाम प्रस्तावो 
विषादाय कल्पेत ! 

बालः--अत्तिके ! लोचंदि मे एसे aga मोरके । ( क्रीडनकं समा- 
दत्ते | ) | 

प्रथमा--(अवलोक्य सावेगम्‌) अम्मो रक्खागेण्ठक से मशिवन्धे ण 
दीसदि । 

राजा--अलमावेगेन | नयु इदमस्य सिंहशावकस्य Ruata परि- 


— MÀ ण टी 


भि 
|. A. किमाख्यराजर्षे | 2. B. अस्स for तस्स | B. शाम for णामं | 


A. कित्तइस्सं। 3. B. तत्किमियं कथा। 4. 8. अन्याय्यः । 5, B. 
“प्रच्छादिव्यापारः। 6. B. सयूरपात्रहस्ता । 7. B. सदृष्टिक्षेपं । 9. A. 
om. तापसी । 10. 8. मेत्तिआमोरस्स | 8. om, सि। 14. B. चढुले 
मउलके | ^. क्रीडनं for क्रीडनकं । 16 8, संदीसदि। 17. B- 
सावकविमरदात्‌ | 
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: -7. 20 ] सप्तमोऽङ्कः [ १३७ 


अ्रष्टम्‌ | (इत्यादातुमिच्छति । ) 

उभे-अच्छरीश्रं अच्छरी्ं | मा क्खु आलम्भइस्सदि | (अवलोक्य) 
कधं गहिदं जेव ग्रणेण ! ( उभे बिस्मयमापन्ने उरसि निहित- 
हस्ते परस्परमवलोकयतः | ) 

राजा--किमर्थमस्मि प्रतिषिद्धो भवतीभ्याम्‌ ? 

प्रथमा-छुणोदु महाभाओ | एसा अवराइआ णाम परममहोसधी 
इमस्स णामकरणसमए भञ्वदा मारीएण दिण्णा | एदं किल 
मादापितरे अत्ताणअं च वज्जिग्र अवरो भूमिपडिदं ण गेण्ददि | 

राजा--अथ गृह्णाति ? 

द्वितीया—तदो सप्पो भविश्य तं ८सेदि | 

राजा--अथ भवतीभ्यां कदाचिदेतत्‌ प्रत्यक्षीकृतम्‌ ? 

उमे--अशेअसो | 

राजा--( सहर्षम्‌ ) तत्‌ किं खल्बिदानीमहं परिपूर्णमात्मनो मनोरथं 
नाभिनन्दामि ? (बालं परिष्वजते |) 

द्वितीया—संजदे ! एहि इमं वुत्तन्तं णिअमवावाराए सउन्तलाए गदुअ 
णिवेदेम्ह | (इति निष्क्रान्ते ।) 


l. B. om. इति। 2. B. अच्छुरीअं once) A. szg) B. 
°स्भिस्सदि for "म्भइस्सदि B. आलोक्य । 3. B. विस्मयादुरोनिहि- 
तह्स्ते 6. B. महाणुभाओ for महाभाओ | B. om. from णाम to 
इमस्स | 7. A. णामकरणे | A. मारीइणा | A एणं for एदं | B om. 
fral 8. A. अत्तण for अत्ताणञ्रं । ^. 010. च। A om. अवरो | 
12. 8. कदाचिदपि for कदाचिदेतत्‌। 14. 8. om. सहू्ष dq! B. 
किमहं | 8. परिपूर्णमनोरथमात्मानमेव | 15. A. 8. परिष्वजति | ` 16. A. 
om. एहि | B. णिअमवारणान्‌ | 8.०0. agal B. शिवेदम्ह । . 
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बासः--युश्च gA म॑ जाव अज्जूसग्रासँ गमिस्सं | 
राजा--पुत्रक मयैव साधं मातरमभिनन्दयिष्यसि | 
बालः--दुस्मन्तो मम तादो | ण क्खु तुमं | 
राजा--( सस्मितम्‌ ) एष विवाद एव मां प्रत्याययति | 
( ततः प्रविशत्येकवेशीधरा शकुन्तला । ) 
शकुन्तला--विश्रारकाले वि RRE सब्बदमणओसहिं gia ण 
HMI अत्तणो भाग्रधेएसुं | अहवा जधा मे मिस्सकेसीए 
maai तधा सम्मावीञ्चदि एदं | (इति परिक्रामति |) 
राजा--(शडुन्तलां दृष्टा) अये ! कथमियमत्रभवती शकुन्तला ? 
—— Gm परिधूसरे वसाना 
नियमक्षाममुखी sana: | 
भ्रतिनिष्करुणस्य yaar 
मम दीघं fremd बिभतिं ॥२१॥ 
शकुन्तता--( राजानमवलोक्य ) ण क्खु अज्जउत्तो विश्व को एसो 
किद्रक्खामङ्गल्र दारअं मे इत्थसंसग्गेण wate ? 
बालः--( तामुपसृत्य ) अज्जुए को बि पलक्के मणुस्से मं qui चि 
आलवेदि | | 
राजा--अनार्यमपि मे त्वयि प्रसक्तं अनुकूलपरिणामं dad यतोऽ 
मिदानीं त्वया प्रत्यभिज्ञातमात्मानमिच्छामि | 


er oi nm a 


1. B. gg once. 3. 8 पिदा for तादो | 5. 8. वंद्धेवे शिका for 
एकवेणीधरा 8. B. अधचा | A om. मे । ||. B. "वेणी for ?3rfür: | 
14. 8. को णु क्खु। 16: 8. मातर? fora) A अज्जू B. a 
के वि। 8. पुत्तके त्ति कदुअ | i 
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शङन्तला--( आत्मगतम्‌ ) RIA समस्सस समस्सस | परिहरि 
शिव्वुत्तमच्छरेण अणुकम्पिद म्हि देव्वेण । अज्जउत्तो wu 
एसो | 
राजा-- 
स्मृतिभिन्नमोहतमसो दिष्टया प्रमुख स्थितासि मे gate | 
उपरागान्ते शशिनः समुपगतो रोहिणीयोगः ।।२२॥ 
शकुन्तला--जञ्चदु त्ति (इत्यधोक्तेन वाष्पं विसृजति |) 
राजा-- 
बाष्पेण प्रतिषिद्धेऽपि जयशब्दे जितं मया | 
यत्ते इष्टमसंस्काराज्ञोलालकमिदं TAT ॥२३॥ 
बालः--श्रज्जुए को एसो ? 
शकुन्तला--वच्छ AAA मे पुच्छ | (इति रोदिति। ) 
राजा--( प्रशिपत्य ) 
सुतनु हृदयात्‌ प्रत्याख्यानव्यलीकमपैतु ते 
किमपि मनसः संमोहो मे तदा बलवानभूत्‌ | 
चपलमनसामेवं्रायाः शुभेषु हि वृत्तयः 
स्रजमपि शिरस्यन्धः fami धुनोत्यहिशङ्कया ॥२४॥ 
` ` शङुन्तला--उत्थेदु उत्थेदु अज्जउत्तो | qui मे सुहपडिवन्धकं पुरा- 
किदं तेसु दिअसेसु परिणामविमुद्दं आसि, जेण साणुकोसो f 


Jo 


15 


त a ede नि PERSSON a soho See 


sic nian ७... 
|. B. समस्स twice 2 A. ज॑ च तु मच्छरेण | 5. 8. दृष्टथाभिसुखे | 

7. B. ofm एव । ।।. ^. अज्जू। 8. के एशे। 14. A *müg for 

सपैतु । 19. 8. उत्थेदु ०1०६ उ. ०7). से। 19. A. fam for fry 
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१४० ] 'अभिज्ञानशङुन्तले [ 7. 25- 
अज्जउत्तो मयि तधा संवृत्तो | 
( राजा उत्तिष्ठति । ) 
शकुन्तला--कधं अज्जउत्तेण सुमरिदो दुबखभाइजशो ? 
राजा--उद्धुतशल्यविषादः कथयामि | 
मोहान्मया gag पूर्वमुपेक्षितस्ते 
यो बाष्पबिन्दुरधरं परिवाधमानः | 
तं तावदाकुटिलपक्ष्मविलभमद्य 
बाष्पं विसृज्य विगतानुशयो भवामि ॥ २४॥ 
( पुखगुनमयितुँ हस्तं प्रसारयति | ) 
शकुन्तला--( बाष्पं प्रसज्य दृष्टि दत्वा अङ्गुरीयकं विलोक्य ) suu 
उत्त णं तं इमं अङ्कुलीञ्रश्रं ? 
राजा--अथ किम्‌ | अस्मादङ्गुरीयकोपलस्भनान्मया स्मृतिरुपलब्धा | 
शकुन्तला--समीहिदं खु Bay किदं तस्स TAAR 
दुल्लहं मे आंसि ! 
राजा-तेन हि ऋतुसमागमसमयाशंसि .म्रतिपद्यतां ure 
TGT | 
शकुन्तला--ण सेविस्सं | अञ्जउत्तो ज्जेव शं ag | 


(अविश्य ) मातलिः--दिष्टचा धर्मपत्नीसमागमेन .पुत्रमुखदर्शनेन च 


a C 

|. 8. wi for मयि। 3. B. अध कधं सुमरिदो अज्जउत्तेण अँ । 
4. B. "विषादशल्यः | 7. A cafe? for कुटिल? | B. zum 
for पक्ष्मविलम्न” । 8-8. व्यक्त for बाष्पं | 9. 8, अवलोक्य ! A. 
om. अञ्जउत्त। ^. णइ्मं। 13. A. om fee} 15. B. om. 
समागम | ^. om. समा-। A is biank after ^if up tO 


-afati 18..B. om. “Sa | 8. ०७. च | 
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>] सप्तमोऽङ्कः [ १४१ 


आयुष्मान्‌ वर्धते | | 
राजा--झुहत्संपादितत्वात्‌ साधुफलो मे मनोरथः p मातले ! न 
खल्वविदितोऽयमाखणडलस्यार्थः | 
मातलि:--आयुष्मच ! किमीश्वराणां परोक्षम्‌ ? एहि । भगवान्मारीचः 
स्ते दर्शन मिच्छति | 
राजा--श$ुन्तले ! अवलम्ब्यतां पुत्रः । त्वामेव पुरस्कृत्य भगवन्तं 
द्रष्टुमिच्छामि | 
शकुन्तला--लज्जामि बखु अज्जउत्तेण सह गुरुसमीवं medi 
राजा--्रवारितमेतदभ्युदयकालेषु | एह्येहि | (इति परिक्रामति । ) 
( ततः प्रविशत्यदित्या सह मारीचः । ) 
मारीचः--( राजानं विलोक्य ) दाचायणि | 
पुत्रस्य ते रणशिरस्ययमग्रयायी 
दुष्मन्त इत्यभिहितो श्रुवनस्य MAT । 
च।पेन यस्य विनिवतिंतकमंजातं 
तत्कोटिमत्कुलिशमाभरणं मघोनः ।।२६॥ 
अदितिः---संभावणीआ ag से आकिदी | 
मातलिः--एतौ पुत्रसंमेन AAT दिवोकसां पितरावायुष्मन्तमेवाब- 
लोकयतः | तदुपसप । 
राजा--मातले | 


PIII PREY YP ER 


3. B.om. स्वल्वयं | ^. अयं both before and after अविदितः | 


4. B. "राणामपरोक्षं B. मारीचिः every where. 8 B. समं for 
9. 8. एहि once. । 10. B. सहचारी । 11. B. दाक्षायिणि i 


14. A. विनिवारित | 17 A. om. अर्व | 
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NERVAT स्थितस्य gaat यत्तेजसः कारणं 
WWW भुवनत्रयस्य सुषुवे तद्यज्ञमागेश्वरम्‌ | 
यस्मिन्ञात्मधुवः परोऽपि पुरुपश्चक्रे भवायास्पदं 
द्वन्द्व दक्षमरीचिसंभवमिदं TEIRA 1/2011 
माताहि:--अ्रथ किम्‌ । 
राजा--(उपसृत्य) उभाभ्यामपि वासवनियोज्यो दुष्मन्तः प्रणमति | 
मारीचः--वत्स चिरं पृथिवीं पालय | 
अदिति:--अप्पड़िहदरभो होहि | 
Wi दारटसहिदा. पाश्रबन्दरण करेमि | (तथा करोति |) 
मारीचः--वत्से | 
आखण्डलसमो भर्ता जयन्तप्रतिमः सुतः | 
ग्राशीरन्या न ते योग्या पौलोमीमङ्गला भच ॥२८॥ 
ग्रदितिः--जाद भत्तुणी बहुमदा होहि | nel च दीहाऊ seaga- 
णन्दणो भोदु | ता उञ्चविसध । ( सर्वे उपविशन्ति | ) 
मारीचः--(एकेकं निर्दिश्य) 
दिष्टया शकुन्तला साध्वी सदपत्यमिदं भवान्‌ । 
श्रद्धा वित्तं विधिश्चेति त्रितयं समुपागतम्‌ ।। २६ 
राजा--भगवन्‌ ! प्रागभिम्रेतसिद्विः पश्चादर्शनमित्यपूर्वः zg बोऽनु- 
ग्रहः | पश्यतु हि भवान्‌- 


T ती. 
for à uta z nO) o LE a1 A. “मरीच' 
A E f i ae अप्पतिहद्रद्दो । 9. A. पासपडण for पाअ्वन्दणं | 
- द्‌ RN 13. A. दीहूड for दीहाऊ। A aga for 
sa i 8. “उलणन्दणो for “उलणन्दणो । 17. A. श्रद्धा and gf 
rer श्रद्धा 114 वित्तं । B. ससमागतं for सरुपागह । : 1 
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AT सप्तमोऽङ्कः [ १४३ 
उदेति पूर्व gu ततः फलं 
घनोदयः प्राक्‌ तदनन्तरं पयः | 
निमित्तने मित्तिकयोरयं विधि- 
स्तव प्रसादस्य पुरस्तु संपदः ॥३०॥ 
5 सातलिः-युष्मन्‌ एवंविधाचाराः प्रसीदन्ति महान्तः | 
राजा-इमामाज्ञाकरीं बो गान्धदेण विधिनोपयम्य कस्यचित्‌ कालस्य 
बन्धुभिरानीतां स्मृतिदोबल्यात्‌ प्रत्यादिशन्नपराद्धोऽस्मि तत्रः 
भवतो युष्मत्सगोत्रस्य BAT | पश्चादिमामङ्ुरीयकदशेनादूड- 
पूर्वायुपगतो5स्मि | तचित्रमेव मे प्रतिभाति | 
E यथा गजे साधुसमचरूपे 
तस्मिन्नतिक्रामति संशयः स्यात्‌ | 
पदानि दृष्टा तु भवेत्‌ प्रतीति- 
स्तथाविधो मे मनसो AFR: 113211 
मारीचः--धत्स अलमात्मापराधशङ्कया | संमोहोऽपि त्वस्युपपन्न 
E एव | श्रूयताम्‌ | 
राजा--श्रवहितोऽस्मि । 
मारीचः--यदैवाप्सरस्तीर्थात्रत्यक्षवेबलव्यां शबुन्तलामादाय दाचा- 
यणीग्ुपगता मेनका तदैव ध्यानादवगतवानरिम दुर्वाससः शापा- 
दियं तपस्विनी धर्मचारिणी प्रत्यादिष्टा नान्यथा a चाङ्गुरी- 
20 ` यक्दशेनावसानः शापः | 


——————— —— RUN 
6. A. आज्ञाकारी । A. om. dli 17. A, अप्सरसः । 8. प्रत्या- 
eagran) 18. B. “दवगतोस्मि। 20. 8. °extarafiz: । 
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अभिज्ञानशकुन्तले 170. 


राजा--(सोच्छासंम्‌) एप वचनीयान्गुक्तो5स्म | | 

शकुन्तला--(ग्रपवार्य) RRA $कामपच्नादेसी अज्जउत्तो | ण उश 
सत्तं अत्ताणग्रं सुमरेमि | seat वृत्तो भवे सुणणहिअआए 
सावो जदो सहीहिं अच्चादरेण संदि£ भत्तणो 
देसेसि | i 

मारीच:--वत्से विदितार्थास | तदिदानीं सहधमचारिण प्रति त्वया 
मन्युर्न कर्तव्य: | पश्य- ` 


agdam 


शापादसि प्रतिहृता स्पतिलोपरौच्याद्‌ 
मतरयदैव चलितासि पुनः rena । 
छाया न मूर्छति मलोपहतप्रसादे 
शद्धे तु दर्पणतले बिमलप्रकाशा 11331 
राजा--यथाह भगंवान ! 
T कच्िदभिनरिदतस्त्वया विधिवदनुष्ठितजातकर्मादि- 
TRA: पुत्र एष शाकुन्तलेयः ? 
राजा--भगवन्‌ । अत्र खलु मे वंशप्रतिष्ठा | ` 
मारीच:--तद्‌ भाविनं चक्रवतिंनमेनमवगंच्छतु भवान्‌ । पश्य- 
रथेनालुट़्ोतस्तिमितगतिनोत्तीर्णजलधिः 
पुरा सप्षढीपामवति वसुधामप्रतिरथः | 
8. ^. रोक्तात B. ear) 9. P. 


11. A. for gl! ^. सुलभः 
13. B. विधिवदस्माभिरनु” | 14. A. 


1. श्रवचनीया | 2. A. कारणपच्चादेसी | 
wa st} 5. B. faar the end | 
x E ० 
प्रभुता ada for “सि पुनः प्रभुत्व | 
प्रकाशा for विसलप्रकाशा । 
MARAEA: । 
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-7.33 | सप्तमोऽङ्कः [ १४५ 


इहायं सच्यानां प्रसभदमनात्‌ सर्वदमनः 
पुनर्यास्यत्याख्यां भरत इति लोकस्य भरणात्‌ ॥३३॥ 
राजा--भगवत्कृतसंस्कारे$स्मिन्‌ TARTS | 
अदितिः--इमाए दुहिदाए मणोरहसंपत्तीए कण्णो बि दाव विण्णाद- 
वित्थरो करीअदु। मेणा उण इध ज्जेव दुहिदिवच्छला परि- 
चअन्ती सणिणहिदा चिट्ठदि ज्जेव | 
शकुन्तला--(स्वगतम्‌) मम मणोगदं खु कधिदं भअवदीए | 
मारीचः--तपश््रभावात्सवंमेबैतत्मत्यक्ष॑ तत्रभवतः कण्वस्य | 
राजा--(स्वगतम्‌) हन्त न ममातिक्रुद्धो गुरुः । 
मारीचः--(विचिन्त्य ) तथापि दुहितुः सपुत्राया val परिग्रहः प्रिय- 
तमोऽस्माभिः कण्वः श्रावयितव्यः | कः कोऽत्र भोः ? 
(प्रविश्य) शिष्यः--भगवन्‌, अहम स्मि | 
मारीचः गालव ! अस्मद्दचनादिदानीभेव विहायसा गत्वा तत्रः 
भवते कण्वाय प्रियमावेदय-यथा तत्रभवती शकुन्तला तच्छाप- 
निवृत्ती स्मृतिमता दुष्मन्तेन परिशृहीतेति । 
शिष्यः-यथाज्ञापयति भगवान्‌ | ( इति निष्क्रान्तः | ) 


3. B. भवता for भगवत्‌? | 4. B. दुहिंदिआए | 4-5. A. णादवित्थरो 
for विण्णादवित्थरो | (8. विण्णातविहवो | B. om. इध swa! 5. B. 
सम्परिचरन्ती 107 परिच्चअन्ती । 7. A. om. स्वगतं । ^. om. मम | 
9. A. ममापि क्रद्धो | 10. A. om. विचिन्त्य | A. om भर्वा । 11. A 
प्रियमस्माभिरसौ निवेदवितव्य: 12. B. आज्ञापयतु for अहमस्मि | 
13. B. मदू? for अस्मद्‌? | 14. B. om, यथा | B. ०m. तत्‌ । 15. A 
प्रतिगृहीतेति। 16. B. भवानिति। After this speech of शिष्य, 
B. adds शक्कुन्तला-अप्फाहिदम्हि | 
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१४६ ] 'अभिज्ञानशकुन्तले [ 7. 34. 


मारीचः-वत्स त्वमपि सापत्यदार; सख्युराखण्डलस्य रथमास्थाय 
स्वराजधानों प्रतिष्ठस्व | 
राजा--यथाज्ञापयति भगवान्‌ | 
मारीचः-्रपि च | संप्रति R- 
5 तव भवतु बिडौजाः प्राज्यशष्टि; प्रजासु 
त्वमपि बिहितयज्ञो वज़ियं प्रीणयालम्‌ | 
गुरुतरपरिदृत्तेरेवमन्योन्यकृत्ये- 
नियतशुभयलोकाऽग्रहश्लाघनीयौ ।॥ ३४ 
अपि च- | 
10 क्रतुभिरुचितभागांस्त्वं सुरान्‌ प्रीणयालं 
सुरपतिरपि बृष्टि त्वत्मजार्थं विधत्ताम्‌ | 
इति समञ्नुपचारव्य ञ्ञितश्रीम हिम्नो- 
AIG बहुतिथोऽयं सौहृदेनेव कालः ॥३४॥ 
राजा--भगवन्‌, अहमपि यथाशक्ति श्रेयसे यतिष्ये | 
_ १ मारीचः--किं ते भूयः प्रियमुपकरोमि ? 
राजा--भगवन्‌, अंतःपरमपि प्रियमस्ति ? तथापि यादि भवान्‌ परं 
कतुमिच्छति, तदेतदस्तु- 


3. B. भवान्‌। 5. 8. भवतु af for तव भवतु 6. B. भावयाल॑ 
for प्रीणयालम्‌। 7. ^. परिवृत्ते । 10, 8 भावयालं for sua | 
11. ^. वृष्ट्या for वृष्टि। 12. A, blank forage । 13. A, 
°तिथोऽसौ for °तिथोऽयं। 14. A, om, भगवन्‌ | A. om. श्रेयसे | 
16. B. om. भगवन्‌ । B. om. तथापि । 
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प्रवततां प्रकृतिहिताय पार्थिवः 
सरस्वती श्रुतिमहतां महीयसाम्‌ | 
ममापि च क्षपयतु नीललो हितः 
gaat परिगतभक्तिरात्मना ॥३६॥ 
5 मारीचः--एवभस्तु | 
(इति निष्क्रान्ताः सर्व । ) 
॥ इति शङुन्तलासंवर्धनं नाम सप्तमोऽङ्कः ॥ 
इति मिश्रश्रीकालिदासकृतौ 
अभिज्ञानशङुन्तलं नाम नाटकं समाप्तम्‌ | 


2. B. श्रुतिमहतां न हीयताम्‌। 2. A. om. मिश्र । 8. A, om. the 
name of the Act, 
At the end Ms. A gives the post-colophon remark: 


ल. सं. ५५८ चेत्रकष्णपश्नम्यां शक्रे क्वेलखमामे बहेरादीस 
श्रीकृष्णदेवेन लिखितमिदं पुस्तक मिति | 
There is a shloka after that: 
श्रीरेषा पाणिरप्यस्याः पारिजातस्य पल्लव: | 
कुतोऽन्यथा स्रवत्येष स्वेदच्छ्मामृतद्रवः ॥ 
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'अक्िष्टबालतरुपल्लव 
aa पिएण विणा जं 
अतः समीक्ष्य कतेव्यं 
अद्यापि नूनं 
अधरः किसलयरागः 
अध्याक्रान्ता चसतिरमुना 
अनवरतधलुर्ज्यास्फालन? 
अनाघ्रातं पुष्पं 
अनिदयोपभोग्यस्य 
अनिशमपि मकरकेतुः 
अनुमतगमना शकुन्तला 
अनुयास्यन्‌ सुनितनयां 
अनेन कस्यापि कुलाङ्कुरेण 
अनेन लीलाभरणेन 
अन्तगंतप्रार्थन? 
अन्तर्हिते शशिनि 
अपयास्यति मे शोकः 
अपराधमिमं 
अप्यौत्सुक्ये महति 
अभिजनवतो Wg: 
अभिमुखे मयि 
अभ्यक्तमिव स्नातः 
अभ्युज्नता पुरस्ताद्‌ 
emi वेदिं परितः 


३लोक-सूची 

६-२२ अयमगविवरेभ्यः 
४-१९ अयं स ते तिष्ठति 
५-२७ अयं स ते श्याम” 

-3 अयं स यस्मात्‌ 

१-२० अरिहसि मए EGEN 
3—4 अर्थो हि कन्या 

२-४ अर्धपीतस्तनं मातुः 
२-११ अशिशिरतरैरन्तस्तापेः 
३-२९ असंशयं क्षत्रपरिग्रहक्षमा 
३-५ अस्मात्‌ परं बत यथाश्रति 
४-१२ अस्मान्‌ साधु विचिन्त्य 
१-२८ अहन्यहन्यात्मन एव 
७-१९ अहिगवमहुलोहभाविअं 
३-३१ 
ae आअम्बहरिअवेण्टं 
"t आखण्डलसमो भर्ता 
ae आचार इत्यधिकृतेन 
as आजन्मनः MSA 
Meus आ परितोषाद्‌ विदुषां 
Um. आमूलशुद्धसंतति 

ae आलक्ष्यदन्तमुकुला' 
x आहितं तेजसो बीजं 
३-९ इत: प्रत्याख्यानात्‌ 
४-१० इदं किलाव्याजमनोहरं 
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इद्मनन्यपरायण” ३-२१ कुमुदान्येव शशाङ्क: 

इद्मप्युपकृतिपत्षे ३-३६ कुल्याम्मोभिः sg RTA: 

इदमुपनतमेवं ५-२० कृतं न कर्णार्पितबन्धनं 

इद्‌मुपहितसूक्ष्मप्रन्थिना १-१८ कृतासिमषीमनुसन्यमानः 

उग्गिरणादव्भकवला m कृता: शरव्या हरिणा 

उत्पक्ष्मणोर्नयनयो: cm कृत्ययोभिन्न देशत्वात्‌ 

BIT कुसुमशायनं ३-२५ अष्णसारे qug: 

उदेति पूर्व कुसुमं ता केयमवगुण्ठनवती 

उन्नमितैकभूलत” di क्रतुभिरुचितभागान्‌ 

उपकारिगि सवय POS क वयं क परोक्ष? 

उपहितस्मतिरङ्गलिमुद्र्या ६-२ क्षणात्‌ प्रबोधमायाति. 

सपोढ्शाब्दा न ७-१० le 
Wa केनचिदिन्डुपाण्ड 

एकैकमत्र दिवसे ६-१३ auaghasd भमरेहिं 

एवमाश्रमविरुद्धवृत्तिना ७-१८ TERE 

एष त्वामभिनव? 1-33 गच्छति पुरः शरीरं 

एषा कुसुम निषण्णा ६-२१ गान्धर्वेण विवाहेन 

ऑत्सुक्यमात्रमवसादयति ५-५ हा Hemi 

कः पौरवे gm पो Aas face 

कथं नु तं कोमल” ६-१४ चलापाङ्गां दृष्टि स्प्रशसि 

कर्कन्धूनामुपरि लुहिनं ४-२ चारुणा स्फुरितिनाय” 

का कथा वाणसंधाने ३-१ | ` चित्ते निवेश्य 

कामं प्रत्या दिष्टां ५-३४ चूतानां चिरनिर्गतापि 

मे (ret 

कि कृतका्येद्वेषात्‌ ५-१९ SISSIES ECE 

किं aag afa ५-१० णावेक्खिदों गुरुभणो 

ce D SE 

कि शीकरः क्वषम विनो दि सि? ३-२४ ततोग्भूसेगैहनीलकण्टै: 
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तदाशु कृतसंधानं १-११ 
तदेषा भवतः पत्नी ५-२९ 
तपति तनुगात्रि मदनः ३-१९ 
तव कुसुमशरत्वं ३-४ 

तव भवतु बिडोजा: ७-३३ 
तव सुचरितमङ्कुरीय नूनं ६-१२ 
तवास्मि गीतरागेण १-३ 

तस्याः पुष्पमयी ३-३ 


तीब्राघातादभिझुखसरु? १-३२ 
gsm ण आणे हिअअं ३-१८ 


तुम्हे ज्जेव पमाणं ५-२६ 
तुरगखुरहतस्तथाह रेणुः १-३१ 
त्रिस्रोतसं बहति यो ७-६ 


स्वं दूरमपि गच्छन्ती ३-२८ 
त्वन्मतिः केवला तावदू ६ ३७ 
त्बमहतां प्राग्रहर: ८-१६ 


दर्भाहुरेण चरणः qu^ २-१३ 


दर्शनसुखस तुभवतः ६-२३ 
दिष्ट्या शकुन्तला साध्वी ७-२९ 
दीर्घापाङ्गविसारि ६-१५ 
ठुष्मन्तेनाहितं तेजो ४-६ 


धर्मविन्नः कुतोऽस्माकं ५-१५ 
घर्स्यास्तपोधनानां १-१२ 


न खलु न खलु वाणः १-१० 
न तियंगबलो कितं ५-२४ 
न नमयितुमधिज्य” २-३ 
नियमयसि बिमागंप्रस्थिता? ५- ७ 


निराकृतनिमेषाभिः 
नीवाराः शुककोटरार्भक” 
नेतचित्रं यदयमुदधि? 


परिग्नहबहुत्वे$पि 

We न प्रथमं व्यवस्यति 
पादन्यासं ज्षितिपतिगुरोः 
पिपासाक्षामकण्ठेन 
पुडइणिवत्तन्तरिअं 

पुत्रस्य ते र्णशिरस्यय” 
एष्टा जनेन समदुःखसुखेन 
प्रजाः प्रजाः स्वा 
प्रजागरात्‌ खिलीभूतः 
प्रत्यादिष्टवि शिष्टसएडन? 
प्रथमं सारङ्गाक्ष्याः 
प्रथमोपकृतं मरुत्वतः 

प्रलो भिवस्तुप्रणयम्रसारितो 
प्रवर्तता प्रकृतिहिताय 
प्रागव जरसा कम्पः 
प्राणानामनिलेन वृति” 
MERRIN स्थितस्य 


बल्मीकार्धेनिमम्नमूर्तिरुरग° 
बाष्पेण प्रतिषिद्धेपि 


भवनेषु सुधासितेषु पूं 
भवन्ति नम्रास्तरव: 
भव हृदय साभिलाषं 
भाजु: सक्षद्युक्ततुरज्ञ एव 


७-१६ 
७-३५ 
६-२९ 
७-१२ 
७-२५ 
७-११ 
७-२३ 


७-२० 
५-रैरे 
१-२७ 
५-४ 


भूत्वा चिराय सदिगन्तमही ४-५४ 
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यदि यथा बदति क्षितिपः ५-३० 


यहुत्तिष्ठति वणेंभ्यो २-१४ 
यद्यत्‌ साधु न चित्रेऽस्मिन्‌ ६-१६ 
ययातेरिव शर्मिष्ठा ४-९ 
यस्य त्वया व्रणविरोहण” ४-१६ 
यात्येकतोऽस्तशिखरं ४-४ 
यास्यत्यद्य शकुन्तलेति ४-८ 
या ase: स्रष्टिराद्या १-१ 
येन येन वियुज्यन्ते ६-२५ 


यो हनिष्यति वध्यं त्वां ६-३३ 


रथेनानुदूघातस्तिमितः ५-३२ 
रम्यं दवेष्टि यथा पुरा ६-५ 
रम्याणि वीक्ष्य मधुरांश्च ५-९ 
रम्यान्तर कमलिनीहरितेः ४-१३ 


रहः प्रत्यासत्ति यदि ३-३९ 
ललितापसरोभवं किल २-९ 


वसने परिधूसरे वसाना ७-२२ 
वाचं न सिश्रयति यद्यपि १-३० 
विचिन्तयन्तो यसनन्य? ४-१ 
विच्छितिशेपै सुरसुन्दरीणां ७-५ 
gaia संकल्पशतेरजस्र? ३-६ 
बेखानसं किसनया व्रत? १-२६ 
व्यपदेशं मलिनयितुं ५-२२ 
शक्योऽरविन्द्सुरभिः ३-८ 
शमप्रधानेषु तपोबनेषु २-७ 
शहजे किल जे विणिन्दिदे ६-१ 


शान्तसिदमाश्रसपदं १-१५ 
शापादसि प्रतिहतस्म्ृति? ७-३१ 
शुद्धान्तदुलेभ मिदं १-१६ 
शुश्रूषस्व गुरून्‌ कुरु ४-२१ 
शैलानामवरोहतीव ७-८ 


सख्युस्ते स किल शतक्रतो” ६-३५ 
सतीमपि ज्ञातिकुलैेक* ५-१८ 
सरसिजमजुविद्धं शवले १-१९ 
संकल्पितं प्रथममेव मया ४-१५ 
संदष्टकुमुमशयना' ३-२० 
संमीलन्ति न तावदू 3-७ 

संरोपितेऽप्यात्मनि धर्मपत्नी ६-२६ 
साक्षात्‌ प्रियामुपगता? ६- ७ 
सा निन्दन्ती स्वानि ५-३३ 
सायंतने सबनकर्मशि ३-४० 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


( १५३ ) 


सिध्यन्ति कर्मेसु महत्स्वपि ७-४ 


स्मर एव तापहेतुः 


सुखपरस्य हरेरुभयैः कृतं ७-३ स्म्रतिभिन्नमोहतमसो 
सुतनु हृदयात्प्रत्याख्यानः ७-२४ स्रस्तांसावतिमात्रलो हित” 
सुभगसलिलावगाहाः १-३ स्वप्नो नु माया बु 
स्तनन्यस्तोशीरं ३-१० स्वसुखनिरभिलाषः 
खीणामशिक्षितपटुस्व? ५-२३ स्वायंभुवान्मरीचेर्यः 
fers वीक्षितमन्यतोऽपि २-२ 
ख्निग्धाङ्कलिविनिवेशात्‌ ६-१८ हूरकोपाम्निद्ग्धस्य 
—432 «5 ve Ee — 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


३-१३ 
७-२२ 
१-२९ 
६-१ १ 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


# [नमो गणेशाय k 
अथ 


महोपाध्यायशङ्करकृता 
रसचन्द्रिकारीकां । 


बक्षोजद्वयकाट्नाचलपरीरम्भस्खलन्युक्तिका- 
लाजव्राजबुभुक्षुपञ्नगफणाफूत्कारभीतां पुनः । 
बासोत्कासतिवेपमानजघनां पर्याकुला कौतुकी 
निर्यान्तीमचलात्मजामुपहसन्‌ पञ्चाननः पातु वः ॥१॥ 
शैशवं जननि वाणि पदारविन्द- 
मासेवितं तब तथा प्रणिपत्य याचे । 
तत्तत्कवीश्वरशिरोमणिकालिदास- 
भावप्रकाशनविधौ न यथोपहासः ॥ २॥ 
आसीत्कृती!जयधरो जगति प्रसिद्धो 
नानापदेनरबलिआस-कुल-प्रदीपः | 
योगश्रृतिस्म्रतिपुराएकथागमादि- 
शास्त्राभियोगपटुताजितवादिसिंहः॥ ३ ॥ 
तत्सूनुरिन्दुरुचिनिर्मेलकी तिराशि- 
रावारिराशि विदितो भुवि रुद्रनामा । 
निष्ठानसूर्गतवशिष्ठमुनिप्रतिष्ठी 
वेदादिशास्त्रशतधामसहस्रधामा ॥ ४ ॥ 
तस्यात्मजः परमशाब्दिकचक्रवर्ती 
बेदेतिहाससकलस्म्रतितत्त्ववेत्ता । 
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नोनेभिधानविदितो भुवि वासुदेबो 
नित्याचनाहरिहराहरणप्रवीण: ।। ५ ॥ 
तस्यात्मजो विषमतर्कनिकुञ्चसिंद्दो 
गोविन्दचारुचरणाम्बुजलब्धबुद्धिः | 
ीशङ्करः शिशुंमुंदे भरतादि दृष्टा 
शाकुन्तले।वितनुते नु पदप्रकाशम्‌ ॥ ६ || 
निर्विघ्नेन प्रारीप्सितपरिसमाप्तिकाम आशीर्वादरूपां नान्दी कुर्वन्नेवा- 
भिनबारम्भेऽखण्डताएडवकलाप्रधाननायकत्वेन सवेथोत्कीतेनीयस्याष्टसूर्ते- 
रीशस्य प्रत्येकनिरुपाधिपरोपकृतिकुतूहलं स्वरूपं निर्दिशाति--या सृष्टिरिति। 
ईशः शिवस्ताभिरष्टाभिस्तनूभिमंतिभिर्वो युष्मान्‌ cag | ईष्टे सकले प्रायेषु (7) 
dead करोतीतीशः । ईश ऐश्वर्य । इगुपधादित्वात्क: | तामि: | काभिः? या 
तनूः agang: प्रथमा ais: या आदौ विधात्रा विहिता सा तनूर्जलम्‌ | 
तथाइ मनुः-+, 
सोमिध्याय शारीरात्‌ स्वात्‌ सिसक्षर्विविधाः प्रजा: à 
अप एव ससजोदौ -तासु.बीजमवास्रजत्‌ ॥ इति॥ 
हराः प्रभौ महादेवे इति मेदिनी | या तनूहंबिधेतादि बहति इवनीय- 
रव्यं बहतीत्यथेः । किंभूत हविः? विधिहुतं श्रुतिकथनविधानेनाग्नौ क्षिप्तम्‌ | 
सा अग्नि: । सान्नाञ्यं हविरंग्नो तु हुतमित्यमर:। या होत्री होमबिधात्री सा 
ऋत्विप्रपा । ये ह तन्‌ चन्द्रादित्ये काले समयं दिवांनिशरूपं fad: gaa: | 
बिधत्त इति डुधाञ्‌ लट तस्‌ खरि चेति' धस्यतः दधस्तथोश्चेति अभ्यासस्य घः | 
कालश्च समये वन इति विश्व: । या विश्वं व्याप्यं जगंदाक्रम्य स्थिता विश्रान्ता | 
विश्वशब्दः सवेपर्यायः संसारवाची wi कीदृशी ? श्रुतेः ` कर्णस्य बिषयो 
गोचरो गुणः शाब्दो यस्याः। तादृशं विशेषणपदं दिकूकोलात्मवारणाय । श्रुतः 
श्रबणवेद्योरिति धरणिः | यां तनुमित्याहुः अर्थात्‌ पुराविदो agfa | इति 
किम्‌ ? सवंबीजप्रकृतिः सर्वेषां बीजानां त्रीह्यादीनां प्रक्ृतिनिंदानमित्यर्थः | सा 
परथिवी । प्रकृतिनिंदानमन्त्रे ष्विति ` नानार्थः।' wap च प्राणिनो मानुषादय : 
प्राणबन्तः सा पवनः । प्राशोपान इत्यमरः | तनुभिः कींदृशीभिः ? प्रत्यत्षाभिः 
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योग्ययोगिज्ञानग्राह्याभिरित्यर्थः | ईशः कीटशः ? प्रसन्नः संतुष्ट: । प्रसभो 
सुदितेऽक्लिष्ट इति ध र णिः | तथाहि east वि ष्णु पु रा णे-- 
जलं सूर्यो मही वह्िवायुराकाशमेव च | 
दीक्षितो ब्राह्मणः सोम इत्येतास्तनवः स्मरता: |i 
केचिन्नान्दीश्लोकेन सूचनामाहुः | तथाहि-या शकुन्तला स्रष्टुराद्या सृष्टिः 
संभावनाजेनपरेण हृदयनिहितनिखिलजगतीरूपपरंपरेण प्रजापतिना 
निजवैभवविभावनयाहृष्टचरसौन्दर्यंशालिनी यत्नतः किलासावाद्यतः सृष्टा | 
अतः सकलभुवनालङ्करणायमाण-तद पूर्वे रूपसंपदालोकनाश्चर्यतरलतरमानस 
ईशो दुष्मन्तस्तां परिणेष्यति | 
यद्वा स्रष्टुर्विश्वामित्रस्य आद्या मुख्या सृष्टिः । पुरा प्रजापतिस्पर्भया 
विश्वामित्रो5परां सृष्टि कतुसुद्यत इत्यागसः। zig तत्मसूतिरिति स्वय- 
मेवा दिप वे णि शकुन्तलेवाह-- 
दिव: संप्राप्य जगतीं विश्वामित्रादजीजनत्‌ । 
सा मां हिमवतः प्रस्थे सुषुवे मेनकाप्सराः |i 
ततः सा विधिहुतं विधि लि खित मि ति विवाहादिखेदं वहति बक्ष्यति | 
ततश्च या होत्री विष्लेषे सति देवतापूजनादि करिष्यति | यदाह भ र त: 
देवतापूजनं कुर्यात्‌ दद्याद्‌ बलिभुजो बलिम । 
लिखेत्‌ कान्तप्रतिक्रतिं पाठयेच्छुकसारिकाम ॥ 
गणयेञ्चावधिदिनं गीतं गायेत्तद ङ्कितम्‌ | 
एवंबिधविनोदेन नयेत्‌ कालं वियोगिनीति N 
ये E म्रियंवदालुसूये कालं विधत्तः जलब्रिंतरणात्‌ बाटिकाबिटपिषु कालं 
चपा विधास्यत इत्यर्थः । कालः प्रावृषि मेचक इति। agar) GE प्रियं- 
चदानुसूये कालं विधत्तः विएहानललहरीसंतप्तायाः शकुन्तलायाः जीवातवेऽव- 
म्भ वाक्येन समयातिदैघ्यं विधास्यत. इत्यर्थः | सूचनापत्षे वतमानसामी प्ये 
लट्‌ । या शकुन्तला विश्वं जगद्‌ व्याप्याक्रम्य गुणेन श्रमणेन वेत्यथः स्थिता- 
चस्थिता | कीदृशी श्रुतिविषयशुणा वेद चिदितचरित्रेत्यर्थः | एतावतैतत्संकी तेन- 
मपि बिपुलपुण्योपचायकमिति दर्शितम । विश्वश्रमणेनाकाशयानेनाप्सरसस्तां 
हृत्बाऽन्तरिक्त एव स्थापयिष्यन्तीति सूचितम्‌ | "ur श्रुतिबिषयशुणा 
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विषयगानगुणा अतः सकलस्त्रीमध्ये$स्याः सक्रलसङ्गीतकलाकलापनैपुण्यं 
ध्वनितम्‌ । agi या शकुन्तला विश्वं व्याप्य स्थिता विरहवेदनाविदूनहृदयस्य 
दुष्मन्तस्य सर्वत्र तन्मयत्वेनावलोकतातू | यथाह संन्यासिकवीश्चरः-- 
संगमविरहवितके वरमिह विरहो न सङ्गमस्तस्याः | 
सङ्गे सेव यदेका त्रिभुवनमपि तन्मयं विरहे ॥ 
यां शकुन्तलामित्याहुः पुराविद इति किं सर्वेबीजप्रकृतिः सर्वेषां लोकानां 
dist कारणं परिपालनकर्तत्वात्‌ भरतः, स च हुष्मन्तस्य चक्रवर्ती पुत्रो बभूव । 
| तस्य प्रकृति: कारणं शकुन्तलेव | होत्री हवनीयोद्वङ्कनन कण्वसूचनसिति | 
| नान्दीरूपो गेयनामायमलङ्कारः । यदाह्‌ भोज:-- 
| ` श्रव्यं तत्काव्यमाहु्यन्नेक्ष्यते नाभिनीयते | 
| श्रोत्रयोरेव सुखदं भवेत्तदपि षडविधम i 
|| आशीनौन्दी नमस्कारो वस्तुनिर्देश इत्यपि | 
| आत्तिप्तिका ध्वा चेति गेयो ध्येयं भविष्यतीति ॥ 
बिन्हसनीयं नान्दी । तल्ल क्त ण म-- 
तैलविन्दुर्यंथा तोयं स्वशक्तया व्याप्य तिष्ठति ! 
तथा बिन्दु: कथाङ्गानि संदश्य सुखतां व्रजेत Il 
| नान्द्य न्त इति | 
Ht देवद्विजनपादीनामाशीर्वादपरायशा | 
नन्दन्त्यस्या सुरा यस्मात्तेन नान्दी प्रकीर्तिता ॥ 
सूत्रधार-लक्षणं भ र ते-- 
नाटकीयकथासूत्रं प्रथमं येन सूच्यते । 
रङ्गभूमिं समाक्रम्य सूत्रधारः स कथ्यते ॥ 
ag सूत्रधारपठनीया नान्दी । सूत्रधारस्य च पाठावसर प्रवेशानन्तरम्‌ | 
तर्किसुच्यते नान्यन्ते सूत्रधार इति ? उच्यते । सूत्रधारपदेनात्र स्थापकोडमि- 
सतः सूत्रवारससानाकारत्यात्‌ | उपचारेण सूत्रधार उच्यते | यदाह भ र त: 
रङ्गपूजां विधायादौ सूत्रधारे विनिर्मते | 
स्थापकः प्रविशेत पश्चात्‌ सूत्रधारगुणाकृति: ॥ 


| CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


- 1] प्रथमोऽङ्कः [ १५९ 


शा त क णि स्तु-- 
सूत्रधारगुणाकारः स्थापकः प्रविशेन्ततः | 
उपचारेण सोऽप्यत्र सूत्रधारोऽभिधौ यते ॥ 
धातुवस्तु (१) नान्दीमङ्गलपाठस्तदन्ते पठनीयं नान्दीपद्यं सूत्रधारः 
प्रविश्याग्रे वक्ष्यमाणं पठतीति व्याचक्षते। “सूत्रधारः पठेन्नान्द्री मध्यमं 
स्वरमाश्रित” इत्यनुगमात्‌ | 
नान्दीलक्षणं च 
नान्दी पदैद्वीद शभिरष्टभिर्वाप्यलंकृता | 
at षोडशापदामेके केचिदाहुय्वतुष्पदाम्‌ ॥ 
बाम दे वो 5 प्या ह-- 
सुप्तिङन्तं पदं qu श्लोकांशश्चेति पक्षयो: | 
न gA: स्वरसः कि तु गतानुगतिकादरः I 
अतः सकलदुरितमारणक्षमा चतुष्पदेयं नान्दी | 
केचित्तु यद्यपि पद्मपदापेक्षया सुप्तिडन्तपदापेक्षया च द्वादशपदाष्टपदा वा 
नान्दी, तत्र चोभयथापि तल्लक्षणलाघवं तथाप्यत्र परमेश्वरस्याष्टमूतिसंभेदेन 
प्राधान्यादष्टौ वाक्यार्था इति । तत्प्रतिपादकान्यष्टावेब वाक्यानि तान्येब च 
पदानि | य दा ह-- 
कर्मकठेक्रियायुक्तो वाक्यार्थप्रतिपादकः | 
सुप्तिङन्तसमृहस्तु वाक्यं पदमिति स्मृतिः l 
अष्टपदैवेयं नान्दीति समादधुः | 
त्रिंशत्पदामाह र ङ्ग शे ख रे | 
पब्चत्रिशत्पदा नान्दी महाभूतान्विता शुभा | 
स्यान्नायकस्य च कवेयंदि शाम्झुवि भूषिता ॥ 
देबतादेनैमस्कार-मङ्गलारम्भ''" 08220 280 
नाट्यादौ शास्यते यस्तु नान्दी सा कथिता बुधैः ॥ 
इति वाक्यस्वरसात्‌ सूत्रधार एव नान्दीति कश्चित्‌ । मेवं बहुप्रामाणिका- 


` स्वीकृतत्वात्‌ | 
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ननु-- 
प्रशस्तपदविन्यासा चन्द्रसंकीतेनान्विता | 
आशीर्वादपरा नान्दी योज्येयं मङ्गलान्विता il 
इति स्वरसात्‌ नान्दी चन्द्राभिधायकपदालिङ्किता कार्या। ale कथमस्य 
नान्दीत्वं तद्वाचकपदानालिङ्गनात्‌। मेवं तञ्ज्ञापकपदत्वस्यैच तन्त्रत्वात्‌ 
नत्वभिधायकस्येति । ज्ञापकता च ये द्वे कालं विधत्त इति पदेनोपपद्यते | 
अत्रेन्दुपदस्य प्रायिकत्वनियमः | त था ह--- | 
नान्दी पद्मपदाङ्कापि कापि चन्द्रपदाङ्किता | 
कार्या स्वस्त्ययनाथीय रङ्गविन्नोपशान्तये ॥ 
आशी वादपरत्वमस्या अवत्वित्यनेनैव दशितमिति ॥ १॥ 
— — $% —— 
अलमिति। अलंशब्दस्य तृतीयान्तपदसहायेनेव निष्फलाभिधायकत्वम्‌ | 
यदाहुः निष्फलपर्याये पाञ्चजन्ये हरिसमिश्रा:। ` “भवति हि तृतीयान्तेन 
समन्वितमलमिति”। आनन्त्यात्‌ सकलपूर्वरङ्गस्य निर्वीहयितुमशक्य- 
त्वान्नान्दी पठनेनेबोपपत्तेः | आवश्यकत्वात्‌ | तथा चो क्त म-- 
यद्यप्यङ्गानि भूयांसि पूवरङ्गस्य नाटके | 
तथाप्यवश्यं कतेत्या{नान्दौ विन्नोपशान्तये i 
पूवरद्धश्ात्र प्रत्याहरण-माजेन-श्रव ण-जर्जेरपूजाद्यः | 
ने प भ्ये ति। “रङ्गाद्‌ बहिस्तु नेपश्य” मिति भ र तः | नेपथ्याभिमुखं वीक्ष्य 
वदतीत्यर्थः | आर्ये यदीति। “ विप्रामात्याम्रजा आर्या नटीसूत्रकृती मिथ ” 
इति भ र ता नुशासनात्‌ एते परस्परमार्या इत्यन्वयः | i 
अवसितमिति | हे आयें यदि प्रसाधनक्रिया निष्पन्ना तदिहागम्यतां 
रङ्गभूमिप्रवेशः क्रियतामित्यर्थ: | “आकल्पवेशौ नेपथ्य”मित्य म र: | अध्य- 
वसितमिति पाठे नेपथ्येन प्रसाधनेन विधीयते इति नेपथ्यविधान नृत्य तत्र 
कृतप्रसाधनया भवत्या यद्यध्यवसितं अभ्यस्तः अध्यवसायः कृतोऽस्ति तदा 
नृत्यायात्रागम्यताम्ित्यर्थः | 
प्रवि श्ये ति । रङ्गभूमिं प्रविश्य नटी भाषत इत्यर्थः | वचनशरीरमाह्‌ | 
हे आये हे मान्य इयमस्मि इह्‌ तिष्टामीत्यर्थः | झीति मिमोमानामधो हूश्चेति 
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मेरधो हकारः। चअस्तेलोंप इति धातुलोप: । आज्ञापयतु आर्यः को नियोग: 
अनुष्ठीयतामिति | भवतो मया का आज्ञा कर्तव्या तदुच्यतामित्यथ: | 
रसभावेति । 


अृज्लारहास्यकरुणारोद्रवीरभयानका: | 
चीभत्सोञ्द्धुत इत्येवमष्टौ नाट्यरसाः स्मृता: ॥| 
स्थायिनः सात्त्विकाश्चैव तथान्ये व्यमिचारिणः | 
नानारसाश्रया भावा पञ्चाशात्परिकीर्तिताः ॥ 


तेषां विशेषो बेलन्षण्यं तत्र दीक्षा उपदेशः तत्र शुरुरुपदेशकः तथाभूतस्य। 
“शीर्वेशरचनाशोभाभारतीशरलद्रषु | लक्ष्यातिबहुसंपत्तौ वेशोपकरशे मता” 
इति विश्वः । श्रीः कान्तिर्वाणी लक्ष्मीर्वा तयोपलक्षितस्य | ae श्रीशब्दः 
THM: पूज्ये । प्रयुज्यत इति प्रयोग: | एतावता विक्रमादित्यस्य ऐश्वयंसौन्दर्य- 
चातुर्ययशांसि निगदितानि | तथा च नृत्यादिपाटवे सति तस्यानाकुञ्चनादान- 
शक्तिदेर्शिता | कीदरास्य | साहसमेचाङ्कं fag यस्य साहसक्रियया ख्यातस्य | 
एताचता नृत्यप्रवृत्तमोरावयोस्तालमानादिस्खलने सति झटिति शास्तिक्रिया- 
कारित्वं दर्शिम्‌। सभापतिलक्षणं च-- 
AFIA शासकः। श्रीमान्‌ पारितोषिकदानवित्‌ ! 
बाग्मी निर्मत्सरः प्राज्ञः सकलासु कलासु चेति ॥ 


सस्येयमभिरूपभूयिष्ठा परिषद्‌ आयेविदग्धमिश्रादिश्द्धारपुरुषमाहात्म्य- 
प्रचुरा स्वभावतः श्रेष्ठा वा सभा । तत्स्यां परिषदि अस्माभिर्नाटकेनोपस्थातञ्यं 
नाटकेन सकलश्श्रङ्गारिगोष्ठीहृदयमनुर्जनीयमिति।भाचः | 


नाटकलक्षणं च 
देवानां क्षत्रियाणां च पूर्वेवत्तानुकीतेनम्‌ | 
शरीरं यस्य तन्नाम महाकायं च नाटकम्‌ Il 


तदुभयमपि द्विविधम्‌ | 
av हि द्विविधं ख्यातं यथाभूतं च संस्कृतम्‌ | 
यथाभूतं च सत्याथ संस्कृत परिवर्णितम्‌ ॥ 
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Wag सत्याथमिति । अन्यक्ष-- 
दैवतानां मनुष्याणां राज्ञां लोकमहात्मनाम्‌ | 
पूबेबृत्तानुचरितं नाटकं नाम तदू भवेत्‌ ॥ 
qa पञ्च चतुःषष्टिरचतुःपञ्चेकविशतिः | 
qefi नवतियंत्र तदाहु्नाटकं बुधाः ॥| 
मुखं प्रतिमुखं चेव गर्भावम्रास एब च | 
तथा निर्वहणं चेति नाटके पञ्च संधयः ॥ 
यीं बिन्दुः पताका च प्रकरी FANT च | 
अर्थप्रकृतयः पञ्च Weal योज्या यथाविधि ॥ 
अर्थस्य नाटकस्य प्रकृतय: स्वभावाः । तत्र सन्ध्यङ्गानि चतुः ष्टिः 
agate: अद्भावतारादि TAF भावानुभावाः Sfr उपात्तं प्रतिसंस्कृतं 
चेति gust एतेनेकविशतिः | षडत्रिशज्लक्षणानि त्रयस्त्रिशदलङ्कारा: त्रयोदशा 
वीध्यज्ञानि दश भाणकाङ्गानि सप्तविंशतिः शिल्पकाङ्ग सप्त भागकाङ्गानी- 
त्याद्यन्वितम्‌ | पञ्चादिदशपयेन्ताङ्क नाटकं भवति । एतश्च विस्तरेण रत्नकोषे 
कथितम्‌ | 
तत्‌ किमन्यानि पूर्वेक्ृतनाटकानि तिरस्कृत्यात्र प्रवरत्तो$सीत्याह | कीटशेन ? 
श्रीकालिदासप्रथितवस्तुना । पूज्यत्वेन श्रीशब्दपद्प्रयोग: | पूज्यता चास्य 
विविधवेदः्ध्यख्ज्ञारादिविभावनविपुलनैपुस्यात्रयतया | तथा च कविश्वज्ञा- 
रित्वेनास्य नाटकस्य रज्ञाररसशालित्वमुक्तम्‌ | युक्त चैतत्‌ू-- 
शृङ्गारी चेत्‌ कवि: काव्ये जातं रसमयं जगत्‌ । 
स एव विपरीतश्चेत्‌ नीरसं सवेमेच तत्‌ ॥ 
हति बचनात्‌। ताटशेन श्रीकालिदासेन अधितं गुन्फितं शकुन्तलादुष्मन्त- 
संनद्धरूपं बस्तु यत्र तादृशेन । एतावता सकलजनप्रबृत्यौपयिक लुम 
कीदृशेन ? अभिज्ञायते स्मर्यते$नेनेति अभिज्ञानं fag अत्रङ्कुरीयकमिति 
यावत्‌ | तद्युक्ता शकुन्तला यत्र तारशेन | नायकेन किल निजनगरगमनसमये 
करादाकृष्य स्वनामाङ्कितं निजाङ्कुरीयकं अस्यै दत्तमित्यभिज्ञानशकुन्तलं नाट- 
कस्य नामेति | l 
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नाटकं चेदं वस्तुनायिकासंज्ञं यदाह- 
वस्तुना वस्तुनेतृभ्यां नेत्रा नायिकयापि वा | 
द्वाभ्यां वा वस्तुनारीभ्यां कार्या संज्ञा तु रूपके ॥ 
एतावता नृत्यदशेने तटुभयविविधाश्रुतवरयशोवेदरध्यश्रवणजातविषुल- 
एण्योपचयानां सतां सदास्था ध्वनिता । पुनः कीदृशेन ? नूतनेन एतद्‌- 
प्युत्करठातिशयाय । तथा च भारविः-“यथोत्तरेच्छा हि qug कामिन” 
इति | तदिति नृत्योत्कषेप्रसादावसाद(?) भवनयोग्यता इत्यर्थः | 
तत्तस्मात्‌ पात्रं पात्रं प्रति यत्नः क्रियताम्‌ । यथास्मिन्‌ द्रष्टरि साह्दसाङ्के 
नृत्येषु तालमानादिस्खलनं कापि न भवति तथावधानाय सकलपात्रेषु प्रयत्नः 
कर्तुसुच्यतामित्यर्थः । प्रतिपात्रमिति अव्ययं विभक्तीत्यादिना वीप्सायां 


समासः । 
नटी—सुविहितप्रयोगतया आयस्य न कोऽपि परिहासयिष्यति | अञ्ञस्स 


इति कर्मणि पष्ठी मान्यस्येत्यर्थः । सुशिक्षितन्तंकतया मान्यं कोऽपि नोप- 
हसिष्यति । जानन्त्येव सर्वे सभासदो भवतः सङ्गीतकविविधवैदगध्य मित्य- 
भिप्रायः | यद्वा प्रयुज्यत इति प्रयोगो नाटकं सुष्ठु अकठिनोक्ति यथा भवति 
तथा विहितः कृत: । प्रयोगो नाटकं कालिदासक्ृतत्वेनातिप्रसन्नप्रयोग इति 
नृत्यग्रवृत्तस्य भवतो न कोऽप्युपहासको भविष्यतीत्यर्थः । यदाह्‌ 
नाटकं केर्गुशैः शास्तं ये हरन्ति सतां मनः | 
क तेषां दृष्टमुत्थानं कालिदासकवेः कृतौ ॥ इति 
प्रशंसाजातम्रमोदात्‌ सुसंगीतकप्रावी ण्यातिशायाञ्च स्मितमिति | यथा 
ईषत्प्रफुल्लितेरोष्ठैः Hera: सोठवान्वितैः | 
अदृष्टदन्तकुसुमैरुत्तमानां स्मितं भवेत्‌ ॥ 
कथयामीति | भद्रमेव वदसीति। तथापि भूतार्थं सत्यं ते कथयामि | 
किं तदित्याकाङक्षायामाह आपरितोषादिति | विढुषां विशिष्टनृत्यादि 
कलान्तरविशेषविदां संतोषपयेन्तं प्रयोगविज्ञानं नाट्यपाटवं समीचीनं न मन्ये। 
याबन्नाट्रथाशेषकलाविदः सदसि नत्तंककलाभ्यासपाटवानन्दितनिखिलनायकः 
मनसं ताए्डवकरत्तीरं भद्रनाटककठेत्वेन नाभिनन्दयन्ति तावत्ताण्डवे पाटबं 
नाङ्गीकरोमीत्यर्थः । परकृतोपद्दासे$पि सतां भयं यथा उत्तरचरिते “सकेदा 
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व्यवहर्तव्ये कुतो ह्यवचनीयते”त्याह | बलवदिति क्रियाविशेपणं सातिशयं 
यथा स्यादित्यथ: | अपिरत्र भिन्नक्रमः । शिक्षितानामप्यभ्यस्तानां नटानामिति 
याबत्‌ । कुत आत्मनि स्वविषये चेतः अविश्वस्तं भवतीत्यर्थः अभ्यासा- 
यासाधीनां (आत्म) विद्यां याबदू विद्याविदो न स्तुवन्ति ताबदात्मनोऽधीद मित्थ- 
मेबेति प्रत्ययो da भवतीति स्फुटार्थः । यदाह सुबन्धुः “गुणिनामपि निज- 
रूपप्रतिपत्तिः परत एव संभव ति” | अर्थान्तरन्यासोऽयम | यथाह qus 
ज्ञेयः सोऽर्थान्तरन्यासो ag प्रस्तुत्य किंचन | 
तत्साधनसमर्थस्य न्यासो योऽन्यस्य बस्ठुन इति ॥ २॥ 
नटी acta एवं णेदं इदमित्थमेवेत्यर्थः । नृत्यकालातिक्रमो भवतीत्या 
काङ्च्ञायामाह्‌ अव्यवधानेन कत्तेव्यमाज्ञापयत्वाये: | 
सूत्रधारो वदतीत्यर्थः | आर्ये गीतादनन्तरकरणीयं किमन्यद्‌ uud ? 
्रस्मि्वसरे गीतमेव गातुमहसीत्यर्थः। यथाह्‌--“व्य्जकः स्वग्सन्दर्भा 
_ गीतमित्यभिधीयते” | कीदृशात्‌ गीतादस्याः परिषदः श्रुतिप्रसाद ्वेतोः कर्णा- 
नन्दविधायिन इत्यर्थ: यदाह वादरायणः -“गीतमेव हि सकलप्रयोग- 


शोभावहमिति?। तथा हि-- 
विना गीतं अपूर्णो हि प्रयोगो रसकृद्‌ भवेत्‌ । 
नहि शीलपरित्यक्तो गुणवानपि शोभते ॥ 
भरतोऽपि “को यं (?) प्राणा: प्रयोगस्य सर्वथा गेयमुच्यते ।” गेयसाध्यं 
धर्मोर्थकाममोक्षचतुष्टयभ्‌ | “श्रुतः श्रवणवेदयो?' रिति धरणिः | “स्यात्परिषद्‌ 
सभासद” इत्यमरः | 
सकलसमयवर्णनाधिकारितामात्मन: कटाक्षयन्त्याह्‌ नटी कतरमिति । 
आदिश्यतां समयः कालः थो मया गीतेन वर्णनीय इत्यर्थ: | अथ कतर 
समयं गास्यामि (गाययिष्यामि) i 
सूत्रधार इति । ag शाब्दोऽञ्रानुज्ञायाभ्‌ | “ननुःप्रशनेऽप्यनुनये प्रश्‍नानु- 
ज्ञावधारण” इति मेदिनी | अनतिचिरोद्धतं बिविधगुणाश्रयतया उपभोगयोग्य॑ 
्ीष्मसमयं समाश्रित्य गीयताम्‌ | वर्णनीय्रीष्मसमयशुणाय नाट्यप्रसङ्गायो- 
द्यतः स्वयमेव तत्समयगानप्रकारमुपदेशयति | सूत्रधारः सम्प्र ति ही ति। * 
हिरत्रोपदेशे। “हि पादपूरणे हेतौ प्रश्ने हेतूपदेशयो» रिति मेदिनी | इदानीं 
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परिणामे अचसाने दिवसा रमणीया दृश्या भवन्तीत्यथ; | सुभगः ३ 
सुखदः झटिति परिश्रमाद्यपनोदकत्वात्‌ पानीयक्रमो येघु। पुनः i : 
पाटलकुसुमस्य सम्पर्केण सम्बन्धेन सुगन्धिवेनवातो येषु | EN 4 
ius ye EL विभाषा सेनेत्यादिना क्लीवभाव: | a 
कक UE | AA चातरुणे किरणे दिवसपरिणामे अमरे 
> : वगाहनाः सेवितविविधकुसुमसुरभिपवना: तरुतलः 
निषण्णाः सुखमासादयन्ती ति कालहेतु: | जातिरयमलंकारः | यदाह भोज: ; 
नानारम्याः प्रजायन्ते यानि रूपाणि वस्तुनः | 
स्वेभ्यः स्वेभ्यो निसर्गेभ्यस्तानि जाति प्रचक्षते ॥ ३॥ 
'नटी गायति | ऊहत पश्यत ! 


चाणचुम्बितानि भ्रमरेरूहत सुकुमारकेशरशिखानि | 
अवतंसयन्ति सदयं शिरीषकुसुमानि प्रमदाः || 
TE शिरीषकुसुमानि sua विदधति सदयं यथा स्यात | 
अतिपेलवर्वात्‌ भग्नताशङ्कया दयेति कीदृशानि सुकुमारा केशराणां कञ्जः 
"लकानां शिखायत्र EN A पुनः कीट Syeda 
3 | उनः कीटरानि भङ्गेमुहुतमालिङ्गितानीत्यर्थ- | 
घट्‌पद्श्रमरालय” इ त्यस रः ॥ Y || 
नेच S N 
एत्तट्रीतात्मनेच सूत्रधारः स्तोति । मान्ये भद्र गीतं सवयेत्यर्थः । यतस्त्वदः 
3ft ङ्गो AS दिशि À DS. 
गीतादसो रङ्ग द्रष्टलोकः स्वेतश्चतुदिशिमिति यावत्‌ आलिखित इव infa 
निर्मितचित्रमिव शोभते | रङ्गशब्देन मञ्चाः क्रोशन्तीतिवद्‌ रङ्गस्थद्रष्ट्र 
AS 
'लोकोऽभिधीयते । तेन रागापह्गतेत्यादि संगच्छते | कीदृशो रङ्गः ? स्वरा- 
कृष्टमनोव्यापारः भवदूगीतेनैव ते gazza: सुतरां मम प्रयोगविभावनया | 
E D e ~ fi 
प्रयोगं नत्तनप्रयोगम्‌ । नटी प्रथममेच आर्येण आदिष्टं अभिज्ञानशकुन्तलम- 
y e ट्क 
'पूब नाटकमिति | अपूर्वत्वमस्य नाटकरुणाश्रयतया | यदाहुः 
न तज्ज्ञानं न तच्छिल्पं = सा विद्या न ताः कला: | 
नासौ लयो न तत्कर्म नाटके यन्न दृश्यत इति ॥ 
यद्वा वेदार्थास्जनादपूवजनकतया अपूर्वत्वं नाठ्यस्य | 'अत्रान्नं बै प्राणिनः 
c ~ [3 * 
'आणा इतिवत्‌ कायकारणयोरभेद:। वेदार्थासञ्जनत्वं च यदाहुः 
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इह्दानुश्रयते ब्रह्मा शक्रेणाभ्यथितः पुरा । 
THOR वेदेभ्यो नाट्यवेदं तु qum ॥ 
ऋग्भ्यः पाठ्यमभूदू गानं सामभ्यः प्रतिपद्यते | 
यजु्भ्योऽभिनया जाता लया जातास्त्वथर्व॑ण: || 
अन्यः 
धर्मार्थकाममोक्षेपु quud कलासु च । 
करोति कीत्ति प्रीति च साधुकाव्यनिषेवणम it 
भरतस्तु 
यो यस्य दयितो भावः स तं नाट्ये निरीक्षते । 
अतः स्व॑मनोग्राहि नाट्यं कस्य न वल्लभम्‌ | 
प्रजापतिश्च— 
धर्मादिसाधनं aza सर्व दु:खापनोदक्ृत्‌ ।. 
अर्थमे षध्व सृषयस्तस्यात्मानं तु नाटकम्‌ ॥ 
अपि शक्येत विद्व द्विर्मृ कतिरत्यामकोंशलात्‌ | 
ag नाटकविद्येयं सवंलोकानुरञ्जनी || 
काव्यमीमांसाकारोऽप्याह, “धर्माथेकाममोक्षहेलवे काव्याय नमः” | 
सामवेदादिदं गीतं संजग्राह पितामहः | 
गीतेन तृप्यते देवः सर्वज्ञः पावंतीपतिः ।। 
अपि ब्रह्मपरानन्दादिदमेकं परायणम्‌ | 
जहार नारदादीनां चेतांसि कथमन्यथा ॥ 
कचिदभिरूपनाटकमिति पाठः । तत्राप्यभिधायकयोग्यताप्यरयोक्तरूपेरं- 
वेति। सूत्रधारो बदतीत्यन्वयः। मान्ये । साधु बोधितोऽस्मि अस्मिन्‌ 
क्षण खलु यतो मया विस्मतमेतत्‌ | विस्मरणवीजमाह्‌ | तव गीतरागेण हठेन 
हृतो$स्मि अस्वाधीनहृदयः कृतोऽस्मि | कीदृशेन मनोहरेण | आत्मविस्मरण- 
व्याजेन वर्णनीयस्तुस्वरूपसूचनीयमेवोपमयाह एष इति i 
एषोऽयमित्युपक्षेपात्‌ सूत्रधारप्रयोगतः | 
पात्रप्रवेशो FAT प्रयोगातिशयो मतः || इति दशारूपके II 
नासूचितस्य पात्रस्य प्रवेशः क्चिदिष्यत, इति ata) एष दुष्मन्तो 
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नाम राजेव । यथा दुष्मन्तः अत्तिरहसा अतिवेगवता सारङ्गेण ऋष्णसारेण 
प्रसभं सहसैव हृतः । “सारङ्गश्वातके us कुरङ्गे च मतङ्गज” इति वि श्वः | 
“ रंहस्तरसी तु रयः we” इत्य म र: |” “रागानुरक्तो are” 
इति विश्व: ॥५॥ 
अवलगितनामायं नाट्यालंकारः | तल्लक्षणं च-- 
यच्चान्यस्मिन्‌ समावेश्य कार्यमन्यत्‌ प्रसाध्यते | 
तच्चावलगितं नाम विज्ञेयं कविभियंथा ।। इति 
चाट्यवस्तुसूच न कृत्वा नटीसूत्रधारों रङ्गभूमेनिष्क्रान्तावन्तर्दिता बित्यर्थः | 
यदाहू- 
बीजाथयुक्तिमुक्त च कृत्वा कार्य यथारसम्‌। 
निष्क्रमं ततः कुर्वीत सर्वेषां रङ्गवत्तिनाम्‌ ॥ 
अस्ताचना जातेत्यर्थः । प्रस्तावयतीति अस्तावना | लक्षणं च-- 
चटी विदूषको aria परिपाश्चिक एब वा | 
सूत्रधारेण सहिताः संलापं यत्र कुर्वते ॥ 
आमुखं नाम तज्ज्ञेयं बुधेः प्रस्तावनापि सेति भरते ॥ 


—*2« cfe — 


तत: नटीसूत्रधारनिष्क्रमणानन्तरं सृगमनुराच्छन्‌ Wes: रथे 
उपविष्ट इत्यर्थः । उपविष्टेनेव राज्ञा रङ्गभूमिम्रवेशः कर्त्तव्यः qu 
योगिनोरेब उपविष्टत्वेन प्रावेशिकीप्रतिपाद्नांत्‌। राजा सूतश्च प्रविशति | 
भवेशलक्षणं-- 
प्रवायां संप्रयुक्ताया पटे चेबावकषिते | 
कार्य: प्रवेश: पात्राणां नानास्वरससंभवः || 
कीदृशो धनुधेर: | 
“घीरोन्नता धीरललिता धीरोदात्तास्तथेव च | 
ज्ञेया धीरप्रशान्ताश्व चत्वार इह नायका: || 
देवा धीरोन्नता धीरललिताश्च नृपादयः |? 
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दुष्मन्तो धीरललितः गुणाश्चाध्य ललितोदायतेजांसीति। “सूतः स्यात 
सारथी तक्ष्णी”ति मेदिनी । 
सूतो राजानं मृगं चावलोक्य वदतीत्यन्वयः | आयुष्मन्निति संबोधनं 
प्रवेशे राज्ञः समुचितमेव मदूचचस्यवधेहि इत्यर्थः । 
कृष्णसारे त्वयि च अधिज्यकार्मुके चक्षुदेधत्‌ प्रत्यक्षतः रुद्रमिव 
पश्याभि। पुरा किल यज्ञे म्रुगरुपेण पिनाकिनो भिया प्रत्युचिताध्वरः (?) 
पलायितः पिनाकी च तं equa इति शिवपुराणवार्त्ता । तत्कालकृत- 
संरम्भं रुद्रमिव त्वां भावयामील्यर्थः | कीदृशं सृगमनुसर्तत' शीलं यस्य तादशं । 
ददिति डुदाञ्‌ लटः शत नाभ्यस्ताच्छतुरिति नुमनिषेधः। “साक्षात प्रत्यक्ष- 
तुल्ययो”रिति विश्वः | पिनाकोऽजगवं धनु रि त्य म रः | चक्नुरिति जात्य- 
भिप्रायेण ॥ ६ ॥ 
राजा वदतीत्यन्वयः । सूत सूत। द्विरक्तिरत्र विषादे रभसे वा i 
यदाह्‌ “विषादे विस्मये gd कोपे दैन्येऽवधारणे । प्रसादनेऽलुकम्पायां 
ट्वित्रिरुक्त न दुष्यति” aga सारङ्गेण वयं दूरमाकृष्टा आनीताः । 
कथमिदमवगम्यते तत्राह । इदानीं संप्रति सोऽयं परिदृश्यमान: कृष्णसार 
उव्यां भुवि स्तोकमल्पं प्रयाति वियति गगने उदग्रप्लुतत्वात्‌ अतिशयो- 
त्फालकारित्वात्‌ अधिकतरं गच्छति । कीदृशः ? पश्चादूगच्छति रथे कन्धरा- 
भङ्गसुन्दरे यथा भवत्येवं दत्तदृष्टिः प्रेरितनयन:। असत्यमशुभमिति 
TATA ीवाभङ्गपदमभिरामपद्समभिव्याहाराद्दोषतां न यातीत्यर्थः ॥ 
FE: महता WARE पूबेकायमम्रिमशरीरभारग प्रबिष्टो मिलितः 
कुतः वाणपातत्रासात्‌ | कीदृशः अर्धोपमुक्तेः शष्पैनेवत्‌ णोव्यप्तिवर्त्मी । शष्पैः 
a आयासविस्तीर्णास्यपतितैः। क्वचित्‌ विवृततमखभ्रंशिभिरितिपाठे 
श्रमव्याद्ृतवदनच्युतैरित्यर्थः | स्वभावो क्तिरलंकारः | यदाह दण्डी-- 
. नानाचस्थं पदार्थानां रूपं साक्षात्‌ विवृरवती | 
स्वभावोक्तिश्च जातिश्चेति | 
अत्याहितोत्फालावसरे मगस्यायमेव स्वभावः । पूर्वकायमिति पूर्वा- 
पराधरीत्तरमित्यादिना समासः । पश्चार्धेति अर्धोत्तरपदस्य दिक्पूबंपद्स्य च 
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पश्चभावो वक्तव्य इत्यनेन पश्चभावः | स्तोकमल्पेऽपि दृश्यत इति विश्‍व: | 


शताज्ञः स्यन्दनो रथः। शाष्पं बालतूरां घास इत्यमरः। लिह_ आरबा- 
दन क्तः | विस्मयोऽङ्भतमाश्चर्य मित्यमरः ॥ ll 


कथसिति। “कथं हर्षे च गर्हायां प्रकारार्थे च संभ्रमे | प्रश्‍ने संभा- 
चनायां चेति मेदिनी । अनुपतत एव पश्चादागच्छत एव मुहुत्ताभ्यन्तर एवायं 
खगो दृरावलोकनीयो जात इत्यर्थ: | 
सूतो वदति हे चिरजीविन्‌ उद्घातिनो निम्नोन्नता भूमिरियमिति 
TUUS महस्य यत्संयमनं 'आकृष्य धारणं ततो रथवेगो मन्दीभूतः तेन 
egal मग: विप्रकृष्टान्तरः दृरान्तरालः संवृत्तः | सम्प्रति हि शब्द ऽबष्टम्भे | 
दानी निम्नोन्नतरहितभूभारस्तत्र स्थितः ते तच दुरासदो geil न भविष्यति 
अचिरेणंव भवडट्टिशिखगोचरः संपत्स्यत इति | उद्घातस्तु पुमान्‌ पाद- 
स्खलन ससुपक्रम इति मेदिनी। तेन हि स्वीकारे हेतौ चा। प्रमहा 
परित्यज्य दीयन्तामित्यर्थः। अभीषुः aad भासीति रत्नकोष | 
सूलो वक्ति यथाज्ञापयति आयुष्मान्‌ । यदाह्‌ भर तः-- 
रथी सूते न चायुष्मान्‌ पूज्ये शिष्यात्मजानुजा: । 
रत्न (?) तातेऽतिपूज्येऽप सुगृहीताभिधश्च ते: ॥ 
तथा करोमीति शेषः । पश्य पश्येति रथवेगाद्‌ प्रमोदाधिक्याद्‌ द्विरुक्त: | 
तव अश्वा वत्मेनि पथि धावन्ति तरन्ति नु प्लवन्ते वा । नु शब्दोऽत्र वितर्के । 
केषु सत्सु ? रश्मिषु त्यक्तेषु सत्छु। वाजिनः stem: ? निरायतो दीघे: qd- 
कायोऽमिमारीरभागो येषां तादृशाः | विस्तारभाजां स्वेषामपि निशितनिज- 
खुरोद्धतानामपीत्यथेः रजसां रेण्‌नामलङ्घयाः अनतिक्रमणीयाः । पुनः 
कीदृशाः ? कम्परहिता चामरस्य शिखा अग्रं येषां तादृशाः । च्युतस्त्यक्तः 
कर्णुभङ्गो येषां तादृशाः ऋजुश्रबणा इत्यर्थः । अयमतिशयोक्तिरलंकारः 


यदाह्‌ भो जः 
विवज्ञा या विशेषस्य लोकसीमानुवत्तिनी | 


TAT AVA: स्यादलंकारोत्तमा च सा || 
तरन्तीति द प्लबनतरणयोगृंणः। बाजिवाहाव्वे इत्यमरः | किरणप्रग्रहौ 
रश्मी इत्यमरः ॥ ८ ॥ 
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कथंशब्द: faena: उक्तिविशेषे | कि हरयो वाजिनः | anafa- 
क्रम्य मम तुरंगा अग्रतः कि बिद्यन्ते । हरिरश्वविशेष: | 
“त्वक्केशबालरोमाणि सुवर्णाभानि यस्य तु | 
स हरिर्नामतो वाजी पीतकौशेयसंनिभ” इति i 
तथाहीति कृत्वामुमेवाथेमुपपादयति य दा लो क इति | क्षणमपि मुहृत्तेम पि 
किंचिदू वस्तु न मम दूरे न बा पार्श्वे faa इति शेष; । कुतः रथस्य 
रयो वेगस्तस्मात्‌ । आलोके दर्शने सति यद्‌ वस्तु सूक्ष्मं प्रतिभातमित्यर्थः 
सहसा हठेन तदू बस्तु विशालतां गच्छति । अतित्वरितरतागतेन भवत्ये 
वायं क्रमो यन्निकटस्थं दूरस्थमालोक्यते दूरस्थं निकटमिति। af मध्ये 
यदू वस्तु विच्छिन्नं द्विधाभूतं तत्‌ कृतसंधानमिच एकीभूतमिव भवति | 
यदू वस्तु प्रकृत्या स्वभावतः बक्रमन्‌जु प्रतिभातमित्यर्थः तदपि लोचनयोः 
समरेखमवक्रमनुभूयत इत्यर्थः । रथरयादिति हेतु: सकंत्रानुषञ्यते । अति- 
शयोक्तिरलंकारः । विपूर्वेछिदिरङ्गैधीकरणे क्तः | प्रकृतिर्मन्त्रनिसर्गयौरिति 
मेदिनी ॥ N 
रङ्गाद्बहिस्तु AVAT) न हन्तव्यो न हन्तव्य इत्यातौं द्विरुक्तिः | सूत 
aft! कुत्रत्यः किं निषेध्य इति (?) स्वर्‌इत्यादिकमाकण्य Rara अवलो- 
क्येति वाणाभ्यर्णंगतः किंस्वरूषोऽयमित्यमिम्रायेण दृष्टा राजानं संबोध्य वदति 
है आयुष्मन्‌ तव कृष्णसारस्य च अन्तराले मध्ये तपस्विनो । विचार्य वाण- 
प्रहारः कायं इत्यभिप्रायः । कीदृशस्य अर्थात्‌ तव बाणपातसमवत्तिनः 
सायकपतनतुल्य देरास्थितस्य । "EID बाणपात एव समवर्ची यम: झटिति 
लक्ष्यहन्द॒त्वात्‌ | एतावता राज्ञोऽस्त्रविद्योत्तीर्णत्वमुक्तम्‌ । समवर्ती परेत- 
राडित्यमरः | 
राजा संबदतीत्यर्थः | “संभ्रमं त्रयमिच्छुन्ति भययुद्वेगमादर?मिति 
मेदिनी | तेनहीति। हिरत्रासूयायाम्‌। तेन अभीषबः प्ग्रहा: अर्थाद्रथस्य 
Weed रथः स्थिरीक्रियतासिति भावः | स्थापयति स्थिरीकरोति | 
ततः प्रबिशातीति। अत्रात्मशब्द सजातीयेनापरेण तापसेन संह 
प्रबिशतीत्यर्थः । राज्ञे सकलजगद्नवद्यवधूरूपजित्वरश्रियः शकुन्तलाया 
संनिद्विताश्रमावस्थितिमावेद्यित्‌ तपोबनमदुहरिणञ्यापादननिषेधमिषेण 
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अबिशन्नाह कण्वरिष्यो राजन्निति। हस्तमुद्यम्य करमुत्तोल्य 
अदतीत्यर्थः । अयं भबदूवाणोहेश्य आश्रमसृगः ऋष्याश्रमहरिणोऽतो न 
हन्तव्यो न हन्तव्यः 1 द्विरुक्तिसमङजसाधिक्ये वाचनिकार्थमेव वीप्सया 
रलोकेनाह न खल्विति। ugh अस्मिन्‌ मृगशरीरे बाणः न खलु न 
खलु dana: सवथा न क्षेपणीयः। कुत्र क इव ? छुसुमसमूहे 
बहिरिष । यथातिपेलवे कुसुमनिचये असमंजसभीरुणा बहिन संनिपात्यते 
इदमेवोपपादयति क्ब बतेति। चत खेदे अतिचपलं क्रुद्रमगाणा जीविते 
माणाः कच तच तीक्ष्णप्रहारा सायकाः क्व | अह्पजीचिना सृगशावकेन 
तवातिमर्भेभेदिशरपातः कथं सहिष्यत इत्यर्थः । कीदृशाः पक्षनिमित- 
शराप्रभाग: सारो zg: श्रेष्ठो चा अतिगन्ठृरबात्‌ ual येषां तादृशाः | 
एताबतैतदूविशिखस्य झटिति लक्ष्यभेदिस्वं दार्शितम । हरिणकानामिति 
अल्पाख्यायां कन | संनिपृवेपत्लूगतो क्रहलोण्येत्‌ | अत्यन्तासंभा- 
चनायां क्वद्वयम्‌ | अहोबतानुकम्पायां खेदे संबोधनेऽपि चेति मे दि नी ॥१०॥ 

यतोऽत्यन्तसूदुतरजीचस्य मर्म भे दिनो वाणस्य चोभयोरत्यन्तविरोधस्तरमात 
शीघ्रं सायकं प्रतिसंहर । feud विहितघटनं धनुषि इत्यर्थः| प्रति- 
संहारोपपादकमेचाह वो युष्माकं शस्त्रं भीतरक्षणाय अनागसि face 
राधे न प्रहरणाय । भवतोस्त्रमातभयनिराकरणपरं न त्वेवंविधे निरागसि 
म्रगशावके अहारायेति स्फुटार्थः | 

धात्वर्थं बाधते कश्चित्‌ कश्चित्तमनुवत्तते | 
तमेब विशिनष्ट्यन्य उपसगेगति स्त्रिधा ॥ 

ग्रतिपूर्वो zaanga आशु त्वरितं शीघ्रमिति। at सङ्गे 
च सायकः। स्यति cred नयति सायकः सोऽन्तकर्मेणि gw दन्त्यः | 
क्वचित्‌ शायकः शीङ्‌ स्वप्ने शाययांति स्वप्नयति quri यथोक्तं तपस्वि- 
भाषितानुरूपं करोतीत्यर्थः । धनुषः सायकमधःकरोतीत्यर्थः ॥ ११।। 

तापसो सहर्ष वाङमात्रकेणैव राज्ञोऽभिमतक्रियाकारित्वं सानन्दं वदत 
त्यर्थः | वचनशरीरमाह सदृशमिति | एतद्र पाचेजनवचःकतृत्वं सदशमेत 
परंपराक्रमायातमेवेति भावः । किंभूतस्य पुरुवंशजातस्य तथा बुधः सोमाद्‌ 
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जायत, बुधात्‌ पुरूरवाः, पुरूरवसो भवानिति । यतः परंपरेंब ते प्रत्येक- 
निरुपाधिपरोपकृतिकुतूहलिनीति । ततो झटिति मद्भिलाषकरणात्‌ ugar 
निर्विघ्नेन सावेभोमं पुत्रं लभस्व । एतावता भरतसूचनम N ११॥ 


गृहीतं ब्राह्मणबचः | एवं भवस्वित्यर्थः | तापसौ वदतः। आवां समिदा- 
हरणाय होमौपयिकपलाशादिकाष्ठानयनाय गन्तुमुद्यती | एष च पुरोवर्ती 
कण्वनास्नो मुनेवेसतिः स्थानं रृश्यते ANA, मदध्यापकस्य । एतावता 
आत्मन: शुद्धत्वं दितम्‌ । कुत्र, मालिनी नामधेयायाः सरितर्तीरस्य अनु 
समीपे | किभूतं, शकुन्तलया कण्बकुमारिकया साधिद्वैवतसिव सवंत्राश्रमे 
अधिष्ठात्री देवतास्ति अस्मिन्‌ । शकुन्तलेव देवतेत्यथेः । तत्र गते भवतो न 
केवलं जगदपूर्वे रूपनि्जितसुरवधूवंधूलॉचनगोचरा किंतु विविधतद्विहित्तविपुल- 
सत्कारपात्रता अपि भविष्यतीत्याह न चेदिति । तेन च यदि अन्यप्रयोजन- 
प्रत्यूही न भवतो भवति तदा अर्थात्‌ आश्रमपदं प्रविश्य अघेविष्टररूपपुरम्कारो 
गृह्यताम्‌। न केवलमतिथिसत्कारग्रहणाय भवन्तमभ्यर्थयासि, तत्र गत्वा 
भवानपि स्वसुजरक्षितभूभागमियत्तया ज्ञाम्यतीति आह धर्म्या इति। हे 
राजन्‌ ज्ञास्यसि इति किं मम वाहुः कियद्भूमणडलमबिकलं महोदेण्डेन 
पाल्यत इत्यर्थः | कि कृत्वा, तपस्विनां धर्म्याः पुण्याह: यात्रादिक्रियाः 
प्रतिहतविध्ना निराकृतदुरिताः सम्यक्‌ प्रकरेणामितस्तषोवनविहितविविध- 
पुरस्कारपरंपरं सर्वतो दृष्टे ति भावः । कीदृशो भुज: मौर्या किणः संघर्षजो 
त्रणबिशेषः स एवाङ्गं fug यस्य WET: | एतावता बहुतरसमरविजयित्वमस्य 
दशितम । मोवी ज्या सिञ्जनीगुणः। कलङ्काङ्कौ लाञ्छनं चेत्यमरः। किणः- 
स्यात मृतशोणित इति विश्वः ॥ १६॥ 

अथ प्रश्ने । प्रशनकार्येष्वथो अथेति विश्व: | तत्रभवान्‌ मान्यः। कुलपतिः 
कुलप्रदीपः diated: अव्यवहिताश्रम एब विद्यत इत्यर्थः । तापसौ वदतः 
सम्प्रति अभ्यागतातिश्यकरणाय तनयामाज्ञाप्य सोमनामधेयं तीर्थं गतः | 
चचिदनवद्यामिति टुहितुविशेषणं तत्रानवद्यामभ्यागतसपर्यीबिढुषीं ' यद्ठा 
व्यभिचाशादिदोपर्राहतां AIR चलुर्ःर्षाष्टकामकलातरङ्गिणीं अप्सरोपत्य- 
त्वात्‌ । एताबता दुष्मन्तस्योत्कटतपोवनगमनोपयिकं रूपमुक्तम्‌ । किमर्थं 
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तत्र गतोस्ति तत्राह तस्या हुहितुरेब देवं परिणयप्रतिबन्धकुरषृष्टं अपनेतुम्‌ । 

राजा agit ada यदेतों कथयतः कण्यस्य तपोवनावस्थितिः तस्याश्च 
सकलणुणाश्रयत्वं तद्यदि स्वरूपं तदा तां कन्यां द्रक्ष्यामि तत्र भगवद्संनिधाना- 
न्मदनदत्तष्टेतुनिभेरतत्कृताध्यक्षकटाक्षविक्षेपमविकलमनुभविष्यामी ति भाष: | 
कथमिइ परोक्षविहितरभक्तिस्पपोधनगोचरो भविष्यति तत्राह सैवेति । सैष 
मुनिकन्या अवगतकरवविषयकमत्प्रणतिपरंपरा सती महर्षये मां निगेद- 
यिष्यति। तापसौ वदत: । एवं शब्दोऽङ्गीकारे । “शक्ताबेव॑ प्रकारे enag- 
कारेऽवधारण” इति मेदिनी । यथा भवते रोचते तथा क्रियतामित्यभिप्राय: | 
साधयाबस्तावदिति | “यावत्तावत्‌ परिच्छेद! इति शाश्वतः | SETS इत्यथः | 
Red समिदानयनरूपं बस्त्वानेतुमिति भावः। यदाह भरतः “गच्छे दित्ये 
emere? (?)। साधधातोगेमनाथेता गम्यत इत्य भिप्रायः | सजातीयेनापरेण्‌ 
सह रङ्जभूमेरन्तर्हित इत्यथः | 

राजा वदति सूतेत्यादि | तावदत्र परिच्छेदे । आयुष्मानिति ऋष्याभ्रम- 
प्रबेश साभिप्रायम्‌ । राजा अवलोक्य अर्थात्तपोवनाकारं बदति हे qa! 
यर्थाप केनापि न प्रकाशितस्तथापि ज्ञायते यथायं विस्तारस्तपोबनस्य इति | 
सूतः-केन प्रकारेणावगम्यत इत्यर्थः! किमश्र प्रशने। परिदृश्यमानमेब 
तपोबनाभोगं भवान्नावरच्छतीत्यर्थः। राजा परिचायक रूपं सूतायोप- 
दर्शयन्नेब तपोबनं वर्णयति। इह हि । हिरत्र हेतूपदेशे । “प्रश्‍ने हेतूपदेशे ही” 
ति मेद्नी। इह तपोवने कचित्‌ प्रदेशे तरूणामधःस्थले नीवाराः तृशधान्यानि 
हश्यन्त इत्यर्थः | कथमत्र तत्प्रसङ्जस्तत्राह्‌ कीदृशाः, शुकानां कोटरे काष्ठविबरे 
ये अकाः शिशवः तेषां मुखादाननात्‌ भ्रष्टाः पतिताः । चित्‌ प्रदेशे खिग्घाः 
चिक्कणा एन तत्कालपेषणक्रियाधारत्वादुपलाः पाषाणखण्डाः सूच्यन्त अब- 
लोक्यन्ते । कथमित्याइ इङ्गुदी सुनिपादपरतस्य फलं भिन्दन्ति चूर्णीकुबेन्ति 
ताइशाः। मृगा हरिणा रबं शब्दं सहन्ते । कीदृशाः, अभिन्नगतयः यथास्थानं- 
स्थिताः | कुतः, बिश्वासोपगमात्‌ सहवासित्वाद्धरिणा (अ?) विश्वस्ता निकटे (१) 
भवत्कोलाइलेनापि न पलायन्त इत्यर्थः। तोयाधारपथा अपि बल्कलस्य 
शिखा maaria यावत्‌ ततो निस्यन्दिन्यो गलदम्बुकणानां या लेखा- 
स्तामिश्चिह्मिता अवलोक्यन्ते। “ठराधान्यानि नीवारा” इत्यमरः। “वल्कं 
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बल्कलमस्त्रियामि” त्यपि | “स्निग्धो वत्सलचिक्कणाबि”ति विश्वः | “अधस्तलं 
गभीरे स्यादि” त्यपि ॥ ५३॥ 

अपरमपि आश्रमपरिचायकं रूपमाह कुल्याम्भोभि रिति | अर्वाक्‌ शब्दो- 
ऽव्ययोऽम्रतोबाची | अर्वागम्रतः एते दृश्यमाना हरिणशिशावः लघु लघु यथा 
भवति एवं चरन्ति तृणानि उपचरन्ति। कुत्र, संनिहितवनभुवि | कीदृशाः, 
निर्भया: | भुवि कीदृश्यां, छिन्नकुशाप्ररोहायां कुल्याम्भोभिः प्रस्रतिचपलैः तत्र 
प्रस्ततान विस्तरणशीलानि सन्ति ' चपलान्यस्थिराणि ताहशेः आञ्यस्य ga- 
द्रव्यस्य यो धूमस्तस्योद्रम ऊध्वंगमनं तेन किसलयरुचां किसलये रुचो येषां 
ते बृच्षास्तेषां रागो भिन्नो लोहित्यमन्यथा भवतीत्यर्थः | अत्र श्लोकद्वयेऽनु- 
माननामालंकारः। यदाह्‌ “लिङ्गार्याल्लङ्गिनो ज्ञानमनुमानं तदिष्यते” इति | 
‘areal कृत्रिमा सरिदि” त्यमरः। “पल्लवोऽस्त्री किसलय मि” त्याप । 
विश्वासोपगमान्मन्दं मन्दमिति यीप्सायाम्‌ ॥ १४॥ 


सर्वेति। यदाश्रमलक्तणं त्वं कथितवानसि तद्‌ युक्तमेब सर्वमित्यर्थः | 
स्तोकमिति किञ्चित्‌ परिक्रम्य वदतीत्यर्थेः। दर्शनीयतपोवनतया बिबिधनैदम्थ्य- 
चेष्टितो राजा तपोबनव्यसनभवनकपटेन रथादिकमाश्रमबहिवेस्तुमाह | 
सूत सूतेति द्विरुक्तिः कतव्यनिश्चये । तपोबनबाधा मा भूत्‌ न भवतु | माङि 
SP कालसामान्ये लुङ्‌ । तत्तस्मादिहेव तपोवनबहिसुम्यामित्यथे: | रथं स्यन्दनं 
स्थिरीकुरु यावद्रथादधो भवामि | “हयरश्मौ तुलासूत्रे sue: स द्विरिष्यत’ इति | 
राजा र॒थादवतीयै आत्मानमवलोक्य निर्विकाराकारम्रवेश्यस्तपोबनाश्रमस्तथा 
च साधारणेन मया तत्र गन्तव्यं न वेत्यभिप्रायेणात्मानं दृष्टा वदतीत्यर्थः | 
है सूत तपोवनानि निर्विकाराकारगन्तव्यानि। यदाह मनुः “विनीतात्मा हि 
नुपतिने विनश्यति कुत्रचित्‌ ।” तस्मात्‌ मदीयालंकारान्‌ धनुश्च गृह्मन्तां त्वये- 
त्यर्थः । उपनयति समपेयति । हे सारथे अश्रमवासिनस्तपोधनानवलोक्य 
परावृत्यागमिष्यामि तावत्‌ घोटका SEIS: जलदानादिना प्रष्ठाभिमर्दनेन च 
बिगतश्रमा विधीयन्तामित्यर्थंः। सूतो वदति यथा त्वमाज्ञापयसि तथा करोमी- 
त्युक्तवा निष्क्रान्तः | परिक्रम्येति किंचिद्‌ गत्वा वदतीत्यर्थः | इदमाश्रमपदं 
aga इश्यते तदेवाश्रमपदं तपोबनमित्य भिप्रायः | यावत्तावत्‌ प्रविशामि | 
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प्रविष्टकः प्रवेशगतिविशेषः तेन निमित्तं कुशलं सूचयित्वा बदतीत्यर्थः। अये 
शब्दो निलेक्ष्यसंबुद्धो । “अये कोपे विषादे च संबुद्धौ स्मरंणेपि चे” ति 
विश्वः । इदमाश्रमपदं ऋष्याश्रमस्थानं शान्तं बिकृतिरहितं बाहुर्भृजोऽथीन्मम 
स्फुरति स्पन्दते । च पुनरर्थे । तत्फलं बराङ्गनालाभः स इह निर्विकाराश्रमे कक 
वर्तेते अपि तु न कापि । यद्वा वर्तमानसामीप्ये वर्तेमानवद्वेति भविष्यदर्थे 
लट्‌ । तत्फलमत्र कुतो भविष्यतीत्यर्थः | अथवा शाब्दोऽन्र प्रारम्भे | अवष्टम्भे 
तथाक्षेपे पत्तान्तरेऽथवा wa” (?) इति नानार्थः | भवितव्यानां विधिलिखि- 
तानामिति यावत्‌ प्रमेयाणामित्यर्थः द्वाराणि आगमनपथाः सर्वत्र जायन्ते तथा 
च तत्फलयोग्यता ममात्र भवेदपीति भावः । दक्षिणभुजस्पन्दः पुंसामिष्टप्रद: 
तथाऽदूभुतसारे “वामेतरभुजस्पन्दो वरस्त्रीलाभसूचक” इति। शकुनमिढँ 
शक्कुन्तलालाभसू चकमिति | अन्नानुमाननामालंकार: || १५॥ 

नेपथ्य इति । 

वाक्यस्याथतया यत्र पात्रं नैव प्रवेश्यते | 
नेपथ्य इति प्राकाश्ये प्रयोज्यं तत्र नाटक इति भरत: | 

इत इतः प्रियसख्यौ अन्नागच्छत इत्यर्थः। सप्तम्यर्थे तसि:। प्राकृते 
द्विवचनस्य बहुवचनं नित्यमिति qur द्विवचनाथ एव बहुवचनमिति | 
आकण्येति | तपोवने भवदालापं श्रुत्वा वदतीत्यर्थः । अये वृक्षवाटिकाया 
अव्यवहितदक्षिणदेशे आलाप इति बिशिष्य जानामीत्यर्थः | “आलापो भाषणं 
मिथ” इत्यमरः | एनबन्यतरस्यामदृरेऽप्चम्या इत्यनेन एनप्‌ प्रत्ययः | 
अवगच्छामि कुत्रत्य आलाप इति विशिष्य जानामीत्यर्थः | अये संभ्रमे । 
“अये क्रोधे विषादे च संभ्रमे स्मरणेपि चे”ति मेदिनी । एतास्तपस्विकन्यका 
इत एवाभिवर्त्तन्ते। धातोरनेकार्थ्वादिहैवागच्छन्तीत्यर्थः | किमत्र तत्राह, 
सेचनघटैबा लबृक्षेभ्यः पयो जलं दातुम्‌ । MeN, निजबलोद्वहनयोग्ये: | 
“शाखी विटपी पादपस्तरुरि”त्यमरः | निरूप्य सौन्दर्यादिकमित्यर्थः। अहो 
“प्रशंसायां संबुद्धावप्यहो मत” इति मेदिनी । आसां तपस्विकन्यकानां दर्शन 
मनोहरं यदबलोकिताखिलप्रमदारूपस्य ममापि विस्मयमुत्पादयतीति भाबः। 
अत्र च रसस्य जन्म । “मधुरं rp स्वादुन्यपि मनोहर” इति धरणिः | 
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श्लोकेनापि पुनरेतत्‌ सौकुमायंमेब स्तौति शुद्धान्तेति । अत्र वारंवारानु- 
चिन्तनवाचिकव्यापारबाहुल्याद्रसानुबन्धः | इदं परिदृश्यमानं wu: आश्रस- 
वासिनस्तपोबनस्थायिनो जनस्य तदा खलु निश्चितं वनलतामिररण्यवल्लीमि- 
samaa: गुणैः सौकुमार्यादि भिदू रीकृतास्तिरस्कृता: | कीदृशं, अट्टालिका- 
दुषप्राप्यम्‌ | अयमाशयः। सकलभुवनावरोधदुर्मिलं बपुरलंकुवेन्त्या (2) 
बनलताप्रायया सुनिकन्यकया द्राक्‌ लाबण्यसौन्दर्यादिगुणेरुद्यानलताप्रायाः 
ुद्धान्तस्त्रियो निश्चितं तिरस्क्रियन्त इति । निदर्शननामायमलंकारः | यदाह 
द्णड़ी- 
अर्थान्तरप्रवृत्तेन यत्किंचित्‌ सदृशं फलम्‌ d 
सदसद्‌ वा निद्श्येत यदि तत्‌ स्यान्निदशनम्‌ ॥ 
“पुमानाक्रीड उद्यानमि” त्यमरः | “शुद्धान्तश्चाबरोधश्च” इत्यपि az- 
न्यरण्यं विपिनमि”ति ॥ १६॥ 
्रतिपालयामीति किं किमिह कुवेन्तीति विभावयामीत्यर्थः। सखीभ्यां 
प्रियंवदानुसूयाभ्याम्‌ । यथोक्तेति कक्षाक्षिप्सलिलकलशा इत्यर्थः | तत्र एका 
सखी वद्ति | इलाशब्दोऽव्ययं सखीसंबोधने “हण्डे हञ्जे eared नीचां 
चेटीं सखीं प्रती” त्यमरः । “स्त्रीणांतु प्राकृतं प्राय” इति भरतानुशासनात्‌ 
सत्रीणां प्राक्ृतभाषणमेव नियमः । संस्क्रतादस्यातिश्रेष्ठत्वाञ्च । यदाह भरतः-- 
“संस्कृतात्‌ प्राकृतं श्रेष्ठं ततोऽपश्रंशभाषणमिःत्याद्‌ | भाषावाचा सौरसेनी 
सूरसेनदेशग्रयोगोपलक्षिता नायिकानां प्रशस्ता। यदाह भरत:--“नायिकानां 
सखीनां च सौरसेनी प्रकीतिता।” सखि तबापि सकाशात्‌ तातकण्बस्य 
भाश्रमबृष्तकाः प्रिया इति तर्कयामि भवत्या अप्यपेन्तया च तपोबनतरः 
कण्वस्य प्रीतिविषय इत्युत्पश्यामीत्यर्थः | कथं ज्ञायते तत्राह येन नबमालिका- 
कुसुमपरिपेलवापि cb एतेषु आलवालपूरणेषु नियुक्तेति येन पित्रा एतेषु 
तत्तरुसम्बन्धिषु इत्यर्थः अर्थात्‌ पयोभिः। “सुमना मालती जाती सप्ला 
नबमल्लिके”त्यमरः। “स्यादालवालमाबाप” इत्यपि । अत्र शकुन्तला श्रेष्ठा 
नायिका | 
दिव्या च नृपपत्नी च कुलस्त्री गणिका तथा 1 
चतस्नो नायिकाः श्रेष्ठा: XNA मध्यमाधमाः N 
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शकुन्तलेति नाम योगिकमेब | तदाह आदिपर्वणि 
निजैने भुवने यस्मात्‌ शकुन्तैः परिवारिता 1 
शङुन्तलेति नामास्याः कृतं चापि ततो मयेति ॥ 
सखि न केवलं तातकण्वस्य नियोगो ममापि एतेषु सद्दोद्रस्नेह इति 
पितृवचोभिरेव पानीयं दीयते इति सत्यं किंतु एतेषु वृत्तेषु ममापि ्राठस्नेह 
इत्यर्थः । इत्युक्तवा वृक्षसेचन नाटयति। “तातोऽनुकम्प्ये जनक” इति 
मेदिनी । अनुसूयेति सखीनाम, द्वितीया प्रियंवदा नाम्नी । एते अनुनायिके | 
IE भरत:-- 
सखी प्रश्रजित्ता दासी प्रेष्या धात्रेयिका तथा | 
अन्याश्च शिल्पकारिण्यो विज्ञेयास्त्वनुनायिका इति | 
सखि शकुन्तले ग्रीष्मकाले ये आश्रमवृक्ताः कुसुमानि ददति पुष्प्यन्ति तै 
उदकं लम्भिताः प्रापिता एव । इदानीं संप्रति अतिक्रान्तदिवसानपि पूर्व 
पुष्पितानपि ये कुसुममिदानीं न दास्यन्तीति याबत्‌ तानपि सिञ्चामः। कथं ते 
सेक्तव्यास्तत्राह तेन तत्र जलदानकमेणा एतेषु Tug अनभिसन्धितः निरुपा- 
थितः नोऽस्माकं शुरुतरो ud: पुण्यं भविष्यति | ग्रीष्मसमयदास्यत्कुसुमतरु- 
जलवित्तरणे आधुनिककुसुमलब्धिरेबोपाधिः | अत्र तु कुसुमदानायोग्यत्वात्‌ 
फलं महदेव भविष्यतीति भावः । अदिक्कन्तसमअ इति समए इति सुत्रेण 
समस्थाने ए आदेशः (2) । 
शकुन्तला--सखि प्रियंवदे wuld मन्त्रयसे भद्रं बदसि दातव्यमेबेतेषु 
जलमिति भावः! इत्युक्त्वा पुनरपि बृक्षसेचनमभिनयति । राजा निबेण्ये, 
श्यन्ते wal एब समानाकृतय: तथाप्यासां मध्ये शकुन्तला भविष्यतीति 
बिचिन्त्येत्यर्थः | सकोतुकमात्मगतं लक्षणं च 
सर्वेषां नियतस्यैव श्राब्यमश्राव्यमेब बा । 
श्रव्यं स्वेप्रकाश्यं स्यादश्राव्यं स्वगतं मतम्‌ ॥ 
एतदेवात्मगतमिति | कथमत्र हर्षे । “कथं हर्ष च गर्हायामि”ति मेदिनी | 
इयं सा करवदुहिता शाक्कुन्तला यस्याः कथा मयि तपस्विना कथितेति भावः | 
सविस्मयं अतिशयितसौन्द्याभिलोचनादू विस्मयः | “अहो विषादे eA- 
sagh इति नानाथः | तत्रभवान्‌ मान्यः करव: असाधुदर्शी अ्रविज्ञः। कथमि- 
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त्याह यत: शकुन्तला चीरपरिधाने आदेशयति । तत्र भूयः संस्कारपाटवा- 
दादरातिशयाञ्च वाचिकव्यापारषद्धसाच्चिकभावानुबन्धाच्च रसनिष्पत्तिः | 
श्लोकेनापि मुनेरसाधुदर्शित्व॑ दर्शयन्नाह इदं किलेति। इदं वपुः तपः साध- 
fag wg क्षमं योग्यं भविष्यति अपि ठु न भविष्यति । वपुः किंभूत॑, 
खभावसुन्दरम्‌ । घ्रुवमुखेच्तायां स gla: करव: नीलोत्पलपत्रधारया समिल्लतां 
पलाशादिकाषएवल्लीं छेत्त व्यवस्यति उद्यतोऽस्तीत्यर्थः | एतावता नीलोत्पलपन्र- 
धारया समिल्लताकतेनं यदि भवति तदैतदपि वपुस्तपः साधयितुं भविष्यतीति 
tet: | शमीलतामिति कचित्पाठः स तु साधीयान्‌ 1 शमीलतातिटढ़ा भव- 
तीति प्रसिद्धि: प्रकृते चातिटढस्येव प्रयोजकत्वादिति ॥ १७॥ 

विश्वस्ता यथा यथास्थिता कि. किमाचरति तद्वगच्छामीत्यथ: । चेत्‌ 
मकटीभूय द्रष्टव्या तदा लज्जया किमपि रहस्यं न करिष्यतीति शाखापिहितो 
भूर्वाऽऽलापमस्याः शणोमीति भाव: | राङुन्तला-सखि अनुसूये अतिपिनद्धेन 
हढ्परिधानेनेत्यर्थः "np वल्कलेन म्रियंबदयाऽहं पीडिताऽस्मि ता am- 
qA: शिथिलय तावदिदं बल्कलम्‌। ता तस्मादिसूत्रेण ता आदेशः। 
विहस्य--विहसितलच्षणमाह 

आकुञ्चितात्तिगण्डं च सस्वनं मधुरं तथा | 
कलागतं सानुरागं नृणां विहसितं भवेत्‌ ॥ 

सखि अत्र तावत आत्मनो योवनारम्भं पयोधरयोः कुचयोः यो भारस्तस्य 
विस्तारयितारं age उपालभस्व । राजा वदति इयं प्रियंवदा सम्यगाह | 
म्रियंबदावचनं पूरयन्नेवास्या जलबितरणसमयोचितामबरथामाह | अस्मिश्नेव 
श्लोके सनाभोगदरानाइहीपनविभावाइुपवर्णनरूपवाचिकव्यव हारा निरन्त- 
रोतपश्रसारिवकव्यभिचाराश्च रसस्य प्रतिपत्तिः | इद्सुपेति । अस्याः 
राङुन्तलाया इदं अभिनवं वपु: शरीरं कतः बल्कलेन चीरेण स्वां आत्मीयां 
शोभां न पुष्यति विभति | किंभूतं, अभिनवं तारुरयसपरष्टम्‌ | वल्कलेन कीदृशेन, 
स्कन्धदेशे उपहिते देशे उपहितो रचितः पातित इति यावत सूक्ष्मो अन्थिर्यत्र 
तादृशेन | स्तनयुगस्य परिणाह आभोगस्त॑ आच्छादितं व्याप्तु' शीलं यस्य 
तादृशेन | किंवत्‌, कुसुममिव URS धूसरं यस्य पत्रं दलं quatur अभ्यन्त- 
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रेण पिनद्धमालिक्वितं कुसुम खां शोभां न पुष्यतीति । पुष पुष्टो । “अभिख्या 
परमा शोभे”त्यमर: । “परिणाहो विशालता” | १८॥ 

सोना शंस अथवेति सयैव भद्रं नाभिहितमिति भाव: | कामं 
Ps वल्कलं कद्‌ अस्य वयसो यौवनस्य अप्रतिरू .मतुल्यरूपमपि पुनर- 
लंकारशोभां न न एष्यति पुष्यत्येव | द्वौ निषेधौ प्रकृत्यर्थ: गामयतः। “बयो 
याचनमात्रक” इति विश्वः । केचिदपरमात्मगतो काममित्याहु: (2) | “बल्क 
वल्कलमस्त्रियासि”त्यमरः | 

कथमप्रतिरुपसाचिव्येपि शोभा तत्राह सरसिजमिति । शेवलेनापि अनु- 
Ra मिलितं सरसिज पद्म रम्यं मनोहरं भवति । मलिनमपि लक्ष्म fag 
हिमांशोशनन्द्रस्य लक्ष्मीं शोभां तनोति चिस्तारयति | वल्कलेनापि तन्वी 
शक्ुन्तला अधिकमनोज्ञा अतिशयरूपवती दृश्यत इत्यर्थः । wu बीजमाह हि 
यतः मधुराणां निसगेसुन्दराणामित्यथेः आक्ृतीनां मरडनमलंकरणं किमिव 
न अपि ठु सर्वमेव शोभाविधायि भवतीत्यर्थः | तुल्यो गितालंकारः | यदाह 
quéi— 

विवक्तितगुणोत्कृष्टेयेत्समीकृत्य कस्य चित्‌ | 
कीर्तनं स्तुतिनिन्दाभ्यां सा स्मरता तुल्ययोगिता ॥ 

“मलिन दूषिते कृष्ण” इत्यमरः। “मण्डनं भूषणे कलीबमि”त्यपि॥१९॥ 

शकुन्तला अग्रतोऽवलोक्य सख्यो एष sage: मां व्याहरतीव किमपि 
'मामालपतीव वातेन पवनेन ईरिताश्चालता ये परलवारता एवाडडु ल्यस्तासि; | 
अन्येनापि व्यवहारः अङ्कुलिसंज्ञयेव क्रियत इति। ता तस्मादू anag भवतु 
एनं qai संभावयामि समीपमस्य गत्वा जलदानेन पुरस्करोमीत्यर्थः | 
तथा करोति। तं संबोधयति । पल्लवाङ्गलीहिमिति भिसोहिमितिसूत्रेण हिं 
आदेशः | प्रियंबदा-सखि शाकुन्तले इहेव ged तिष्ठ सहकारस्यैब qu 
. मनाक्‌ स्थिरा भव | शकुन्तला प्रच्छति कि निमित्तं किमर्थं तत्र मया स्थातव्य- 
मित्यर्थः । प्रियंवदा निमित्तमाह स्वया समीपवतिन्या yaaa: लता- 
सनाथ इच लताद्वितीय इव प्रतिभाति । एतावता शङुन्तलायाः प्रतिसम्बन्ध- 
मनोरथः सूचितः । “मनोरथर्स्वभिम्रायस्यो क्तिरन्यापदेशत? इति | शकुन्तला- 
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अत ux प्रियंबदेति त्वमुच्यसे यतः कौतुकेऽपि तवेवंविधव्यबहारो5तो 
नामापि तव यथार्थमेवेति स्फुटार्थः । 

राजा--अवितथं स्वरूपं प्रियंवदा वदति | अवितथं सत्यम्‌ | लतासाहृश्य- 
We बिशद्यति अधर इति। अस्या मुनितनयाया अधरः किसलयराग इब 
रागो यस्य तादृशः | बाहू कोमलः यो विटपः शाखा तदनुकारिणो तत्सश्शौ | 
अङ्गे रारीरेषु संनद्धमासक्तं dias तारुण्यं कुसुममिव स्प्ृह्दणीयम | “धरस्तु 
पुमानोष्ठ” इति मेदिनी । “शाखा तु विटपोऽस्त्रियामि”त्यमरः | अत्रोपसा- 
TFR: ॥ २० ॥ 

नुसूया-सखि xu इयं नवमालिका तिष्ठतीत्यर्थः । कीदृशी, 
सहकारस्य स्वयंवरवधूः स्यातन्ध्यविहितवल्ञभेत्यर्थः | पुनः कीदृशी, त्वया 
बनतोषिणीति कृतनामधेया । बने यथेनां दृष्टा संतोषो भवति तथा नान्या- 
मित्यर्थः | एतावता स्वयंवरेणेब त्वमपि यज्लभसंगता भविष्यसीति सूचना । 
शकुन्तला उपगम्य संनिधानं गत्या अवलोक्य च, सखि अनुसूये रमणीये 
खलु काले अझुष्य पादपमिथुनस्य तरुख्नीपुंसयोव्येतिकरः संबन्धः रमणीयः 
संवृत्तः | कथं रमणीयस्तत्राह्‌ नवङुसुमेन नवयौचनं तारुण्यं यस्यास्तादृशी 
नबमालिका । कुसुमस्याहादकत्वात्‌ यौबनसाम्यम्‌। अयमपि सहकारः TE. 
संबद्धं फलं यस्य स बद्धफलः तस्य भावः बद्धफलता तया उपभोगकश्षमः 
अथौद तियुवेव | इत्युक्त्वा पश्यन्ती तिष्ठत | ममापि यद्येवं भवतौति हृदयेन 
तटुभयसमागमशोभामवलोकयतीति भाव: | 

प्रियंब दा--'अनुसूये जानासि कि निमित्तं शकुन्तला वनतोषिणीमतिमात्र 


बारं वारं Fad पश्यति | अनुसूया-न खलु विभावयामि नाहमबगच्छामी- 
त्यर्थः | प्रियंबदा--यथा वनतोषिणी सदृशेन अनुरूपेण पादपेन सह्दकारवृक्षेण 


संगता युक्तास्तीत्य्थे: | नाम संभावनायां । तथाहमपि एबमात्मनोऽनुरूपं वरं . 
जामातरं लभेयं प्राप्लुयाम्‌ | शकुन्तला-एष आत्मनस्ते चित्तगतो मनोरथः | यत्‌ - 


यत्‌ स्वचेतसा त्वमभिलषसि तत्तन्मन्नाम्ना प्रकाशयसीत्यर्थैः | आवर्जयति 
* =) सूयाः 
तरुसेचनाय घटं नमयतीत्यर्थः। 'अनुसूया--सखि शकुन्तले इयं माधवीलता 
sss ‘> 
त्बमिब तातकस्वेन स्वहस्तसंबर्द्धता। “तातोऽनुकम्प्ये जनक” इति बिश्व: | 
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यथा त्वं हस्तस्थिता पूर्वावस्थजातादिना तेनाजन्मनः परिपालिता तथेयसपि 
तेन स्वहर्तवि हितालवालजलदानादिना वर्धितेत्यर्थ: | ता (?) ततः कथमेनां 
विस्वतासि पानीयदाने इत्यर्थः | मतिबुद्विपूजाथेभ्यश्चेति चकारात्कर्ततरि क्त: | 
शाङुन्तला-ततः तदास्मानमप्यहं विस्मरामि | विसुमरिस्समिति उत्तमपुरुषे 
लुटि स्मरेभेवयुवसौ इति सूत्रेण सुमरादेशः मिनास्सं वेति मिकारेण सहइस्सं 
rasa: | सहपेमिति ममापि विवाहे एतत्कुसुमप्रकाश एव प्रतिबन्धी ति हषः | 
आकस्मिकी ङुसुमोत्पत्तिरित्याश्चर्यमाश्चर्यमिति द्विरुक्तिराबेगे । हे fusa 
तव प्रियं प्रमोदजनकं किंचिदित्यर्थः निवेदयामि । प्रियंबदा-सखि किं मे 
प्रियं किं मेऽभीष्टं कथयसीत्यर्थः | शकुन्तला--असमये खलु एषा आमूलात्‌ 
सुकुलिता माधवीलता विनिश्चितमश्राप्तवयस्केव | उभे प्रियंवदानुसूये उपगम्य 
शीघ्रं लतानिकटं गत्वा प्रच्छत इति शेषः । प्रियंवदा--सखि स्वरूपं 
कथयसीत्यर्थः | शकुन्तला-किमुत्मेज्ञायाम्‌ | अग्रत एव विद्यते किं नावलोकयथ 
इत्यर्थः । प्रियंवदा सहपं निरूप्य सानन्दमाकलय्य तेन हि प्रियं ते 
निवेदयामि | “हि हेताववधारणे? | तेनेव सुकुलोद्भवेनेव हेतुनेत्यर्थः | तथाहि 
प्रियमी रसितं निवेदयामि | निवेद्यमाह आसन्नपाणिग्रहणासि स्वम्‌ | शकुन्तला 

सासूयम्‌ | असूया श्रङ्गारसव्यभिचारिभावः | प्रस्तुते व्याजेर्ष्या। निश्चितं 
आत्मगतस्ते मनोरथः | प्रियंवदा--सखि न खलु परिहासेन. भणामि | खलु- 
शाब्दो वाक्यालंकारे | प्रत्यायकं रूपमाह At मया तातकण्वस्य सुखात्‌ तव 
कल्याणसूचचकमिदमिति.। यदा माधवीलता पुष्पिष्यति तदेवाहं शाकुन्तला- 

विवाहं कारयिष्यामीति तातकण्वस्य वचनं श्रुतमासीत्‌ | अनुसूया--हे 

प्रियंवदे अत एव शकुन्तला सस्नेहा माधवीलतां सिञ्चति । एततृपुष्पमद्‌- 
विवाहौ सहैव भविष्यत इति त्वरा पुष्पोद्भवार्थं सस्नेहा माधवीलता 
स्नपयतीत्यर्थं | शाक्ुन्तला-यतो मे भगिनी भवति ततः किमिति न 

सेक्ष्यामि ? अनया समं मम सह्दोदरव्यवस्था तस्मादेनां कथमहं न 

सेक्ष्यामीत्यर्थः । भोदीति भवतिरूपे भवश्च भो इति सूत्रेण भवो भो आदेशः 

तकारो द्‌ इति । राजा--अपि नाम एवं संभाव्यते | इयं कुलपतेः कण्वस्य 

wu ्राह्मणजायावधूस्तदन्यत्तेत्रं क्षत्रियादिजातीया तत्संभवा भवेत्‌ | 
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यदि पुनरियं ब्राह्मण्यतिरिक्तप्रस्थितेरपत्यं भवति pu Wu pou 
सिद्धिर्भवतीत्यर्थः | अपिनामेत्यव्ययससुदायः | ANT संदेह व्युद्स्यति-- 
वृथैव मम संदेहो भवतीत्यर्थः । असंशयं इयं सुनिकन्यका हा दमि 
क्षत्रियकलत्रयोग्या | कथमिदमवगम्यत इत्याह यद्‌ यस्मादूेतोरायं समर्याद॑ 
मम सनः अस्यां शङुन्तलायां साकाङ्च्षि | यदीयं ब्राहमणी aen भवति तदा 
मन एव ममास्यां न सस्प्रह॑ भवतीत्यर्थः | कथं मनसोऽभिलापितया संदेहः 
व्युदासस्तत्राह हि. यतः संदेहपदेषु वस्तुषु सतां समर्यादानां मनः तस्य प्रकर्षेण 
वृत्तयः प्रमाणम्‌ । वृत्तिव्यीपारः तथा च समर्यादस्य मम मनोऽस्यामेवासक्तं 
भवल्येतावता निश्चितमियं क्षत्रसंभवेति । अत्र मतिरनुवन्ध: | यदाह्‌ “शास्त्रो- 
क्ताथीनुसंधानादथनिधोरणं मतिः? | अबुमाननामालंकारः | “लिङ्गायल्लि ङ्गिनो 
ज्ञातं अनुमानं तदिष्यत” इति। “इयत्तायां च हेतो च प्रमाणं सत्यवादिनी”ति 
मेदिनी | तथापि यद्यपि मनोबलेनेव संशयोपनीतकल्प इत्याशयः तत्त्वतः 
मूलात्‌ एनां उपलप्स्ये ज्ञास्यामीत्यर्थः ॥ २१॥ 

Giai त्रयमिच्छन्ति भयमुट्ठेगमादरमि”ति कोषः। सत्रासं वदतीत्यर्थः | 
अम्मो आश्चर्ये | यदाह्‌ भरतः “विस्मये दुस्सहे अम्मो नित्यं स्त्रीभिः 
प्रयुज्यते” | मधुकरो भ्रमर: सस वदतम्‌ अभिभवति पीडयति सलिलसेक- 
संभ्रान्तः व्याङुलः। किं कृत्वा नवमालिकामुञ्मित्वा त्यक्तवा | अथवा मधुकरः 
षिङ्गो नवीनमालावतीं नायिकां त्यक्तेति | श्रमरबिहितबाधाम्‌ | “पीड़ा बाधा 
व्यथा दुःखमि”त्यमरः। शकुन्तलायाः भ्रमर-(बाधा,जनितचेष्टामाह यतो 
यत इति। अद्य इदानीं इयं त्रासात्‌ दृष्टेविभ्रमं विलासं शिक्षते अभ्यस्यति 
अकामापि अननुभूतमनोभवबाणा अपि | कीदृशी, विवत्तितभ्रः । पुनः कीदृशी, 
यत्र यत्र भ्रमरः अभिवतेते ततस्ततस्तरमात्‌ स्थानात्‌ प्रेरितं asad 


कटाक्षो यया तादृशी । कचित्‌ वामलोचनेति पाठः तत्र वामं सुन्दरम्‌ । 
७ NN > 
दृष्टिरियं श्रङ्गाररसे संभवति | (अत्र युक्तिः) यथा कण्ठाभरणे 


अयुज्यमानस्य मिथः शब्दस्याथेस्य वा पुन: | 
योजना क्रियते चासो युक्तिरित्युच्यते बुधैः ॥ 


शकुन्तला leu VAC सक्रोधमभिनिन्दयति चल 
SS भिनिन्द्यति चलापाङ्गामिति। हे 
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मधुकर ! खलु निश्चितं स्वं कृती कृतकृत्य: वयं तत्त्वान्वेषणात्‌ इयं ब्राह्मणी न 
वेति स्वरूपार्थानुसंधानात्‌ हेतोः हताः शोचनीयाः । अहं तत्त्वजिज्ञासया एनां 
न कामये त्वं पुनरेनामसंदिग्धमुपभुङच्न एवेत्यर्थः। भोगप्रकारमाह्‌ | अस्याः 
शकुन्तलायाः दृष्टि बहुश: स्प्रशसि आमृशसि । कीदृशीं, सकम्भ चलापाङ्गां 
अस्थिरप्रान्ताम्‌। WE यथा स्यादेवं कर्णान्तिकचरः श्रवणसंनिधिसंचरणशीलः 
स्वनसि। क इव रहस्यवात्तीकथक इव | सोऽपि कर्णीन्तिकं गत्वा तत्‌ कथयति। 
अधरं पिवसि । किंभूतं, रतिनिधानम्‌। अस्याः किभूतायाः, करं व्याधु- 
न्वत्या: | अन्योऽपि नागरो लोचनच्चुम्बनं कर्णान्तिके लघुभाषणं अधरपानं च 
करोति। राज्ञोऽभिलाषरूपेयं प्रथमा कामावस्था । यदाह भरतः-“प्रथमे 
aman: स्यादि”ति | हेठुस्यमलंकारः। यदाह्‌ भोज:--“क्रियायाः कारणं 
हेतुरि' ति। बहुश इति वीप्सायां शास्‌ प्रत्ययः || २३॥ 


शकुन्तला--सख्यो परित्रायेथां अझुना दुष्टमधुकरेणाभिभूयमानामिति। 
उभे प्रियंबदानुसूये सरिमतं ईषदूविकसितैगैण्डैरित्यादि । के आवां परित्राणे 
आवयोः कोऽधिकार इत्यर्थः। परित्राणे तावत्‌ ढुष्सन्तं स्मर यतो राजरक्षितानि 
तपोवनानि | तपोवनदुष्टनिराकरो राजा दुष्मन्तः । तथाह मुः “रक्षा्थमस्य 
सर्वस्य राजानमसजस्रभुरि”ति । रजा-अवसर इति | दुष्टनिवारणच्छले- 
नात्माभिव्यक्तौ न कचिदलौकिकवु द्विभ विष्यतीति भावः | एवं हीति। अस्मि- 
चाजोद्टङ्कनावसरे सयैव चेदैश्वर्योद्दीपकं किंचिदू वक्तव्यं तदासावेब राजेत्यासां 
निवेदितं भविष्यतीत्यर्थः | तत्कथमात्मप्रकाशो भविष्यतीति आह | 

न एष टुर्विनीतो विरमति तस्मादन्यतो गमिष्यामीति | एतद्‌ सु इति 
स्थित्ते एतदः सोरोत्वं वा इति सुप्रत्ययस्यात्त्व अन्त्यस्य हूल इति दलोप 
तदेतदोः सावनपंसक इति तकारस्य सकारः | दशा पश्चाद्‌ afaa वदती- 
waa: | हाधिक्‌ कथमत्राप्यडुसरति HIH | हाघिगित्यर्थे “ext नित्यं द्विरुच्यत” 
इति भरतः | तस्मात्‌ परित्रायेथाम्‌। राजा शाक्ुन्तलासमीपमेत्य वदतीत्यर्थः | 
आः कोपे । “आः स्मरणे कोपसन्तापयोरि”ति मेदिनी | कोश्यमज्ञातखरूप 
yag AMY निरपराधास्विति यावत्‌ | अविनयं दुराचारं आचरति। 
कस्मिन्‌, पुरुपुत्रे प्रथिवीं रक्षति। कीदृशे, दुविनीतानां निवारके। अध्यवसाय- 
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नामःलंकारः। यदाह “कार्येष्वध्यवसायो यत्तुलनागभितं वच” इति ॥ २४॥ 
wat: शकुन्तलानुसूयाग्रियंवदाः किंचिदिवाल्पभावेन त्रस्ता अभवज्नि- 
त्यर्थः । सख्यौ-आर्य न खलु किंचिदत्याहितम्‌ । “अत्याहितं महाभीतिरि” 
त्यमरः | तत्‌ कथमातेनादस्तत्राह | इयं नौ प्रियसखी मधुकरेणाकुलोक्रियमाणा 
कातरीभूतास्तीति शेषः | राजा-अयि तपो वर्धते साभिप्रायम्‌ । तपोधनायास्तप:- 
प्रश्‍नस्याहत्वात्‌ | अनुसूया उत्तरयति । इदानी अतिथिविशेषस्य भवतो लाभेन 
तपो वर्ष इति। तपसोऽपि फलमपूर्व बस्तुपराप्तिरेवेति भावः | `प्रियंबदा- 
स्वागतमार्यस्य | हला शकुन्तले गच्छ उटजात्‌ फलमिश्रं अघम्‌ उपाहर आनीय 
प्रयच्छ | इदमपि पादोदकं भविष्यति । वृत्तार्थ यहुदकमानीतमस्ति पादप्रक्षाल- 
नाय तदेव भविष्यतीत्यर्थः | “पणेशालोटजोऽस्त्रियामि”ति। राजा विरहा 
सहिष्णुराह्‌ सूनुतयेति। “प्रिय सत्यं च वचनं सूनृतं” इति शाश्वतः । सत्य: 
मेवार्घ्याद्यानयनाय यदीयं गच्छति तदा वचनेनेव ते ममातिथ्यं निव्यूँदुमिति | 
किमिदानीं विधेयमित्याशाङ्कघाह्‌। अस्यां तावत्‌ प्रच्छायशीतलायां सप्तपर्णृनाम्नो 
वृत्तस्य तले निमिता या वेदिका वेदिः विश्रामस्थानमिति यावत्‌ । तस्यासुप- 
RAR: श्रममपनयतु | 
राजा अनेन वृक्तजलदानरूपेण | प्रियंवदा जनान्तिकं 
“ हस्तेन त्रिपताकेन संज्ञया यदुदीर्यते | 
बहूनां पुरतो मध्ये तजनान्तिकसुच्यते |” इति 
सखि शकुन्तले उचितं नः अतिथिपर्यपासनं तस्मात्‌ आगच्छ उपवि- 
शामः | शङुन्तला-आरमगतं अनन्यप्रकाशं--किं नु खलु इमं जनं प्रेक्ष्य 
तपोबनबिरोधिनो विकारस्य गमनीयास्मि संवृत्ता । तपोबनकन्यकाया सस 
विकारोऽडुचित इति। कि कुत्सायाम्‌ | “कि शब्दः प्रश्नकुत्सयोरिति शाश्वत: | 
कथमेवं जातमिति नु शाब्दो faux अपूवेवस्तुदशेनजविकारस्य भवनयोग्य- 
रवात्‌ खलु निश्चये । सुहृदो भावः सौहार्दम्‌। प्रियंबदा-सखि अनुसूये क 
एष प्रभुत्वेन सह दाक्षिण्यं सस्नेहत्वं प्रकाशयति । कीदृशः, चटुला मनोहरा 
गम्भीरा आकुतियेस्य ताटश: | यदाह्‌ ४ 
बिकाराः सहजा यस्य हपेक्रोधभयादिषु | 
भावेषु नोपलभ्यन्ते तदू गाम्भीर्यमिति way ॥ इति, 
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अधुरं यथा स्यादेवमालपन्‌। अनुसूया-सखि ममापि कौतूहलमहमपि 
तदेव विषक्वुरित्यथेः | मक्षयाभि तावदेनम्‌ । राजानम्‌ अनुसूया प्रकाशं 
सश्राव्यम्‌ | आर्यस्य भवतो मधुरालापजनितो विस्रम्भ आसत्तिः स मां 
अन्त्रयते इति भवन्तं प्रष्टुमिति शेष:। यद्यपि ङु्स्त्रीणामस्माकमज्ञातस्वरूपः 
जनेः सममलुचितो विस्रम्भ. तथापि श्रीमद्चचनकोशलपेशालमरश्रयोऽस्मान्‌ 
सुहुस्तरलयतीरयर्थः । gverfa, कतरः पुनरायेण वरोऽलं क्रियते ? ब्राह्मणादीनां 
को भवान्‌? कतरो वा प्रदेशः विरहपर्युत्सुकः असान्निध्यसोत्कण्ठ: क्रियते ? 
किं निमित्तं आर्येण सुङुमारेण परिश्रमारहिष्णुना आत्मा तपोवनागसन- 
परिश्रमस्योपनीत इति । भवतभ्तपोवनागमने कि प्रयोजनमित्यर्थः | वि शिष्य 
तत्कथयेति भावः। शकुन्तला हृदयमाह मा उत्तास्य ग्लानं न भव | 
“अमानोनाः प्रतिषेधवचनाः”। बीजमाह, यत्त्वया चिन्तितं तदनुसूया 
सन्त्रयते प्रच्छति। कोऽयं ga: किं प्रयोजनमत्रायात इति प्रथमं त्वयैव Tsg- 
सुत्कण्ठितं तदनुसूयाप्रशनेनावगन्तव्यमिति भावः | 

राजा-कथमिति | आसां मध्येषु परिचयः केन कारयितव्यः प्रत्ययाय 
भिया सत्यं वक्तव्यमेव न, स्वरूपकथने राजत्वप्रकाशः स्यादिति भाव: । 
तह्मात्मनिहव एव विधीयतां तत्राह कथमिति परीहारः संगोपनं भवस्विति 
ग्रकारान्तरेणात्मानं ्काशयामीत्यर्थः | स्वरूपं कथयन्नेवानुक्रमेणानुसूयाक्गत- 
प्रश्नच्छलेन उत्तरयति । प्रकाशां सर्वेश्राव्यम्‌ भचति । हे वेदविद्‌ ब्राह्मण इति 
संगोपनं राज्ञा कृतः । aera धर्माधिकरणिक इत्यर्थः । धर्मारण्यं 
सपोवनम्‌ | किं निमित्तमित्यन्र प्रश्ने पुण्याश्रमदर्शेनप्रसङ्गेन । सर्वत्र सत्य 
चादित्वमखणिडितमेव व्यवस्थितमिति । अनुसूया-सनाथा धर्मचारिणः | 
चेदार्येण तपोबनमिदमागमनेनालंक्रतं तहि धर्मचारिणर्तपोधनाः सनाथाः | 
यद्वा कृतोत्तरमेनमनुस्तोति धर्मचारिण्यो वयं सनाथाः | येषां ढुष्मन्तोऽवेच्तकस्ते 
कृतकृत्या इत्यर्थः । अथ च सूचना। अत्राश्रमिणां नाथोऽवेक्तकस्त्वमेव 
अविष्यसि शाङुन्तलापतित्वादिति | शकुन्तला aed लज्जां नाटयति | 
लक्षणं च-- लि 

ng हि मन्मथोद्वेदस्तदागमनहेतुक: | 
पुरुषप्रमदाभूमिः स ART इति स्मृतः ॥ 
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स च द्विविधः । यदाह 
Spr भवति पंनार्योयीव तन्यौन्यरक्तयोः | 
संभोमो विप्रलम्भश्च श्रृङ्गारो द्विविधो मतः ॥ 
तन्न संभोगात्मकः ऋतुमाल्यालंकारेः प्रियजनगान्धर्वेसेवाभिरुपवनविहारेः 
शङ्गारे नाम संभवति | सख्यो-उभयोराक्कतिं Sot ar) “आकार इङ्गिता- 
कृत्योरि?ति मेदिनी । ज्ञात्वा जनान्तिकं; राजानं वर्जयित्वा, सखि शाकुन्तले. 
यद्यद्य तात इह संनिहितो भवेत्‌ ? शाकुन्तला-ततः किं भवेत्‌ १ संनिहितः कि 
कुर्यादित्यर्थः | लेशनामायमलंकारः | 
यदूचाक्यं वाक्यकुशलैः सुश्लिष्टार्थ प्रयुज्यते | 
नेपुस्यो()द्घाव्यते यत्र स लेशः परिकीर्तितः ॥ 
सख्यो-जीवितसर्वश्वेनापि इममतिथिविशेषं जनं कृतार्थं कुर्यात्‌ । जीवित- 
सर्वस्वं फलमूलादिकमथ च तस्य त्वमेव | संनिहितः स त्वामस्मे परिणेष्य- 
तीति भाव: | विशेष: सोन्दर्यादिगुशसाचिव्यमिति | शकुन्तला--अपसरतां 
at गच्छताम्‌ | किमपि हृदये कृत्वा मन्त्रयेथाम्‌ । न युवयोवेचनं श्रोष्यामि । 
भवत्यो मामेवोपहसतः। सखीगतं शकुन्तलाविषयकम्‌ । आये अनुग्रहेड- 
प्यभ्यर्थना | भवता यः प्रश्नः कत्तेव्यः सोऽनुग्रहः तत्र काभ्यर्थनेत्यर्थः | 
अत्रभवान्‌ मान्यः शाश्वते सदातने तपसि वर्तेते तस्य स्त्रीपरिग्रहराहित्यात्‌ 
अपत्योत्पत्तिने भवतीति भावः | अनुसूया-श्वणोत्वायंः | अस्ति कौशिक इति 
कुलक्रमाय़ातं नाम गोत्रमपि तस्य कोशिकनाम्नेव ख्यातम्‌। महाप्रभावो राजर्षिः 
ख्यातः | तं शकुन्तलायाः प्रभवं पितरं अवगच्छ जानीहि। “स्याञ्जन्महेतुः 
प्रभव” इति शाश्वतः | उज्मितशरीरसंवर्धनाया: | त्यक्तशरीरपरिपालनेन तात- 
कण्वः अस्याः शकुन्तलायाः पिता । जन्मावसरे मातापितृभ्यामियं त्यक्ता ततः 
कण्वेन पोपिता तेनास्याः स पिता इत्यर्थः | तदाह आदिपर्वणि कण्व:-- 
fasta विपिने रम्ये शकुन्ते: परिवारिता | 
आनयित्वा ततश्चेनां दुहिदत्वे न्ययोजयम्‌ ॥ 
रारीरङत्‌ प्राणदाता यस्य चान्नानि भुञ्जते । 
क्रमेण ते त्रयोऽप्युक्ताः पितरो धर्मशासने ।। 
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एवं दुहितरं विद्धि ममापि च शकुन्तलाम | 
शकुन्तलापि पितरं मन्यात्‌ सा मामनिन्दिता ॥ 

उञ्मितेति कथं केन वोञ्मिता सेति भावः | अनुसूया--श्वणोस्वायः। किल 
ग्रसिद्धो । पुरा किल uere तपसि वत्तेमानस्य कृते जातशङ्वेरिन्द्रदिपद- 
ग्रहणे सशङ्केदेवेः कथं कथमपि मेनका नाम अप्सरा अनुप्रेषिता प्रस्थापिता | 
किमर्थ तत्राह | कीदृशी नियमस्तपः समाधिः तस्य विघ्नकारिणी | भयात्तस्या- 
स्तत्रागमनानध्यवसाये कथं कथमपीति । राजा अस्त्येतदिति | अन्यसमाधि- 
भीरवो भवन्त्येव देवा इत्यर्थ: । सख्यो-ततो वसन्तोदाररमणीये वसन्तेन 
उदारो महान्‌ दुस्सह इति यावत्‌, उदीप्रस्मरशरविलसितत्वात्‌ , रमणीयो 
मनोहरो विविधङुसुमप्रकाशकत्वात्‌, थ समयो दिनादिस्तत्र उन्मादहेतं 
esum तस्या मेनकाया रूपं Haw दृष्टा । लञ्जामिति रहस्यनिवेदने | 
घरस्तादिति | परवृत्तान्तः अत एवास्माभिरवगम्यत इत्यथः। अचुसूया- अथ 
कि स्वीक्रियालाप इति भावः | उपपद्यते अप्सरःसंभवत्वमिति भाव: | 
मानुपीष्विति। अस्य रूपस्य संभव उदयः मानुषीषु कर्थं चु स्यात्‌ भवेत्‌ 
अपि तु अप्सरसमन्तरेणानुपमस्य अस्य रूपस्य नोदय इत्यर्थः | अर्थान्तर- 
न्यासमाह न प्रभेति। प्रभा हि तेजसो रूपमित्यागमः। तत्तु रूप सोरचान्द्रादि 
तेजस एव नान्यस्य प्रभया तरलं चपलं ज्योतिम्तेजो वसुधातलात्‌ नोदेति 
किंतु गगनादेरिति | “्बरूपातूदूध्वयोस्तल मि”ति रत्नकोषः ॥ २५॥ 


हन्त हषें। लब्धावकाश इति असवर्णेनिश्चयादिति भावः। किंतु 
परिहासेन सहचरीकोतुकव्याहृतेन अर्थान्माधविकासेकावसरसमये उदार 
मनोहरं वरप्रार्थेनं स्वाम्यभिलापं झङुन्तलाया श्रत्वापि मे मम सनः व्रतेन 
तपस्यया सह यदूद्वेधं, एषा AIAT करिष्यति उत विवाहो वास्या भविष्यतीति 
अकारेण यदूद्विम्रकारत्बं तेन कातरं क्लिष्टं | चेत्‌ त्रतमियमाचरिष्यति तदास्या 
कथं (?)लाभ इति भावः | मियंबदा-पुनरपि वक्तुकाम आय: | पुनरपि भवतो 
विवक्षोरिबाकार इति तर्कः | शकुन्तला सखीमङ्कुस्या तजेयति। भवत्येव क्रस 
कुमारिकाया यदन्त म्रियजनकथाशुश्रषुरपि बहिस्तदन्यथाकथ ? agent 
वर्जयति । श्ृङ्गारामिव्यञ्जकोऽयं ललिताख्यो भावः | यदाह कबिकण्ठहारे¬ 
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नेत्रा दिक्रियाशाली सुकुमारविधानवद्‌ | 
हस्तपादादिविन्यासस्तरुण्या ललितं मतम || 

राजा--सम्यक्‌ भद्रं उपलक्षितम्‌ । प्रियंवदा--तेन हि स्वीकारे। “तेन हि 
स्वीकृतो प्रोक्तस्तथा हेतुविधानयो रि”ति विश्व: | एष शक्कुन्तलारूपस्तपस्विजनः 
अविकारनियन्त्रणानियोग: | विकाराभावेन या नियन्त्रणा अवरोधस्तत्र 
नियोगोऽधिकारो यस्यास्ताद्टशो ज्ञात एव आर्येण । माद्रशो जनो विकाररहित- 
स्तेन च स प्रश्‍न: कत्तेठ्यो यो विकारासम्पर्कौति भावः। यद्वा अविचार: 
पुरुषेण सहालापस्तत्र नियन्त्रणा निषेधस्तत्र आज्ञा यत्रेति | राजा एतदिति । 
अविरुद्धमेव प्रष्टव्यमित्यर्थः | यद्वा एतदग्ने वक्तव्यमिति | वेखानसमिति | 
अनया, विखानसो नाम झुनिः तेन कृतं प्रोक्तं वा व्रतं वैखानसं तत्तु 
नियतारण्यवासरूपं, बराय प्रदानपरयेन्तं किं निषेबणीयं पालयितव्यम्‌। किं 
भूतं, कामक्रियातिवारकम्‌। आहो विकल्पे | हरिणाङ्गनाभिः समं निवत्स्यति à 
सहार्थे तृतीया | किं बा ख्गयुबतीभिः समं चिरमिहेब तपोवने स्थास्यती- 
र्थः | कीदृशी भिः, अतिशयितसमाननयनमाला(?) प्रियाभिः ॥ २६॥ 

प्रियंबदा-आर्य एष जनः धर्माचरणपरवशः तपःकरणपरतन्त्रः | WI 
धर्माचरणमेब परः शत्रुः अस्वातन्त्यका(रस्वात्‌ | तस्य वशः आयत्तः | यद्वा 
धर्माचरणे परवशः इनेरधीनस्तेनेव तपःकरणे नियुक्तत्वादिति। गुरोः 
कणवस्यानुरूपो योग्यो यो वरो जामाता तस्मे दाने संकल्प इच्छा । “संकल्पः 
कर्मे मानसमि”त्यमरः। एतावता न चिरमरण्ये तदूचासः किन्छु विवाहा- 
वधीति | “बरो जामातरि श्रेष्ट” इति शाश्वतः | “आयत्ततायामायत्ते प्रभुत्वं 
च वरां विङुरि”त्यपि। “शरेष्ठे शत्रौ परः स्मृतः” इति कोषः। योग्यवर- 
प्रदेयत्वश्रवणादसव णंजत्वनिश्चयाच हृष्टह्ृदयो राजा इृदयु दिशति | हृदय 
साकांच भव । ङुतः, सम्प्रति संदेहः संशयः तस्मिन्‌ यो निर्णयो निश्चयः 
स जातः | यदिदं शाङुन्तलारूपं वस्तु अग्नि ब्राह्मणीजन्यास्वेन आशङ्कसे 
तर्कयसि तत्‌ स्पर्शक्षम॑ संपर्कयोग्य रत्नं जातमिति शेषः न त्वग्नि: ॥२७॥ 

WHIM सरोषमिव कृतककोपा वदतीत्यथ; । सोपञ्च रोद्ररसे स्थायी 


भावः। अनुसूये-गमिष्यामि | किं निमित्तम्‌ ? इत्थमुपहासविधया असंबद्ध- 
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प्रलापिनीं भरियंवदामार्यायै गौतम्यै गत्वा निवेदयिष्यामि । अनुसूया-सखि 
न युक्तं आश्रमवासिनो जनस्यातिथिबिशेषसत्कारमक्त्वा स्वच्छन्दतो गमनम्‌। 
अतिथेरातिथ्यमविधायातिथेयस्यान्यत्रगमनमनुचितम्‌ | यदाह्‌ भ्रुगु:-- 
अध्वश्रान्तम विज्ञातमतिथिं क्षुत्पिपासितम्‌ | 
यो न तं पूजयेद्‌ भक्त्या तमाहुन्र घातिनम्‌ ॥ 

जिवृक्षुधेतुमिच्छु: | अहो आश्चर्ये | चेष्टाया अनुरूपिणी सरशी वृत्तिः 
रिच्छा । अहं हि यतो झुनितनयां शाकुन्तलां गत्वेव पुनः प्रति निवृत्तोऽस्मि | 
आहं कीदशः, स्वस्थानादचलन्नपि अगच्छन्नपि | गमनाचलनयोहेतुमाइ्‌ | अहं 
कीदृशाः, सुनितययां एवानुयास्यन्‌ अनुरान्तुमिच्छन्‌, अतो गमनम्‌ । सहसा 
हठेन विनयेन कुलमर्यादया वारितः प्रसरो गमनप्रसङ्गो यस्य तादृशः, अतोऽ- 
चलनमिति ॥२८॥ 

प्रियंबदा-सखि चरिड कोपने ! न लभ्यते गन्तुम्‌ | शकुन्तला TAIT | 
अत्र ललितो हावः । यदाह “सुफुमाराङ्गविन्यासो wat ललितो भवेत्‌ ।” 
किमिति कथं मया न गन्तव्यमित्यथेः | प्रियंबदा-द्वे मह्यं वृक्षसेचने धारयसि । 
पूर्व त्वदूवचनेन घटीद्वयं पयो मयोद््ृतमित्यर्थः। ताभ्यां तावदात्मानं मोचय 
ततो गमिष्यसि | राजा परिश्रमाभिव्यञ्जकं रूपं स्फोरयति तथाहीलि। 
अस्याः शकुन्तलायाः बाहू भुजो अद्यापि जलदानानन्तरमपि सस्तांसौ पतितः 
स्कन्धौ । कुतः घटोल्क्षेपणात्‌ ऊध्वं कृत्वा वितरणात्‌ । अतिमात्रमतिरायेंन 
लोहिततलौ अतिलोहितभुजोदरौ | कचिल्लोहिततराविति पाठः स तु सुगमः | 
प्रमाणाधिकः गुरुः श्वासः स्तनवेपथं कम्पं जनयति। घमोस्भसा स्वेदजलेन 
वदने जालवत्त्वं। जालकं समूहः। वदनं घर्मोदकेर्विन्दुकित मित्यर्थः । 
“जालकं कोरके हंस” इति विश्वः। किंभूतं तत्‌, कणेशिरीषरोधि reei यत 
शिरीषङुसुमं तदवरोधकं घर्मोदकेन तस्य स्थिरीकरणादिति । मूर्धजाः केशाः 
बन्धे स्रंसिनि मुक्ते सति पर्याकुलाः विकीर्णाः। कीदृशाः, केनैव हस्तेन 
यमिता बद्धाः | “मूर्धजः कुन्तलो वालः” इति | अनुमानालंकारः ॥२९॥ 

उभे नामाक्षराणि “दुष्मन्तस्य” एवं रूपाणि अनुवाच्य पठित्वा अन्योन्यं 
अवलोकयतः | राजनामाङ्कितमङ्कलीयकमनेन क्त आप्तमथवायमेव राजा 
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इत्याशयेन पश्यत इति । राजा-अलं निष्फलं अन्यथा संभावनया | असावे- 
वेति mmg न कर्चव्या। राजप्रतिग्रहोऽयं राज्ञा अङ्कुरीयकसिदं मयि 
प्रतिग्रहो दत्त इति प्रतारणा | अथ च प्रतिग्ह्मत इति प्रतिग्रह्‌ राज्ञः प्रति्रह 
राजप्रतिम्रह इति प्रकाशः । उभे-तेन हि नाहँत्यङ्करीयकवियोगमार्यः | 
आर्यस्य वचनेनैवानुणा भवतु | यन्मह्यमियं धास्यति तत्तव वचसैवास्याम- 
स्माभिदूःरीक्ृतमिति भाव: | अनुसूया- सखि शकुन्तले भोचितासि अनु- 


कम्पिना आर्येण | जनान्तिकम्‌ 


वजेयित्वेकमन्योन्यं sat यत्‌ खलु पठ्यते | 
जनान्तिकं तत्कत्तेव्यं त्रिपताककरेण तु Il 
अथवा महाराजेन | प्रकाशम्‌ । ता तस्मात्‌ कृतार्था त्वमिदानीससि | 
शकुन्तल आत्मगतसनन्यप्रकाशं न इदं विस्मरिष्यामि agenda: 
प्रभविष्यामि | यद्वा नकारः शिरश्चालने इदं राजकृतोपकाररूपं न विस्मरि- 


ष्यामि अपि लु स्मरिष्याम्येब । प्रियंवदा-किमिदानीं न गच्छसि ? 


शक्कुन्तला-इदानीमपि आरयंक्रतोपक्तेरनन्तरमपि किं तवायत्तास्मि? यदा मे 
रोचते तदा गमिष्यामि । राजा-आत्मगतम्‌ | नु शब्दो वितर्के। स्यादिति 
संभावनायां लिङ्‌। किंतु अस्यां शङ्ुन्तलायां यथा वयमनुरागभाजस्तथे- 
यमस्मासु सानुरागा स्यादिति | लब्धावकाशा ग्राप्तसङ्केतः | अत्र हेतुमाह | 
इयं मुनिसुता यद्यपि वचोभिमेम वचनं न मिश्रयति सहालापं यद्यपि न 
frat तथापि भाषमाणे मयि अवहिता तत्परा सती कर्ण ददाति। कामं 
निश्चितं मन्मुंखसंसुखी न तिष्ठति दृष्टिः पुनरस्याः भूयिष्ठं सातिशयं अन्य- 
विषया अन्यसक्ता न किंतु मदालम्बनेव । तथा चेवंविधविविधवेद्गध्य- 
प्रकाशादियं मदनुरक्ता ज्ञायत इति अनुमानालंकारः ॥ ३० ॥ 

रसान्लरमाह | नेपथ्ये | सत्त्वर्षायै प्राणरजार्थ | तादर्थ्ये चतुर्थी । “सत्वं 
प्राणेषु जन्तुष्वि”ति शाश्वतः। किल व्याजे | सञ्जीमवन्तु मृगयाविहारी 
खेलनशीलः प्रत्यासन्नः निकटवत्ती | हेतुमाह तुरगेति। रेणु लि: आश्रम- 
TAY Tale | कीदृशः, घोटकखुरोत्खातः। पुनः कीदृशः, परिणतारुणप्रकाशः | 
क इव शलभा पतङ्गास्तेपां समूह्‌ इव । सोऽपि परिणतारुणप्रकाशो भवति | 
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zug किभूतेषु, विटपः शाखा तत्र निषक्तं सुश्लिष्टं जलाद्रै स्तिमित sens 
येषु तादृशेषु ॥ ३१॥ 

राजा--स्वगतम्‌ | धिगिति खेदे | आश्रमावरोधादालापप्रत्यूहान्च | तीत्रेति। 
नोऽस्माकं गज्ञो धर्मारण्यं तपोवनं विरुजति भनक्ति । कीदृशाः, स्यन्दनालोक- 
wa: रथदर्शनत्रस्तः | पुनः stem: तीव्राघातात्‌ निष्ठुरताडनात्‌ अभिमुखो 
RRA स्कन्धे शाखानिर्गमदेशे अग्नो द्विधाभूत एको दन्तो यस्य 
तादृशाः | Arga इति पाठे भिन्नः संबद्ध: | कीदृशाः प्रौढ़ आकृष्ट यदू 
त्रततिवलयं वलयाकृतिलता तस्य यदासञ्जनं कणठे आशलेषस्तेन जातो वृत्तः 
पाशो ग्रीवाशुणो यस्य तादृशः । पुनः कीदृशः, भिन्नसारङ्गयूथः | तपस्यायाः 
qu: विहितविभ्रहः सविग्रह: विघ्न इव । इव यथार्थे “इववद्वायथाशब्दा” 
gla दण्डी | “स्यन्दनो राजरथ” इत्यमरः ॥ ३२॥ 

राजा-अपराद्धोऽभियोज्यः | प्रतिगच्छामि परावृत्य गच्छामि | सख्यौ- 
महाराज अमुना हस्तिसंश्रमेण हस्तिनस्त्रासेन पर्याकुलाः स्मः | ता तस्मादनु- 
जानीहि. अनुमन्यस्व नोऽस्माडुटजगमने परणशालाप्रस्थाने | अलुसूया--सखि 
शकुन्तले पर्याकुला व्यम्रा अस्मदनुसंधाने इत्यर्थः आर्या गोतमी भविष्यति | 
तदेह्यागच्छ | शकुन्तला गमनाशक्तिं रूपयित्वा प्रकाशय हाधिक्‌ हाधिक्‌ 
ऊरुस्तम्भविकलास्मि संवृत्ता | शक्रन्तलादशीनलालसो राजा आह-स्वेरं लघु 
गच्छन्तु भवत्यः। गमनलाघवे हेतुमाह आश्रमवाधेति। सख्यो-महाराज 
अविदितभूयिष्ठोऽसि अज्ञातस्वरूपोऽसि। ननु अहो राजन्‌! साम्प्रतं यदुपचार- 
मध्यस्थतया पूञ्यपूजाचरणशेथिल्येन अपराद्धाः स्म सापराधा भवामः तदि- 
दानीं मर्षयिष्यसि तदेतत्‌ च्ञन्तव्यमित्यर्थः । असंभावितसत्कारं भूयः 
प्रत्यवेक्षणनिमित्तं सपरिहारमार्यं विज्ञापयामः। शकुन्तला--अभिनवकुश- ` 
सुचीपरिक्षतो मम चरणः | कुरवकशाखाप्रतिलग्नं च मे SANH | ता तस्मात्‌ 
प्रतिपालयत मां यावदेनं चरणं बल्कलं च मोचयामि | राजा--भवत्वहमपी- 
ति | तया विनारण्येऽत्र किं स्थातव्यमिति भावः | यावदिति | अनलुयात्रिकान्‌ 
सेबकान्‌ तपोवनस्य नातिदूरे अपि तु समीप एव निवेशयामि विलम्बयासि । 
खलु यतः शकुन्तलाव्यापारात्‌ शाककुन्तलाबिविधचेष्टितात्‌ आत्मानं निवतयितं 
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न.प्रभुरस्मीत्यथेः | कुतस्तत्राह | शरीरं पुर; प्रथममेव गच्छति पश्चादर्थात्‌ 
शरीरस्य॒चेतश्रित्तं धावति शकुन्तला लक्ष्यीकत्येत्यथः । किंभूतं चेतः, 
संस्थितं अव्यवस्थम्‌ । अन्नोपमामाह | केतोध्वेजस्य चीनांशुकमिव | यथा 
प्रतिवातं वाताभिसुखं नीयमानस्य केतोश्चीनं वसनं पश्चात्‌ धावति केतुरग्रं 
गच्छति इति | उपमालंकारः 11 ३३॥ 
प्रत्यक्षनेटचरितो बिन्दुव्या प्तिपुरस्सरः | 
अङ्को नानाप्रकारार्थंसंविधानरसाश्रयः | 
x x x 
श्रीवासुदेवतनयस्य शिवाङिघ्रपदा- 
सेवाचणस्य तनयस्य च भानुमत्याः | 
श्रीशाङ्करस्य कृतिनो रसचन्द्रिकाया- 
माद्यो गतो झुनिसुताप्रविलोकनोऽङ्कः ॥ 


HS Hee 
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ततः प्रविशति विदूषकः | तल्लक्षणं भरते-- 
हास्यप्रधानवाक्येन कौतुकं वितनोति यः | 
नायकस्य सदा प्रीतः कथ्यते स विदूषक: ॥ 
स च नायकस्योपनायको भवति | यदाह-- 
विटो विदूषकश्चैव पीठमदेस्तथैव च | 
दन्तुरः पलितः कुब्ज: खञ्जश्च विकृतानन: | 
काव्यहास्यं प्रकुर्वीत असंबद्धप्रभाषणात्‌ ॥ इति ॥ 
राज्ञोऽयं विदूषकः | “अन्तःपुरचरो राज्ञः किंचिदूविद्यो विदूषकः” | 
निःश्वस्य वदति | हीमाणहे शाब्दोऽव्ययं प्राकृते खेदे | यदाह भरतः “हीमाणहे 
भये. खेदे? । भो हतोऽस्मि एतश्य मृगयाशीलस्य राज्ञो वयस्यस्य भावेन 
चेष्टितेन निव्विएणः अस्वस्थः | निब्विणणत्वे हेतुमाह | अयं मृगो5यं वराह 
इति मध्यंदिनेऽपि ग्रीष्मे विरलपादपच्छायासु वनराजिषु आहिएङ्यते | अतः 
संचरतो मम न च्छायोपलम्भः। पत्रसंकरकषायविरसानि पत्राणां यः संकरः 
शुष्कपत्रैयेत्सांकयं मिलनं तेन कषायाणि अत एव विरसानि पीयन्ते खाद्यन्ते | 
अनियतवेलं च सोष्णमांसभूयिष्टम्‌ अद्यते भुज्यते अन्नमित्यर्थः। तुरगगजानां 
चःशाब्देन रात्रावपि निःशाङ्केन aii नास्ति । महत्येव प्रत्यूषे दास्याःपुत्रः 
रामिषलुब्धैः कर्णोपघातिना श्रबणकटुना वनगमनकोलाहलेन प्रबोध्ये | 
एतत्सर्वं च AUST: | तथा च वेद्यके-- 
ग्रीष्मे न पथ्यं कटुतिक्तमुष्णं ज्ञाराम्बु सोष्मं श्रमणं STAT: | 
उन्निद्रता भास्करतप्ततोयस्नानाम्बुपानं दधितक्रमांसम्‌ ॥ 
अत्यस्बुपानाद्‌ विषमारानाचच संधारणात्‌ स्वपनविपर्येयान्च | 
कालेन साम्यं गुरु चापि भुक्तमन्नं न पाकं भजते नरस्य. 
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दास्या:पुत्रैरिति “पष्छ्या 'आक्रोशे” इति पष्छ्या अलुक्‌ । RST eu 
पीड़ा परयन्ता (संपूर्ण) न याता यतो गण्डोस्योपरि पीडिका विस्फोटिकाः 
संवृत्ता | देश्यामपि पीड़ाशब्दो विस्फोटवाचकः | “गण्डस्योपरि यो गण्डः 
स विस्फोटक उच्यते ।” ही ही शाब्दो विस्मये। यतः सर्वेष्वस्मासु अबहीनेपु, 
पश्चात्‌ पतितेषु तत्रभवता मान्येन मगानुसारिणा आश्रमपदं प्रविष्टेन ससा- 
धन्यतयाऽभाग्येन शकुन्तला नाम कापि तपस्विकन्यका दृष्टा तां He 
साम्प्रतं नगरगमनकथामपि न करोति। एतदेव चिन्तयतोऽद्य ga: सत्यं 
ममाधन्यायाः पुत्रस्याक्षणो: सुप्रभाता रजनी | का गतिः कः प्रकारः seu: | 
याबदेनं कृताचार॑ प्रियवयस्यं Sup) एष बाणासनहस्तः। वाणोऽस्यते 
त्षिप्यतेऽनेनेति बाणासनं धनुः । हृदयनिहितप्रियतमः पुष्पमालाधारी इत 
एवागच्छति प्रियवयस्यः। भवतु, अङ्गभङ्गविकलो भूत्वा तिष्ठामि । एवं 
(अपि) नाम विश्रामं लभे । 
यथानिर्दिष्टो धनुःपुष्पमालाधारी सखेदश्च राजा आत्मगतम्‌ । _ कामं 

निश्चितं प्रिया शकुन्तला न सुलभा | पुनर्मम मनः तद्भावदशनाश्वासि तस्याः 
यो भावः श्ङ्गारचेष्टाविर्भावस्तस्य यदरशैनमवलोकनं तेन समाश्वासि प्रबोधि । ' 
यदि दुलेभैव सा तदा तल्लाभाय कथं यत्नस्तत्राह उभयप्राथना नायकनायिका- | 
प्रार्थना न स्वेकप्रार्थना | यदाह-- 

पूर्व नारी भवेदुत्का पुमान्‌ पश्चात्तदिङ्गितैः । 

ततः संभोगलीलेति स्वभाबसुभगा स्थितिः ॥ 

रक्तापरक्तवृत्तिश्चेत्‌ संभोगाभास एव सः। इति ॥ 

"EDI न कृतः अर्थो मोहूनादिशरव्यापारो येन ताहशेडपि कन्दर्प 

रतिराकस्मिकावलोकमाय्युद्भवा प्रीतिस्तां कुरुते । कश्चित्तु रतिरुभयप्रा्थनां 


ged इति योजयति। अत्र राजस्तृतीयानुस्मृतिरूपा कामावस्था। यदाह 
भरतः 
सुहुर्मुहुनिश्वसितैमेनोरथविचिन्तनैः | 
नैवाशने न शयने न इष्यति न तिष्ठति ॥ 
एवमिति | रतिरेब ममाभिलपितस्य निर्वाह विधास्यतीति | य आत्मनो ऽ- 
भिप्रायस्तेन संभाविता शङ्किता इष्टजनस्य सनोगतव्यत्तेश्चित्तवृतिर्मनोगत- 
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आकाशो येन एवंभूतः प्रार्थयिता याचकः विप्रलभ्यते प्रतार्यते । लक्षणं 
“चैतत्‌ मदनशरजर्जरितचेतसः यत्‌ प्रकाशित्ताभिलापस्याभिलपितजनस्यान्य- 
परमन्यालापमात्मपरसेवाशङ्कते । तत्रैवोपोहल्षणं च स्लिधमिति || किल 
निश्चये उत्प्रेज्ञायां वा। तत्‌ सर्वं मत्परायणं मदूविषयकम्‌ | तत्‌ कि  fmd 
यथा स्यात्‌ एवं वीक्षितम्‌ | avast दृक्‌] यथा-- 

सहर्षी साभिलापा च मधुरान्तविकासिनी | 

स्मेरभावा भवेद्‌ दृष्टि: स्निग्धा रत्याख्यभावजा dl 

यञ्च तया मन्दं लघु चलितं, कुतः, जघनगोरवेण विलासादिव, यदाह-- 

“गतिः सधैयी zea विलासः सस्मितं वच: |” यत्तया सासूयं सकोपं उक्ता 
सखी | असूया हि श्रृङ्गारे संचारिभावः । किंभूतया, मा गाः न गच्छेः यातुं 
न प्राप्रव्यसिति यावत्‌ | उपरुद्धया सख्या कृतगमनरोधया (बाधया वा) | 
अहो कन्देः स्तां आत्मीयता मत्कृते एव सर्वमिदमिति कृत्वा पश्यति | 
अर्थान्तरन्यासः 1 २ ॥ 


विदूषकः--भो राजन्‌ मे मम हस्तो न प्रसरति हस्तौ न ममायत्तो इत्यर्थः | 
अतो वाङ मात्रेण ज्ञाप्यते । यत्‌ त्वन्यदा हस्तमुत्तोल्य शुभाशंसनं भवतः 
करोमि सम्प्रति हस्तस्यानायत्त्या बचोमात्रेणेव जययुक्तः कार्य: | अत्रास्वरसो 
न ades इति भावः | कुतः किल ? स्वयमेवाक्तिणी आकुलीकृत्य अश्रुकारणं 
ocala? यथा कोऽपि कस्यचिन्नेत्रयोरङ्कुल्यादिकं प्रवेश्य प्रच्छति भवत- 
श्वक्षुषोरश्रु कथमायाति तथा त्वमपीति | भिन्नार्थं व्यक्ताक्षरेण कथ्यतामित्यथे: | 
यथा वेतसलता कुब्जस्य लीलां विडम्बयति दधाति तत्‌ किमात्मनः प्रभावेण । 
अथशब्दः पक्षान्तरे | नदीवेगस्य वा | तन्मयि कथयेति भावः | अत्र कुब्ज 
इति पाठे कुन्जकः “कुवलय? इति यस्य ख्यातिः | यदाह-“कुब्जेबाच्ये भवेत्‌ 
स॒त्त्वं ना पुष्पे कुः्जवाचिनी”ति (?) | ममापि भवानिति। गात्रभङ्गे भवानेव 
हेतुरित्यर्थः | कारणं विशदयति । युक्तं नाम एवं चिरकालं व्याप्येति भाबः | 
त्वया राजकार्याणि aed चास्खलितपदप्रदेशं उञ्मिस्वा वनचरेकबृत्तिना 
भवितव्यम्‌? किमत्र मन्त्र्यताम्‌। किं वक्तव्यमित्यर्थः | अहं पुनत्रीह्मणः श्वापद- 
शाङुनिकानुगमनैरात्मनो गात्राणामनीशः dat । तस्मात्‌ प्रसीद्‌ मेऽद्य | 
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एकाहमपि तावद्‌ विश्राम्यतु आयंः| निरुत्सुकतायां वीजमाह । न नसयितुसिति। 
इदं धनुस गेषु हरिणेषु नम्रीकर्त' न उत्सहिष्ये न संतुष्यामि (!) । fiu, 
आहितशायकमर्पितशरम्‌। यैम गेः सहवसर्ति प्राप्य शकुन्तलाया: लोचनकान्ति- 
संविभाग इव कृतः | शकुन्तलानयनदैधर्यादिकान्तिरङ्गित्वेन विभज्य गृहीते- 
त्यर्थः | संबिभागोऽर्धवण्टनमिति ॥ ३॥ 

विदूषक:--अत्रभवान्‌ किमपि हृदये कृत्वा मन्त्रयते । अरण्ये खलु 
मया रुदितम्‌ | राजा--किमन्यत्‌ कत्तेव्यम्‌ ? तदिति । अनतिक्रमणीयत्वात्‌ 
भवद्वाक्यं कर्तमेवाहेत्येव विमृष्यत इति भाव: तेन हि स्वीकारे । चिरं 
जीव | राजा--श्वणु सावशेषं वच: | अपरमपि ते कथनीयमस्तीति भावः | 
सहायेन द्वितीयेन | कि मोदकखादने ? यदाह-- 

यो येन भावेनाविष्ट: सुखदेनेतरेण वा | 
स तदाहितसंस्कारः wd पश्यति तन्मयम्‌ ॥ इति ॥ 

गृहीतः प्रणय: । प्रणयो यःच्या । “प्रणयः प्रेम्णि विश्वासे याच्ञा- 
बिश्रम्भयोरि”ति विश्व: | कत्तव्येवाज्ञा भवत इति भाव: | दौबारिक:-आज्ञापयतु 
भर्ता । “भट्टेति साबेभौमस्तु वाच्यः परिजनेन त्वि”ति. भरतः । रैवतको 
दौवारिकः | मगयामाशस्त्यमाद् | “राजा भट्टारको देव” इत्यमरः । देवो 
राजा गात्रं विभति मृगयाया इति शेषः। Fiyi तत्‌, प्राणाः सारा यत्र 
तत्तथा | अपचितमपि कृशमपि व्यायतत्वात्‌ देर्घ्यात्‌ अलक्ष्यं दुरूहम्‌ | FAT- 
लेशैरायासलबेरभिन्नं असंवद्धम्‌ । अनबरतमनेकवारं धनुषः ज्यायाः यत्‌ 
आकर्णं तेन॑ क्रूरः स्वः पूर्वभागो .यस्य तत्तथा | गिरिचरः पर्वंतबिहारशीलः 
नागो हस्तीव । सोऽप्येवंबिधो भवतीति.।,“मतङ्गजो गजो नाग” 
हेतुरयमलंकारः ॥ ४ ॥ 

र दोवारिक:--एत्वाये: | एषो$चुवचनदत्तकर्णो भत्ता anda श्रतिपालयति 
अपेक्षते | Baad प्रत्युत्तरम्‌। तस्मादुपसपैत्वार्य; : 
दित्युत्वप्रतिषेध: (2) | है अनेनेति प्रच à Sarena 
मृगस्य प्रचारो निःसरणप्रवेशनरूपः पन्था यस्य अ te n S 
श्वापदं लक्षितव्याप्रादिकमरण्यमिति | त ilis Ve 

बन्धको न । विदूषकः-- 


इत्यमर: | 
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अत्रभवान्‌ मान्यो राजा प्रकृतिमापन्नः त्यक्तमृगयोद्यम इत्यर्थ: | तहि किं 
कर्तव्यमिति सेनापतेह्ट॑दयमाशङ्कथाह्‌ | त्वं ताबद्दास्याः पुत्रकः अटवीमरण्यं 
ARTA श्रम यावत्‌ शट्गाललोलुपस्य कस्यापि जीणंभल्लूकस्य मुखे निपति- 
तोसीति । “ऋच्ाच्छमल्लभल्ूका” इत्यसरः | पुत्रकेत्यत्र निन्दायां कन्‌। 
चित्तवृत्तिसिति स्वामिनोऽभिम्रायमाकलयामीति भावः | वेधेयो मूर्खः | “मूखे- 
वेधेयवालिशा” इत्यमरः p प्रलपत्विति | “म्रलापोऽनर्थकं च”इति | आखे- 
टकस्योपादेयत्वमाह मेद्श्छेदेति | wrap व्यसनमप्रयोजनं मिथ्या असत्यं 
वदुन्ति अर्थाजनाः यतः ईदृक्‌ मृगयातुल्यो विनोद आनन्दः कुतः कस्मादपि 
ठु न कुतोऽपीत्यर्थः | यतो मृगयायां वपुः शरीरं लघु भवति। कथं लघु, 
तत्राह मांसहासकृशोदरं दढ़ास्थीस्यर्थः। अत एवोत्साहयोम्यम्‌ | भयक्रोधयोः 
भये क्रोधे च सत्त्वानां सिंहादीनां चित्तं मनः विक्ृतिमत्सविकारं लक्ष्यते । 
भये भीतं क्रोधे रुष्टं च दृश्यत इत्यर्थः | धनुर्धराणां स च उत्कर्ष: प्रतिष्ठा यत्‌. 
चलेऽस्थिरे लक्ष्ये भेद्ये इषवो बाणाः सिध्यन्ति सफला भवन्ति | अग्नस्तुत- 
प्रशंसालंकारः | यदाह्‌, “अप्रस्तुतम्रशांसा स्यादस्तोतव्यस्य या स्तुतिः | कुतोपि 
हेतो रि”त्यादि ॥ Ul 

राजा-नाभिनन्दासीति ऋष्याश्रमे सृगयाप्रस्तावस्याकत्तेव्यत्वादिति 
भावः | ग्रस्तुतसमये कत्तेव्यतामाह | इदानीं तावत्‌ महिषा निपानसलिलं 
जलाशयसमीपस्थगत्तंजलं गाहन्ताम्‌। उत्सरंतो दंशादिभिया पङ्कमयाम्भः- 
पल्बलादिपतनशीला महिषा भवन्तीति निपानपद्भावः। किंभूतं, सुहुरनेक- 
वारं विषाणैः श्वङ्गेराहतं ताड़ितम्‌। “विषाणं करिणां दन्तो विषाणं g- 
मुच्यते” इति शाश्वतः | ange रोमन्थमभ्यस्यतु | भुक्तस्य पुनराकृष्य 
चर्वणं Quen पल्वले अल्पसरसि वराहपतिभिः सूकरमुख्येर्मस्तान्षतिः 
मुस्तालुण्ठनं क्रियताम्‌ । इदमस्मदूधनु: कार्मुकं विश्रामं लभताम्‌ | आरण्यक- 
हिंसादिकर्मणः स्वास्थ्यमनुभवर्विति। किंभूतं धनुः, शिथिलज्याबन्ध लम्बित- 
पतञ्जिकमित्यर्थः | निपिवन्त्यस्मिन्निति तिपानं उदकाधार उच्यते | निपान- 
माहाव इति सूत्रेण साधु “आहावस्तु निपानं स्यादुपकूपजलाशाय” इत्यमर; | 
शङ्गै्मुहुस्ताडितमिति जातिः | यदाह 
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नानांबस्थं पदार्थाना रूपं सात्ताद्‌ विवृण्वती | 
स्वभावोक्तिश्च जातिश्वेत्याद्या सालंकतिर्द्रिधा | 


केचिदत्र महिषा-मगकुलमिति प्रथमान्तेन रीतेरूपक्रमादू वराहपतिमिरिति 
तृतीयया रीतिपरित्यांगात्‌ पुनर्धेनुरिति पूर्वरीतिपरिग्रहात्‌ माघुयंव्यत्ययन 
रीतिभङ्ग इति | तन्न । न ह्यत्र प्रथमान्तेन माधुयं प्रतीयते येन तत्परित्यागेन 
विवक्षितरीत्यनिवीहे दोषः स्यात्‌ | प्रविबक्षितनिर्वाहेनापि तत्त्वेऽतिप्रसङ्गात्‌ | 
न चात्र रूपेणोपादीयमानेषु कटपदेणु -श्रुतिसाम्यं प्रतीयत एवेति विवक्षितेव 
रीतिरिति वाच्यम्‌ | तथा संति usu इत्येव कुर्यनेसृगकुलसिति | तदेतदाचायं- 
दृत्तदूषणमपि निपुणमतिमिर्विभाव्यम्‌ | बस्तुतस्त्वत्नामि हितानाभिहितकठः 
निर्वेशात्‌ क्रमञ्रंशो न दोष कर्वृमात्रनि्देशेनेव क्रमारम्भात्‌। अभिहितत्वा- 
नभिहितत्वयोर्विकल्पायातत्त्वे (ना)न्यथासिद्धत्वात्‌ | aa अस्त्वभिहित 
कर्तारं निर्दिशथानभिहितकठ निर्देशात्‌ क्रमंश्रंशो दोषः | कि त्वत्र क्रम एव न 
निष्पन्नः कुतस्तद्‌श्रंशो भवेत्‌। बहुभिः क्रम सिद्धेलौँ किकत्वात्‌ तस्य चान्ततसित् 
त्वप्रथमावधिकत्वात्‌ | केचित्त दृतीयचरणं पाठान्तरयन्ति “विश्रब्धा रचयन्तु 
कोलपतयो सुस्ताक्ततिं पल्वल” इति ॥ ६॥ 
` पूवेगानम्रगान्‌ धनुर्धरान्‌ निवत्त॑य । सैनिकानां तपोवनपरिहारे बीजमाह 
शमेति | हि यतः तपोबनेषु ae संगुप्तं दाहक्षमं तेजोऽस्ति | कीदृशेषु, शान्तिः 
प्रधानेषु | तेषां बहिश्शाम एवोपलभ्यते अन्तः पुनदेहनच्षमं तेजश्च | अर्थान्तर- 
न्यासमाह-सूर्यकान्तमणयः स्पशंसुखदा भवन्ति अन्यतेजसा पुनर्दृहन्ति | 
अन्यतेजसा सूर्यतेजसा योऽभिभवः शेत्यराहित्यमतितप्नत्वापत्तिस्तया दाह 
कुवेन्तीत्यथे: || ७ ॥ 
विदूषक:-भो उत्साहहेतो निष्क्रम। मृगयावेषः धनुःसन्नाहादिधारणरूपः। 
खनियोग द्वारलाधिकाररूपं अशून्यं कुरु । बिदूषकः-<कृतं भवता निर्मक्षिकं 
नि्जेनं तस्मादेतस्मिन्‌ पादपच्छायाविरचितबितानसनाथे शिलातले उपविशतु 
भवान्‌ यावदहमपि सुखासीनो भवामीति । “वितानो यज्ञ उल्लोचे विस्तारे 
पुंनपुंसकभि”ति मेदिनी । एस्वेतु भवान्‌ | उभौ राजा विदूषकश्च | चक्षुःफलं 
अपूवेवशुदशीनरूपं परं श्रेष्ठम्‌ । विदूषकः-ननु भवानेवाग्रतो मम तिष्ठति | 
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भवतो न्य: कः परः श्रेष्ठः! अपि तु न कोऽपि | तवालोकनेनैव द्रष्टव्यानां परं 


दृष्टमिति भाव: । अभेदेनाह आत्मानमिति | प्रियस्य कोऽपि मन्दं न बद- 
तीति भावः | आश्रमाभरणभूताम्‌। “भूषावाजिप्रभावेषु ललामं च ललाम चे? 
ति frati बिदूषक:--भवतु नास्य प्रसरं वर्धयिष्यामि शकुन्तलामधिकृत्य 
अनेन समसुत्तरोत्तरं न करिष्य इत्यर्थः । भो यतस्तपस्विकन्यका अनभ्यर्थ- 
नीया तत्किं तया दृष्टया यतो. ga वस्तुनि न कोऽपि यतत इति भावः | 
राजा एच्छति, मूखे ! जनः चन्द्रकला केनाशयेन पश्यति तत्कथयेति भाबः | 
ननु इन्दूदये सति वर्त्मादिप्रदशेनप्रसङ्गः स्यात्तत्राह नवामचिरोदितां प्रकाश- 
करणाक्तमां निर्निमेषाभिः केवलं तत्र सोकुमार्याचलोकनसुखेन जनस्तामव- 
लोकयति इतिः तद्गंद्हापीति | “भावः सत्ता स्वभावाभिम्रायचेष्टात्मजन्तुषुः।”? 
समासो क्तिरलंकारः | यदाह्‌ quel— 
वस्तु किंचिदभिप्रेत्य न्यसनात्‌ तत्सधर्मणः | 
उक्तिः संच्षेपरूपत्वात्समासो क्तिरिद्देष्यते ॥ ८ ॥ 
परिहार्ये cured अनुपादेय इति यावत्‌। उपादेयत्वमाह ललितेति। 
किल निश्चितं मुनेरपत्यं शाकुन्तलारूपं मनोहरा या अप्सरा मेनका तद्भवम्‌ | 
किंभूतं, उज्मितं त्यक्तमनन्तरमधिगतं sm अर्थात्‌ कण्वेन । सा शकुन्तला 
प्रसूय मेनकया परिहृता । अथ परमकारुणिकेन कण्वेनानन्यगतिरियमिति 
स्वस्थानं प्रापिता परिपालिता च तेन | तस्य सा पोषिता पुत्री क्षत्रकलत्रयोग्येति 
स्फुटाथे: | अत्रोपमामाह्‌ | किमिव, अर्कस्य रवेरुपरि च्युतं पतितं नवमालती- 
कुसुममिव | अर्कप्रायो मुनिः नवमालतीङुसुमग्राया शकुन्तला | कञ्रिदकस्य 
अर्कपुष्पस्येति व्याचष्टे तत्‌ कुव्याख्यानम्‌ | उपमालंकारः ॥ ९॥ 
विदूषकः | विहस्य | तल्लक्षणं | 
आफुद्भिताक्तिगण्डं च सस्वनं मधुरं तथा | 
कालागतं सानुरागं नृणां विहसितं भवेत्‌ ॥ 
भो यथा कस्यापि पिण्डखर्जरैरुद्वेजितस्य तिन्तिडामिलाषो भवति तथा 
ख्जीरत्नपरिभोगिनो भवत इयमभ्यर्थना | अवादीरुक्तवानसि। तत्‌.खलु रम- 
णीयं मनोहरं यदू भवतो विस्मयमाश्चयमुत्पादयति । राजा--कि बहुना ? तत्‌- 
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gee ] रसचन्द्रिकायां - [ 2. 10- 
सौन्दर्यकला श्रोतं परं पार्यते न निर्वेक्तुमिति भावः | उत्कर्षयति चित्त इति | 
सा शकुन्तला मे मम अपरा द्वितीया खीरत्नसृष्टिः लक्ष्मीसृष्टिः प्रतिभाति। 
eflet च लक्ष्मी नाम-“जगदानन्दिनी पद्मा स्रीरत्नमच्युतप्रियो” | कि कृत्वा, 
सरष्टुर्विधातुबिंभुतवं सर्जनादिसासथ्यमिति यावत्‌ तस्याश्च शकुन्तलायाः 
शरीरं जगदूविलक्षणमिति अनुचिन्त्याकलय्य | अन्यतो वेलक्षण्यमाह्‌ | 
चित्ते निवेश्य carat परिकल्पितसतत्वयोगा आहितप्राणसंबन्धा | तथापि 
ase निश्चितकरसंपर्कत्वाद्‌ भवत्येव किंचिद्वैसाद्टश्यमिति । कीदशी, 
मनसा चेतसा कृता नु | विभुत्वान्मनसः सजैने भवत्येवान्यतो वेलक्षण्यसिति। 
तथापि मनसो नीरूपतया कथं तस्यां ताहशरूपसंपत्तिस्तत्राह | रूपोच्चयेन 
कृतेत्यनुषङ्कः । तथापि यावत्ताबद्रुपसंपत्त्या न तादशरूपोत्कर्ष इति fau 
षणमेय विशेषयति--मह्ता ताहशरूपसर्जनसमर्थेन । अत्र वितर्कस्य निष्णत्ति:। 
तल्लक्षणं तु “sal वितर्क इत्युक्तः पदार्थेषु यथासति ।” यद्ठा शकुन्तला स्त्रीरत्न 
सृष्टिः Asat: प्रतिभाति। कीदृशी, अपरा न विद्यते परा श्रेष्ठा यस्यास्ताटशी 
यतः संभावनार्जनपरेण हृदयनिहितनिखिलजगतीरूपपरंपरेण प्रजापतिना 
निजयैभवविभावनायाहष्टचरसौन्दयेशालिनी ead: किल सेव af l 
उत्प्रेक्षालंकारः॥ १०॥ 

विदूषक:--सर्वथा प्रत्यादेश इति । प्रत्यादेशः खण्डनम्‌। निश्चितं तया 
निजसौन्दयंमदिम्नाऽन्यरूपवतीरूपं खणिडितमित्यर्थः | जगदाभरणभूतां तपो- 
धनतनयामालोक्य मनोभवभवाभिभवपरिभूतो राजा तदपूर्वेरूपोपभोजकं 
जन॑ चिन्तयन्‌ तामेवोत्कीत्तयति अनाघातमिति। तस्या रूपं सौन्दर्यं कते इह्‌ 
भुबि संसारे कं जनं भोक्तारं समुपस्थास्यति इति नाहं जाने । सर्वं विशेषण- 
मत्र श्लोके रूपकमेव ज्ञातव्यम्‌ | किंभूतं तदव पं पुष्पं पुष्पमिव p यथातिशयित- 
सौरभतया पुष्पं सकलजनप्रमोदकं तथातिकान्तिमत्तया तद्रूपमपि | न तावत्‌ 
पुष्पं तद्र पतुल्यं अबितुमहेतीत्यथेः हस्तादिस्थितकुसुमस्य प्रायशो गृह्ममाणसौर- 
भत्वात्‌ । इदं तु रूपं कदाचित्‌ केनचित्‌ किचिन्नोपभुक्तमिति पुष्पमेव 
विशेषयति | किभूतं, अनाघ्रातं अग्रहीतसोरभ॑ हस्तत्रोटितमात्रमित्यर्थ: | 


agi अतिशयितसोरभतया निखिलनायिकामध्ये तस्य पद्मिनीत्वं प्रकटयति । 
यदाह, भरत: 
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मुखं हस्तो च पाद्‌। च पद्मतुल्यं विभर्ति या। 
स्वतः पद्मगन्धाल्या पद्मिनी सा प्रकीतिता ॥ 
तथापि त्रोटितपुष्पस्य हस्तस्थितत्वात्‌ मलिनिमा दृश्यते न च तद्र पे 
मलिनतालेशोंऽस्ति इति विशेषणान्तरमाह | किंभूतं, किसलयं नवपल्लबमिव 
अतिकोमलत्वात्‌। तथापि करसंपकजनितमलिनिमा पल्लवेऽपि तदवस्थ 
एब्रेति विशेषणमेव विशेषयति | किंभूतं किसलयं, कररुहैरलूनं नखैरखणिडतं 
शाखावस्थितमात्रमित्यर्थः । तथापि पल्लवस्य नानास्थानाङुद्भवात्‌ बहूनां 
सुलभता न ठु तद्रपं कुत्रापि केनचित्‌ कदाचिदासादितमिति पुनबिशेषयति | 
किंभूतं «zd, रत्नमिव | यथा बहुमूल्य wa बहुभिदु लभ॑ तथामरनगरनारी- 
रूपादप्यतिशयितमनोरमं तद्र पं सर्वेषामपि दुलेभमित्यर्थः । तथापि परि- 
झुञ्यमानरन्रस्य लौहशलाकाप्रस्तरादिसंघट्टनाद्‌ विसदृशकरणाहुपहततेजस्त्वं 
भवति न च तद्र पस्य कदाचित्‌ स्वल्पतेजोनाशाराङ्केति विशेषणमेव विशेषयति | 
किंभूतं रत्नं, अनाझुक्तं अपरिहितं आकरादानीतमात्रमित्यथः | रल्नमिवेति 
giui मध्ये तद्र पस्योत्कृष्टत्वं प्रकटयति p तथा च परीक्षायां-- जातो जातां 
यदुत्कृष्टं तद्धि wa प्रचक्षते ।” तथापि बहुमूल्यस्यापि Tata माघुयांदिरसानुप- 
,लम्भान्नीरसत्वं प्रतिभासते न च तद्रूपं तादगिति पुनरविशेषयति । किंभूतं 
aga, मु मध्विव | यथा मधु लवणादिरसमध्ये माधुर्यमेवोद्विरति तथा 
श्रज्ञाररसादिमध्ये तद्रपं श्वङ्गाररसमेवोद्विरति । तथापि पुरातने मधुनि 
कदाचिजलसंपकादम्लत्वमेवानुभूयते न च तद्रपे श्ृङ्गारादतिरिक्तं किंचिः 
दृप्यनुभूयत इति तदेव विशेषयति। किभूतं मधु, नवं अनाखादितरसं न 
आस्वादितो रसो माधु्यीदिरसो यस्य तत्तथा। तथाप्येतावत्‌ सकलबिशेषणं 
तद्र पे न युज्यये अत्र सकलविशेषणं एकेकगुणाश्रयतामात्रं तदेकस्या एव 
शकुन्तलाया रूपं सकलरुणाश्रयमिति विशेषयति | किंभूतं ax पं पुण्यानां 
'फलमिव नानाजन्सोपा्जितानेकसुक्रतानां पारिणतिभूतं फलमिव TE 
समुत्पन्न मित्यर्थः | तथापि सुक्कतानामङ्गहीनतया फलं क्वापि क्षीणं भवति, न 
तद्रपे एकदेशभङ्गलेशोऽपि | अत एव अखण्डं सम्पूणम्‌ । तथापि gaa- 
'बिपाकता क्रवचिदूदुःखमिलिता दृश्यते । एकत्र पुंसि धर्माध्मपरिणतिरव- 
गम्यते a ताहगिर॑ सुक्रतिरूपं फलं अनघं प्रत्यवायहेतुरहित केबलं विपुल- 
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२०२ | रसचन्द्रिकायां [ 2. IZ- 


पुण्योपार्जितमित्यर्थः | रूपकनामायमलंकारः | यदाह्‌ दण्डी--“उपसैव तिरो- 
भूतभेदा रूपकमिष्यते ।” इयं ठु राज्ञश्वतुर्थी गुणुकीतनरूपा कामावस्था | 
यदाह--“चतुर्थे गुणकीत्तनमि”ति ॥ te tl 

विदूषकः--तेन हि लघु लघु त्वस्यैव परिणयतु भवान्‌ शकुन्तलासर्थात्‌ । 
त्वरायां वीजमाह सा कस्यापि इङ्गदीतैलचिक्कएशी्षस्य तापसस्य हस्ते 
पतिष्यतीति | “शीघ्रे मनोज्ञे frat लघु क्ृष्णागुरुद्रम”इति शाश्वतः | 
तपस्विनी अनुकम्प्या । राजा-परवती पराधीना यस्य अधीना स यस्य 
हस्ते दास्यति तत्र गमिष्यतीति भावः। यस्याधीना तत एव किं न प्रार्थ्यते 
इत्याह | असंनिहितगुरुजना | अथात्र प्रश्‍ने । भवन्तमन्तरेण भवन्मध्ये | 
“अन्तरा अन्तरेण द्वितीया” | कीदृशः पुनरस्या दृष्टिरागः ? अनुरागपच्षे तदू- 
विषये यत्नः कत्तमहेतीति भावः | स्वभावादप्रगलभाः सहजतो घैयंशालिन्यः | 
यदाह “उदात्ता fara चेव भवेत्तु कुलजाङ्गना ।” अभिसुखमिति | तया 


` मदनो न विवृतः न प्रकाशितः न संवृतो गोपितः तथा च मध्यस्थभावं नीत 


इत्यर्थः | कीदृशः, अतो हेतोरबिंनयेन मर्यादया वारिता वृत्तिर्व्यापारो यस्य 
Wet: | यतोऽभिमुखे संमुखस्थे मयि तया ईक्षितं विलोकतं dad 
संकुचितम्‌। अन्यनिमित्तकथोदयं यथाभवत्येवं हसितम्‌ p अन्यकथाव्याजेन 
हासः कृत: | हसितलक्षणं- 

उत्मुल्लानननेत्रं तु गण्डैर्विकसितैरथ | 

किचिल्लक्षितदन्तं च हसितं तद्‌ विधीयते |) 
बिशिष्य नावगतमस्माभिः स्मरविलसितमुत सहजचेष्टितं तस्या इति भावः। 
ज्ञापकनामालंकारः | “कारकज्ञापको हेतू” इति ॥ १२॥ 

बिदूषक:--र्कि जु खलु दृष्टमात्रेणैव भवतोऽङ्कमारोहतु | अङ्कारोहणस्या- 

वश्यंभावित्वात्‌ । खलु निश्चये । किसुक्तिविशेषे | तथा च तज्ञाभाय यत्रमा- 
चरेति भावः | अपरमप्यनुरागद्योतकं रूपमाह मिथ इति । मिथः प्रस्थाने 
अन्योन्यगमने एकान्ते वा । “मिथोऽन्योन्यं रह्स्यपी”त्यमर: | भूयिष्ठं बहु- 
प्रकारं प्रकाशितो भावः विविधवेदरथ्यं विभावितमित्यर्थ: | तदेव विशदयति 


दर्भति | सा तन्वी कतिचिद्‌ त्रिचतुराणि पदानि गत्वा इत्युक्तवा अकाण्डे 
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चअनिसित्तं स्थिता | इति किं, कुशाङ्कुरेण चरणोऽर्थान्मम क्षतः खणिडतोऽस्ति। 
च पुनरर्थे | पुनविध्रत्तवदना परावृत्तमुखी आसीत्‌ मदबलोकनायेति भाव: | 
कीदृशी, हुमाणां शाखासु असक्तमलग्नमपि बल्कलं विमोचयन्ती त्याजयन्ती | 
तन्वीति साभिप्रायम्‌ । व्याजादेतद्स्मादनुरागेण गमनशैथिल्यं कृतवतीति 
भाव: | तथा च भरतः 


आकारेणात्मनो भावं या नारी तु प्रकाशयेत्‌ | 
ज्षिप्रमेवानुरक्ता सा प्रथमे चापि दर्शने ॥ 

सभाधिरलँकारः | “व्याजाबलम्बनं यत्तु तत्समाधिरिति स्मृतः” ॥ १३॥ 

विदूषकः-ग्ृहीतपाथेयो भवान्‌ कृतस्तयेति | पाथेयं प्रवासभक्ष्यद्रव्य- 
सिति यावत्‌ । ag तपोवनमिति तर्कयामि । अन्योऽपि वनानुरक्तो गृहीत- 
TH भवति | तपोवनानुरञ्जनचिकीर्षोभेवतः शकुन्तलायाः सरभसविविध- 
बिलाससुधैव पाथेयो भविष्यतीति भावः। अपदेशो व्याजः | विदूषकः 
कोऽपरोऽपदेशः ? भवान्‌ राजा सकलद्रव्यस्य षष्ठांशयाहकस्त्वम्‌ | तपोवनो- 
त्पन्ननीवारपष्ठमागहारिता विद्यत एव भवतः। तथा च तत्प्राथनव्याजेनेव 
तपोवनं प्रविशेति भाचः। अबुद्धाशयो राजा प्रच्छति, ततः किमिति ? 
विदूषकः-नीवारपष्ठभागं मे तापसा उपहरन्त्विति | राजा-पुण्यभागमिति । 
5 पुण्यभागमेव मयि ते ददतीत्यर्थः wg पुण्यभागं तिरस्कृत्य नीवार- 
भाग एव कथं न गृह्यते तत्राह यहुत्तिष्ठतीति । नृपाणां तत्‌ फलं क्षयि अचिर- 
समयनारि यदू ब्राह्मणादिभ्यो लभ्यत इत्यर्थः । “वर्णाः स्युत्रीह्मणादय!? 
इति । अरण्यवासिनस्तपस्विनः अक्षय्यं अविनाशि तपःषष्ठांशं दृदति 
प्रयच्छन्ति | तथा च बच गमनाय योऽपदेशो भवता रचितः स हृदयंगमो न 
ममेति भावः || १४॥ 

नेपथ्ये अनायासेनैव राजदर्शनं वृत्तमिति ह न्त हर्षे । कृतार्थौ भवावः 
. आवामिति शेषः । राजा--धीरो धैयेशीलः स्वरः प्रशान्तश्च तस्मात्तपस्विभि- 
भवितव्यम्‌ । दौवारिकः-जयति जयति भर्ता | एतो खलु द्वौ मुनिकुमारौ 
अतीहारभूस्यामव स्थितो | प्रतीहारभूमिः राजद्वारप्रदेशः । अविलम्बं शीघ्रम्‌ | 
यदूभर्ता आज्ञापयति | झुनिभ्यां सह प्रविश्य दौवारिको वदति इत इत एत- 
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मागच्छतम्‌ | एको सुनिकुमारः | दीप्तिमतोऽपीति । अस्मिन्‌ तेजस्विन्यफि 
विश्वास एव परमुत्पद्यत इति भावः। उपपन्नमेच विश्वसनीयत्वमिति। 
ऋपिकल्पत्वं विशद्यति । super राज्ञा संवेभोग्ये आश्रमे गाहेस्थ्ये बसतिर- 
ध्याक्रान्ता | रक्तायोगात्‌ परिपालनकरणातः अयं राजा तपोर्डाप संचिनोति | 
अस्य राज्ञः वशिनः संयमिनः राजपूर्वो मुनिरिति शब्द: द्यां आकाशसास्प्रशति 
्वरगेऽप्येतत्कीत्तिरस्तीत्यर्थः | कथं तत्र गमनग्रसङ्गस्तत्राह्‌ चारणट्वन्द्वेन गन्धवे- 
मिथुनेन गीतः निश्चितममरनगरनायकसदसि यशोगानावसरेऽस्य यशः 
ख्रीपंसाभ्यामुच्चारित मित्यर्थः | व्यतिरेकनामालंकारः | यदाह दए्डी-- 
शब्दोपात्ते प्रतीते वा सादृश्ये बस्तुनो द्वयोः | 
तत्र यदूभेदकथनं व्यतिरेकः स कथ्यते ॥ १५॥ 
द्वितीयो चदति। अथ किमिति । इन्द्रसख एवायमित्यर्थः । नैतदिति । 
तन्न चित्रमदूभुतं यदयं राजा एकोऽट्वितीयः श्रेष्ठी वा seat संपूर्णा प्रथिवीं 
gate | उदधिरेव श्यामा सीमा यस्याः उद्धिना वा आसमुद्रामित्यर्थः । 
राजा कीदृशः, नगरस्य अगैलवत्‌ प्रांशू उच्चौ भुजौ यस्य Te: | सुरा देवाः 
समितिषु संग्रामेषु अस्य दुष्मन्तस्य अघिज्ये धनुषि पौरुहूते ऐन्द्रे qur विजयं 
आशांसन्ते प्रार्थयन्ते | कीदृशाः, दैत्यैः सह सक्तवैराः | एतदभयमेवावष्रम्या- 
सुरैः सार्धममरा वेरमाचरन्तीति तथात्वमस्योचितमेवेति | दीपकालंकारः 
यदाह्‌ दरडी-- 7 
जातिक्रियागुणद्रव्यवाचिनेकत्रवर्सिना | 
सर्ववाक्योपकार श्रेत्तमाहुदीपक बुधा इति ॥ १६॥ 
इहस्थ इति | आर्येण प्रदेशोऽयमलंक्रियत इति तपखिभिज्ञीतमस्तीत्यर्थः | 
तत्रभवतः कुलपतेः कण्वस्य । नोऽस्माकम्‌ | राजा--अनुगृहीत इत्युभयं 
प्रति बिदूषक:--अपवार्य नतम्‌ अयमिदानीमनुकूलो गलहस्तो भवद- 
भिलघितानुगुण एव GR ES ऋषी सहर्षम्‌ | निवेदतमात्र 
एव Ti us हष: । उपकारिणीति | सर्वेषामुपकारिशि त्वयि 
इदसातंजनखेदापनोदकत्वम्‌ अनुरूपं युक्तमेच | 


E E खलु यतः पोरवा: ge- 
कुलोद्भवाः आपदूगतानां AAA 


दीक्षिताः कृतप्रतिज्ञाः | “आपन्न आपत्‌- 
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प्राप्तःस्यादि”त्यमरः || १७॥ 

राजा गच्छेतामित्यादि | चरणसंचरणशीलाभ्यां ऋषिभ्यां सह रथा- 
रूढस्य सम गमनमयुक्तमिति भावः। अनुपदमिदानीमेव। विदूषकः- 
्रथममपरिवाधमप्रत्यूहमासीत्‌ साम्प्रतं राक्षसवृत्तान्तेन सम्रत्यूहं सविज्ञ 
कुतूह्लमिति शेषः | मा भेषीः। एष तव रक्षीभूतोऽस्मि | तत्र त्वं मम 
रक्षको भविष्यसीति भावः । दौवारिकः-सजो रथो भतुर्विजयप्रस्थानम- 
tad इति। एष पुननेगरात्‌ देवीनां सकाशात्‌ स्थानात्‌ करभकनामधेयः 
परिजन चागतः | राजा-माठृभिः प्रहितः ? अज्जूकाभिरिति पाठे आयौभि- 
माठ्सिरित्यर्थः | करभको बदति, एवं देव्य आज्ञापयन्ति। आगामि- 
चतुर्थेद्से पुत्रपिण्डपर्यपासनो नाम उपवासो भविष्यति तत्र दीर्घायुषा- 
वश्यं वयं संभावयितव्या इति | पुत्रपिण्डपरयृपासनः पुत्रदेहपुष्टित्रत पुत्तराजेति 
यस्य ख्यातिः । “पिण्डो बले देहमात्रे निवापे ना निगद्यते” इति मेदिनी। 
संभावनं सहावस्थितिः | उभयमपि तपस्विकार्य-माठ्पार्श्वगमनरूपम्‌ | 
चिदूषकः-विहस्य भोख्निराङ्कुरिवान्तरा तिष्ठ । अन्तराशब्दोऽव्ययो मध्य- 
वाचकः | तपोवननिजनगरयोर्मध्ये तिष्ठ । पुरा किल कृतवहुतरमलिनकमा 
कञ्चित्त्रिशङ्कनामा राजा चाण्डालोऽभूत्‌। स च पोरोहित्येन विश्वामित्रेण 
त्रिदिवगसनौपयिक कर्म कारितः । भुक्ते च मर्त्यभोग्ये ऋषिणा खगंगसनाया- 
ज्ञप्तः । तत्र गतो देवेरपि क्ृतविपुलप्रत्यवायः कथमिहागमिष्यतीति 
निवारितोऽलब्धोभयत्रपदो ह्यन्तरीक्ष एव स तिष्ठतीति पुराणवार्त्ता। यदाह | 
“त्रिशाङ्कोरुपभोगाय न द्यौरपि न भूरपी”ति। व्याहाराख्योऽयं नाट्यालंकारः | 


यदाह A : : 
साकूतं सावलेपं च यदूवाक्यं हास्यलेशतः | 


प्रत्यक्षानुभवारूढं व्याहारः स तु कीत्तितः॥ 
आकुलत्वमाह कृत्ययोरिति । मे मम मनश्रित्तं द्वेधीभवति कृत्यद्र्‍याकुलं 
जायते | मातृपाश्‍ब॑ गच्छामि तपस्विस्थानं वेति पचचद्वयेन द्वैधम.। उभयानुरोध: 
क्रियतां तत्राह झत्ययोर्भिन्नदेशत्वात्‌ । यद्येकस्मिन्‌ देशे यमपि कृत्यं 
भवति तदा संपद्यत एवोभयालुरोधः किन्तु नानादेशे नानाकृत्यमित्येकत्रगमने 


ama गमनमित्यर्थेः | उपमामाह | स्रोतोबहां नदीनां स्रोत इव । यथा 
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नदीप्रवाहः वत्मैदयेन गच्छति । किंभूतं पुरोऽ शैलेः प्रतिहतं प्रतिवद्धम्‌ | 
द्वैघीभवतीत्यत्र अभूततद्भाव इत्यादिना feq: | उपसालंकार: ॥ १८ ॥ 
विचिन्त्य अतिचपलस्य विदूषकस्य तंत्र प्रस्थापनाहत्वमितिशेष: | ga 
इति । यतस्तासां त्वं पोषितपुत्रो भवसि अतस्त्वमितः प्रतिनिवृत्य तत्र गतः 
तपोवनकृत्याकुलतामस्माकं तासु निवेद्य तत्रभवतीनां मान्यानां पुत्रराजनास- 
घेये पर्वेशि विविध-बन्धन-मोदक-वसनादिग्रहणेन परवेविस्ताररःचनेन 
gaga निर्वाहयितुमहसीति स्फुटार्थः | विदूषक:--भो मा रच्तोभीरुकं मास- 
बगच्छ। राजा-मंहात्राह्मणत्वादेव कुतस्तव राक्तसत्रास इत्यर्थः। अथ च 
महाब्राह्मण इति प्रयुज्यत इति स्मितम्‌। विदूषकः-तेन हि यथा युबराजा- 
बुरूपेण गन्तव्यं तथा गच्छामीति | युवराजगमनरीत्या यदि मां प्रस्थापयसि 
तदा गच्छामीति भावः। राजा-तपोवनोपरोधस्त्याज्यः। अनुयात्रिकानच्ु= 
गामिनः सैन्यानीति यावत्‌ | युवराजोऽस्मि संवृत्तः युवराजसामग्रीसाचिव्या- 
दित्यर्थः | कदाचिदिति। इमां शङुन्तलाविषयानुसंघानकथारूपां निवेदयेत्‌ । 
अन्तःपुरञ्नीभ्यः। न खल्विति। पूवं कोतुकात्तवाप्रे प्रकाशितः किन्तु खरूपमेवं, 
न तापसकन्यायां मस स्पृहा । निरभिलापत्वमेव प्रकटयति क्ब वयमिति | 
अत्यन्तासंभावनायां कद्वयम्‌। वयं क्व मगशावैहेरिणशिशुभिः सह वर्धितो 
जनः शङुन्तलारूपः कव | कीदृशाः, परोक्षमन्मथः अगोचरकामः। वयं तावद्रा- 
ज्यभोगित्वान्मनोभवभाज इति भावः | इयमरणयवासित्वादज्ञातश्््गारकला | 
तथा चावयोमिलनमसंगतमिति भावः। अतो हेतो: हे सखे ! मम वाक्यं 
FASTA इति यावत्‌ परमार्थेन स्वरूपतया न गृह्यतां न त्वया आह्यामित्यर्थ; | 
किंभूतं, कौतुकभाषितम्‌ | एवमेव सर्वथा न तत्र प्रकाशनीयमिति भाबः 
88 x x 
श्रीवासुदेवतनयस्य शिवाडिसप्नपद्म- क 
सेवाचणस्य तनयस्य च भानुमत्या: | 
श्रीशङ्करस्य कृतिनो रसचन्द्रिकाया-- 
सङ्घो गतो मुनिसुताविरहो द्वितीयः u 
EG 


IRRI 
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ततः प्रविशति यजमानस्य कण्वस्य शिष्यः, वदतीत्यर्थः | कुशान्‌ 
गृहीत्वा, तपोधनस्योत्सरंतस्तस्यैवोद्ठहनशीलत्वात्‌ | विचिन्त्य, राजप्रवेशे 
सति तपोवनवृत्तं वृत्तान्तमित्यथे: । तत्रभवति मान्ये राज्ञि प्रविष्टमात्र एव 
नोऽस्माकं कर्माणि तपोवनानि निरुपप्लवानि । उपप्लवो राक्षसादिजनितो- 
पद्रवः | हि यतः दूरात्‌ ज्याशब्देनेव विन्नान्‌ निराकरोति। कथं शरसंधान- 
मन्तरेण विप्नव्यपोहस्तत्राह | धनुषि बाणसंधाने का कथा अपि तु तत्र कथैव 
न, कार्याभावात्‌ | अत्रोत्मेक्षते | धनुषो हंकारेणेव दूरतः अपनीयत इति। 
उत्प्रेक्ञालंकारः ॥ १॥ 
राज्ञो रसान्तरावताराय स एव शिष्योऽशरी रिरूपसालम्ब्याकारे वदति | 
दूरस्थाभाषणं यत्स्यादशरीरं निवेदनम्‌ | 
परोत्षान्तरितं वाक्यं तदाकाशं निगद्यते ॥ 
अपरं च-- किं त्रवीष्येव मित्यादि विना पात्रं ब्रवीति यत्‌ | 
्रत्वैवाङुक्तमप्येकस्तत्‌ स्यादाकाराभाषितम्‌ ॥ 
प्रियंवदे | खेदाधिक्यात्‌ द्विरुक्तिः | त्वरया कथयेति भावः। कस्य कृते 
उशीरविलेपनं वीरणकन्दाजुलेपनं मृणालवन्ति विसयुक्तानि नलिनीदलानि | 
आतपाभिभवात्‌ बलवदस्वस्थशरीरा शकुन्तला | तस्या वपुःस्वास्थ्याय 
उपचर्यतां प्रतिक्रियताम्‌। कथं प्रतिकायौ इत्याह । यतः सा शकुन्तला 
मान्यस्य कण्वस्य wes वसितं प्राणाः | एतदूव्यतिरेकसंभावनायां युनेरपि 
व्यतिरेकयोग्यतेति भावः । वैतानं वितानाख्ययागसंवन्धि शान्त्युदकं अस्या 
एव शकुन्तलाया एव विसर्जयामि उपनयामि | निष्क्रान्तः | प्रवेशकः 
विटतापसवित्रादयेरमु निकञ्चुकिभिस्तथा | 
प्रवेशकमपीच्छन्ति सन्तः संस्क्रतभाषिभिः॥ 
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बस्तुप्रयोगबाहुल्यादङ्कायो न समाप्यते | 
बहुृ्तान्तान्यकथैः स विधेयः प्रवेशके: ॥ 
प्रवेशक एव विष्कम्भकः | 
यतः कुतश्चिदायातः संबन्धी नोभयोरपि । 
विष्कम्भकः स विज्ञेयः कथामात्रस्य सूचकः Il 


— (SK EE — 


मदनावस्थ इति राज्ञोऽत्र उद्देगरूपा पञ्चमी कामावस्था | यदाह भरतः 
४उद्देग: पन्चमे प्रोक्त? इति | सचिन्तमिति केनोपायेन मम शकुन्तलालाभो 
भविष्यतीति चिन्ता । जाने तपस इति ag बलेन संगोपनेन वा कथं सा 
नानीयत इत्याह तपसो वीर्यमिति तपस्यासाम्येमर्थात्‌ कण्वस्य जाने 
वेद्धि। बलसंगोपनहरणे शापादिना नाशं विधास्यतीति भाव: | ag 
शाकुन्तलायामेव स्वाभिलषितमावेद्य मनोरथनिर्वाहः कार्येस्तत्राह्‌ सा वाला 
घोडशवर्षीया । “बालेति गीयते नारी यावत्‌ पोडशवत्सरम्‌?। अथ च बाला 
fag: परवती पराधीना इति मे विदितं ज्ञातमस्ति | तहयोंदास्यमेवाबलम्ब्यतां 
तत्राह | मम हृदयं पुनस्ततः शकुन्तलाया न निवत्तेते तप्रैवासक्तं भवती- 
त्यर्थः | निम्नात्‌ सलिलं यथा न निवत्तेते तद्वत्‌ | उपमानामायमलंकारः | 
“सारृश्यसुपमा भेद? इति॥ २॥ 

अथ स्वशरासिस्फुलिङ्गोदीपितसकलदिरां मन्मथमुपालभते। भग- 
बन्मन्मथ ! कुसुमायुधस्य सतस्ते तव ङुतसतैक्ष्ण्यमेतत्‌ ? सर्वथा पुष्पायुधः 
त्वेन त्वसुत्कीतितोऽसि। कुसुमे मादेवं गुणस्तथा च तत्महारो$पि agta 
भवितुमहेति अलुभूयते च बेपरीत्यमिति भाबः | आम्‌, स्मरणाभिनये बुद्धमि- 
त्यर्थः । ननूछचायां निश्चये वा । हरकोपाप्निः त्वच्छरीरे अद्यापि ज्वलति | 
अम्बुराशौ समुद्रे वडवानल इव । कथमिद्सवगस्यते | अन्यथा, न यद्येवं, 
तदा मद्विधानां वियोगिनां त्वमेवमुपलभ्यमानप्रकारेश कथमुष्ण: अतितप्तुः ? 
कीदृशः, भस्मीभूतोऽपि सन्‌ । यश्विरसमयभस्मत्वापन्नो भवति स नोष्णो 
भवति निरप्नित्वात्‌। उत्मेक्षालंकार:--“अन्यथावस्थितं वस्त्वित्यादि” | 
“वस्तु बड्वानल?” | “नूनं तर्क नु निश्चये” 4 ३॥ 
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अभिसंधीयते प्रतायते । अविश्वसनीयाभ्यामिति | चन्द्रः शीतकर एव, 
कासः कुसुमशर एव, तथा चानुद्वेजकयोर्यृवयोर्विषये सर्वेषां व्यवहार: | 
भवन्तौ तापशोषादिकरणेन विप्रतीपमेव क्तसुद्यताविति भावः । वाचनिका- 
थमेव श्लोकेन स्फोरयति | हे मन्मथ तव कुसुमशरत्वं इन्दोः शीतरशिमत्वं 
सदूविघेषु कामिजनेषु विपरीतक्रियं हश्यते । कथमिदमित्याह्‌ । चन्द्रः 
स्वमयूखैवेहिं frase त्वमपि हषेणप्रहसनादीन्‌ वज्रवद्रृद्प्रहारान्‌ करोषि i 
ततथा च नो भवान्‌ कुसुमशरः न वा स शीतकर इति। 

हर्षणः प्रहसनश्चैव मोहनो मूच्छेनस्तथा | 
विकर्षणश्च कामस्य शराः पञ्च प्रकीत्तिताः। इति भरतः ॥ 

sed सन्मथस्योपकारकत्वमाह अनिशमिति। अनिशमहनिशं 
मानसीं व्यथां आवहन्नपि विदघदपि मकरकेतुः मे मम अभिमतः अङ्गीकृतः | 
अत्युट्ठेजक एव स कथं पुन॑रभिमतस्तत्राह्‌ मदिरे सुन्दरे आयते «p नयने 
यस्यास्तां शकुन्तलामधिकृत्य SRA यदि प्रहरति | सदुद्देश्यकत्वेनासमरारस्य 
बिषमबाणप्रहारोऽपि परमप्रमोदकारक इत्यर्थः | केतुपदोत्कीत्तंनेन स्मरस्या- 
तिदुःसहत्वमुक्तम्‌ ॥ ll 

अनुक्रोशः कृपा । तथा च हे अनङ्ग संकल्पशतैरिच्छाशातै्ध्यानपरंपराभि- 
रिति यावत्‌ | अजस्रं बहुशः fate मया sta नीतोऽसि यत्तव बाण॒त्यागः 
मय्येव युक्त इति उचितः | एवकारोऽन्ययोगव्यवच्छेदार्थंः नान्यस्मिन्नित्यर्थः | 
किं कृत्वा कर्णान्तिकं धनुरानीय | “संकल्पः कर्ममानसमि”ति ॥६॥ 

क्व नु खल्विति | खेदस्य सर्वथा निरसनीयत्वात्‌ | खलु निश्चये । क नु 
कस्मिन्‌ स्थाने | तपस्विभिरिति मदागमनमत्र aita ज्ञातमस्ति; तथा चावश्य- 
मेव वैमदबुसंघानाय यल्लः कत्तेव्य: अतस्तदागसबहि:स्थाने आत्मा विनोदः 
यितुमहँतीति भावः | ऋष्याश्रमसपर्याभिः कथं नात्मविनोदनं क्रियते qug 
प्रियादर्शीनात्‌ शाकुन्तलादशेनादृते विना अन्यत्‌ शारणमाश्रयः रक्षकमिति 
यावत्‌ । मालिनी नदी, तत्रभवती शकुन्तला | गमयति प्रेरयति । विलोक्य 
शकुन्तलाचरणचिह्ृमिति यावत्‌ । वदति च। अनया बालपादूपचीथ्या | 
“्रीथ्यालिरावलिः Em ART: | बालतरुपंङक्तथा तत्रभवती शकुन्तला 
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न चिरं गता | तत्र हेतुमाह संमीलन्तीति । यतो बन्धनकोषा वृन्ताभ्यन्तराणि 
न संमीलन्ति न संकुचन्ति | “ged प्रसववन्धनमि”त्यमर: | कीदृशाः, तया 
शकुन्तलया अवचितपुष्पा: त्रोटितकुसुमा: | अमी पुरोवर्त्तिन: किसलयच्छेदा: 
पल्लबखण्डाः were: दुग्धचिक्षणा: गलदूटुग्धा इति यावत्‌ । चिरज्रोटनेन 
वृन्तसंकोचिता जायते अगलदूदुग्धतापि | अन्न तु विपरीतं दृश्यते | अन्यञ्च । 
प्रायशस्तपोधनाश्रमे वलिकर्मान्हस्य किसलयादेः axed सकलसुनि- 
हुलंभायाः(!) शकुन्तलाया ऋते नान्यतः संभवति । सैवानेन पथा गतेति 
अडुमानालंकारः ।। ७ ॥ 


अहो प्रशंसायाम्‌। प्रवातः प्रशस्तवातः। शक्य इति पवनः निर्दय 
यथा स्यादेवं अङ्गैरालिङ्गित शक्‍य: | कीदृशः, अरविन्दसुरभिः पद्मगन्धिः | 
कीदृशः, मालिनी नदी तत्तरङ्गाणां शीकरवाहक: । एतावता वायोर्गुणत्रय- 
सुक्तम्‌ । अङ्गैः कीर॒शैः, मन्मथसंतप्तैः ॥ ८॥ 


विलोक्य शङुन्तलाचरणचिहृमिति शेषः। चिह्वदर्शनाद्त्राव स्थितिं 
निश्चिनोति अभ्युन्नते ति | यतोऽस्य लतामण्डपस्य द्वारे पदपङक्तिद्टेश्यते | ननु 
पुरातनाया अपि पद्पङ्क्तेस्तत्रसवनयोग्यतया कथमस्या इहेदानीन्तनावस्थाना- 
वगमस्तत्राह अभिनवा अव्यवहितकालीया | तथापि तत्रान्यसुनिकन्यकागता- 
गतप्रसङ्गात्‌ कथं पडःक्तेस्तदीयत्वावगमस्तत्राहू | 


कीदृशी, पुरस्तादग्रतः 
अभ्युन्नता उच्छिता । कीदृशी, पश्चादूभागे अवगाढा यन्त्रिता | कुतः जघन- 
गौरवात्‌ | किं तु(?)तदेकविश्रान्तम 


"सर:सस्भवत्वात्‌ तथा चावश्यमत्र सा 
भविष्यतीति | द्वारे कीदृशे, पाण्डुसिकते धवलवालुके | 


असमशरसंतप्तायास्तस्याश्वरणसंपर्कजातनीरसतया 
पद्धतेव्येक्तत्वं चेति | अनुमानःलंकारः। ८ 
रम्ययोरि”ति विक्रमादित्यः ॥ ९॥ 


अयमत्र भावः- 
वालुकायाः पाण्डुत्वं 
नूतनोऽभिनबः प्रोक्तस्तत्क्रालक्रत- 


राजा तथा कृत्वा विटपान्तरेः न्तलावलौकनं x 
र पान्तरण शकुन्तलावले विधायेत्यर्थः | नेत्र 


निर्वाणं नयननिर्वृति चक्षु:सुखं “निर्वोणसपवर्गे$पि निर्वाणं fuf विद”- 
रिति शाश्वत: | एषा मनोरथेन इच्छया परं प्रिया न तु प्रकारान्तरेण | अतएव 


चाक्षुपमेव परं सुखमनुभूयत इति भाबः | विस्तृतकुसुमशयनं पाषाणखण्डं 
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अधिशयाना अधिरूढा सखीभ्यां उपचर्यते | विश्रम्भकथितं विश्वासभाषितम्‌ | 
“विश्रम्भशव्दभिच्छन्ति विश्वासे प्रणयेऽपि चे”ति शाश्वतः। सख्यो उपवीज्य 
व्यजनसिति शेषः | विपूवे इज गतो । हला शाकुन्तले अपि सुभावयति ते तव 
नलिनीपत्रवातः | सुखयतीति वा | राइन्तला शून्याभिनयमबुद्धवी 
संज्ञमिति यथा स्यादेवम्‌ । किं at वीजयतः Raae 
क्रियते मया तु ज्ञायत एव नेत्यर्थः | यद्वा कि लोकोक्तो | प्रियसख्यो मां वीज- 
यतः rTP कवीजनं ज्ञातं भवतीभ्यां वीज्यते तन्नावगच्छामीत्यर्थः | 
qa किमर्थं प्रियसख्यौ मां वीजयतः अत्याहितं किंचिन्मयि भूत्वा पतित- 
सस्तीत्यपि न ज्ञायत इत्यर्थः । EID भवतीभ्यामायासः परं क्रियते खेदान्मम 
वतेनमेव न स्यादित्यर्थः । उभे सोद्वेगम्‌ | आवाभ्यामेतदु्थमेतावानायासः 
क्रियते तञ्ज्ञानमपि न सख्याः किमपरमावयोरपि न परिचय इति खेद: | 
तत्रभवती शकुन्तला | आतपदोषः रौद्रजनितपराभवः | उत पक्षान्तरे । यथा 
मे मनसि यथाहं तथेयमपि । संदेहेन कृतं निष्फलम्‌ । प्रियाया इदं ay: 


तदपि कमनीयं सुन्दरं यद्यपि सावाधं सपीड़ं अत एव । स्तनयोर्न्यस्तमर्पित- 
सुशीरद्रवो यत्र तथाभूतम्‌ | 


स्रजो भूषणगन्धांश्च गृहाण्युपवनानि च | 
कामाभिना च संतप्तः शीतलं वस्तु सेवते ॥?” 
इति भरतः। पुनः किंभूतं, त्रशिथिलः sree: आश्रयकाश्योत्‌ सृणाल- 
घटित एकोऽड्वितीयः अपरवलयोद्दहनासामर्थ्यात्‌ श्रेष्ठो वा बलयः कङ्कणं यत्र 
तथाभूतम्‌ | कामं निश्चितं मनसिजनिदाघम्रसरयोः स्मरगीष्मम्रसङ्गयोस्ताप- 
स्तुल्य एव यतः संभवति | पुनः ely युवतिषु ग्रीष्मस्यापराद्ं अपराधा- 
चरणम्‌ एवं यथावृत्तमस्ति तथा सुभगं मनोहरं न भवति। तथा च स्मरस्मैव 
विलसितमिति भावः ॥ १०॥ 
यदि ज्ञायते एव कान्दुर्पोऽयं भावः कथं तहि तत्प्रतीकारो न क्रियते 
तत्राह | सखि शङुन्तले अनभ्यन्तरे आवां मदनगतस्य उत्तान्तस्य | मनोभवः 
भावमावां नावगच्छाव इत्यर्थः | किं तु यादृशी इतिहासकथानिवन्धेषु कासि- 
जनानामवस्था श्रूयते तादृशी तवापीति तर्कयामि | “इतिहासः पुरावृत्तमि? 
त्यादि | भरतोऽपि 


जनं हस्त- 
यौ ! भवतीभ्यां मदूबीजनं 
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अङ्गेष्वसौष्ठवं तापः MEN इशातारुचिः | 
STR: स्यादनालम्बा तन्मयोन्मादमूच्छना ॥ 
पूर्वनुभवजा ज्ञेया एताः स्मरदशा दश | 


तत्‌ कथय किंनिमित्तं ते आयास इति प्रतिक्रियतां qure! विकारं परमा- 
थतोज्ञात्वाऽनारम्भः प्रतीकारस्य | राजा अवुसूययापीति। मदी यस्तर्कोऽनु- 
सूययापि ज्ञात इत्यर्थः । शाकुन्तला--बली दुःसहः मे ममायासो न सहसा 
शक्नोमि निवेदयितुम्‌ | प्रियंवदा-सखि सुष्ठु खल्वनुसूया भणति । प्रत्यक्ष 
एव त्वयि कामिजनक्रमो लक्ष्यत इति भाव: | तत्‌ किमात्मन उपद्रवं रोगं 
उपेक्षसे । रोगे उपेक्षा न कार्येति भावः । तत्र दोषमाह | अनुदिवसं परिहीयसे 
खिद्यसे | अङ्गेषु केवलं लावण्यमयी छाया त्वां न gala) शोभासात्रं परं 
दधाना तिष्ठसीत्यर्थः । “छाया स्यादातपाभावे प्रभाप्रतिमयोरपी”ति विश्वः । 
राजा-अवितथं सत्यम्‌। यथैव प्रियंवदा बदति तथैवेयं वृत्तास्तीत्यर्थः । frd- 
बदोक्तमेव विशदयति चामेति | इयं शकुन्तला शोच्यानुकम्प्या लक्ष्यते | प्रियं 
aid यस्यास्तादृशी च । da हेतुमाह अस्यास्तावदाननं मुखं च्ञामक्तामकपोलं 
अतिकृशगण्डम्‌ | “बामो भवति दुःखेषु me हर्ष प्रयुज्यत” इति कपोल- 
लक्षणम्‌ | हृदयं कठिनतया {युक्तौ स्तनो यत्र तत्तथा | मध्योऽवबलग्नः क्तीण- 
तरोऽतिक्षीणः। अंसौ बाहुमूले प्रकामविनतावत्यर्थनम्रौ । छविः कान्तिः 
पाण्डुरा धूसरा। कीदृशी, मन्मथनिश्चेष्टा। केव, पत्राणां शोषणेन मरुता 
पवनेन स्पृष्टा संप्रक्ता माधवीलतेव | यथा माधवी निसरगतोऽतिरूपवती भवति 


पत्रपातकवायुना यदा स्प्रश्यते तदा शोच्या तथेयमपि निसगेसुन्दरी कामस्प्रष्टा 
शोच्येत्यर्थः ॥ ११॥ 


शकुन्तला कस्य वान्यस्य कथयितव्यम्‌ यदि कथनीयं तदा भवतीभ्यामेवेति 
भाव: | उभे-सखि अत एव आवयोर्निबेन्धः कथन इति शेष: । हेतुमाह | 
विभक्तं खलु दुःखं सह्यवेदनं भवति। यदाह्‌, “न दुःखं पञ्चभिः सहे” ति । 
शङ्कुन्तलाप्रतिवचनश्रवणकातरो राजाह-पष्टेति | समदुःखसुखेन सखीजनेन 
प्रष्टा सती इयं बाला षोडशवर्षेवयस्का आघिहेतुं मनोव्यथानिमित्तं मनोगतं 
हृदयस्थं न वक्ष्यति न अपि तु वक्ष्यत्येव कथयिष्य॑त्येव | A निषेधौ 
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प्रकृतमथ गमयत इति कोपः | अत्र प्रश्ने यदुत्तरं प्रतिवचनं तस्य यत्‌ श्रवणं 
MEU तत्र या कातरता दरिद्रता तामहं गतोऽस्मि। सा सख्योरुन्तरं 
दास्यत्येव | परं तन्मदभिलापसुददिश्यान्याभिल्लाषं वा इत्यत्र परमहं कातरः | 
यदि प्रमादतः परमिलाषमुद्दिश्य उत्तरं दास्यतीति तदा तद्‌विषयकयत्न एव 
न कत्तुमहँतीति भावः। ननु स्वविषयकस्तस्याः पाक्षिकोऽपि स्नेहः करणीयः 
तव (?) qa wad यथास्यादेबं बहुशोऽनेकधा विवृत्य परावृत्यानया 
दृष्टोऽपि अबलोकितोऽपि | स्त्रियाः स्निग्धदृष्टिभावसूचिका | यदाह भरतः 
लेखप्रस्थापनैः स्निग्धैवी क्षिते दुभाषितैः | 
दूतीसंग्रेषणेनार्या भावाभिव्यक्तिरिष्यते ॥ १२॥ 
शकुन्तला कथयति | सखि यतः प्रश्नति स तपोवनरक्षिता राजर्षिमेम 
दर्शनपथं गतो सया दृष्ट इत्यर्थः इत्यर्धोक्त एव लज्जां नाटयति। उभे 
प्रियंवदानुसूये-कथयलु प्रियसखी । ततः प्रश्नति तद्गतेन राजार्षिगतेना- 
भिलापेण एताबदवस्थास्मि संवृत्ता । राजर्षिविषयकरागानुभावात्‌ खेदमनु- 
भवामीत्यर्थः | अयं वाचिको रसः। यदाह-- 
रसानुरूपैरालापेः शलोकैवाक्यैः पदैस्तथा | 
नानालंकारसंयुक्तेबौचिको रस उच्यते ॥ 
दिष्टया भाग्येन अनुरूपे योग्ये तवाभिनिवेशोऽनुरागः। अथवा सागरं 
वर्जयित्वा महानद्या कुत्र प्रवेष्टव्यम्‌ । यथा महानदी समुद्रमेव प्रविशति तथा 
रूपवती त्वं सावष्टम्भस्मरजित्वरे दुष्मन्त एवानुरक्ता भवसीत्येतदेव समु- 
चितमित्यर्थः | यदाह्‌ मनुः-“विवादश्च विवाहश्च तुल्यशीलेः प्रशस्यत? इति | 
ad श्रोत्यम्‌ । यदाकाङिचतमासीत्तच्छुतसित्यथः | स्मर एवेति | मम स्मर 
एव तापद्देतुः सन्तापकारणम्‌ । निर्वापयिता निर्वापनकर्त्ता सुखह्देतुरिति 
यावत्‌ । स एव जातः | अर्थौन्तरन्यासमाह्‌ | तपात्यये ग्रीष्मावसाने जीव- 
लोकस्य प्राणिनः दिवस इव अश्रश्यामः अम्बुदनीलः || १३॥ 
शकुन्तला-तस्मात्‌ यदि wisgud यदि युवयोः स्वीकारः तदा तथा 
प्रवर्त्तेथां यतेथां यथा तस्य राजर्षेरनुकम्पनीया अबुमाह्या भवासि। अन्यथा 
यदि युवयोरत्र न सरसः ततः प्रसीदतं सिञ्चतमिदानीं मे उदकं मामु द्विश्योद्कैः 
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सिद्धतमित्यर्थ: | अथ च मढुक्तानाचरणे तथा साह्निध्यम्॒तायै मह्यं जलाञ्जलि- 
ajasa इति भावः। राजा--सभयानन्दम्‌ | कथमियदानीं मदूविरहवेदना- 
बिदूनहृदया प्राणान्‌ धारयिष्यतीति भयम्‌। खेदोऽप्यस्याः मामेवो दिश्ये- 
त्यानन्द्‌ः। एतदवस्था स्मरान्तिमदशापन्ना | प्रियंवदानुसूये-दृरगतमन्मथा 
san खल्वियं कालहरणस्येति | अनुसूया--अत्र क उपायो भविष्यतीति | 
अत्र कामजनितानैरुज्ये येनोपायेन सख्या अविलम्वितं शीघ्र निश्चतं संगुप्तं 
मनोरथमाकाङित्षतं सम्पादयावः | प्रियंवदा--निश्वतमिति प्रवत्तितव्यं qs- 
मिति न दुष्करम्‌ । भविष्यत्येबेततकायं शीघ्रमम्रकाशं चेत्यर्थः । कथमिव 
कथं तथा भविष्यतीत्यर्थः । ननु सोऽपि राजपिरेतस्यां खिग्धदृष्टथा सूचिता- 
भिलाषः एतेषु दिवसेषु प्रजागरणकश इत्यवलक्ष्यते । प्रजागरणसुन्निद्रम्‌ | 
राज्ञश्चैतस्यामनुरागो विद्यत एवेति भावः। “कटाक्तिणी साभिलाषा दृष्टिः 
सिग्घाभिघीयत” इति भरतः। राजा--इत्थंभूत एव प्रियंबदोक्तावस्थाशय 
(?) एव । एतदेव विशदयति अशिशिरेति। कनकवलयं स्वणेकङ्कणं मुहुर- 
नेकवारं प्रतिसार्यते नीयते। किंभूतं वलयं, मणिबन्धनात्‌ स्रस्तं स्रस्तं 
अनेकशः करमूलादधः पतितमित्यर्थः | केचित्त्वन्यथा घ्याचक्षते । हस्तभुजयोः 
सन्धिमंणीनां घन्धनमस्मिन्निति बहुत्रीहिः | स्रस्तं end कनकवलयं मणि- 
बन्धनात्‌ प्रतिसार्यते | अनतिलुलितो नातिविलुप्तो ज्यायाः आघातः संघर्षः 
स cag Pug किणा यत्र तादृशात्‌ | वलयं किंभूतं, अश्रुभिर्नयनजलैर्विवणं 
सत्‌ मलीमसं म्लानम्‌। कीडशेरश्रुमिरत्युष्णेरन्तस्तापे: राङुन्तलाविरहानलः 
बहलज्वालाभितापै: । न च हस्तस्थितबलयस्य ङुतोऽश्रुसम्बन्धस्तत्राह 
निशि निशि प्रतिरात्रं भुजन्यस्तो distal नेत्रप्रान्तस्तस्मात्‌ प्रवर्सिभिः 
स्खलद्भिः।। १४॥ 


प्रियंबदा-सखि अनुसूये मदनलेखः स्मरभावसूचको लेखोऽस्याः 
शकुन्तलाया: क्रियतां विधीयताम्‌ । ननु तल्लिखनं कथं राजहस्त यास्यति 


तत्राह्‌। तं मद्नलेखमहं सुमनोगोपितं कुसुमसंगुप्त कृत्वा देवतासेवाव्यपदेशेन 
देवपूजार्थेमिदं पुष्पमानीतसस्तीति कपटेन तस्य राज्ञो हस्तं प्रापयिष्यामि | 


सुमनः पुष्पम्‌। सखि रोचते मे सुकुमार एष प्रयोग: | स्वदत एष प्रयोगः 
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WET एव समैष प्रकार इत्यर्थः | किं वा शकुन्तला भणति तत्‌ सा एच्छु्ताम्‌। 
किंचिल्ललितपदोपनिबन्धनां किंचिन्मनोज्ञपदयुक्तां गीतिकां प्रशास्तगीतिं 
चिन्तय । क्वचिदात्मन उपन्यासानुरूपामिति पाठस्तत्रात्मव्याख्यानतुल्या- 
मित्यर्थः । पुराभवन्मधुरवचनरचनापाटवं तस्यानुभूतचरमेवास्ते अग्रेऽपि 
तेनैव क्रमेण गीतिं चिन्तयतः प्रहितलेखकपटशङ्का नावतरतीति भावः। 
शाङुन्तला-अहं चिन्तयिष्यामि किन्तु अवधीरणाभीरुकं राजक्ृततिरस्कारत्रस्तं 
वेपते मे हृदयम्‌ | राजा-अयमिति सोऽयं जनस्तव संगमोत्सुकः संभोग- 
लालसस्तिष्ठति । हे भीरु रस्ते यतो मत्तः अवधीरणां तिरस्कारं विशङ्कसे 
तर्कयसि | उपमानद्वारा तामुत्कर्षयति । प्रार्थयिता याचकः श्रियं लक्ष्मीं लभेत 
वा न वा श्रियो लक्ष्म्या ईप्सित इच्छाविषयः कथं दुरापो ठुलेभो भवेदपि तु 
श्रियो न याचकदरिद्रता fag याचकस्यैव तल्लाभे संदेहः | एवं सति त्वत्त 
एव समावधीरणा शङ्का न मत्तो भवत्या इति ॥ १५॥ 

ta कदे नान्विष्यति नानुसंधत्ते जनमित्यर्थः। तत्‌ vem कमं ॥ १६॥ 

सख्यौ--आत्मशुणावमानिनि स्वगुणनिन्दके को नाम संतापनिर्वापचित्रीं 
संतापापनोदिकां शारदीं ज्योत्स्नां आतपत्रेण वारयिष्यति। न तादृशः 
सोऽविचक्षणो acida विधरूपादिभोगपराङ्युखो भवतीति भावः | शाङुन्तला 
सस्मितम्‌ | सखीवाक्यजातावष्टम्भात्‌ स्मितम्‌ | नियोजितास्मि भवतीभ्यां 
गीतिकरण इति शेषः | युवयोरेव वाक्येन मया गीतिश्चिन्त्यते यद्यवधीरणादि- 
विशेषो भवति तदा भवतकारिता नेति (?) भावः । स्थानेऽवसरे | लिखना- 
रम्भणौपयिकं रूपमाह | उन्नमितैकेति | अस्याः शकुन्तलाया आननं कठै 
कपोलेन मयि अनुरागं कथयति । कीदृश्याः, उन्नमिता स्तब्धा श्रेष्ठा ्रूलता 
लताप्राया da एवं यथा स्यात्‌ । पदानि समुचितसंबोधनादिपदानि रच- 
यन्त्याः | कपोलेन कीदृशेन, पुलकव्याप्तेन | एतावता तावद्गीतादिचिन्तना- 


दस्याः सान्दिवकभाव उन्नीयते । यदाह-- 
संगमे स्मरणे चेव प्रियस्यालोकने तथा | 
हेतुत्रयं समासाद्य सात्त्विकः संप्रवत्तेते ॥ 
स्वेद: स्तम्भोऽथ रोमाञ्चः खरभङ्गोञ्थ वेपथुः | 
वैवण्यंमश्रुबिलयो इत्यष्टौ सात्त्विकाः स्मृताः ॥ 
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sm शुद्धा संस्कृतजातिः | यदाह 
तत्र संस्कृतमित्यादिर्भारती जातिरुच्यते । 


साथौचित्यादिभिर्वाचामलंकाराय जायते ॥ te ll 
शकुन्तला--मया गीतिका चिन्तिता; तहिं कथं न लिख्यते अत्राह | 
safe पुनर्लेखनसाधनानि लेखनसामग्री पुनण्योग्यदेशश्चेत्यथः। 
प्रियंबदा-श्रणुवस्तावद्स्या गीतिकाया BAUM | ततः श्रवणानन्तर 
अस्मिन्‌ शुकोदरस्तिग्धे नलिनीपत्रे पत्रच्छेदभक्तया नखैलिखितवर्णा 
करिष्यसि गीतिकामित्यनुषङ्गः | साम्प्रतं पञ्चतां तावत्‌ । शाङुन्तला- 
श्रुतं तावदेनां गीतिकां विशादार्था न वेति। यदीयं न स्पष्टार्था तदान्यां 
व्याघुड्य लिखामीति भावः | उभे-अवहिते स्वः | शकुन्तला पठति तुञ्झेति | 
तव न जाने हृदयं मम पुनर्मदनो दिवा च रात्रो च | 
निष्कृप तपति बलिकं त्वयि युक्तमनोरथानि चाङ्गानि ॥ 
हे निष्करुण ! तव हृदयं न जाने मदूबिषयेऽनुरक्तमनलुरक्तं वेति न 
RI) मम पुनरङ्गानि मदनः कामः दिवारात्रौ बलिकमतिशायेन दहति | 
ag कथमत्र तवोपालम्भविषयस्तत्राह्‌। अङ्गानि कीदृशानि, त्वयि युक्तः 
मनोरथानि त्बदधीनसोख्यानि | उत्तरोत्तराख्यमिदं लास्यम्‌ | यदाह्‌ भरतः 
यदाविज्ञातपाशवेस्थे प्रिये सोत्करठभाषितम्‌ | 
प्रयुज्यते नायिकया तदूभवेदुत्तरोत्तरम्‌ ii 
शुद्धा प्राकृतजाति: | लिखनप्रस्थापनं खिया भावसूचकम्‌। यदाह्‌ भरतः- 
“्लेखप्रस्थापनैः स्निग्धैरि”त्यादि ।। १८॥ 
राजा लेखनोत्तरं दददेवात्मदशां प्रकटयति तपतीति। E तनुगात्रि 
कृशाङ्गि मदनस्त्वां तपति मां पुनरहर्निशं दहत्येव भस्मैच करोति | अर्थीन्तर- 
न्यासमाह । इह प्रस्तुतयातनाप्रसङ्गे दिवसो यथा शशाङ्कं ग्लपयति अभि- 
भवति तथा न कुमुद्वतीम्‌ । Batt तावचचन्द्रविरहेण दृश्यते संतप्ता, परं 
भवति, चन्द्रस्तु तद्विरहेण च्षैण्यादिबा लोचनगोचरोऽपि न भवति । तथा 
संतप्तायास्तव विरहदहनदग्धोऽहं भस्मवदू भवामीति | s हर्षेक्षये चुरादिः 
गणपाठात्‌ हेतो (१)शिच्‌ ॥ १९॥ 
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सख्यौ प्रियंवदानुसूये बिलोक्य | “पृष्ठतो दशनं यत्तद्‌ विलो कितद्रुदाहृत- 
भिति? भरतः । सहप लेखनवचनमात्रेणेवाभीष्टसिद्धिरिति हर्षः । स्वागतं 
कुशलं यथाचिन्तितस्य फलस्याविलम्वितोत््ेक्षित निर्वाहान्मनोरथस्य | 
शकुन्तला ससाध्वसम्‌ | यदाह 

अभिलापः Wel तत्र काम्ये सर्वोङ्गसुन्दरे | 
दृष्टे ad वा तत्रारि विस्मयानन्दसाध्वसाः |! 

अत्र साध्वसो निष्क्रियत्वम । आत्मगतमनन्यप्रकाशम्‌ | हृदय तथा 
पूर्वाचुभवप्रकारेण उत्ताम्य ग्लानीभूय | तमु ग्लानो धातुः | इदानीमपेक्षित- 
ज्ञाभे सति किंचिदपि ज प्रतिपद्यसे नाध्यवस्यसि पश्चात्‌ अर्थात्‌ त्वं खेदमनु- 
भव | तल्लाभे सति निष्क्रियं भवसीति भावः। राजा-अलमायासेन नाया- 
समाचरेति भाव: | तत्र हेतुमाह । ते तव गात्राणि उपचारं विनयादिरूपं 
नार्हन्ति न युज्यन्ते सत्कृत इति शेषः । कीदृशानि, dee आश्लिष्टं कुसुम- 
शायनं पुष्पशय्या यैस्तादशानि। आशु शीघ्रं विवर्णितं म्लानीभूतं वलयं 
कङ्कणं येषु arexuf« U Re Ul 

अनुसूया--इतः शिलातलैकदेशमनुयृङ्वाु प्रियवयस्यः | द्वितीयार्थे तसिः। 
तेन इमं शाङुन्तलाधिष्टितरिलाखण्डमेवालंकरोत्वित्य्थः । -शाकुन्तला पादावप- 
सारयति संवृणोति राजोपवेशानार्थेमित्यर्थः | कचित्‌ कामप्रवेदने । प्रियंवदा- 
सस्मितं-जानन्नेवायसज्ञानं परिभावयतीति स्मितम्‌ | लब्धौषध इदानीसुपरामं 
गमिष्यति श्रीमदागमने सति। ओषधं तावत्तापादिकं शामयति अस्य तु 
तापस्य भचानेचौषधमिति भावः | 'अनुसूया जनान्तिकं प्रियंबदामात्रसंबोधं 
यथास्यादेचम्‌ | म्रियंवदे--कालेन Rer तावत्‌ मेघवाताहतामिव ग्रीष्ममयूरीं 
न्तरे क्षणे मुहूर्ताभ्यन्तरेण प्रत्यागतमाणणां म्रियसखीम्‌। मेघपवनस्प्रष्टा मुहूर्ता- 
देव प्रत्युज्ीबति। अम्बुदतुल्यो राजा। शकुन्तला सलजा | राजविरह- 
ककोऽयं सम तापः सकलजनो वेत्तीति लज्जा | प्रियंवदा-मह्दाराज युवयो- 
स्तव शहुन्तलायाश्चन्योन्यरागः परस्पराजुबन्धः प्रत्यक्ष: AE: पुनर्मा 
पुनरुक्तवादिनी करोति | यद्यपि नैसर्गिक एव तवास्यामनुरागस्तथापि सखी- 


e 
बिषयकप्रणयस्तदाढ्यौय मां तरलयतीत्यर्थः। अनुसूया--हे राजन्‌ एष धर्मः 
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आवयोरिति शेष: | सखीनां सखीहिताचरणाय वक्तव्य मेवेति भाव: | विवक्षित 
वक्तमाकाडिक्ततम्‌ | अस्मादुक्तात्‌ परमन्यत्‌ कि वक्तव्यमित्यर्थः | अनुसूया 
ब॒द॒ति, आश्रमवासिना जनेन राज्ञोऽन्तःपुरेण भवितव्यमिति न एष धः | 
ताबदप्रतिहतेच्छो राजा, इयं च तपस्दिनी पराधीना, तथा च विषमशीलयो- 
यवयोरासत्तिरनहेति भावः। अस्मात्‌ परमिति त्वत्सखीप्रेमवद्ध एवाहमा- 
गतस्तथा च त्वया तदर्थमस्मासु किमपि न वक्तव्यमिति भावः। तेन हि 
इयं नः प्रियसखी त्वामेवोद्दिर्य भगवता मकरकेतुना इमामवस्थां प्रापिता । 
तदहेस्यभ्युपपत्या जीवितमस्या अवलम्बितुम्‌ | अभ्युपपत्तिः पुररकारपुरस्सर- 
स्ीकारः। राजा-हे भद्रे एष प्रणयः साधारणः उभयत्र तुल्य एव | यदा 
तन्निमित्तमस्मासु वदसि तदा मन्निमित्तं तस्यै बदेतिभावः। प्रणयो याव्वा ) 
कचिद्‌ भद्रे-स्थाने उभे प्रतीति पाठः। अत्र उभे प्रियंवदानुसूये प्रति एष 
प्रणयः प्रणयवचनमिति। शकुन्तला सोपालम्भमाह्‌, अलं युवयोरन्तःपुर- 
विरहपर्युत्सुकेन राजर्षिणा उपरुद्धेन अनुच्छन्दितेन । मदर्थेमनुच्छन्ढेन 
मदिच्छा कथं क्रियते(?) | बाह्यतः परमसावनुरागं प्रकटयति हृदयमन्तःपुर 
एव हिष्ठतीति exer) इदमनन्येति। मदिरे सुन्दरे ईषद्‌ घूर्शिते वा 
इक्षणे नयने यस्यास्तारशि हृदयसन्निहिते नित्यं मन्मनोऽवस्थायिनि हे ! 
ममेदं हृदयं त्वदाश्रितं अन्यथा अन्यपरायणं यदि समर्थयसे वेत्सि तदा 
मदनवाणहतोऽप्यहं पुनहतः स्यामित्यर्थः | मृतस्य मारणं सतो नोचितमिति 
भावः | “मदिरं सुन्दरे स्याच्च ईषद्धूर्णनशीलन? इति कोषः । 


अनुसूया-आचितीमाह्‌ | महाराज बहुवल्लभा राजानो भवन्ति तद्यथा 

नः प्रियसखी बन्धुजनशोचनीया न भवति तथा निर्वाहयिष्यसि | राजा- 
किं बहुना उक्तेनेत्यचुपङ्गः | परिग्रहेति कलत्रवाहुल्येऽपि मे मम कुलस्य AMA 
द्वे प्रतिष्ठे इयमेवोत्कर्षहेतुः | कि तत्‌ द्वयं qure । समुद्र एव रसना मेखला 
यस्याः सा समुद्रावच्छिन्ना उर्वी मही युवयोरियं सखी शकुन्तला । ततपत्े 
समुद्ररसना सचिहमेखला | Al समुद्ररसना साङ्कुरीयकमेखला । यद्वा मुदं 
हषे राति ददाति मुद्रं हंदं यद्र्सनं भाषणं तेन सह वर्त्तते समुद्ररसना प्रियः 
भाषिणीत्यथः | कचित्‌ समुद्रवसनेति पाठस्तत्र ससुद्रबसना सचिह्ववस्त्रा | 
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Tal समुद्रे वसनं वसतियंस्याः सा लक्ष्मीरुपैवेयमित्य्: । रा दाने धातुः | 
उवीपक्षे, समुद्रा एव वसनानि वस्त्राणि यस्यास्ताहदशी | अनुनयोज्यमलंकार:। 
यदाह--“बचसा कर्मेणा प्रीतियेस्मिन्ननुनयो हि सः”। “परिग्रहः कलत्रे 
चे”ति शाखतः ॥ २२ ॥ 

सख्यौ HIS स्वः। शकुन्तला जनान्तिकं राजानमपवार्य--सख्यौ हे ! 
लोकपालं राजानं मर्षयतं gat कारयतम्‌। किं निमित्तं तत्राह विसंबद्ध- 
प्रलापिनीभिरुपचारातिक्रमेश भणितं तत्‌ विस्रृष्यतामिति। उपचारातिक्रमः 
अवघीरणा-निष्क्रपेति वाक्यम्‌ | सख्यौ-येन त्वया तन्मन्त्रितं स एव तन्मषं- 
यतु | अन्यस्य जनस्य कोऽधिकारः ९ शकुन्तला--हे महाराज ! अरहसि खलु 
zd वचनं सोढुम्‌ । परोक्षे वा किन मन्त्यते उच्यते | राजा-इममपराधं 
ततस्तदा सहिष्ये मर्षयिष्यामि हे रम्भोरु ङुसुमास्तरणे पुष्पशय्यायामस्या- 
मित्यर्थात्‌ स्वजनत्वादयं मम स्वकीयो जन इति अवकाशं स्थानं REGIO 
मित्यर्थः अनुमन्यसे दातुमङ्गीकुरुषे | कचित्‌ सुजनत्वादिति पाठस्तत्रात्म- 
चैकल्यमपि विधाय सुजनः परोपक्रति करोतीत्यर्थः । आस्तरणस्योपादेयता- 
माहे | तवाङ्गसङ्गसं सरष्टे । कीहशमवकाशं, श्रमापहम्‌ ॥ २३ || 

प्रियंवदा सोपहासमाह्‌। नलु एतावन्मात्रेण दुष्टी भविष्यसि अथापर- 
मपि त्वयानुसंघीयतामिति भावः | शकुन्तला सखीद्वयं व्यवघित्सुरिवाह्‌ | 
चिरम हुलेलिते एतावदवस्थां गतयापि मया क्रीड्सि em एतदवस्थां FS 
घीनताम्‌ अथ वल्लभप्रार्थनाम्‌ | तथा च मया सह कातुक कलु न युज्यत EOD: | 
विदिताशया निजेनं चिकीर्पुरमुसूया सव्याजमाह्‌ | प्रियंवदे एष तपस्वी 
मृगपोतक इतस्ततो दत्तदृष्टिनूनं परिश्रषटोऽ्थात्‌ व्यथते पर्युत्सुक उत्करिठतः 
मातरमबुसंघत्ते । तत्‌ संयोजयामि एनं मात्रा सहेत्यनुषङ्गः | तपस्वी अनु- 
ara: | बहिर्यियासुः | प्रियंवदाह--सखि चपलः खल्वयं दुर्विनीतो नैनं 
योजयितुमेकाकिनी पारयसि पारयिष्यसीत्य्थः | भविष्यदर्थे लट्‌ | तस्माद 
हमपि सहायतां करिष्ये तवेत्यनुषङ्गः । तथा चाद्यसंगमावसरे वियोगो्टङकने- 
नानयोरमे face: सूचितः | शककुम्तला--सख्यौ न युबयौगमनमबुमन्ये यतोऽ 
सहायिन्यस्मि। अथ च शिख्य्यालने नकारः। तत्रायमर्थः । युवयोगेमनं 
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नानुमन्ये अपि त्वनुमन्य एव । असहायिन्यस्मि अपि तु सहायो ड्वितीयो 
राजैवास्तीति संमुग्धम्‌(?)। उभे-त्वमिदानीमसहायिनी यस्या समीपे प्र्थिबी- 
नाथो वर्त्तते | प्रथिव्या नाथो न तु तवेत्यम्रे त्यागः सूचितः । राङुन्तला-¬ 
कथं गते प्रियसख्यौ मां हित्वेत्युषङ्गः । राजा निजेनताभवनाभिम्रायेणाह 
सुन्दरीति । भावविभावनाभिप्रायेण आवेगेन सखीविषयाकूतेनालं Uu 
सखीभूमौ सखीस्थाने सखीकृत्ये वा आराधयिता परिचारकः अयं सद्रूपा 
जन: । सखीविधेयं ada तव विधेयमित्यर्थः । तदेवाह किमिति | भविष्ये= 
हस्तिहस्तनिभैरामरम्भाभैः करभोपमेः | 
प्राप्नुबन्त्युरुभिः शश्वत्‌ fera: सुखमनङ्गजम्‌ |) 

हे करभोरु पद्मिनीपत्रतालव्यजनं किं संचालयासि व्यजनान्तरापेक्तया 
तालव्रम्तस्य बहुगुणत्वं, यथा “तालब्रन्तमयं वातं त्रिदोषशमनं विदुरि”ति । 
किंभूतं aed, आयासनिरासकेर्जलकणौराद्रंवातं शीतलानिलम्‌ | उत TAAL | 
क्रोडे निवेश्य यथासुखं याबदिच्छं चरणौ तव संवाहयामि मदेयासि । 
कीदृशौ चरणो, पद्मवज्ञो हितौ । एतेनास्याः पद्धिनीत्वं ध्वनितम्‌ ॥ २४॥ 

शकुन्तला-न साननीये जने त्वद्रपे आत्मानमपराधयिष्यामि चरंणयन्त्रणा- 
दिनेत्यर्थः । अपरिनिर्वाणः मध्याहत्वात्‌। “निर्वाणमस्तगमने A 
गजमञ्जन?इति मेदिनी । प्रचण्डचण्डरुचिमरीचिमण्डल इत्यर्थः । इयं च ते 
आतपासहिष्णुः शरीरावस्था | तस्मात्‌ UF कथं गमिष्यसि त्वम्‌ । कीदृशी, 
अङ्गद हेरूपलक्षिता। अङ्गः कीदृशैः, परिबाधाकोमलैः ुःखासहिष्णुभिः | 
“वाधा दुःखे निषेवे चे”ति नानार्थः ed कीदृशी, पद्मिनीपत्रेण कल्पितं 
रचितं स्तनयोरावरणं पिधानं यस्यास्तादृशी ॥ २५॥ 

Iga gA oa मामित्यनुपङ्गः | न खल्बहमात्मनः प्रभवामि येन 
त्वन्मनोरथपूरणं क्रियत इति भावः | अथवा सखीमात्रशरणा किमिदानीमत्र 
करिष्याभि। अतो यातुं देहीति वाह्यतः, हृद्यन्स्वभ्युपगम एव | अथ च 
सखीस्वीकारेण त्वुपेक्षितकरणेन मे दोष इति भाव: | स्तुते राज्ञः शौ थिल्यः 
xg निराचिकीपुंराह्‌। न खलु WERTS भणामि दैवसुपालभे आक्रश्यामि | 
राजा--असुकूल इति | नानादेशस्थयोरावयोः संनिधिकदत्वात्‌ दैवस्यानुकूल- 
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कारित्वम्‌ | “देवं भाग्यमि”त्यमरः। शकुन्तला-कथसिदानीं नोपालप्स्ये 
यदात्मनोऽनीश्वरीं मां परशुणेः प्रलोभयति, यतः पराधीनां मां व्वत्सौन्दयौदि- 
गुणैरुत्कर्ठयतीत्यर्थ: | राजा स्वगतम्‌-अप्यौत्छुक्ये इति | एवकारो भिन्नक्रमः | 
कामेन कुमार्यः fea एवावाध्यन्ते पीड्यन्ते इति न खलु निश्चितं किन्तु ता 
अपि garish मनसिजं काममाबाधन्ते पीडयन्ति | कुतः, ज्षिप्तकाला: अति- 
क्रान्तसुरतससयाः | यतः थूनो रहसि समये पञ्चशरस्य पीड़ा त्वरितं (!) 
स्वक्रियाया अनिर्वाहात्‌। कुमार्यः कीदृश्यः, ओऔत्सुक्ये महत्यपि सति 
वल्लभाकाङिच्षतेषु प्रतीपा विपरीतकारिण्यः व्यतिकरसुखं संबन्धसुखं, 
PST AIS स्वदेहार्पण कातराः कपणाः ॥ २६॥ 
राजञा-कथमिति | यावदियं संनिहितास्ति तावत्‌ स्वमनोरथं कथं न 
निर्वाहयामीत्यर्थः | शक्ुन्तला-पोरव रक्षाविनयमितस्तत: ऋषयः संचरन्ति | 
अविनयं सदञ्चलधारणादिरूपं रक्ष न विधेहि इत्यर्थः । अवहितो भूत्वा 
स्वक्रत्यमाचरेति भाव: | राजा अभये हेतुमाह नात्रेति। अत्रभवान्‌ मान्यः 
कर्बः अत्रावयोसैथुने खेदसुपतापं नोपथास्यति | कीदृशः, विदितधर्मा ज्ञाता- 
स्मच्चौरिकपरिणायः। यतः दृष्टचरम्रचुरचरित्रः | तत्र बीजमाह, गान्धर्चेशति। 
वहृथो झुनिकन्यकाः गान्धर्वेश विवाहेन विवाहिता; श्रूयन्ते | अथानन्तरं 
ताश्च कन्यकाः पिठृभिन्र ह्मप्रश्नृतिमिः पश्चादनुमता इत्यर्थः । 
“इच्छ्ठयान्योन्यसंभूतः कन्यायाश्च वरस्य च | 
गान्धर्वः स तु विज्ञेयो Aga: कामसंभवः ॥? 
इति स्मृतिः | तथा च भारते; 
क्षत्रियस्य हि गान्धर्वो विवाह: श्रेष्ठ इष्यते | 
सकामायाः सकामेन निर्मितो रहसि स्मृतः ॥” 
आख्याननामालंकारः, “आख्यानं यत्र दृष्टान्तात्‌ पुराब्ृत्तस्य कीत्तन- 
fafa ॥२७॥ 
प्रकाशश्चत्वरम्‌ | “प्रकाशाश्चत्वरे भासी9त्यर्थः। dur! अनिच्छापूरकः 
अभीष्टानिर्वाहकः क्षणमात्रपरिचितः झुहूत्त॑परिशीलितोऽयं मद्रूपो जनो न 
विस्मर्चव्यः । सुन्दरीति। विभावताभिम्रायेण त्वं दूरसपीति। दूरमपि 
गच्छन्ती त्वं मे हृदयं न त्यजसि। यत्र यान्त्यसि तत्र मम हृद्यं गृहीत्वैव 
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इत्यर्थः | अत्रोपमामाह | दिनाबसानछायेव सायंकालीनछाया FAAS TCA 


भाप्रतिमयोरपी”ति शाश्वतः । 
मूलं न जहाति। "छाया स्यादातपाभावे प्रभाप्रति 


“वृक्षमात्रे वनस्पति”रिति Mell to 

शकुन्तला--हा धिक्‌ हा घिगित्यर्थ; | एवं राजविनयवचनजात sm a : 
चरणो पुरोमुखौ प्रसरतः अमे गन्तुं न प्रभवत RATT | भवत्वेवं पर्यन्तकुरवके- 
तिंकटस्थवनलताभिरपवारितशशीरा संगोपितशरीरा प्रेक्तिष्ये द्रक्ष्यामि ताव- 
दस्य भावाशुबन्धं प्रण्यानुदृत्तिम्‌ | राजा-अुरागेकरसं ग्रेमकपरायणस | 
चित्तकाठिन्यं विवृणोति अनिदयेति। खलु निश्चितं तव रूपस्याङ्कते णिति 
यावत्‌ | चेतः कठिनम्‌ | कीदृशस्य, अनिर्दयोपभोग्यस्य | कुतः, BEA । यत 
प्रतिकूलभवनशाङ्कया WE वस्तु सदयमेव भुज्यते | कश्चित्तु तब चेतः कर्थ 
कठिनम्‌ | ते AEW, BEAT रूपस्य । रूपकतया व्याख्याति शिरीषस्य 

बन्धनं वृन्तमिव ।।२९।। 

शकुन्तला-एवं राजव्याहृतं श्रुत्वा नास्ति से विभवो गन्तुम्‌। विभव 

सामथ्येम्‌ | राजा-अस्मिन्‌ लतामण्डपं कि करोसि प्रयोजनाभावादित्यर्थ: | 
विचिन्त्याश्वासप्रकारमित्यचुषङ्गः। हन्त हष | व्याहत से गसनं न निवे 
तील्यर्थं | तत्र बीजमाह मणिबन्धेति । तस्याः प्रियायाः इदं पर्टिश्यमान 
मृणालरचितकङ्कणं सम पुरो यतः स्थितमस्तीति शेषः | किंभूतं, मणिबन्धात्‌ 
करमूलादू गलितं पतितम्‌ संक्रान्तः dow: उशीरस्य वीरणस्य परिमलः 
सौरभ यत्र तादृशम्‌ | कथं गमने वलयं प्रतिवन्धकमत्राह्‌ किंभूतं, मस हृदयस्य 
fang agaia | अन्योऽपि dae निगडं दृष्टा गन्तुं न प्रभवतीति ॥३०॥ 


सबहुमानं सपुरस्कारं तत्‌ वलयसादत्ते Tala | शकुन्तला विलोक्य करं 
बलयरहितमित्यनुषङ्गः | अम्मो विस्मये । यदाह्‌ भरतः-_“विस्मये त्वम्महे 
अस्मो नित्यं स्त्रीभिः प्रयुञ्यते”। दोवल्यशिथिलतया काश्यौटदृतया इदं 
मृणालवलयं परिश्रष्टं पतितं मया न ज्ञातं नाचगतम्‌। राजा-अहो आश्चर्यम्‌ 
असीमग्रमोदजनको म्रणालवलयस्य स्पशे इत्यर्थः । अनेनेति | हे प्रिये ते 
तव अनेन लीलाभरणन वलयरूपेण एप मद्रूपो जनः समाश्वासितः | किमत्रा- 
शचरयमत्राद्व कीदृशेन, चेतन्यरहितेनापि सता सच्चरित्रेण | यतः सतो 
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निरुपधिपराय विलासनिरासकुतूहूलित्वं भवतीति | तु घुनस्त्वया चेतनयापि 
न ससाद्वासित इत्यन्वय: । शकुन्तलाकरस्थत्वात्तस्य कुतो लाभस्तत्राह 
कीदृशेन, कान्तं सुन्दरं भुजमर्थात्तव, विहाय त्यक्तवा अत्र ममोरसि तिष्ठता | 
कीदृशः, ठुःखभाक्‌ त्वद्‌ विश्लेषकिलष्टः | कचिल्लीलावलयेनेति पाठ: ॥ 32 ll 

शाकुन्तला--अतोऽपरं न समर्थास्मि विलम्बितुं राज्ञो वैकल्यश्रवणादिति 
भाव: । एतेनेवाप देशोन आत्मानं दशेयिष्यामि | अपदेशो व्याजः | वर्त्मनि 
गच्छन्त्या मस पतितं स्रणालवलयं, तदन्वेषयामीति कृत्वा राजसमीपं 
गच्छामीत्यर्थः | परिदेवितेति। निश्चितं मतकरुणवचनजातकृपो मामुप- 
चिकीषुर्विधाता भूतोऽस्तीत्यर्थः | “विलापः परिदेवनमि?'त्यमरः | पिपासेति | 
टुषाक्लिष्टगलेन चातकेन अम्बु प्रार्थितं परमित्यर्थः | अथास्य सुखे नबघन- 
त्यक्ता धारा पतिता स्खलिता यथा तथा विलापानन्तरं मम शाकुन्तलालाभ इति 
स्फुटार्थः ॥ ३२॥ 

शकुन्तला-“आयंः प्रश्ुरिति श्री िर्वाच्योऽसौ यौवनः पति”रिति भरतः। 
आये ! अर्धपथे स्मृत्वा एतस्य हस्तश्रंशिनो स्ृणालवलयस्य कृते आगतास्मि | 
कथमत्र तत्म्रसङ्गस्तत्राह आचक्षितं कधितमिव मम हृदयेन त्वया गृहीतमिति 
अतस्तस्मान्निक्तिप एतं न्यासम्‌ । न्यासः" "``" अदाने किं स्यात्तत्राह | 
आत्मानं मां च सुनिजने मा असूययिष्यसि। अदाने निश्चितं कङ्कणरहित- 
सत्करावलोकनतः - प्रश्‍नावगतवृत्तान्तो मुनिरावयोः कोपमाबिष्करिष्यतीति 
भावः। अमिसन्धिरसिम्रायः | शङ्ुन्तला-भण तमभिसन्धिमर्थात्‌ । राजा 
यंद्यहमिति । मद्द्वारा यदि परिधत्स इत्यर्थः । का गतिः कः प्रकारः ud 
कुरु ed परिधापयेत्यन्वयः | उपसर्पति संनिदधाति राजानमभ्युपैतीत्यर्थः। 
राजा शकुन्तलाहस्तारबिन्दव्यतिकरानन्दसंदोहमलुविन्दन्‌ उपमानद्वारा तमेवो- 
त्कर्षयति हरकोपाम्नीति | किंस्वित्‌ शब्दोऽव्ययो वितर्कवाची । अयं करः 
कामवृत्तस्य प्ररोहोऽङ्करः किंस्वित्‌ । कीदृशाः, दैवेन विधात्रा dus उपपादितः | 
तस्थामृतादते कथं प्ररोहसंभवस्तत्राह । दैवेन कीदृशेन, दरकोपाभ्िभस्मी 
भूतस्य आहत्य पुनजेन्मासृतवृष्ट्येव भवतीत्यागमसिद्धमेव | अयं चामृत- 
प्रस्यन्द्संदोहृशीतलः करः प्रत्यक्ष एबाडुभूयत इति ॥ ३३॥ 
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त्वरतां त्वरतां HATA: | आये पुत्रशब्दः स्वामिनि युज्यते | 

शकुन्तला--खवस्ता ९ EA ME 
राजा इदानीमार्यपुत्रेति पदश्रवणानन्तर विश्वसितः यतो भर्तुः सं j 

मेतत्‌ । emi सुन्दरीति साभिप्रायः। अस्य मृणालवलयस्य साधः 

io ae fafeasl न fafas: | तत्‌ तस्मात gi- 

परस्परभागढ्वयसंबन्धप्रदेशो नातिश्लिष्टो न E 
= CREA 

रस्यान्यथान्यप्रकारेण घटयितव्य: | शकुन्तला-यथा ते रोचते | T Trist 

-प्रीयमाणे? चतुर्थी | राजा--प्रतिसुच्य परिधाप्य वदतीत्यनुपज्ञः | हे सुन्दरि 

d निशाकरशचन्द्रः ते तव करं उपेत्य उभयकोटिं आश्रितः उभयाश्रित- 
` 

भागाभ्यां संगत्य मण्डलाकृतिजातो$स्तीत्यरथे: | तत्र प्रकारमाह | ग्रणालरूपण 
Fo 

ea उभयोरतिधाबल्यात्‌ साम्यं, नभसि कोटिइयमिलनशोभा कादाचित्का 

इह तु साबेदिका स्यादिति भावः। कीदृशाः, उज्मितं त्यक्तमम्वरं येन तादृशाः 

सौन्द Q 

कुतः विशेषशोभाथ अतिशयितसोन्दर्याथे नभसि वक्रत्वावस्थया तथा सान्द्य 

न भवति यथा शकुन्तलाकरसासाच मण्डलीभावेनेति भाबः। करं BER 

श्यामलतामनोहरं श्यामलता सत्तल (१) इति प्रसिद्धा। निशाकर इति पदं 

- साभिप्रायम्‌ ॥ ३४॥ 


शक्ुन्तला-न त्विदानीं तावत्‌ म्रणालवलयं sala पश्यामि | कुतः पवन” 
कम्पिना कर्णोत्पलरेणुना कलुषीकृता से मम इृष्टिरस्तीत्यथः | राजा सस्मितम्‌। 
शकुन्तलाभिप्रायावगसात्‌ स्मितमिति। हे सुन्दरि यदि मन्यसे तदा वदन- 
मारुतेन एनां त्वदीयदृष्टि विशदामनाविलां करोसि | शक्कुन्तला-तहि अनु- 
'कस्पिता भवेयसलुगृहीता स्याम्‌। अहं पुनस्ते तव न विश्वसिमि विश्वासं ते 
न करोसीत्यर्थः | तत्‌ कुर्वन्‌ चेदन्यदेव किंचित्त्व॑ करोषि तदा किं करोमीति 
भावः। राजा-एवं मा त्र हीत्यथेः | हि यतः Aa: परिजनः परिचारकः आदेशा- 
दाज्ञायाः परं न वत्तेते न चेष्टत इत्यर्थः । यदेव तव समीहितं तावन्मात्रमेव 
बिधेयमित्यर्थः | शकुन्तला--अयमेबात्यादर: शङ्कनीयः | परिजनातिदेशरूप- 
व्याहारः शाङ्काविषय इत्यर्थः । यन्मम वक्तमहँति तन्मयि त्वं भणसीति ud- 
रूपः समादर: । राजा संभोगलालसस्तदेव पुनराह्‌ नाहमिति | रमणीयं 
सनोहरं आत्मनः सेवास्थानं न शिथिलीकरिष्याम्यबसरं न शिथिलयिष्ये | 
यद्वा अवकाशस्थानं रमणीयमात्मनः सेवास्थानं न शिथिलीकरिष्यामि | 
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सवासमीहिताचरणे अविश्वासात्‌ मभ दुलेभा स्या इत्यर्थ: | इत्युक्तवा मुख: 
सुत्तोलयितुं TIT: | शकुन्तला अकामप्रतिषेधं कपटप्रतिरोधसभिनयति। इदं 
किलकिञ्चितं नास शृङ्गारचेष्टा। यदाह--“्ोधाशरुहर्षभीत्यादेर्मिलनं किल- 
किश्च्वितम्‌” | राजा-परिगताश्रु णा कान्ते सुन्दरे ईक्षणे यस्या एवंभूते हे ! 
अस्मन्मत्तः अविनयाराङ्कयाऽलं Gem] अविनयोऽत्र संभोगरूप एव | 
शकुन्तला किचिद्‌ za अवनतमुखी तिष्ठति | लज्जितेतिं टक्‌ । यदाह 
किचित्‌कुश्चितपक्ष्माम्रा पतितोर्ध्वेपुट क्रिया | 
त्रपाधोसुखभावा च Aisa दृष्टिरुच्यते ॥ 
राजा-चारुणेति | अयमधरो समालुज्ञामादेशमेव ददाति अर्थात्‌ पाने | 
केन, चारुणा मनोहरेण स्फुरितेन । सम कीदृशस्य, पानं कत्तुमिच्छत:। 
कीदृशोऽधरः, न परिक्षतः अत एव कोमलः | प्रतिमुखसन्धो नाट्चालंकारे 
विलासनामालंकारः | यदाह-“संभोगो रतिसंपन्नो विलास इति Hea asl 
फूत्कारशैथिल्यादाह प्रतिज्ञामन्थरः अङ्गीक्रतशिथिल इव दृश्यते आर्य- 
युत्रः। चक्षुषो रजोऽपनयने या प्रतिज्ञायपुत्रेण कृता सा विस्मृतेवेत्यथे: | 
कैशिकी भेदोऽयं नर्सस्फोटः । यदाह 
नायिकायाश्च AJA यदेकान्ते परस्परम | 
संभोगानुमतं वाक्यं नसंस्फोटः स उच्यते || 
राजा--हे सुन्दरि ! sun aged :ततसान्निध्यादीक्षणयोर्यत्‌ सादृश्यं 
तेन सूढ्रोऽस्मि किमीक्षणमुत कर्णोत्पलमेतदित्युक्तवा मुखमारुतेन चक्षु- 
स्तस्याः सिञ्चति फूत्करोति | शकुन्तला--भवतु उपशाम्येत्यर्थेः | प्रक्रतिस्थित- 
दर्शनास्मि वृत्ता भद्रमेव द्रष्टुं यातीति भाव: । लज्जे पुनरनुपकारिणी प्रिय- 
कारिण आर्यपुत्रस्य भवत इत्यर्थः । राजा--शकुन्तलाया अप्युपकारिणीत्वं 
विशदयति किमन्यदिति | अन्यत्‌ किमभिधातव्यमित्यर्थः | इदमपि उपकृति 
wq एव उपकारोपयुक्तसेव | इदं किं, यत्तव सुरभि सौरमाश्रयं सुखं आघ्रातं 
तावन्मात्रेणैव ममोपकारो FT: | सस्मितवदनसौरभमात्रसंतुष्टोऽयमिति 
शकुन्तला बुद्धिनिरासायाह | अमर: कमलस्य गन्धमात्रेण न तुष्यति | तथा 
चाहमपि मधुकरः HER: कमलप्रायमुखस्य सोरभमात्रेण न कृतार्थो भवामि | 
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तथा च देहि मे निर्भरपरीरम्भानन्दसंदोहमिति भाव: 0 ३६॥ 
शङुन्तलापि संभोगलोलुपा विहस्य बदति असंतोषे पुनः कि करोति 
मधुकर इत्यर्थः । राजा इदमिदमिति गाढ़ालिड्ननाधरपानादिकमिति कृत्या 
व्यवसितः ai uU इत्यर्थः | शकुन्तला वक्त वदनं ढौकते पिधत्ते | 
धातोरनेकार्थस्वात्‌ । न तु ढोक छुम्बने इति धात्वनुसारेण चुभ्बतीत्यर्थः | 
कथमन्यथा तद्धातूपपक्न एव मृदूघटितढाकने पिधानार्थता। अन्यच्च | WE 
रङ्कुःलसंतरृताधरो ष्ठमित्यग्रिमश्लोके पिघानस्य झापनादू विशिष्य चुस्वनस्या- 
कृतत्वज्ञापनाच्चेति | केचित्तु रतिविरोधात्‌ ढोकत इत्यस्यार्थान्तरसाहुस्तज्ञ D 
तत्र शायनाधिकरणकचुस्वनस्य निपेधान्न तु चुम्बनमात्रस्येति | 
भरतस्तु-- 
न काये शयनं रङ्गे नाव्ययोंगमपेक्षता । 
केनचिद्‌ व्यपदेशेन तट्विवच्छेदं च काण्येत्‌ | 
यदि addaa पुरुषः सहितः खिया | 
न तंत्र चुम्बन छुयौन्निव्यौजालिङ्गनं न च॥ इति ॥ 
नेपथ्ये यवनिकान्तरितदेशे वचनं जातमित्यर्थः । अये चक्रचाकवघु ! 
आमन्त्रय स्वसहूचरम्‌ | ननूपस्थिता रजनौ | अथ प्रकृत्तविच्नकारित्वाद्रजनी- 
प्राया आयौ गोतमी । तदागमनमन्यापदेशेन सख्यौ सूचयतः | शकुन्तला 
ससंभ्रमम्‌ । व्रृच्ताम्तोऽयं गोतमीज्ञानगोचरो भवेदिति भयम्‌ । आकस्मिक- 
मार्यपुत्रस्य AQUA मस दुलेभो वृत्त SYST: | उपजीव्यागमनमित्यादरः | 
‘qa चयमिच्छन्ति भयमुठ्ठेगमादरसि”ति । वदति च--आर्यपुत्र गौतमी 
आगता। कुतः, मस वृत्तान्तोपलस्भनिमित्तं सम नैरुज्यादिजिज्ञासार्थमित्यर्थः । 
ता तस्मात्‌ विटपान्तरितो भव शाखासंगुप्तो भूत्वा मनाक्‌ तिष्ठेति भावः | 
गोतमी वदति, जाते पुत्रि शान्त्युदकं मया तवानेरुज्यवात्तीश्रवणादानीतमस्ती- 
त्यर्थः । ga: ga तिर्छास ? सप्तम्यर्थे तसिः । “अत्याहितं महाभीति”रिति 
शाश्वतः | महाभयस्थानमित्यर्थः | अस्वस्थशरीरा सती vada सहायो fedtat 
यस्यास्तादृशी इत्यर्थः | एकाकिनां संचारो निषिद्धः | यदाह मनु:--“नैक: 
प्रपद्येताध्वानमि”ति। शङ्कुन्तला--इदानीसेब अनुसूयाप्रियंवदे मालिनीनाम- 
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चेयां नदीमवतीणें गते स्त इस्यर्थ: । गौतमी शान्त्युदकेन शकुन्तलासभ्युक्षय 
बदति । अपि अत्र प्रश्‍ने। जाते sfr हे! लघुसंतापानि ते अङ्गानि 
शान्त्युदकेनेत्यर्थः । अपि संभावनाग्रश्नशङ्कागहोसमुञ्चय””इति सेदिनी । 
GAT — A अस्ति मे विशेष: | नैरुज्यं किंचिदिदानीं safak: | 
गोतमी शुभमाशंसति। तेन हि हेतुना निरावाधा निष्पीडा मे मम चिर जीव | 
अभेदान्वयः | चिरसमयं वतेखेति wp. पुनराह, जाते पुत्रि! दिवसः 
परिणतः अवसानं गतकल्पः ता तस्मादे।ह अगच्छ उटजमेब गच्छावः | 
शकुन्तला कर्थंचिद्नायत्या उत्थायात्मगतं, हृदय ! प्रथमं सुखोपनते मनोरथ- 
संपादकवल्ञभे इत्यर्थः | समयक्षेपं करोषि साम्प्रतं अधन्यया दुरदष्टयृहीतया 
मया वर्धितस्य तव कथं न प्रतिपद्यसे तव न किमपि स्फुरतीत्यर्थः | पदान्तरे 
प्रतिनिवृत्य, लताग्ृहसंतापहारक आमन्त्रयामि त्वां पुनरपि परिभोगार्थम्‌ | 
अथ चान्यापदेशेन राजानमेव संवोध्याह, लताग्रहस्थित हे राजन्नित्यर्थः | 
तत्पक्षे लता गृहं यस्य स तथा | यद्वा लता अन्यमहादेव्यो गृहे यस्य IESU 
हे ! “हस्तिजातिप्रभेदेऽपि लता खीमेद्वाचिकेति” धरणिः । इत्युक्तवा उभे 
गोतमीशकुन्तले निष्क्रान्ते | 
राजा-पूर्वेस्थानं संकेतस्थानं दृष्टा वदति । अहो कष्टे, प्रार्थितो योऽथः 
तस्य सिद्धयः famen प्रत्यूहयुक्ता भवन्ति । वदेव विशद्यति मुहुरिति | 
पक्ष्मलं चारु बहु पक्ष्मयुक्तमक्षि यस्याः तादृश्याः शकुन्तलायास्तदनिवेचनीय- 
स्वरूपं मुखं कथमपि उन्नसितं उत्तोलितं न चुम्वितम्‌ | कथमुन्नमितं तत्राह | 
कीदृशं, अङ्कविवत्ति क्रोडधूर्णमानम्‌। कचिदंसविवर्त्तीति पाठस्तत्र स्कन्ध देशा- 
प्रापितमित्यर्थः | पुनः किंभूतं, gagal अङ्कलिभ्यां cae: पिहितोऽधरो यस्य 
तत्तथा | पुनः feyd, उन्नमनसमये यत्‌ प्रतिपेधः प्रतिषेधकमक्षरं न HAT- 
'धरमुन्नमयेत्यादिवर्णस्तेन यो विक्लवो व्याकुलता तया अभिरामं मनोहरम्‌ | 
'पक्ष्मलत्वं चक्षुषः शुभावहम्‌ तथा च भविष्ये 
नीलोत्पलदलम्रख्यैराताश्रेश्वारुपक्ष्मभिः | 
बनितानयत्रेसि भीग्यसौभाग्यगासिनी ॥ 
कतिदङ्कुलिसंश्चताधरोष्ठमिति पाठः | स न साधीयान्‌ प्रक्कतानुपयो गित्वा- 
RR ॥ ३७॥ 
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२२८ ] रसचन्द्रिकायाँ [ 3. 40- 


m नु खल्विति | प्रियारहितमण्डपादूगमनस्यावश्याहे त्वात्‌ खलु निश्चये 
छ गच्छामीत्यर्थः | अथवा इहैव मण्डपे मुहूतं तिष्ठामि | कीदृशे, प्रियापरि- 
सुकते ¦ हेतुगर्भविशेषणमिदम्‌। सर्वतोऽवलोक्य बदति | तस्याः FETA | 
सहसा हठेन शूऱ्यादपि निजनादपि वेतसलतामण्डपादह TAT न 
इशोऽस्मि | अहं कीदृशाः इति अनेन प्रकारेण सज्यमाने आरोप्य माणे ईक्षणे 
यस्यार्थात्‌ तदीयतत्तद्वस्तुनि | इति किम्‌, तस्या इयं शरीरलुलिता देहसंघुष्टा 
पुष्पमयी कुसुमरचिता शय्या शिलायामस्तीत्यथः | एष च नलिनीपत्रे मन्मथ- 
लेखः, कीदृशः, तस्याः प्रियाया AVAA घटित इति यावत । अत एव कान्तः 
कामनाविषयः | इदं च विसाभरणं मृणालवलयं भ्रष्टं पतितं, कुतः; हस्तादर्था- 
न्तस्या एवेति ॥ ३८॥ 

पुनराह्‌ | हा धिक्‌ कष्टे । प्रियां शाकुन्तलामासाद्य लब्ध्वा समयत्तेपं कुर्वेता 
मथा सम्यक्‌ न चेष्टितम्‌ । तन्मम ggg एुग्धचित्तं [qu क्लिष्ट व्याकुल 
सत्‌ इति गणयति चिन्तयति | हृदय किंभूतं, प्रियायाः शकुन्तलायाः प्रत्यच्त 
संमुखे तथावृत्तं परिभोगानुभवप्रकारेण किमपि अनिवंचनीयं कातरमिव 
तत्‌संभोगे निष्क्रियमिव | इति किमित्याह, सा सुवदना कदाचिद्‌ यदि रह 
एकान्ते प्रत्यासत्ति सहावस्थितिं यास्यति तदाकालं संभोगसमयं न हास्यामि 
त्यक्ष्यामि | तस्मिन्नेव समये मया संभोगः कत्तेव्यः suc, हि यस्माद्वेतो 
विषयाः स्रकूचन्दनवनितादयः प्रकृतिदुरवापा: स्वभावदुलभा भवन्तीत्यर्थः | 


पश्चात्तापोऽयं नाव्र्यालंकारः | यदाह कविकण्ठहार्‌-“पञ्चात्तापोऽनुतापश्च ` 


HA कार्यान्तरं भवेत” || ३९ || 


नेपथ्ये कलकल इत्यर्थ: । भो राजन्‌ ! अवधेहीत्यर्थः ! पिशिताशनानां 
राक्षसानां छायाः बहुधा अनेकप्रकारेण चरन्ति। किंभूताः, भयमादधानः 
त्राससुत्पादयन्त्यः सन्ध्याश्रकूटकपिशाः सन्ध्याम्भोदपिङ्गलाः। संचरणस्थानः 
माह्‌ हुतारानवतीमाहिताझिं वेदिं परितः चतुर्दिक्षु विस्तीणीः। “अभितः 
परित” इति सूत्रेण ड्वितीया। संचरणससयमाह सायंतने सन्ध्याकृत्ये 
सवनकर्मणि संप्रवृत्ते क्तुमारव्धे सति | “आदिकर्मणि क्त:” | “aad तवः 
eq स्नाने सोमनिरगलनेऽपि चे”ति मेदिनी ।। ४०॥ 
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राजा-भो भोस्तपस्विनो सुनयो मा dE अभये बीजमाह । अयं 
उन्नवारणयोग्योऽहमागत उपस्थित एवेत्युक्तवा निष्क्रान्तः ॥ 

x x x 
श्रीवासुदेवतनयस्य शिवाङघ्रिपद्म- 
सेवाचणस्य तनयस्य च भानुमत्याः | 
श्रीशङ्करस्य कृतिनो रस चन्द्रिकाया- 
ag गतो रतिरसाभिनयस्तृतीयः ॥ 

—(E24 eet — 
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ततः ङुसुमावचयं पुष्पत्रोटनमभिनयन्त्यो सख्यौ प्रियंवदालुसूये प्रवि- 
शतः sagga वदति, हे प्रियंवदे यद्यपि गान्धर्वेश विवाहेन प्रियसखी 
शकुन्तला निवृत्तकल्याणा निव्यूंढुसङ्गला अबुरूपभढँभागिनी संगता वृत्ता 
इति तथापि मे मम हृदयं न निर्वृत्तं स्वस्थं जातमित्यर्थः । एताबदिदानी 
चिन्तनीयं चिन्तास्थानं परम्‌ । प्रियंवदा--किर्मात, कि तत्‌ कथयेत्यर्थः | 
अनुसूया-इष्टिर्यज्ञ: तत्परिसमाप्तो ऋषिभिः प्रेषितः प्रस्थापितः स राजा 
आत्मनो हस्तिनापुरं स्वनगरं गत्वा इमं जनं शछुन्तलारूपं स्मरिष्यति न वेति | 
प्रियंबदा-अत्र तावत्‌ विश्वस्ता भव | विश्वासे हेतुमाह | हि यतस्तादृशा 
आक्रतिविशेषा गुणविरोधिनो न भवन्ति | यदाह्‌, “यत्राकृतिस्तत्र गुणा 
बसन्ती”ति। तथा च न तेन शकुन्तला विभ्मरणीयेति भावः | एतावत्‌ 
पुनश्चिन्तनीयम्‌ | किं तत्राह, तादो दाणीति । तीर्थयात्रातः प्रतिनिवृत्तः 
प्रत्यागतस्तात: इमं वृत्तान्तं शङुन्तलायाश्चौरिकविवाहवार्त्ता AAT न जाने किं 
प्रतिःत्त्यते किमभिधास्यतीत्यर्थः | अनुसूया--यथा यद्यर्थे । यदि ai 
प्रच्छसि तदा अनुमतं तातस्य कण्वस्य | कथमिव | अनुरूपस्य वरस्य हस्ते 
कन्यका प्रतिपादनीयेत्ययं तावत्‌ प्रथमः कल्पः मनोरथोऽर्थात्‌ कण्वस्य | 
तद्यदि दैवमेव संपादयति अर्थोत्तमेव (सं) कल्पं नजु कृतार्थो शुरुस्तातः कृत- 
कृत्यस्ततकत्तेव्यस्य दैवेनैव भाग्येनैव सम्पन्नतवा दित्यर्थः | बरलक्षणं च 

oe get विद्या वृत्तमारोग्यं ्रीसमीपगः। 
रूपवांश्च सनाथश्च वरो नवगुण: स्मृत्तः | 

एवं न्विदं एवमेतत्‌ । अवचिदेति। “वलिः पूजोपहारयोरि”ति कोषः | 

खलु वाक्यालंकारे | वलिकर्मोण पर्येन्तानि याव द्धिः S: बलिकर्म पूजाकर्म 


निर्वक्ष्यति तावन्ति अवचितानि त्रोटितानि । इदानीं ग्रह गन्तुमहती ति 
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चतुर्थोऽङ्कः [ २३१ 
भाव: | क्वचिदू बलिकमेप्रशस्तानीति पाठः | अनुसूया-नजु शकुन्तलाया 
अपि संाम्यदेवताः प छठिकागोरीप्रशृतयः अर्चनीयाः सन्तीत्यर्थः | ता तस्माद- 
परास्यपि कुसुमानीत्यथेः 'अवचिलुवः त्रोट्याबः | प्रियंवदा-युञ्यते अर्थाद- 


IS N ७ 
परपुष्पत्रोटनम्‌ । उभे प्रियंबदानुसूये तदेव कुसुमावचयकर्म अभिनयतः 
विभावयतः | 


3100) 


नेपथ्ये--अयमहं भो अयमहमागतो5स्मीत्यथे: | अनुसूया कणी दत्वा 
तद्दिशि कण पातयित्वा वदतीत्यर्थः । सखि हे ! अतिथिना इव निवेदितं 
अतिथ्युक्तमिव श्रूयत इत्यर्थः | प्रियंवदा--ननु हे उटज: पर्णशाला तत्र शकु- 
न्तला संनिहिता तयै तेपामभ्युत्थानं विधेयमिति भावः | अनुसूया 
विचिन्त्य तमित्यर्थः | अद्य पुनः असं नहिता हृदयेन शून्यहृदया राजविरहेण 
सा उद्विग्ना वृत्तास्तीति | तत्रेव गन्तुमहेतीति भावः । प्रियंवदा-भवतु sats: 
कुसुमेः प्रयोजनमिति गम्यतां, वृत्तमेवापरं कियदवचेयमिति भाव: | 
नेपथ्ये, आः अतिथि पराभवसि तिरस्करोषि। सुनिरत्र वीररसाश्रयः | 
विचिन्तयन्तीति। स पुरुषः स्मारितोऽपि सन्‌ त्वां न स्मरिष्यति। स 
कः, एकाग्रचित्ता यं पुरुषं चिन्तयन्ती तपोराशिं माझुपस्थितं न वेत्सि न 
बिभावयसि। aa सन्नपि विज्ञोऽपीत्यर्थः | “सन्‌ सुधीः कोविदो ga” 
इत्यमरः | अत्रोपमामाह AAA इव । यथा अप्रमत्ततादशायां कृतामर्थदात्म- 
नैव प्रमत्तः कथां न स्मरति । संविधाननामा नाट्यालंकारः यदाह्‌ भरतः 
आनुकूल्येन बीजस्य रसभाव विवृद्धये | 
कथायामन्यथा रूपं तत्‌ प्रोक्तं संविधानकम्‌ || १॥ 


उभे सख्यौ श्रुरवाऽथात्‌ तत्कृतशापं बिषण्णे उद्विग्ने | प्रियंबदा--हा धिक्‌ 


हा धिक्‌ । तदेव HITA | यदेव विमृष्टमावाभ्यां तदेवं year पतितमिति 
भाबः | तत्‌ किं तत्राह | कस्मिन्नपि पूजाह मान्ये असंनिहितमना प्रियसखी 
अपराद्धा सापराधा शकुन्तला वृत्तास्तीत्यथेः । अनुसूया-न खलु यस्मिन्‌ 
कस्मिन्‌. वा । यत्तत्शाव्दस्थानं नेति भावः। किन्त्वेष परिदृश्यमानः सुलभ- 
क्रोधो दुर्बासा महर्षिः | सोऽयमिति कथमवगम्यते तत्राह | तथा पूर्वानुभूत- 
प्रकारेण अविरला निरवकाशा त्वरिता दुता एतादृशया गत्या प्रतिनिवृत्तः | 
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२३२ | रसचन्द्रिकायां Ta OS 
प्रियंबदा--कोऽन्यो हुतवहादग्नेदेग्धु प्रभवति तथा एवं विधशापकरणेऽसावे- 
बाग्रणीनौन्यः । ता तस्माद्‌ गच्छ । पादयोः प्रणम्य निवतेयेनं दुर्बीससमि- 
ad अहमपि अस्य अर्ध्योदकसुपकल्पयामि अघंयोग्यं पुष्पफलसलिलादि 
ददामीत्यर्थः | प्रियंवदा पदान्तरे स्खलितं स्खलनक्रियां रूपयन्ती अभिनयन्ती 
बदतीत्यतुषङ्गः | अम्मो कष्टे ! आवेगस्खलितया त्वरागमनस्खलनेन प्रभ्रष्ट 
पतितं अग्रहस्ताद्धस्ताग्रात्‌ पुष्पभाजनं ममेत्युक्तवा पुष्पावचयमादत्ते गृह्णाति | 
अवचित्य पुष्पाण्यत्र ध्रियन्त इति पुष्पावचयः पुष्पमाजनमिति । अनुसूया- 
सखि हे शरीरीब कोपः मूते इव क्रोधः स कस्यानुनयं गृह्णाति कस्यापि प्रबोधं 
मुनि मन्यत इत्यर्थः | किंचित्‌ पुनः सानुकम्प: कृतः। प्रियंवदा-एतदेवास्मिन्‌ 
बहुतरं तस्य क्रपालवोपार्जेनमपि बहुतराशास्यत्रसाधकमित्यर्थः । ता ततः 
कथमिदानीं त्वया स प्रसादितः | अनुसूया--यदा यस्मिन्‌ काले कथमपि स 
महर्षिनिवततितु नेच्छति तदा पादयोः प्रणम्य विज्ञापितः। हे भगवन्‌ प्रथमा 
पूर्वकृतां भक्तिमवेक्ष्य दृष्टा अद्य तवाविज्ञातप्रभावपरमार्थस्य अनाकलिततेजः- 
स्वरूपस्य दुहिएजनस्य प्रथमापराधो भगवता मर्पितव्यः सोढव्यः | ततः स 
भगवान्‌ भणति, न मे वचनमन्यथा भवति किंत्व भिज्ञानाभरणद्शेनात्‌ शापो 
निबतेयिष्यते इति मन्त्रयन्नेव वदन्नेवान्तर्हितः | म्रियंबदा-सवेमिदानीं शापान्ते 
सतीत्यर्थः सुसिद्धं शकुन्तलास्मरणप्रकारो भूत एवेति भाव: । कचित्‌ शाक्यः 
मिदानीमाश्वासितुमिति पाठस्तत्रार्थात्‌ शकुन्तलामिति शाकुन्तलाश्वासनं सुशकय- 
मित्यर्थः | तत्र हेतुमाह । अस्ति तेन राज्ञा निजनगरं प्रस्थिते नात्मनामाङ्कितं 
दुष्मन्तस्येति नाम्ना चिह्नितं स्मारकमङ्करीयकं स्वयमेव शकुन्तलायै पिनद्धं 
शङ्ुन्तलाङ्गुलौ परिधापितमित्यर्थः। ता तस्मादस्याः स स्वाधीनः उपायो 
भविष्यति | अनुसूया--एहि आगच्छ । से अस्या: शाकुन्तलायाः देवताकायं 
गौर्यादिपूजनं तावन्निवत्तेयाबः | प्रियंबदा--अलुसूये Nune qmm वामहस्तो- 
परि निहितवद्नामालिखितामिव प्रियसखीं शकुन्तलाम्‌ | भर्वृगतया चिन्तया 
आत्मानमपि न विभावयति किं पुनरतिथिविशेषं तादृशं सुलभक्रोध मित्यर्थः | 
अनुसूया--भ्रियंवदे इयोरेव नौ आवयोमुखे एप वृत्तान्तः शापबृत्तान्तस्तिष्ठतु | 
“प्रतिक्रियायां वृत्तान्तः कार्श्यवार्त्ताविशेषयोरिति” शाश्वत: | तत्र बीजमाह 
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रक्षणीया खल्बतिपेलवा प्रियसखी । शापवृत्तान्तमसत्यमेनं श्रुत्वा विरह- 
बिदूनहृदया निश्चितमियं प्राशांसत्यक्ष्यतीति भावः । प्रियंवदा—कः सम्प्रति 
उष्णोदकेन नवमालिकां सिञ्चति | मालिकां मालतीं, तढुपमेन शापश्रवणेन 
खरितमियमपि नश्यतीत्यर्थः | 
प्रवेशक इति । 
वस्तुप्रयोगवाहुल्यादङ्केऽथो न समाप्यते | 
वहुबृत्तान्तान्यकथैः स विधेयः प्रवेशकैः ॥ 
अङ्कानासन्तरालेपु dad: प्रयोक्तृभिः । 
भूतवस्तु(?)कथावन्थो विज्ञेयस्तु प्रवेशकः ॥ 
हीनाभ्यामेव पात्राभ्यामङ्कादो यः प्रवत्यते | 
प्रवेशकः स विज्ञेयः सोरसेन्यादिभाषया ॥ 
इति भाणिडवचनात्‌ । अत्र KANAA प्रवेशकत्वप्रसक्तो कथं तापस- 
प्रवेशकः | उच्यते । मतान्तरमेव तत्‌ । यदाह्‌ महाराजः 
विटतापसविप्राद्यैमुँनिकञ्चकिभिस्तथा । 
प्रवेशकमपीच्छन्ति सन्तः सस्क्रतभापिभिः ॥? 
प्रवेशयतीति ए्वुलन्तात्‌ साधु ॥ 
OSes १५६६९ 
प्रथमं सुप्तो$नन्तरंसुत्यितो जागृतः ( जागरितः ) कण्बरिष्यः प्रविश्य 
बदति | प्रवासात्‌ सोमतीर्थात्‌ प्रतिनिवत्तेन प्रत्यागतेन कण्वेन वेलोपलक्ष यां 
[कयता कालेन प्रातर्भेविष्यतीति जिज्ञासार्थं आदिष्टोऽस्मि | तत्तस्मात्‌ प्रकाशं 
चत्वरं निर्गत्य, वहिभूंत्वेत्यथेः, पश्यामि रजन्याः कियदवशिष्टं रजनी कियती 
तिष्ठतीति | हन्तेति प्रातर्भबनादूधन्त हर्षे प्रभातं वृत्तमेव | तत्‌ सत्यं 
स्वरूपमेब यत्‌ सूर्याचन्द्रमसो अस्य जगतः संपदूबिपस्योः अनित्यताम्‌' 
अस्वैर्यमपि दर्शयत इति। यथा रविचन्द्रयोरुदयास्तगमने अनित्ये तथा 
जगतोऽपि संसारिणोऽपि संपद्विपत्ती अनित्ये । कदाचित्‌ संपत्‌ कदाचिद्‌ 
बिपदिति तदेवाह यात्येकत इति | तेजोद्वयस्य रविचन्द्रात्मकस्य युगपदेकदेव 
यदूव्यसनमस्तगमनं उदयश्च ताम्यामात्मदान्तरेषु स्वावस्थाभेदेषु लोको जनो 
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नियम्यत इव स्थिरीक्रियत इव । “लोकस्तु भुवने जन” इत्यमर: । यतः 
एकस्यां दिशि ओषधीनां पतिश्चन्द्रः 'अस्तशिखरं गच्छति रविरेकतो5परदिशि 
आविष्कृतः प्रकाशितोऽरुण एव पुरस्सरोऽग्रगन्ता येन तादृशाः सन्नुद्यगिरि- 
शिखरमध्यास्ते | उभयत्र सम्नम्यर्थे तसिः | 
“विपत्तावशुभे पापे मानञ्जीसृगयादिषु । 
दैवानिष्टकलासक्तौ व्यसनं कवयो विदुः” इति di 
एत।वता पतितः सोभाग्यगर्वितायाः शकुन्तलाया अभ्र दुःखं भविष्यती 
सूचितम्‌ ॥ २ (मूले v) ॥ 
अन्यच्चान्तर्हित इति | अवलाजनेन इष्टः स्वामी तस्य प्रवासस्तेन जनितानि 
gale अतिमात्रमतिशायेन दुरुद्ृहानि दुःसहानि भवन्ति | दृष्टान्तमाह । 
पूर्व याखतकरकला विलासविकस्वरसकलकुलानन्दितनिखिलजनह्ृदासीत संप्रति 
सेव कुमुद्वती शशिनि चन्द्रे अस्तमिते सति मे मम दृष्टिं न नन्दयति न 
तर्पयति | कीदृशी, संस्मरणीया चिन्तनीया शोभा यस्यास्तादशी | JERN: 
शोभा चन्द्रेऽस्तमिते स्मयते परं न तु दृश्यत इत्यर्थः । -अन्यापदेशेन 
US aaa: राजविरहः सूचितः | अन्यापदेशोऽयम्‌ । यदाह 
अन्यस्यापदेशेन तुल्यस्यान्यस्य GAT | 
अन्यापदेशः कथितः कवीन्द्रः स च पञ्चधा ॥ ३ !मूले ०) ॥ 
मातःसूचकं रूपमाह कर्कन्धूनामिति | अग्रसन्ध्या-ग्रातःसन्ध्या arya 
बद्रीणां उपरि उध्वं तुहिनं हिमं रञ्जयति अरुणीकरोति | “कर्कन्धू बद्री 
कोलिरिशत्यमरः। बीतनिद्रस्त्यक्तनिद्रो मयूरः शिखी दार्भ कुशरचितं उटज- 
पटलं पर्णेशालाच्छदिं युव्वति त्यजति । “प्रान्ते तु पटलं छदिरि”त्यमर: | 
एष च हरिणो मृग उच्चेर्भवति asa) किं कुर्वन्‌, पश्चाद्‌भागेन ug 
देहमायच्छमान आकर्षन्‌ जुम्भयाङ्गसोटं gal aoe ay 
` आन्तात्‌ परिष्क्ृतभूमिपाश्चीत्‌ सद्यस्ततूक्षण एव उत्थितः । कीदृशा 
बिलिखितात्‌ खुरोत्खातात्‌ | “वेदिः परिष्कृता भूमिरि?त्यमरः ॥४ 
अपि च। पादन्याससिति। सोऽयं चन्द्रः 
लक्षितो वा गगनादाकाशात्‌ पतति स्खलति। स 


शात्‌ खुरः 
(मूले २)॥ 
अल्पावशिष्टेमैयूखै: सह 
कः, येन चन्द्रमसा क्षिति- 
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mad: पर्वतराजस्य शिरसि पादन्यासं कराधानं कृत्वा विष्णोमंध्यमं घास 
pe कान्तं आक्रान्तम्‌ । कीदृशेन, क्षपिततमसा निर्वापिततिमिरेण | 
पतनहेतुमाइ | महतामपि उच्चे:स्थानामपि अत्यारूढ़िदू रारोहः अपभ्रंशनिष्ठा 
सत भवति। अथ चापभ्रंशः पातित्यं, अनतिक्रमणीयस्या- 
तिक्रमेण अपश्रंशः पातित्यं भवति | अत्यारूढ़िः शुरुशिरसि पादारोपरां 
विष्णोधोस्नः स्थानस्याक्रमणं सर्वमेतत्‌ पातित्यहेतुरेव । अथान्यापदेशेन 
राइन्तला कटिति इुष्मन्तचित्ताहरणरूपेणात्यारो द्दे विरहाम्बुधो पतिष्यतीति 
सूचितम्‌ Mad धाम UE चेति शाश्वतः ॥ ५ (सूले ३) ॥ 
अपटी च्षेपेणाकस्मादित्यर्थः | “पटीच्षेपो न कर्त्तव्यः आत्तेराजप्रवेशयोरि! 
ति भरतः | उत्रार्ताहुसूया बदति, एवमपि नाम विषयपराङ्सुखस्यासुष्य 
जनस्य एवं न विदित यथा तथाविधेन राजर्षिणा शाङुन्तलाया अनार्यमाच रितः 
मिति। अनायं विस्मरणरूपम्‌। अनुसूया, ननु प्रभातवेला प्रातर्वृत्तमेवातो 
निद्रां परित्यजासि। अथवात्तेपे, प्रतिबुद्धा जाग्रता(? )वा किमिदानीं करिष्यासि l 
न मे उटजादिका«पु प्रभातकरणीयेपु हस्तौ प्रसरतः | उटजादिकार्येषु सम्मार्जनो- 
पलेपनपीठादिप्रन्ञालनरूपम्‌ | कचिद्‌ भवतु, निद्रा परित्याजयामि प्रियसखीं 
शङुन्तलामर्थात्‌, अथवा प्रतिबुद्धा जाणृता(!)किं करिष्यति | उचितेषु सहजे- 
ष्वपि प्रभातकरणीयेषु कुसुमत्रोटनेषु से अस्याः हस्तौ न प्रसरतः | ता तस्मादि- 
दानीं कासः सकामः कृतार्थो भवतु येन कामेन असत्यसन्ये असत्यप्रतिज्ञे 
जने दुष्मन्ते शुद्धहृदया स्वच्छमना नो आवयोः प्रियसखी पदं स्थानं कारिता। 
इयं तावत्‌ स्वच्छह्ृदया स्वरूपभाषिणी स चासत्यप्रतिज्ञः तस्मादयोग्य- 
समागमघटने कम्दपस्य मनोरथः फलत्तवित्यर्थः | “प्रतिज्ञापि च सन्धा स्या- 
दि”ति कोषः । “बस्तुस्थानापदेशेषु पढं स्याद्‌ वाक्यशब्दयोरि”ति शाश्वतः | 
अथवा आक्षेपे | तस्य UANG ष्मन्तस्य नापराधः यतः दुर्वाससः शापः खल्वेष 
प्रभवति । तत्सामर्थ्यादेनां न स्मरतीत्यर्थः | अन्यथा कथं तादृशाः समर्यादो 
राजषिंस्तादृशाति नगरगमनमात्रेणेव तवान्तिकं मनुष्यं प्राहेष्यामीति मन्त्र- 
यित्वा निवेद्य एताबतोऽपि कालस्य वार्त्तामात्रमपि न विसजेयति | विचिन्त्या- 
थात्‌ स्मरणप्रकारं, वदति च । इदानी से तस्या अभिज्ञानाङ्कुरीयकं विसर्ज- 
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यामि । तदवलोकनावधिः शापस्तेनैव त्यक्ष्यतीति भाव: । अथवा TU । 
दःखशीले दःखिते तपस्विजने को$म्यथ्येतां कस्य वान्यस्याभिज्ञानदानाया- 
भ्यर्थना कर्तव्या त्वमेव गच्छेति भावः । तथापि परस्मे विनिवेद्यतामू | 
स कि बदतीत्याशङ्कथाह्‌ | ननु सखीगामी दोष इति कृत्वा व्यवसितुमपि न 
पारयावः | शक्कुन्तलानिष्ठो वृत्तान्तोऽयमिति यत्र तत्र प्रकाशयितुमपि न याती- 
ag: | तहिँ खाधीनविश्वचरिताय क्षतिलाभभाविने कण्वाय एव कथ्यताम्‌ ? 
तातकण्वस्य वा दुष्मन्तपरिणीतामापन्नसत्त्वामपि शकुन्तला निवेदितुं न 
पारयाव: इत्युनुपङ्ग: | अपिरत्र भिन्नक्रमे । आपन्नसच्वां तां श्रुत्वा सुनेरुत्साहो 
भवितुमर्हति तथापि निश्चितं तेरभिधातव्यं यत्‌ शकुन्तला तत्र नीत्वा 
भवतीभ्यां घर्षितेति तत्‌ क्रोधशङ्कया तस्याप्यम्ने निवेदयितुं व्यवसायोऽपि 
ad न शक्यत इत्यर्थः । अत्रेदानीं किं नु खल्वस्माभिः करणीयं तत्‌ 
कथयेति भावः | 


प्रियंबदा-त्वरस्व त्वरस्व सखि, शकुन्तलायाः प्रस्थानकोतुकानि क्रियन्ता- 
मिति | अनुसूया सविस्मयम्‌ | आकस्मिको$यमुद्यम इति विस्मय: | कथमिव | 
प्रियंवदे ! किमथ शकुन्तलाया: प्रस्थानकोतुकं क्ेव्य मित्यर्थः | प्रियंबदा-सखि 
UNO. इदानीमेव सुखसुप्तिकाप्रश्ननिमित्तं शकुन्तलाया: समीपं गतास्मि; 
सरि शकुन्तले Aa सुखेन सुप्तं निद्राद्य जातेति ष्टु तत्संनिधि गतास्मि | 
यावदिति AANI यदा यामि तदा पश्यामि किमित्यर्थः । लज्जावनत- 
सुखीमेनां परिष्वज्य तातकण्व एवमभिनन्दति एवं प्रकारेण तां स्तोतीत्यर्थः | 
वत्से gfa दिष्टथा भाग्येन धूमोपरुद्धदष्टे धमठ्याकुललोचनस्यापि मत्परोक्षेऽपि 
गान्धर्वेविवाहस्तव भूतस्तथाप्यनुरूपेण वरेणैव त्वं परिणीतेति भाग्यमेवा- 
त्मनो मन्येऽहमिति भाव: । अन्न पाबकप्रायो राजा आहुतिप्राया शकुन्तला 
इति | ता तस्मादद्यैव त्वासृपिपरिव्ृतां इत्वा भर्तुः सकाशं विसर्जयामि | 
अनुसूया-सखि केन एनराचक्षितस्तातकण्बभ्यायं वृत्तान्त इति | वृत्तान्तो5- 
यमाचयोरेब ज्ञानगोचरः | अस्मदादिद्वारा प्रकाश एव न क्वापि तथा च न 
जानीवः कथमयं तातकण्वस्य ज्ञानबिषय इति भावः | प्रियंबदा--नूनं 
तकयासि | “शरणं गृहरच्त्रोरि”त्यसरः | अग्निशरणं अग्न्यागारं प्रविष्टस्य 
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तातकण्वस्य स्वच्छन्दवत्या वाचा आचक्षित इत्यनुषङ्गः | आकाशो सरस्वत्या 
निवेदित इत्यर्थः | अनुसूया--कथमिव केन प्रकारेणेत्यर्थः | प्रियंवदा संस्कृत- 
साश्रित्य पठति डुष्मन्तेनेति। हे ब्रह्मन्‌ दुष्मन्तेन राज्ञा आहितमपितं तेजः 
दधानां विश्रतीं तनयां शाकुन्तलामित्यर्थः अवेहि जानीहि । किमर्थ, सुवः 
प्रथिच्या भूतये समृद्धयौ | कोमिव, अग्निगर्भा अभ्यन्तरावस्थिताझि 
शमीमिव | एतावता शमीप्रायायाः शकुन्तलाया अग्निसमः qat भविष्यतीति 
सूचितम्‌ । “शुक्रं तेजो रेतसीचे? त्यमरः ॥ ६॥ 

अनुसूया म्रियंबदामाश्लिष्य बदति सखि हे ! प्रियं मे प्रियमिष्टं कथ- 
यसि त्वमित्यर्थः | किंतु शकुन्तला अद्यैव नीयते पतिगृहं पराप्यते इत्युत्कण्ठा- 
साधारणमिदानीं परितोषमनुभवामि | उत्कण्ठा भवति परितोषश्चेत्यर्थः | 
आवां उत्कण्ठां विनोदयिष्याबः, सा तपस्विनी वराकी खस्थचित्ता भवतु | 
तेन ह्यस्मिन्‌ चूतशाखावलम्बिते नारिकेलसमुद्रके | “समुद्रकः संपुटक” 
इत्यमरः | नारिकेलसंपुटे तन्निमित्तमेव निक्षिप्ता: कालान्तरक्षमाः face 
कालस्थायितः केशरूर्णौस्तिषठम्ति | केशरो बङुलस्तच्चूर्णाद्यानि स्त्रीणामुद्त्ते- 
नानि क्रियन्त इति प्रसिद्धिः । ता aera नलिनीपत्रगतान्‌ कुरु 'चूणीनि- 
त्यर्थः । यावदस्या अहमपि गोरोचनां तीर्थमृत्तिकां दूर्वीकिसलयानि च 
मङ्गलसमालम्भनं विरचयामि | 

नेपथ्ये बदत्यर्थात्‌ कण्वः। हे गौतमि आदेशय शाङ्गरव-शारट्वत- 
मिश्रान्‌ शिष्यानित्यर्थः। प्रयोजनमाह :शकुन्तला Ad सज्जीभवन्तु भवन्तं: | 
शकुन्तलाद्य शवशरूगृहं यास्यति तत्समाजेन भवद्विरपि गन्तव्यमित्यतो गमनौ- 
पयिकरूपमचलम्बयन्तु भवन्त इत्यर्थः | प्रियंचदा- अनुसूये त्वरस्व equ | 
एते खलु हरितनापुरगामिनो सुनयः शब्दायन्ते अर्थात्‌ ये ये शकुन्तलासमाजेन 
यास्यन्ति ते आहूयन्त इत्यर्थः | एषा सूर्योदय एवः सुखमज्िता ग्रतीष्टनीवार- 
भाजनाभिस्तपस्विनीभिरभिनन्यमाना ङतशुभाशंसना शकुन्तला । तामुप- 
सर्पावः | तथा कुरुतः उपसपंणं कुरुत इत्यर्थः | शङ्ुन्तला-भगवत्यः बन्दे 
नमस्करोमि | गौतमी--वत्से भत्तेबेहुमानपूर्वकं देवीशब्दमधिगच्छ | अपराः 
'स्तापस्यः शुभमाशंसन्ति। वत्से बीरग्रसविनी भव । सख्यौ-संखि सुख 
मज्जनं सुखस्नानं ते भवतु | शकुन्तला स्वागतं कुशल प्रियसख्योरितो निषीदतं 
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अन्रौपविशतमित्यथ: | सख्यौ उपविश्य वदतः, हला सखि ऋजुका भव 
मत्संमुखीभूयोपविशेत्यर्थः | होहीति भू सत्तायां gat हो आदेश: । यावत्ते 
तव मङ्गलसमालम्भनं ङुवंः। शकुन्तला उचितमेवेतद्‌ बहु मन्तव्यम्‌, तावत्‌ 
zasi त्वत्कृते बहुबुद्धिस्य भवतीत्यर्थः | अत्र बीजमाह, ठुल॑भसिदानीं पुनः 
सखीमण्डनं भविष्यति अद्यारभ्य सखीकठकप्रसाधनं मम gei अविष्यती- 
युक्त्वा वाष्पं विस्रजति। सखि न युक्तमस्मिन्‌ काले रोदितुम्‌ | उत्साहकालो- 
ऽयमतः किमर्थं gaa इत्यर्थः | नाट्येन प्रसाधयतः मण्डयतः इत्यर्थः | 
अहो कष्टे आभरणाह से अस्या रूपं आश्रमसुलभैः प्रसाधनेः विप्रलभ्यते | 
कनकाभरणयोग्यमेतदूगांत्रं दूर्वाकिसलयादिभिः प्रतार्यंत इत्यर्थः | | 


_ ततः प्रविशत आभरणहस्तौ मुनिकुमारकौ | तत्रैको वदति इद्मिदम- 
ल॑करणजातम्‌ | gd सौवणं राजतं माशिक्यमाभरणमस्तीत्यर्थः |. अलंक्रियतां 
आयुष्मती | विलोक्य आभरणजातमित्यनुषङ्गः | गोतमी वदति-वत्स हारीत 
कुत इदमासादितम्‌? हारीतः-तातकण्वप्रभावात | गोतमी-किं मानसी सिद्धिः 
अर्थात्‌ कण्वस्य ? हारीतः-न खल्विति लोकोक्तो | तत आनन्तर्ये | केनचिः 
न्तरुणा क्षोमं ठुकूलं मङ्गलाह आविष्कृतं दानाय प्रकाशितमित्य्थः | इन्द्रपाण्डु 
चन्द्रधवलम्‌ | SEI केनचित्तरुणा मङ्गलप्रकाशकं वच आविष्कृतं, शकुन्तला 
पत्युः सुभगा भवर्वित्यादि कल्याणवाक्यं प्रकाशितमित्यर्थः | “क्षोमं महाधनं 
बास”इति हारावली । अन्येन केनचित्तरुणा चरणोपरागसुभगश्चरणरञ्जन- 
मनोहरो लाक्षारसः आलक्तकरसो निष्ठ्य त: serial: | अन्येभ्यस्तरुम्यो 
बनदेवताकरतलेर्नोऽस्मभ्यं आभरणानि दत्तानि | 


स्थादूभूषणं त्वाभरणं चतुर्धा परिकीर्तितम्‌ | 
आवेध्यं वन्धनीयं चारोप्यमाच्षिप्यमेव तत्‌ ॥ 

` आवेध्यं कुण्डलादि स्याद्‌ बन्ध्यं तु कुसुमाद्किम्‌ | 
हाराद्यारोप्यमाख्यातं प्रक्षेप्यं नूपुरादिकम्‌ || इति कविकणठहारः | 


HEN: करतलैः वृक्षात्‌ पकेपर्यन्तमुदूगतैः | “पर्वे क्लीवमाह्‌ ग्रन्थावि” 
मेदिनी । पुनः कीदृशो: पज्ञवद्युतिविजिगीपुभिः ॥ ७ | 
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शकुन्तलामन्यापदेशयति प्रियंवदा । हला सखि कोटरसंभवापि मधुकरी 
पौष्करं पाद्ममेव मधु मकरन्दमभिलपति इच्छति यथा तथा तपोबनकन्यकया- 
प्यनया महेश्वरीयोग्यमेवाभरणजातमासादितमित्यथ:। “मधु पुष्परसं 
विदु”रिति शाश्वतः | गौतमी--जाते पुत्रि अनयाभ्युपपत्त्या सूचिता ते भते- 
गेहे अनुभवितव्या राजलक्ष्मीरिति | अभ्युपपत्तिराकस्मिकैव संनिधानप्राप्तिः | 
FS] अचेतनपादपादिकतु कमधुरबचनानुमतिः । प्रस्थानकाले मधुरवाक्यमति- 
प्रशास्तम्‌ | तथा च ज्योतिषि “यात्रायां मधुरं वाक्यं सर्वापेक्तितसूचक”मिति i 
अनुसूया-सखि अननुभूतभूषणोऽयं जनः कथं त्वामलंकरिष्यति। वन- 
वासित्वादज्ञाताभरणकरण॒प्रकारोऽयं AG जनः कथं त्वां भूषयतीत्यथः | 
वर्तमानसासीप्ये लट । चिन्तयित्वार्थादाभरणप्रकारम | चित्रकमंपरिचयेन 
चित्रलिखने यथाभरणप्रयोगो दृष्टोऽस्ति तेनैव प्रकारेणात्रापीत्यथः। Wet 
faai संकल्पः मानसो व्यापारः तेन परिचयेन ज्ञात्वाङ्गेष्वाभरणविनियोगं 
कुर्वः | जाशिय इति ज्ञा अववोधने क्तवा ल्यप्‌ ज्ञो जाण अणाविति सूत्रेण 
साधु । शाक्कुन्तला-जानःमि युवयोनिंपुणतामिति अज्ञानत्वं ,कथं भावयथः | 
 पूर्वमेवारभ्य ज्ञायत एव युवयोराभरणकरणकोशल मित्यर्थः | 
ततः प्रविशति स्नानोत्तीणंः कृतस्नानः कण्वः | तदूव्याङुलत्वं प्रकाशय- 
Me कण्वः । यास्यत्यद्येति । अद्य शकुन्तला यास्यति श्वश्रृणृहमित्य्ुषज्गः | 
इति कृत्वा मम हृद्यं चेतः उत्कण्ठया औत्सुक्येन संस्प्रष्टमालिक्षितम्‌ | गदितं 
भाषितं मम अन्तर्वतीं यो वाष्पस्तस्य भरेणाधिक्येन उपरोधि उपरुद्धमस्पष्टः 
मिति यावत्‌। cep पूर्वावस्था बाष्पः स चात्रानन्देष्यौत्तिसंभवः । 
यङुक्तम्‌- 
बाष्पो नामाश्रुणः पूर्वावस्था च जायते त्रिधा | 
निमित्तत्रयसंसर्गादानन्देष्यार्तिसंभवा ॥ इति ॥ 
दर्शनं ज्ञानं चिन्तया जड़ कर्तव्यापरिच्छेदकम्‌ | यद्वा दशतं नयनं चिन्तया 
sé विषयाग्राहकम | उत्सुकचेतसो भवत्येवायं क्रमः। तथा च भरतः 
निद्रानाशश्व चिन्ता च त्रन्तिश्वत्सुक्यचेतसाम्‌। 
दर्शन नयनस्प्नबुद्धिधर्मोपलब्धिषु ॥ इति fera: ॥ 
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तावज्ञोकोक्तौ अपिगर्भमेतत्‌ | अरण्यौकसो$रण्यवासिनो&पि मम SAT 
Fru: ईषृशुक्तक्रमं वैक्लव्यं व्याकुलता । नु प्रश्ने । गृहिणो ग्रहस्थास्तनया- 
ढुःखैनेबैरमिनवेः कन्याविरहक्लेशौः कथं पीड्यन्ते क्लिश्यन्ते अपि 
तु गृहस्था: सुतरामित्यथैः | अस्ण्योकसस्तपस्विनो5हनिशं तपोञ्जेनव्यावृत्या- 
पत्येऽसान्निध्यात्तादृरां प्रेम नोत्पद्यते; Tews सान्निध्यादतिशयेनापत्ये 
प्रणयोत्पादात्‌ अल्पैरपि तदूविरहखेदेः प्रायस्ते क्लिश्यन्त इति भावः | 
amag एतत्समुचितवरमन्विष्यंतस्जिजगत्यां तिरस्क्ृतनित्यक्रियस्य 
ममानयैव स्वयमेवात्मसदृशमभिनवमद्नरुचिरं वृत्वा प्रतिज्ञा सफलीकृता 
इति । ईष्या च आत्मयोग्यवरेणापि मामसंवोध्येवास्या विवाहो भूत इति | 


: आर्तिस्तु कथमत्रैकाकिना शङ्कुन्तलाविरहविदूनह्ृदयेन स्थातव्यसथवा FA- 


मेपारण्यवासिनी तपस्विनी विषमान्तःपुरकलावतीनां पुरतःराज्ञोऽडुरागातिशय- 

सुपार्जेयिष्यतीति | कचित्‌ कथं न तनयाविशलेपेति पाठस्तत्र तनयाविश्लेष- 

दुःखैगृंहिणो गृहस्थाः कथं न पीड्यन्ते अपि तु भवन्त्येवातिपीडिता इति ॥८॥ 
सख्यौ--सखि शकुन्तले अवसितसण्डना इदानीं त्वमस तस्मात्‌ परिधेहि 

साम्प्रतं चित्रं त्तौमयुगलमिति। अवसितमण्डना निष्पन्नम्रसाधना । कण्व 
aut S fa ES 

उपसपेति | शकुन्तला अभ्युपेति। गोतमी वर्दात, जाते एष ते आनन्दवाष्प- 


 परिवाहिना लोचनेन परिष्वजन्निव रुरुरुपस्थितः -तस्मात्‌ सादरं प्रतिपद्यस्व | 


गुरु: «us: परिभवन्निव (?) वर्षेन्चिव महाव्याकुलो5यं पिता तस्मात्‌ सगौरत्र- 
मेनं . संनिघेहीत्ययेः | ,शक्कुन्तला--तात वन्दे । करव:--ययातेरिति ug 
स्वामिनो बहुमता भव आहृता भव । केव, ययातिनाम्नो दुष्मन्तपूर्वपुरुषस्य 
नृपस्य यथा शमिष्टा। सा तस्य परमादृतासीत्‌। त्वमपि सम्राजं gd प्राप्नुदि | 

येनेष्टं राजसूयेन मण्डलस्येश्वरञ्च यः | 

शास्ति यश्चाज्ञया राज्ञः स सम्राड्‌ इत्यमरः || 

केव, सा पुरुमिव ।: यथा सैव शमिष्ठा पुरुनामानमलभत तथा त्वमपी- 

त्यर्थः |  आशीर्नामायमलंकारः | यदाह्‌ 

वात्सल्याद्‌. यत्न साल्येन कनिष्ठस्याभिधीयते | 

REIHE वाक्यमाशीः सा परिकीत्तिता ॥ ९ ।। 
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गोतमी--वरः खल्वेष नाशीः । संतुष्टदेवतादेस्वश्यंभावि वचनं वर: । 
तथा च शाश्वत: 
बरो जामातरि श्रेष्ठे देवतादेरभी प्सते | 
अविद्यमानार्थाशंसनमाशीमाशीः--॥। इति ॥ 
कण्व:--वत्से इत इतः | अत्राग्रच्छेत्यर्थः | सद्योहुताग्नीन्‌ AT- 
हीमाग्नीन्‌ प्रदक्षिणीङुरुष्व प्रदक्षिणीकृत्य नमस्कुर्वित्यर्थ: । सर्वे परिक्रामन्ति 
अञिसमीपं गच्छन्तीत्यर्थः | करवः-वत्से अमी बैताना uai पालयन्तु 
Tag | कीदृशाः, वेदीं परितः वेद्याः समीपे समिद्वन्तः ससमिधः भ्रान्तसंस्तीर्ण- 
दर्भाः चतुदिंशास्तृतकुशा: हव्यगन्धैहं बनीयद्रव्यसौरभैडु रितं विघ्नं अपन्नन्तः 
अपनयन्तः | वेदीं परित इत्यत्र अभित इत्यादिना द्वितीया । “वितानो यज्ञ 
उल्लोच”इति मेदिनी || १० ॥ 
इदामीस प्रिग्रदक्षिणानन्तरं प्रतिष्ठस्व गमनोद्योगं me सदृष्टिविक्षेपं 
सर्वत्र दृष्टा वदतीत्यर्थः । ते शाज्लरवशारद्वतमिश्रा: क तिष्ठन्तीत्यथे: | शिष्या- 
स्त्रयः प्रविश्य वंदन्ति, भगवन्निमे स्म इह तिष्ठाम इत्यर्थः । 
“देवाश्च युनयञ्चैव लिङ्गिनः साधनाश्च ये | 
भगबन्निति ते वाच्याः सर्वे; स्रीपंनपुंसकैः ॥ 
इति भरतः। कण्वः--वत्स शाङ्गरव भगिन्याः शकुन्तलायाः पन्थानमा- 
देशय । येन पथा शकुन्तला पतिगृहं यास्यति तं कथयेत्यर्थः | शाङ्गरव-इत 
' इतो भवती । अनेन पथा गच्छेत्यर्थ: । तृतीयार्थे afer: | भोः भोः सन्निहिता 
देवता येषु तादृशास्तरवः। यद्वा सन्निहितदेबता निकटस्था देवता तपोवनंतरव- 
श्र श्रण्वन्तु । अत्र वाक्यार्थमेव कर्म । पातुं नेति | सेयं शकुन्तला पतिगृहं 
गच्छति अतो हेतोः udis भवद्भिरनुज्ञायताम्‌। सा का, या युष्मासु 
safety अदत्तजलेषु सत्सु प्रथमं आद्य॑तः पयः पातुं न व्यवस्यति पानीयपान- 
व्यवसाये उदासत इत्यर्थः । या प्रियमण्डना किसलयाद्यलंकरणचिकीर्षेरपि 
‘gaat पल्लवं स्नेहेन न आदत्ते क्षतादिभवनाद्‌ भीरु किसलयं न गृह्वाती- 
यर्थः | यस्याः शकुन्तलायाः वो युष्माकं आदे प्राथमिके कुसुमप्रबोधसमये 


उत्सवो भवति ॥ ११॥ 
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शाङ्गरवः--कोकिलशाव्दं सूचयित्वा वदतीत्यदुपङ्ग: | आमिति स्मरण 
भिनये | भगवन्‌ ज्ञातमित्यर्थः | सेयं शकुन्तला बनवासबन्धुभिररण्एवास- 
स्निम्यैस्तरुभिरनुमतगमनां | कथमेवमवगम्यते तत्राह) यदद्य इदानी कल- 
मव्यक्तं परश्भतविरुतं पिकस्वनं एभिस्तरुभिरात्मनः अस्य प्रतिवचनीकृतं 
प्रत्युत्तरीकृतम्‌ | अन्योऽपि व्याह्ृतः प्रत्युत्तरयति अमीभिरपि trae 
व्याहृतैः कोकिलनिनदैरेव प्रत्युत्तरितमस्तीत्यर्थः । यात्रायां कोकिलारवः 
शुभसूचक: ॥ १२॥ 
तरूणां प्रतिवचनं पिकरवेशैव संपन्नमिदानीं देवताग्रत्युत्तरमाह रम्यान्तर 
इति । अस्या शकुन्तलाया: पन्थाः शान्तो बाटपाटच्रादिशून्यः अलुकूलपव नत 
शिवः Gaal भूयात्‌ । कीदृशः; कमलिनीहरित्तैः पद्मिनीहरिद्‌वशँः सरोभिः 
रम्यान्तरः मनोहरमध्यः छायाहुमैरपनीततरशिकिरण संतापः | कुशेशय- 
रजोमदुरेणुः सरोरुहकोमलकणः | 
पूर्वाह्णे 5पराह्ये च तलं यस्य न Beale । 
अत्यन्तशीतलच्छाया स छायातरुरुच्यते ॥ 
बामेन मधुरं. वाक्य वृक्षा: पल्लविनो यतः | 
अनुकूलो बहन्‌ वायुः प्रस्थाने शुभसूचक: d 
` “शतपत्रं कुशेशयम्‌” इत्यमरः ॥ १३॥ 
सविस्मयमिति। अकस्मादन्तरित्ने व्यक्तवचनश्रवणाद्‌ विस्मय: | गोतमी 
बदति, पुत्रि ज्ञानिजनस्नेहं ( स्निग्धं ) यथापत्यादौ कापि प्रस्थिते ज्ञातिलोकाः 
de शुभाशंसनमाचरन्ति. aisgat ददति तथा तपोवनदेवताभिगंमने 
गामननिमित्तं अभ्यजुज्ञातासि दत्तस्वीकारासि। ता तस्मात्‌ प्रणम भगवतीः । 
शक्कुन्तला--जनान्तिकम्‌ एकान्ते । प्रियंवदे आर्यपुत्रदशोनोत्सुकाया अपि तपो- 
बनं परित्यजन्त्याः डुःखडुःखेन मम चरणौ पुरोमुखौ निपतत इति । यद्यप्या- 
येपुत्रदर्शने महत्येबोत्कर्ठा तथापीदं जम्मस्थानं परित्यञ्यत इत्युदूव्याकुल- 
' त्वात्‌ पदमपि दातं न पार्येत इत्यर्थः। यात्रायां दुःखदु:खेति पदव्याहारादगरेऽस्याः 
दुःखं सूचितम्‌ । प्रियंबदा-न केवलं तपोवनविरहकातरा त्वमेव | त्वया ST- 
स्थितवियोगस्य तपोबनस्याप्यवस्थां प्रेक्षतां भगिसी। तपोवनपरित्यागेन 
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त्वमेव परमुद्िम्रा भवन्त्यसीति न, भविष्यद्‌ विरहस्य तपोवनस्याप्यचेतन- 
स्यापीत्यर्थः, यादृशी अचस्था वृत्तास्ति तां भगिनी पश्यर्वित्यर्थः | अवस्थामेव 
mamta उद्गीर्णेति— 
उद्वीणुंदर्भकबला मृगी परित्यक्तनत्तैना मयूरी | 
अपसृतपाण्डुपत्रा मुख़न्त्यज्ञानि वनलताः॥ 

मृगी तावत्‌ उद्गीणदर्भेकवला निष्क्रामितकुशप्रासा दश्यत इत्यचुपङ्ग: | 
सयूरी उज्मितनृत्या दृश्यते | सोरा इति पाठे मयूरा इति। किमपरं, वनलता 
अङ्गानि gata पातयन्ति | कीदृश्यः, अपस्रतपाण्डुपत्राः लतायां क्वचित्‌ 
पत्रापसरणं अवतीत्यनुभवसिद्धमेव किन्तु तदूव्याजेन शङुन्तलाविरहविदून- 
हृदयाः सत्योऽङ्गपातनं किसु कुर्वन्तीति ॥ १४ ॥ 2 

शक्कुन्तला--तात हे | लताभगिनीमामन्त्रयिष्ये संबोधयिष्यामि | कण्वः- 
चस्से E. ते तवास्यां लतायां सौहाद प्रेमाचैमि वेद्मि । इयं सा लता 
दक्षिणेन संनिदितदक्षिणभागे तिष्ठतीत्यर्थः | एनबन्यतरस्यामदूरेऽपञनम्या 
'इत्येनश्रस्ययः | शाकुन्तला--वनतोषिणि वनसंस्ते (?) प्रत्यालिङ्गे मां शाखा- 
'मयेबीहुभिरव्यप्रश्नति दृण्वत्तिनी खलु ते भविष्यामि | अद्यारभ्य तव दूरस्था 
भविष्यामि अतो निर्भरपरिष्वज्गं Sead: | तात अहमिव इयं चिन्तनीया । 
यावतैव प्रे स्णा मत्प्रतिपालनं कृतं तावतैवास्या अपि परिपालनं कत्तव्य 
तञ्च पानीयदानालवालपरिष्काणदिरूपं 1वघेयमिति भावः। यथा स्वरूपवरा 
अहं कृता तथेयमपि अनुरूपपादपेन संगमनीयेति भावः | कण्वः वत्से हे ! 
ay संकल्पितमिति | हे पुत्रि प्रथममाद्यतस्त्वदर्थं मया संकल्पितं Ase 
करणे प्रतिज्ञातं ei सुकृतैरेव सुचरितैरेवात्मसदशं रूपकुलादिना स्वसदृरां 
wait गतासि । संप्रति त्वयि भवत्यां वीतचिन्तस्त्यंक्तवरानुसंधान: अस्या 
माधवीलताया इमं परिदृश्यमानं कान्तं सुन्दरं समीपसहकारं संनिहितचूतं 
ai जामातरं करिष्ये । “वरो जामातरि श्रेष्ठ” इति शाश्वतः । तत्तस्मादित : 
स्थानात्‌ पन्थानं प्रतिपद्यख बत्मैनि चलेत्यर्थः ॥ १५॥ 

शकुन्तला--सख्यौ हे ! एषा माधवीलता द्वयोरपि युवयोईस्ते निक्षेप: 
स्थाप्यः । यथा स्थाप्यो रक्ष्यते तथेयमपि रक्षणीयेत्यर्थः। सख्यो--प्रियं- 
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वदानुसूये ae aaa: | अयमस्मद्रूपो जनः कस्य समर्पेयितव्यः ? इयमा- 
वयोहरस्ते समर्पिता तेनास्याः परिपालनमावाभ्यामेव PAA) कण्व:-- 
अनुसूये हे । रुदितेनालं ur) ननु भवतीभ्यामेव शंकुन्तला स्थिरीकत्तेव्या 
तपोवनविरहखेंदरहिता विधेया। शकुन्तला nfl दृष्टा वदतीत्यडुयङ्गः | 
तात एषा उटजपर्यन्तचारिणी गर्भभारमन्थरा मृगवधूर्यदा सुखप्रसवा भवति 
तदा मे कमपि निवेदयितारं विसर्जयिष्यथ इति यदेयं सुखेन प्रसृते तदा 
तां वात्ती निवेदयितुं भवता कोऽप्यस्मत्स्थानं प्रस्थापनीय इत्यर्थः। मा 
vag विस्मरिष्यथ । कण्वः--वत्से नेदमिति। निश्चितं तत्काले कल्याणः 
वार्ताकथयिता प्रहेतव्य इत्यर्थः । शकुन्तला गतिभेदमवरुद्धगमनममभिनीय 
वदृतीत्यु गङ्ग: | अम्मो कष्टे। को नु खलु पदाक्रान्त इब पुनः gud 
बसनं कंषेतीव वहुशो मम वस्त्राव्वलं गृह्णातीत्यर्थः p विलोकयति । विलोकनं 
दशनं, यदाह भरत:--“प्रछ्ठतो दशनं यत्र तदूविलोकितसुच्यते?1 कण्वः 
सोऽयमिति। सोऽयं ganas: कृत्रिमपुत्रो मृगस्ते तव पदवीं न जहाति। 
कीदृशः, श्यामाको व्रीहिविशेषस्तस्य या मुष्टिस्तेन परिमितः श्यामाकः तेन 
परिवर्थितकः अतिशयेन समृद्धीकृतः पोषित इति यावत्‌ । स कः, यस्य 
मुखे wget तैलं त्वया न्यषिच्यत Refqd, कीटशो मुखे कुशसूचिविद्धे 
दर्भाग्रखण्डिते, तैलं कीटशं, त्रणविरोहणं च्षतप्ररोहकम्‌ । मुष्टिलक्षएं-- 
APH यस्य हस्तस्य तलमध्येऽग्रसंस्थिताः। 
तासाझुपरि चाङ्कुष्ठं स मुष्टिः परिकीत्तितः॥ 

श्यामाकस्तालव्यः ॥ १६॥ 


शाकुन्तला-वत्स किमर्थं मां सहवासपरित्यागिनीमनुवध्नांसि। ag 
अचिरभ्रसूतोपरतया जनन्या विना यथा मया बर्थितोऽसि तथा इदानीं मया 
विरहित तातस्त्वां चिन्तयिष्यति | तस्मान्निवत्तेस्व | वत्स अचिरम्रसूतोपरतया 
प्रसवाव्यवहितलोकान्तरितया। कण्व:-वत्से रोद्नेन वृथा । यात्राकाले रोदन- 


स्याप्राशस्त्यादिति भावः। स्खलनभवनशङ्कया धैर्यकरणाय पुनः श्लोकेनाह 
उत्पद्ष्मणोरिति । हे acd स्थिरतया aed अश्र शिथिलाबुबन्धं शान्तारम्भं 


कुरु | किंभूतं बाष्पम्‌, उत्पक्ष्मणों स्तव्धरोम्णीनयनयोरुपरुद्धवृत्तिम्‌ । वाष्प- 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by चतुर्थी ५ Siddhanta Gyaan Kosha 
चतुर्थोऽङ्कः 


-4. 18 ] [ T 


शेथिल्ये हेतुमाह । खलु यतः अस्मिन्‌ मार्गे तव पदानि विषमीभवन्ति 
स्खलितानि स्युः | मार्ग कीदृशे, अलक्षितोऽतर्कितः निम्न उन्नत उच्चो भूमिभागो 
यत्र तादृशे | अत्र वाष्पशब्देन लोचनाश्रयमश्रुच्यते न करठाद्याश्रयो दुःखा- 
वेश इति ॥ १७॥ 


शाङ्गरव-भगवन स्निग्ध उदकान्तात्‌ पानीयनिकटं यावत्‌ अनुगम्यत 
इति श्रयते । यदाह “sr उदकात्‌ प्रियं पान्थमनुब्रजे”दिति। तत्तस्मादिदं 
सरसस्तीरम्‌ | अत्र नोऽस्मान्‌ संदिश्य संयुज्य उपदिश्य बा प्रतिगन्तुं प्रति- 
निवर्तितुम अहेसि युञ्यस इत्यर्थः | तेन fe स्वीकारे | अनुसूया-सखि न स 
आश्रमपदे अस्ति कोऽपि यस्त्वया विरहय्यमाणो न ताम्यति न खिद्यत 
इत्यर्थः | तस्मात्‌ प्रेतस्य त्वदू विरहविदूनहृदयचेष्टामिति शेषः | पुड़इणीति । 


पुटकिनीपत्रान्तरितां व्याह्ृतोऽपि नानुव्याहरति प्रियाम्‌ | 
तथोद्व्यूदृसृणालस्त्वयि दृष्टि दृदाति चक्रवाकः ॥ 
चक्रवाकः प्रियां चक्रवाकी नालुव्याहरति न प्रत्युत्तरयति | अनुक्तः स कथं 
व्याह्‌रिष्यति तत्राह-व्याहृतः वादितोऽपि तयेति शेषः। प्रियां कीदृशीं 
कमलिनी दलान्तरिताम्‌। कथं तया स व्याह्ृतस्तत्राह्‌, तथा पूवप्रणयाडुरूप- 
FAN Sgu: निजाहारार्थाहृतकिसलयः। अनलुव्याहारे बीजमाह, 
त्वयि भवत्यां दृष्टि ददाति आऔत्सुक्यस्वरितभवदवलोकनलालसस्त्वां 
पश्यतीत्यर्थः ॥ १८॥ 
यथायमुद्व्यूढ्ख्णालोऽपि प्रियामपहाय मय्यासःक्तलोचनस्तथा सृणाल- 
बलयहरणरूपद शितप्रणयोऽपि राजा मामपहायान्यकलत्रासक्तदृष्टिभविष्यतीः 
ति निजपरित्यागमाशङ्कमाना शकुन्तलाह, साख सत्यमेव नलिनीपत्रान्तरितं 
प्रियं सहचरमप्रेतमाणा आङुलं चक्रवाकी आरसति रौति। सत्रासं, ममाप्येचं 
माभूदिति त्रासः | दुष्करमयं चक्रवाकः करोति किमप्युद्वेगजनकं सूचयती- 
त्यर्थः । त्रस्तां शकुन्तलामाश्वासयति प्रियंवदा-- 
अद्य प्रियेण बिना गमयति रात्रिं बिसूरणादी्ाम्‌ | 
a गुर्व॑पि दुःखमाशाबन्धः सहापयतीति ॥ 
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प्रियेण विना अद्य रात्रि गमयति प्रकरणात्‌ सैव चक्रवाकीत्यर्थः | 
'कीहृशीँ रात्रि, खेददीर्घा दुःखदुस्तराम्‌ | खेदे सूरविसूरणो चेति निपातसूत्रात्‌ 
बिसूरणाशाब्देन खेद उच्यते | ननु सहचरचक्रबाकविरहेण स्मरनिशित- 
बिशिखासारविशीर्यमाणहृदया कथमियं रजनीं गमयिष्यतीत्याह । हन्त 
कष्टे । गुरुकमपि दुखं खेदमाशावन्धः प्रत्याशावन्धः सहापयति | निश्चितं 
तदूविरहविविधविदूनह्ृदयो मत्मिय प्रात्मा संगमयिष्यति इत्येवंरूप आशा- 
बन्धः इति | “आशाबन्धः समाश्वासे तथा म्केटजालक” इति कोष: | एतावदा 
पतिगृहं गतायाः शकुन्तलाया अपि दुःखानन्तरं सुखमेव भविष्यतीति 
सूचितम्‌ | आश्वासनामालंकारः, यदाह्‌ नाव्यशेखरे-“आश्वासः कोमलेर्वाक्यैः 
खेदविप्लाबकं वचः” || l 

कण्वः--अस्मानिति | E राजन्‌ ! इयं शकुन्तला दारेषु वधूषु | दारशब्दः 
पुंलिङ्गः कलत्रवाचको नित्यबहुवचनान्तः | सामान्यप्रतिपत्तिपूर्वंकं साधारण- 
गौरवपुरस्सरम्‌ | “प्रतिपत्तिः पदप्राप्तौ प्रवृत्ती गौरवेर्ाप चे”ति विश्वः | त्वया 
दृश्या | यादृशेन गौरवेणापरवधूरालोक्यते ताद्रशेनेयमपीत्यर्थः | अन्यबधूभ्योऽ- 
स्यामेवातिरिक्तगोरवं कथं न याच्यते तत्राह--अतः परमतिरिक्तगौरवं भाग्या- 
घीनम्‌ । “भवान्तरक्ृतं कर्म भाग्यमाहुः शुभात्मक”मिति शाश्वतः | वध्वा 
शुभादृष्टसाध्यं खलु निश्चितं तदतिरिक्तगोरवादिकं स्रीबन्धुभिवंधूवान्ध वेने 
याच्यते | पित्रोः पुत्र्यामेतदे वाशास्यं यदपरकलत्रपुरस्काराविरोधेन पतिस्ताम- 
बलोकयतीति। सामान्यप्रतिपत्तिमरार्थने बीजमाह | किं कृत्वा, अस्मान्‌ साधु 
यथास्यादेवं संयमधनान्‌ विचिन्त्य आकलय्य o संयमधनत्वस्योट्टङ्कनेन 
विपरीताचरणे मुनेः शापानुम्रहादिना राज्ञोऽभद्रसंभवनसंभावना ध्वनिता | 
बस्तुतस्तु संयमधनपदेनात्मनः नेस्वप्रकाशादू धनाधीनविनयस्य जामातुर्विनय- 
प्रवादस्वरसशङ्का परिहृता। आत्मनश्च निजस्यापि उच्चैः कुलं विचिन्त्य । 
कुलस्योच्चेस्त्वं पुराणोक्तरूपवत्त्वम्‌ | यदाह्‌ 


वेदो वृत्तं च संवन्धो भूमिरञ्निपरिग्रह्‌ः | 
धर्म: सत्यं तपश्चव अष्टाङ्गकुलमुच्यते |l 


कुलीनस्य निजवधूषु विषमव्यवहारस्याधमंहेतुत्वमिति | तथा चोक्तमिति- 
हासे 
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द्विभार्यः पुरुषो यस्तु स्नेहेनेकां न पश्यति | 
तेन पापेन लिप्यामि यद्यहं नागमे पुनः ॥ 
त्वयि भवति विषये। तामनुभवसिद्धामित्यर्थः। अबान्धवकृतामुप- 
जीव्याद्यसंबोधरहितां कथं कथमपि त्वदाग्रहेणेत्यथ:। भावप्रवृत्ति अभिप्रायवृत्ति 
चेष्टावृत्तिमात्सवृत्ति वा | तां च अस्याः शकुन्तलायाः संचिन्त्य विभाव्य | 


भावस्सत्तास्रभावाभिभ्रायचेष्टात्मयोनिषु | 

क्रियालीलापदार्थेषु विभूतिबुधजन्तुषु ॥ इति विश्वः ॥ 
“प्रवृत्ति: कथिता बृत्ता”बति शाश्वतः | अत्र दैन्यरूपेण रसस्यानुबन्धः | यदाह- 

सुहृत्यागादनुत्कर्षो वाक्यादेदैन्यमुच्यते॥ २०॥ 

अनुशासनीया उपदेश्या । बनौकसो वनवासिनः। लौकिकज्ञा लोकव्य- 

बहारज्ञा:। धीमतां पण्डितानां अविषयोऽगोचरः सकलकार्यजातं विज्ञानगोचर- 
इत्यर्थः । पतिगृह प्राप्तिसमयकत्तेव्यजातमुपदिशन्नाह कण्वः । सा त्वमिदानी 
मिति। वत्से गुरून्‌ श्वशुरादीन्‌ शुश्रूषस्व आराधय | सपत्नीजने प्रियसखीवृत्तं 
चरित्रं कुरु | “चरित्रछ्न्द्सोववत्तमि”ति शाश्वतः | यथा प्रियसख्या समं वात्ता 
कथ्यते तथा सपत्नीभिरपि सह कथयेदित्यर्थः। विप्रक्कता कृतविप्रिया 
प्रतीपमन्यथाभाबं रोषणतया मा गमः स्म । न माङ योगे इत्यटो निषेध: । 
न याया इत्यर्थः । परिजने ueni भूयिष्ठमतिशायेन दक्षिणा भव सस्नेहा 
भव । भोगेषु सुखेषु अनुत्सेकिनी अभ्यासरहिता भव | ““उत्सेकोऽनास्थाभ्या- 
सावि”ति । एवं कृते सति युवतयः गृहिणीपदं शृहिणीशब्दं यान्ति। “पढेँ 
स्याद्‌ वाक्यशब्द्योरि”ति शाश्वतः | वामा एतदू विपरीतकारिण्यः कुलस्य 
वंशस्य आघयो मनोव्यथाः । “पंस्याधिमौनसी व्यथे”त्यमरः। अन्यादृश्यः 
कुलं मादृकपैतृकोभयमपि वंशां व्यथयन्तीत्यर्थः | “भोगः सुखे भुजङ्गस्य 
शरीरफणयोरपी?ति शाश्वतः | “पदं स्थाने प्रतिष्ठाया”मिति कोषः। “दृक्षिण- 
श्रातिर्नेह”इति विश्वः | उप दिष्टनामायमलंकारः | यदाद 

परिसंगृह्य शाखार्थं यद्‌ वाक्यमभिधीयते | 

बिहन्मनोहरं ज्ञेयमुपदिष्टै तदेव तु ॥ २१॥ 
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गौतमीस्वरसं जिधृक्षराह कथं वा मद्रमस्माभिरभिधीयते न me 
भाव: । गोतमी--वस्से एतावानेव वधूजने उपदेशः हिताचरणे प्रेरणा । 
तस्मादेनमुपदेशं स्वहृदयेनावधारय सनसैवाकलिष्यसि Md est 
बामीपामुपदेश इत्यर्थः । शकुन्तला--तात इत एव प्रियसख्यौ च्रिज्तिष्येते 
इति | मत्समाजे न गमिष्यत इति भावः | इसे प्रियंबदालुसूये प्रतिपाद्ये | 
शकुन्तला--कथं चातस्याद्वात्‌ परिश्रष्टाहं मलयपवेतोन्मूलितेव चन्दनलता 
देशान्तरे जीवितं धारयिष्यासि | “उत्सङ्गचिह्वयोरङ्क” LAAT | वनवास- 
बान्धवविरहकातराया रुदत्याः शाकुन्तलाया: समाश्वासं ददाति करव: अभि- 
जनेति । हे वत्से पुत्रि मम विरहजां मद्विश्लेषभवाँ शुचं शोकं न गणयि- 
ष्यसि | कुतः ? त्वं कीदृशी, अभिजनवतः ङुलीनस्य भन्नु: स्वामिनः श्लाध्ये 
कमनीये गृहिणीपदे स्थिता, अस्य wu: कृत्ये राऽ्योपयिकैः कत्तव्यैः प्रतिक्षण- 


महनिशमाझुला व्यम्ना । कृत्यैः कीदशेः, विभवशुरुभिः सम्पत्तिगरिष्ठे: | किं . 


कृत्वा, अचिरादू गमनाव्यवहितसमय एव पावनं पवित्रं तचयं प्रसूय | केव, 
प्राची | यथा पूर्वा दिक्‌ पवित्रजनकं सूर्य प्रसूते | एभिर्मोहबीजैः uuu 
मोहस्ते न भविष्यतीति भावः | “ङुलेऽप्यभिजने जन्म? इत्यमरः || २२॥ 

योगिसंप्रदायेनाह यदा शारीरस्येति । तदा परेण पित्रादिना वियुज्यमानों 
विश्लिष्यमांण: | नाम संभावनायाम्‌ । कः प्राणी विषादी विषण्णो भवेत्‌। 
तदा कदा, यदा शारीरस्य शरीरिणः आत्मनश्च एकान्ततो निसगेत: प्रथक्‌त्वं 
भिन्नत्वं भावि भविष्यति । परेण कीदृशेन, आहाययोगेन सोपाधिसंबन्धेन । 
तथा च शरीरात्मनोरेव साहचये न नित्यं, किं पुनर्मायापरेणास्थिरसमागमेन 
वियुज्यमाना विषादं करोषीति फलितार्थः 83 UI 

तात बन्दे । करव:-हे वत्से ! त्वयि यदू यद्‌ अहम्‌ ईहे वाञ्छामि 
तव तत्तदस्तु भवतु | शङुन्तला-सख्यौ द्वे एतम्‌ आगच्छतम्‌ । द्वे अपि 
युवां सममेकंदैव मां परिप्बजेथामालिङ्गतम्‌ | सख्यो-सखि यदि कदाचित्‌ 
स राजर्षि: प्रत्यभिज्ञानमन्थरो भवेत्‌ तदास्मे त्वमात्मनो नामधेयाङ्कुरीयकं 
दर्शयिष्यसीति। स राजा यदि परिचयशिथिलो भवति तदेदं दीयमान- 
aguas ` तस्यावलोकयिष्यसीत्यर्थः। शकुन्तला--अमुना संदेशेन वः 
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कम्पितमिव मे हृदयमिति । युवयोरमुनोपदेशेन वेपत इव मम मानसमि- 
त्यर्थः | सख्यौ-सखि हे ! मा भैषीः। मानोनाः प्रतिपेधवचनाः। कथं 
न भेतव्यमत्राह्‌ । स्नेहः पापमाशङ्कते । सर्वत्र प्रेम्णानिष्टमेवाराङ्गयते तेना- 
बाभ्यामेतडुक्तमिति भावः | तथा चोक्तं किराते “प्रेम पश्यति भयान्यपदे5पी? 
ति | महद्रोद्रं भविष्यतीत्यतः संवादे त्वरा विधीयतामिति भाव: | शकुन्तला- 
तात कदा खलु पुनस्तपोवनं प्रेक्षिष्ये तत्‌ कथयेति भाव:। करव:--वत्से हे ! 
अस्मिन्नाश्रमे wal ढुष्सन्तेन समं पुनस्त्वं पदमवस्थिति करिष्यसि | किमर्थ 
'तत्राह, शान्त्ये मोक्ताय । किं कृत्वा, अप्रतिरथं असतपरिपन्थिनमिति यावद्‌ 
दोष्मन्ति तनयं प्रसूय । चिराय सदिगन्ता या मही तस्याः सपत्नी भूत्वा 
चिरं प्रथिवी भोगानन्तरम्‌ । wal कीद्टशेन, तास्मिन्‌ पुत्रे «Bub भरो 
येन । राज्यभोगानन्तरं राज्ञां वनावस्थानसुचितम्‌ | यदाह मनुः “पुत्रे राज्यं 
समासाद्य कुर्वीत गमनं aa” इति। दोष्मन्तिसिति तस्यापत्यमित्यधिका- 
रीयोऽत इञ्‌ ll २४॥ 

गौतमी--जाते E! परिहीयते ते गमनवेला । तस्मान्निवत्तेय पितरम्‌ | 
अथवा चिरेणापि एषा न निवत्तेयिष्यतीति | क्रमेण प्रचण्डमात्तेण्डातपभिया 
गमनमेव न संपत्स्यते । तस्मात्‌ पितरं कथं न विसजंयसीति भाव: | कण्वं 
प्रत्याह्‌ | अथवा महतापि कालेन नैषा परावतेयिष्यति त्वामित्यर्थः | तस्माद्‌ 
भवानेव निवतेताम्‌ | करव:--तपोवनानुप्ठानमिति तपोवनकत्त व्यं ममाव- 
रुध्यते अनया त्वत्प्रस्थापनव्यावृतत्येत्यर्थः । तस्मात्‌ परावृत्य तत्र गन्तुः 
मिच्छामीति भावः | शकुन्तला--तपोबनव्यापारेण निरुत्कण्ठस्तातो भविष्यति 
अहूमिदानीं उत्कण्ठाभागिनी dala | तपोवनव्यापारो होमादिकमे तेन 
तातो निरुद्वेगको भविष्यति केवलमुद्वथाकुलकेन खेदो मे परमित्यर्थः | 

कर्वः--अये किमिति | एवंविधव्यापारेण कथं मां निष्क्रियं विधत्स 
इत्यर्थः । अपयास्यतीति | प्रश्ने । वत्से हे ! मे मम॑ शोकोऽर्थात्‌ त्वदू- 
fates: कथं केन प्रकारेण अपयास्यति गमिष्यति ? मम कीदृशस्य, उटज- 
हारि पर्णशालाद्वारे विरूढ्सुपचितं वहुलीभूतमिति यावत्‌। नीवारबलिं 
नीवारोपहारं बिलोकयतः। “पर्णंशालोटजोऽस्त्रिया”मित्यमरः। sexi, 
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त्वया रचितपूर्व पुरा विहितम्‌। “दु एच्छायां वितर्के चे”त्यमर: । “वलिः 
पूजोपहारयोः?। “ढुणघान्यानि नीवारा” इत्यमरः ॥ २५ ॥ 
सख्यो--सकरुणम्‌ | न्षणविरहासहिष्णुर्देशान्तरे कथमियसुद्व्याङुलेन 
प्राणान्‌ धारयिष्यतीति करुणा । हाधिगित्यर्थः | अन्तहिता शकुन्तला 
बनराजीमिः पिहिता वनपरंपराभिः | करवः--प्रियंवदे 'अनुसूये ! बाँ 
युवयोः सहधमंचारिणी सखी गता लोचनपथर्मातक्रान्ता । तस्मात्‌ शोकं 
निगृह्यापनीय मामचुगच्छेतां भवत्यो मतृपञ्चादागच्छ छतमिस्यर्थः | सख्यां 
तात तपोवनं शक्ुन्तलाविरहितं शून्यमिव प्रविशावः | कण्वः-स्नेहूवृत्तिरिति। 
यस्मिन्‌ विषये स्नेही भवति तदसान्निध्यादेताद्ृशा एव क्रमो भवति अलुः 
भवसिद्धमित्यर्थः | हन्त हर्ष aga प्रस्थाप्य । अर्थो हीति । हि यतः 
कन्यारूपोऽ्थो वस्तु परकीय एव परस्यैव भवति तां कन्यां परिग्रहीतुः 
परिणेतुः कृते संप्रेष्य सम्यगाप्तद्वारेण प्रस्थाप्य सद्यस्ततूक्षण एव विशदान्त- 
रात्मा जातोऽस्मि । कमिव, चिरस्य निक्षेपमिव निक्षेपस्त्व**''***'। यथा 
चिरस्य चिरसमयधृतनिन्नेप तत्‌ स्वामिनेऽ्पेयित्वार्पेणकत्‌ं रन्तरात्मा प्रसीदति । 
“अर्थोडभिघेये शब्दानां धनकारणवस्तुष्विःति शाश्वतः ॥ २६ ॥ 
x ; x, x X 

श्रीवासुदेवतनयस्य शिवाङघ्रिपद्म- 

सेवाचणस्य तनयस्य च भानुमत्याः | 

श्रीशङ्करस्य कृतिनो रसचन्द्रिकाया- 

aA गतो मुनिसुतागमनो gu: i 


— Ons ५१५८९१-- 
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ततः प्रचिशति कञ्चुकी | तल्लक्षणम्‌ 
अन्तःपुरचरो बृद्धो विप्रो गुणगणान्वितः | 
सर्वेकार्यार्थकुशलः कञ्चुकी त्यभिधीयते ॥ 
जरावेक्लव्ययुक्तेन बिशेदू गात्रेण कञ्चुकी | इति भरतः। 
शलोकद्ठयेनात्मनो वार्धेक्यौपयिकं रूपं प्रकाशयन्नाह्‌ कञ्चकी आचार इति। 
सैव वेत्रयष्टिः बहुतिथे काले समये गते सति प्रस्थानविक्लवगतेमोगेगमनो- 
चमविसंष्ठुलगतेमंस अवलम्बनाय जाता। साका, या राज्ञोऽवरोधगृहेषु 
अन्तःपुरेषु अधिकृतेन मया इति कृत्वा ग्रहीता। इति किं, आचारः 
अधिकारः | द्वारपालस्यायमेवाधिकारः यदूदुष्टप्राणिनिवारणार्थं वेत्रयष्टि 
दधाति । “शुद्धान्तसंज्ञं शब्दज्ञेव्याख्यातमवरोधकमि”ति शाश्वतः । बहुतिथ 
इति बहुपूरागणेत्यादिना तिथुक्‌ e l 
यावदू भवतु | अभ्यन्तरगतायान्तःपुरगताय देवाय राज्ञे स्वयमनुष्ठेयं 
स्वकत्तेव्यं आवेदयामि कथयामि | ननु बहिरागताय निवेदयिष्यामि तत्राह 
अकालच्षेपाह झटिति कथनीयं वृद्धस्य मम विस्मरणशीलत्वात्‌ | विस्मरण- 
भेवाभिनयति किं पुनस्तदिति। आमिति स्मरणाभिनये, स्मृत्तमित्यथेः | 
कण्वशिष्या देवं द्रष्टुमिच्छन्ति । राज्ञ औदास्यनिराकरणाय विशेषयति 
तपस्विन इति । राज्ञः शकुन्तलाविस्मरणं सूचयन्नेव स्वस्वरूपमाह क्षणादिति। 
जरतो वृद्धस्य मम मतिः क्षणात्‌ प्रकाशमायाति पुनरतमसा मोहेन लङ्कथते 
अभिभूयते । केव, निर्वास्यतः निर्वाणतां गच्छतः प्रदीपस्य शिखेव । यथा 
दीपशिखा qu प्रबुद्धा भवति पुनस्तमसान्धकारेण छन्ना क्रियत इति | अथ 
च बिस्मरणसूचना । यतो न्यायवृद्धस्य राज्ञः मतिः क्षणं प्रबोधं मदूविवा- 
हिता इयं तपोधनतनया इति निश्चयमायास्यति पुनस्तमसा विस्मरणहेतु- 
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ata अभिभविष्यते इति। अस्मिन्‌ पन्चे वर्तमानसामीप्ये भविष्यदर्थे 
लट्‌ Ils II 

zg राजानमिति शेषः । “राजा भट्टारको देव” इत्यमर: | एष देवो 
राजा विविक्तं विजनं निषेवते भजते | “विविक्तं विजने छन्न” इत्यमरः | 
कि कृत्वा, प्रजा लोकान्‌ SCAT इब स्वकीयापस्यानीव चिन्तयित्वा विचारा- 
दिना तत््रबोधं कृत्वेत्यथः | “प्रजा स्यात्‌ सन्तता जन? इत्यमरः | विजन- 
सेवने बीजमाह, शान्तमनाः | अत्रोपमामाह द्विपेन्द्री हस्तिराज दिवसे 
यूथानि सजातीयकुलानि संचाय ्रामयित्वा शीत शीतलं स्थानं निषेवते | 
कीदृशः, रविप्रतप्तः ॥ ३॥ 

यत्सत्यं स्वरूपमेव । शङ्कित एवास्मि त्रस्त इत्यर्थः । कुत्र प्रमेये तत्राह, 
देवाय राज्ञे करवशिष्यागमनं निवेदयितुम्‌ | कीदृशाय, इदानीमेव धर्मासना- 
ढुत्थिताय । यत्रस्थो राजधमं विचारयति तद्‌ धर्मासनम्‌ । अथवा आक्षेपे, 
लोकपालानां विश्रामः कुतः ? तत्रोपपन्तिमाह भानुरिति | माडः सूर्य सकृदेक- 
वारमेव युक्ता रथे योजितास्तुरङ्का यस्य एवंभूतः सन्‌ प्रयाति गच्छति | 
अन्यरथे तुरङ्गाः सान्तरं युज्यन्ते रवेरविश्रान्त इति तेन ठुरङ्गस्य पुनर्योजने 
न प्रसङ्गः | गन्धवहो वायुः रात्रिन्दिवमहर्निशं प्रयाति । रात्रिन्दिवमित्यत्र 
अचतुरादिना सूत्रेण निपातनात्‌ साधुः | शोषोऽनन्तः सर्वदैवाहितो uat भृमि- 
भारो येन एबंभूतः । पछांशबृत्ते राज्ञोऽपि एष धर्मः सझुचितव्यापारः | 
“शेषोऽनन्तोबासुकि स्त्वि” त्यमरः ॥ ४॥ 

परिक्रामति इत्युक्तवा राजानसुपसपेतीत्यर्थः | विभवतो विभवानुसारेण 
परीवाराः परिजनाः | “परीवार: परिजने तथा खड्गपिधानक”इति शाश्वतः | 
चरितार्थता राञ्यप्राप्षिरिति यावत्‌ दुःखोत्तरा खेदसंवलिता । तत्रोपपत्तिमाह्‌ 
AGAR) राज्यं यथा श्रमाय तथा अतिश्रमापनयनाय श्रमनाशाय न 
भवति यतो राज्यं तावदौत्सुक्यमात्रं उत्कण्ठामात्रं प्रतिष्ठां ख्यातिमवसाद्यति 
अवचिनोति । यतो मेरुप्रतिममपि कनकनिकरमुरस्रुजतोऽपि सकत्सक्रल- 
जनानुर्जनोपार्जेनानीश्वरस्य राघवस्य मेथिलीत्यागताड़कावालिवधन्यायादू- 
भवत्येब किंचित्‌ कदाचित्‌ अयशस्करं राज्यमिति । लब्धमासादितं यद्राज्यं 
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तस्य परिपालने रक्षणे या वृत्तिव्येबद्वतिः सा एवमनुभूयमानप्रकारेण क्विश्ाति 
अबसादयति अर्थादीश्वरमेव | किमिव, स्वहस्तधृतदरडं आतपत्रं छत्रमिव । 
यथा स्वहस्तेन ध्ृतदरडं छत्रं श्रमाय भवति न श्रमनाशाय भवति तथेदमपीत्यर्थः। 
तादृशां छत्रमपि नैःस्व्यप्रकाशकतया प्रतिष्ठाया अवसादकं भवतीति ॥ ५ ॥ 
राज्ञो बन्दिकरेकप्रशंसामाह--वेतालिको स्तुतिपाठकौ प्रविशतः । तन्नैको 
बदति खसुखेति | लोकहेतोः प्रजानिमित्तं स्वसुखनिरभिलाषः निजसुखविमुखः 
सन्‌ प्रतिदिनं खिद्यसे क्किश्यसि | अथवा पत्तान्तरे ते तव सृष्टिरत्पत्तिरेवं- 
fida परोपकारकुतूहलिन्येब | चत्रार्थेन्तरन्यासमाह | हि यतः पादपो वृत्त: 
मूध्नी शिरसा तीव्रतापमसह्यसंतापमनुभवति सहते संश्रितानामात्मतटाव- 
स्थितानां छायया परितापं संतापं शमयति s ॥ 


fidt बदति, विमार्गप्रस्थितानधमचरणोन्मुखानित्यर्थः, आत्तदण्डः 
गृहीतशासनः सन्‌ नियमयसि | वैमत्यमर्थाज्लोकानां प्रशामयसि शान्ति 
नयसि | रक्षणासिः पालनेरर्थाललोकानां प्रीयसे तुर्ष्यास । अतनुषु महत्सु 
विभवेषु संपत्तिषु ज्ञातयः प्रजाभ्राठृञ्यादयः संविभक्ताः भागभाजः कृताः | 
विभज्य ज्ञातिषु वैभवं दत्तमस्ति त्वयेत्यर्थः । अतो जनानां बन्धुकृत्यं 
बान्धववियेयं भरणादि त्वयि परिसमाप्तम्‌। तु शब्दोऽवधारणे । त्वय्येव 
विश्रान्तमित्यर्थः || ७ ॥ 
राज्यकार्यानुशासनपरिश्रान्तोऽपि विचारादिकरणक्िष्टः पुननेवीकृतो5परि- 
श्रमदशां प्रापितः तपोधनागमनेनेत्यर्थः | विदूषकः--गोवृन्दारक इति भणितस्य 
वृषभस्य नश्यति परिश्रम इति । गोबृन्दारको ie: | “बन्दारक॑ विदुदेंवे 
मनोज्ञश्रेष्योरपी”ति fea । नेपथ्ये वीणाशब्दः विदूषकः, कण द्त्वा 
तहिशीत्यर्थेः, वदति च, भो वयस्य ! संगीतशालाभ्यन्तरे$वधानं देहि | 
ईश्वराणां यन्न नृत्यादि कं भवति सा संगीतशाला | कथमित्याह-ताललयशुद्धाया 
बीणाया: स्वरसंयोगः श्रूयते | ताललक्ष्ण च 
तलस्थलप्रतिष्ठायां धातोरिति afer eus: | 
गीतं वाद्यं तथा नृत्यं यत्र ताले: प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 
गीते वाद्ये तथा e तालो मुख्यतमो मतः । 
तस्मात्तालस्य नियमः चित्‌ त्याज्यो न गायके: ॥ 
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कथं तत्र खरोत्पत्तिस्तत्राह-जाने तत्रभवती हॅसवती वर्णपरिचयं करोति t 
गीतिषु चत्वारो वणी भवन्ति | यदाह भरतः-- 

स्थायी तथैव संचारी तथेति" ००००००००० 


व्यासक्तचित्तोडन्यासक्तहृदय: । अवसरं गोचरकालं प्रतिपालयामि । 
नेपथ्ये यबनिकान्तरितदेशे गीयते अभिणवेति | 
अभिनवमधुलोमभावितां तथा परिचुम्च्य चूतमञ्जरीम्‌ । 
कमल वसतिमात्रनिगगुतो मधुकर विस्ट्तोऽसि एनां कथम्‌ I 
हे मधुकर एनां आम्रकलिका विस्मृतोऽसि त्वम्‌। कीदृशः, कसले पद्मो 


या बसतिरवरिथतिस्तावन्मात्रेणेव fada: सुखी । कि कृत्वा, तथां पूर्वाडुभब- 


प्रकारेण परिचुम्व्य आस्वाद्य | कीदृशीं मञ्जरीं, अभिनवं नूतनं SE 
मिति याबत्‌ यन्मधु मकरण्द्रतल्लोभेन संभावताम्‌ | अथ चान्यापदेशेनात्मा- 
नमेवाधिकृत्य राजानमुपालभते | मनोभवभवाभिभवपरिभूतस्त्वमिह जगद- 
ूर्वमदीयविबिधचेद्गध्यं चिरमास्वाद्य 'कथमनुभूतमत्प्रतिमशकुन्तलारूपजन- 
लाभमात्रेण मां नाकलयसीति स्फुटार्थः | प्रच्छादकाभिधानं लास्याङ्गमेतत्‌ । 
` यदाह्‌ कविकरठहारे-- 
अन्यासक्तं पतिं मत्वा प्रेमविच्छेदमन्युना | 
वीणापुरःसर गानं feat: प्रच्छादको मतः Ile ll 
रागपरिवाहिनी अनुरागनिष्यन्दिनी | विदूषकः--कि ताबदू इदानीमस्या 
गीतिकाया गृहीतो भवता aque इति । राजा--सकृत्‌कृतप्रेमा अयं aza 
जन; | “प्रणयः प्रेम्णि विश्वास” इति विश्वः । तत्तस्मादहं हंसवतीमन्तरेण 
मध्ये उपालम्भमुपगतो स्म तया aasa: | हंसवती मुख्यमहादेवी- 
' नाम | अथ च शकुन्तलाकृताक्रोशासूचनम्‌ | हंसः शकुन्तः d लाति, ला आदाने 
धातुः, आदत्ते इति हंसबती शाङुन्तलेति | तत्‌ सखे माधव्य मदूवचनाद्‌ देवी 
इंसबती उच्यताम्‌ । किं वक्तव्य तत्राह, निपुएमतिशयेन उपालव्धोऽस्मि 
आक्रोशं त्वया नीतोऽस्मि | विदूषक:--यदू भवानाज्ञापयति । गृहीतस्तया 
quies शिखण्डके अच्छभल्लः भल्लूकः | यो हस्तेन भल्लकं शिखण्डके 
agui धारयति तमेव स खादति। “क्रचाच्छभल्लभल्लूका” इत्यमरः | 
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“शिखा चूड़ा शिखण्डक”इत्यप | निवेंदेनाह-विगतरागस्येव . अप्सरसा 
गृहीतस्य नास्ति मे मोक्ष: | अनाश्रयस्य मम हंसवतीहस्ते त्यागो न भविष्यतीः 
व्यर्थः । ARIA नागरव्यवहारेण वचनकुशलतयेति यावत्‌ एनां हंसवर्ती 
शान्त्वय। का गतिः कः प्रकारः ? राजा इष्टविरहात्‌ अपेत्तितार्थविरहं विना, 
अन्यारादितरते इत्यादिना पञ्चमी, बलवदतिशयेन उत्करणिठितोऽस्मि जातौ-! 
त्छुक्योऽस्मि | किं छु किमेतदित्यर्थः। खलु वीप्सायां निश्चये वा । अथवा 
पत्तान्तरे रम्याणीति। तत्तस्माजन्तुः प्राणी चेतसा जननान्तरसौहृदानि 
जन्मान्तरस्नेहानवोधपूर्वमज्ञानपूर्वंकं स्मरति। कीदृशानि, भावस्थिराणि | 
“भाव: सत्तास्वभावाभिप्रायचेष्टार्थयोनिषु” इति शाश्वतः | कचिद्रागप्रियाणीति 
पाठस्तत्र {रागेणानुरागेण प्रियाणि प्रीतिविषयाणीत्यर्थः । तत्‌ कुतः, यदू 
यस्मात्‌ सुखितोऽपि वराङ्गनासंभोगानन्दहृष्टोऽपि जन्तू रम्याणि मनोहरवस्तूनि 
वीक्ष्य मधुरान्‌ मनोरमान्‌ शाव्दांश्च निशम्य श्रृत्वा पर्यत्सुको भवति उत्कण्ठितो 
जायते | नूनमुत्मेक्षायाम्‌ । तथा च दण्डी 


शङ्के सन्ये ge नूनं प्राय इत्येवमादिभिः | 
उत्प्रेक्षा व्यज्यते शब्दैरिवशब्दोऽपि तादृशः ॥ ९॥ 
देवः प्रमाणमिति | तस््रवेशनायाज्ञाकारणमित्यर्थः। अथ किं स्वीकारे । 
असून्‌ कञ्चूकिनिवेदितान श्रौतेन श्रतिबोधितेन प्रकारेण । प्रवेशयितुमुप- 
स्थापयितुम्‌ | समुचितेति तपस्वियोग्यप्रदेशो तेषामहमपेच्षां करोमीत्यर्थः। 
' अभ्निशरणमार्ग पर्णंशालापथमादेशय कथय | “शरणं ग्रह्रक्षित्रोरित्यमर: | 
प्रतीहारी द्वारपालकः | इत इतो देवः राजा, अनेन पथा गच्छेत्यर्थेः | एष 
परिदृश्यमानः अभिनवमार्जनरमणीयः तत्कालवि शोधनश्लाध्य: संनिहितहोम- 
धेनुः अग्निशरणालिन्दकः | अलिन्दको गृहसंलग्नगृहम्‌। “प्रघाणप्रधणालिन्दा 
बहिद्वोरप्रकोष्ठक”इत्यमर: | तस्मादारोहतु एनम्‌ इत्यर्थः । परिजनांसावलम्बी 
अवलम्बितपरिजनस्कन्धः | किमुद्दिश्येति किं प्रयोजनं करवेन weqduwa: 
महिता भवेयुरित्यथः । स्युरिति संभावनायां REL राजा स्वयमेव तदागमनं 
विकल्पयति, कि ताबज्ञोकोक्तौ | व्रतिनां मुनीनां तपः fact षितं प्रतिबद्ध- 
मस्तीत्यर्थ: | उत पक्षान्तरे | धर्मारण्यं. तपोवनं qug भ्रमणशीलेषु प्राणिषु 
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मृगादिषु केनचिद्‌ प्राणिना असच्चेष्टितं मारणादिकं asec = has 
स्वित्‌ विकल्पे। वीरुधां लतानां पुष्पादिः ममापचरितैरमेविष्टम्मित us 
स्तीत्यर्थः | इति अनेन प्रकारेण बहवो ये प्रतको द्य E di 
परिच्छेदेन एकपच्चापरिम्रहेण आङुलं ATA | ac ऊहो विचि- 
कित्सा तु संशयः” | dieat प्रसव इति शङ्ुन्तलागर्भेसूचनम्‌ || १० u in 
प्रतीहारी--देवस्य भुजद॒ण्डनिव्वैत्त सुस्थे आश्रमे कुतोऽत्यादितं किं तु 
सुचरिताभिनन्दिन ऋषयो Wd सभाजयिलुमागता इति. SEXUS 080 
सुचरिताभिनन्दनक्रियया राज्ञो विकल्पो निरस्तः। शारद्वतं संवोध्य शाङ्गरवो 
बदति महाभाग इति। कामं निश्चितं असो नरपती राजा महाभागः अतिः 
शयितशुभादृष्टवान। कुतः, अभिन्नस्थितिः समर्याद इत्यर्थः | तत्र बीजमाह्‌ | 
“बर्णा: स्यु ब्रोह्मणादय” इत्यमरः | quist जाह्मणादीनां मध्ये अ 
अधमोऽपि शाद्रोऽपीति यावत्‌ अपर्थं आाश्रमाङुक्तवम कश्चिन्न भजते न 
करोति । तथापि इदं पुरोवर्ति चृपाङ्गणमित्यर्थः हुतवहपरीतं लग्नाम्रि गृहमिव 
मनसा मन्ये । मनसा कीदृशेन, WAT वारं वारं यत्‌ परिचितं परिचयः | 
भावे क्तः । तत्र विविक्तेन स्थिरेणेति यावत्‌ ॥ ११॥ 
संवेगः साध्वसः | सहस्थितजनापेत्षयात्मानसुत्कंषंयति | Be, ul 
fe यतोऽहं एताटशसवैमि | अभ्यक्त तैलाभ्यक्तमिव यथा are: विशुद्धो$वेति 
अभ्यक्तं तु मलिनम्‌ | शुचिः शुद्धः सन्‌ अशुचिमजातशौचम्‌ | प्रबुद्धो जागृतः 
सचेष्ट इति यावत्‌ gd निश्चेष्टमिति यावत्‌ । स्वेरगतिः स्वच्छन्दगमन: 
बद्धमबरूद्धमिवेति Ul १२॥ | 
पुरोधा--अत एवासाधारणोत्कर्षवत्त्वात्‌ भवदूविधा महान्तो चैलक्षरय- 
भाजः। शकुन्तला--दुर्निमित्तमशकुनमसिनीय प्रकाश्य वदतीति शेष: | 
अस्मो कष्टे। किमिति वामेतर नयनं मे स्फुरति। स्त्रीणां दक्षिणाक्षि 
'स्पन्दौऽशुभः। गौतमी- जाते प्रतिहतसमङ्गलं शुभानि ते भवन्तु | विभक्ति 
'बिपरिणिसेनान्वयः | परिक्रामन्ति सर्वे राजानमुपसपेन्तीत्यर्थः। अयमित्या- 
दरद्योतनाय प्राक्‌ प्रथममेव भगंवदांगमनपूर्वमेवेत्यथेः वो युष्मान्‌ प्रतिः 
पालयति अपेक्तते । मुक्तासनः त्यक्तसिहांसनः। वर्णाश्रमाणां ब्राह्मणाः 
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दीनाम्‌ । एनं राजानम्‌ । कामं निश्चितमेतद्राजकटेका भ्युत्थाने अभिनन्द- 
तीयं श्लाघनीयं तथाप्यत्र प्रमेये चयं मध्यस्था उदासीनाः। राज्ञः कण्वेन 
समं संबन्धो, वयं मध्यस्थविधया समायातास्तथापि राज्ञोऽस्मदादिविषये 
Seu: पुरस्कार इति सहतामुचितमेव | तत्राह भवन्तीति। तरवो ZW 
फलोद्गमैः फलोत्पत्तिभिनेम्रा भवन्ति। घना मेघा नवाम्बुमिदू रविलम्विनोऽ- 
त्यर्थ लम्विता भवन्ति । सत्पुरुषा एततृप्रश्नयः सञ्रद्धिभिरुपचयैरुद्धता 
विनीता जायन्ते | कुत एवं तत्राह--यतः परोपकारिणाम्‌ एष एव स्वभावो 
घमः ॥१३॥ 

प्रतीहारी-देव प्रसन्नमुखरागा ऋषयः सस्त्रीका दृश्यन्ते | राजा-शाकुन्तलां 
निर्वण्यौलोक्य | अथ प्रश्ने । अत्रभवती सान्या केयमिति तपोधनानां 
मध्ये अस्तीति शेषः o कीदृशी, अवशुण्ठनवती मस्तकाच्छादनयुक्ता अत- 
एव न सतिस्फुटं प्रव्यक्तं शरीरलाबण्यं बपुःसोन्द्यं यस्यास्तादृशी | 
अत्रोपमामाह किसलयमिव । यथा पाए्डुपत्राणां मध्ये किसलयं दृश्यते 
इति । “पल्लवोऽस्त्री किसलयम्‌? इत्यमरः ॥१४॥ 

प्रतिह्वारी-भर्त: दर्शनीयाकृति: खलु लक्ष्यत इति। “भट्ट ति सावंभौमस्तु 
ara: परिजनेन त्विर्शात भरतः । राजा-एवं भवतु दर्शेनीयाकृति- 
रित्यर्थः । शछुन्तला--हृदय किमेवं वेपसे ? एवसनुभूयमानभ्रकारेण वेपसे 
कस्पसे | आर्यपुत्रस्य भावानुबन्धं स्मृत्वा धीरत्व॑ तावदवलम्बस्व | भावः 
-स्नेहः। हृदयकम्पोऽप्यशङुनमेव । स्वस्ति देवाय | नमः स्वस्तीत्यादिना 
चतुर्थी । “स्वस्तिः स्यान्मङ्गले पुण्येऽप्याशंसायामपि कतिदि”ति मेदिनी | 
देव एते परिदश्यमानाः | विधिवत्‌ राजसभागमनाहंप्रकारेणेत्यर्थः । एतेषां 
तपस्विनामुपाध्यायः कण्वः । संदेशः संवादरूप: | सर्वान्‌ तपस्विनोऽभि- 
वाढ्ये-नसस्करोमि । अपि प्रश्ने । तपो तिर्विघ्नं | कचिदपि स्थाने अयि पाह 
अयि संबोधने | शिष्या:--त्वयि सतां रक्षितरि रजके सति अस्माकं घस- 
' विन्नः कुतः अपि तु न कुत्रापि | अर्थान्तरमाह्‌ | घमांशौ सूर्य तपति तमोऽन्ध- 
art कथमाविर्भविष्यति अपि तु सूर्यप्रतापात्तदू बिनश्यत्येब परम्‌ ॥ १५॥ 

~राजा--सर्वप्रकारेण मम राजशब्दः राजध्वनिरथवान्‌ अर्थयुक्तः यतो 
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रक्षनादिति राजेति । अथ प्रश्ने । तत्रभवान्‌ मान्यः लोकानुग्रहाय कुशल- 
युक्त: कुशल लोकाचुप्रहनिमित्तमेवेति | शाङ्गेरवःस कण्वः | अनामयः 
आरोग्यम्‌ | क्षत्रियाणामनासयग्रश्न एवोचितः | यदाह्‌ सजुः 
ब्राह्मणं कुशलं एच्छत्‌ त्षत्रवन्धोरनामयम्‌ | 
बेश्यं qd समागम्य शूद्रमारोग्यमेव qll 
ततप्रश्‍नपूर्वकमिदमग्रे वक्ष्यमाणमेबाह--संदिदेशेत्यथं:। यन्मिथ इति । 
यत इमां दुहितरं पुत्रीमर्थान्मम मिथोऽन्योन्यं समयाद्‌ व्यवस्थातः आचाराद्ठा 
भवानुपयेमे परिशिनाय तत्‌ प्रीतिमता मया युवयोः शकुन्तलायास्तव चानु- 
ज्ञातम्‌ । ताइशेडलुचिते कर्मणि कथं खीकारस्तत्राह--त्वमहँतामिति । seat 
मान्यानां मध्ये नोऽस्माकं त्वं प्राग्रहरः श्रेष्ठ: स्मृतोऽसि । शाङुन्तला मूर्तिसती | 
बिकल्पेन एकवद्भावः । सहधमीचरणायेति del धर्माचरणे आवश्यकी 
पत्न्यपेत्ता | यदाह--“यत्‌ usd तदनया सहे”ति ॥ १६॥ 
गौतमी--भद्रमुख वक्तुकामाप्यहम्‌ । न मे वचनावकाशोऽस्ति कथयितुं 
कथामित्यथः | 
नापेक्षितो गुरुजनोऽनया त्वयापि न प्रष्टी बन्धुः | 
एकेकस्य चरिते किं भणतु एक एकस्मिन्‌ ॥ 
अनया शकुन्तलया गुरुजनो मातापित्रादिलोको' नापेक्षितः। त्वयापि 
बन्धुने प्रष्ट: | अनया सह प्रेमाचरणे भवताःप मातापित्रादिरेव नापेक्षित 
इत्यर्थः। एकैकस्मिन्‌ चरिते अन्योन्यस्यान्योन्यचरिते द्वयोः परस्परविषयक- 
प्रणयकरण एकः अस्मद्रूपो जनः कि भणतु अपि तु वचनावसर एव न ॥ १७॥ 
शकुन्तला-किं खल्वार्यपुत्रो भणिष्यति | अयि प्रश्‍ने | “अयि प्रश्नानु- 
नययोरि”ति मेदिनी । किमिदमिति यद्‌ भवती वक्तुसुद्यतास्ति तन्मया 
किमपि न ज्ञायत इति भावः | स्वगतं, हाधिक्‌ परोक्ष इवास्य वचनोपन्यासः | 
कचित्‌ परुषः खल्वस्य वचनोपन्यास इति पाठः । - कथमिदमिति । किंपदस्यै- 
TÀ: किन्नामशाव्दस्य | किमिदसुपन्यस्तमिति किं त्वया कथसुच्यत इत्यर्थः | 
लोकडृत्तान्तनिष्णातो लोकव्यवहारज्ञाता | बध्वाः पतिगृहदादन्यत्रावस्थानस्या- 
नौचित्यमाह-सतीमपीति। अतो हेतोः प्रमदा स्ववन्धुभि्जनैः परिणेतुः 
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परिणायकस्यैव समीपे पार्शे इष्यते आफाङच्षयते स्थातुमित्यथेः | सा प्रमदा 
परिणेतुः प्रिया सुभगा अप्रिया दुभंगा चा भवतु न तत्र प्रयत्न इति भाव; | 
कुतस्तत्राह--जनो लोकः सतीमपि साध्वीर्माप ज्ञातिङुलेकसंश्रयां निजगृह- 
वासिनीमन्यथाभटमतीं व्यभिर्चारणीं faxunt| अतएव तथैवाह आदि- 
पर्वण “नारीणां चिरवासो हि बान्धवेषु न शास्यते” | तथा चाह्वानं चिनापि 
अवत्पार्श्चैमियसानीतास्तीत्यनौ चित्यं क्षन्तुमहेतीति भावः ॥ १८ ॥ 


शङुन्तला- हृदय सझुदिता ते आशङ्का । यदेच त्वया तर्कितं qus भूत्वा 
पतितमित्यर्थः | किं कृतेति । किमत्र प्रश्ने | किं कृतकार्यं द्वेषोऽवज्ञा तेऽस्तीति 
शेषः । द्वेषो वैराग्यं wag किं ततः स्यादत्राह--धर्म प्रात अवज्ञा कृता । 
अवज्ञा अनादरः | उभयत्र कि शाव्दस्यान्वयः। मूच्छेन्तीति | विकारः स्वरूपा- 
न्यथाभावः। अमी विकाराः कृतानङ्कीकाररूपाः प्रायेण बाहुल्येन ऐश्वय- 
मत्तानां प्रसुस्वोन्मादिनां मूर्च्छन्ति वर्धन्ते। “मूर्च्छा मोहसमुद्वयोरि”ति 
कोषः ॥ १९ || 

गौतमी--जाते मा asta! अपनेष्यामि ते अवशुण्ठनम्‌ | स्वामिनः 
परिणयसंशयाज्ञज्ञां मा कुरु । शिरोवेष्टनं तव दूरीकरोमीत्यर्थः | ततः किं 
स्यादित्याह-भर्त त्वामभिज्ञाप्यति | राजा-स्वगतमनन्यप्रकाशम्‌। सपदि 
तत्काल एव खलु निश्चितं इदं परिदृश्यमानं रूप भोक्तु न शक्नोमि न वा 


Wen) किंभूतं, एवं तयेव स्वत्वास्पदमू--इदं रूपमितिप्रकारेणेत्यथेः 


उपनतमेभि: स्वयमेवाचीय उपस्थितीकृतमित्यथ:। किंभूतसक्किष्टकान्ति 
उज्ज्वलग्रत्यवयवशोभम | कान्तिः प्रत्यवयवशोभा रूपं च समुदायशोभा। 


- ८रूपमाकारसौन्दर्य” इति शाश्वतः | तेनानयोभेंदः । केचित्त्वनयोभेद्मनव- 


गच्छन्तो5न्यथा व्याचक्षुते | एवं स्त्रीरूपं खीरत्नमिति gu इत्यध्यवस्यन्‌ 
चिन्तयन्‌ । इति कि, इदं प्रथमपरिगृहीतं dab स्यान्न वेति संभावनायां 


लिङ । अत्रोपमामाह भ्रमर इव । यथा निशान्ते उर्षास भ्रमर: NER भोक्त न 
. शक्तोति न वा मोक्तम । भ्रमरस्य कुन्दकुसुमं तावद्‌ विश्रामास्पद्सिति कथं तत्र 


रोगबैुख्यं तत्राह--अन्तस्तुषारं ठुहिनकणावलिप्षमित्यथः। सघुलोभस्तु 
स्यागवेमुख्यसिति | ॥ २० ॥ 
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प्रतिहारी-अहो era) we: स्वामिनः धर्मापे्िता धर्ससष्प्रह्ता | 
तत्र हतुः, तादृशं नास सुखोपनतं अनायासोपरिथतं स्त्रीरत्नं uu कोडन्यो 
बिचारयति अपि तु त्वमेव परमत्र विचारयसीर थः | किमिति जोपमास्यत 
इति | Ad मौनम्‌। “तूष्णीमर्थे सुखे जोपमि”त्यसरः | किमर्थं सौतं कृतः 
मस्तीत्यर्थः । खलुशब्दो वीप्सायाम। अत्रभवत्याः शकुन्तलायाः स्वी- 
करणां विवाहं बहुधा चिन्तयन्नपि न स्मरामि न निश्चिनोमि । तत्तस्मात्‌ 
अभिव्यक्तसत्त्वलक्षणां प्रौदृगभंबतीम्‌। इमां शाङुन्तलाम्‌। equ पर- 
कलन्रम्‌। शाङुन्तला-कथं परिणय एव संदेहः। भग्नेदानीं मे दूराव- 
रोहिणी आशालतेति। लतापि दूरदेशव्यापिनी प्रायेण भनक्तीति प्रतीत 
व्वरमेवेति | कृताभिमषीमिति। त्वया तावत्‌ सुनिः कण्वः मा विमान्यः 
नानादर्चव्यः। तावच्छव्दो लोकोक्तौ | कीदृशो gfe, कृताभिमर्षी Fa- 
स्वीकारां सुतां प्रति अवमन्यमानः wet प्राप्यमाणः अर्थात्‌ त्वयेत्यर्थः | 
प्रथमं युनिप्रशनमकृत्वेतत्सुतापरिग्रहः कृतः । अग्रे निष्कारणं कृतस्तत्तिरस्कार 
इति | मुनिरवलेपाचरणेन त्वया -स विमानित -एवेत्यथ:.। अस्वरसेन 
मुनिं. राजानं च निन्दति। येन सुनिना त्वं पात्रीकृतोऽस संप्रदानीकृतोऽसि | 
Hea, संबं रबकीयमर्थ शकुन्तलारूपं प्रतिम्राहयता । त्वं कीदृशः, . दुष्ट: 
कापटिकः दस्युरिब। यथा दस्युचोरितमेव स्वमर्थं दस्यवे एव ददता 
केनापि स पात्रीक्रियत इति तस्मे तदूवस्तुदानेन फलं किंचिदपि न भबति 
किं तूपहास्यतामात्रं तथैव प्रक्ृतेऽपीत्यर्थः | दस्युश्चौरः.। वेदेशिकपुस्तक- 
ga कृताबमर्षीमवमन्यमानेति पाठो दष्टस्तथाहि हे मान्य -राजञन्‌ कृताभिमषां 
सुतामवमन्यमानोऽनाहृत्य स. मुनिस्त्वया न चिमान्यस्तत्‌सुतावमानेन..तस्यैः 
बापमानमपरं पूर्ववदेव ॥२१॥ 


शारद्वत:--विरम न वदेत्यर्थः ! उक्तमस्माभिरिति यद्ठक्तुमहेति तदुक्त- 
भेवेत्यर्थेः | अत्रभवान्‌ मान्यः दुष्मन्तः एवमाह | त्वस्संग्रहे बेमत्यं करोती- 
त्यथ:। तत्तस्माद्घेतोरस्मै राज्ञे प्रत्ययप्रतिवचनं निश्चयमरत्युत्तरं, - येन 
प्रत्युत्तरेण राज्ञस्त्वदूबिपयकासक्तिनिश्चयो भवतीति भावः। शक्नुन्तला-- 
स्वगतम्‌ःइद्मवस्थान्तरं विस्सरणरूपं गते तादृशेऽनुरागे कि वा स्मारितेन | 
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तादृशः कदाचिदपि न विस्मरणाहं इत्यर्थः । अनुरागः स्नेहश्चेदनेन विस्मृत- 
स्तदाग्रे यदि स्मरणमपि कारयितव्यं तथापि नेष्टसिद्धिरिति भावः । अथवा 
आत्मा इदानीं मे शोचनीयः | सदसि तादृशरहस्यम्रकाशनापत्रपया कुलवधू- 
रहं सदा शोचनीया भविष्यामीति भावः | यद्ठा संप्रति रहः संकेताप्रकाशना- 
ay शोचनीयात्मता भविष्यातीति भावः | आर्युत्रेत्यामन्त्रणं नोचित ित्यर्थः। 
पौरव ! युक्तं नाम तव पुराश्रमपदे सद्भावोत्तानहृदयं इमं जनं समयरूपं(?) 
प्रतार्य साम्प्रतमीरशैरच्रैः प्रत्याख्यातुमिति । हे पौरच युक्तं नाम पूर्व तपोवने 
ताहशस्तव्वया समयरूपेण ठृतीयाङ्कोक्तपरिग्रहबहुत्वेऽपीत्यादिना श्लोकेन कुल- 
प्रतिष्ठा मया cd कत्तेव्येत्यादिव्यवस्थारूपेण सद्भाव: प्रणयः प्रकाशितः 
यथा तदू विषयेऽह्मुत्तानह्ृदया तरलाशया TA | त्वया सहासत्तावुपज्जीव्यादि- 
प्रश्नोडप न कृत इति भाव: | तत्‌ सर्वे त्वया प्रतारणैव कृतम्‌ । इदानीं 
तादशैरक्षरै् त्वं मया परिगृहीतेत्यादिरूपैः प्रत्याख्यातुं Rue तवोचित- 
मित्यर्थः । “प्रत्याख्यानं निराक्रतिरि”त्यमरः। राजा-शान्तमिति। एवं- 
विधव्याहारो निवार्यतामित्यर्थः | “अव्ययं वारणे शान्तमिति | व्यपदेश- 
मिति व्यपदिश्यतेऽनेनेति व्यपदेशः कुलं तन्मलिनयितुं कलङ्कयितुं मां च 
पातयितुं समीहसे इच्छसि | उपमामाह | कूलंकषा सिन्धुरिव | तथा कूल 
पातिनी सरित्‌. प्रसन्नं निर्मलमोघं प्रवाहं मलिनयति तटरुहं च तटोदूभवं 
aa च पातयति ॥ २२॥ 


शकुन्तला--भवतु, यदि परमाथेतः परपरिग्रहशङ्किना त्वया एतत्‌ प्रयुक्त 
परवधूं माम्‌ आशङ्कमानेन त्वया निराकरणप्रयोगो यदि कृतोऽस्ति ता ततः 
अभिज्ञानेन परिचायकासाधारणचिहेन केनापि तब संदेहमपनेष्यामि 
मोचयिष्यसि | राजा--प्रथमः कल्पः मुख्य प्रकार: । शकुन्तला दुदरास्थानं 
` अङ्कुरीयस्थानम्‌। हा धिक्‌ हा धिक्‌ अङ्कुरीयशान्या मे अङ्कली | गौतमीमीक्षते 
इति । सहागच्छन्तीभिर्भवतीमिः कौतुकेन न खलु कापि ब्ृतमित्याशयेन 
पश्यतीत्यर्थः | गौतमी--न खलु शक्रावताराभ्यन्तरे शचीतीर्थोदकं बन्दः 
मानायाः oftad अद्भुरीयकमिति । राचीतीर्थवन्दनावसरे तजले हस्तात्‌ 
प्रायः पतितमित्यर्थः | राजा--व्याजमाशङ्कमाच आह इदमिति | स्रीणां 
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परत्युत्पज्नमतित्बम्‌ । शकुन्तला--शत्रापि तावद्विधिना दरितँ प्रभुत्वम्‌ । 
मुद्रादर्शनेन राज्ञा सन्देहस्त्यक्ष्यत (1) इति पक्ष आसीत्‌ सोऽपि विधातृप्रभुत्व- 
बशादपास्त इति भावः । अपरं ते कथयिष्यामि | एतस्मादन्यदपि संदेहा- 
पनोदकमित्यर्थः । राजा-श्रोतव्यसिति | शकुन्तला--ननु एकदिवसे वेतसलता- 
मण्डपे नलिनीपत्रभाजनस्थमुदकं तव हस्ते संनिहितमासीत्‌। तत्कणं स 
मम पुत्रीकृत-हरिणक उपस्थितः | ततस्त्वयायं तावत्‌ प्रथमं पिवस्बिति ag- 
कम्पिना उपच्छन्दित उदकेनेति शेष: । जलपानाय प्रेरित इत्यर्थः | न पुनस्ते 
अपरिचितस्य हस्ते उदकं पातुमुद्यतः। पश्चात्तस्मिन्नेच उदके मया परिगृहीते 
कृतस्तेन प्रणयः विश्वासः | “प्रणयः प्रेम्णि विश्वासे याच्ञाविश्रम्भयोरपी”ति 
विश्वः | अत्रान्तरे त्वया विहस्य भणितं, सत्यं स्वरूपम्‌ | सर्वे: स्वगणे संनिहिते 
विश्वसिति यतो द्वाबपि युवामारण्यकाविति | राजा--अआभिरिति। सुनि- 
गोरवान्मान्याभिम्रायेण । आत्मकार्यनिवत्तिनीभिः स्प्रयोजनसंघटिकासि- 
मधुराभिः अनृतवाग्भि:। यद्वा अनृतवाग्मिर्भिथ्यावारिभिः करणैराकृष्यन्ते 
विषयैषिणो रागिणः | गौतमी-महाभाग नाहेसि एवं मन्त्रयितुम्‌ । तपोबन- 
संवर्धितः खल्वयं जनोऽनभिज्ञः कैतवस्य । सोल्लुण्ठमाह-तपोवृद्धे eu 
मिति । अमानुषीणामपि स्रीणां अशिक्षितपटुत्व॑ अनभ्यस्तचातुयं दृश्यते 
किमुत किं बा याः प्रतिबोधवत्यो ज्ञानिन्यः । चैतन्यभाजायुचितमेव चैतन्य- 
मिति भाव: | एतदेव द्रढ़यति | किल व्याजे Tora: कोकिलाः अन्तरिक्ष 
गामनागमनसंचारात्‌ प्राक्‌ पूवे मन्य द्विजेरन्यप क्षिद्वारा “दन्तवि प्रारडजा द्विजा” 
इत्यमरः | खमात्मीयमपत्यजातं पोषयन्ति | तथा चेयं तव सुवासिनी निश्चितं 
मां प्रतारयितुमागतास्तीति भावः | अन्यबुद्धथपेत्तया ख्रीबुद्धेसधिक्यम्‌ | तथा 
चोक्तं “आहारो द्विगुणः स्रीणां बुद्धिस्तासां चतुर्गेणेति” | प्रतिवस्तूपमायम- 
लंकार: | यदाह्‌ दण्डी | 
| बस्तु किंचिदुपन्यस्य न्यसनं तत्सधमंण: | 
साम्यप्रती तिरस्ती ति प्रतिवस्तूपमा यथा ॥ २३ ॥ 

शकुन्तला--अनाये किं तव आत्मनो हृदयानुमानेन सबंमेतत्‌ Hu ? 

को नामान्यो घमेकञ्चकव्यपदेशिनः तृ एच्छन्नकूपोपमस्य तवानुकारी भवि- 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


ष्यति। धर्मानुरुद्धात्मकप्रकाशिन: | af यथासमवबुद्धथा गच्छन्नृजुः 
कोऽपि aad कूपे प्रविश्यापगच्छति तदुपमस्त्वमित्यर्थ:। अनुकारी 
सदृशः | अविश्रमो विलासशून्यः । तथाहि विलासशृन्यत्वमेव प्रकटयति 
अवलोकितं तियेक्‌ वक्रं न भवति | अवलोकितलक्षणम--“अध:स्थदशेन यत्र 
तदबलोकितमुच्यते” | qu तश्च तियेग्‌ भवति। चक्षुः पुनरालोहितं 
अत्यन्तारणुं तश्चा्वरसे | वचोऽप्यस्याः परुषाक्षरं SETA सत्‌ स्थानेषु न 
संशय्यते संदिग्धं न भवति। तश्च गद्वदस्वरादि प्रायो वेदग्ध्य एष भवति। 
विम्वाधरश्चास्याः सकल एव सम्पूर्ण एव हिमात्ते इव कम्पते | विना अस्वरसः 
मधरः सम्पूर्णो न वेपते इति कम्पननामायमधरः (2) | 

कम्पन कम्पनादेव वेद्नाशीतयोस्तथा । 

अये रोषे जपादौ च fg नाट्यपणिडवैः 1” 


प्रकामबिनते अत्यर्थ नते भ्रुवौ युगपदेव भेदं गते स्तः। एतावता कुटी व्याक्कता 
भवति | यदाह--“क्रोधस्थानेषु दीर्घेषु योजयेद्‌ भरुकु्टी बुधः? || २४ ॥ 
अकैतव: अकपटिकः | मय्येवेति | अस्मरणाद्दारुणा भयानका चित्तवृत्ति- 
मनोव्यापार यस्य तादृशे मयि gi feeds रहःप्रणयमेकान्तम्रेम अप्रति- 
पद्यमानेऽनङ्गीकुर्वाणे अतिलोहिताक्ष्या शकुन्तलया स्मरस्य शरासनं धनु- 
भंप्नमिव | कुतः, कुटिलयोश्चवोभेंदात्‌। कीदृश्याऽनया, अतिरुषा अतीवरोषया 
यद्वा अतिरोषेण करणेन। अत्र क्रोधरूपेण रसस्य संपत्तिः । यदाह 
“भ्रतिकूलेषु तैक्ष्ण्यस्य प्रबोधः क्रोध उच्यते” ॥ २५ ॥ | 
अनार्येत्यादिशकुन्तलावाक्येषु राजा उत्तरयति, प्रथितं ख्यातं चरितम्‌ 


इद्‌ं तृणच्छन्नकूपोपमत्वादि | शाङुन्तला— 
यूयमेव प्रमाणं जानीथ धर्मस्थितिं च लोकस्य | 


लञ्जाविनिर्जिता जानन्ति न खलु किमपि महिलाः ॥ इति । 
यूयमेच प्रमाणं नियामकाः लोकस्य कृत्याकृत्ये इति शेषः । यद्वा प्रमाणं 


सत्यवादिनः | 
“प्रमाणं नित्यमर्यादाशास्त्रे च सत्यवादिनि | 


क्लीबे नियामके दवेता”विति कोषः | 
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लोकधर्समर्यादां व्यवहारपथ इति यावत्‌ यूयमेव जानीथ। ag त्वमेव 
कथं नैतज्ज्ञात्रीत्याह-महिलाः faa: किमपि न जानन्ति | कुतः, त्रीडापराभूता: | 
यतः जानन्त्यो5प्यशेषविशेषप्रकाशे त्रपाबशान्न ईशा इति भावः। मह्यते पूज्यते 
अलंकारादिभिरियमिति महिला Ul २६ ॥ 

सोल्लुण्ठमाह- सुष्ठ इदानीं स्वच्छन्दचारिणी समचस्थिता तावदहम्‌ | 
खच्छन्दचारिणी गणिका | गौतमी--जाते अस्य पुरुवंशस्य प्रत्ययेन सुख- 
मधुनो हृदयग्रस्तरस्य हस्ते त्वसुपगतासि | सुखे मधु मधुप्रायं बचो यस्य 
ताहृशास्य | अतिह्ृद्यतररसवर्णाश्रयतया वचसो मधुसाम्यं, एतदनङ्गीकार- 
स्थिरतया हृदयस्य प्रस्तरसाम्यम्‌ | तथा च भवभूतिः 

बञ्जादपि कठोराणि quf कुसुमादपि | 
लोकोत्तराणां चेतांसि कोऽहि विज्ञालुमीश्वरः I 

पटान्तेन वस्त्राञ्चलेन आवृणोति । अप्रतिहतमनिवारितं चापलं कतृ | 
अतः MARI अत एवंविधखेदप्रसङ्गात्‌ परीक्ष्य आकलय्य कत्तेव्यं 
क्रियामात्रमिति शेपः | विशेषात्‌ संगतं संगमरूपं रह्‌ एकान्तं कत्तव्य मित्यर्थः | 
अज्ञातहृदयेषु अबुद्धान्योन्याशायेषु Wet प्रेम एवमजुभूयमानम्रकारेण 
बैरीभवति दुरन्तबिधायकत्वा दित्यर्थः ॥ २७ ॥ 

अयि भोः! अस्वरसे अत्रभवतीसंप्रत्ययात्‌ शकुन्तलानिश्चयात्‌ अवलेपेना- 
चादरेणाक्षिपन्ति भवन्तः | कृतं निष्फलम्‌ । आजन्मन इति। जन्मारभ्य MET 
qai योऽशिक्षितोऽपाठितस्तस्य जनस्य वचनमग्रमाणम्‌ अयथार्थ भवतीति 
शेषः। ते जना आप्तवाचो यथार्थबचनाः सन्तु | ते के, यैः पराभिसंधानं विद्या 
इति कृत्वा अधीयते पछ्यते | तथा चेयं शकुन .ला कथंचिदपि कैतवं न 
जानाति तदूवचनं सत्यमेव | भवन्तः सवथा शाठोक्तय uq अतो भवदूवचने 
न प्रमाणतेति भावः ॥ २८ ॥ 

अभ्युपगतम्‌ अङ्गीक्गतम्‌ | एवंविधाः शठा असत्यवादिन इति यावत्‌ | इमां 
शाङुन्तलामभिसंधाय प्रतार्य कि लभ्यते जनैरर्थात्‌ । क्रोधादाह-विनिपातः 
नरकगमनम्‌ । पोरबः, अश्रेद्धयमप्रतीतिविषयः | अनुष्ठितः कृतः गुरुसंदेशः 
क्वादेशः | प्रतिनिवत्तामहे गृहं प्रतिगच्छामः | तदेपेति। एषा भवतः पत्नी 
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शकुन्तला अस्तीति शेष: । एनां शकुन्तला त्यज वा गृहाण वा । हेतुमाह । 
हि यतो दारेषु पत्नीविषये उपयन्तुः परिणेतुः सवेतोमुखी सर्वप्रकारेण प्रभुता 
ऐश्वयेम्‌ ॥ २९ ॥ 

शकुन्तला--हूँ क्रोधे ह॒ह्मत्तिष्विशति भरत: | अहममुना तावत्‌ कित- 
वेन विप्रलब्धा प्रतारिता | यूयमपि सां परित्यजथ इत्युक्तबानुप्रस्थिता 
पश्चाल्लझा | गोतमी-अनुगच्छति नः करुणपरिदेविनी. शकुन्तला । प्रत्यादेरा- 
दारुणे walt किं करोतु तपस्विनी ? न: अस्मान्‌ । प्रत्यादेशदारुणे निराकरण- 
भयानके | “प्रत्यादेशो निराकृतिः? | तपस्विनी अनुकम्प्या । परिदेविनी 
क्रन्द्नशीला | आः पुरोभागिनि दोषेकदर्शिनि । “दोषैकदृक्‌ पुरोभागी”- 
त्यमरः। “रोषोक्तो स्मृतमा: पद्‌मिःत्यमरः। यदि यथेति | क्षितिपो दुष्मन्तो 
यथा बदति तथा व्यभिचारिणी त्वमसि तथा उत्कुलया कुलब्यवहारातिक्रमेण 
विद्यमानया त्वया पितुः किम्‌, अपि तु न किमपि प्रयोजनमस्तीत्यर्थः | अथ 
पक्षान्तरे, तु पुनः आत्मनो zd पातिव्रतं शुचि शुद्धं वेत्सि जानासि तदा 
पतिगृहे तब दास्यं दासभावः दासकम वा क्षमं .योग्यम्‌ ॥ ३० ॥ 

इतः पतिस्थान एव । सप्तम्यर्थे तसिः | नियममाह-शाशाङ्खश्चन्द्रः कुमु- 
arta, सविता रविः पङ्कजान्येव बोधयति प्रकाशयति नान्यानीत्य्थः | 
वशिनां जितेन्द्रियाणां वृत्तिः परकलत्र॑ पर्नी ततसंश्लेषः प्रसङ्गस्तत्र पराड- 
मुखी उदासीना । “वृत्तिवचनजीवन” इत्यमरः | तथा च पाश्वेस्थिताप्येषा 
बशिनो मत्तः प्रयोजनवती न स्यादिति ॥ ३१॥ 

मूढ़ः स्यामिति | अहं मूढ़ोऽज्ञो विस्मरणशील इति यावत्‌ स्यां भवामि, 
एषा शकुन्तला बा मिथ्या असत्यं वदेत्‌--इति संदेहे संशये वद ब्र हि--दार- 
त्यागी भवामि, आहो विकल्पे परखीस्पर्शपांशुलोऽन्यकलत्रसपशादुष्टो भवामि | 
तस्मात्‌ परकलन्रपरिम्रहणादू दारत्याग एव श्रेय इति ॥ ३२ ॥ 

“पुरोधास्तु पुरोहित” इत्यमरः | अनुशास्तु आज्ञापयतु | अत्रभवती 
शकुन्तला आप्रसवात्‌ प्रसवपर्येन्तम्‌ । कुतः कारणात्‌, साधुनैमित्तिकेः श्रेष्ठ 
ज्योतिःशास्त्रज्ञेरादिष्टपूर्व: पूर्व ज्ञापितः। तल्लक्षणोपेतश्षकरवसतलन्ञणोपेतः। 
अभिनन्द्य संस्तूय । शुद्धान्तमन्तःपुरमेनां शकुन्तला प्रवेशयिष्यसि प्रापयिः 
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ष्यसि । विपर्यये अन्यथाभावे यद्येततपुत्रश्चक्रवत्तिलत्तणसंपञ्नो न भवि- 
ष्यति | व्यवस्थितं नियमितम्‌। शकुन्तला-भगव ति वसुन्धरे देहि मेऽवकाशम्‌। 
मम प्रवेशाय द्विधा भवेति भाव: | किं नु खलु स्यात्‌ कि तदाश्चयंजनकं 
भवेदित्यर्थः | आश्चयंबीजमाह पुरोधाः-सा निन्दन्तीति 1 सा शकुन्तला स्वानि 
स्वकोयानि भाग्यानि कर्माणि निन्दयन्ती urged भुजो्चालनं यथा भवत्येव 
क्रन्दितं प्रवृत्ता । राजा--किं तदनन्तरम्‌? स्त्रीसंस्थानं खिया एव स्थानसा- 
कृतिर्यस्य तञ्ज्यो तिस्तेजोऽप्सरस्तीर्थमारात्‌ अप्सरस्तीर्थेनिकटे एनां शाङुन्तला- 
माक्षिप्य आदाय तिरोऽभूदन्तर्हितं बभूव ॥ ३३ ॥ 
एपोऽर्थ: प्रत्यादिष्ट इति | माया इति कृत्वा आद्यत एव मया सा त्य È- 
ead: | कि मृषेति। किमसत्यतर्ककरणेन मृग्यत इत्यर्थः। इत इत Ug राजा । 
राजा--काममकामानुमतो प्रत्यादिष्टां निराकृतां ुनेस्तनयां परिग्रहं पत्नी न 
स्मरामि । तु पुनः बलबदतिशयेन दूयमानं खिद्यमानं मे मम gud कळ 
ग्रत्याययतीव मां तत्परिम्रहे इत्यर्थात्‌ । इवशब्द उत्प्रेक्तायाम्‌ | 
x x x x 
श्रीवासुदेवतनयस्य शिवाङ्घ्रिपद्म- 
सेवाचणस्य तनयस्य च भानुमत्याः | 
श्रीशङ्करस्य कृतिनो रसचन्द्रिकायां 
. कण्बोद्धबापरिहतो खलु पञ्चमोऽङ्कः ॥ 


— Ove 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


६ 


नागश्को नगराधिकारी तच्छथालकः । एतावतातीवाविमृष्यकारित्वम- 
स्योक्तम्‌ | “धद्धचौरो मालः स्यात्‌ कुम्भीलः सन्धिहारक” इति हारावली | 
भाषा चैतेषां प्राक्रतम्‌ | यदाह भरत:-- 

“नीचानां पाखण्डानां नीचगृहचारिणाम्‌ ।(?) 
विद्वद्धि: प्राकृतं चापि कारणात्‌ dead क्वचित्‌ ॥” 

चौरपात्रस्तु शकारनामधेयः | “शकार इति स ज्ञेयः शकारप्रायभाषणात्‌? | 
अरे कुम्भीलक कथय कथय । कुत्र त्वया महामणिभासुरमुत्कीणेनामाक्तरं राज- 
कीयमङ्कुरीयं समासादितम्‌ ? उत्कीणनामाक्षरं दुष्मन्तस्येद्मिति लिखित- 
दशम्‌ । भीतिनाटितकेन भयद्योतकविशेषणम्‌ । प्रसीदन्तु प्रसीदन्तु भाव- 
मिश्रा: | भावो मान्यः मिश्राः पड़दशनवेत्तार:। “हण्डे इत्यधमैर्वाच्यः समानो 
रङ्गभू मिष्वि”ति भरतः । ण ईदिसस्सेति नेदृशास्याकार्यस्य कारक इति। किं णु 
क्खु इति | कि नु खलु शोभनो ब्राह्मण इति कृत्वा राज्ञा ते प्रतिग्रहो दत्त इति। 
भद्रो ब्राह्मणस्त्बमसि अतोऽङ्कुरीयकमिदं भवते दुष्मन्तेन प्रतिप्रही दत्त 
इत्यर्थः । Macys तावदेनं अङ्कुरीयकागमनवृत्तान्तमित्यर्थः। अहं 
शक्राबतारवासी धीवरः | शाक्रावतारो गङ्गासवंतीर्थविशेषः(?) | asd दास- 
धीवरावि”त्यमरः। हण्डे इति नीचसंबोधनम्‌ । नीच पाटञ्चर किमस्मा- 
भिर्जाति वसति च प्रष्टोईसि त्वम । Test बटबाल इति यस्य ख्यातिः। 
सूचक इति चोरद्योतकपुरुषसंबोधनम्‌ । कथयतु सवंमनुक्रमेण। अन्तरा एनं 
मा प्रतियधान न निवारयेत्यर्थः | उभौ रक्तिणे--यत्‌ राउत्त आज्ञापयति। 
लप रे लप । यदीश्वरः प्रच्छति तत्‌ कथय कथयेत्यर्थः | धीवरः-अहं तावत्‌ 
जाले: बडिशादिभिर्मत्स्यमारणोपायैः कुटुम्बभरणं करोमि । “बडिरां मत्स्यः 
धैधनमि'!त्यमर: | श्यालकः--उपहस्य | तल्नक्षणम्‌ू-- 
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उतृफुल्लनासिकं यत्त॒ जिह्मदष्टिनिरीक्षितम्‌ | 
आकुञ्चितांसकशिरस्तञ्चोपहसितँ भवेदिति ॥ 
विशुद्ध इदानीमस्याजीवः अस्य धीवरस्य विशुद्धो निर्मलः आजीवो 
जीबनोपायः | भट्टारक किं मामेवं भणसि किं मदूवत्तेनोपायं निन्दसीत्यर्थः | 
सहजे इति 
सहजं किल यदू बिनिन्दितं न खलु तत्‌ कर्म विवर्जनीयम्‌ । 
पशुमारणं करोति कारणात्‌ षट्कर्मा विद्वानपि श्रोत्रियः ॥ 
सहजं कुलक्रमानुगतं निन्दितमपि यत्‌ कर्म व्यवहारजातं, खलु निश्चये, 
तत्‌ कमे न विवजेनीयं न त्याज्यं पुरुषाणामिति शेषः | उपपादकमाह-विद्वान्‌ 
विज्ञः पशुमारणं करोति। कुतः कारणात्‌ ? महोक्षं वा महाजं वा श्रोत्रियाय 
प्रकल्पयेदिति स्म्रतिबलात्‌ ag श्रोत्रियः समाचारयुक्तस्तथा न करोति तत्र 
कीदृशो विद्वान्‌, षदकर्मा षटकर्माचारकत्ती | 
अध्यापनमध्ययनं यजनं याजनं तथा | 
दानं प्रतिग्रहश्चैव घटकर्मास्यग्रजन्मन: ॥ इति मनुः ॥ 
श्रोत्रियलक्षणम्‌- 
जन्मना ब्राह्मणो ज्ञेयः संस्कारैद्विज इष्यते | 
विद्यया याति विप्रत्वं त्रिभिः श्रोत्रिय उच्यते ॥ 
तथा च निषिद्धमप्येतत परंपरायातं कर्म कुर्वतो नीचस्य मम न दूषणमिति 
भावः ॥ १॥ - 
ततस्ततः | तदेकदिवसे ` मया रोहितमत्स्यखण्डः कल्पितः छिन्नः ! याव- 
त्तस्योदराभ्यन्तरगतमिदं महारन्लभासुरमङ्कुरीयकं पश्यामि। पश्चादिह विक्रयार्थं 
दशेयन्नेव अर्थीदङ्करीयकं गृहीत॑ भावमिश्रैः । एतावानेवास्यागमः आगमन- 
निमित्तमेतदेवेत्यर्थः । साम्प्रतं मारय वा ताडय वा । जानुक इति चोरल्ञातु- 
रपरपदातेनीम | मत्स्योदराभ्यन्तरगतमिदं महारल्रभासुरमङ्कुरीयकं इति न 
संदेहः । ङुतः, यथास्याङ्कुरीयस्यामिषगन्धो वासते लगति । अङ्कुरीयागमः 
तावदिदानीं fraser: मत्स्योदर प्रति कथं तदूगातमिति जिज्ञासितव्य मित्यर्थः | 
ता तस्माद्राजकुलमेव गच्छामः | तत्रैव तद्‌ वृत्तान्त ज्ञास्याम इति भाव: । 
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आगच्छ रे मन्थिच्छेदक आगच्छ | अन्थिच्छेदको गॉइटकाटा यस्य प्रसिद्धि:। 
रत्षिणौ प्रति-इह गोपुरद्वारे अप्रमत्तो अवहितो प्रतिपालयतं मां यांबद्राजङुलं 
प्रविश्य निष्क्रामामि निर्गच्छामि | उभौ-प्रविशतु राजकुलमिति शेषः राउत्तः। 
खामिप्रसादेपु निमित्तसप्तमी । तत्न प्रसादपक्षे श्यावयोरपि प्रयोजनं न 
भवेदिति भावः | जानुक:--चिरय ति राउत्तः | राउत्तस्य महान्‌ विलम्बोऽस्तीति 
भाव: | अवसरोपसर्पणीया राजानः | ्रायशोऽवसरस्तेन कर्थायतुं न लब्धोऽ- 
सतीति विलम्ब इति भावः। यस्य स्फुरतो मे हस्तौ इमं ग्रन्थिच्छेदकं 
घातयितं | एपोऽस्माकमीश्वरो गृहीत्वा राजशासनं प्राप्त आगत: | तस्मात्‌ 
u कुल्यानां बान्धवानां शकुलानां मत्स्यानां वा मुखं पश्यतु अथवा गृध्रश्रगालाचां 
बलिर्भवतु । बलिरत्रोपहारः । श्यालको बदति-शीषघ्रं शीघं एतं mif 
शेषः | स्वानिष्टाहितसंस्कारादाह्‌ Auz हतोऽस्मीति | मामेव घातयितु 
माज्ञापयतीति भावः । gad gend एनं जालोपजीविनम्‌ । कुतः, उपपन्नः 
किलाङ्करीयकस्यागमः अस्मत्खामिना | यावदस्य कथितम्‌ अङ्गरीयागमस्य 
तत्त्वं राज्ञे निवेदितमित्यर्थः | यमवसतिं गत्वा प्रतिनिवृत्त एष चारः। 
भर्चस्तव क्रीतं साम्प्रतं मम जीवितं रक्षणादर्थात्‌। एष Wal अङ्कुरीयकमूल्य- 
संमितस्ते प्रसादीकृतस्ततो गृहाणेमम्‌ | एष वलय: | wal राज्ञा | मूल्यसंमितो 
मूल्यतुलितः। कचिदेष wal अङ्कुरीयकद्शंनसमुल्लसितेन पारितोषिकस्ते 
प्रसादीकृत इति पाठः, तत्र पारितोषिकः संतोषदत्तः। “कङ्कण बलयोऽ- 
स्त्रियामि? त्यमरः । एष राज्ञानुग्रहीतः | erae व्यनक्ति यत्‌ शूलादवताये 

हस्तिस्कन्धे समारोपितः अर्थादेष चौरः । जानामि तेन स्वामिनोऽहुरीयकेन 
बहुसतेन भवितव्यं बहुप्रयोजनवता। नैतस्मिन्‌ भत्तैमेहाहेरत्नमिति परितोषः। 
एतावत्‌ पुनस्तक॑यामि--तस्य दर्शनेन कोऽपि हृदयस्थितो जनो sal us 
तीति । तस्याङ्करीयस्य | यतो सुह प्रकृतिगम्भीरो5पि ou si m 
प्रकृतिगम्भीर: स्वभावानवगाह्य: । पर्युस्सुकमना उत्करिठत:। तोषित ३ न 
भत usta | ag भणाम्यस्य मत्स्यशत्रो कृत इति | be भन्न 

राजसंतोषोऽजित इत्यर्थः | भतेः इद युष्माकमप्यद्ध रलस्य सूल्यं भवतु र्कः 


त्वादिति भावः । निष्प्रवादायादरादाह घीवरः, महत्तर साम्प्रतं प्रियवयस्यो 
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मम संवृत्तो$सि । कादम्बरीनिमित्तं प्रथमं शोभितोऽस्माकमाकाङिच्षत इति | 
कचित्‌ कादम्बरीनिमित्तमित्यत्र कादम्बरीस्वस्तिकमिति पाठ: | तत्र कादस्वरी- 
स्वस्तिकं मदिरागृहम्‌ | “स्वस्तिकः सर्वतोभद्र” इत्यमरः | TENT एतत्‌ । 
शौण्डकागारमेव गच्छामः | 
x x nox x 

मिश्रकेशीत्यप्सर:संज्ञा। वदतीति शेष: । fated मया पर्यायनिवतै- 
did क्रमिकनिर्वाह्य कर्मे । अप्सरःतीर्थसंनिधो यावत्‌ साधुजनस्यासिपेक- 
काल: | तत्‌ साम्प्रतं अमुष्य रोजर्षेवृत्तान्तं प्रत्यक्तीकरिष्ये । कुतस्तत्राह, 
मेनकासंबन्धेन शरीरभूता मे शकुन्तला । तयापि संदिष्टास्मि त्यागानन्तरं 
राजक्रमजिज्ञासार्थमिति भावः | किं नु खलु उपस्थितक्षणेऽपि दिवसे निरुत्स- 
बारम्भमिव राजकुलं दृश्यते | उपस्थितत्षणे संजातोत्सवे । “क्षणः पर्वोत्सव 
व्यापारे”इति मेदिनी | अथवा अस्ति मे विभवः प्राणिधानेन ज्ञातुम्‌। विभवः 
सामर्थ्यम्‌ । प्रणिधानं ध्यानम्‌ । किन्छु सख्याः मया आदरः प्रमाण॒यितव्यः 
कत्तेव्यः | मेनकयाग्रत्यक्तत एव मयि ज्ञातुमुक्तमिति भावः। भवतु आसा- 
सुद्यानवाटिकानां पाश्वंपरिवत्तिनी भूत्वा तिरस्करिण्या विद्यया प्रच्छन्ना 
उपलप्स्ये | तिरस्करिणी तिरोधायिका । प्रच्छन्ना अदृश्या | 

अथ चेटीद्वयप्रवेशः | तत्रैका परञ्चतिकानाम्नी वदति। अथ उपस्थितो 
मधुमासः ? अथ अत्र प्रश्ने | मधुमासो वसन्तकालः | 

आताम्रहरितश्ृन्तं जीवोच्छूवसितं वसन्तमासस्य | 
दृष्ट चृताङ्ुरकं रत्यै क्षणमज्ञलं नियच्छामि ॥ 

कचिदूरतयेऽघमिति पाठः | “sed प्रसवबन्धनमि?त्यमरः | जीवोच्छव- 
fad जीवनवायवः। क्षणमद्जलं उत्सवमङ्गलम्‌ | नियच्छामि ददामि | कचिद्‌ 
ददानीति पाठ: ॥ २॥ 

द्वितीया मधुरिकानाम्नी चेटी वदति-सखि परश्रतिके किमेतदेकाकिनी 
मन्त्रयास p सखि मधुरिके घूताङुरं प्रेक्ष्य उन्मत्ता Worker भवति | तव 
पुन; काल एष मदविभ्रमगीतानाम्‌ | तस्मात्‌ सखि अबलम्बस्वं मां यावद्‌ग्रतो 
afaa | “्यडगोडिये”ति यस्या लोके ख्यातिः । कचिद्‌ पादपपरिस्थिता 
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भूत्वेति पाठस्तत्र पादपमारुक्े त्यर्थ: | अनेन चूतप्रसवेन संपादयामि कामदेव- 
वायनम्‌ । वायनं नैवेद्यम्‌। “पुष्पं फलं च वृत्षाणां प्रसबं संप्रचक्षत” इति 
siae | यद्येवमिति कामवायनं वितरसीत्यथेः | हला ममाप्यर्धं वायनफलम्‌ | 
सखि अभणितसप्येतत्‌ संपत्स्यते यथा पकमेवावयोः शरीरं द्विधा विभक्तं 
प्रजापतिना | अवलस्वितकमतलस्त्रनविशेषः | अम्महे विश्मये । अपरबुद्धोऽपि 
चूतप्रसव एष बन्धनत्रष्ट: सुरभिवीति । चूतप्रसत्रः वृन्तच्युत: | कपोतहस्त- 
लक्षणम 

सर्वपार्श्वंसमाश्लेषादू कपोतसपेशोषेकः | 

भीतो विज्ञापने चैव विनये च नियुज्यते ॥ 

नमो भगवते मकरश्वजायेति मन्त्रेण res | 
अरहसि चूताङ्कुर मया दत्तः कामस्य गृहीतचापस्य । 
संस्थापितयुबतिलक्ष्यः पञ्चाभ्यधिकः शरो भवितुम्‌ ॥ 


हे चूताङ्कुर शृहीतचापस्य कामस्य पञ्चाधिकः षष्ठः शरो भवितुमहँसि | 
कीदृशाः; संस्थापिता युबतिरेव लक्ष्य येन तादृशः | CA किंचित्‌ संस्थाप्य 
' त्यज्यत इति | कचिद्‌ जुबइजणमोहणसहो इति पाठः | तत्र युवतिजनमोहन- 
' सहः | लास्यमिदमासीनपाठ्यनामकम्‌ | यथा — 
| द्रतकरचरणविलासाभिनयैयुक्त प्रयुज्यते यञ्च । 
आसीनया वनितया भवति तदासीनपाढ्य तु ॥ 
कामस्य शराधिक्याशंसनेनाग्रे राज्ञो मान्मथः खेद: सूचित: ॥ ३ ॥ 
अनात्मज्ञे आत्मपरिचयरहिते | एतावतास्या निरपेक्षशास्तिमतीत्वमुक्तम्‌ । 
देवेन राज्ञा । अग्रतः प्रथमम्‌। उभे चेथ्यौ--प्रसीदत्वार्यः । अगृहीतार्थे 
अज्ञातार्थे खलु आवाम्‌ । हैँ कोषे । देवशासनं राजाज्ञा वासन्तैवंसन्तसमयः 
पुष्पझलदायकैः प्रमाणीकृतं तदाश्रयिभिः पिकादिभिः | चूतनामिति | चिर- 
निर्गतापि चूतानां कलिका खमात्मीयं रजो न बध्नाति न मिश्रयति | यदपि 
कुरवकं dad पुष्पितुमुद्यत॑ तत्‌ कोरकावस्थया कलिकादशया स्थितं, न 
बिकसितमित्यर्थः | शिशिरे गतेऽपि पुंस्कोकिलानां सतं कण्ठेषु स्थगितं, न 
बहिर्भृतसित्य्थः। स्मरोऽपि afaa तूणादर्धोद्रतं शारं संहरति ॥ ४॥ 
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मिश्रकेशी--नात्र संदेहः। अत्र तत्कथने | यतो महाप्रभावः खलु स 
राजर्षि: | चेटी--आर्य कतिचिद्विवसानि मित्रावसुना विष्टिकेन (0) भते राज्ञः 
पादमूलं प्रेषिताभ्यामावाभ्यामिह प्रमदवने कलागृद्दे कर्म संपादितम्‌ । कचित्‌ 
संपादितमित्यत्र समर्पितमिति पाठ: । विष्टिराज्ञो वेटीति (१) यत्‌ ख्याति: । 
तदार्यं (?) कर्णाकर्शिकयापि न श्रुतपूर्वं एषोऽस्माभिद्त्तान्तः। तेन हीति तदू- 
ad: पुनः कलिकाभङ्गादि न विधेयमित्यर्थः | आये कोतूहलमावयोरर्थीत्‌ 
श्रवणे यद्यनेनास्मदूरूपेण जनेन श्रोतव्यं ततो न गोप्यम्‌ | तत्‌ कथयत्वार्यः कि 
निमित्तं भर्त्री वसन्तोत्सवः प्रतिषिद्ध इति | मिश्रकेशी--उत्सवप्रिया राजानो 
भवन्ति । तदत्र गुरुणा कारणेन भवितव्यम्‌ | अत्रोत्सव निषेधे | कञ्चकी-- 
बहुलीभूतमेतत्‌ किं न कथ्यते | सकलविदितवृत्तान्तोऽयमतः कथं न कथ्यते | 
कथयामीति भाव: |. शकङुन्तलाप्रत्यादेशकोलीनं शाकुन्तलानिराकरणरूपं 
कुकर्म | “कोलीनं स्यात्‌ कुलीनत्वे ge जन्ये कुकमेणी”ति विश्वः । उभे-- 
आर्य श्रुतं बिष्टिकसुखात्‌ सवं मङ्कुरीयकदशंनं यावत्‌ | विष्टिको वार्त्तिक वेठिया 
यत्‌ ख्यातिः | “विष्टिकः कर्मकरे भद्रे प्रेषणे बेतानिकेऽपि चे”ति विश्वः | ऊढ़- 
पूर्वा पूरव विवाहिता | प्रत्यादिष्टा निराकृता । मोहादस्मरणात्‌ पश्चात्तापमनु- 
शयम्‌ । तथाहीत्युपदर्शने | देव इति सवंत्रानुषज्यम्‌ । रम्यं द्वेष्टि निन्दति । 
रम्यमात्रं अरबिन्देन्टुपिकस्वरादिः। प्रकृतिभिः शिष्टेयेथा पुरा पूर्ववत्‌ प्रत्यहं न 
सेव्यते । शय्याप्रान्तविवत्तेनैः करणभूतैः उन्निद्र एव जाग्रदवस्थ एव क्षपा 
रत्रीविंगमयति अपनयति | यदाह “आसने शयने चाप न तुष्यति न 
हृष्यति।” यदान्तःपुरवधूभ्यो मञ्चाः क्रोशन्तीति न्यायाहुपपत्तेः उचितां 
वाचं द॒दाति तदा गोत्रेषु नामसु स्खलितं भवति अर्थात्‌ राज्ञः अन्यवधूनाम्नि 
वक्तव्ये शङुन्तलाव्यवहारात्‌ | नाम गोत्रम्‌ । अथ त्रीड़या विलक्षो भवतीति 
शेषः | “विलक्षो विस्मयान्बित” इत्यमरः ॥ ५ ॥ 
मिश्रकेशी-्रियं मे प्रियम्‌ । ग्रभवतो राज्ञः अथवा प्रभवतो जायमानादिति 
वैमनस्यविशेषणम्‌ | प्रत्याख्यात: | युज्यते p एत्वेतु भवान्‌। अयि प्रश्ने । 
स्वकम स्वकत्तव्यमनुष्ठीयताम्‌ | प्रत्यादिष्टेति । एष राजा आत्मनस्तेजोगुणैः 
क्तणोऽपि न आलक्ष्यते | किंभूतः, मत्यादिष्टविशेषमण्डनत्रिधिः निराकृत- 
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विशिष्टालंकारविधानः | “विधिदेंवविधानयो”रित्यमर: | किं कुर्वन्‌, वाम- 
प्रकोष्ठे वामकरमूले श्लथं कार्श्येन सर्वतः संचरिष्णु काञ्चनं सौवणंमेकम- 
द्वितीयं वा वलयं कङ्कणं बिभ्रत्‌ । शक्कुन्तलाविषयिण्या चिन्तया emu 
तेन प्रताश्ने नयने यस्य तादृशः | क इव, संस्कारोल्लिखितः प्रस्तरविशेषधृष्टो 
मणिरिव | सोऽपि धर्षणादात्मतेजोगुणैः कशो न लक्ष्यते ॥ ६॥ 

मिश्रकेशी--स्थाने खलु प्रत्यादेशविमानिताप्यस्य कारणात्‌ शकुन्तला 
क्लाम्यति खिद्यति । एतद्‌ विलोचनाञ्भलातिथिलोको मुह्यत्येव परमित्यर्थः | 
हृदयसुपालभते प्रथममिति । प्रथममाद्यतः सारङ्गाक्ष्या शकुन्तलया इत्यः | 
प्रतिबोध्यमानमपि सुप्तं शयितं इदं हतहृदयं नष्टचेतः संप्रति, तदूविरहे 
सतीत्यर्थः, विबुद्धं जागृत अनुशयठुःखाय पश्चात्तापखेदाय ॥ ७ ॥ 

मिश्रकेशी--ईदृशान्यस्यास्तपस्विन्या: भागधेयानि । तदूवैगुण्यं तेनेति 
भावः। विदृषकः--हं क्रोधे । भूयोऽपि eret शकुन्तलावातेन | राजा 
शकुन्तलामधिकृत्य वातेन स्पष्ट इति भावः | न जाने कथं विचिकित्सितव्यः 
प्रतिकर्चव्यो भविष्यत । यथाकामं यथाभिलषितं अध्यास्तासुपभषुङ्क्ताम्‌ | 
“स्यादेतदेव प्रमदवनमन्तः पुरोचर्ताम” त्यमरः | वेत्रबतीति प्रतिहारिकानाम | 
अमात्यं शिष्टम्‌ । aged क्तुम्‌ । send चर्चितं(?) पौरकायंम्‌ । तत्‌ 
पत्रमारोप्य दीयतां यद्वा तत्‌ सव पत्रे लिखित्वा प्रहीयतामित्यर्थः । प्रतीहारी- 
gata आज्ञापयति | पावंतायनं इति कञ्भुकिनाम | स्वनियोगमन्तःपुरावेज्ञा- 
रूपम्‌ | विदूषक:--कृतं भवतेदानीं निमे षकं, मक्षिकाया अप्यभावान्निजेन- 
मित्यर्थ:। साम्प्रतं शिशिरविच्छेदरमणीये एतस्मिन्‌ प्रमदवने आत्मानं 
विनोदय | रन्प्रोपनिपातिनः डिद्रानुसन्धातारः अनर्था दुरुदको: तदव्यभिचारि 
अवश्यंभावि यथार्थमिति यावत्‌ | अत्रावस्थामेव दृष्टान्तयति मुनिसुतेति । 
ममेदं nafari तमसा मोहेन, च पुनरर्थे, मुक्त त्यक्तम्‌ । तमसा कीदृशेन, 
सुनिसुतायाः प्रणयः स्नेहस्तस्य स्मरतिः स्मरणं तस्य रोधिना तिरोधायकेन | 
कचित्‌ स्मृतिबोधिनेति पाठः। स न साधीयान्‌ मोहेन स्म्रत्यवरोधनात्‌ | 
एतत्तु रन्ध्रम्‌ | -अथानर्थोपनिपातमाह--सखे हे प्रहरिष्यता प्रहारं कतुसुद्यता 
मनसिजेन धनुषि चूतशरश्च निवेशितः ॥ ८ ॥ 
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sg मुद्रया अङ्करीयकेन उपहितस्मृतिराहितस्मरणः सन्‌ अकारण तिर- 
wat प्रियां शकुन्तलामनुरोदिमि | अनुशयात्पश्वत्तापात्‌ उत्कणिठतः इति 
रन्धोपस्थितिः | अन्नानर्थोपनिपातमाह- सुरमिमातसुखं queue च पुरोऽग्रे- 
Rd समक्षी (7) भूतमित्यथैः | “वसन्तः पुष्पसमयः सुरभिरि” त्यमरः ॥ ९ ॥ 
बयस्य तिष्ठ तावत्‌ । याब्रदमुना दण्डकाष्ठेन कन्दर्पवाणं नाशयासि | 
ब्रह्वावर्च्चसं ब्रह्मतेजः | किंचिदनुकारिणीषु किंचित्सादृश्यवतीपु | Ag भवता 
आसन्नचारिणी मेधाविनी लिपकरी आदिष्टा माधवबीलतामण्डपे इमां वेलां 
अतिवाहयिष्यामि | तत्रास्याश्चित्रफलके स्वहस्तलिखिता तत्रभवत्याः प्रतिः 
कृतिरिति ` आतयेति। तत्रात्मविनोदमाचरेति भावः। सेधाविनीति 
लिपिकरीनाम | हृदयप्रश्वासनं हृदयघारणोपायः । इत इत एलु भवान्‌ । एष 
मणिशिलापट्टसनाथो माधवीलतामण्डप उपचाररमणीयतया निःशब्द्खागतेन 
प्रतीच्छति भवन्तम्‌। तत्प्रविश्योपविशावः + उपचारः कुसुमादिविस्तारः | 
प्रतीच्छति अभ्युत्तिष्ठते । मिश्रकेशी--लतातिरोहिता भूत्वा प्रेक्षिष्ये तावत्‌ 
सख्याः प्रतिकृतिम्‌ | ततोऽस्यै भत्तुरनुरागं बहुमुखं निवेदयिष्यामि | बहुमुखं 
बहुप्रकारम्‌ | तथा कृत्वा लतासु संसृष्टीभूयेत्य्थेः । स ज्ञाता त्वम्‌ | प्रत्याख्यान- 
समये शकुन्तलाया इति शेषः । संकथा कथाप्रसङ्ग: | तत्रभवत्याः शकुन्त- 
लायाः संकीर्तनं नामप्रस्तावो वा । विदूषकः--न विस्मरामि किन्तु सब 
कथयित्वावसाने त्वया भणितं--परिहासबिजल्पी न भूतार्थः। मयापि 
मन्दबुद्धिना तथैव ग्रहीतमिति, कोतुकव्याहारो न खरूपार्थ इत्यर्थ: । अथवा 
भवितव्यतात्र बलवतीति अनुभवितव्यमेब | तत्र त्वया मया वा किं कत्तेव्य- 
मित्यर्थः | इद्मित्थमेव | विदूषकः भद्रमेव वदतीत्यर्थः ¦ भोः किमिदमलुपपन्नं 
तव ? कदाचित्‌ सत्पुरुषाः शोकावरुद्धा भवन्ति? सत्पुरुषत्वेन्ञैव भवतः 
शोको न स्थास्यतीत्यर्थेः | घैयेकरणमाह, ननु प्रवातेऽपि निष्कम्पा एव गिरयः 
महूत्त्वादेव गिरे: प्रबातो नोद्वेजक इत्यर्थः | अशरण इति कवचिदपि स्थातं 
न पार्यत इति भावः। इतः प्रत्याख्यानादिति। तन्मां सविषं विषाक्त 
शल्यमिव RI तत्‌ कतरत्‌, इतो मत्तः प्रत्याख्यानात्‌ स्वमात्मीयं जनं 
सुनिशिष्यमलुगन्तुं पश्चाह्लगितं व्यवसिता यत्नं कृतवती | गुरुसमे अलक्वथा- 
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देशतया कण्वतुल्ये गुरुशिष्ये तिष्ठ नागच्छेति वदति सति, सा शकुन्तला 
स्थिता यत्‌ mx निष्करुणे मयि पुनरेष्टिमर्पितवती यत्‌ एतस्यापि निष्ठुर- 
माकर्ण्य यदि राजा सासङ्गीकुयौदिति पुनस्तदभावः। दृष्टिं sexi, अश्रः 
प्रकराविलाम्‌ | यत्तदोनित्याभिसंबन्ध: | अत्र स्मृतिरूपस्य भावस्याछुबन्धः | 
qqig— uk पूर्वाचुभूतार्थेविषयज्ञानमुच्यते” | पश्चात्तापोऽयम्‌। यदाह 
“पश्चात्तापोडलुतापश्च कृत्वा कार्योन्तरे WAT” ॥ १० ॥ 


सिश्रकेशी--अम्महे | “आश्चर्य विस्मये दुःसहे अम्म” इति भरतः | इदृशी 
कार्यपरता कार्यगतिः शङुम्तलाबिषय इति शेषः। अस्य जनस्य दुष्मन्तस्ये 
eas: । संतापेनापि अहं वा(९)न उत्सहे । भो अत्र तर्कयामि | केनापि तत्रः 
भवती आकाशचारिणा नीतेति। क इवेति। तत्‌ देवताया एब qi शक्यमित्यर्थः। 
किल प्रसिद्धी | जन्मप्रतिष्ठा जननी | संमोहेऽपि विस्मयनीयः खल्वस्य प्रति 
बोधः स्मरणविशेषः | यद्यो्वामति । मेनकया तत्सख्या वा राङुन्तला नीतेति 
भवदूवचो यदि सत्यमित्यथः | तत्‌ समाश्वसितु भवान्‌। आश्वासबीजमाह- 
अस्ति खलु समागमः कालेन तत्रभवत्याः | कथमिति कुतस्तत्‌ समागम 
स्यादित्यर्थः ? नहि मातापितरौ भढँविरहितां दुहितर प्रेक्षित पारयतः । ताभ्या- 
मेबानीय सा त्वयि दातव्येत्यर्थः । खप्न इति | तत्‌ तस्माद्‌धेतोः मनोरथानाम- 
तटप्रपातं मन्ये | “प्रपातस्त्वतटो भगु” LAAT: | पर्वतशिखरारूढृस्य कस्यचित्‌ 
पतनवत्‌ ममापि शङ्ुन्तलाद्शेनायारूदा मनोरथा पतिता इति भावः। 
असन्निवृत्तौ अपराबृत्यां सत्यां अर्थौत्तस्याः। तस्यास्तदूदशेनं AM छु | 
निद्राहृष्टमनोजज्ञानं स्वप्न: तेन तुल्यं अस्या दशन वृत्तमित्यर्थः | g वितं | 
तर्कस्तु निश्चायक इत्याह-माया नु | माया इन्द्रजालादिक्रिया तया agai 
जातमतो न तत्समागसः | अत्रापि तर्कं एव । उभयत्र स्वप्नेऽपि नानाकलितो 
दश्यते | माया तु नानावलम्बिनी भवतीत्युपपत्तिम्‌ आह, मतिभ्रमो g | रन्तो 
हि असदपि साक्षात्करोति शुक्तिकायां रजतवत्‌ | पुण्यैस्तावत्‌ दर्शनमात्रफलं 
क्लुप्तम्‌ । “नु ऊहो वितर्कं इत्युक्तः पदा यथामती ति । संशयालंकारः | 
“निश्चयेन तु वाक्यस्य समाप्ति संशयो यथा? ॥ ११॥ 


चयस्य ad भण । एवं खप्नादिकम्‌ | कुतस्तत्राह्‌, ननु अङ्कुरीयकमत्र 
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निदर्शनं प्रमाणम्‌ | अवश्यंभाविनो चिन्तनीयसमागमा भवन्तीति | असुलभं 
हुलेभं यत्‌ स्थानं तस्या एवाङ्कलरूपं तस्मात्‌ यो vip स्खलनं तेन 


eeu) सखि ade | एकाकिन्येब कर्णंसुखान्यनुभवामि । 
भो इयं नामसुद्राहुरीयक॑ केन पुनरुपोद्घातेनोपक्रमेण भवता तत्रभवत्या 
हस्तसंसगं प्रापिता । ममापि कौतूहलेन श्रवणोत्कण्ठयेव वादित एषः | पाठा- 
न्तरे व्यापारितः | कियचिरेण कियता कालेन। ततस्ततः | किमिति । एकैकं 
यासि यास्यसि । अन्तं नामाच्षराम्तम्‌। मदवरोधेति अन्तःपुरसेवकः नेता 
रसिकः(?) ॥१३॥ 

रमणीयः खल्ववधिर्विधिना विसंवादितः। अथ कथं रोहितमत्स्यस्य 
बडिशमिव मुखं प्रविष्टमासीत्‌। युज्यते। एवमतः खलु तपस्विन्याः शकुन्तलायाः 
अधमेभीरोरमुष्य राजर्षेः परिणये संदेहः। अथवा नेद्ृशोऽनुरागोऽभिज्ञानः 
मपेत्तते | तत्कथमप्येतत्‌ | अहमपीदं दण्डकाष्ठमुपालप्स्ये | कथं किं ऋजुकस्य 
मे कुटिलमसि त्वम्‌ । बन्धुरं रम्यम्‌ | निमग्नमम्भसि आसी रित्यर्थः | नाम 
संभावनायाम्‌ | मयेव चेतनेनेवेत्यथे: ।।१४॥ 


स्वयमेव प्रतिपन्नः यदहं वक्तृकामास्मि। रसान्तरकरणाय हेतो:--सवेथाहं 
gyan मारयितव्य: | अयमस्मद्रप:। चित्रफलकं चित्रलेखपटी । भट्टारक 
इयं चित्रगता भट्टिनी शकुन्तला । “भट्टिनी ह्विजभायायां नाट्योक्तौ राज- 
योषिती”ति विश्वः | दीर्घेति । लीला शृङ्गारचेष्टा । अञ्चित चन्चल पूजितं वा । 
“कर्कन्धूः पाककर्कन्धू?रित्यमरः। तत्रैव पाटलता संगच्छते | रुचिरं सुन्दर 
ओष्ठाभ्यां रुचिरं कान्तिजनकमिति शाङ्करः पाठः। आलपतीव मामर्थात्‌ । 
बिश्रमो विलासः। तस्याः, तुङ्गमिव रेखानिपुणतया तथा भानात्‌ | एवमग्रेपि | 
पद्यमिद्मनतिमधुरं दाक्तिणात्यपुस्तकेष्वेव दृश्यते ।।१५।। 


$$ [Here ends the Vidyasagara Ms. of the Vangiya Sahitya 
- Parisad. The Bodleian Ms. continues it though in an 


abridged form but takes up this शोचनीयं with शोचनीयं 
in the next speech of मिश्रकेशी ] 
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भो भावमधुरा रेखा | भावोऽभिप्रायः । स्खलतीव मे दृष्टिनिम्नोन्नतप्रदेशेषु) 
आलिखितप्रदेशे इति च पाठ: | किं बहुना, सर्वानुप्रवेराशाङ्कयालपनकौतुकं मे 
जनयति | अहो राजपेंवत्तिकारेखानिपुणता | जाने प्रियसखी Asad ada 
इति | यद्यदिति--अन्यथा क्रियते यद्यपीत्यर्थः | लावण्यं सौन्दयंम्‌ ॥ १६॥ 

azgi पश्ध्ात्तापशुरोः स्नेहस्य | साक्षादिति--ख्रोतोवहां नदीम्‌। मणवृष्णा 
मरीचिका | निदर्शेनालंकारः ॥ tll 

भोस्तिस्ज आकृतयो दृश्यन्ते | सर्वा एव दर्शनीयाः | तत्कतमा तत्रभवती 
शकुन्तला ? अनभिज्ञ एव तपस्वी सख्या रूपस्य | मोघचक्षुषोऽस्य इयं न गता 
प्रत्यक्षताम्‌ । मोघत्वं शक्ुन्तलारूपादशेनात्‌ । निवेण्ये दृष्टा, तर्कयामि यैषा 
शिथिलकेशोट्टमत्कुसुमेन बद्धखेदबिन्दुना वदनेन विशेषनमितं शाखाभ्याँ 
बाहुलतिकाभ्यां उच्छुवसितनीविना वसनेनावसेकस्निग्धपल्लवामशोकलतिकाँ 
संश्रिता ईषतपरिश्रान्तेचालिखिता सा तत्रभवती, शेषे सख्याविति | सिग्धेति-- 
प्रान्तभागे मलिना रेखा दृश्यते | अश्रु सात्त्विकम्‌ | वर्णको हरितालादिः। 
उच्छ्वास उन्नतत्वम्‌ ॥ १८॥ 

आर्य माधव्य झवलस्बस्व चित्रफलकं यावद्‌ गच्छामि | भोः किमत्रा- 
परमभिलिखितव्यम। यो यः प्रियसख्या अभिमतभ्रदेशस्तमालिखितुकाम 
इति तर्कयामि । कार्थेति-सैकतं बालुकातटम्‌ । पादः प्रत्यन्तपबंतः कार्य 
इत्यनुषङ्गः | तामभितः मालिनीसमीपे गौरीगुरोहिंमालयस्य । ACTA 
कृष्णसारस्य ॥१९॥ | 

यथा मन्त्रयति तथा तर्कयामि पूरितो5नेनेति चित्रफलकः आकृतिभिः 
कूचीनतानां तापसानाम्‌ । कूचेः श्मश्रुः । “कूर्चो विकत्यने मध्ये ud 
श्मश्रुणि कैतव” इति बिश्वः | किमिव, इवशाव्दो वाक्यालंकारे | वनवासस्य 
कन्यकाभावस्य सदृशं भविष्यति। कृतमितिं। बन्धनं इन्तम्‌। कोमल 
रम्यम्‌ ॥ २० | T 

e 5 तत्रभवती रक्तकुबलयशोभिनाम्रहस्तेन सुखमपवार्य SERT 
स्थिता । ही ही भो हास्योक्तौ | एष दास्याः पुत्र: कुसुमरसपाट्यरी मधुकरोऽन्ः 
भवत्या वदनकमलमभिलषति। TEA त्वमेबाविनीतशासने प्रभवंसि। 
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एपेति--अथ च चन्द्रमरीचिप्राया(?)शकुन्तलेति सूच्यत इति शाङ्करः ॥ २१॥ 

अभिज्ञातमुचितँ खलु व्याहृतः । खल्वस्य व्याह्ृतमिति पाठान्तरे | प्रति- 
पिद्धवांमा खल्वेषा जातिः! लोभनीयं रम्यम्‌ । विम्वेति मध्यपदलोपी 
समासः ॥ २२॥ i 

भो एवं तीक्ष्णदण्डस्य कथं न भेष्यति । प्रहस्य हसित्वा । त दुक्तमू-- 

“सावष्टम्मं साश्रुनेत्रं विक्रुष्टस्वरसंयुतम्‌ | 
करोपमूढुपार्श्चं च तत्प्रहासं भवेदिति I 

एष ताबटुन्मत्तः | अहमप्येतस्य सङ्गेन SEN एव uu. धीरमपि जनं 
बामाविप्रलम्भः व्याकुलयति । असंबद्धमधमालापादित्यर्थः (?) । भोश्रित्र 
खल्वेतत्‌ । अहमपीदानीमेव गृहीतार्था किं पुनर्यथाचिन्तिताडुभावी एषः । 
द्शैनमिति। तन्मयेन शाकुन्तलामयेन | इयं पञ्चमी कामावस्था । तदुक्तं 
“पञ्चमे तन्मयत्वं चेति २३॥ 

अम्मो विस्मये । पूर्वापरविरुद्ध एष fue) प्रजागरादिति--खिली- 
भूतो gai: ॥ २४॥ 

सर्वथा. वयस्य माजितं त्वया प्रत्यादेशटुःखं प्रियसख्याः शकुन्तलायाः 
प्रत्यक्षमेव सखीजनस्य ममेत्यर्थः | भट्टारक वर्तिकाकरण्डिका गृहीत्वा 
ISE प्रस्थितास्मि |. करण्डिका पुष्पाद्याहारपात्रविशेषः । सा च पिङ्गलिकाः 
द्वितीयया देव्या वसुमत्या अहमेबायपुत्रस्योपनेष्यामीति भणित्वा सबलात्कारं 
गृहीता | सा करणिडका | पिङ्गलिका सखी | वसुमती देवीनाम | त्वं कथं 
विमुक्ता | यावज्ञताविटपलमनं देव्याः परिचारिका अशलं मोचयति तावन्निर्वा- 
हितो मयात्मा । आत्मानमपि किमिति न भणसि ? वयस्य यदि भवानन्तः- 
पुरकूटवागुरातो मोक्ष्यते ततोऽयं मेघच्छन्दप्रासादे आह्वास्यते | मेघेति प्रासाद 
नाम । इदं चार्था्ित्रफलकं तत्र गोपयामि यत्र पारावतं वर्जयित्वा न कोऽ- 
प्यन्यः Fad) अम्मो विस्मये। अन्यसंक्रान्तहृद्योऽपि प्रथमसंभावनां 
रक्षति | स्थिरसोह्ृदुस्तावदेपः | जयति जयति देव: । अन्तरे मध्ये । देवं 

त्यवेक्षितं तदू देवः पत्रारोपितं प्रत्यक्षीकरोतु | 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by a) tri Siddhanta Gyaan Kosha = 
-6< 28 ] SH: [ २७९ 


बारिपथीपजीवी नाविकवृत्ति: | राजाथतां राजस्वताम्‌ | आपन्नसत्त्वा गर्भवती । 
wa इदानीं साकेतस्य श्रेष्ठिनो दुहिता निम्वेत्तपुंसवना तस्य जायेति श्रूयते । 
रेष्ठ बणिगादिकुलसुख्यः ' रिकथं धनम्‌ | यद्‌ देव आज्ञापयति | इयमस्मि। 
थेनेति । प्रजा लोकाः । पापात्‌ पापिष्टात्‌ ऋते विना ॥ २५॥ 


ed zd वा नास घोषयितव्यम्‌ | देव काले प्रवृष्टमिब शासनमभिव्ितं 

जनेन देवस्य । प्रतिहृतममङ्गलम | असंशयं प्रियसखीमेव हृदये कृत्वा 
'निन्दितोऽनेतात्मा भविष्यति | संरोपित इति। आत्मनि संरोपिते अर्थात्‌ 
तस्या गर्भे जाते इत्यर्थः | यदुक्तम्‌ “आत्मा बे जायते ga? इति। काले 
वर्षासु ॥ २६ l 

अपरित्यत्ते दानीं ते भविष्यति | आय gd पत्र प्रथयता Raugi: कृतो 
भर्त्ता अमात्येन । तन्मेघच्छन्दावस्थितं संतापनिर्वापकमायेमाधव्यं गृहीत्वा- 
गच्छ । श्रेष्ठं प्रशंस्तं यक्तत्या भणितम्‌ | - पिण्डभाजः ` पितरः । अस्मात्‌ 
ठुष्मन्तात्‌ । निवपनानि जलाञ्जल्यादीनि | सृतोद्देश्यकोदकदानं निवापः। 
प्रसिक्तं दृत्तम्‌। धोतेति क्रियाविशेषणम्‌ | विन्यासो नाम नाव्यालकार, | 
तढक्त--“निर्वेदवाक्यवचनँ विन्यासस्तु प्रकीर्तित” इति शाङ्करः ॥ २७ Ul 

` सति खलु दीपे व्यबधानदोपेणान्धकारमडुभवति राजर्षिः | भट्टारक 
अलं संतापेन ag नववयःस्थ एव प्रभु, अपरासु देवीष्वनुरूपपुत्रजन्मना 
ूर्वेषामनणो भविष्यति। न मे प्रतिवचनं श्रतिगृह्वाति भती अथवाजुरूपमे 
बौषधमातङ्कं निवत्तेयति । आमूलेति | प्रजा अपत्य तदूबन्ध्ये अत एवानाय 
पापिष्ठे | यथानार्येऽघमदेशे सरस्वतीनदीखोतः॥ २८ ॥ 

समाश्वसितु समाश्वसितु भती | किमिदानीमेवैनं frat करिष्यामि | 

अथवा मया श्रतं शकुन्तलां संभावयन्त्या देवजनन्या युखात्‌ खयज्ञभाग- 
समुत्सुका देवा एव तथा करिष्यन्ति यथा भर्ता स्वामचिरेण धर्मपत्नीमभि- 
नन्दिष्यति । तन्न युक्तं ममात्र विलम्बिलुम्‌ | यावदेतेन वृत्तान्तेन प्रियसखीं 
शकुन्तलां समाश्चासयामि | उदूश्रान्तकेनो दवर्वेगतिभेदेन i भो AES 
ब्रह्मण्यम्‌ | अवध्यो5हमित्यथेः | ८अत्रह्मण्यम॒वध्योक्तावि' AAT: | भट्टारक 


मा नाम स माधव्यतपस्वी पिङ्गलिका मिश्चिताभिदेवी भि श्चित्रफलकहुस्तः प्राप्तो 
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भविष्यति । ताभिः स हन्यत इति:भावः । नाम संभावनायाम्‌ । मा काकौ । 
मा नामेत्यव्ययसमुदायः संभावनार्थ इति केचित्‌ । भो अन्नह्मस्यसत्रह्मरयम्‌ | 
“माणवको हावभेदे. लिङ्गघुरुषेऽपि च” इति मेदिनी । “अत्याहितं महा- 
भीतिरि”त्यमरः । प्रागैवेति | स कम्पः संप्रति विशेषेणाविष्करोति अकटयति 
च..तमेवेत्यथे: | आविष्करोति चालयतीत्यन्यः || २९५ 

परित्रायतां रक्षतु | अत्र पर्याभोत्विति पाठोऽमरटीकाङ्द्‌ भि चतः | पर्याप्नोतु 
परित्रायताम्‌ I. “स्यात्‌ पर्याप्तिः परित्राणमि ?त्यमरः । भिन्नार्थ व्यक्तार्थम्‌ | 
तस्येति-प्रकाशेतरमूत्तिना गुप्तशरीरेण अदश्येनेत्यर्थ: | सत्त्वेन प्राणिना loli 

ममापीति गर्वाख्यो नाम नाट्यालंकारः । तदुक्त “गर्वोऽवलेपजं वाक्यमि” 
तिः] अहनीति । प्रभुत्वं ज्ञातृत्वम्‌ ॥ २१ ॥ 

अमिधावेति अभिधावनं गतिभेदः | अतिशीघ्रं गच्छेत्यर्थः | भोः कर्थ न; 
भेष्यामि ? एष मां कोऽपि पश्चान्मोटितरिरोधरमिक्लुमिव अप्मास्थि , कते- 
fregit] मोटितं पाटितम्‌ । उच्छुमिति उदिक्वुवृञ्चिकयोरिति प्राकृतसूत्रात्तू । ` 
भट्टारक इदं सशरं शरासनं हरतावापश्च | एष चेष्टमानं करचरणाद्प्रसारण-- 
शीलम्‌ || ३२ ॥ 

कोणपाः राक्षसा: | मृत्यावयं न भवसीति aS. त्रिलोचनमिश्राः | 
सोपानमारोहणम्‌ | परित्राहि | अहँ wat aA) त्वं मां न awe ? तस्मा- 
स्माज़ोरंग्रहीत इवोन्दुरुनिराशो$स्मि जीविते । यः शर: | श्रपो जलानि | 
हंसस्वभावोऽयम्‌ ॥ ३३ ॥ 

कृतेति। शरव्यं लक्ष्यम्‌ । हरिणा FAT! शरव्या इति शङ्करधतः 
पाठ: ॥ ३४॥ i 

भो सनागस्सि एतेन ,पशुमारणेन -मारितुं न पारितः-। 'भवान्‌ .पुनरिमं 
खारातेताभिनन्दति। मनागल्पेन | सख्युरिति--अपाकरोति :, व्यसनयतिः। 
प्रतिवस्तूपमा.॥ ३५ || 

संभावना आदरः | अथ प्रश्ने | आयुष्मान्‌ भवान्‌ । विप्रकत: पीडित: | 
sisti भयनिमित्तात्‌ ॥ ३६॥ 

व्याप्त ब्यावृत्तम्‌ ॥ ३७ ॥ 

पद भवानाज्ञापयति। रथमिति परालंकार: (?)॥ 
॥ इति,षष्ठाङ्कविव्ररणम्‌ ॥ . 
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अलुपयुक्तमनुपकारम्‌ | समर्थयेऽवगच्छामि | उभयत्र स्वविषये इन्द्र विपये 
च । तथोपकृत्य' लघु मन्यते। अंबदानमसाधारणं कर्मे, तत्तुल्यं न 
गणयति ॥ १ ॥ or 

विसर्जन प्रस्थापनम्‌ | seat fa `` हरिचन्दनेन चन्दनभेदेन | qu: 
प्रसृज्य उपलिप्य | जयन्तमित्यन्तिकस्थेनान्वय: । पारिजातमाला पिनद्धा । 
हरिचन्द्नाइुसिति क्वचित्‌ ॥ २॥ 

नतेति पक्वता(?) सूचनार्थम्‌ | पुरुषेति नृसिंहस्य ॥ १ ॥ 

सिध्यन्तीति । कृतकृत्या भवन्ति | नियोज्याः सेवका: | gR रथाम़े ॥४॥ 

बिच्छित्तिरङ्गणगः | “विच्छ्ित्तिरङ्गरारेऽपि हारविच्छेदयोरपी”ति विश्वः। 
बरँद्चन्दनादिभिः । कल्पलतावस्त्रेपु लिखन्ति गीतिक्षमं गांनयोग्यं अर्थतर्व 
अर्थजातं वा-॥ ५॥ | 

Betag गङ्गाम्‌ । गगनेति आकाशस्थानि । ज्योतींषि सूर्यादीनि। घत्तं- 
यति दधातीत्यर्थः । चक्रेति-चक्रकोशेन ज्योतिषा विभक्ता रश्मयो येन । त्वतू- 
स्यन्दनपरान्तासञ्नंकिरणं यथा स्यादिति शङ्करः | प्रवहनाम्नो वायोष्ठितीयेन 
हरेः विक्रमेण विशिष्टपादत्षेपेण पूतः। विक्रमः पाद इत्यन्यः॥ ६।॥ |. 

करणभिन्द्रियम्‌ | अयमिति | SU: प्ताः | हरिभि रिन्‍्द्रारंवे: | अचिर- 
भासां बिद्युताम्‌ । जलगर्भमुदरं येषाम्‌ ॥ ७॥ 

शैलशिखरादबंरोहतीब | पर्णति ` पर्णेसमूहलीनतामैक्यम्‌। कृशभागे 
नष्टस्य सलिलस्य व्यक्तथा तनुभावनष्टसलिला। तनुभावः कृशता। व्यक्तं 
स्फुटमिति शङ्करः।। ८॥ 

उदग्रमत्यर्थम्‌ं। सानुमान्‌ पवत: | मरीचेमेरी चिनाम्नो यो जात; कश्यपं 
इत्यथः ९ ॥ 
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रथाह्व चक्रम्‌ | नेमिः प्रान्त: || १० ॥ 

सर्पेकळ्चुक एव यज्ञोपबीतान्तरमस्य यज्ञोपवीती । यज्ञत्रगेव यज्ञोपवीतं 
तदन्तरं यस्येति शङ्करः । “अन्तरमवकाशावधिपरिधानान्तर्धिभेदतादर्थ्येः? 
इत्यमरः | नीडः ङुलायः | स्थाणुः शाखादिशून्यवृत्त: । अभ्यर्कबिम्बं gA- 
मण्डलस्याभिमुखम्‌ ॥ (१ ॥ 

कथमिदानीमिति अत्र भविष्यतीति शेषः | तदा रथानवेक्तणादित्यरथः | 
उभयं सुखं दु:खं चेत्यन्यः | सत्कल्पवृक्षे विद्यमानकल्पतरा ॥ १२॥ 

उत्सर्पिणी यथोत्तरवृद्धेति सुभेद:(?) । दाक्षायए्या5दित्या | प,रवत्तते5ये- 
ति शेषः | श्रेयो यत्तत्पूव॑मवज्ञातमिदानीं दुःखमेवेति भाव: | ag पूर्वावज्ञात- 
कल्याणं दुःखं यथा स्यात्तथा परिवत्तेते दुःखेनेति शङ्करः ॥ “३ ॥ 

` “यस्मिन्‌ तस्मिन्‌ चपलतां'"' ```यत्रतत्रेवात्मनः प्रकृति स्वभावं दशयति | 

अर्धे क्तिष्टो विपर्यस्तकेसरः rfe लम्बमानस्‌ ॥ १४ || 

जम्भख रे सिंहशावक Gara) झुखव्यादानं विधेहि । दन्तांस्ते 
गणयिष्यामि | अविनीत किमिति नोऽपत्यनिर्विशेषाणि सत्त्वानि विप्रकुरुषे 
सोदरनिर्विशेषेषु एषु अस्मिन वा दुखं ते? ,संरम्भः । स्थान खलु सुनिजनेन 
सर्बेद्मन इति कृतनामधेयोऽसि | एषा त्वां केसरिणी लङ्घयति, भविष्यदर्थे 
, लट, यद्यस्याः पुत्रकं न मुञ्चसि | अम्मो विस्मये | वलवत्‌ खलु भीतोऽस्मि | 
बलिकमव्ययमत्यर्थवाचीति शाङ्करः । वीजं कारणम्‌ । शङ्करस्तु अयं बालो 
नोऽस्माकं तेजसः च्षत्रियरूपस्याहितमर्पितं बीजं रेतः प्रतिभातीत्यर्थः | एधः- 
क्षये काष्ठच्तये | एधः काष्ठे इति शाङ्करः ॥ १५॥ 

WoW बालमगेन्द्रम्‌। अन्यत्ते क्रीडनकं दास्यामि'`- `देहि । चक्रवर्सि- 
लक्षणं अङ्कुशादिरेखारूपम्‌ । तडुक्तम्‌- ` 

“Sex ed चक्रं यस्य पाणितले भवेत्‌। 
चक्रवर्ती भवेन्नित्यं सामुद्रिकवचो यथा”इति ॥ 

्रलोभ्येति-्रणयः मार्थेनम्‌ । संहताङ्गलिः संरिलष्टाङ्गलिकरवत्तापि 
महापुरुषत्वसूचिका | जालपादशुद्वाविति नरनारायणविशेषणमुक्तम्‌ | 
जालेति कररेखाचत्त भेद: इत्यन्यः। अलक्ष्यमदृश्यं पत्रमभ्यन्तरम्‌ । उषसा 
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सन्ध्यया | “उष: प्रत्यूषसि क्लीवमुषा प्रद्युम्नयोषिति” ॥ इति कोषः ॥ १६॥ 

सुजात JATI न एप शक्यो वाङमात्रेण शमयितुम्‌ । तदू गच्छ | 
मदीये उटजे शालझायनस्य ऋषिकुमारस्य वर्णकचित्रितो म्रत्तिकामयूरस्तिष्ठति। 
तमस्मै उपहर | तावदनेनैव क्रीडिष्यामि । sen! zug afud ईप्सितं 
यस्य | आलक्ष्येति | अङ्के MS य आश्रयोऽवस्थानं तत्र प्रणयिनः प्रार्थका: d 
्प्रहा नाम नाट्यालंकारोऽयसिति शाङ्करः ॥ १७ || 

भवतु न मां गणयसि । कोऽत्र ऋषिकुमाराणां मध्ये तिष्ठतीति शेषः | 
भद्रसुख एहि तावत्‌ | सोचय एतेन दुर्मोक्षहस्तग्रहेण वाध्यमानं बालमृगेन्द्रम्‌ | 
एवं वृत्तिव्येवहार: | संयमी व्रती । जन्मद: पिता | पुण्याश्रमेण सुखं यस्य 
पुण्याश्रमं सुखं यस्मात्‌ इति वा । दूष्यते मलिनी क्रियते || १८ ॥ 

भद्रु न खल्वेष ऋषिकुमारः | अनेनेति--कतिनः भाग्यवत: ॥ १९॥ 

आश्चयमाश्चयंम्‌ | अस्य वालकस्यासंवद्धेऽपि भद्रमुखे संवादिनी 
आक्कतिरिति | विस्मितास्मि। अपि च वालशीलोऽपि भूत्वा अपरिचितस्य 
न ते प्रतिलोमः संवृत्तः | अपरिचितस्य ते वचनेन प्रक्रतिस्थोऽयं संवृत्त इति 
पाठान्तरे | उल्लापयन्‌ चालयन्‌ । व्यपदिश्यते परिचीयते अनेनेति व्यपदेशो 
वंशादिः। पौरव इति। भवनेष्विति-उशन्ति इच्छन्ति कुवेन्तीत्यथे: | 
नियतमद्वितीयं gai येषु ॥ २० ॥ 

यथा भद्रभुखो भणति। अप्सरःसंबन्धेन पुनरस्य बालस्य जननी 
देवगुरोस्तपोवने प्रसूता । हन्त हर्षे । कस्तस्य धमंदारपरित्यागिनो नाम 
कीर्च॑यिष्या | परिभाषणं निवहणाङ्गमिदम्‌। तढुक्तम्‌-- वदन्ति परिभाषणं 
परिवादकृतं वाक्यमि”ति | सर्वदमन पश्य शकुन्त-लावण्यम्‌ । अथ च 
शकुन्तलावर्ण रूपम्‌ । कुत्र सा मे आर्या माता ? अज्जुकाशब्दों मातरि देशीय 
इति शङ्करः । नामसादृश्येन उपच्छन्दितः प्रलोसितो माठृवत्सल: | एतस्य 
मयूरस्य रमणीयय्वं प्रेक्षखेति भणितोऽसि | अन्तिके ! रोचते मे agagah 
एष मयूरः | अन्तिका भगिनी ज्येष्ठा | अन्नात्तिकेत्यपि साथ्वित्यभिधानिकाः। 
अन्तिका धान्रीति शाङ्करः । अम्मो कष्टे । रक्षागेएठकोऽस्य मणिबन्धे न 
इश्यते | गेण्ठको बीद\!)इति ख्यातो जाठुषभेदः(') । मणिबन्धे करमूले । 
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मा खलु सा खलु संप्रक्ष्यसीति शेष: | कथं ग्रहीतमेवानेन ? reg महाभाग: । 
महाप्रभावा खल्वेषापराजिता नाम सुरमहौषधिः एतम्य दारकस्य जातकर्म- 
समये भगवता मारीचेन दत्ता। एतां किल मातापितरावात्मानं वर्ज यित्वा- 
परो भूमिपतितां न गृह्वाति सा सर्पो भूत्वा तं दशति । अनेकशः । सहर्षमिति 
प्रहर्षनामा नाव्यालंकार: | तदुक्तम्‌ “प्रहर्ष प्रमदादू वाक्य” मिति | und, एहि 
zd वृत्तान्तं नियमव्याकुलाये शाकुन्तलायै निवेदयावः । mel माम्‌ । आयी- 
सकाशं गमिष्यामि । दुष्मन्तः खलु मम तातो न खलु स्त्रम्‌ । विकारकालेऽपि 
प्रकृतिस्थां सर्वदमनस्यौषधिं श्रुत्वा न मे आसक्घ आत्मनो भागधेयेषु | आासक्घ- 
शब्द प्राकृते आश्वासार्थः। अथवा यथा मिश्रकेश्या मे आख्यातं तथा संभाव्यत 
इदम्‌ | वसने । धूसरे मलिने | वेणिः केशविन्यासः | तथा च भरतः=- 

“अ्मलावघारणमलकानां च(?) कल्पनम्‌ | 

अनुलेपनसंस्कारं न कुर्यात्‌ पथिकाङ्गनाः । 

पाण्डुच्छाया कृशतनुरवेशीयुतशिरोरुहा । 

लम्बालका दीनवेशा विभूषणविवजिता ।१॥ २१॥ 

न खल्यायंपुत्रोऽयम्‌ । तत्‌ क खल्वेषः क्रतरज्ञामङ्गलक दारकं मे गात्र- 
सङ्गेन दूषयति? आर्ये एप कोऽपि पुत्रक इति मामालपति हृदय समाश्वसिहि। 
प्रहल्य निवृत्तमात्सर्येश अनुकम्पितास्मि दैवेन । आर्यपुत्र एवैषः | प्रसुखे 
संमुखे | प्रतिवस्तूपमा || २२॥ 

बाष्पेण | यतो. बाष्पात्ते. तव सुखं दृष्टम्‌ । कीरृशा, असंस्कारादपष्किरात्‌ 
MATH ATS TTT ॥ २३.॥ 

_ अज्जुके मातः क एषः ? वसस भागधेयानि मे मम प्रच्छ। urate 
भागधेयम्‌ | राजा प्रणिपत्य । प्रणिपातो हि. नागराणां कोऽपि नागरीणां 
मनोहरणोपाय इति । न तत्र दूषणमिति भरतः 

सपल्लीनां तु सस्मानं दृष्टा या तापिता भवेत्‌. |, 
रहस्तूदारवेजम्भैरुपचारै: प्रसाध्यतेः ॥ 
काङुमिः प्रणिपातैश्च भाग्यनिन्दा दि भिस्तथा.। 
एवं कृते च नारीणां पुरुषोऽतिप्रियो ada ॥. 
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अनुनयति | BIg हृदयादिति--हे Bag वराङ्गि ते तव हृदयात्‌ प्रत्या- 
ख्यानव्यलीकं निराकरणरूपाप्रियं अपैतु त्यजतु । “प्रत्याख्यानं निराकृति”- 
रिति कोषः | किमप्यनर्वंचनीयस्वरूपं यथा स्यादेवं तदा त्वन्निराकरणकाले मे 
सम मनसश्चित्तस्य संमोहोऽचेतन्यं बलवान्‌ गुरुतरोऽभूत्‌ | स्मारितेऽपि मया 
न चेष्टितमित्यभिप्रायेण सम्यक्‌ प्रकारेणेति । कथमेवमभूदित्याशङ्कथोपपाद- 
यति--हि यतश्चपलमनसामस्थिरचित्तानां शुभेषु सत्कमंसु वृत्तयो व्यवहा शः 
एवंरूपा भवन्ति ` परीहारनामायमलंकारः। यदाह--“परीहारः परिश्ञेयः 
कृतानुचितसाज नम्‌ |” निदशेयति-शिरसि दत्तामपि ast पुष्पमालामहिशाङ्कया 
सर्पभ्रमेणान्धो दूरीकरोति ¦ “व्यलीकं विप्रियाकार्ये वेलक्ष्यवति पीडन?इति 
शाश्वतः ।।२४॥ 

शकुन्तला । उत्तिष्ठतवार्यपुत्रः । नूनं मम सुखम्रतिबन्धकं पुराकृतं तेषु 
दिबसेणु परिणतमासीत्‌ येन सानुकम्पोऽप्यार्यंपुत्रो मयि तथा संवृत्त आसीत्‌ | 
नूनसुस्मेक्षायां निश्चये वा । quad जन्मान्तरक्गतं कमं तेषु दिवसेषु परिणतं 
सबले येन पूर्वजन्मकर्मणा सालुकम्पः GST तथा निर्दयः । अथ प्रश्ने | 
कथमार्यपुत्रेण waist ठुःखभागी जनः ? कथं केन प्रकारेणायं मद्रपः | 

राजा--उदूधृतशल्यविषादः बहिष्कृतसुस्थः। शल्यप्रायं विस्मरणम्‌। 
मोहादिति । हे gag uf ते तव यो वाष्पबिन्दुः पूर्व त्यागसमये मया 
मोहान्मौरध्याठुपेक्षितः | कीदृशं वाष्पं, आसमन्ताद्‌ भवेन कुटिल अधरं 
परिबाधमानः अधरं पीडयन्‌। अद्यास्मिन्‌ काले d वाष्पमश्रु प्रसज्य प्रोच्छथ 
विगतानुशयो नष्टपश्चात्तापो भवामि। कीदृशं वाष्पमासमन्ताद्‌ भाषेन 
कुटिलानां पक्ष्मणां विलासो यस्मात्तादृशम्‌॥ २५॥ 

उन्नमयितुसुत्तुलयिलुम्‌ | शकुन्तला-आर्येपुत्र ! तदेतदङ्करीयकम्‌ | तदू- 
विरहादेवं विधविरहवेदनामतुभवामीति भावः। अथ किम्‌। तदेवेत्यर्थः | 
अङ्कुरीयकोपलम्भनात्‌ | उपलम्भो लाभः | शकुन्तला--समतक्षीकृत॑ खल्वने- 
नार्थान्मया Haut प्रत्ययकरणे gem | ERR तिय | 
इदमङ्कुरीयकं प्रतिपद्यतां गृह्यताम्‌ यथा लता शऋठुसंगमसूचक छखुम 
गृह्वाति | विस्मरणमाशङ्कमानाह--न सेबिध्यामि न धारयिष्यामि इत्यथः | 
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आयैपुत्र एबैतद्‌ धारयतु । मातलिं प्रति । सुह्त्संपादितत्वात्‌ मित्रकारित- 
त्वात्‌ । सुह्ृदत्र मातलिः | फलमत्र सापत्यशकुन्तलालाभरूपम्‌ । न खल्विति | 
(निवेदितः कथितः | आखण्डलाय इन्द्राय । अथः राङन्तलाविरहरूपः | 
परोत्तमज्ञातम्‌ । अवलम्ब्यतां ध्रियताम्‌ । gene अग्ने कृत्वा । भगवन्तं 
मारीचम्‌ | शकुन्तला-लज्जे खल्वार्यपुत्रेण सह So TITI 
अदितिर्मरीचिपत्नी । तस्या एव दाक्षायणी नाम । पुत्रस्येति--दाक्षायणि हे ! 
ते तब युत्रस्थेन्द्रस्य रणशिरसि अयं राजा अभ्रयायी पुरोगन्ता प्रथमप्रति 
यावत्‌ । कीदृशाः | दुष्मन्त इत्यभिहितो भाषितः। भुवनस्य गोप्ता रक्षक: | 
मघोन इन्द्रस्य तत्कुलिशा बञ्रमाभरणमलंकरणम्‌। siemens तीक्ष्णमिति 
यावत | कुलिशां कीदशं, य॑स्य दुष्मन्तस्य चापेन धनुषा विनिवर्तितं निष्पादितं 
कर्मजातं रणादिक्रियाकलापो यस्य तादृशं कुलिशप्रयोजनमिति | तच्चापेनैव 
निष्पन्नत्वात्‌ तदस्याभरणमभूदित्यर्थः | “कुलिशं fags पविरि 'त्यमर: ॥२६॥ 

संभावनीया खल्वस्याक्कतः | एतौ अदितिमारीचो। दिवोकसां देवानाम्‌ | 
आयुष्मन्तं भवन्तम्‌ । उपसर्पे उपगच्छ | प्राहुरिति--तदिदं wm feud 
खरीपंसयोर्युगलसिति शेष: | कीटशं, दक्षमरीचिसंभवम्‌ । दक्षस्यापत्यं दाक्षाः 
यणी मरीचेरपत्यं मारीच: । दक्षमरीचिप्रसूतम्‌ । agra: एकान्तरं 
एकान्तरितम्‌ | तत्‌ कतरत्‌, सुनयः यत्‌ इन्द्रं द्वादशधा स्थितस्य द्वादशात्मनः 
सूर्यस्य कारणमाहुः | अत एव सूर्यस्यादित्यो नाम | यदेव इन्द्रं भुवनत्रयस्य 
स्वर्गमर्त्यपातालस्य WUC यज्ञभागेश्वरभिन्द्रं सुषुवे | यस्मिन्‌ इन्द्रे आत्मभुवो 
ब्रह्मणः परः पुरुषो नारायणो भवायावतारायास्पदमव स्थितिं चक्रे ।।२७॥। 

ag किं स्वीकारे | सत्यमेवेतत्‌ सबमेवेति भावः । उभाभ्यामदितिमारी- 
चाभ्यामिति चतुर्थी द्विवचनम्‌ । वासवनियोज्य इन्द्राज्ञाकारी | अप्रतिहतरथो 
भव | शकुन्तला--भगवन्तौ जातसहिता पादवन्दनं करोमि | भगवन्ताविति 
संबोधने | जातः पुत्रः । आखण्डलेति--वत्से हे तब आखण्डल इन्द्रस्तत्समो 
भर्ती स्वामी भवत्विति शेषः । सुतः पुत्रस्ते जयन्तः इनद्रपुत्रस्तत्प्रतिमस्तत्तुल्यो 
भवस्वित्यर्थः | पौलोमी इन्द्राणी तद्घन्मङ्गलं यस्यास्तादृशी भव | अन्या 


> — R 
आशीस्ते तव न योग्या । अन्यत्‌ सव तब स्वत एवास्तीति भाव: । आशी- 
नीमायमलंकारः | यदाह-- 
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वात्सल्याद्‌ यत्र मान्येन कनिष्ठस्याभिधीयते | 
इष्टावधारकं वाक्यमाशीः सा परिकीत्तिता ।।२८। 

जाते पुत्रि ayaga आदृता भव | अयं च दीर्घायुरुभयकुलनन्द्नस्ते 
पुत्रो wag | तदुपविशत | दिष्ट्येति-दिष्ट्या भाग्येनेयं शकुन्तला साध्वी 
सती, इदं सवंदमननामापत्यं सदुभयकुलगुणसंपन्नमित्यर्थ:। भवानिन्द्रपुर- 
स्कृतः। तथा च श्रद्धा शकुन्तला, वित्तमपत्यं, विधिभेवान्‌ । एतत्‌ त्रितयं 
समागतं सभ्यक्‌ संगतम्‌ | एतत्‌ त्रितयं च संगतमवश्यमभीष्टसाधकं भवति | 
तथैतत्‌ त्रितयमपीत्यर्थेः ॥२९॥ 

प्रागिति-इाङुन्तलाप्रापकं weed भविष्यतीत्येव ममाभिप्रेतमासीत्‌ | 
भवत्मरभावात्‌ दशोनं पूर्वमेव निव्यूइमिति भावः । पश्चाइशेनमिति | तथा च 
नैमित्तिकानन्तरं निमित्तस्योत्पत्तिरित्यनुमहस्यापूर्वेत्वमिति भावः | एतदेवोप- 
पादयति उदेतीति-कुसुमोदये सति फलमुत्पद्यते, मेघोपगमे सति जलम्‌ । 
निमित्तमैमि त्तिकयोरयं विधिः परिपाटी यन्निमित्ते सति नेमित्तिकोत्पादः | 
तु पुनस्तव प्रसादस्य प्रथमत एव सम्पदोऽभीष्टसिद्धिः ॥३०॥ 

इमां शकुन्तलाम | वो युष्माकम्‌ । विधिना प्रकारेण उपयस्य विवाह्य 
स्मृतिदोबेल्यात्‌ प्रत्यभिज्ञानलाघवात्‌ प्रत्यादिशान्निराकुवेन्‌ अपराद्धोऽस्मि | 
एनां शाङुन्तलामूदपूर्वा पूर्वपरिशीताम्‌ | यथा गज इति-मे मम तथाविधस्त- 
दुपमः मनस॒श्चित्तस्य विकारः स्वरूपान्यथाभावः स आसीत्‌ । साधुपद्धतीदृष्टा 
रती तिर्निश्चयो भवेत्‌ यदनेन पथा हरती गतः | तथेयमप्याद्यतो न प्रत्यभिज्ञाता 
पञ्चाद्‌भिज्ञानद्‌शेनेन परिचितेति भावः 18 cll 

संमोहो मिथ्याज्ञानम्‌ । अप्सरस्तीर्थात्‌ शचीतीर्थात्‌ | ध्यानात्‌ समाधेः | 
तपस्विनी अनुकम्प्या । सहधर्मचारिणी पतिव्रता | तेन त्वया प्रत्यादिष्टा 
निराकृता | अवसानमवधिः | सोच्छ्वासं सोजीवनमिति क्रियाविशेषणम्‌ | 
वचनीयात्‌ साध्वीनिराकरणरूपापवादान्सुक्तः परिच्छिन्नः। दिष्टथा अकास- 
प्रत्यादेशी आर्यपुत्रः नानिमित्तत्यागीत्यर्थः । न पुनः शप्तमात्मानं स्मरामि । 
अथवा बृत्त; भवेदयं शून्यहृदयायाः शापः यतः सखीभिरत्यादरेण संदिष्ट 
भत्रेऽङ्खुरीयकं दशोयिष्यसीति। विदितार्था ज्ञातवृत्तान्ता । सहधर्मचारिणं 
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पतिम्‌ । मन्युः क्रोधः | शापादिति--स्मतिः स्मरण तल्लोपेन तद्राहित्येन ed 
सकालुष्ये । अपेततमसि निष्पापे भर्तेरि | शापात्‌ प्रतिहृतापि खण्डितापि | 
sum तथैव पूर्वदेव भविष्यतीति शेषः | मलोपहतप्रसादे मलापगतप्रसन्नत्वे 
zie आदर्शैवले छाया प्रतिबिम्वो न न मूछेति न स्फुरति | ठु पुनः ख्च्छे 
निर्मले दर्पणे सैव छाया सुलभावकाशा प्राप्तावस्थितिरित्यथे: | तथा च 
मलप्रायः स्मृतिलोपः, दर्पणप्रायो राजा, छायाप्राया प्रशुतेति | “मूच्छो मोह- 
समुच्छुययो”रिति कोष: ॥ २२ H 

कच्चित्‌ कामप्रवेदने । विधिवद्‌ विधिनोक्तप्रकारेणानुष्ठितजातकमे क्रियः 
कृतनिष्कमणाज्नप्राशनादिशिशुकर्मक्रियाकलाप: | शाङुन्तलेयः शाङ्न्तलाया 
अपत्यम्‌ । स्त्रीभ्यो ढक । अत्र वालके । यद्वा अत्र AAT कतज्ञातकमेकरणे 
3 मम वंशप्रतिष्ठा कुलख्यातिः | बालकस्य भविष्यद्रूपमाह-रथेनेति | अयं 
वालः agat प्रथिवी पुरा अवति धारयिष्यतील्यर्थः | यावत्‌पुरातिपातयोले- 
डिति भविष्यदर्थे लट । अयं कीदृशः, उत्तीणजलधिः | केन स्थेन, स्यन्दनेन | 
कीदृशेन, अनुदूघातस्मिमितगतिना अप्रतिबन्धार्थदुगेमेन aga कीदशी) 
सप्तदीपां । तथा च द्वीपाख्या-“जम्बुप्लच्तकुशक्रोञ्जशाकशाल्मलिपुष्कराः” | 
अग्रतिरथोऽलुल्यरथः महारथ इत्यर्थः | इह्‌ अयं बालकः सत्त्वानां प्राणिनां 
सिंहादीनां प्रसभेन हठेन दमनात्‌ सवैदमनो वृत्तो$स्तीति शेषः d पुनर्लोकस्य 
भरणात्‌ भरत इत्याख्यां यास्यति । सम्प्रति सर्वदमनः भरतनासा भविष्यती 
त्यर्थः ॥ ३३ ॥ 

अस्मिन्‌ वालके सर्व सप्तद्वीपवत्परथ्वीधारणक्षमत्वमित्यथे: | अदितिः 
दुहितुः पुञ्याः अनया मनोरथसम्पत्या कण्वोऽपि ज्ञातचिस्तरः क्रियताम्‌ | 
शकुन्तलया सह स्वामिमिलनवात्ता कण्वायापि कथयितुं प्रहेतुमहेतीति भाव: । 
मम मनोगतं खलु कथितं भगवत्या"'" `" मनोगतं हृदूगतम्‌ । तत्रभवतः गुरोः 
कएबस्य | कः कोऽत्रेति शिष्याणां मध्ये कोऽत्र तिष्ठतीत्यर्थः। गालवेति 
शिष्यनाम | विहायसा आकाशेन। तत्रभवते मान्याय । तच्छापनिवृत्तौ 
दु्बीसःशापापगमे शकुन्तलानुग्रहीतास्ति | सापत्यदारः पुत्रपल्नीयुक्तः रथमा- 
स्थायारुह्य खराजधानीं स्वनगरं प्रतिष्ठस्व गच्छ॒ । तव भवत्विति | विडोजा 
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इन्द्रस्तव प्रजासु लोकेषु प्राज्यवृष्टि: प्रचुरवषेणशो wag | विहितयज्ञ: कृतमखः 
वमपि अलमत्यर्थेन वञ्रिणमिन्द्रं भाचय प्रीणय | एवमनेन प्रकारेणान्योन्य- 
कृत्यैः परस्परक्तव्यैः भचानिन्द्रश्योमौ नियतं सवैदोभयलोकानुप्रहश्लाघनीयौ 
मर्त्यसर्गोभयभुचनसमादत्तो । कृत्ये: कीदृशैः, गुरुतरपरिवृत्ते: अतिशयितः 
विनिमयैः ।।३४॥ 

क्रतुभिरिति । सुरान्‌ क्रतुभिः ed प्रीणय संतोषय | अलमत्यर्थेन | सुरान्‌ 
कीदृशान्‌, उचितभागान्‌ नैयायिकयज्ञाङ्गभागिन इत्यर्थः | AIA जग- 
ज्लोकप्रयोजनं सुरपतिरिन्द्रोऽपि दृष्टिं चर्षणं विधत्तां करोतु | इत्यनेन प्रकारेण 
समं तुल्यं उपकारेण व्यञ्जितः प्रकाशितः श्रियां सम्पदां महिमा गरिमा 
ययोस्तयोर्भवदिन्द्रयोरयं बहुतिथः प्रचुर्वासरश्च कालः समयः सौहदेन परेम्णा 
aag Wall 

यथाशक्ति यथाबलम्‌ । श्रेयसि प्रशास्तकृत्ये यतिष्ये व्यवस्यामि | भूयः 
युनरपि | तदेतदस्तु | एतदम्रिमपद्ये वक्ष्यमाणम्‌ | प्रवत्तेतामिति—पार्थिवः 
qaqua: प्रकृतिहिताय अमात्यापे क्षिताय वत्तेतां व्रजतु | हितायेति तादर्थ्ये 
चतुर्थी । सरस्वती श्रतिमहतां वेदविदां सहीयसां विदुषां हिताय चत्तैताम्‌। 
क्वचित्‌ महीयसामित्यत्र महीयतामिति पाठः। तत्र श्रुतिमहतां सरस्वती 
महीयतां पूजिता भवतु । नीललोहितः शिवः ममापि पुनर्भवं क्षपयतु यथा 
पुनर्जन्म न भवति तथा करोत्वित्यर्थः | जन्मनो नानाविधडुःखसंवलितस्वेन 
हेयत्वात्‌ । ननु नीललोहितपदेन शिवसूर्याभयस्त्रयो Tad तहि कथं शिवो 
ज्ञातव्य इत्याशाङ्कथाह्‌, आत्मना परिगतशक्तिः आत्मना स्वभावेन परिगताश्रिता 
शक्तिः सकलभुचनशासनानुम्रहकरणत्तमं सामर्थ्यं च यस्य तादृशः नित्यशक्ति- 
रित्यर्थ: | यद्वा परिगतशक्तिः सगौरीकः, आगमे शाक्तिपदेन गोर्येभिधानात्‌ | 

कलेवरे प्रयत्ने च स्वभावे परमात्मनि | 
 स्वान्ते वृत्तौ मनीपायामात्मानं कवयो fag: ॥ 

इति शाश्वतः ॥ ३६॥ 


fad त्य S 
एवमस्तु सकलं भवदाकाडक्तितं भवत्वित्यर्थः ॥ 
X x x x 
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सत्कौषार्जनशालिनी बहुविधालंकारभव्या स्मृति- 

प्राप्तोत्कषंगुणा सदागमवती ज्योतिष्मती सत्कथा | 

नाट्ये चारुणि शङ्करेण रचिता टीका कृपाया हरे- 

राचन्द्रा्केमियं प्रियाय विदुषां चेतोऽङ्गण्णे खेलतु ॥ t ॥) 

ये केचिदू गुणिनः परश्रमविदस्तानादरादञ्ञलि 

बद्धवा दु्जेनगर्जनाशनिहतञ्जस्तोऽहमभ्यथंये | 

यतूकिब्चिदू भ्रमतो faai लघुतया वालेखि मन्दं मया 

— «qud परिशोधयन्तु कृपया सन्तो भवन्तो मम ॥ २ 19 
"Oo उद्यत्कुतकेतिमिरावृतपक्तज्ात- 

संचारजातबहुधाहितचित्तखेद्‌ः | 
तत्तद्वचो5मृतनिधे रसचन्द्रिकायाः 

` पानं करोतु रभसेन शिशुश्चकोरः | ३ ॥ 
श्रीवासुदेबतनयस्य शिवाङ्घ्रिपद्म- 


सेबाचणस्य तनयस्य च भानुमत्याः । 
श्रीशाङ्करस्य कृतिनो रसचन्द्रिकायां 


कण्वात्मजाभिमिलने खलु सप्तमोऽङ्कः itv ॥ 
इति महामहोपाध्यायश्रीकालिदासविरचिताभिज्ञाननाटकस्य टीका रस- 


चन्द्रिका समाप्ता ॥ 
OC 


॥ शुभमस्तु | श्रीरस्तु ॥ 
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$ ॐ” गणेशाय नमः & E 
अथ 
महोपाध्यायमिश्रनरदरिकृता 


अभिज्ञांनशकुन्तलरिप्पणीं 


पा । सर्वेचीजप्रकृतिरिति यां जना आहुः वदन्ति स्म इति एथिवी- 
रूपा। यया प्राणिनः प्राणचन्त इति चायुरूपः। “वारिवह्विवसुधासमीरणव्योम- 
सोमरवि"""""*”इति श्रचणात्‌ । ताभिरक्षमिः तनुभिः मूर्तिभिः प्रसन्न: सप्रसाद 
xil सहादेवो चो युष्मान्‌ अचतु Tag | म्रत्यक्षाभिरिति qi तानुसारेण | 
“fat मूर्तिस्तनुस्तनूः”इत्यसरः | होत्रीति हचनक्रियोत्कीतनेन झुनिसूचनम्‌। 
अथ च ईशो इुष्मन्तो Gar सुताभिरष्टाभिस्तलुभिम्‌ तिभिः नायिका- 
रूपाभिः सप्रसाद: । ED आद्या सृष्टि: सौन्दर्यात्तिशयेन"'`“"``* व्येका । 
विधानेन दत्तं हविवेहति यज्ञादाविति द्वितीया । यद्वा अग्नितुल्या'““"”""”” । 
होत्रीति as aa | ये कालं विधत्त इति दिवसे रात्रौ च नियमतः 
परिचर्यादिना तदुभयात्मकसुखजनककालमिति हे | 111111 गुणा व्यापिका 
सकलकार्यनिर्वाहक्षमा प्रगल्भा वेत्यपरा। सब यद्‌ बीजं सुखहेतुः तत्‌ 
संघटिका | यद्ठा सर्वेषां ga eat बीजं कारणम्‌ | तस्य राज्ञो भरतो 
हि चक्रवर्ती ga आसीत्‌ । तस्य safe: कारणं शकुन्तलैवापरा। यया 
प्राणबन्त gf मन्मथशरानलतापोपशसनेन WAY भरणा दिनेत्यपरा | 
यद्ठा तत्तदष्टरूपस्वरूपा शकुन्तलेवेति ध्वनिः | 
चन्द्राङ्किता चाशीःप्रमुखा [नान्दी ]'”****तदुक्तं नाट्यलोचने-- 

आशीर्यत्र नमस्क्रिया च शशिनः संकीतेनं वस्तुनो 

निर्देशों गुरुसंस्तुतिमंधुलिहां मोदाय पुष्पाञ्जलिः | 

अब्गैद्वीदशमिः dert टमिर्निमिता 

सदूवृत्तेन सुसंधिना च कथिता नान्दीति TR ॥ 
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अन्यदपि ` 
देव द्विजनृपादीनामाशीवेचनपूर्विका । 
नन्दन्त्यस्यां सुरा यस्मात्तन्नान्दीति प्रकीतिता ॥ 
00000000 मपदा कापि कापि चन्द्रानुकीर्तिता । 
कार्या खस्त्ययनाथौय रङ्ग विन्नोपशान्तये ॥ 
नान्द्यामाशिषोऽपि मङ्गलत्वम्‌ | यहुक्तं तत्रेव 
गद्भानागपति'“**“ जयानन्दसुराशिषः | 
कपालविद्युतौ चेति नान्दी मङ्गललक्तणम्‌ ॥ 
, सेयं पद्यस्य चतुःपदत्वेन समपदा ॥ १ | 
. नान्धन्ते सूत्रधार इति । ननु यदि सूत्रधारप्रयोज्या नान्दी तत्‌ किमुच्यते 
नान्द्यन्ते सूऊधार इति | उच्यते | नायमस्यार्थो यन्नान्यन्ते सूत्रधारः प्रविशति 
किं तु नान्दीपर्येन्ते प्रत्याहरमार्याश्रयणजजेर''" ˆ दिग्वन्धनादिके स ty 
देवस्तुतिस्वरूपे माङ्गलिके नाव्यम्रयोगाद्‌ बहिभुते प्रयोक्तृपुरुषः सूत्रं प्रयोगा- 
gad धास्यति । तद्धि नाटकं प्रत्यङ्गम्‌ | तथा च भरतः-- 
"ipa agai तत्‌ सूत्रं स्यात्‌ सबीजकम्‌ । 
रङ्गदैवतपूजा च सूत्रधार SIE: ॥ 
अथवा पुरवरङ्गप्रयोजकमात्रः सूत्रधार: | यस्तु नान्द्यन्ते प्रयोक्ता संस्थापकनामा 
वहिष्पांत्रत्वेन सूत्रधारतुल्यक्रियत्वादुपचारेण सूत्रधार इत्युच्यते | यदाह-- 
प्रयुज्य रङ्गान्निःक्रामेत्‌ सूत्रधारः सहानुग: | 
स्थापकः प्रविशेत्‌ पश्चात्‌ सूत्रधारगुणाकृतिः ॥ 

-** "अतिविस्तरेण जजरवंशस्थित्यादिना अलं निष्फलम्‌ | अलंशब्दस्य 
कुतीयान्तपदसमन्वयेनेव निघ्फलवाचकत्वम्‌ | यदाहुर्निष्फलपयाये पाञ्जन्ये 
हरिमिश्राः-“भवति  ठृतीयान्तेन समन्वितमलमिति कृतमित्यव्ययरूपम” 
इति । नेपथ्यं यवनिकान्तरितो देश; । यदाह. भरताचायः-“रङ्गाद्‌ वहि 
Soca fate | तस्य विधानं विधिरितिकतव्यता । यद्धा नेपथ्यं नृत्योचित- 


देशोऽलंकरणपत्रावल्यादि तत्करणम्‌ । “आकल्पवेशौ नेपथ्यम्‌”इत्यमरः | 
अवसितं निव्युढुम्‌ | 
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नटीवाक्ये आये `" `` महम्‌ । आज्ञापयत्वार्यः । को नियोगोऽनुष्ठीयता- 
मिति। रसभावविशेषदीक्षागुरोरिति। रसश्च भावश्च रसभावौ तयोविशेषो 
भेद उत्कर्ष वा तस्य दीक्षा उपदेशाः तस्य गुरे रुपददशकस्य । यद्वा रसस्य यो 
भावरूपो विशेषो भेदस्तठुपदेशरुरोः | रसभावौ यथा— 
अ्रङ्कारहास्यकरुणारोद्रबीरभयानकाः | 
वीभत्साद्भुतशान्ताश्च नव नाट्यरसाः स्मृताः ॥ 
Fal श्वङ्गारबीभत्सौ तथा बीरभयानको । 
रौद्रादभुतों तथा हास्यकरुणो वैरिशौ fra: 
एषाँ चोत्पत्तिहदेतवश्चत्वार एव रसाः | यदाह 
IS UGTA हास्य: करुणो रौद्रकमंजः ॥ 
वीरादद्धत उत्पन्नो बीभत्साच्च भयानक: ॥ 
निर्नेदखभावत्रभवः शान्तो नाम रस उत्पद्यते । एषां चोत्पत्तिर्विभावानुभाव- 
व्यभिचारिभावसंयोगात्‌ । उपादानकारणं विभावः, यथा AGHA AA 
चन्द्नादयः । भावबोधकस्त्वनुभावः, यथा श्रङ्गारस्यैव कटाचाद्यभिनयः | 
यदाह-- 
भावानासबुभावानां विभावानां च संश्रयात्‌ । 
जायते यः पदार्थस्तु तमाहुर्मनयो रसम्‌ ॥ 
निर्वे दादयस्तु ‘safe. व्यभिचारिभावाः | रसश्च स्थायिभावप्रभवः । 
स्थायिभावा यथा— 
रतिर्हासश्च शोकश्च कोधोत्साहौ भयं तथा | 
जुगुप्सा विस्मयश्चेति स्थायिभावाः प्रकीर्तिताः ॥ 
रत्यादय इमे भावाः काव्याभिप्रायसूचकाः | 
पञ्चाशत्‌ स्थायि-संचारिःसा्तविकास्तान्निबोधव Ul 
श्रङ्गारादिरसेष्वेव भावा रत्यादयः SERT: | 
प्रत्येकं Baal ये च त्रयखिशञ्च वा यथा ॥ 
निर्वेदो$थ तथा ग्लानिः शाङ्कासूयामदश्रमाः | 
आलस्यं चैव दैन्यं च चिन्ता मोहः स्मृतिधेतिः ॥ 
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व्रीडा चपलता हर्षे आवेगो जड्ता तथा | 
गर्वो विषाद औत्सुक्यं निद्रापस्मार एव च ॥ 
लग्नो विबोधो हपैश्वाप्यवहित्थमथीग्रता | 
मतिव्यांधिरथौन्मादस्तथा मरणमेव च ॥ 
त्रासश्चैव वितर्कश्च विज्ञेया न्यभिचारिणः | 
त्रयञ्जिरादमी भावा प्रयान्ति रसतामपि ॥ 
स्तम्भः स्वेदोऽथ रोमाञ्चः स्ररभङ्गोऽथ वेपथुः । 
बैव्यंमश्रु प्रलय इत्यष्टौ साक्ष्विका: स्मूताः ॥ 

एषां भाबानां नवसु रसेषु यथालुक्रम॑ स्थितिमाह 
शाङ्कासूया भयं ग्लानिव्यौधिश्रिन्ता स्मृतिधृतिः । 
sig बिस्मयौ eat भयोन्मादौ मदस्तथा ॥ 
विषादो जड़ता निद्रावहित्थं चपलता ध्रुतिः | 
इति भावा: प्रयोक्तव्याः शृङ्गारे व्यभिचारिणः ॥ 
ग्लानिः शङ्काभ्यसूया च कामश्चपलता तथा | 
स्वप्निद्राव हित्थं च हास्ये भावाः प्रकीतिंताः ॥ 
निर्वेदअब चिन्ता च दैन्यमश्रु तथैव च । 
जड़ता मरणं चेव व्याधिश्चं करुणे स्मृताः ॥ 
गहाँसूया तथा हषं उत्साही मद्‌ एव च । 
चापल्यमुम्रता चेव रोद्रभाबाः प्रकीर्तिताः ॥ 
sasa परामर्षा वितर्कोऽथ मतिश्षेतिः | 
त्रासश्च मरणं चैव वेवण्ये च भयानके ॥ 
अपस्मारो Raga भयं रोगो मंतिः स्मृति; 1 
उन्माद्श्चैव विज्ञेया भावा बीभत्ससंश्रया: ॥ 
स्तम्भः स्वेदोऽथ रोमाञ्चो मोहञ्च विस्मयस्तथा | 
वेगो जड़ता हर्षा मूच्छी चेवाद्भुताश्रया: ॥ 
धृतिमतिजगुप्सा च स्मृतिनिद्रा'“* AUT । 


इर्षो$वहित्थं ग्लानिश्च तकौंत्सुक्यविबोधकाः ॥ 
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शान्ते रसे तु विज्ञेया भावा एते यथाक्रमम्‌ | 
ये तूपकतेमायान्ति स्थायिनं रसमुत्तमम्‌ । 
उपकृत्य च गच्छन्ति ते मता व्यभिचारिणः ॥ 
काव्यार्थं भावयताममीषां आवता | यदाह्‌ भरतः— 
वागङ्गसत्वाभिनयैराहायौभिनयैरपि । 
कवेरन्तर्गतं भावं भावयन्‌ भाव उच्यते |i 
विभावेन कृतस्त्वर्थो योऽनुभवेन युज्यते | 
सवीभिनयसंपन्नः स भाव इति कीत्येते ॥ 
भावा एवाभिसंपन्नाः प्रयान्ति रसतासमी | 
यथा द्रव्याणि भिन्नानि मधुराणि रसात्मताम्‌। 
संभवन्ति यथा वृत्ते पत्रपुष्पफलादयः ॥ ` 
तदृद्रसेषु विज्ञेया विशेषा भावरूपिणः | 
विकार: कामजो यत्र सत्त्वाडुत्पद्यते कचित्‌॥ 
स भाव इति निर्दिष्टः कामिनोः स रसावहः | 
योऽर्थो हृदयसंवादी कामिनोः स रसावहः || 
शरीरं व्याप्यते तेन शुष्कं काष्ठमिवाभिना | 


रसभावो त्वन्योन्यसापेक्षावेव | यदाह भरतः 
न भावहीनोऽस्ति रसो न रसो साववर्जितः। 


परतः परतः सिद्विरनयो रसभावयोः ॥ 
व्यञ्जनौपधिसंयोगादयथान्नं भावकं भवेत्‌ | 
एबं भावा रसाश्रेव भावयन्ति परस्परम्‌ ॥ 


इति विस्तंरभयात्‌ स्वरूपत उक्ताबेताबिति । NES 
भूयिष्ठा प्रचुरा । परिषत्‌ सभा | अभिनवनाटकेनेति। किमिदं नाटक 


नाम ? उच्यते | गीतवाद्यपूर्वेकोऽभिनयः यद्विषया नाटकनाटिकाप्रकरणबीथी- 
प्रहसनप्रश्तयः p किमात्मकं तु नाटकम्‌ ! देवर्षिमदुष्यादीनां हर्षविस्मयादि- 
जननं ,पुराबृत्तचरित्रं तदनुकरणस्वरूपकमू | TATE भरतः 
| देवतानाम्षीणां च. राज्ञामथ कुटुम्बिनाम्‌ | 
कुतानुकरणं नाव्यं शेषलोकस्य चेव तत्‌ ॥ 
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अन्यच | छलः 
राजर्षिवंशाचरितं तथा दिव्याश्रयोत्थितम्‌ | 
किं पुनरस्य प्रयौजनम्‌? त्रिवर्गसिद्धिरिति। तथा हि नाट्यं विविधम्‌ | 
«med लास्यं च । लास्यं Saget ताएडवं पुनृत्यम्‌ । तथा च WIS 
ज्लीनृत्यसुच्यते लास्यं पत्यं ताएडवं मतम्‌ | 
गौरी तुष्यति लास्येन ताएडवेन महेश्वर; ॥ 
किं च | नियतदैबता एव रसाः | यदाह्‌ भरतः 
शृङ्गारो विष्णुदेवः स्याद्धास्यः प्रमथदैवतः | 
AA रुद्राधि देवः स्यात्करुणो यमदैवतः l 
बीभत्सस्य महाकालः कालदैवो भयानकः | 
वीरो महेन्द्रदेवः स्यादद्धुतो ब्रह्मदैवतः di 
तदेते रसैनाट्यपथमारूदेरेतान्येव दैवतानि तुष्यन्ति तदेवं धर्म हेतुः | 
अर्थतः काम इति त्रिवर्गसिद्धि: | प्रजापतिरप्याहू-- 
घर्मीदिसाघनं नाट्यं सबं दुःखापनो दकृत्‌ । 
अथे 1717 स्रषयस्तस्योत्थानं ठु नाटकम्‌ ॥ 
चतुर्वेदसमुद्भूतं रसाभिनयपूर्वेकम्‌ | 
. धर्म्यमर्थ्यं यशस्यं च नाव्यं को नाभिनन्दति ॥ 


भरतोऽप्याह— . 
न तच्छास्त्रं न तच्छिल्पं न सा विद्या न सा कला। 


न तञ्ज्ञानं न वा योगो नाटके यन्न exa ॥ 
अपि च— 
यो यस्य दयितो भावः स तं नाथ्ये निरीक्षते । 


Ba: सबमनोग्राहि नाट्य को नाभिनन्दति ॥ 
किं च | दृष्टप्ीतिविनोदहेतुत्वाद्‌ दष्टफलसुच्यते | 
लीलेयं धनिनां ध्वृतिस्तु सुखिनां शिक्षा प्रमत्तात्मनां 
. संसारस्थितिरीदृशीति विरतिनोनाविधा योगिनाम्‌ | 
प्रीति: काव्यरसाशिनां नवनवा कीर्तिः कवीनामियं 
विद्या नाटकसंश्चिता भगवती विश्वोपकांरक्षमा ॥ 
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नटी यल्लपदश्रवणादाह | सुवि हितप्रयोगतया आयेस्य न कोऽपि उपहसि- 
च्यति । Ag पण्डिताना आपरितोषात्‌ परितोषपर्यन्तं परितोषातन्तरमेव 
अयोगस्य साधुता ज्ञायते न तु तत्पराक्‌। साधु शुद्धम्‌ । बलवदिति क्रिया- 
विशेषण | अपिर्सिन्नक्रमे ॥ २॥ 

एवं शेदमित्येबमेवार्थ। 'अनन्तरकरणीयमव्यवधानकतेव्यमाज्ञापय- 
त्वार्यः । कतर॑ पुनः समयमाश्रित्य गास्यामि । प्रकृष्टा छाया यस्य तत्‌ प्रच्छाय॑ 


'गहोपबनदृक्षादि तत्रः सुलभा निद्रा येषु ते तथा | परिणामोऽवसानम्‌॥ ३ ॥ 


नदी बाक्ये 
क्षणचुम्वितानि भ्रमरैः पश्यत सुकुमारकेसरशिखानि | 
अवतंसयन्ति सदयं शिरीषकुसुमानि प्रमदाः ॥ 
कोमल खाद्‌ भम्नताशङ्कया सदयमिति क्रियाविशेषणम्‌ ॥ ४॥ 
uem क्रोशन्ती तिवल्लक्षणया रङ्गपदेनात्र द्रष्टलोक उच्यते | तेन रागा- 
पहृतचित्तवृत्तिरिति विशेषणं संगच्छते | आलिखित इव चित्रन्यस्त इव द्रष्टु- 


' रतिरसज्ञत्वात्‌। कतममिति प्रयोगविशेषणम्‌। ag प्रथममेवार्येशाज्ञप्तं यथाऽ- 


'भिज्ञानशाकुन्तलमभिरूपनाटकमभिनीयतामिति | अभि सबेतोभावेन ज्ञानम- 
स्मादू भ विष्यतीत्यमिज्ञानमङ्करीयकं तेनोपलक्तिता शकुन्तला यत्रेति तन्नामकेन | 
तवास्मीति | हारिणा मनोहारिणा | क इव, सारङ्गेण हरिणेन दुष्वन्तो राजेव | 
यथा पूवं सृगयागतः पुरुवंशजो दुष्वन्तो नाम राजा हरिणेन हृतः तथा । 


_ अतिरंहसा वेगेन । “सारङ्गश्चातके भङ्गे मतङ्गे च छुरङ्गजे” इति विश्वः ॥ ५॥ 


इहावलगितेनामुखं तदेव प्रस्तावना | अवलगितं तु यथाखेटकार्थं राज्ञः 
म्रवेशसूचनम्‌ | यदाह भरतः-- 
यच्चान्य स्मिन्‌ समावेश्य कार्यमन्यत्‌ प्रसाध्यते । 
तचचाब्रलगितं नाम विज्ञेयं कविभियेथा ॥ 
नटी विदूषको वापि पारिपार्थिक एव बा। 
paad: खकार्यौस्थैवीथ्यक्गैरन्यथापि वा ॥ 


आमुखं तच विज्ञेयं बुधैः प्रस्तावनापि सा ॥ 
— V2 ET 
॥ इति प्रस्तावना ॥ 
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राजा दुष्यन्तः | अनुसरन्‌ खगस्य पश्चाद्‌ गच्छन्‌ | “सूत; Val च सार- 
चिः”इत्यमरः । कृष्णसारे तन्नाम्नि हरिणे त्वयि च चल्लुदंदत्‌ | नाभ्यस्ताच्छः 
हुरिति जुमूनिषेधः। हावमेव मृगरूपधरदत्षयज्ञाइसारिणम्‌। “पिनाकोऽजगवं 
घनुः”इत्यमरः॥ ६॥ » " 
प्रीवाभज्ञामिराम॑ यथास्यादेवं मुहुर्वार वारं स्यन्दने रथे दत्तदृष्टिरपित- 
नेत्र: । स्यन्दने कीदृशे, अनुपतति wae गच्छति । पश्चार्धेन शरीरस्येति 
शेषः। विशेषणसमासेऽपरस्यार्धे पश्चभावो वक्तव्यः इति अपरशब्दस्य 
पश्चमावः। भूयसा महता FABIA शरीराग्रम्‌ । शष्पैस्ृणैरधीवलीदेरर्थोपभुक्तेः 
कीर्णा nga असो तन्मार्गा येन स तथा । उदग्रमुद्दासं यत्‌ प्लुतं गतिविशेष 
उत्फाल इति यावत्‌ तस्मात्‌ वियति आकाशे बहुतरं sza] पृथिव्यां स्तोक- 
मल्पतरं सोऽयभिदानीं मृग: प्रयातीति योजना ॥ ७ ॥ 
उत्खातिनी निम्नोन्नता। रश्मिः अग्रहाख्या Wy: तस्य संयसनादाकर्ष- 
णात्‌ । “किरणप्रम्रहौ रश्मी”इत्यमरः। विप्रक्कष्टान्तरालो दुरन्तरालः | 
दुरासदो दुष्प्रापः ते न भविष्यति अर्थात्‌ सुलभ एव । अभीषवः प्रग्रहा: | 
अभीषुः प्रत्यूषे (?) प्रमरहेष्विति विश्वः | निरायतपूर्वकायाः नि:शेषतो दीर्घी- 
कृताग्रशरीराः। स्तेषां स्वकीयानां प्रसरतां प्रकर्षेण चलतां रजसां धूलीनाम्‌ | 
वाजिनोऽश्वास्तरन्ति प्लबन्ते | नु वितके ॥ ८ ॥ | 
` अतीत्य उल्लंघ्य | हस्योऽश्वविशेषाः | 
त्वक्‌केशवाललोमानि स्वर्णाभानि च यस्य तु | 
स हरिरनीमतोऽश्वः स्यात्‌ पीतकौरोयसन्निमः॥ इति । . 
तथाहीत्युप्दशने । कृतसंथानमेकीभूतम्‌। प्रकृत्या स्वभावतः | नयनयोः कृते 
` निमित्त न दूरे. न वा पार्श्वे मम किंचितू । यतो दूरस्थं सन्निहितं पार्श्वस्थं 
त्यक्तमेब ॥ ९ ॥ 
अवलोक्य अधस्तान्निरीक्ष्य । ते तव बाणपात एब समवर्ती यमस्तस्य 
कृष्णसारस्य A अन्तरे मध्ये तपस्विनौ सुनी | “समवर्ती परेतराट्‌” इत्यमरः। 
आत्मना द्वितीय: स्वात्मना इयोः पूरणः। हो प्रविशत इति यावत्‌ | आत्मनश्च 
पूरणे इति ठृतीयाया अलुक्‌ | वत कष्टे ! . हरिणकानामनुकम्प्यहरिणानाम्‌ | 
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अनुकम्पायां कन्‌ | शराः कीदृशाः, निशितनिपाताः निपात्यते लक्ष्यमेभिरिति 
निपाताः फलानि । निशिताः mage निपाता येषु ते तथा। सारपंखाः 
श्रेष्ठपुंखाः aa सारं Usb सुवणं तन्मयाः Sur येषु ते तथा । धनेषु च्च 
सुवर्णस्याभ्यर्हितत्वात्‌ तदुपादानम्‌ । “न्याये च नीरे च धने च सारम्‌”इति 
विश्वः | सारपुंखत्वेन प्रहारदाढ्यं सूचयति। अत्यन्तासंभवे Sl क्वशब्दौ 
युज्येते || १० N 

अलागसि निरपराधे | “आगोऽपराध”इत्यमरः॥ ११॥ . 

qaii पुत्रमाप्नुहीति भरतसूचनम्‌ । साधिदैवतोऽधिदेवतासह्वितः | 
शकुन्तलयेति तस्याः तद्रूपातिशयस्य च सूचनम्‌ । चक्रवर्तिपुत्राशंसनानुपदं 
शाकुन्तलोत्कीतेनेन त दृगपत्यार्थमेनां भजेति ध्वनितम्‌ । अनुमालिनीतीरं 
सालिनीनदीतीरे.। अन्यकार्याणामतिपातो बाधः । अतिथिसत्कारोऽतिथि- 
पूजनम्‌ । भे भुजः कियदू रक्षतीति त्वं ज्ञास्यसीत्यन्वयः ॥ १२॥ 

कुलपतिः कणवः1 अनवद्यां शीलसौन्दर्योदिसकलगुणवर्ती यद्वा उंयमि- 
चारादिदोषरहिताम्‌ । दैवं भाग्यम्‌ । अस्याः शङुन्तलायाः प्रतिकूलं विवाहः 
प्रतिबन्धकम्‌ । सैव शकुन्तले विदितभक्तिः ज्ञातभक्तिः | विदितभक्तिमिति 
as fas विनीतं च. वरमिस्यभिग्रायः। साधयावो गच्छावः। यदाह्‌ 
अरतः--“गच्छेत्यै साधये”त्यतः साधधातोर्गमनार्थकता प्रतीयते। fü 
यस्मादर्थे | नीबारा -इति। शुकानां कोटरे येऽवस्थिता अर्भकाः शिशवः 
तन्मुखादू भ्रष्टाः पतिता नीवाराः सूच्यन्ते। कचिढुपलाः पाषाणाः इङ्कुदी 
मुञ्जनीति लोकप्रसिद्धा तत्फलमिदः। सुनीनां इङ्कुदीवैलदानमेव देहे । लेखा 
जलरेखा | “पाषाणप्रस्तरम्र बोपलाशमानः शिलाद्ृषद्‌ इत्यमरः ॥ १३॥ 

कुल्याम्भोभिः कृत्रिमालपनदीजलैः | “कुल्याल्पा कृत्रिमा सरिद्‌” इत्यमरः। 
अस्तिः प्रसरणं यस्माच्वपलैः | अर्वाक एतस्मिन्‌ भागे । मन्दमन्दत्वे WEN 
हेतुः ॥ १४॥ 

: आदा .जलाबगाहात(?) । प्रविष्टकेन प्रवेशप्रयोजकगतिविशेपेण | 

चाहुरत्र दक्षिणः फलाशंसनात्‌ । दक्षिणवाहुस्फुरणं पंसाभिष्टाथदम्‌। यदाह 
बराहांचारय:--“दक्षिणपाशवे सपन्दव मिष्टं हृदयं विहाय uà s" इति | एतेन 
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शकुनमिदं शकुन्तलालांभसूचकं भविष्यति ॥ १५॥ 

नेपथ्ये यवनिकान्तरितदेशे- इत इतः प्रियसख्यौ । आला रोडन्योन्य- 
भाषणम्‌ | “आलापो भाषणं मिथ” इत्यमरः d शुद्धाः्तोऽन्तःपुरं qa दुलेमम्‌ | 
आश्रमवासिनो झुन्याश्रमवासिनः। खलु SATNI 'दनलताभिररण्य- 
लताभिः उद्यानं राजवनं तत्रस्था लता दूरीकृता जिता इत्यर्थः । यद्वा उभयत्र 
ganeg: कामिनीपरः। “लता ख्लीभेदबाचिका”इति धरणिः | “डटव्यरण्यं 
विपिनं काननं गहनं वनम्‌”इत्यमरः | “पुमानाक्रीड़ उद्यान Tt: साधारणं 
aay eta च॥ १६॥ 

प्रतिपालनं यथावस्थाने | एका सखी-हलेति सखीसंवोधनम्‌। “हण्डे ह्न 
हलाह्वानं नीचां चेटीं सखीं प्रति” इत्यमरः | सखि शाकुन्तले तवापि सकाशात्‌ 
तातकणवस्य आश्रमवृक्षकांः प्रिया इति तर्कयामि येन नवमा लिकाकुसुसपरि- 
पेलवापि त्वं एतेषु zug आलवालपरिपूरणे ` नियुक्ता । शकुन्तला अत्र श्रेष्ठा 
नायिका यदाह्‌ भरतः 


“दिव्या च ique च Herel गणिका तथा | 
चतस्रो नायिकाः श्रेष्ठाः प्रेष्याद्या मध्यमाधमाः t" इति 
“निजने तु वने यस्माच्छकुन्तेः परिवारिता । 
शकुन्तलेति नामास्याः कृतं चापि ततो मया |l 
इत्यादिपर्वेणि कण्ववाक्र्याद्‌ यौगिकं नाम | 'सखि अनुसूये न केवलं तातः 
कण्वस्य नियोगो ममाप्येतेषु सहोदरस्नेहः | एतेन स्नेहेनांपि व्यवहरामीति 
ध्वनितं भवति । नियोग आज्ञा । अनुसूयेति सखीनाम | इितीया प्रियंवदा- 
नाम्नी | एते त्वनुनायिके | यदाह भरतः-- 
सखी प्रव्रजिता दासी प्रेष्या धात्रेयिकाःतथा | 
seata शिल्पकारिण्यो विज्ञेयास्त्वनुनायिकाः.॥ 
इति | सखि शकुन्तले उदकं लम्भिता आश्रमबृक्षका :ग्रीष्मकालङुझुम- 
दायिनः | इदानीमतिक्रान्तपुष्पदिवसानपि वृक्षकान्‌ सिञ्चामः: | तेन हि नोऽन- 
भिसंबन्धिगुरुको धर्मो भविष्यति | 'शकुन्तला--प्रियंवदे रमणीयं मन्त्रयसे | 
तत्रभचान्‌ मान्यः | -इदं किलेति। किल निश्चये। अव्याजमनोहरं खभाव- 
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सुन्दरं वपुः कठे । ध्रुवम्‌ उत्मरेक्षायाम्‌। समिल्लतां समिदर्थ लतां शाखाम्‌ | 
“ससे शाखालते”इत्यमरः। एतेन यदि नीलोत्पलपत्रधारया समिल्लताछेद: 
संभवति तदैतद्‌षि वपुस्तपः साधयितं क्तमं भविष्यतीति तात्पर्यम्‌ to 
अपवार्य गुप्ीभूत्वा(१) । शकुन्तला--सखि अनुसूये अतिपिनद्वेन अनेन 
बल्कलेन प्रियंवदया पीडितास्मीति | तत्‌ शिथिलय तावदेनम्‌ । प्रियंवदा 
विहस्य | विहसितलक्षणं चाह भरतः— 
आङ्ुद्भिताक्षिगण्डं च सस्वनं मधुरं तथा। 
कलागतं स।नुरागं Tut विहसितं भवेत्‌ | इति । 
आन्न तावत्‌ पयोधरभारविस्तारहेतुमात्मनो योवनारम्भसुपालभर्ब । 
इदमिति | अभिनवं वपुः कटं वल्कलेन स्वां स्वकीयां शोभां न पुष्यतीति 
योजना ।। १८ ॥ 
अप्रतिरूपमसदृशं वल्कलं अथवा पक्षान्तरे काममकामानुमतो वयसो 
यौवनस्य | “वयो यौवनमात्रके"इति विश्वः | न न पुष्यति अपि तु पुष्यति | 
al निषेधो प्रकृतमर्थं गमयत इति श्रवणात्‌ । सरसिजमिति | शैबलेनाप्यजु- 
विद्धं सरसिजं पद्म' रम्यं भववीत्यथीत्‌ | मलिनमपि लक्ष्म fud हिमाशो- 
न्द्रस्य लक्ष्मीं तनोति विस्तारयति | वल्कलेनापीयं तन्वी शकुन्तला अधिक- 
मनोज्ञा दृश्यत इत्यर्थात्‌ । अत्र हेतुमाह किमिव हीत्यादि । निदर्शननामा- 
यमलंकारः | तथा च कविकण्ठहारे— 
अर्थान्तरप्रवृत्तेन किंचित्तत्सदृशंं फलम्‌ | 
सदसदू वा निदर्श्येत यत्र स्यात्तन्निदशेनम्‌ ॥ इति॥ १९॥ 
शकुन्तला--सखि एष वातेरितपज्ञवाङ्कुलीभिः किमपि व्याहरतीव मां 
'चृतवृक्षक: | तत्‌ यावदेनं संभावयामि । एतेनान्योऽपि निश्चतव्याहारवान्‌ 
मया संभावनीय इति ध्वनितम्‌ । तथा करोति संभावयति जलेनेत्यर्थात्‌ । 
प्रियंबदा--दला शछुन्तले इदैब मुहूर्त fe । शछुन्तला--किंनिमित्तमू ? 
प्रियंबदा--त्वया समीपस्थितया लतासनाथ इव प्रतिभाति मे अयं 'चूतवृत्तकः I 
एतेन शक्कुन्तलायां खामिसाहित्यमनोरथः सूचितः | sg मनोरथस्त्वमि- 
प्रायस्योक्तिरन्यापंदेशतः7इति | शकुन्तला--अत एव त्वं fiaa इत्युच्यसे। 
अवितथं स्वरूपं लतासादृश्यमिति यावत्‌ । एतदेव स्फोर्यति--अंधरे: किस- 
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लयराग इति | संनद्धमिति लोभनीयतापीषकम्‌ | २० li 

अनुसूया--हला शक्कुन्तले इयं स्वयंवरवधूः सहकारस्य त्वया कृतनामधेया 
वनतोषिणीति नवमालिका | एतेन तु mead स्वमपि स्वयंबरेण खासि- 
संनिहिता भवेति सूचितवतीति ध्वनिः । शकुन्तला उपगम्य समीपं गत्वा दृष्टा 
«| हला.रमणीये काले अस्य पादपमिथुनस्य व्यतिकरः संवन्धः संवृत्तः | 
इयं नवकुसुमयौवनारम्भा नवमालिका, अयमपि वद्धफलतया उपभोगक्षमः 
सहकारः। एतावद्‌वस्थयोः कामिनोरपि संबन्धो योग्यो भवतीति स्वयमपि 
बक्रोक्तथा सूचितवतीति तात्पर्यम्‌ | त्रियंवदा--अनुसूये जानासि किंनिमित्तं 
शकुन्तला वनतोषिणीमतिमात्रं प्रेक्षते ! अनुसूया-न खलु विभावयामि | 
प्रियंवदा--यथा वनतोषिणी सद्रशेन पादपेन संगता, आपि नाम अहमपि 
एवमप्यात्मनोऽनुरूपं वरं लभे इति | शकुन्तला--एष आत्मनस्ते चित्तगतो 
भनोरथः। अडुसूया-सखि weed इयं तातकण्वेन त्वमिव स्वहस्त- 
संवर्धिता माघवीलता । इमां विस्पृतवत्यसि aang त्यर्थात्‌ | 
शङ्कन्तला- आत्मानमपि अहं तदा विस्मरिष्यामि । आश्चयंमाश्चर्यम्‌ | 
प्रियंबदे प्रियं ते निवेदयामि | प्रियंवदा-सखि किं मे fuu ? शकुन्तला 
असमये खलु एधा आमूलान्सुकुलिता माधवीलता । उभे प्रियंवदानुसूये 
उपगम्य लताससीपं गत्वा । प्रियंबदा-सखि सत्यम्‌ | शकुन्तला सत्यम्‌ ! 
कि न प्रेक्षेयाथाम्‌ । प्रियंवदा--तेन हि प्रियं ते निवेदयामि । आसन्नपाणि- 
ग्रहणासि इदानीं त्वम्‌ । शकुन्तला सासूयं असूयासहितं यथा स्यात्‌ । 'सूया 
हि श्वङ्गाररसे व्यभिचारी भाव, प्रकृते कपटेष्या | नूनं तवास्मगतो मनोरथः | 
न खलु परिहासेन मन्त्रये। श्रुतं मया तातकण्वस्य सुखात्‌ तव कल्याणः 
सूचकमिदं निमित्तमिति! अनुसूया-सखि प्रियंवदे अत एव सस्नेहा शकुन्तला 
माधवीलता सिञ्चति । शकुन्तला--यतो मे भगिनिका भवति ततः किमिति न 
सेक्ष्यामि। राजवाक्ये-असवर्णसंभवा अतुल्यजातिसंभवा अन्नाह्मणी- 
प्रभवेत्यर्थः | कृतं निष्फलं संदेहेन। असंशयमिति । आर्यमन्यायनिवृत्तं 
मनोभिलाषि साभिलापम्॑यां शङुन्तलायां भवतीति योज्यम्‌ । अन्त;करणं 
मन: तस्य प्रकर्षेण बृत्तयः प्रमाणम्‌ । अत्राजहक्षिङ्गतया अन्वयः | zfudd- 
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नम्‌ । “बृत्तिर्वेतनजीचने”इत्यमरः। विचारनामायं नाट्यालंकारः। तथा च 
कविकण्ठहारे-“विचारः स तु विज्ञेयः संशये यस्तु निर्णय” इति॥ २१॥ 

तथापि एतावता असवर्शजत्वनिश्चयेऽपि तत्त्वतो याथार्थ्येन उपलप्स्ये 
ज्ञास्यामि | शकुन्तला ससंश्रमोद्ठेगम्‌ | अम्मोशव्द आश्चर्य त्रीभिरेवोच्यते | 
यदाह भरतः--“विस्मये त्वम्महे अस्मो नित्यं efr प्रयुज्यते” | अम्मो 
आश्चर्ये । सलिलसेकसंश्रान्तो नवमालिकामुज्मित्वा वदनं मे मधुकरोऽभि- 
भवति | अथच मे मधुकरः fad) नवमालिकां नूतनमालावतीं कामिनी- 
सुञ्झित्वेति शब्दे शेषा*****': | भ्रंमरबांधां भ्रमरकृतां पीडाम्‌ | “पीड! वाधा 
व्यथा ठुःखम्‌”इत्यमरः। यतो यत इति। अद्य इदानीमकामा कामशून्या 
निरभिलाषा वा भयादियं शकुन्तला दृष्टिविभ्रमं दृष्टेविल्ासं विविधप्रकारेण 
श्रमणं वा शिक्षते अधीते । कथंभूता ? विवतितो चालितौ भ्रुवौ यया सां 
तथा । पुनः कीदृशी, यतो यतः यत्र यत्र पट्चरणोऽभिवतेते संमुखं आयातिं 
ततस्ततः तस्मात्‌ तस्मात्‌ प्रदेशात्‌ प्रेरितं लोचनाञ्चलं कटात्तो यया सा तथा | 
अन्या हि कामिनी संमुखोपस्थिते कामिनि भयव्यतिरेकेणापि प्रेरितलोचना- 
aa सती दृष्टिविलासवती भवति । इयं gc tee इति रप्रहानिसित्तम्‌ | 
इयं तु दृष्टि: wee संभवति | यदाह--“सश्रूक्षेपकटाचा च ATT 
दृष्टिरिष्यते? || २२ ॥ 

चलापाङ्गेति । हे मधुकर भ्रमर खलु निश्चये त्वं कृती कुशल: | तत्त्वा- 
Aug असवर्णत्वनिश्चयानुसंधानबलादू वयं हता अकृतार्था: | वेपथुमतीं 
सकम्पाम्‌ | रहस्येकान्ते wg यथा स्यादेवं आख्यायीच कथक इव कर्णसमीपं 
चरणशीलः स्वनसि शब्दायसे | करं हस्तं व्याघुन्वत्याः कम्पयन्त्या अधरं 
पिबसि । अन्योऽपि नागरो नयनचुम्बनं कर्णोन्ते मृदुभाषण्मधरपानं च 
आचरतिः। स्वया तु तत्‌ सर्वमविचारितसुन्दरं कृतम्‌ । मया तु न किमपी- 
त्यसूयानिमित्तम | असूया fü व्यभिचारी भावः शूङ्गाररसे जायत इति 
रसभावप्रकरणे लिखितमेव | इयं तु राज्ोञमिलाषरूपा प्रथमा कामावस्था | 
यदाह्‌ भरतः--“प्रथमे त्वभिलापः स्यात्‌?इति। आधुन्बतीति शब्द: साधुरेव l 
तथा चामरु:-- C 
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संदृष्रेञ्धरपल्वे सचकितं हस्ताम्रमाघुन्वती 
मा मा ga शठेति कोपवचनेरानतितश्रूलता । 
शीत्कारा्भितविग्रहा सपुलकं aaa मानिनी 
प्रापतं तैरसृतं श्रमाय मथितो मूढेः सुरे: सागरः ।! 
“कृती कुशल इत्यपि” इत्यमरः d २३॥ 
शकुन्तला--सख्यो परित्रायेथां माभनेन दुष्टमधुकरेणामिभूयसानाम्‌। 
उभे ग्रियंवदानुसूये सस्मितं सेषद्धासम्‌। स्मितलक्षणमाह भरतः-- 
-इपद्विकसितेगणडैः कटाक्षैः सोष्ठाव न्वितेः | 
अलक्षित द्विजद्वारमुत्तमानां स्मितं भवेत्‌ ॥। इति ॥ 
के आवां adsa तावद्‌ . दुष्यन्तमाक्रन्द आह्वयः यतो -राजरक्षितानि 
तपोबनानि | “क्रन्दितं ख्यातमाह्वाने? इति बिश्वः। क्रदि आह्वाने गाने 
रोदने चेति mage । दुध्वन्तमित्यत्र ऊद्दतउपंसर्गें हलीत्यूत्वम्‌। शापो 
स इति षकारस्य सकारः। कगचजतदपयवां प्रायो लोप इति. बकारलोपः | 
एतेन दूसन्तमिति भवति ।. दुष्मन्तेत्यत्र ष्मपक्ष्म विस्मये vg इति स्मस्य 
म्हादेशे सति प्रकृते दुभ्डन्तमिति पदं स्यान्न दूसन्तमिति। एतदेव दष्वन्तनाभ्नि 
प्रमाणम्‌ | दुष्बन्तमाक्र्देति राजप्रवेशसूचनं यतो नासूचितस्य प्रवेश zf | 
शकुन्तला--न एष ढुविनीतो विरमति तदन्यतो गमिष्यामि | हूद्धी हद्धीति 
शब्दो हा धिगित्यर्थ starsat प्राकृते | यदाह भरतः, “प्राकृते हा घिगि- 
त्यर्थे हृद्धी नित्यं ्विरूच्यते”। हा धिक्‌ कथमितोऽपि मामनुसरति तत्‌ 
परित्रायेथां माम्‌ । पौरवे पुरुवंशजे. दुष्वन्ते || २४ ॥| 
_ , सख्यौ--आर्यं न किमप्यत्याहितम्‌ | इयं नः प्रियसखी . मधुकरेणाङुलीः 
क्रियमाणा कातरीभूता | अनुसूया-इदानीम तिथिविशेषलाभेन | प्रियंवदा-- 
सखागतमायस्य | हला शाङुन्तले गच्छ. उटजात्‌ फलमिश्रमर्घयुपाहर । . इदं 
धटस्थं जलं पादोदकं भविष्यति | “पणशालोटजोऽस्नियाम”इत्यमरः | विरहा- 
सहिष्णुराह--सूनृतया प्रियतथ्यया । “सूनृतं मङ्गले सत्यम्रिये वचसि 
सूनतम्‌”इति विश्वः । अबुसूया--अत्र तावत्‌ प्रच्छायशीतलायां . सप्तपणं- 
बेदिकायामुर्पविशय परिश्रममपनयत्वाय: | प्रकृष्टच्छायया शीतत्ञायाम्‌ | अनेन 
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चुक्तजलदानरुपेण । प्रियंबदा-हला शाकुन्तले उचितं नोऽतिथिपर्यपासनम्‌ | 
तदेह्पविशामः । शकुन्तला--आत्मंगतं-अनन्यप्रकाशं ` चैवेति (?)--कि चु 
खल्विमं जनं प्रेक्ष्य तपोवनविरोधिमनोविकारगामिन्यस्मि संवृत्ता । सुहृदो 
सावः सोहादेम्‌। 'प्रियंवदा-जनान्तिकमएकं वर्ज यित्वा यढुभयोरन्योन्य- 
MAT: | यदाह्‌ ATT — 

वर्जेयित्वेकमन्योन्यं द्वाभ्यां यत्‌ खलु पल्यते | 

जनान्तिकं तत्‌ कतेव्यं त्रिपताकिकपाणिना ॥ 
इलाः सखि अबुसूये क एष चटुलगम्भीराकृतिमेधुरमालपन्‌ प्रभुत्वदाक्षिण्यं 
बिरौति | अनुसूया-हला ममापि कोतूहलम्‌ । प्रक्ष्यामि तांवदेनम्‌ । प्रकाशं 
सर्वश्राव्यम्‌ | आर्यस्य मधुरालापजनितो विश्रम्भो ›मां चिन्तयति चिन्तां 
कारयतीत्यर्थः | कतरः पुनवेर्णों ब्राह्मणदिषु मध्य इत्यर्थात्‌। “वर्णी; gata 
णाद्य” इत्यमरः | आर्येणलंक्रियते । कतमोः वा प्रदेशो विरहपर्युत्सुकः 
क्रियते । किनिमित्तमारयेण सुकुमारेणात्मा - तपोवनगमनपरिश्रमस्योपनीत 
इति | शकुन्तला-हृदय:मा उत्ताम्य त्वं ग्लानं न भव | असानोताः प्रतिषेधः 
aaa इति। यत्त्वया चिन्तितं; वदनुसूया मन्त्रयते ।  राजा—स्वयतमनन्य- 
प्रकाशम्‌ । दर्शयामि बोधयामि । परिहारं संगोपनम्‌। वेदविद ब्राह्मण इति 
संगोपनम्‌। अथ च क्षत्रियोऽपि तथा भवतीत्यात्मप्रकाशनमेव | पौरवस्य 
युरूवंशाजातस्य दुष्वन्तस्य नगराद्‌ धर्माधिकारे नियुक्त इत्यादिना आत्मः 
्रकाशनमेव | प्रजासु धमेविचारस्य प्राधान्येन राजकतेव्यत्वात्‌ । अथ 
चासामर्थ्येन राज्ञान्योऽपि धर्माधिकारी क्रियत इति तदूव्याजात्‌. संगोपनमेव | 
घर्मारण्यं तपोवननम्‌ | अनुसूया-तत्‌-सनाथा -धमंचारिणः भवदागमनेनेत्य- 
थात्‌ । _राकुन्तला CSS. gta ast रूपयति प्रकाशयति | 
आज्ञारलक्षणं तु-- 
ji ag तु.मन्मथोद्वेदस्तत्मधानस्तु यो रसः | 

युरुषप्रमदाभूमिः स शृङ्गाररसः स्मृतः॥ इति | 

_ऋहुमाल्यालंकारैः प्रियजनगान्धवेसेवामिः | 

उप्रवनगमनविहारै; gulae तरति इति अरतः | 
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सख्यौ उभयोः शकुन्तलादुष्वन्तयोराकारं चेट्टां विदित्वा जनान्तिकम्‌ अन्यजनं 
बजैयित्वा--हला शाकुन्तले यद्यद्य तातो गृहसंनिहितो भवेत्‌ । शकुन्तला 
ततः किं भवेत्‌ ? सख्यौ--जीवितसर्वस्रेनापीमं जनं अतिथिविशेपं कृताथं 
gala) जीवितसर्व्तं फलमूलादिकं यत एवादिः (?) अथ च जीवितसर्वं 
त्वमेव | शाकुन्तला-अपेतम्‌ | किमपि हृदये कृत्वा मन्त्रयेथे | न युवयोबेचनं 
श्रोष्यामि | सखीगतं शकुन्तलाविषयकम्‌ । सख्यौ--आर्य अनुभद्देडप्यभ्यथेना 
अपि तु नेत्यर्थीत्‌ । राजवाक्ये-तत्रभवान्‌ मान्यः bo शाश्वतेडविनाशिनि । 
अनुसूया-्णोत्वार्यः । अस्ति कौशिक इति गोत्रनामधेयो महाप्रभावो 
राजर्षिः। प्रकाशः ख्यातः। कौशिको विश्वामित्रापरनामा | कुशिकस्यापत्यं 
कौशिक इति कुलागतं नाम । अनुसूया--तं सख्याः पितरमधिगच्छ जानीही- 
त्यर्थः | उञ्मितशरीरसंवर्धनया पुनस्तातकएवोऽस्याः पिता | 
—— निजेने विपिने रम्ये शकुन्तैः परिवारिता । 

आनयित्वा ततश्चैनां डुहितृत्वे न्ययोजयम्‌ ॥ 

शारीरकृत्‌ प्राणदाता यस्य चान्नानि भुञ्जते | 

क्रमेण ते त्रयोऽप्युक्ताः पितरो धर्मश।सने ॥ 

एवं ठुहितरं विद्धि ममापि च शकुन्तल।म्‌ | 

शकुन्तलापि पितरं मन्यात्‌ सा मामनिन्दिते lt 
इत्यादिपर्वीण कण्ववाक्याच्छरीरसंवर्धनहवेतुतया तत्र पिठुव्यप देश इत्यर्थः | 
उज्मितशब्दः त्यक्तवाची | कथं वा केन वा उञ्मितंशारीरेति कौतुकप्रमुखप्रश्न 
उज्मितशब्देऽभ्येति | अनुसूया---्रणोत्वार्यः । पुरा किल राजर्घेस्म्रे तपसि 
बतेमानस्य कथं कथमपि जातशङ्केदवैर्मेनका नामाप्सरा नियमवित्नकारि T 
अनुप्रेषिता | अप्सरस्खप्सराः प्रोक्तेति शब्दभेदाभिधानादप्सरःराब्दे प्रथमैक- 
बचने अप्सरा इति प्रयोगो भवति | प्रियंबदानुसूये-ततो बसन्तोदाररमणीये 
समये उन्मादहेतं तस्या wd प्रेक्ष्य । लज्जामितिं संगमकथंने | गम्यत एव 
Feat एव | अुसूया-अथ किम्‌ । “अथ किं स्वीक्रियालाप” इति भरतः। 
राजवाक्ये- हन्त हर्षे | लब्धावकाश इति मुनेरसवर्णंजत्व निश्चयत्वात्‌ | 
अस्या लज्जातोऽपीति भावः । श्रुत्वापीति माधविकासेकसमये इत्यध्याहार्यम्‌ | 
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ब्नतद्वेतकातरं व्रतशङ्काकुलम्‌ 1 एतच्चाग्रे स्फुटीभविष्यति | प्रियंवदा—पुनरपि 
चक्तुकाम आर्य: | शकुन्तला सखीमङ्कुल्या तर्जयति । अयं हि अज्ञाराभि- 
च्यञ्जको रत्युत्पन्नो ललितो हाच: 1 
करचरणाङ्गन्यासो भ्रनेत्रष्टसंप्रयुक्तस्तु । 
सुकुमारविधानेन स्त्रीभिरितीदं स्मृतं ललितम्‌ ॥ 
इति अरतः। सम्यक्‌ सत्यम्‌ उपलक्षितं ज्ञातम्‌ । प्रियंचदा-तेन हि 
अविचारनियन्त्रणानियोगः खलु भविष्यति तपस्विजनः | पुरुषेण सह निर्जने 
कथमियं कथा उच्यत इत्यादिना विचारेण यन्नियन्त्रणं तच्छून्यो नियोग 
आज्ञा यज्ञ | तथापि निश्शङ्क प्रच्छ । राजा--वेखानंसं प्रतं ब्रह्मचर्यम्‌ । 
आ प्रदानात्‌ वराय दानपर्येन्तम्‌ । मदनस्य व्यापारः प्रियोपासनं तद्रोधि 
तत्प्रतिबन्वकम्‌ | सब्रशं तुल्यं यदीक्षणं चल्लुस्तेन वल्लभाभिः प्रीतिविषयि- 
aia: हरिणाङ्गनाभिर्हरिणीभिः ससं सह निवत्स्यति वासं करिष्यति। 
तपस्वित्रवपरतयैव स्थास्यतीति भावः | आहो पक्षान्तरे । “आहो उताहो 
faye विकल्पे किं किमूत च”इत्यमरः ॥ २६ ॥ 
प्रियंबदा-धर्साचरणपरवश एष जनः। गुरोः पुनरनुरूपवरग्रदाने 
संकल्पः इच्छा । “संकल्पः कर्म मानसम्‌” इत्यमरः । राजा सहर्षमिति 
अनुरूपवरप्रदे यत्बश्रबणादसवर्णंजर्व निश्चयाच्च | संदेहानन्तरं विशेषज्ञान 
निर्णयः ! यदिति साम्रान्यनिर्देशः। तेन यदू वस्तु शङ्कन्वलारुपं अग्नि 
anada आशङ्कसे जाचासि तत्‌ स्प्शैयोग्यं ज्ञात्वेत्यर्थः ॥ २७ U 
शकुन्तला सरोषमिव | इवशब्द उत्मेक्षायाम्‌ | 
“शङ्के मन्ये धरुं प्रायो नूनमित्येवसादिभिः | 
उत्प्रेक्षा व्यज्यते शब्दैरिवशब्दोऽपि तादृशः ॥ 
इति दरडी । रोषञ्च रौद्ररसे स्थायीभाव इति पूर्वं लिखितमेव | अलुसूये 
रामिष्यामि | किंनिमित्तम्‌ | इमामसंवद्धप्रलापिनीं प्रियंबदामार्यायै गोतम्ये 
गत्वा निवेदयिष्यामि । सखि न युक्तमाश्रमवासिनो pee मी; 
थिविशेषमुज्मित्वा स्वच्छन्दतो गमनम्‌ | qg: भिलार सदृशी 
कामिजनानां मनोवृत्तिः । प्रियंवदा शकुन्तलामुपेत्य तत्समीपं गत्वा-हलला 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
३०८ | ऽप्रभिज्ञानशकुन्तलटिप्पण्यां | 1.-29 


चणिड aad न लभ्यते गन्तुम्‌ । किमिति । सभ्रृक्षेपमित्यत्र ललितो aa: । 
भ्रियंवदा- दै मे बृक्षसेचनके धारयसि । ताभ्यां तावदात्मानं मोचय तदा 
गमिष्यसि। राजवाक्ये-अत्रभवतीं शकुन्तलाम्‌ । तथां हीत्युपदशेने । 
amy: स्तनकम्पमित्यादि भावसूचकम्‌। कर्णशिरीपेणावरोधो यस्य 
तत्तथा यद्वा कर्णशिरीषस्यावरोधो यस्मात तत्तथा, घर्मजलेन तस्य स्थिरी- 
करणादिति । जालकं समूह: । पर्याङुलाः विकीर्णाः कुन्तलाः केशा: । 
“चिकुर; कुन्तलो बालः कचः केशः शिरोरुहः”इत्यमर: | एकहस्तेन यमिता 
बद्धा: ll २९ ॥ 

नामाक्षराणि श्रीदुष्वन्तस्येत्येवंरूपाणि । राजवाक्ये--अले निष्फलं 
अन्यथा संभावनया राजसंभावनया | वेदविदू धर्माधिकारीति SIERUSAIS- 
कथनात्‌ पूर्वेमिति तात्पयं संगोपने । प्रकाशे तु अन्यथा संभावनया | राजप्रति- 
Feist राज्ञः श्रतिग्रहोडयमाप्तो5छुरी यकमिति संगोपने$थे: । प्रकाशे तु राज्ञो 
मत्तः प्रतिग्रहोऽयमाप्तोऽङ्टुरीयकं भवतीभ्यां म्रहीतुमेवाहंतीति। यद्ठा 
शङुन्तलारूपोऽयं जनो राज्ञे प्रतिम्रह: कर्तृमहेतीत्यभिप्रायः | प्रियंवदा-- 
तेन हि नाहेत्यारयोऽङ्कुरीयकबियोगं विश्लेषम्‌। आर्यस्य वचनेनैवानणा 
भवतु | अनुसूया-सखि शाङुन्तले मोचितास्यनुकम्पिना आर्येण।' स्वगतम्‌ 

भाषितं द्विविधं नाद्ये श्राव्यमश्राव्यमेव च । 
सकंश्राव्यं प्रकाशः स्यादश्राव्यं स्वगतं मतम्‌ ॥ 

इति भरतः। अथवा महाराजेन। प्रकाशं सवंश्राव्यं यथा स्यादेव मिति स्वगत- 
प्रकाशयोः सत्र ज्ञेयम्‌ | तत्क्ृतार्थेदानीमसि स्वम्‌ | शङ्ुन्तला--आत्मरत- 
मनन्यम्रकाशम्‌ । नेदं विस्मरिष्यामि यद्यात्मनः प्रभवामि | «gr विशेषेण 
स्मरिष्यामि स्मरिष्याम्येव 'हिरश्चालने स्मरणमुपकारे प्रत्युपकारे च कव्य 
बरणरूपे | प्रियंबदा-किमिदानीं न गच्छसि ? शक्ुन्तला--इदानीमंपि कि 
तबायत्तास्मि। यदा मे रोचते तदा गमिष्यामि। अत्र इदानीमहं a 
तवायत्ता किं तूपकारिण आयत्तेति तास्पर्यम्‌। स्यादिति संभावनायाम्‌। 
अस्मान्‌ प्रति ससनेह्देयमित्यर्थः। 


नेपथ्ये यवनिकान्तरितदेशेः) सत्त्वरचषायै आणरज्ञार्थम | चतुर्थौ qii 
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बक्तव्येति चतुर्थौ | “सत्त्वं प्राणेषु जन्तुषु इत्यमरः । 

किल व्याजे | Baa आखेटस्तत्र विहारी क्रीडापरः | “आखेटो सृगया- 
स्त्रियाम”इत्यमरः | ज्ञातशकुन्तलोज्यं सृगयाव्याजेनागत इति तात्पर्यम्‌ । 
free: शाखा तत्र निषक्त शृतं वन्धनं येषु। तथा हीत्युपदर्शने । रेगुधेलिरा- 
श्रसटुमेपु एतदीति योजना ॥ ३१॥ 

राजवाक्ये-स्वगतसनन्यप्रकाशाम्‌ | धिगिति कष्टे । तपोवनावरोधादालाप- 
सङ्गाच्च । तीव्राघाता दिति--गजो हस्ती धमोरण्यं धर्मप्रधानमरण्यं तपोवनं 
विसजति पीडयतीति योजना | रुजो भङ्गे धालुः। तीत्रप्रहारात्‌ संमुखतरुशाखा- 
निर्गेमस्थाने भग्न एको दन्तो यस्य स तथा । ' “वल्ली तु व्रततिलेता”इत्यमरः | 
qd: कृतदेहपरिग्रहः | नोऽस्माकं तपसो विघ्न इव | इवशब्दो यथार्थे | “इव- 
चद्धायथाशव्दा:” इति दण्डी । सारङ्गो हरिणः हस्ती वा । “सारङ्गश्चातके 
ug मतङ्गे च कुरङ्गजे”इति मेदिनीकारः | राज्ञः पूर्वेमेचागतत्वात्‌ । स्यन्दनो 
राजरथः | “स्यन्दनो राजरथ”इत्यमरः॥ ३२॥ 

सख्यौ प्रियंबदानुसूये-महाराजायुना हस्तिसंभ्रमेण पर्याकुलाः स्मः | 
तदनुजानीहि नः उटजगसनेन। अनुजानीहि अनुज्ञातान्‌ कुरु नोऽस्मानित्यथंः | 
अनुसूया--सखि शकुन्तते पर्याङुलास्मदनुसंधानेनार्या गोतमी भविष्यति । 
तदेहि शीघ्रमेकस्था भवामः | गतिबिरोधं गमनप्रतिबन्धं रूपयित्वा प्रकाश- 
यित्वा | Ex प्राकृते हाधिगित्यर्थ । “हद्धी नित्यं द्विरुच्यते” इति भरतः | 
ऊरुस्तम्भविकलास्मि संवृत्ता। ˆ'भवादपीति ध्वनिः, भयात्‌ स्फुटमेव। आश्रम- 
बाधा आश्रमपीडा | यतिष्ये aa करिष्ये | प्रियंवदानुसूये--महाराज अवि- 
दितभूयिष्ठोऽसि बहुप्रकारेण विशिष्याज्ञातोऽसि। ननु साम्प्रतं यहुपचारमध्य- 
स्थतया अपराद्धा स्मस्तदिदानीं मर्षयसि। असंभावितसत्कारं भूयः प्रत्यवे- 
क्षणनिमित्तं सपरिहारमार्यं विज्ञापयामः। शाङुन्तला-अभिनवकुशशूची- 
परित्षतं मे चरणम्‌। कुरुवकशाखाप्रतिलभ्नं च मे वल्कलाञ्चलम्‌। तत्‌ प्रतिपाल- 
यतं मां यावदेतत्‌ मोचयामि । “पदुंध्रिश्वरणी 5 खियाम्‌?इत्यम रः | अनुयात्रि- 
कान्‌ पश्चादूगामिनः । पश्चात्‌ शरीरस्येति योज्यम्‌ । असंस्थितं चञ्चलं चेतो 
सनः | केतोः ध्वजस्य | प्रतिवातं वाताभिमुखम्‌ ॥ ३३ ॥ 
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Sigel | कविकण्ठहारे-- 
प्रकृतार्थस्य निर्वाह: तथा वीजस्य संगतिः । 
किंचित्‌ संलग्नविन्दुः vum यत्र सोऽङ्क इति T: || 

अपि चन 
नानाविधानसंयुक्तं रसंभावेः ससुज्ञ्चलम्‌ | 
सुखदुःख" aang विनिर्दिशेत्‌ ॥ इति ॥ 

---029900 o sf) — 
इति मारडरभामी णश्रीनरहरिविरचिताभिज्ञानशकुन्तल टिप्पण्यां 
प्रथमोऽङ्कः ॥ 
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ततः प्रविशति विदूषको वदति च। विदूषको हि ARN नायक- 
स्योपनायको भवति | यदाह भरतः— 


RA विदूषकश्चैव पीठमर्द्स्तयैव च ॥ 
प्रवेशलक्षणं त्वस्य 
“विदूषकस्तु विन्यस्य कुटिलं वामके करे । 
तथा दक्षिणहस्तं d कुर्याञ्चतुरकं बुधः ॥ 
दन्तुरः पलितः Gea: खञ्जश्च विकृताननः | 
काव्यहास्यं प्रकुर्वीत असंवद्धप्रभाषणात्‌॥ 
नानाविधैर्विकारैश्च तथा चाश्‍लीलभाषितेः । 
पर्यन्तं च पुरा इच्छेदुल्लोकितविलो कितैः 11” 
कुटिलं दण्डकाष्ठम्‌। चतुरो नाम हस्तविशेपः-तर्जेनीमध्यमानामिकानां 
संहतानां कुञ्चिताग्राणा कुञ्चितस्याङ्कष्ठस्य मूले संश्‍लेषाद भवति | अन्य 
ssa लापभङ्गनिपुणो हास्येङ्गितविशेषवित्‌ | 
कलानामेकदेशज्ञो विदूषक उदाहृतः ॥ 
राज्ञामन्तःपुरचर ईषदूविद्यो विदूषक: ॥ इति । 
हीमाणहेशाब्दः प्राकृते खेदे । “हीमाणहे भये खेदे” इति भरतः। 
भोः हतोउस्मि | एतस्य सरगयाशीलस्य राज्ञो वयस्यभावेन निर्विण्णः अयं 
मृगोऽयं वराह इति मध्यन्दिने ग्रीष्मविरलपादपच्छायासु वनराजिषु आहि- 
ण्ड्यते परिभ्रम्यते | पत्रसाङ्कयकषायविरसानि पीयन्ते गिरिनदीसलिलानि | 
अनियतवेलं च सोष्णमांसभूयिष्ठं अद्यते भुज्यते | गजतुरगयोश्च सङ्गेन 
शब्देन वा रात्रावपि निःशङ्कं स्वपितु नारित | महत्येव प्रत्यूषे दास्या: FAR: 
शाकुनिकदुष्टकैः कर्णोपघातिना बनगमनकोलाहलेन प्रबोध्ये । ' एतावतापि 
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पीड़ा मे खलु प्रभूता ततो गण्डस्योपरि विस्फोटिका संद्रत्ता । यतः सर्वेष्व- 
स्मास्व्रबहीनेषु पश्चात्‌ पतितेषु तत्रभवता सगानुसारिणा आश्रमपदं अविष्टेना- 
धन्यतया शकुन्तला नाम कापि तपस्विकन्यका दृष्टा । तां च Sep साम्प्रतं 
नगरगमनस्य मनोऽपि न करोति; एतदेव चिन्तयतोऽद्य पुनः सत्यं ममा- 
घन्यायाः पुत्रस्याक्ष्णोः सुप्रभाता रजनी । तत्‌ का गतिः। यावदेनं कृताचारं 
प्रियवयस्यं प्रेक्षे । उपस्रत्याम्रतो गत्वाऽवलोक्य निरीक्ष्य च । एष बाणासन- 
हस्तो वाणासनं धनुः | हृदयविनिहितप्रियतमो वनपुष्पमालाधारी इत एवा- 
गच्छति प्रियवयस्यः ) भवतु, अङ्गविकलो भूत्वा स्थास्यामि । एवमघि नाम ` 
विश्रामं लभत इति | प्रियवयस्य इत्यनुवत्तनीयम्‌ i 
यथानिर्दिष्टो घनुःपुष्पमालाधारी सचिन्तश्च। तस्या भावस्तदूभावो 
मान्मथविकारः। यद्वा स चासो भावश्चेति तदभावः, यः पूर्व त द्विषयेऽनुभूतः। 
तद्दशैनेनाश्वासो यस्य तत्तथा | अङ्गतार्थे अनिव्युद्भयोजने । उभयय्रार्थना 
नायकनायिकाम्रार्थता | अत्र राज्ञोऽनुस्मृतिरूपा तृतीया कामावस्था । यदाह्‌ 
भरतः 
“मुहुमहुनिश्वसितेमनोरथविचिन्तनेः | 
नेवासने न शायने न हृष्यति न तिष्ठति ॥ १ ॥ 
इष्टजनो नायिका । ख्निग्धमित्यादि । तत्सवं मतपरायणं मद्विषयकम्‌ | 
किं तत्‌ ? तया यत्‌ स्निग्धं यथा स्यादेवं वीक्षितं अवलोकितम्‌ । तया यच्च 
विलासादिव मन्दं यथा स्यादेवं यातं गतम्‌,। तया. यञ्च सखीः उक्ता तदपि वचः 
सासूयं असूयासहितम्‌,! असूया हि श्वज्ञास्स्से. संचारी, भावः इति पूर्वे 
व्याकोषस्नेहमधुरा स्मिततासभिभाषिणी । 
अपाङ्गञ्रूकृता इष्टिः fasst रतिभावजा ॥ 
अहो HER | कामः ख्तामात्मीयतांःपश्यति। मत्कछृतमिदं सर्वमिति क्त्वा 
तत्नेल्याशय: WM 
बिद्रूपकः-भो राजन्‌ न मे हरतः प्रसरति। वाङमात्रेण जाप्यसे | जि 
जये । ङतः किल ? स्वयभेवाच्षि आङ्लीङत्वाश्रकारणं इच्छसि । freni 
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स्पष्टाथंम्‌ । यद्वेतसश्च कुव्जकलीला चिडम्चयति तत्‌ किमात्मनः प्रभावेण 
उत नदीवेगस्य । ममापि भवान्‌। युक्तं नास एवं त्वया राजकार्यमुञ्मित्वा 
तादृशां चास्खलितप्रदेशं यथास्यादेवं चनचरेकवृत्तिना अवितव्यमिति किमत्र 
मन्च्यतास्‌ । अहं पुचर्त्राह्मणः सत्यं प्रत्यहं श्वापदशाकुनिकाबुगमनै: संक्षो- 
मितसन्धिबन्धानामात्मनो गात्राणामप्यनीशोऽस्मि daa: | तत्‌ प्रसीदाद्य 
एकाहमपि तावदू विश्राम्यते । अज्ञ इत्यत्राये इत्यर्थोऽपि संगच्छते | 
करवदुदितरं शकुन्तलाम्‌ । म्ृगयामाखेटकं प्रति निरुत्कणठम्‌ । आहित- 


सायकमर्पितबाणम्‌ | सहवसति सहवासस्‌ | संविभागो axed मिलन 
sm ॥ ३॥ 


अत्रभवान्‌ किमपि हृदये कृत्वा मन्त्रयते | अरण्येषु खलु मया रुदितम्‌ । 
य॒तोऽरणयरुदितं कश्चिन्न श्रणोतीत्याशयः | तेन हि चिरं जीव । आज्ञापयतु 
सवान्‌। सहायेन द्वितीयेन | किं मोदकखादने ? गृहीतः प्रणयः । प्रणयो 
याच्ञा । “प्रणयः प्रेम्णि विश्वासे याच्ञाविश्रम्मयोरपि”इति विश्वः | 
दौवारिकः--आज्ञापयतु भर्ती । रैवतक इति दौवारिकनाम | सेनापतिवाक्ये- 
देवो राजा गात्रं शरीरं विभर्ति । कथंभूतं तत्‌, प्राणाः सारः स्थिरांशो यत्र 
तत्तथा | अपचितमपि कृशसपि । व्यायतत्वाद्‌ Seale अलक्ष्यम्‌ | क्लेशलेशैः 
परिश्रमलवैरमिन्नससंबद्धम | गिरिचरः पंवेतचारी नागो हस्तीव | “राजा 
भट्टारको देवः”इत्यमरः | “मतङ्गजः गजो नाग?” इति च ॥| ४॥ 

दौवारिकः एत्वेत्वायंः | एषोऽडुवचनदत्तकणो अत्तो त्वामेव प्रतिपालयति। _ 
तदपसर्प्वार्यः p जयति जयतीति द्विरुक्तिवीप्सायाम्‌। आशसाया लोटि 
जयत्तैरनभिधाना दित्युत्वप्रतिषेधात | ग्रहीतग्रचारमचरुद्धपथम | सूचितश्चापदं 
लक्षितव्याधादिकं अरण्यं बनोदेश: | तत्‌ किमिति स्थीयते ? तथा च श्वापद- 
मारणे समुद्योगः क्रियतामित्याशयः | मृगयापवादिना आखेटकदूषकंण माधः 
ञ्येन चिदूषकेण | चिइषकः-अत्रभवान्‌ राजा प्रकृतिमापन्नः | त्वं तावदू 
दास्याः पुत्रक इतो अटवीसाहिएड गच्छ । यावन्नासिकाया लोलुपस्य कस्यापि 
जीर्णस्य मुखे न निपतितो भवसीति | “ऋत्ञाच्छभल्लभल्लूका:? इत्यमरः | 
चैघेयो मूखेः। प्रलपत्वथशात्या बाचौं agg! “मूखंवेधेयबालशाः इत्यमरः | 
“पप्रलापोऽनर्थंकं वचः” इति । 
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मृगयाश्रमणे निदर्शनं मेद इत्यादि । age दृनं धन्विनामेव भ्रमणात्‌ | 
mai व्यसनमकार्य मिथ्या वदन्ति | अन्य इति शेषः । यतः gem विनोदः 
सुखं कुतः कस्माद्‌ भवेदपि तु न कुतोऽपीत्यर्थः।। ५ Il 
निपानसलिलं महिषा गाहन्ताम्‌ । aged रोमन्थं अभ्यस्यतु । पल्बल्लेऽ 
ल्पसरसि वराहपतिभिः शूकरश्रेष्ठैः मुस्ताक्षतिः मुस्ताखण्डन॑ क्रियताम्‌ | 
इदमस्मद्धनुश्च विश्रामं लभतामित्यन्वयः || ६॥ 
gama पूर्वादिगामिनः। धानुष्कान्‌ धनुर्धरान्‌ । शमप्रधानेषु शान्तिः 
प्रधानेषु । गूढ गुप्तम्‌ । हि यतः । अन्यतेजञः सूर्यतेजः ॥ ७ ॥ 
भो उत्साहहेतो निष्क्रम | स्वतियोगं द्वाःस्थतारूपम्‌ | अशून्यं कुरु द्वाःस्थो 
भवेत्यर्थः aa आज्ञापयति। विदूषकः-कृतं भवता निर्मक्षिकम्‌ | 
तावदेतस्मिन्‌ पादपच्छायाविरचितवितानकसनाथे शिलातले उपविशालु 
भवान्‌। यावदहमपि सुखासीनो भवामि । wig भवान्‌ । चक्षुःफलमति- 
रूपवस्तुद्शेनरूपम्‌ | परमतिशयम | यदू भवानेवाग्रतस्तिष्ठति तथा च त्वमेव 
दृष्ट: । आत्मानं स्वम्‌ । भवान्‌ सां स्वात्मनोऽभिन्नमिवाकलयन्‌ मां कान्तं 
पश्यतीत्यभिप्रायः । आश्रमललामभूतां आश्रमलंकरणभूताम्‌ | विदूषकः 
भवतु, नास्य प्रसरं वद्धेयिष्यामि। भो यतस्तावत्‌ सा तपस्विकन्यका अन- 
भ्यथेनीया तत्‌ किं तया इष्टया । निराकृतनिमेषाभिः निनिमेषाभिरित्यर्थः | 
लोक इन्दुकलां केन भावेन अभिप्रायेण पश्यत्यपि तु तत्र रमणीयतादर्शीन- 
सुखेनेवेत्यर्थः ॥ ८ ॥ 
परिहार्ये त्याज्ये अनुपादेये इति यावत्‌ | तन्मुनेरपत्यं शक्नुन्तलाख्यं 
किल निश्चितं लल्निताप्सरोभवं मनोहराप्सरःसंभूतं उञ्मितं त्यक्तम्‌ अनन्त- 
रमधिगतं मुनिनेत्यर्थः ॥ ९ ॥ 
विहस्य आकुञ्चितम अक्तिगण्डादि यथास्यादेबं हसित्वा | यदाह भरतः- 
आइङुञ्चितक्षिगण्डं च सस्वनं मधुरं यथा | 
कलागतं सानुरागं नृणां विहसितं भवेत्‌ ॥ इति | 
भो यथा कस्यापि पिण्डखर्जू रिकया उद्देजितस्य तिन्तिलिकाभिलाषो 
भवति तथा खरीरन्नहारिणो भवत इयमभ्यर्थना | स्रीरत्नमन्तःपुरस्त्री | पिण्ड- 
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खज्‌ रिका उततीतिप्रसिद्धा सा चातिमधुरा | तिन्तिलिकात्यम्ला | तथात्रापी- 
त्यर्थः | अवादीः उक्तवानसि | तत्खलु रमणीयं 'यद्‌ भवतो विस्मयमुत्पाद- 
यति | “विस्मयोऽदूभुतमाश्चय॑म्‌”इस्यमरः | चित्त इति । नु वितकें । खीरत्न- 
सृष्टि: शकुन्तला प्रतिभाति । कीदृशी, अपरा न विद्यते परा श्रेष्ठा यस्याः सा 
तथा | “जातौ जातो यदुत्कृष्टं तद्धि रत्नं प्रचक्षते |? || १० ॥ 

विदृषक:--सवेथा प्रत्या देशः सा रूपवतीनाम्‌ । “प्रत्यादेशो. निराक्रतिः” 
इत्यसरः। अनाघातमित्यादि | qud शकुन्तलारूपं कते सविशेषणमनाघ्रातं पुष्पं 
पुष्पमित्यादि योज्यम्‌ । कररुहैनेखैरलूनमखरिडतं किसलयं नवपल्लवम्‌ । 
अनासुक्तमपरिधृतं te पुष्परागादि । cnp wii पुष्परसो वा । पुण्यानाम्‌. 
अखण्डं सकलं फलम्‌। अत्र तु राज्ञश्चतुर्थौ गुणकीतेनरुपा कामावस्था ¡ 
यदाह--“चतुर्थ गुणकीतेनम्‌? इति ॥ ११॥ 

विदृषकः-तेन हि लघु लघु गत्वा परिणयतु भवान्‌ | सा कस्यापीङ्कदी- 
तैलचिक्कणशीर्षस्य तापसस्य हस्ते पतिष्यति; परवती परायत्ता। अथ 
भवन्तमन्तरेण कीदृशः पुनरस्या दृष्टिरागः ? अभिमुख इत्यादि dur 
शकुन्तलया मदन: कामः न विवृतः प्रकाशितो न च संवृतो गोपितः | तथा 
च तढुभयसाङ्कयेण मध्यस्थं भावं नीत इत्यर्थः | अत इति हेतौ । विनयेन 
वारिता gaiii व्यापारत्तमत्वं यस्य स तथा | यतो मय्यभिमुखे तया 
ईक्षितं निरीक्षितं संहृतं संकुचितम्‌ । हसितं च ह्ृतम्‌। कथंभूतं तत्‌, 
अन्यनिमित्तकथया उदय उद्भवो यस्य तत्‌ तथा । अन्यकथाव्याजेन हूसितमि- 
त्यर्थः | यद्वा तया अन्यनिमित्तकथोदयं यथास्यादेबं हसितम्‌ cae uq 
सद्नरागद्योतकम्‌ | हसितलक्षणं च भरते 

उत्मुल्लानननेत्रं ठु गण्डैविकसितैरथ | 
किंचिल्लक्षितदन्तं च हसितं तदू विधीयते ॥१२॥ 

विदूषकः--किं खलु दृष्टमात्रेण तवाङ्कमारोहतु | तथा च तत्माप्ती व्यव- 
सायमाचरेति तात्पयोर्थः | मिथःप्रस्थाने परस्परगमने मिथो रहसि ari 
“मिथोऽन्योन्यं रहस्यपि”इत्यमरः | TILT कुशाङ्कुरेण | “salt कुशं कुशो 
दर्भ:” इत्यमरः। अकाण्डे अनिमित्तम्‌ । द्रुमाणां शाखाखसक्तमसंबद्धम्‌ | 
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व्याजादेतन्मय्यनुरागेण विलम्बनिमित्तं कृतवतीति भाव: ॥ १३॥ 

विदूषकः-ग्रहीतपाथेयो भवान्‌ कृतस्तया | अनुरक्ञितं त्वया तपोवनमिति 
तर्कयामि | व्यपदेशेन व्याजेन | कोऽपरो व्यपदेशः | ननु भवान्‌ राजा । 
नीवारषष्ठभागं मे तापसा उपहरन्त्विति । निर्वापयन्ति प्रयच्छन्ति । बर्णभ्यों 
ब्रह्मचतर बि दशाह चतुर्वरणभ्यः | तत्‌ फलमर्थरूपं क्षयि विनारि | qve 
तपसः षष्ठमंशमक्षय्यमविनाशि । अरण्यवासिनस्तपस्विन: |} १४॥ 

नेपथ्ये यवनिकान्तरितदेशे | इन्त हर्षे । सिद्धार्थों सिद्धप्रयोजनों स्तः प्रभ- 
बाव आवामिति शेष: । दौवारिकवाक्ये । ,जयति जयति wal) एतो दौ 
ऋषिकुमारको प्रतीहारभूमिसुपस्थितो | अविलम्बं शीघ्रम्‌ | aa आज्ञापयति | 
ऋषिभ्यां we प्रविश्य दौवारिकों वदति--इत इत. एतमागच्छतम्‌ । एको 
ऋषिकुमार:--विश्वसनीयता सोम्यता | असुना राज्ञा । सर्वभोग्ये श्रमे 
गाहेस्थ्ये । अयं राजा संचिनोति वत्तुलीकरोति । अस्यापि राज्ञो राजपूर्वो 
मुनी राजमुनिरिति पुण्यः शाब्दो BEA वारं द्यामाकाशं स्प्रशाति । वशिनो 
जितेन्द्रियस्य | चारणद्वन्द्वेन eue गीत: ॥ १५ ७ 

द्वितीय ऋषिपुत्रो वदति इत्यर्थः ¡ वलभित्सख इन्द्रसखः । राजाह:- 
सखिभ्यष्टच्‌ इति टच्‌ समासान्तः | भैतदिति-तन्न चित्रमद्झुतं यद्यं राजा 
एकोऽद्वितीयः श्रेष्ठो वा mew समस्तां धरित्रीं पर्थिवीं (wa | अत्रोत्तराधे- 
वाक्याथों हेतु: | समितिषु सङ्ग्रामेषु अधिज्यो दत्तप्रत्यञ्चिकः | पोरुहूते इन्द्र- 
संबन्धिनि ॥ १६ ॥ ` 

अभ्यर्थेयन्ते प्रार्थयन्ते | तत्रभवतो मान्यस्य | कुलपतेस्तपस्तिवर्गमुख्यस्य। 
PES नोऽस्माकम्‌ । अनुगृहीत इत्युभावुद्दिस्यि विनयवचः | अथ शङ्कुन्तला- 
दृशेनप्रकारलाभाभिप्रायादिति भाव: | विदूषकः--अपवाये निश्चतम्‌ । अयमि- 
दानीं ते$नुकूलो गलहस्तः । उपस्थापय उपस्थितं कुरु । दौबारिकः-यददेव 
आज्ञापयति | आपन्नानां आपद्गतानां | “आपन्न आपद्‌प्राप्तः स्यात्‌”इत्यमरः d 
भयात्‌ त्राणे रक्षणे । दीक्षिताः रक्षणरूपत्रतिनः ।। १७ || 

- विदूषक:--प्रथममनपबाधमासीत्‌ , साम्प्रतं राक्षसवृत्तान्तेन सापबाधं 

कोतूहुलसित्यचुषङ्ग: । एष तव रक्षीभूतो$स्मि | दौवारिक:--सज्जो रथो वर्वते 
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भर्तर्बिजयप्रस्थानमपेक्षमाण: | साम्प्रतं पुनरेष नगराहेव्या अलुप्रेंषित: करभक 
आगतः । राजा--अज्जू भिर्मातृमि: | “नाट्योक्तौ गणिकाञ्जुका”इत्यन्रामरव्या- 
ख्याने, अज्जु मातरं कायति, वेश्या हि मातृत्वे व्यवस्थापितां कुट्टनीं पुरुषा- 
डुसरणे शब्दयतीति श्रीकरलिखनादऽ्जूशाब्देन माताऽवगम्यते | अथ किम्‌ । 
‘se कि स्वीक्रियाज्ञापेशइति भरतः। करभक एष wal | तदुपसप | 
करभकः-उपस्रृत्य संनिधानं गत्वा प्रणम्य-जयति जयति भर्ता । देव्य 
आज्ञा पयन्ति | किमाज्ञापयन्ति ? आगामिनि चतुर्थदिवसे पुत्रपण्डपर्यपासनो 
नाम उपचासो भविष्यति | तत्र दोर्घायुषाऽबश्यं बयं संभावयितव्या इति | 
पुत्रपिण्डपर्यपासनं पुत्रशरीरप्रजनत्रतं पुतरजेति प्रसिद्धम्‌ । “पिण्डो बले 
zema निवापे च निगद्यते”इति मेदिनीकरः | विदूपकः-विहस्याङुञ्भिता- 
fares यथा स्यादेवं हसित्वा-भोखनिराङ्कुरिवान्तरा तिष्ठ यथा aug: 
खगमत्पैयोरन्तरा मध्येउन्तरीक्षे स्थितस्तथा स्वमपीत्यर्थः। यथाह“ त्रिशङ्कोः 
रुपभोगाय न द्यौरपि न भूरपि”इति। कृत्ययोः कर्तव्ययोः। मनः करे । 
द्वैधीमवति इत्यत्र अभूततद्भावे कृभ्वस्तियोगे संपद्यकतेरि च्विरिति 
'च्वप्रत्ययान्तः | Gast । शैले gaa । स्रोतोवहां नदीनाम्‌ | aet 
द्वीपवती aaedt निम्नगापगा” इत्यसर: i क्विप्प्रत्ययान्ततथा हलन्तत्वम्‌ । 
स्रोतः प्रवाह: | “स्लोतो5म्बुसरणं स्वतः” SAAT d १८ ॥ 

qda बोधयित्वा | तत्रभवतीनां मान्यानाम्‌ | पुत्रकार्य पुत्रकतेव्यम- | 
gard क्म्‌ | विदूषक:--भो मा राक्षसभीरुकं मामवगच्छ | तेन हि यथा 
युवराजाबुरुपेण गन्तव्यं तथा गमिष्यामि | अलुयात्रिकान्‌ काल पाक; 
सैनिकानिति यावत्‌ तेन हि युवराजो5स्मि संबृत्त: । इमां PIT राजुन्तला- 
विषयिणां अन्तःपुरेभ्यो वधूभ्यः। क वयमिति | अत्यन्तासम्भवे दौ कौ 
प्रयुज्येते। परोक्षमन्मथोऽज्ञातकामः। संगशावैह रिणशिशुभिः | जनः शकुन्तला- 
रूप: | परिहासविजल्पितं कौतुकोक्तम्‌ । परमार्थेन तत्त्वेन ॥१९॥ एवमेव ॥ 

BR ११€-- 
इति श्रीनरहरिविरचिताभिज्ञानशकुन्तलटिप्पण्यां 
द्वितीयोऽङ्कः ॥ 
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ततः प्रविशति यजमानशिष्यो वदति चेत्यन्वयः । तत्रभवति मान्ये । 
निरुपप्लवानि निर्विन्नानि | व्यपोहति दूरीकरोति ॥ १॥ 
आकाशे लक्ष्ये बद्धवेतियोज्यम्‌। उशीरानुलेपनं वीरणमूलानुलेपनम्‌। 
मृणालं बिसं तद्वन्ति तद्युक्तानि नलिनीदल्ानि पुटकीपत्राणि | शरीरनिर्वा- 
पणाय शरीरस्वास्थ्याय | उच्छवसितं प्राणाः | वैतानं यज्ञभवम्‌ | शान्त्युदकं 
शान्तिकारकं जलम्‌ । इति निःक्ान्तः । प्रवेशक्रः। | 
विटतापसविप्राद्येसूनिकव्नुकिभिस्तथा | 
म्रवेशकमपीच्छन्ति सन्तः संस्क्रतभाषिसिः i 
अङ्कानामन्तराले तु संच्चिप्तार्थेः प्रयोक्तृभिः । 
श्ृत्यद्ठयकथावद्धः कत्तैव्यस्तु प्रवेशकः ॥ 
प्रवेशयती ति प्रवेशको ण्यन्तात्‌ ण्वुला साधितत्वादङ्केषु प्रधानपात्रप्रवेश- 
सूचक इति । 
$ $ $ E 
तपसो वीर्यमिति बलादूम्रहे भयसूचनाय। वाला घौडशवौम्यन्तर- 
quent | “बालेति गीयते नारी यावत्‌ षौड़शवत्सरम”इति भरतः | स मदना- 
बस्थ इत्यत्रोट्वगरूपा पञ्चमी क्रॉमाबस्थां। यदाह भरतः--“उद्वेगः पञ्चमे 
se” इति | परबती परायत्ता , ततः शकुन्तलात: ।। २ । 
sitat वड़वानलः ॥ ३ ॥ 
तामधिकृत्येति अभिमतत्वे हतुः ॥ (i 
अनुक्रोशः साक्षेपक्रोधः । सङ्कल्पशतेः मानसकर्मशतैः इच्छाभिरिति 
यावत्‌ । “सङ्कल्प कमे मानसम्‌”इत्यमर: | अभीक्ष्णं वारंवारम्‌ | मय्येव 
युक्तमित्यस्याभिप्रायो नान्यस्मिन्निति ॥ ६ ॥ 
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ऋते विना | शरण्यं शरणाहं रक्षकमिति यावत्‌ | बालपाद्‌पवीथ्या बाल- 
बृक्तपक्तया | “वीथ्यालिरावलिः पं क्तिः”इत्यमरः | तत्रभवती शकुन्तला न चिरं 
गता अचिरगतेस्यर्थेः | अत्र हेतुरम्रिमपद्यम्‌ | 
न संमीलन्ति न संकुचन्ति वन्धनं ged तस्य कोषा अभ्यन्तराणि | 
“ge प्रसवबन्धनम्‌” इत्यमरः | किसलयच्छेदाः छिन्नपल्लवखण्डाः ॥ ७ ॥ 
प्रचातः SET वात: | वायुर्गृणत्रयवान्‌ कविभिवेण्येते | तत्रारविन्द- 
सुरभिरिति wg; सुरभिः | कणवाहीत्यनेन शीतलो ihn तथा च कबि- 
कण्ठहारे-- 
शैत्यं च मान्द्यं च सुगन्धिता च ख्याता समीरस्य गुणास्त्रयस्ते । 
aa तु तस्मिन्‌ समबायिनोऽमी मुख्येन गोणेन च योजनीयाः॥इति।।७॥ 
नेत्रनिर्वाणं नेत्रसुखम्‌। सख्या प्रियंवदानुसूये । हला शङुन्तले ! अपि 
_ सुखायते ते नलिनीपत्रबातः | शकुन्तला शून्याभिनयं अज्ञातवीजनं यथास्या- 
देवं किं बीजयतः प्रियसख्यौ ? 
साबाधं सपीडम्‌ | यद्यपि न तु ग्रीष्मस्येतद्यु वतिषु सुभगमपराद्धं तथा च 
कामस्यैव विजुम्भितमेतदिति भाव: ॥ १० ॥ 
अनुसूया-हला शकुन्तले अनभ्यन्तरे आवां मदनगतस्य वृत्तान्तस्य | 
किंतु याहशी इतिहासकथासु 'कामिजनानामवस्था श्रते तादृशी तवापि इति 
तर्कयामि | “इतिहासः पुरावृत्तम्‌” इत्यमरः | तत्‌ कथय किं निमित्त ते आयास 
इति | विकारं परमार्थतोज्ञात्वानारम्भः प्रतीकारस्य | तर्क He: मदीय इति 
भाव: | 
शकुन्तला--आत्मगतमनन्यप्रकाशम्‌ | बली महान्‌ मे आयासः न सहसा 
शक्नोमि निवेदयितुम्‌ । प्रियंवदा-सखि सुष्ठु खल्वेषा भणति। तत्‌ 
किमात्मनोऽङ्गमुपे्तसे । अजुदिवसं परिहीयसेझङ्गेपु | लावण्यमात्रकच्छायं न 
gala | a 
राजवाक्ये--अवितथं, स्वरूपम्‌ । तथा ही | क्षामेति | अस्याः 
` शहुन्तलायाः क्षामक्तामकपोलं अतिकृशकपोलं आननं सुखम्‌ | उरो हृदयं 
काठिन्ययुक्तस्तनं कठिनतया सहितौ स्तनौ यत्र a तथा | मध्योऽवलग्नः क्षीण- 
तरोऽतित्षीणः | प्रकामविनतावतिमात्रनम्रौ अंसौ बाहूमूले । छवि: कान्तिः 
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पाण्डुरा धूसरा। शोच्या च प्रियदर्शना चेत्यत्र चकारद्वयसुभयय्राधान्य- 
द्योतकम्‌। पत्राणां शोषणेनापनायकेन मरुता वायुना साधवी वासन्ती “माघए” 
इति प्रसिद्धा । “वासन्ती माधवी erar gen tt ell 

शकुन्तला--निःश्वस्य निःश्वासं त्यक्तवा--कस्य वान्यस्य कथयितव्यम्‌ | 
किन्तु आयासकत्री युवयोभेविष्यामि | उभे प्रियंवदानुसूये--सखि अत एवा- 
वयोर्निबैन्धः | विभक्तं खलु दुखं सद्यवेदनं भर्वात। न न वक्ष्यति अपि तु 
बक्ष्यत्येव । दो निषेधौ प्रकृत्यथ गमयतः । द्वितीयनिषेधस्य अथसनिषेवनिपे- 
घकत्बादिति | 'आधिमौनसी व्यथा add तत्कारणम्‌ । “पुंस्याधिर्मानसी 
व्यथा” इत्यमरः । “हेतुर्नी कारणं बीजम्‌”इति च । fazer पूर्वमेव वदनं 


परिवृत्य ॥ १२॥ 
nc ९ डू ^ gie ` 
शकुन्तला--यत: प्रश्नुति स तपोवनरक्षिता राजर्षिदेशनपर्थ गत इत्यधो 
det नाटयतीत्यत्रात्यन्तानुरागप्रकाशानमेव हेतुः । “सन्दात्तं ह्वीस्त्रपा ब्रीडा 


लज्जा” इत्यमरः | उभे-कथयतु कथयतु प्रियसखी । तत आरभ्य agaa- 
भिलापेण एतावदवस्थास्मि daa) उभे--दिष्टया इदानीमनुरूपस्ते$मि- 
निवेश: । दिष्टया भाग्येन । अथवा सागरं वर्जोयत्वा कुतो महानद्यापसते- 
व्यम्‌ । राजवाक्ये-स एव स्मरः निर्वापयिता सुखहेतुरेतस्यां मद्विषय- 
कामिलाषजनकस्वादिति | अश्रं मेघस्तेन श्यामं नीलः | “अश्रं मेघो वारिवाहः” 
इत्यमरः p तणात्यये ग्रीष्मापगमे वर्षासु । “निदाघ उष्णोपगम उष्ण उष्णा- 
TAAT: RAAT: db १३॥ 

शकुन्तला--य 4 युक्‍योरनुमतं तदा तथा. प्रव्तेथां यथा.तस्य राजर्षेरनु- 
कस्पनीया भवासि-। अथान्यथा -तत्‌ प्रसीदतं सिव्वतःमदानीं मे उद्कम्‌। मद- 
नानलात्‌ मसःप्राणहानसेव 1नस्तारायेतिःतात्पयंम्‌ 1 रजवाक्ये--विसषेच्छेडि 
संशयापनायकम्‌ | प्रियंवदा--जनान्तिकं शकुन्तला मुद्वयित्वा अनुसूयां 
लक्षीकत्येत्यर्थः AIÀ दूर्गतमन्मथात्षमा इयं कालहरणस्य । अनुसूया- 
शत्र क उपायो भविष्यति येन सख्या अविलम्वितं ' निंश्रुतं च मनोरथं were 
दयावः | अविलम्बितं शीघ्रम्‌ | प्रियंबदा--निभ्वतर्मिति प्रवर्तितव्यं, शीघ्रमिति 
न दुष्कर्म | अलुसूया--कथमिंव 1: मरियंचदा-नछु सोऽपि राजर्षिरेतस्मिन्‌ 
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तपोवने स्निग्धरष्टिसूचिताभिलाष एतेषु द्विसेषु प्रजागरणकृश इच लक्ष्यते | 
राजवाक्ये अशिशिरतरैरत्युष्णैः। निशि निशि प्रतिरात्रम्‌। सुजन्यस्तो 
ASTRA नेत्रप्रान्तस्तेन प्रबत्तिभिः | मणिबन्धनात्‌ करमूलात्‌। कनकवलयं 
सुवर्णकङ्कणं प्रतिसार्यते उपरि नीयते ॥ १४॥ 
प्रियंबदा-हूलाऽनुसूये मदनलेखोऽस्य क्रियताम्‌ । कृत इत्यध्याहारादेत- 
निमित्तमित्यर्थः । तमहं सुमनोगोपितं कृत्वा देब्रताव्यपदेरोन तस्य राजषेहरते 
पातयिष्यामि | सुमनः पुष्पम्‌ । व्यपदेशो' व्याज: | अनुसूया--सखि रोचते 
मे सुकुमार एष प्रयोगः | किं वा शङुन्तला.भणति ? शाङुन्तला-सख्या नियो- 
मोऽपि विकलयते | भ्रियंबदा-तेन ह्यात्मनः उपन्यासानुरूपं चिन्तय किंचि- 
ज्ञलितपदनिबन्धितां गीतिकाम्‌ । शाङुन्तला-अहं चिन्तयिष्यामि कि तु अव- 
घीरणाभीरुक वेपते मे हृदयम्‌ | अवधीरणा अवलेपो राजकृतः ततो भीरुकं 
सभयम्‌ | राजवाक्ये अयमिति=अवधीरणाभावद्योतकं पद्योत्तराधेम्‌ | प्राथे- 
यिता याचकः श्रियं लक्ष्मी लभेत वा न वा | अन्यथा पुनः श्रियो लक्ष्म्या 
दुरापोड्थीद्‌ याचकः कथं भवेदपि तु लक्ष्म्या न याचकदैन्यं किन्तु-याचकस्य 
लक्ष्मीप्राप्ती संशयो भवति। एवं त्वत्तो ममावधीरणाशङ्का भवति न मत्तो 
अवत्या इति ॥१-॥ 5 
सोऽयसुपस्थितः | प्रणयेन प्रेम्णा उत्सुक उत्कण्ठितः | ta कतृ नान्वि- 
ब्यति.जनमिस्यर्थात्‌ | तत्‌ रन्रमेच कर्मे । हिः यतः ॥१६॥ 
सख्यो--आत्मगुणाचमानिनि को . नाम संतापनिबारणकन्री शारदीं 
ज्योस्स्रामातपञ्रेण sr चारयिष्यति | शाकुन्तला-सस्मितं सेषद्धासम्‌ | 
fud तूत्तमजनकटकमेव | यदाह A k 
ईवदूविकसितैगेएडैः कठाक्षैः सौष्ठवान्वितैः | 
अलक्षितहिजद्वारमुत्तसानां स्मितं भवेत्‌ ॥ 
नियोजितास्मि | पदानि गीतपदानि। सखि चिन्तिता मया sre | 
जसं निहितानि पुनल्लेखसाधनानि | लेखसाधनानि मसीपत्रादीनि | प्रियंचदा- 
या गीतिक्राया अक्षराणि | ततोऽस्मिन्‌ सुकठोरस्थिग्धनलिनीपत्रे 


agana: N 
पत्रच्छेद्भक्त्या Aat करिष्यसि ` THE TET तावत्‌ राके 
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aama तावदेनां विशदार्थास्ति न वेति । विशदार्था स्पष्टार्था | उभे- 
अबहिते ec | शकुन्तला पठति-- 
तव न जाने हृदयं मम पुनरमेदलो दिवा च रात्रौ च । 
fra तपति बलवत्‌ त्वयि कृतमनोरथानि अङ्गानि ॥ 
लेखप्रस्तावना तु नार्या भावप्रकाशिका | यदाह कविकण्ठहारे | 
लेखप्रस्वाबनेः स्निगधेरी क्षिते टुभापणेः--- 
'दृतीसंप्रेषणेनौर्या भांवाभिव्यक्तिरिंष्यते ॥ इति । १८ ॥ 

सख्यौ-प्रियंवदानुसूये-विलोक्य राजानमित्यर्थात्‌ | स्वागतं यथाचिन्तित- 
फलस्याविलम्बिनो ANA | 'शकुन्तला आंत्मगतसनन्यप्रकाशम्‌ | हृदय 
तथा उत्तम्य इदानीं न किंचिहुपपश्चसे | राजवाक्ये- ते तव गात्राणि शरीराणि 
उपचारमभ्युत्थानाष्येदानादिरूपं नाहेन्ति मत्कृत इति शेषः || - ० dl 

अनुसृया--इमं शिलातलैकदेशमलंकरोतु वयस्यः । प्रियवयस्यः प्रियः 
सखा यद्वा प्रियाया: सख्या वयस्यः सखा अयमिति प्रियवयस्यः | अथ च 
प्रियाप्रियविषयिणी वथस्या मत्सखी यस्येति ध्वनि: । कच्चित्‌ कामप्रवेदने । 
प्रियंवदा-लब्धोषध इदानीझुरशमं रमिष्यति | अनुसूया--जनान्तिकं प्रियं- 
वद्या सममन्योन्यं यथास्या देवम्‌ | प्रियवदे--प्रेक्षख तावत्‌ मेघवाताहतामिव 
्रीष्ममयूर्ण निमेषान्तरेण प्रत्यागतप्राणा प्रियसखीम्‌। प्रियंवदा--महाराज 
झ्योरपि युवयोरन्योन्यानुरागः प्रत्यक्ष: । सखीस्नेहः पुनर्मा पुनरुक्तवादिनीं 
PURI अजुसूया--आश्रमवासिना जनेन राज्ञोऽन्तःपुरेण भवितव्यमिति 
न एष धर्म: । विवक्षितं बक्तमाकाङिच्षतम्‌ । अस्मात्‌ उक्तात्‌ परमन्यत्‌ किं 
तत्‌ वक्तव्यमित्यर्थः | प्रियंवदा--तेन हि इयं नः प्रियसखी त्वामेवो दिश्य 
भगवता मकरकेतुना इमामवस्थां प्रापिता | तदृहस्यभ्युपपत्या जीवितमस्या 
अवलम्बितुम्‌ | शकुन्तला सोपालम्भमाह- अलं युबयोरन्तःपुरविरहपर्य- 
त्सुकेन राजर्षिणाऽवरुद्धेन । राजवाक्ये- हे मदिरेक्षणे मनोहरनयने ममेदं 
हृदय अनन्यपरायणं त्वद्गतं अन्यथा अन्यपरायणमन्यगतं यदि समर्थयसे 


जानासि तदा मद्नवाणहतोऽप्यहं पुनहतः स्यामिति योजना | तथा चाभि- 
दतस्य हनन बृहज्जनस्य न योग्यमिति भाव: ॥ २१ ॥ 
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अनुसूया--वयस्य बहुबल्लमा राजानो भेवन्ति | तद्यथा नः प्रियसखी 
अन्यजनशोचनीया न भवति तथा निर्वाहयिष्यसि | बन्धुजनेति क्वचित्‌ 
पाठे बन्धुजनशोचनीया इति बोद्धव्यम्‌ । परिंग्रहबहुत्वेऽपि पत्नीवहुत्वेऽपि | 
समुद्री बसनं वस्त्रं यस्या उव्योः तथा. चासमुद्रान्ता थिवी शकुन्तला च । 
इसे हे मे कुलप्रतिष्ठे इति योजना | शकङ्ुन्तलापत्षे समुद्रवसना सचिह्ृवसना | 
wal विरहसहितचिह्ववसना । SI मुद्रा अद्भुरीयक॑ तत्सहितवस्त्रा | यद्वा 
ससुद्रे वसतिर्यस्याः सेयं लक्ष्मी: | यद्ठा मुदं हर्ष राति ददाति मुद्रम । मुद्रं च 
तत्‌ वसनं चेति सुद्रवसनं तेन सह वर्तते समुद्रवसना हपंदवस्जस हितेत्यर्थः | 
qg हर्षदावस्थानसहिता। रा दाने धातुः | “परिग्रहः कलत्रे च मूलस्वीकारयो- 
रपिइति मेदि निकरः | अनुनयोऽयमलंकारः | तथा च कविकण्ठहारे-- 

वचसा कर्मणा प्रीतिर्यस्मिन्ननुनयो हि सः। इति ॥ २२॥ 

उभे--निर्वत्ते खः | शकुन्तला--जनान्तिकं राजानमपवार्य-सख्यौ मर्षयतं 
लोकपालम्‌ | यदस्माभिविश्रम्भपरवतीभिरुपचारातिक्रमेण भणितं तन्मृष्यता- 
मिति | उपचारातिक्रमेण अवधीरणेत्यादिना निष्कृपेत्यादिना च । सख्यो 
सस्मितं सेषद्धासं येन त्वया मन्त्रितं स एव सर्षयतु । अन्यस्य जनस्य कः 
प्रत्ययः | येनेति सहार्थे ठृतीया | शकुन्तला--अहैति खलु महाराज इममयुक्त- 
qai सोढुम्‌ । परोक्षं तावत्‌ किं न मन्त्र्यते | राजवाक्ये-अङ्करेचिताद्वे 
शरीरस्तार्थे छुसुमास्तरणे पुष्पशय्यायाम्‌ | अवकाशं शयनार्थेमित्य्थौत्‌। 
सुजनो हि स्वसंकोचमपि बिधाय परोपकारं करोतीति भावादाह्‌ सुजनत्वादिति। 
स्वजनत्वादिति पाठे तवाहं स्मः स्वकीयो जन इति यद्यवकाशमनुमन्यसे 
स्वीकुरुष इत्यर्थः l| २३॥ | 

प्रियंबद-नैताबन्मात्रेण परितुष्टिर्मेविष्यति | शकुन्तला राजानं चो दिश्य | 
शकुन्तला--विरम ढुलैलिते | एत्तावदवस्थां गतयापि मया क्रीडसि emu 
एवावद्वस्थां परायत्ति Ba Ta चेदानीमत्र स्थित्वा मया सह क्रीडा 
कर्च न युज्यते भवत्या | He प्राप्ताभिलाषा । तत्‌ त्वं बहिगेच्छेति भाव: | 
विदिताभिपराया अनुसूया निजेनदानाय सकपटसा EES 
तपस्वी मृगपोतक इतस्ततो दत्तदृष्टिनूनं qaa परिश्रष्ट: प्युत्सुकी मातरसनु- 
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qa, तत्‌ संयोजयामि ताबंदेनम्‌ । तपस्वी बराकोऽलुकम्प्यः Jd 
हरिणवालक:ः | प्रियंवदा स्वगमनाय ञ्याजमाह--सखि चपलः: खल्वेषः 
दर्विनीतः | न एनं योजयिहुमेकाकिनी पारयसि | तदहमपि सहायत्वं करिष्ये | 
शाकुन्तला--सख्यौ न युबयोग॑मतमलुमन्ये। असहायिन्यस्मि। उभे-म्रियंः 
बदातुसूये-त्वमिदानीमसहाथिनी यस्याः प्रथिवीनाथ: समीप s | 
शाकुन्तला-कथं गते प्रियसख्यौ । सखीभूमों सखीस्थाने उत पक्षान्तरे 
संवाहयामि मर्दयामि ॥ २४ ॥ 

शकुन्तला--न माननीये जने आस्मानमपराधयिष्यामि | शिच ' अपरि 
निर्वाणो मध्याह्ृत्वात्‌ | शकुन्तला-मुञ्च सुश्च । न खल्वदमात्मनः ATT 
पितुरायत्तत्वात्‌। यद्ठा भवत एवेदानीं प्रभवत्त्वादिति भावः । अथवा सखी - 
मात्रशरणा किमिदानीमत्र करिष्यामि | ताभ्यामपि त्यक्ता । हृदये स्वीकार 
एवं | अथ च ताभ्यां यत्‌ कार्यंते तत्‌ करणे न मे दोष इति रहस्यम्‌ | धिगिति 
रत्वा राज्ञः प्रकृते प्रशिथिलत्वराङ्काव्युदासायाह--न खल्वहं महानुभावं 
भणासि | दैवमुपालभे | शकुन्तला--कथमिदानीं नोपालप्स्यें यदात्मनोऽनीशां 
मां परगुणे: प्रलोभयति | राजा स्वगतमनन्यप्रकाशाम्‌ | दयितप्रार्थनासु दयितः 
कतेकप्रार्थनासु प्रतीपा विपरीताः | व्यतिकरसुखं संवन्धसुखम्‌ । कातराः 
कुटिलाः | स्वाङ्गदाने परिरम्भादौ स्वसमपेणे | लव्धान्तरत्वात्‌ लव्धावका- 
शत्वात्‌ कालातिक्रमात्‌ न तु कत्त॑व्यकाले ॥ २६ ॥ 

शकुन्तला--पौरव रक्ताविनंयम्‌ | इतस्ततः ऋषयः संचरन्ति। अविनयं 
मदतिक्रमरूपम्‌ | रक्ष न कुर्वित्यर्थः | ऋषय इत्येतावता ततसंचारेऽवहितो 
भवेति हृदयमभ्युपगम एव ध्वनितं भवति । इति श्रूयते | इति किं ? बहृथो 
सुनिकन्यका गान्धर्वेण ब्रिवाहेन परिणीता विवाहिता: अथानन्तरं ताश्च 
पिळृभिरनुमोदिताः पश्चात्‌ स्वीकृताः | आख्याननामायमलंकारः। यदाह्‌ 
कव्रिकण्ठहारे--आस्यानं यत्र दृष्टान्तात्‌ पुरावृत्तस्य कीतेनम्‌ इति | Cara 
उभयो रागात्‌”इति स्मृति: ॥ २७ ॥ 

शकुन्तला--पौरव अनिच्छापूरको5पि क्षणमात्रपरिचितो5प्ययं जनो न 
विस्मत्तेव्य: | ed दूरेति न जहासि न त्यजसि | केव, qudm पुरो 
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मूलं पूवेढिगवस्थितमूलं दिनावसानच्छायेव | इवशब्दो यथार्थे । “gaa 
बनस्पतिः”इत्यमरः ॥ २८ ॥ 
शकुन्तला--आत्मगतमनन्यप्रकाशम्‌ | हा धिक्‌ । इदं श्रुत्वा न मे चरणों 
पुरोसुखी प्रसरतः | भवत्वेमिः पर्यन्तकुरवकैरपवारितशरीग प्रेक्षिष्ये ताव- 
दस्य भावानुबन्धम्‌ | बन्धनं वृन्तम्‌ ॥ २९ ॥ 
शाकुन्तला-न मेऽस्ति विभवो गन्तुम्‌ । मृणालवलयं मणालक्कत- 
कङ्कणम्‌ ॥ ३०॥ 
अम्मोशब्द आश्चयंचाची | दोबेल्यशिथिलतया दोर्वेल्लिशिथिलतया वा 
परिभ्रष्टमेतत्‌ म्रुणालवलयं न मया विज्ञातम्‌ | “दोर्दोषा सुजा भुजः? इत्यमरः d 
राजवाक्ये--हे प्रिये ते तवानेन लीलावलयेनेष जनो मद्रपः समाश्वासितः | 
कीदृशेन, अचेतनेनापि सता श्रेष्ठेन । तु पुनस्त्वया चेतनयापि न समाश्वासित 
इत्यभिप्रायः tl ३१॥ 
शकुन्तला-अतोऽपरमपि न समर्थास्मि श्रोतुम्‌ | भवत्वनेनैव व्यपदेशेन 
आत्मानं दृशेयिष्यामि | व्यपदेशेन व्याजेन । परिदेवितानन्तरं विलापा- 
नन्तरम्‌ | “विलापः परिदेवनम्‌”इत्यमरः | पक्षिणा चातकाख्येन | अस्य च 
चातकस्य | धारा जलधारा ॥ ३२॥ 
आये अधेपथे ad मया । एतस्य हस्तश्रंशिनो मृणालवलयस्य कृते 
आगतास्मि | आख्यातमिव मम हृदयेन त्वया गृहीतमिति | तन्निक्तिप एतं 
न्यासम्‌ | मा मामात्मानं च मुनिजने सूचयिष्यसि। तथा च" ज्ञास्यतीति 
ध्वनितम्‌ | ननु भण | खगतमनन्यप्रकाशम्‌ | का खलु गतिः | प्रकाशम्‌, एवं 
रु । इत्युपसर्पेति संनिधानं गच्छति | प्ररोहोऽङकुर | किंस्वित्‌ चितकें | काम- 
तरोमंदनद्रमस्य | अयं हस्त: ॥ ३३ UI 
त्वरतां त्वरतामार्यपुत्रः | आयेपुत्रशब्दों THY Tat । यथा ते रोचते | 
श्यामलता सओलए इति प्रसिद्धा | उज्मिताम्बरस्त्यक्ताकाश:: ॥ ३४॥ 
शकुन्तला--न तावदेनं प्रेक्यामि | पवनकस्पिना PUTA कलुषी- 
कृता मे दृष्टि | अनुकम्पिता भवेयम्‌। न पुनस्ते विश्वसिमि | एतावन्मात्रकं 
रजोऽतिक्रमाकरणं च । अथ च एतत्करणे$पि न विश्वसिमि | अथ चाग्ने 
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उत्तरमपि तथैव बोद्धव्यम्‌। शकुन्तला-अयमेव ते अत्युपचारो5विश्वासजनक:। 
अत्रापि तथैव । उत्तरमपि तथैव । हर्षाखु अन्यथा ससथयते--अलसस्सद- 
बिनयाशङ्कया मत्तोऽविनयसंभोगरूपरतदाशाङ्कया | चारुणेति । अयं प्रिया- 
धरो ममानुज्ञां tet स्फुरितेन कम्पेन ददातीव | इवशव्द उत्रेक्षायाम्‌ | 
पिपासतः पिपासावतः | अपरिक्षतत्वेन किणाभावात्‌ कोमल: | प्रतिसुखसन्धौ 
नाव्यालंकारे विलासनामायमलंकार: | यदाह्‌ कविकण्ठहारे--“संभोगो रति- 
संपन्नो विलास इति कीर्यते? इंति ॥ :५॥ 
फूत्कारबिलम्वादाह शकुन्तला--प्रतिज्ञासन्थर इवार्यपुत्रः । प्रकृतिस्थित- 
दर्शना संवृत्तास्मि। अहं नवसंगमतया पुनरडुपकारिणी मम सुखात्राणादेवो- 
पकारस्य जातत्वात्‌ | पुनरुपकारे समर्थसंगमरूपं न करिष्यामीत्याशायेनाहः 
शकुन्तला-लज्जे खलु पुनः अनुपकारिणी प्रियकारिण आर्यपुत्रस्य | ARA- 
पकारिणीत्याह राजा-इदसित्यादि | निदरशँनमाह-कमलस्य पस्य गन्ध- 
मात्रेण सौरभमात्रेण मधुकरो भ्रमरः तु पुनः न संतुष्यति, अपितु तुष्यत्येव | 
तथाहमपि भ्रमरः कामी त्वन्सुखकमलसौरभलाभादेब संतुष्ट इति भावः | 
एतेन Tete सूचितम्‌ । यद्वा इदमप्येतदपि उपकारपक्ष एव । तु gauge 
भ्रमरः कमलस्य गन्धमात्रेण न तुष्यति न संतोषं यात्यपि तु मधुपानादिक- 
मप्यथेयते इति भाव: ॥३६॥ 
शक्कुन्तला-असंतोपे पुनः किं करोति? राजा-इदमिदमिति परिरम्भा- 

धरपानादि इति कृत्वा व्यवसायं Web यातः प्राप्त: | शकुन्तला कर्त्री वक्त' वदनं 
ढौकते पिधत्ते । अनेकार्था fe धातव इत्यनुसारात्‌ । अत एवावृते वस्तुनि 
ढाकनेति देशिभाषा प्रसिद्धेव । एतह्देशेऽपि मृद्‌घटितपिधायकपात्रस्य ढाकन 
इति नाम । die चुम्बन इति धात्वलुसारेण चुम्बतीति नार्थः । मुहुरडुःलि- 
संश्रताधरोष्टमिति पुरः स्थितश्लोकेनाङ्कुलिपिधानस्य वोधनात्‌ चुम्वनस्य चाक्कत- 
त्वबोधनाच्च | किं च नृत्यभूमौ चुम्बने भरतविरोधोऽपि | तथा हि-- 

न कार्ये शयनं रङ्गे नाख्ययोगमपेक्षता । 

केनचिदू व्यपदेशेन तह्विच्छेदं च कारयेत्‌ ॥ 

यदि स्वपेदर्थवशात्‌ पुरुषः सहितः स्रिया | 

न तत्र चुम्बनं कुया न्निव्याजालिङ्गनं न च ॥ इति ॥ 
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नेपथ्ये यवनिकान्तरितदेशे | अयि चक्रवाकवधूः आमन्त्रय सहचरम्‌ । 
उपस्थिता रजनी । शाङुन्तला- आर्यपुत्र एघा मस बृत्तान्तोपलम्भनिसित्तं 
तातकण्वस्य धर्सकनीयसी आर्या गौतमी आगता । तदूबिटपान्त रितस्तावदू 
भव । गौतमी--जाते हे पुत्रि शान्त्युदकम्‌ । कुतस्तिष्ठसि ? दृष्टा निरीक्ष्य, 
अत्याहितमेकाकिनी देवतासहायिनी तिष्ठसि । शाकुन्तला-इदानीमेव प्रियं- 
Tagg मिश्रा सालिनीमवतीर्णा। गोतमीवाक्ये, अपि लघुसंतापानि 
तेऽङ्गानि | कथमस्ति विशेष: ? शकुन्तला--अद्यास्ति, विशेषः। गोतमी-तेन 
हि निरपवाधा चिरं मे जीव | जाते परिणतो दिवसः। तदेहि उटजमेव 
गच्छावः | शकुन्तलावाक्ये-आत्मगतमनन्यम्रकाशं यथा स्यादेवं-हृद्य 
प्रथमं सुखोपनते मनोरथे कालहरणं करोषि । साम्प्रतं अन्यथा वर्तितस्य 
कथं संपत्स्यसे । प्रकाशं राजानमप्युदिश्य, लतागृहक संतापहारक आमन्त्रये 
ते पुनरपि परिमोगार्थम्‌ । लतारूपणृह्‌ इति व्यक्तोऽ्थः | संगोपने लतागृहक- 
इत्यादि राजसंवोधनं, तत्पक्षे लता गृहं यस्य स तथा । यद्वा लता अन्या 
महादेव्यो Te यस्य तादृश | 
“लताव्रततिमाधव्यो लता प्रियङ्कुशाखयोः | 
हस्तिजातिप्रभे देऽपि लता श्रीभेदवाचिका ॥?” इति धरणिः। 
अर्थो वस्तु । अंसविवत्ति स्कन्धदेशाप्रापितं वक्रमिवि यावत्‌ ।. पक्ष्मलाक्ष्याः 
शकुन्तलायाः | कथमपि कष्टसृष्ट्या | वदनिवेंचनीयसुन्दरम्‌ ॥ ३७ ॥ 
शशीरलुलिता शरीरोपभुक्ता ॥ ३८ ॥ 
रह: प्रत्यासत्तिमेकान्तमिलनम्‌ | प्रकृत्या खभावतो दुरवापा दु:खप्राप्या: | 
fe शब्दो यस्मादर्थे । विषयाः ख्रक्चन्दनवनितादयः | विज्नेविरहैस्तद्वेतुभिवां 
ad मूढृह्ृदयं मोहवद्धृदयमिति पूर्वोक्तम्‌ | गणयति च प्रियायाः प्रत्यक्ष 
किमपि च वक्तु (?) तथा तेन प्रकारेण प्रवृत्तावित्यथौत्‌ कातरमिव ॥ ३९॥ 
सायंतने सन्ध्याकालीने | सवनकर्मणि यज्ञकर्मेणि | सन्ध्याकालीनमेघ- 
समूहपिङ्गलाः पिशिताशनानां रक्षसां छायाः संचरन्ति ॥ ४० " 
॥ इति श्रीनरहरिविरचिताभिज्ञानशकुन्लटिप्पण्यां 
श्रृद्धाराभिनयों नाम aisg: ॥ 
— WS rere 
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कुसुमावचयं पुष्पत्रोटनम्‌ | अलुसूयावाक्ये--प्रियंवदे यद्यपि गान्धर्वेण 
विवाहेन निर्वैत्तकल्याणा प्रियसखी शकुन्तलाबुछूपभदभागिनी इत्ता तथापि 


‘fast न मे हृदयम्‌ । एंतावदिदानीं चिन्तनीयम्‌ | गान्धव विवाह कामिनो 


'रागकृत एव भवति न तत्र कन्यादानाद्यपेक्षा, “गान्धव उभ यो रागात 'इत्यष्ट 
'विधविवाहप्रकरणै स्मस्णादिति | प्रियंवदावाक्ये--किसिव ? अबुसूया--अद्य 


'स राजा इष्टिपरिसमाप्त्या ऋषिभिः प्रेषित आत्मनो नगरं प्रविश्य अन्तःपुरं 


समागत इमं जनं स्मरति न वेति | प्रियंबदा-अत्र तावदू विश्वस्ता भव | 
नहि तादृशा आकृतिविशेषा गुणबिरहिणो भवन्ति । एतत्‌ पुनश्चिन्तनीयम्‌। 
तात इंदानीं diui प्रतिनिवृत्त इमं वृत्तान्तं श्रुत्वा न जाने किं प्रतिपत्स्यत 
इति । अनुसूयावाक्ये-यथा मां एच्छसि तथाऽनुमतं तातस्य | प्रियंवदा 
कथमिव ? अनुसूया--आवश्यमनुरूपवरस्य कन्यका प्रतिपादनीयेति अयं 
तांवत्‌ प्रथमः संकल्पो मनोरथः, तं यदि दैवमेव संपादयति ननु कृतार्थो गुरु: | 
प्रियंवदा--एवमेव | अवचितानि वलिकमंप्रशास्तानि कुसुमानि। “बलिः 
पूजोपहारे स्यात”इत्यभिधानम्‌ । अनुसूया--ननु शकुन्तलयापि सौभाग्यदेवता 
अअर्चेनींयास्तदपराण्यपि अवचिनुवः | सखि अतिथिनेव निवेदितम्‌ । 
प्रियंबदा-ननूटज एव संनिहिता शकुन्तला | आमिति स्मरणाभिनये | अद्य 
पुनरसंनिहिता हृदयेन | अनुसूया-भवलु, कियद्भिः कुसुमैः प्रयोजनम्‌ | आः 
साक्षेपसंबोधने । विचिन्तयन्तीति-स वोधितोऽपि ज्ञापितोऽपि सन्‌ त्वां न 
स्मरिंष्यति। क इव, प्रथसमादो कृतां कथां प्रमत्त. इव । यथा प्रकर्षेण मत्तो 
जनः प्रथमं मन्ततापूर्वंकाले कृतां कथां न स्मरति qur सोऽपीत्यर्थः । ` यद्वा 
सन्नपि पणिडतोऽपीत्यर्थः | “सन्‌ सुधीः कोविदो बुधः” इत्यमरः | स कः, यं 
विचिन्तयन्ती त्वं मां दुर्वाससं तपोनिधिसुषस्थितमागतं न वेत्सि न जानासि | 
कर्थंभूता, अनन्यमानसा तदूगतचित्तेत्यथः ॥ १ ॥ 
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उभेऽञुसूयाप्रियंबदे श्रृत्वा शापं विषण्णे स्तः | अनुसूया--हा धिक्‌ । 
तदेव संबृत्तम्‌ । करिमन्नपि पूजाहे अपराद्धा शून्यहृदया प्रियसखी | विलोक्य 
godt निरीक्ष्य-सखि न खलु यस्मिन्‌ कस्मिन्नपि वा । एप दुर्वासाः सुलभ- 
क्रोधो सहर्षिरंविलम्वँ त्वरितया गत्या प्रतिनिवृत्तः | प्रियंबदा-कोऽन्यो 
हुतवहाद्‌ «vd प्रभवति? तद्‌ गच्छाबुसूये पादयोः प्रणस्य ada | यावदस्मै 
अहसपि अर्घोदकमुपकल्पयामि | प्रियंवदा-अम्मो विस्मये। तथा च 
भरतः-“विस्मये त्वम्महे अम्मो नित्यं aif: प्रयुज्यते”इति। आवेग- 
स्खलिताया मम परिश्रष्टं हस्ताद्‌ं पुष्पभाजनम्‌। अनुसूया-सखि शारीरीव 
कोपः कस्यापि सोऽननयं a शृह्णाति। किंचित्‌ पुनः सानुकम्पः कृतः | 
प्रियंबदा-एवं खलुःएतदेव तस्मिन्‌ बहुतरम्‌ | तत्‌ कथय कथमिदानीं त्वया 
स प्रसादितः । अनुसूया-सखि यदा निवत्तितुं नेच्छति तदा पाद्योः प्रणम्य 
विज्ञापितो मया, भगवन प्रथमां भक्तिमवेक्ष्याद्य तवाविज्ञातप्रभावपरमार्थस्य 
gama भगवतापराधो मर्षणीय इति । म्रियंबदा--ततस्ततः | अनुसूया- 
ततः स भणति, न मे वचनमन्यथा भविष्यति | किन्तु अभिज्ञानाभरणदरो- 
नात्‌ शापो निवत्तेयिष्यत इति मन्त्रयन्नेवान्तर्हितः | प्रियंबदा-शक्यां जानी- 
हास्य सिद्धस्‌ । अस्य शापान्तस्येत्यर्थः | अस्ति तेन राजर्षिणा प्रस्थितेन 
नामधेयाङ्कितमात्मनोऽङ्कुरीयकं स्मारणीयमिति : शकुन्तलायै स्वयं पिनद्धम्‌ । 
तस्मिन्‌ स्वाधीन उपायो भविष्यति | अनसूया-एहि | देवताकार्यंमस्या इदानीं 
'िवर्तयावः | प्रियंबदा- विलोक्य प्रष्ठतो निरीक्ष्य--अनुसूये प्रेक्षख तावद्‌ 
चामहस्तविनिहितवदनामालिखितामिव प्रियसखीं agaa चिन्तया | 
आत्मानमप्येषा/न विभावयति किं पुनरतिथिविशेषम्‌। अलुसूया- प्रियंवदे 
इयोरेवावयोमखे- एष वृत्तान्तस्तिष्ठतु । वृत्तान्तो वात्तों . रक्षणीया खलु 


. प्रकृतिपेलवा प्रियसखी । nique इदानीसुष्णोदकेन नवमालिकां 


सिञ्चति | 
प्रवेशकस्तु--“असूचितस्य „ पात्रस्य प्रवेशो नेव बिद्यत”इति . वचनात्‌। 
अङ्केषु प्रधानपात्रप्रवेशं सूचयन्नधमपात्रपरवेशः प्रवेशकः प्रवेशयतीति ख्वुला 


ण्यन्तस्य साधितत्वात्‌ | यदाह 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


३३० | अभिज्ञानशकुन्तलटिप्पण्याँ [ 4. 4— 


नोत्तममध्यमपुरुषैराचरितो नाप्युदात्तवचनकछत: | 
ग्राक्ठतभाषाचारप्रयोगमासाद्य BUST: ॥ 
आअन्यच्च-- 5 
“परिजनकथानुविद्ध: प्रवेशको नाम विज्ञेयः |” 
परिजना IAA: | ते हि कथथानुकथया नायकप्रवेशं सूचयन्ति ) 


प्रायेण चायं प्रवेशको द्वाभ्यां पात्राभ्यां संयोज्यत इति | 
X X x X 


कण्वशिष्य:, अवलोक्य दृष्टिमधरतात्‌ क्षिप्त्वा हन्त हर्षे । तथाहीत्युप- 
दर्शने | अग्रसन्ध्या प्रातःसन्ध्या कर्कन्धूनाशुपरि gei हिमं रञ्जयतीत्येको 
वाक्यार्थः | कर्कन्धूः छुद्रबदरी नद्यादितीरे बिजातीयैव “मलकोलिः? इति 
प्रसिद्धा । “ककेन्धूवैदरी कोलिः”इत्यमरः | दामं दर्भनिर्मितं उटजपटलं TA- 
शालाम्रान्तम्‌ | “प्रान्ते तु पटलं छदिः”इत्यमरः । वीतनिद्रो अपगतनिद्रः'। 
eg स्वशरीरं आयच्छमानः आयतं दीघ कुर्वाणः | पश्चाद्‌ भागेनोच्चेमेहान्‌ 
भवति | यद्ठा पश्चादनन्तरमुच्चेभेबति ।। २॥ 

पादन्यासं किरणन्यासं क्तितिधरशुरोः पर्व॑तानां मध्ये गुरोसेह॒तः सूथ्नि 
शिखरे । क्रान्तं प्राप्तम्‌ । क्षयिततमसा उापसारितान्धकारेण । विष्णोमंध्यसं 
धाम आकाशम्‌ | तादृशस्यापि चन्द्रस्य पतने Fale | महतामपि दूरारोहो- 
ऽत्यर्थेनाक्रमणं ऊर्ध्वाक्रमणं वा अपश्रंशनिष्ठः पतनपर्यंबसितो भवति ॥ ३ ॥ 

एकतः एकत्र | आद्यादिभ्यस्तस्युपसंख्यानसिति सप्तम्यां तसिः। अस्त" 
शिखरमस्ताचलश्ट्रङ्गम्‌ | “अस्तस्तु चरमः क्षमाभृत्‌” इत्यमरः | ओषधीनां पतिः 
चन्द्रः | “ओषधीशो निशापतिः”इत्यमरः | आविभूतः प्रकाशितोऽरुणोऽनूर्‌ः 
पुरस्सरोऽम्रगामी येन स यथा। तेजोहयस्य चन्द्रस्य सूर्यस्य च यथाक्रमं 
युगपत. एकदैव व्यसनोद्याभ्यां विनाशोद्भवाभ्यां लोको जनः | “लोकस्तु 
भुवने जने? इत्यमरः | व्यसनोद्येषु व्यसनेषु उदयेषु च । व्यसनोदययोवंहु- 
विधत्वेन व्यसनोद्येष्वित्यत्र कोटिट्टयापहारेण वहुवचनर्निदेशः ॥ Y Ul 

इष्टः प्रियः स्वामीति. यावत्‌ | नूनमुस्रेक्तायाम्‌ | तथा च दएडी— | 

“शाङ्करे सन्ये ध्रुवं प्रायो नूनमित्येवमादिभिः | 
SAC व्यञ्यते शब्दैरिवशब्दोऽपि तादृशाः ॥ 
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इति | नूनं निश्चये वा ! “नूनं निश्चिततर्कयोः”इति कोषात्‌ ॥ ५॥ 

अपटीक्षेपेण पटक्षेप्यतिरेकेश यवनिकापटधारणक्षेपव्यतिरेकेशाकस्मा- 
ert) अलुसूया वदति | एवमपि नाम बिषयपराङमुखस्यास्य जनस्य 
एतत्‌ न विदितं यथा तथाबिधेन रा जर्षिणा शकुन्तलाया अनायमाचर्यत इति | 
अनार्य विस्मरणरूपम्‌ । अनुसूया--नचु प्रभातवेला तजिद्रां त्यजामि | अथवा 
अतिवुद्धेदानी कि करिष्ये। न मे उटजादिकार्यपु प्रभातकरणीयेपु हस्तौ 
JAW: | सकाम इदानी कामो wag येन न: प्रियसखी शुद्धहृदया असत्य- 


‘wa जने पदं कारिता । असत्यसन्धे असत्यप्र तिज्ञे | “प्रतिज्ञापि च सन्धा 


स्यात्‌”इति रक्षकोष: । अथवा न तस्य राजर्पेपराधः। SS eum खल्वेष 
असबति | अन्यथा कथमिदानीं स राजषिस्तादृशानि मन्त्रयित्वा एतावतोऽपि 
कालस्य वर्ग्तामात्रकमपि न विसर्जयति। विचिन्त्य स्मरणकरणार्थमाह- 
इतोऽभिज्ञानाङ्कुरीयकं विसर्जयामीति । अथवा नित्यडुःखशीले तपस्विजने 
कोऽभ्यर्थ्यताम्‌ ag सखीगामी दोष इति कृत्वा व्यवसिते अपि न पारयाव- 
स्तातकण्वस्य दुष्वन्तपरिणीतां आपन्नसत्वां गर्भिणीं शकुन्तला निवेदयितुम्‌ । 
तस्य विस्मरणं न तद्दोषेण किंतु सखीदोपवशान्सुनिशापेनातः शक्यमेव 
संघटनमित्याह--सखीदोष इति कृत्वा व्यबसिते इति । तहोषे च शकुन्तला- 
प्रस्थापनमपि विफलमिति किं ताते निवेदितैः। अथ च सखी शकुन्तला तद्‌- 
गामी दोषः | तस्याः स्वयं प्रवृत्ति: न तु राज्ञा वलादू रसितम्‌ | राजति मुनि" 
शापशङ्काभावादिति भावः | अत्र प्रकृतकार्ये किं खल्वस्माभिः करणीयम्‌, अपि 
तु wd | 
प्रियंबदा-अलुसूये त्वस्य त्वस्य । शाङ्ुन्तलायाः प्रस्थानकोतूह्लानि 
क्रियन्तामिति । अनुसूया--साश्रय, सखि कथसिव ? प्रियंबदा-श्वणु । 
इदानीमेव सुखसुप्तिकाप्रच्छानिमित्त शाङुन्तलायाः समीपं गतास्मि | याव देनां 
लञ्जावनतमुखीँ परिष्वज्य तातकरवोऽस्यै एवमभिनन्दति श्लाघते | वत्से 
दिष्टथा धूमोपरुद्धडेयेजमानस्य हुतवहस्येव मुखे आहुतिर्निपतिता | राजा 
बहिः त्वं चाहुतिरिति | योग्यसमागम एव ZW इति तात्पर्येम्‌ । सुशिष्यप्रति- 
पादितेव विद्या अशोचनीयासि संबृत्ता | सदूभटप्रतिपादिता हि कन्या | 'तु- 
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रशोच्या भवतीत्यर्थः | तदद्यैव त्वां ऋषिपरिगृदीतां कृत्वा भर्तुः सकाशं 
विसजैयामीति । दिष्टया भाग्येनेत्यर्थः | अलुसूया-सखि | अथ केना ख्यात- 
स्तातकण्वेऽयं वृत्तान्तः | प्रियंवदा नलु शून्यास्निशरणं प्रविष्टस्य स्वच्छन्दः 
वत्या बाचा | अभिशरणमभिग्रहम | “शरणं गृहरक्षित्रोः”इत्यसरः | स्वच्छ 
न्दवती वाक आकाशसरस्वती | “गीर्वाग्वाणी सरस्वती ? इत्यमरः | होमार्थ- 
मम्निगृहप्रवेशेन | क्रोधशून्यत्वं मुनेः सूचितम्‌ | अनुसूया-साश्चयं, कथमिव ? 
प्रियंवदा - सखि श्र | आहितं निषक्तम्‌ । तेजो वीयम्‌ भुवो भूतये प्रथिव्या: 
संपत्यर्थम्‌ | “भूतिर्भस्मनि संपदि”इत्यमरः | “शुक्र तेजोरेतसी च बीजवीये. 
न्ट्रियाणिच”इत्यमरः | अवेहि जानीहि । शमीवृक्षः प्रसिद्ध एव | अञ्निस्थाने 
तेजः शमीस्थाने शकुन्तला 1l ६ ॥ 

अनुसूया आश्लिष्यालिङ्ग य--सखि प्रियं मे प्रियम्‌ | किंतु अद्येव NF- 
न्तला नीयत इत्युत्कण्ठासाधारणमस्य ऋषेः परितोषमनुभवामि | प्रियं मे 
प्रियमेतदुक्तै त्वन्यकथनादस्मत्कथने(?) तु कदाचित्‌ खदोषशङ्कापि स्यात्‌ 
 सरस्वतीकथने न शकुन्तलाकृतं दोषमिति मुनिना गृहीतमयोग्यस्य सरस्वत्या 
समं तथा कृत्बाऽकथनादिति तात्पयम्‌ | PATIPAT अस्मढुत्कण्ठा 
आसीद्येच नीयत इति वचनात्‌ सा तथा यथा तथेव (१) ga: संतोषः | 
यद्वा से अस्याः शकुन्तलाया: संतोपमस्महुत्करठासाधारणम्‌ | अस्सदादेरप्ये- 
तादृशः संतोषो भवत्विति भावः | प्रियंबदा--उत्कणठामपरामपि तत्पुत्रोत्प- 
त्यादौ अथवा तत्म्रस्थाने विनोदयिष्यावः। सा इदानीं तपस्विनी [edu 
wag । सा तपस्विनी अनुकम्प्या शकुन्तला | अनुसूया-तेन हि एतस्मिन्‌ 
चूतशाखावलेम्विते नारिकेलसमुद्कके तन्निमित्तमेव निःक्षिप्ताः कालान्तरत्तमाः 
केसरकणास्तिष्ठन्ति तास्त्वं नलिनीपनत्रगतान्‌ कुरु Wage: प्रियां सुरोचनां 
AAR दूर्वाकिसलयानि मङ्गलसमालभनं c विरचयामि । “समुद्रकः 
सम्पुटकः? इत्यमरः ! केसरकणान्‌ किञ्ञल्कपरागान्‌ : तागकेसरपुष्पपरागान्‌ 
वा । “चाम्पेयः केसरो नागकेसरः काञ्चनाह्वयः” इत्यमरः। “किञ्जल्कः 
केसरोऽस्न्रियाम्‌?इति च | प्रियंवदा-- कणं दत्वा, अनुसूये त्वरय त्वरय | एते 
खलु हस्तिनापुरगामिन ऋषयः सञ्जीभवन्त्विति शब्यन्ते । सञ्जशब्दभाजः 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


— 


1— 


——————À G 


oe m T 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha . 


24175] joase s ann [ ३३३ 


क्रियन्ते | प्रियंवदे एहि गच्छावः । प्रियंवदा-नेप्याभिमुखं यवनिकान्तरित- 
देशासिसुखं--एषा सूर्योदय एव सुखमञ्जिता नीवारभाजनासिः तापसीभिर- 
भिनन्थमाना शकुन्तला तिष्ठति । तदुपसर्पाव 'एनाम्‌ | शकुन्तला-भगवति 
श्रणमासि | गौतमी--भच्तैबेहमानहेत देवीशब्दमभिगच्छ। देवीशब्दं महिषी- 
शाच्दम्‌ | “देवी कृताभिषेकायाम्‌”इत्यमरः | वत्से वीरप्रसविनी भव । सखि 
शुभं गमनं ते भवतु | शङ्कुन्तला चिरदशेनादाह-स्वागतं प्रियसख्योः | इतो 
निषीदथः | सख्यौ--सखि ऋजुका तावदू भव यावत्ते मङ्गलसमालभनं कुर्वे: | 
शकुन्तला - ऋजुकास्मि । उचितमपीदम्‌ अद्य बहुतरं मन्तव्यम्‌ | हुलेभमिदानीं 
gaa सखीमए्डनं भविष्यति | सखीकृतं ues सखीमण्डनमलकतिलकादि | 
चाष्पं अश्रु | “वाष्पावुष्माश्र च”इत्यमर: । सख्यो, प्रियंवदानुसूये, सखि न 
युक्तं सङ्गलकाले रोदितुम्‌ । प्रसाधयतः प्रतिकमै विधत्तः अलंकुरुत इति 
यावत्‌ Ce प्रसाधनम्‌? इत्यमर: । प्रियंबदा--अहो आश्चर्य । आभर- 
VRAA रूपमाश्रमसुलभैः कुसुमप्रसाधनेर्विप्रतायेते । वत्स हारीत कुत 
आसादितम्‌ | कि डु मानसी सिद्धि: | क्षोमं पट्र्वस्त्रै इन्दुपाण्डु चन्द्रधवलम्‌ | 
मङ्गल्यं मङ्गलाहम्‌ | निष्ष्ठय त उद्गीण:। अन्येभ्यो gue: देवताकरतलेरा- 
भरणानि दत्तानि । नोऽस्मभ्यम्‌ | किसलयच्छायाप्रतिस्पर्धिभिः पल्लवकान्ति- 
तुल्यैः || ७ ॥ 
सखि कोटरसंभवापि मधुकरी पुष्करमध्वेवाभिलषति। पुष्करमधु 
पद्ममधु | “विसम्रसूनराजीवपुष्कराम्भोरुहाण्ि च”इत्यमरः | “मधु पुष्परसं 
विदु:”इति शाश्वतः । गौतमी--जातेऽनयाऽभ्युपपत्त्या सूचिता ते त्वया 
तवेति वा भतुगेहे अनुभवितव्या राजलक्ष्मीः | अभ्युपपत्तिरभिलषिताभरण- 
प्राप्ति: | रूपयत्युद्धावयति | अलुसया-अननुभूतभूषणोऽयं जनः कथं त्वामलं- 
fig lag यत्र लगतीति चित्रकर्मपरिचयेन। यद्वा तव चित्तव्यापारपरिचयेन 
तुभ्यं यथा रोचते | यद्वा चित्तकर्म संकल्पो मानसी क्रिया तया परिचये 
ज्ञानेन मानसज्ञानेनेति यावत्‌ । ज्ञात्वान्नेष्वाभरणविनियोग इवः | 
“संकल्प: कर्म मानसम्‌”इत्यमरः | शकुन्तला--जानामि युवयोर्निपुणत्वम्‌ । 
अभिषेक: ्रानम्‌ । वनस्पतिसेवां बक्षाजुगतिम्‌ | “वृक्तमात्रे वनस्पति?”इति 
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शाश्वतः | यास्यत्यद्येतिःमम तावत्‌ दशोनं ज्ञानं चिन्तया ag कत्तेव्यापरि- 
च्छेदकम्‌। यद्वा दशनं नयनं चिन्तया जडं si विषया्राइकमन्धसिति- 
यावत्‌ | यद्वा कथमेषाऽरण्यवासिनी महाराजान्तःपुरकलावत्कासिनीपुरतः 
तपरिविकन्या स्व॑ महाराजानुरागविपयं करिष्यतीति चिन्तया जलमश्रु TA- 
तत्तथा | “agit नयनखप्रबुद्धिधर्मोपलब्धिपु”इति विश्वः । वनोकसस्तपस्विन 
Sexi वैक्लव्यं विह्ृलता | गृहिणो गृहस्थाः । तु प्रश्ने ॥ ८ ॥ 

सख्यौ--सखि शाकुन्तले अवसितमण्डना इदानीससि त्वम्‌ । तत्‌ 
परिधेहि साम्प्रतमिदं पवित्रं ्ोमयुगलम्‌ । तथा पूर्ववदेव । गोतसो--जाते 
एष ते आनन्द्वाष्पपरिवाहिना चक्षुषा वर्षन्निव गुरुरुपस्थितः । तत्‌ सादरं 
प्रतिपद्यस्व | शाक्ुन्तला--सलञ्जा--तात वन्दे | बहुमता आदृता | सम्राजमिति 

“थेनेष्टं राजसूयेन मण्डलस्येश्वरश्च यः | 
शास्ति यञ्चाज्ञया राज्ञः स सम्राट्‌^इत्यमरः || C 

सेव शामिंष्ठेव। तथा च यथा शर्मिष्ठा ययाते राज्ञो वहुमताभूत्तथा 
त्वमपि पत्युर्भव | यथा च सा पूरु साम्राज्यलक्षणान्वितं पुत्रमाप तथा 
त्वमप्यवाप्नुहि | लभस्वेति योजना a il 

गोतमी-भगवन्‌ वरः खल्वेष नाशीः । वेदीं परितः वेद्याः समौपे 
समिद्वन्तः ससमिधः | दुरितं विन्नं पापं वा । अपन्नन्तो बिनाशयन्तः। हव्यं 
हवनीयं घृतादि तदूगन्धैः | वेतानाः यज्ञसम्बन्धिनः | “वितानो यज्ञविस्तार” 
इति विश्व: || १० l 

संनिहिता वनदेवता वनाधिष्ठात्री देवता येषु ते तपोवनबृत्षा: ।अनुज्ञायतां 
स्वीक्रियताम्‌ ॥ ११ ॥ 

कलमव्यक्तमधुरं परभ्रतविरुतं कोकिलशब्दः प्रतिवचनीकृतं प्रत्युत्तरी- 
कृतम्‌ । एभिः gu: | आत्मनः स्वस्य || १२॥ 

नेपथ्यं यवनिकान्तरितो देशाः । रम्यान्तर इति । अस्याः शकुन्तलायाः 
अचुकूलपवनञ्च पन्थाश्च शिवः शुभजनको भूयात्‌ | अनुकूलपवनः कथं भूतः, 
कुशेशयं शतपत्रं पद्म॑ तद्रजसः परागस्य मृदवो रेणवः कणा यत्र स तथा | 
शान्तोऽचुद्धतो मटुगामीति यावत्‌ । अनुकूलयति सुखयति इत्यनुकूलः TA- 
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दागामिपवनः स तु यात्रायां शुभसूचक: | “अनुकूलो वहन्‌ वायुः प्रयाणे 
शुभसुचक”इति | पन्थाः किंविशिष्टः, पुटकिनीहरितैः सरोभी रम्यान्तरः | 
छायाद्रमैः छायाप्रधानवृक्षे: अपनीतसूर्येकिरणसंतापः | 

“पूर्वाह्णे चापराह्णे च तलं यस्य न मुञ्चति | 

अत्यन्तं शीतला छाया स छायातरुरुच्यते” इति ॥ १३ ॥ 

गोतमी-जाते ज्ञातिजनखतिग्धं यथा स्यादेवं अभ्शनुन्ञातासि तपोवनदेबता- 

भिर्गमने । तत्‌ प्रणम भगवतीः। शङुन्तला-जनान्तिकमेकान्ते, हला प्रियंवदे 
आर्यपुत्रदशंनोत्सुकाया अपि आश्रमपदं परित्यजन्त्या दुःखहुःखेन मे चरणौ 
पुरोमुखौ निपततः | प्रियंवदा--न केवलं तपोबनपरित्यागकातरा त्वम्‌ । तव 
विरहकातराः प्रियसख्योऽपि | यावत्त्वया उपस्थितवियोगस्य तपोवनस्यापि 
तावदचस्थां Feat भगिनी | 

उद्गीणदर्भकवला मृगी परित्यक्तनत्तेना मयूरी | 

अपस्रृतपाण्डुपत्रा BATIK वनलताः १४॥ 

शङुन्तला-स्सृत्वा स्मरणमभिनीय, तातात्रलताभ गिनीसामन्त्रयिष्ये | 

अवेमि जानामि अस्यां लतायां सोदयं सहोदरत्वं समानोदर्यम्‌ | “सोदर्य॑स- 
गर्भसहजा: समा”इत्यमरः | दक्षिणेन प्रदेशेन | माधवि लताभगिनि प्रत्या लिङ्ग 
मां शाखामयाभ्यां बाहुभ्याम्‌ । अद्यप्रश्नति दूखत्तिनी खलु ते भविष्यामि | 
ताताहमिवेयं चिन्तनीया । संकल्पितमिति--मया त्वदर्थे त्वन्निमित्तं प्रथमं 


-4. 15] 


संकल्पितं मनोरथीकृतं अमुं भत्तारं दुष्वन्तं स्वसदृशां gad: पुण्यैस्त्वं गता | 
इदानीं पुनरिमं सहकारं संनिहितातिसौरभमाम्रतरु' अस्या माधबीलताया 
qi करिष्ये। कीदृशोऽहं, त्वयि बीतचिन्तोऽपगतानुरूपभ्ृंसंयोजनरूप- 

चिन्तन: Il १५:॥ 

इतोऽत्र । हला एषा द्वयोरपि युवयोहेस्तनिक्षेपः | सख्यो--अयं जनः 
कस्येदानी हस्ते समर्पयितव्यः | वाष्पमश्रु । रुदितेन क्रन्दनेनालं निष्फलम्‌ | 
शकुन्तला--विलोक्य Fed! निरीक्ष्य, तात एषा उटजपर्यन्तचारिणी गर्भे- 
मन्थरा सृगवधूयंदा सुखप्रसवा भवेत्‌ तदा मे कमपि प्रियनिवेदकं विसजयि 
ष्यसि | नेतत्‌ विस्मरिष्यसि । अम्मो आश्चर्ये को नु खलु पदाक्रान्त इव 
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पुनःपुनर्मे वसनस्यान्तं गृह्णाति । Han क्षतस्य विगतं रोहणं यस्मात्तत्तथा | 
इङ्गुदी सुनीति प्रसिद्धा। कुशाम्रखरिडते | पार, शस्यविशेष: प्रसिद्ध एव | 
पुत्रकृतकः कृत्रिमः ga इत्यथः | Teal पद्धति पश्चान्मागम्‌ इति यावत्‌ st 
शकुन्तला--वत्स किमर्थ मां सहवासपरित्यागिनीसबुबध्नासि । अचिर- 
प्रसूतोपरतया जनन्या विना यथा सया वर्धितोडसि तथेदानीं मया विरहितं 
तातस्त्वां चिन्तयिष्यति | तन्निवत्तेस्व वत्स निवर्त्तस्व | कण्ववाक्ये--उपरुद्ध- 
बृत्ति उपरुद्धव्यापारम्‌। वाष्पमश्र्‌। शिथिलो सन्दोऽङुबन्धः संश्लेषो यस्य तत्‌ । 
अलक्षिते भूमिभागे अपरिशीलितभूमिप्रदेशे खलु यतः पदानि चरणानि 
बिषमीभवन्तीति अभूततद्भावे कृभ्वस्तियोगे सम्पद्यकत्तेरि च्विरिति च्विः 
प्रत्ययः ॥ १७॥ ; 
उद्कान्तं जलसमीपपर्यन्तम्‌ । नोऽस्मान्‌ | अलुसृयाबाक्ये-सखि नस 
आआश्रमपदे&स्ति चित्तवान्‌ यस्त्वया विरहयन्‌ न उत्सुक: कृत्त: | ततः quet 
तावत्‌ | 
पुटकिनीपत्रान्तरितो व्याह्मतो5पि नाङुव्याहरति प्रियाम्‌ । 
तथा उद्व्यूढुख्रणालस्त्वयि दृष्टि ददाति चक्रवाकः ॥ 
एतच्च प्रियमसिगच्छन्त्या सुशकुनं यत्‌ पुटकिनीपत्रान्वरितो व्याह्ृतोऽ- 
प्यर्थात्‌ प्रियया चक्रवाकः प्रियां नाबुव्याहरति यञ्च Usu प्रियामपहाय 
मयि दृष्टि carta lt (८॥ 
तथा मामपहायान्यकामिन्यां दत्तदृष्टी राजा भविष्यतीति स्वपरित्यागं 
शङ्कमाना शकुन्तला आह--सखि सत्यमेव नलिनीपत्रान्तरितं प्रियसहचरं 
अप्रेक्षमाणा आकुलं चक्रवाकी आरसति। प्रियंवदा--अथ किं स्वीकारे । 
Coy कि स्वीक्रियालाप”इति भरतः । साभिप्रायेणाह शकुन्तला-- दुष्कर 
खल्वियं करोति | प्रियंवदा>- 
‘ogy fray विना यदू गमयति रात्रि विसूरणादीर्घाम्‌ | 
हन्त गुरुकमपि दुःखं आशावन्धः साहयति ॥ 
विसूरणा खेद: । ` “आशाबन्धः समाश्वासे तथा मर्कटजालके” इति 
विश्व: ॥ १९ ॥ 
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कण्ववाक्ये--साघु यथा स्यादेवं | उच्चैरधिकं श्रेष्ठमिति यावत्‌ | अस्याः 
शाङुन्तल्वायाः अबान्धवकृतां पित्रादिसिरकृतां किन्तु तदनपेक्षयेव स्नेहातिशयात्‌ 
स्वयंकृता भावप्रवृत्ति आत्मम्रवृत्ति अभिप्रायेण बृत्ति वा लीलाप्रवाहं वा 


आत्मवात्ता बा | 


“भाव: सत्ताखभावाभिप्रायचेट्टात्मयोनिपु l 
क्रियालीलापदार्थेषु विभूतिबुधजन्तुषु”इति शाश्वतः N 
“प्रवृत्ति: कथित्ता वृत्तो प्रवाहोदन्तयोरपि”इति विश्वः | तां पूर्वेवृत्ताम्‌ । 
सामान्यप्रतिपत्तिपूर्वंकं तुल्यगोरवपूर्वेकम्‌ | “प्रतिपत्तिः was प्रवृत्तो गौर- 
asf च”इति विश्व: | इयं शकुन्तला दारेषु wey | दारराब्दः पुल्लिज्ञो नित्य- 
बहुवचनान्तः | “दाराः पुंभूस्नि/इत्यमर: | भाग्याधीनं शुभात्मकविध्यधीनम्‌। 
“भाग्य शुभात्मकविधो स्याच्छुभाशुभकर्मणि”इति विश्वः | अतः परं सकल- 
दारतुल्यगौरवाधिकगोरवम्‌ || २० ॥ "m 
वनोकसो वनवासिनः | गुरून्‌ श्वशुरादीन्‌ । प्रियसखीवृत्तं श्रियसखी- 
चरित्रम्‌ । “चरित्रछन्द्सोबेत्तम??इति श्यश्वतः । विप्रकृता कृतवि प्रिया प्रतीप- 
सन्यथाभावं मा गसः स्म। न aed इत्यटो निषेधः। भूयिष्ठम्‌ 
अत्यर्थं दक्षिणा age परिजने दास्यादौ । भोगेषु सुखेषु अनुत्सेकिनी 
आनत्परा (?) | गृहिणीपदं ग्रहिणीशब्दम्‌ । “पदं स्याद्‌ बाक्यशव्द्योरपि” 
इति शाश्वतः | वामा विपरीता अन्याद्ृश्यः । कुलस्य बंशस्य आधयो मनो- 
व्यथाः | “पंस्याधिर्मानसी व्यथा/इत्यमर: ॥ २९॥ | 
गोतमी--तात एतावन्सात्रकः खलु वधूजन उपदेशः | जातेऽवधारय 
एतत्‌ | “वधूनेवोढ्योषायाम”इति विश्वः । शङुन्तला- तात किमित एव 
प्रियसख्यौ निवर्त्तयिष्येते | कथं तातस्याङ्कात्‌ TRIE मलयपवंताहुन्मूलितेव 
चन्दनलता देशान्तरे जीवितं धारयिष्यामि | अभिजनः ङुलमस्यास्तीत्यभि- 
जनधान्‌ तस्य । “स॒न्ततिगोँत्रजननकुलान्यभिजनान्वयौ” इत्यमरः । अस्य 
दुष्वन्तस्य । शुचं शोकम्‌ ll २२ l 
समाघाय चिन्तयित्वा । शरीरेण आत्मनः प्रथक्त्बं भिन्नीभावमर्थात्‌ 
शरीरेशैच | एकान्ततो निसर्गतः | भावि भविष्यत्‌ । आहार्ययोगेन सोपाधि- 
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संबन्धेन । परेण पित्रादिना | नाम संभावनायाम्‌ | विषादी AFIA ॥ २३ ॥ 

शकुन्तला--तात वन्दे | सख्यो usq! हे अपि मां सममेव परिष्व- 
जेथाम्‌ । सख्यौ अबुसूयाग्रियंवदे--सखि कदापि स राजर्षि: प्रत्यभिज्ञान- 
मन्थरो यदि भवेत्‌ तदाऽस्यात्मनो नामाङ्कितमङ्कुरीयकं दर्शयिष्यति | अस्य 
दुष्वन्तस्य | शाकुन्तला-अनेन संदेशेन आकम्पितसिव मे हृदयम्‌ | सखि-- 
मा भैषीः स्नेहः पापं शङ्कते | शाकुन्तला-तात कदा खलु पुनस्तपोवनं 
रिष्ये । अप्रतिरथमतुल्यरथमसत्प्रतिपक्षमिति यावत्‌ | भत्री स्वासिना ॥२४॥ 

गोतमी--जाते परिहीयते ते गमनवेला । तन्षिवत्तय पितरम्‌ । अथवा 
चिरेणाप्येषा न निवत्तैयिष्यात। तन्निवत्त्यतां भवान्‌। तपोवनालुछानं 
aded कढै । शकुन्तला--तपोवनव्यापारेण निरुत्कण्ठस्तातो भवि 
ष्यति | अहमिदानीमुत्कण्ठाभागिनी daa | उटजद्वारि पर्णनिर्मितयूहद्धारि । 
“पृणशालोटजोऽस्त्रियाम्‌” इत्यमरः d २५ ॥ 

हड्डी प्राकृते हाधिगित्यर्थे | "exp नित्यं द्विरुच्यते” इति भर्तः | 
अन्तरिता शकुन्तला वनराजीभिः। वां युवयोः सहधर्मचारिणी सखी | सख्यो- 
तात शकुन्तलाविरहितं तपोवनं शून्यमिव प्रविशावः | हि यतः | कन्यार्थेः 
कन्यारूपं धनम्‌ । at कन्यां संग्रेष्य प्रस्थापयित्वा । परिग्रहीतुः कृते निमित्त- 
मिति यावत्‌ । विशदः शुद्धः । निक्षेपः न्यासधनम्‌ | समर्पकाय अर्पेयित्वा 
यथा घत्ती विशदान्तरात्मा भर्वात तथाहमपीत्यर्थः ॥ २६ ॥ 

इति श्रीनरहरिविरचिताभिज्ञानशाङ्ुन्तलटिप्पण्यां 
शकुन्तलाप्रस्थापनं नाम 
चतुर्थोऽङ्कः ॥ 
ला 4€ — 
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कञ्चको अन्तःपुराधिकृतजन: | आचार कञ्चुकिन इति कृत्वा अधिकृतेन 
अन्तःपुररक्षणरूपाधिकारवता । अबरोधगृहेषु राज्ञो$न्तःपुरेषु । बहुतिथे 
प्रचुरे । सैव वेत्रयष्टिः | प्रस्थाने गमने विकला गतिर्यस्य | ह्लोकस्यायमभि- 
भाय: | पुरा मया समर्थेनाधिकृतेनाधिकृतानामयमाचारो यद्‌ abus 
इति कृत्वा गृहीता सा इदानीं वृद्धस्य मम गमने स्खलनाभावाय जाता ॥ १ ॥ 

प्रबोधं प्रकाशम्‌ । लङ्घयते छन्ना क्रियते । जरसा वार्धकेन | निर्वास्यतः 
अस्तं गच्छतः | जरतो वृद्धस्य ॥ २॥ 

देवो राजा | “राजा भट्टारको देवः” इत्यमरः | प्रजाः लोकान्‌ स्वा: प्रजाः 
ऋ\पत्यानीच | “प्रजा स्यात्‌ सन्ततौ जने” इत्यमरः। विविक्तं विजनम्‌ | 
“[विविक्तविजनच्छन्न' इत्यमरः। दिवा दिवसे। शीतं स्थानं द्विपेन्द्र 
हस्तिराडिव | “दिवाहि इत्यमरः ॥ ३॥ 


यन्नस्थो राजा धर्म विचारयति तस्मात्‌ धर्मासनात्‌। गन्धवहो वायुः । 
gpi गन्धवही गन्थवाहा5निलाशुगाः” इत्यमरः। शेषोऽनन्तः सबंदैव 
धृतभूमिभारः | पष्ठांशबृत्ते राज्ञोऽप्येष एव «d: II ४॥ 

विभवतः विभवानुसारेण । परीवारो$नुजीविनः सेवका इति यावत्‌ | 
दुःखोत्तरा दुःखप्रधाना इति यावत्‌ | राज्यं यथा श्रमाय तथा अतिश्रमापनय- 
नाय न भवतीति योज्यम्‌ । किमिव, स्वहस्तधृत्तदरडं आतपत्रमिव i यथा 
स्वहस्तेन gaqué छत्रं श्रमाय भवति नातिश्रमापनयनाय तथेद्मपीत्यथ: ॥५॥ 

तालिकः स्तुतिपाठकः | लोकहेतोः लोकनिभित्तं खिद्यसे परिश्रन्तो 


भवसि । अथवा पत्तान्तरे ते तव एवंविधा अग्रे वक्ष्यमाणा पादपविषया 


यथा | हि यतः ॥ ६॥ 
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विसार्गप्रस्थितानधर्माचरणोन्सयुखानिति यावत्‌ । "gg प्रवृद्धेषु विभवेषु 
सम्पत्सु ज्ञातयः प्रजाश्रादृपिठुव्यादयः सन्छु Reg | ते हि सुसमृद्धा अपि 
प्रजानामभ्वर्थनीया एवेत्याशयः । तु पुनः बन्घुकृत्यं क्षेण्ये सति wif lol 

विदूषकः-गोवृन्दारक इति भणितस्य TA परिश्रमो नश्यति। 
गोवृन्दारको गोश्रेष्ठः । भो वयस्य संगीतकशालान्तरेणावधानं देहि । तालः 
लयसिद्भायां वीणायां खर्संयोगः श्रयते | जाने तत्रभवती हंसवती वर्णेपरि- 
sub करोति। स्थाय्यादिभेदेन गीतिषु चत्वारो वर्णौस्तेषां परिचयमभ्यासम | 


स्थायी तथैव संचारी तथारोह्मवरोहिणी | 
वर्णाश्चत्वार एवैते कथिताः सबंगीतिषु ॥ इति भरतः ' 
सा तु महादेवी हंसवती । हंसः dara लातीति शकुन्तलापीति | equ 
तूष्णीअव नीरवो भव । नेपथ्ये यबनिकान्त रित देशे । 
अभिनवसधुलोभभावितां तथा परिचुम्व्य चूतमञ्जरीम्‌ | 
कमलवसतिमात्रनिङ्रेतो मधुकर विस्म्रतोऽसि एनां कथम || 
भाणनाम्नि नृत्यविशेषे प्रच्छादकनासकं लास्याङ्गमेतत्‌ | यदाह्‌ कविकण्ठहार-- 


~ 


अन्यासक्तं पति ज्ञात्वा प्रेमविच्छेदमन्युना। 
बीणापुरस्सरं गानं खियः प्रच्छादको मतः ॥ इति । 
एतेन परिचुम्बितूतमञ्जरीकस्यानन्तरं कमलंबनवासमात्रसुखितस्य विस्तः 
चूतमञ्जरीकस्य मधुकरस्योपालस्भेन तथोपभुक्तविस्सृतशकुन्तलाकस्य CI 
उपालम्भोऽभिप्रेत इति ॥८॥ 
किं तावदस्या गीतेगृहीतो भवताऊक्षराथे: | जनो राजा | यत्‌ भवानाज्ञा- 
पयति | गृहीतस्तय। परकीयैहस्तैः शिखण्डके अच्छभल्लः | अविगतरागस्यापि 
सुजनस्य नास्ति मे मोक्ष: । ममापि प्रकृतकार्ये नास्ति बहिर्भाव इत्याशयः | 
कत्तेरि क्तः | “ऋच्षाच्छभल्लभल्लूका”इत्यमरः | शिखण्डके घूड़ायाम्‌ “शिखा 
चूड़ा शिखण्डके” इत्यमरः | का गतिः? गतिः प्रकारः | इष्टविरहादू ऋते इष्टः 
fare विना। अन्यारादितररते इत्यादिना पञ्चमी | जन्तुः शरीरी | “जन्तुजन्युः 
शरीरिणः? इत्यमरः | नूनम्‌ SATTA. तथा च दण्डी-- 
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US मन्ये ध्रुवं प्रायो नूनमित्येवमादिभिः | 
BAT व्यज्यते शाब्दैरिबशब्दोऽपि तादृशः ॥ 

अवोधपूर्वेमज्ञानपूर्वम्‌ । भावस्थिराणि खभावस्थिराणि | “भावः सत्ता- 
स्वभावामिभ्रायचेष्टात्मयोनिषु” इति विश्वः । जननान्तरसौहृदानि पूर्वजन्म- 
सौहृदानि “जनुर्जेननजन्मानि”इत्यमरः॥ ९ ॥ 

वेत्रवति प्रतीहारिके | अप्निशरणमार्गमप्रिग्रहपन्थानं आदेशय कथय | 
“शरणं गृहरच्षित्रोः”इत्यमरः। इत इत एतु देवः। परिक्रम्य तिर्यक्‌ गत्वा | 
रघोऽमिनवमार्जनरमणीयः संनि हितहोमधेनुरभिशरणालिन्दकस्तदारोहतु 
देवः। माजनं विशोधनम्‌ । अलिन्दको गृहावलग्नगृहम्‌ | “ओएट” इति 
प्रसिद्धम्‌ । उपोढ़तपसां भ्रृततपस्यानाम्‌ । धर्मारण्यं तपखिवनम्‌ । तच्चरेषु 
प्राणिषु मृगादिषु | उत पत्तान्तरे | असत्‌ मरणादि । प्रसवः पुष्पादिः | अप- 
चरितैरधसैः | विष्टस्भितोऽवरुद्धः | वीरुधां लतानाम्‌ । बहुप्रतकेमनेकाध्या- 
हारम्‌ | “अध्याहारस्तर्क ऊहो विचिकित्सा तु संशयः? | वीरुधां प्रसव इति 
शक्ुन्तलागर्भसूचनम्‌ || १०॥ 

प्रतीहारी-देवस्य भुजदण्डनिद्वेते आश्रमे कुत एवम्‌ ? किं तु सुचरिता- 
भिनन्दिन ऋषयो देवं सभाजयितुं आगता इति तर्कयामि | सभाजयितु पूज- 
यितुम्‌ । अभिन्नस्थितिरभिन्नमर्यादः। वर्णानां ब्राह्मणादीनाम्‌ । “वणी: 
्युन्रीह्मणादय”इत्यमरः । अपथममाग खवर्णाकथितधमेम्‌ । इदं स्थानं ga- 
बहपरीतं लम्ना्निगृहमिव ॥ ११॥ 

संवेग sem: | अभ्यक्त तेलाम्यक्तम्‌ ॥ १२॥ 

शकुन्तला दुर्निमित्तमशकुनम्‌ अभिनीय प्रकाश्य । किमिति वामेतरं नयनं 
मे विस्फुरति ? गौतमी--जाते प्रतिहतममङ्गलम्‌ । शुभानि ते भवन्तु | वो 
युष्मान्‌, प्रतिपालयति अपेक्षते । ती प्रसन्नमुखरागा ES: 
सल्लीका श्यन्ते | मन्ये तर्कयामि | दर्शनीयाकृतिः खलु लक्ष्यते | हृदय किं 
वेपसे ? आर्यपुत्रस्य भावालुबन्धं स्मृत्वा धीरत्वं तावत्‌ नन्ववलस्बस्व | Sic 
Em खस्तिखाह्ाखघालंवषडयोगाच्च”इति चतुर्थी | अनुज्ञातं खी- 


देवाय । | 
कृतम्‌ । sme श्रेष्ठ: । नोऽस्माकम्‌ | मूर्तिमयी कृतदेहपरिमहा | समंजयन्‌ 
संयोजयन्‌। वधूवरं हन्द्रम्‌ । बाच्यं वाच्यताम्‌ ॥ १६॥ 
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सधर्मचारिणी भार्या । गौतमी--भद्रमुख वक्तुकामा वयम्‌। नच मे 

बचनावकाशो5स्ति कथयितुं कथामिति | 
नापेक्षितो गुरुजनोऽनया त्वयाऽपि A TST बन्धुः | 
एकैकस्य चरिते किं भणतु एक एकस्मिन्‌ ॥ १७ ॥ 

शकुन्तला--किं नु खलु आर्यपुत्रो भणिष्यति ? अयि किमिदसुपन्यस्तमि- 
त्यनभिज्ञानसूचकम्‌। स्वगतमनन्यम्रकाशम्‌। हा धिक्‌ पापोऽस्य राज्ञो बचनो- 
पन्यासः | asadi सस्वामिकाम्‌। सतीं साध्वीम्‌ । “सती साध्वी पतिव्रता” 
इत्यमरः । ज्ञातिकुलैकसंश्रयां नाभिङुलैकचासिनीम्‌। जनो लोकः अन्यथा- 
ऽसतीम्‌ | अप्रिया प्रिया वा प्रमदा युबती ll १८॥ 

हृदय समुदिता ते आशङ्का । तात कार्यात्‌ द्वेषो वेराग्यम्‌ | कृतेषु कार्ये- 
ष्वबज्ञाऽनादरः धर्म प्रति विझुखता। मूच्छेन्ति वर्धन्ते । “विकारो मानसो 
भाव? इत्यमरः ॥१९॥ 

गौतमी-जाते मा लजस्व | अपनेष्यामि तावदवशुण्ठनम्‌ । ततो भर्ता 
त्वामभिज्ञास्यति | इदं Sta उपनतसुपस्थितम्‌ एवंरूपमेताद्ृशम्‌ | अध्यवस्यन्‌ 
चिन्तयन्‌ | निशान्ते रात्रिशेषे प्रातरिति यावत्‌ । कुन्दं कुन्द पुष्पं अन्तस्तुषारः 
मभ्यन्तरहिमम्‌ ।।२०॥ 

प्रतीहारी--अहो धर्मापेक्षिता at: । ext नाम सुखोपनतं ea Heu 
कोऽन्यो विचारयति। जोषं मौनम्‌ । “तूष्णीमर्थे सुखे जोषम”इत्यमरः | 
स्वीकरणं विवाहम्‌ । अत्रभवत्याः शकुन्तलायाः | अभिव्यक्तसत्त्वलक्तणां 
गर्भेलक्षणवतीम्‌ | शाङुन्तला-कथं परिणय एव संदेह: ? भम्नेदानीं दूरारोहिणी 
आशालता | शारङ्ग॑रवः-क्रतावमषों कृतस्वीकारामर्थादुपभुक्तां सुतामवमन्य- 
मानोऽनास्थाविषयिणीं कुर्वाणो मुनिः कण्वो मा विमान्यो नानादत्तेव्यः । स्वं 
स्वीयमर्थं शाङुन्तलारूपं प्रतिम्राहितो geet quiis चोर इव येन मुनिना 
पात्रीकृतः ॥ २१ ॥ 


तादृशे अनुरागे कि वा स्मारितेन ? अथवा आत्मा इदानीं मे शोचनीयः | 
भवतु, वदिष्यामि इदम्‌ । आर्यपुत्र इत्यर्घेभणिते अथवा संशयिते इदानीं न 
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चेष समुदाचारः | पौरव युक्तं नाम एतत्तव पुरा आश्रमपदे सदूभावोत्तान- 
हृदय भिमं जनं समयोपरद्धं प्रतार्य साम्प्रतम्‌ ईद्दशैरचरै: प्रत्याख्यातु निराकत्तैम्‌। 

“प्रत्याख्यानं निराक्ृतिः”इत्यमरः | इमं जनं मद्रपमित्यर्थः | व्यपदिश्यते ने 
नेति व्यपदेशः gat तं मलिनयितुं म्लानीकतु मां पातयितं च समीहसे 
इच्छसि | नाम संभावनायाम्‌। सिन्धुनेदी ओघं प्रवाहं यथा मलिनयति 
तटतरु' च पातयति तथेत्यर्थः ॥ २२ I 

भवतु, यदि परमार्थतः परपरिग्रहशङ्किना त्वया एतत्‌ प्रयुक्तं तद भिज्ञानेन 
केनापि तव संदेहभपनयिष्यामि । अभिज्ञानं परिचायकमसाधारणं चिहम्‌ i 
प्रथमः आद्यः श्रेष्ठो वा कल्पः प्रकारः । मुद्रास्थानमङ्कुरीयकस्थानम्‌ अवलोक्य 
निरीक्ष्य, हा धिक्‌ अङ्कुरीयकशून्या Asg | गोतमी-न खलु ते शक्रावतारा- 
भ्यन्तरे शचीतीर्थोदकं वन्दमानायाः परिश्रष्टमङ्कुरीयकम्‌ | राजा कपटसाशङ्क- 
मान आह इदमित्यादि । अत्र तावद्‌ विधिना दितं प्रभुत्वम्‌ | अपरं ते 
कथयिष्यामि | ननु एकदिवसं वेतसलतामण्डपे नलिनीपत्रभाजनगतं उद्कं 
तव हस्ते संनिहितमासीत्‌ । लघु aqu मम पुत्रीकृतहरिणकः उपस्थितः | 
ततस्त्वया अयमिदानीं sad पिबत्विति अनुकम्पिना उपच्छन्दित उदकेन | 
न पुनस्ते अपरिचितस्य हस्ते उदकझुपगतः पातुम । पश्चात्तस्मिन्नेव उदके 
मया परिगृहीते कृतस्तेन प्रणयः । प्रणयो विश्वास इत्यर्थः । “प्रणयः प्रेम्णि 
विश्वासे याच्या विश्रम्भयोरपि”इति विश्वः | अत्रान्तरे उपहस्य त्वया भणितं- 
सत्यं सब स्वगणे विश्वसिति | द्वावपि युवामारण्यकाविति | 

अनृतवाग्मिर्मिथ्यावचनैः। महाभाग नाहेसि एतत्‌ मन्त्रयितुम्‌ । ut 
बनसंवर्धितो अयं जनोऽनभिज्ञः फैतवस्य। अन्तरीक्षगमनात्पूर्वम्‌ । स्वं 
स्वीयम्‌ । अन्यद्विजैरन्यपक्षिभिः। “दन्तविप्रारडजा द्विजा” इत्यमरः TOT: 
कोकिलाः । किल व्याजे | प्रतिवस्तूपमेयमलंकारः | तथा च दण्डी 

वस्तु किञ्चिदुपन्यस्य न्यसनं तत्सधर्मणः | 
साम्यप्रतीतिरस्तीति प्रतिवस्तूपमा यथा ॥ २३॥ 


अनार्यं आत्मनो दृदयातुसानेन सर्वमेतत्‌ Age । को नामान्यो THRE 
व्यपदेशिनः तृणच्छन्नकूपोपमस्य तवानुकारी भविष्यति 0 अनुकारी सदशः | 
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अविश्रमो विलासश्ल्यः | तथाहीत्युपदर्शने । तिर्येक्‌ वक्रं नावलोकितं 
भवति | चक्षुरालोहितम्‌ | वेपते कम्पते ॥ २४ Ll 

एवं पूर्वोक्तप्रकारेण । अस्मरणादू दारुणा भयानका चित्तवृत्तिमेनो 
व्यापारो यस्य तस्मिन्‌ मयि । ad निव्यूढू रह:प्रणयमेकान्तप्रेस । अप्रति 
पद्यमाने अस्वीकुर्वाणेऽपि अतिलोहिताक्ष्या शकुन्तलया स्मरस्य शरासनं 
धनुर्भप्रमिव | कुतः कुटिलयोभ्रैवोभेंदात्‌ । कीदृश्या, अनया5तिरुषातीवसरो- 
षया | यद्वातिरुषातिरोषेण करणभूतेन || २५ I 

अनार्यत्यादि शकुन्तलावचनेपूत्तरं भद्रेत्यादि संबोधनमिदं सोल्लुण्ठम्‌ | 
प्रथितं ख्यातम्‌ | इदं ठुणच्छन्नकूपोपमत्वादि । शकुन्तलावाक्ये-- 

“यूयमेव प्रमाणं जादीथ धर्मस्थिति च लोकस्य | 
लञ्ाविनिर्जिता जानन्ति न किमपि महिला: | 

“fea: वनिता महिला” इत्यमरः | सोल्लुण्ठमाह, सुष्ठु इदानीं रंव 
च्छन्दचारिणी समवस्थिता तावदहम्‌ | “सुष्ठु प्रशांसने ' इत्यमरः | mar- 
वाक्ये-जाते अस्य पुरुवंशस्य प्रत्ययेन मुखमधुनो हृदयप्रस्तरस्य हस्तसुप- 
गतासि | अप्रतिहतमःनवारितं चापलं कते | विशेषात्त्त्वत: समीक्ष्य ज्ञात्वा | 
g सुहृदूभावः | वैरीभवति अभूततद्भावे कृभ्वस्तियोगे सम्पद्यकतेरि 
च्विरिति कतेरि च्विः | च्वाविति दीर्घः ॥ २६॥ 

अयि सानुनयसंबोधने । “अनुनये त्वयि”इत्यमरः। अत्रभवतीसंप्रत्ययात्‌ 
शकुन्तलानिश्चयात्‌ अबलेपेनानादरेण क्षिएवन्ति पीड्यन्ति। आजन्मन 
इति-जन्मप्रश्ात यः ed धूतंतार्माशक्षितोऽपाठतः तस्य जनस्य वचनम- 
प्रमाणमयथार्थ भवतीति शेषः। ते आप्तवाचो यथाथवचनाः सन्तु । ते के 
ये बिद्या इति कृत्वा पराभिसन्धानं पराभिप्रायं(?) अधीयते पठन्ति । तथा 
चेयं शकुन्तला कथंचिदपि शठोक्ति न जानाति, भवन्तस्तु सव॑दा शठमतय 
एवातो भवदूबचसि न प्रमाणतेति भाव: ॥ २७॥ 

अभ्युपगतं ज्ञातम | एवंविधा धूर्ता मिथ्यावचना इति यावत्‌। इमां 
अविद्यां मिथ्यावचनेरभिसन्धायाभिसंहितां कृत्वेति यावत्‌। किं लभ्यते जनै- 
रित्यथौत्‌ । रोषादाह-विनिपातो नरकगमनम्‌ । अनुष्ठितः कृतः गुरुसंदेशः 
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गुरोराज्ञा । प्रतिनिवत्तामहे गृहं प्रतिगच्छास: | तदेषेति | एषा भवतः पत्नी 
शक्कुन्तलास्ति | एनां शकुन्तलाम्‌ | उपयन्तुर्बिवाहकत्तृः | हि यतः दारेषु पत्नी- 
विषये सवंतोमुखी. सर्वप्रकारा प्रसुता ऐश्वयम्‌ ॥ २८ ॥ 

शकुन्तला-हूं क्रोधे । अहमनेन कितवेन विप्रलव्धा प्रतारिता | यूयमपि 
ननु मां परित्यजथ | ag विरोधे p तथा च युष्माकं मस त्यागो न समुचितः | 
“ag च wg विरोधोक्तो” इत्यमरः । इति उक्तवा अनुप्रस्थिता पञ्चादूगता | 
गोतमी वाक्ये-अनुगच्छति नः करु-.परिदे विनी शकुन्तला । प्रत्यादेशदारुणे 
walt किं करोतु तपस्विनी ? करुणं यथा स्यादेवं परिदेविनी क्रन्दनशीला | 
“प्रत्यादेशो निराक्रतिः”इत्यमरः। तेन दारुणे भयानके waft सति 
तपस्विनी वराकी | पुरोभागिनि दोषैकदर्शिनि । तथा व्यभिचारिणौ त्वमसि 
तदोत्कुलया कुलधमातिक्रमेण वत्तमानया त्वया fag: कण्वस्य किम्‌, अपि तु 
न किमपि प्रयोजनमस्तीत्यर्थः | अथ पत्षान्तरे | तु पुनः आत्मतो व्रतं पतिव्रतं 
शुचि शुद्धं वेत्सि जार्नास । दास्यं दासभावो दासकमे वा त्तमं योग्यम्‌ ।।२९॥ 

नियममाह निदर्शनेन कुमुदानीत्यादि | बशिनां जितेन्द्रियाणां परपरिग्रहः 
८रपल्नी | वृत्तिवत्तेनजीवने? इत्यमरः | तथा चाहं वशी । त्तस्तटस्थाप्येषा 
न भयि लब्धप्रयोजना भविष्यतीत्य भिप्रायः || ३० ॥ 


आहोशव्दो विकल्पार्थे | परल्लीस्पर्शेन पांशुलः पापिष्ठः || ar 

“पुरोधास्तु पुरोहितः” इत्यमरः | अनुशास्तु आज्ञापयतु | अत्रभवती 
शकुन्तला | आ प्रसवात्‌ प्रसव पर्यन्तम्‌ । कुतः कारणात्‌ ? साधुनेमित्तिकेः 
भेष्ठज्योतिःशासत्रज्गैः आदिष्टः कथितः । तल्लक्षणोपपन्नश्रक्रवत्तिलक्षणसहितः। 
एनां शछुन्तलामभिनन्दय | शुद्धन्तमन्तःपुरं स्थ्यागारम्‌ । “भूभुजामन्तःपुर 
स्यादबरोधनम्‌ । शुद्धान्तश्चाव रोधश्च” इत्यमरः | विपरीते यद्येतरपुत्रश्चक्रबत्तिः 
लक्षणों न भवेत्‌ । पितुः कण्वस्य | शङन्तला-भगवति वसुन्धरे देहि मे$व- 
काशाम्‌ । MERI बाहू उत्त्तिप्य यथा स्यादेवम्‌ | eem खिया इव 


संस्थानमाकृतिर्यस्य तज्ज्यो तिस्तेजो5प्सरस्तीर्थमारादप्सरस्तीर्थसमीपे एनां 


एपोऽ्थस्तद्‌वस्थानरूपः | प्रत्यादिष्टो निराक्कत एव ! इत इत Ud | कास- 
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मकामानुमतौ । परिग्रहं wai! बलवद्‌ यथास्यादेवं मे हृदयं कटे प्रत्याप- 
ada प्रतीतमिव करोति मां तत्परिग्रह इत्यर्थात्‌ | इवशब्द उत्मेक्षायाम्‌ । 
“शङ्के मन्ये ध्रुवं प्रायो नूनमित्येवमाद्भिः | 
उत्प्रेक्षा व्यज्यते शब्दैरिवशब्दोऽपि तादृशः ॥ इति दण्डी । 
इति माएडरग्रामीणश्रीनरहरिविरचिताभिज्ञानशक्कुन्तल टिप्पण्यां 
शाकुन्तलाप्रत्याख्यानं नाम पञ्चमोऽङ्कः | 
—(2 eec — 
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नागरको नगराधिकारी । अरे कुस्भीलक । “चोरः शङ्कितवणेः स्यात्‌ 
छुम्भीलो दस्युतस्करौ”इति | कथय कथय | त्वया कुत्र महारत्नभासुरमुत्कीग- 
नामाक्षरं राजकीयमहुरीयकं समासादितम्‌ ? प्रसीदन्तु प्रसीदन्तु मे भाव- 
मिश्रा: मान्यमिश्राः अहं न ईदृशाः कर्मणः कती । किं नु खलु शोभनो 
ब्राह्मण इति कृत्वा राज्ञा IRIA दृत्तः। श्रुणुत तावदेतत्‌ । अहं शक्रा- 
चतारवासी धीवरः | शक्रावतारो गङ्गातीर्थविशेषः । “Bast दाशधीवरौ? 
इत्यमरः | gue इति नीचसंबोधनम्‌ | नीचववेर किं अस्माभिर्जातिं वसतिं 
च प्रष्ठोऽसि त्वम्‌ । सूचक इति चोरम्रकाशकपुरुषसंबोघनम्‌। कथयतु सवं 
क्रमेण | मा एनं प्रतिबध्नीहि | यदीश्वर आज्ञापयति | लप लप | Be जाल- 
बडिशादिभिमेत्स्यबन्धनोपायैः कुटुम्बभरणं करोमि | “बडिशं मत्स्यवेधनम्‌” 
इत्यमरः | विशुद्धोऽस्येदानीमाजीवः जीविका | भट्टारक मा एवं AT | 

सहजं किल यत्‌ विनिन्दितं न खलु तत्‌ कमे विवर्जनीयम्‌ | 
पशुमारणं करोति कारणात्‌ षट्कमी विद्वानपि श्रोत्रियः ॥ 

सहजं कुलक्रमागतम्‌ | षटकमी यजनयाजनाध्ययनाध्यापनदानग्रतिग्रह- 

करमेवान्‌ | विद्वान्‌ पण्डित: | 
जन्मना ब्राह्मणो ज्ञेयः संस्काराद्‌ द्विज उच्यते । 
faerat याति विप्रत्वं त्रिभिः श्रोत्रिय उच्यते ॥” 

कारणात्‌ निमित्तात्‌ | निन्दितमप्येतत्‌ कमे ङुलक्रमागतमिति न मे दोष 
इत्यभिप्रायः ॥ १ Ul 

ततस्ततः । तदेकदिवसे मया रोहदितमत्स्यको मुण्डे कल्पितः छिन्नः | 
यावत्तस्योद्राभ्यन्तरगतं इदं महारल्रभासुरमङ्करीयकं पश्यामि | पश्चादहः 
विक्रयार्थ दर्शयन्नेव ग्रहीतः भावमिश्रैः । एतावान्‌ ताबदेवास्य आगमः | 
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साम्म्रत॑ मारय बा ताड़य वा । जालुक मत्स्योदराभ्यन्तरगतमिति न संदेह: । 
यथा एतस्यामिषगन्धो वाति । अङ्कुरीयागम इदानीं विमष्टेव्य: । तदेहि राजः 
कुलमेव गच्छामः | आगच्छ रे अन्थिच्छेदक आगच्छ । सूचको इह गोपुर- 
zit अप्रमत्तौ परिपालयतां मां यावद्राजकुलं प्रविश्य निष्क्रमासि | प्रविशतु 
राजपुत्रः स्वामिप्रसादार्थम्‌ | जालुक चिरायते राजपुत्र: । नलु अवसरोपसप- 
णीया राजानो भवन्ति। पुरुषयोरेकः सूचकनामा अपरो जानुकनासा | वयस्य 
स्फुरतो मे हस्ती इमं ्रन्थिच्छेदकं घातयितुम्‌ | एषोऽस्माकमीश्वरो राजशासनं 
गृहीत्वा प्राप्तः | ततः शकुनानां मत्स्यानां खकुलानां वा मुख Hg | अथवा 
गद्धीश्वगाल्योवेलिभेवहु। शीघ्रं शीघ्रमेतत***। हा हतोऽस्मि । gai सुव्वतमे नं 
जालोपजीबिनम्‌ । उपपन्नः - किलाङ्कुरीयागमोऽस्म्स्वामना यावदस्य कथि- 
तम्‌ अस्यागमस्य कथितं स्वरूपमित्यर्थीत्‌ । यमवसतिं गत्वा प्रतिनिट्टत्त एषः । 
ततः तव क्रीतं वश्यं वा साम्प्रतं मम जीवितम्‌ । एष wal अङ्खरीयकदशन- 
समुल्लसितेन पारितोषिकस्ते प्रसादीकंतः। तद्‌ गृहाण इदमिति। कटकं 
वलयम्‌ | “कटक बलयोऽस्रियाम्‌”इत्यमरः | अलुगृहीतोऽस्मि। एष खलु 
राज्ञा अनुगृहीतः यतः शूंलादबतायं हस्तिस्कन्धे समारोपितः । जानामि तेना- 
हुरीयकेन स्वामिनो बहुमतेन भवितव्यम्‌ । ag तस्मिन्‌ भर्तुमेहाराजस्यानन्त- 
परितोषः एकं पुनस्तर्कयामि | तस्य दशनेन कोऽपि हृदयाव स्थितो wat 
wa इति | यतो झुहृत्तं प्रक्ृतिगम्भीरोऽपि पर्युत्छुकमना आसीत्‌ | तोषित 
इदानी भती राजपुत्रेणं। जानुक:--नबु_ भणास्य मत्स्यशत्रोः कृते इति | 
अर्थात्‌ परितोषः भर्तृः। इह युष्माकमप्यर्धेमूल्यं भवतु । धीवर महत्तरक 
साम्प्रतं प्रियवयस्यो मम संवृत्तो$सि | कादम्बरीस्वस्तिकं(?) मदिरागृहम्‌ | 
{ “सुरा हलिप्रिया हाला परिखनुदू वरुणात्मजा | 
गन्धोत्तमा प्रसन्नेराकादम्बर्येः परिस्रुता ॥”इत्यमरः | 

“स्वस्तिकः सवेतोभद्रः”इत्यमरो गृहभेदे । प्रथमसोहित्यं त्वावयोरोष्टे । 
तत्‌ शोणिडकागारमेब गच्छामः ॥ 

प्रवेशकलक्षणं पूर्वं लिखितमेव | 


——:8:— 
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à fa ass | एतद्वाक्ये--नि्वेत्तिते मया पर्यायनिर्वतेनीयं 
कस । अप्सरस्तीथसान्निध्यं यावत्‌ ` साधुजनस्याभिषेककालस्तदस्य राजर्षे: 
साम्प्रतं वृत्तान्तं प्रत्यक्षीकरिष्ये । ` मेनकासंबन्धेन शरीरभूता मे शकुन्तला | 
तयापि संदिष्टास्मि | किं नु खलु उपस्थितक्षंणे$पि दिवसे निरुत्सवारम्भमिव 
राजङुलं दृश्यते | उपस्थितक्षणे उपस्थितः क्षण उत्सवो यस्मिन्‌। “अथ ःक्तण 
"USES उत्सव” इत्यमरः। अथवा अस्ति मे विभवः सवं प्रणिधानेन ज्ञातुम्‌ | 
किन्तु सख्या एष आद्रो मन्तव्यः | भवतु, आसामुद्यानवाटिकानां पाश्चपरि- 
वत्तिनी भूत्वा तिरस्करिण्या विद्यया प्रच्छन्ना उपलप्स्ये । ` तिर्स्करिशी 
तिरोधानकर्त्री | चेटीवाक्ये-कथं उपस्थितो सधुमासः ? 
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आताम्रह्‌रितवृन्तमुच्छनसितसिच वसन्तमासस्य | 
दृष्ट चूताङुरकं रत्यै क्षणमङ्गलं नियच्छामि ॥ 
उच्छवसितं प्राणा: || २॥ 
सधुकरिका--सखि परभृतिके । .किमेतदेकाकिनी मन्त्रयसे ? सखि सघु- 
करिके चूताङ्कुरं Req उन्मत्ता परश्षतिका भवति। तव पुनः काल एष मद- 
विश्रममुट्टीतानाम्‌ | तत्‌ सखि अवलम्बस्व मां यावत्‌ पादपस्थिता भूत्वा अनेन 
चूतप्रसवेन संपादयामि कामदेवस्य वायणम्‌ | मदविश्रमं यथा स्यादेवम्‌ | 
चेळ्योरेकस्याः votes नाम अपरस्या मधुकरिकेति ' हलेति सखीसंबो- 
धनम्‌ । यद्येवं तन्ममाप्यध॑ वायणकस्य फलम्‌ | सखि अभशितमप्येतत्‌ 
संपत्स्यते यथा एकमेवावयोः शरीरं द्विधा विभक्तं प्रजापतिना | अवलम्वितक- 
मवनमनविशेषः | अम्महे इति शब्दो विस्मये । प्रबुद्धोऽपि चूतप्रसव एष 
बन्धनप्रश्रष्टः सुरभिवीति | कपोतहस्तं कृत्वा । कपोतहस्तलक्षणं च भरते 
सर्वपाश्वसमाश्‍लेषात्‌ कपोतः सपंशीर्षकः | 
भीतौ विज्ञांपने चेव विनये च नियुज्यते ॥ 


नमो भगवते सकरध्वजाय-- 
अरहसि मया चूताङ्कुर दत्तः कामस्य गृहीतचापस्य | 


संस्थापितयुबतिलक्ष्यः पञ्चाभ्यधिकः शरो भवितुम्‌ ॥ 
भाणकताम्नि नाव्यविशेषे आसीनपाध्यनामकमिदें लास्याङ्गम्‌। तथा च 
कंविकण्ठहारे-- ० 
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अकरचरणविलासाभिनयैयक्तं प्रयुज्यते यञ्च ' 
आसीनया वनितया भवति तदासीनपार्ड्य तु ॥ इति ३ I 
आत्मानं न जानाति इत्यनात्मज्ञा | देवेन राज्ञा | “राजा भट्टारको देव?” 

इत्यमरः | प्रसीदतु प्रसी दत्यायः | अग्ृहीतार्थ खल्वावाम्‌ । हूं क्रोधे | शासन- 
माज्ञा | वासन्तैर्वसन्तसमयंपुष्पफलशालिमिः । रज: परागम्‌ । “परागः 
सुमनोरजः? इत्यमरः | संनद्ध पुष्पितुसुद्यतं तदपि gu कोरकावस्थया 
स्थितं न पुष्पितमिस्यरथः | faint गतेऽपि पंस्कोकिलानां कण्ठेषु wd स्खलितं 
न बहिगंतमित्यथः।॥। ४ ॥ 


मिश्रकेशी- चात्र संदेहः महाप्रभावः खलु राजर्षिः । प्रथः चेटी-अद्य 
कतिपयद्वसं मित्रावसुना रिष्टिकेन wa: पादमूलं प्रेपिताभ्यामादाभ्यां अत्र 
परमादरेण कलागृहकमं संपादितम्‌ | तदद्य न कदापि श्रुतपूव एष gaas- 
स्माभिः | आयं कोतूहलमावयोयद्यनेन जनन श्रोतव्यं श्रवणाई च गोप्यं ततू 
कथयत्वार्यः किं निमित्तं wal वसन्तोत्सव प्रतिषिद्ध इति । मिश्रकेशी-- 
-उत्सवप्रिया राजानो भवन्ति । तदत्र गुरुणा कारणेन भवितव्यम्‌ | कशपर्थ 
MAMMA । शाङुन्तलाप्रत्यादेशकोलीनं शकुन्तलानिराकरणकुकस | “कोलीन 
'स्यात्‌ कुलीनव्वे गुह्ये जन्ये कुकसेणि” इति विश्वः । आय श्रुतं रिष्ट्रिकमुख 
सर्वेमङ्चरीयकदशनं यावत्‌ | रिष्टिकः कर्मकरो “बोठयेत? इति प्रसिद्ध: । 
८रिष्टि: कर्मकरे भद्दे प्रेषणे वेतनेडपि च”इति विश्व: | ऊढ्पूर्वी gs विवाहित" 
त्यर्थः । प्रत्यादिष्टां निराक्रगम्‌ | मोहादस्सरणात्‌ । पश्चात्तापमङुतापम्‌ । देवो 
राजा । तथाहीत्युपदशने | - रम्यानिंति-रम्यांन्‌ पदार्थान्‌ दवेष्टि डेषविषयतां 
नयति | देव इति सर्वत्र योज्यम्‌ । प्रकृतिभिः शिष्टः यथापूवं सेवितस्तथा 
प्रत्यहं न सेव्यते ।' शय्याप्रान्ते विशेषतो वत्तनेरवस्थितिरिरुन्निद्रो जाग्रद- 
बस्थः क्षपा रात्रीर्विंगमयत्यपनयति। अन्तःपुरेभ्यः इत्यनेन तदवस्थिताः 
खीजना उच्यन्ते । मगाः क्रोशन्तीतिवल्लक्षणया तदुपपत्तेः | गोत्रेषु स्खलित 
इति अन्यनाम्नि वक्तव्ये शङुन्तलानामोदीरणात्‌ “नाम गोत्रम्‌ 'इति XU: 
प्रीड़्या quur विलक्षः सांबस्मयः। “विलंक्षो विस्मयान्वितः” gera t ५ Il 
` 'मिश्रकेशी-प्रियं मे म्रियम्‌। प्रभवतो राज्ञः । यद्वा प्रभवतो जायमाना- 
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दिति वमनस्यविशेषणम्‌ , प्रत्याख्यातो निबारितः | युज्यते | एत्वेतु भबान्‌ । 
अयि प्रश्‍ने । “अयि प्रश्नानुनययोः”इति विश्वः । इतोश्त्र अभिवतेते आग- 
च्छति । प्रत्यादिष्ट इत्यादि । एष राजा क्षीणोऽपि आत्मनस्तेजोगुणेर्नालक्ष्यते 
कृशत्वेन न ज्ञायते । क इव, संस्कारार्थमुल्लिखितः शाणादिघृष्टो मणिरिव | 
यथा संस्कारोल्लेखनेन च्ञीणोडपि महामणिः पुष्परागादिरात्मतेजोगुणेः: 
कृशतया नालक्ष्यते किन्तु पूवेवदेब तथायमपीत्यथेः । प्रत्यादिष्टो निराकृतो 
जिशिष्टमण्डनस्य विधिविधानं येन स तथा। “विधिदैवबिधानयोः”इत्यमरः | 
किं gx, वासप्रकोष्ठे वामकरमूले श्लथं कृशतया waa: संचारि mad 
सोवर्णमेकम दवितीयं श्रेष्ठं बा वलयं कङ्कणं बिभ्रत्‌ । नाभ्यस्ताच्छतुरिति 
gga: | श्वासेनोपरक्तः संवद्धोऽधरो यस्य स तथा । चिन्तया शकुन्तला- 
बिषयिण्या यज्जागरणं तेन प्रतान्ते ग्लाने नयने चक्षुषी यस्य स तथा ॥ ६॥ 
मिश्रकेशी--राजानमवलोक्याधस्तान्निरीक्षते। “अधरताद्‌वलोकितम्‌^ 
इति भरतः | स्थाने खलु प्रत्यादेशविमानिताप्यस्य कारणात्‌ शाङुन्तला 
क्लास्यति | शारङ्काक्ष्या हरिणनेत्रया शकुन्तलया | अनुशयङुःखाय पश्चात्ताप - 
दुःखाय gaggi दुष्टह्ृदयं BI ॥ l 
मिश्रकेशी-तादृशान्यस्याः तपस्विन्या भागधेयानि | विदूषकः-हं रोषे। 
भूयोऽपि लंघित एष शकुन्तलावातेन | न जाने कथं विचिकित्सितव्यों भवि- 
ष्यति | जयति जयति देवः | 
“आराम: स्यादुपवनं कृत्रिमं वनमेव यत्‌ | 
स्यादेतदेव प्रमद्‌बनमन्तःपुरोचितम्‌ ॥ इत्यमरः | 
अन्तःपुरोचितं वनं प्रमदवनं वद्भूमयः | यथाकामं यथेष्टम्‌ | वेत्रवतीति 
प्रतीहारिकानाम | चिराप्रवोधाच्चिरकालीनाज्ञानात्‌ | प्रत्यवेक्षितं ज्ञातम्‌ | यदू 
देव आज्ञापयति । पार्वतायन इति FATA | स्वनियोगमन्तःपुरावेक्षण- 
रूपम्‌ | विदूषकवाक्ये-ङृतं भवता इदानीं निर्मक्षिकम्‌ | साम्प्रतं शिशिर- 
विच्छेदरमणीये एतस्मिन्‌. प्रमदवने आत्मानं विनोदय | निर्मक्षिक मक्ति- 
काया अप्यसावाद्‌ विजनमित्यर्यः | रन्धोपनिपातिनः प्रमादोपरताः | अव्य- 
भिचारि यथार्थैमित्यन्वयः | युनिसुतेतिञ ममेदं मनस्तमसा शोकेन च 
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मुक्तमः।: कथंभूतेन तमसा) सुनिसुतायाः शाङुन्तलायाः प्रणयः स्नेहस्तस्या 
स्मृतिः स्मरणं तेन. वोधिना' प्रकाशं गच्छता । CAR AA | अत्रानर्थोपनि- 
पीतमाह--मनसिजेनेत्यादि ॥ ८ ॥ 

अंडुलिमुद्रयाडुरीयकेण उपहितस्मप्रतिराहितस्मरण: सन्नकारणात्यक्तां 
मियामनुरो दिमि | अलुशयात्‌ पश्चात्तापात्‌ उत्सुक उत्कस्ठित: | इति TRT- 
स्थितिः | अत्रानर्थोपनिपातमाह, सुरभिमाससुर्ख च guise. उपस्थितम्‌ 
“वसन्ते पुष्पसमयः सुरभिः? इत्यमर:॥ M 

भो वयस्य तिष्ठ | तावदसुना दण्डकाष्ठेन कन्दपेबारं नाशयासि | s 
aad ब्रह्मतेज:। ननु भवता आसन्नपरिचारिणी मेधाविनी लिपिकरी चादिष्ट 
माँधेचीलतामंण्डपे इमां वेलामतिवाहयिष्यामि। तत्रास्याः चित्रफलके ue 
हस्तालिखिता तत्रभवत्याः प्रतिक्रतिरानीयतामिति । इत इत Ug सवान्‌ । 
एष. मणिशिलापट्टसनाथो माधवीलतामण्डपः उपचाररमणीयतया निशशब्द- 
स्वागतेनेव प्रतीक्षते भवन्तम्‌ । तत्‌ प्रविश्यात्रोषविशावः। सिश्रकेशी-लता- 
संसृष्टा भूत्वा प्रेक्षिष्ये ताबत्‌ सख्याः प्रतिक्कतिम्‌। ततो5त्ये भर्वृस्लुरागं बहुः 
मुखं निवेदयिष्यामि । प्रत्याख्यानकाले निराकरणकाले शङुन्तलायाः । विदू 
षकः--न विस्मरामि | fag सवं कथयित्वा अवसाने स्वया भणितं परीहास- 
विजल्प एप न भूतार्थे इति | मया मन्दबुद्धिना तथैव गृहीतम्‌ | अथवा भविः 
तव्यतात्र बलवती | एबमेकत्‌। भोः किमिद्मनुपपन्नं तव ? अनुपपन्नम्‌ 
अयोग्यम्‌ । न कदापि सत्पुरुषाः शोकपरिगता waka) ननु प्रवातेऽपि 
निःकम्पा एब firma: । इत इति । इतो मत्तः प्रत्याख्यानात्‌ निराकरणात्‌ स्वं 
aia जनं. सुनिशिष्यं पश्चाद्‌ गन्तुं व्यबसिता व्यवसायं us कृतवती । 
मुरुसमेऽलंघ्यवचनतया करवतुल्ये गुरुशिष्ये तिष्ठेति बदति सति स्थिता | 
यत्‌, सां करे निदये मयि कलुषां कृपणां दृष्टिमर्पितवती तन्मां सविषं शल्यमिव 
दहति | यत्तदोनित्याभिसंबन्धः ॥ १० ll 

अम्मह्दे इति शब्द आश्चर्ये | “विस्मये त्वमह अम्मो” इति भरतः | 
मिश्रकेशी-ईहशी कायस्य परवशता | अस्य जनस्य संतापेनाधिकतरमिव रमे | 
भोः अत्र तर्कयामि केनापि तत्रभवती आकाशाचारिणा नीतेति । जन्मभूमि- 
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अतिष्डेति जननी । विस्मयनीय: खल्वस्य प्रबोधः «8d तत्‌ समाश्वसितु 
सवान्‌ । अस्ति खलु समागम: कालेनापि तत्रभचत्या: | नहि मातापितरो: 
सलुबिरहितां दुहितरं पारयतः प्रेज्षितुम | यत्‌ सा सुदती शोभनदशना शकु- 
न्तल्लाः GATT तत्‌ स्वप्नो नु । एवमभ्रेऽपि । चु, बितके ॥ ११ ॥ 


वयस्य मैवं भण । ननु अङ्कुरीयकमेवात्र निदर्शनम्‌ । अवश्यंभाविनो 
ऽचिन्तनीयससागमा भवन्ति । तवेति । हे अद्भुरीय तस्याः शकुन्तलायाः 
अङ्कुलीषु लेट्धपदं त्य च्युतससि | sade फलेन तव सुचरितं पुण्यं गतं 
विभाव्यते ज्ञायते | नूनम उत्प्रेक्षायाम्‌ ॥ १२॥ 

मिश्रकेशी- यद्यन्यहस्तगतं भवेत्त्‌ तदा सत्यं शोचनीयं भवेत्‌ | सखि 
दूरे aqu: एकाकिन्यहं कर्णसुखानि अनुभवामि । विदूषक:--इदं नाममुद्रा 
केनोपायेन तत्रभवतीहस्तं गता प्राप्ता | सिश्रकेशी-मसापि कोतूहलेन वादित 
एषः ' ततस्ततः | किसिति। sagas! अवरोधनिदेराबतीं अन्तःपुरा- 
ज्ञाकारी | नेता आनयनकारी ॥ १३॥ 


मिश्रकेशी-रमणीयः खलु अवघिर्विधिचा विसंवादितः | विदूषकः 
अथ कथं रोहितमत्स्यस्य वडिशमिव सुखं प्रविष्टमेतदासीत्‌ | आं युज्यते | 
अतः खलु तपस्विन्याः शकुन्तलाया धर्मभी रोरस्य राज्षेरपनीतः संदेहो जातः। 
शकुन्तलायाः कृते निमित्तम्‌ | अथवा न ईंदृशोऽनुरागोऽभिज्ञानमपेत्तते | तत्‌ 
क्किमप्येतत्‌। भोः अहमपीदं दरडकाष्ठमुपालप्स्ये । कथमजोमेम कुटिलं 
स्वमसि | कथमिति । छु प्रश्‍ने । अचेतनं कठै ' नाम संभावनायाम्‌ | मया 
चेतनेनापि कस्मात्‌ कारणात्‌ प्रियाऽवधीरिता || १४॥ 


सिश्रकेशी--स्वयमेच प्रतिपन्नमर्थादनेन यदहं वक्तुकामा | विदूषकः 
सोः अहं सवंथा gw मारयितव्य; | लिपिकरीवाक्र्ये-भरतः इयं चित्र- 
गवा भट्टिनी शकुन्तला | “भट्टिनी हिजभार्यायां नाख्योक्तो राजयोषिति”इति 
विश्व: । आलेख्यस्य चित्रस्य । तदेतत्तस्या सुखं चित्रेऽपि आलपतीव 
मासित्यर्थात्‌ gE कीदृशम्‌! कर्न्धूः Saved तद्युतिवत्‌ पाटलमीषद्र- 
क्तमोष्ठरुचकमधरस्थलाचारसो यत्र तत्तथा | “रुचकं मङ्गलद्रव्ये” इति विश्वः | 
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qgr कर्कन्धूरुचिवत्‌ पाटेलौ यावोष्ठी ताभ्यां रुचकं रुचिजनक यत्तथा ।' 
इवशब्द SATATA || १५ ॥ ढ 
साधु वयस्य साधु | सघुरासु विरचनासु दशितो भावाडुप्रवेशः | स्खलतीव ˆ 
मे दृष्टिनिम्नोन्नतप्रदेशेष। अहो राजपेंवेणरेखानिपुराता | जाने Bee’ 
सखी asad ada इति । तत्तत्‌ अन्यथा न क्रियते तर्थव व्यवस्थाप्यत 
इत्यर्थः | किंचिदल्पं न तु समग्रं लावण्यं dieu अन्वितं संवद्धम्‌ | ॥ १६ ॥ 
सदृशां पञ्चाद्‌भावशुरोः wer! पच्छादावशुरुण इति पाठे पश्चात्तापशुरोः 
साधु यथास्यादेवम्‌ । वाक्यार्थं एव सोल्लुणठे वा। साक्षा, ति पाठे प्रत्यक्षं 
उपगतां स्वयझुषस्थिताम्‌ अपहाय त्यक्तवा । Masel नदीं निकामजलां 
निर्मलपानीयां अतीत्य उल्लंघ्य । सखे माधव्य सृगदृष्णिकायां अरुमरी-; 
चिकायां. प्रणयवान्‌ GA जातः। तथा च बिमलजलपूणनदी प्रायाः 
शकुन्तला, तामपहाय मरुमरीचिकाप्रायायां . तत्ग्रतिकृद . ममालुराग! 
इत्याशयः || १७ || | P 
स्वयमेव प्रतिमन्नमर्थादनेन age वक्तकामा। भोः तिख्रस्तत्रभवत्यो 
दृश्यन्ते | wal दशैनीया: | तत्‌ कतमात्रभवती शकुन्तला ? अनभिज्ञ एष 
तपस्वी सखीरूपस्य qezet । नेमं(?) खलु गता प्रत्यक्षतः सखी । तकयासि 
या एषा शिथिलितकेशबन्धोद्ठान्तनिपतद्वनकुसुमेन बद्धसेकविन्डुना वदनेन 
विशेषद्शेनीया, एतस्य खिग्धतरुपल्लवस्य बालचतवृक्षस्य वामे(?) आलिखिता 
सा तत्रभवती शङुन्तला, शेपे सख्याविति | “डद्वान्तो नि्मदगजे UAT च, 
वाच्यवत्‌”इति विश्वः | निपुणोऽभिज्ञः | भावलिङ्गं भावचिह्मम | भावचिह्न-, 
माह्‌-स्निग्धाङ्कुलिविनिवेशादिति | अश्र च कपोलपतितमिति । उभयमेतत्‌ 
सात्त्विके भावे भवति । 
स्तम्भः स्वेदोऽथ रोमाञ्चः स्वरभङ्गोऽथ वेपथुः | 
वेवण्यैमश्रु प्रलय इत्यष्टौ साक्तिबका मताः ॥ इति भरतः ॥ ` 
रेखा मलिना दृश्यत इत्यन्वयः । लक्ष्यं व्यक्तम्‌ ॥ १८॥ 
मेधाविनी-आये माधव्य अवलम्बस्व चि3फलकं यावद्‌ गच्छामि | 
बिदूषकः- किमनत्रापरं लिखितव्यम्‌ ? मिश्रकेशी--यो यः प्रियसख्या अभि- 
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सतः cmd तमालिखितुकामो राजा भविष्यतीति तर्क॑यासि । कायेति । 
ied बालुकामयप्रदेशे लीनं dag हंसस्य मिथुनं युगलं यस्यां ताइशी 
- मालिनी नास स्रोतोवहा नदी कार्या कत्तंव्या | “सैकतं सिकतामयम्‌”इत्य- 
सरः | तासभितस्तस्याः समीपे गोरीगुरोहिमालयस्य पादः कार्य: । “पादा 
अत्यन्तपर्वृताः” इत्यमरः । निषण्ण उपविष्टश्वमरो गवय इति प्रसिद्धः पशुः 
विशेषो यत्र स तथा। तरोरधः कृष्णसृगस्य कृष्णसारस्य वामनयनं वामदृष्ट 
AERE WAT शृङ्गैः करडूबसानां efi निर्मातुमिच्छामि ॥ १९॥ 
यथा सन्त्रयते तथा तर्कयामि पूरितोऽनेन चित्रफलको नस्रकूचीनां ताप- 
सानां समूहैः | कूर्चं शमश्रु । अभिप्रेतसभिरुचितं किमिव । मिश्रकेशी 
चनवारूस्य कन्यकाभावस्य सदृशं भविष्यति | शिरीषं शिरीषङुसुमं कणंयो- 
Utd बन्धनं वृन्तं यस्य तत्तथा || २० ॥ 
किं नु खलु तत्रभवती अन्न रक्तङुवलयदलशोभिनाम्रहस्तेन मुखमपवाये 
चकितचकितेव दृश्यते | आं ही ही भोरित्याश्वये । एष दास्याः पुत्र: कुसुमः 
Xu पातुसिव सधुकरस्तत्रभवत्या वद्नकमलमसिलंघयति | एष भ्रमर: | 
सोः, स्वसेवाविनीतशासने प्रभवसि | कुसुमसहिता या लता तत्रस्था या 
प्रिया तया आतिथ्यं यश्य स त्वं भ्रमर । अतोऽत्र हेतोवी । एषेति | एषा 
अमरी wad प्रतिपालयत्यपेच्षते त्वां विना सधु न खलु पिबतीत्यन्वयः॥२१॥। 
शकुन्तल्लापि श्रमरीवदिमसपेक्षत इति मनसि mene सिश्रकेशी- 
fü युक्तं खल्वस्य व्याहृतम्‌ | सोः प्रसिद्धवामा खलु एषा जातिः । प्रसिद्धा 
ख्याता वामा खी यस्यां अमरस्वजाती | यद्वा प्रसिद्धं वामत्वं कुटिलत्बं यस्यां 
सा तथा | रतोत्सवेषु मया सदयं यथा स्यादेवं पीतमधरं प्रियायाश्चेत्त्वं दशसि 


तदा त्वां कमलोदरवन्धनस्थं कारयामीत्यन्वयः ॥ २२ ॥ 


एवं तीक्ष्णदण्डस्य कर्थं न भेष्यति ? एष तावटुन्मत्तोऽहमप्येतस्य सङ्गेन 
Seq एव संवृत्त: | भोः चित्रं खलु एतत्‌ च शकुन्तलेति भाव: | मिश्रकेशी-- 
'ममापि वावदात्मान्तरै न गणयति याहमपीदानीं प्रतिबुद्धा । किं पुनयेथा- 
चिन्तितातुभावी एपः | पौरोभाग्यं दोषैकदृगसि त्वमनुचितमिति यावत्‌ । 


H > 
“ढोबैकट ग्पुरोभांगी”इत्यसर:। दर्शनसुखमिति--वन्मयेन शकुन्तलामयेन | मे 
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मंम कान्ता त्वया पुनरपि चित्रीकृता | राज्ञा तन्मयतया सैवेयमिति न चित्र- 
'मिति ज्ञातं ; तेन तु तथांविधमचित्रं सा पुनश्चित्रतया बोधितेति १ चित्रपदात्‌ 
च्विप्रत्ययः संगच्छत इति । तन्मयह्ृदयेन राज्ञः पञ्चमी कामावस्था | यदाह- 
uqa तन्मयत्वं च”इति ॥ २३ ॥ 

सर्व: पूर्वापरविरुद्ध एष विधातुमागः । स्वप्नसमागम स्वप्नेऽपि समा- 


saat मिलनम्‌ । बाष्पोऽश्र | “बाप्पमूष्माश्रु”इत्यमर: । सिश्रकेशी--सवया 


वयस्य प्रमार्जितं त्वया प्रत्यादेशटुखं प्रियसख्या RIAN सखीजनस्य | 


“लिपिकरी--भत्तैः वर्तिका: करे गृत्वा इतोऽभिसुखं प्रस्थित।स्मि । यावत्तया 
पपेङ्गलिका द्वितीयया देव्या वसुमत्याहमेवार्येपुत्रस्योपनयामीति सबलात्कारं 
"गृहीता । पिङ्गलिकेति परिचारिकानाम । वसुमतीति महादेवीनाम । कर्थ 


ej विमुक्ता ? यावल्लताविटपाग्रलग्नं देव्याः परिचारिका अञ्चल मोचयति 
ताबन्निवाहितो मया आत्मा । जयति जयति भट्टिनी | भोः आभिधावन्ती 
एषा अन्तःपुरव्याघ्री मेधाविनी सगीमिव कवलंयिठुसुपरिथता | आत्मानमपि 
भण | मिश्रकेशी-सखि एषा प्रतिक्रतिरपि ते ्रतिपत्स्यालंघनीया क्रियते । 
यदि भवान्‌ अन्तःपुरकूटपाशान्युच्यते ततो मां मेघच्छन्दप्रासादे वाच यि- 


'ष्यसि त्वमित्यर्थात्‌ । इदं च तस्मिन्नेव गोपयामि यत्रे पारावतं वजयित्वा 
`न कोऽप्यन्यः प्रेषते | इदं चित्रफलकम्‌ | सिश्रकेशी अस्मो आश्चर्य | अन्यः 
-संक्रान्तह्ृदयोऽपि प्रथंमसंभावंनां रक्षति। विरसो न खल्विदानीमेषः। 


प्रतीहारी--जयति जयति भती । अन्तरे मध्ये । देव ! दृष्टा । पत्रहस्तं सां 


प्रेक्ष्य faa । कार्योपरोधं कार्यप्रतिबन्धम्‌ । देवं त्वमात्यो विज्ञापयति 
अस्ति जनस्य बहुलतया एकं मया पौरकाय प्रत्यवेक्षितम्‌। तद्‌ देवः पत्रार पितं 


प्रत्यक्षीकरोत्विति | आपन्नसत्वा गर्भिणी । देव इदानीमेव साकेतकस्य 


"श्रेष्ठिनो दुहिता निवृत्तपंसवना तस्य जाया श्रूयते तस्य धनवृद्धिनाम्नो 
शिज: जाया पत्नी । पित्र्यं पितृसंवन्थि ऋक््थं धनम्‌ । अंमात्यं मन्त्रिणम्‌ | 


यद्देव आज्ञापयति | इयमस्मि | येन येनेति--येन येन स्निग्धेन बन्धुनां प्रजा 
वियुज्यन्ते बिरहिता भवन्ति तासां प्रजानां स सः स्निग्धो बन्धुः दुष्वन्त: | 
पापमस्यास्तीति पापः। अशादित्वादच्प्रत्ययान्तः। पापाद्‌ पापिष्ठपुरुषादृते 
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विना इति घुष्यतां उच्चैरुच्यताम्‌ | “उच्चैधुष्टं तु घोषणा”इत्यमरः | एतेन 
प्रजानां ठुष्वन्तो राजैव रक्षणभरणादिना तत्कार्यकारी भविष्यतीति विज्ञा- 
पितम्‌ ॥ २५॥ 

एवं नाम घोषयितव्यम्‌ | काले प्रबुद्धमिव शासनमभिनन्दितं महाजनेन 
देवस्य । सूलपुरुषस्य गृह्स्थस्यावसाने विनाशे सति। एवं*“पदं स्थानम्‌ । 
“स्थाने पादे च तच्चिहे पदमाहुमेनीषिणः” इति कोष: | प्रतिहतममङ्गलम्‌ | 
मिश्रकेशी-असंशयं प्रियसखीमेव हृदये कृत्वा निन्दितोऽनेन आत्मा 
भविष्यति । मया धमंपल्नी शकुन्तला त्यक्ता । कस्मिन्‌ सति, आत्मनि ga- 
रूपे निषेकद्दारा तस्यामेव संरोपिते | “आत्मा बे जायते पुत्र” इति श्रवणात्‌.। 
नाम संभावनायाम्‌। केव, काले उप्रबीजा निःच्तिप्तधान्यादिबीजा वसुंधरेव 
प्रधिवीव ॥ २६ Ul 

अपरित्यक्ता इदानीं ते भविष्यति । लिपिकरी--अद्येतत्पत्न॑ प्रेषयता 
हिंगुणाचुभावः कृतो भर्ता असात्येन। तन्मेघतुङ्गप्रासादावस्थितं संताप- 
निवारकं आर्यमाधव्यं गृहीत्वा आगच्छामि । सुष्ठु ते भणितम्‌ । पिण्डभाजः 
पित्रः । अस्मात्परमित्यादि । नूनम्‌ उप्रेक्षायाम्‌। पितरः इति कृत्वा धौताश्र- 
सेकं यथा स्यादेवं उदकं पिबन्तीत्यन्वयः। इति कि ? अस्मात्‌ दुष्वन्तात्‌ 
परमनन्तरं नोऽस्माकं कुले निवपनानि पिट्देयद्रन्याणि जलाञ्जल्यादीनि यथा- 
अतिसंभ्रतानि यथावेदोपनीतानि कः करिष्यति ! “निवापः पितृदेयं स्यात्‌? 
इत्यमरः | saa किं विशिष्ट, प्रसूतिविकलेनानपत्येन मया प्रसिक्तं 
दत्तम्‌ ॥ ss Ul 

मिश्रकेशी वाक्ये--संसदि खल्वनवधानदोषेणाजुतापमङुभवति राजिः | 
सदि क्खु दीवे अणवघाणदोसेण अन्यआरमशुभवदि राएसीति कचित्‌ पाठे 
सति ag दीपेऽनवधानदोषेशान्धकारमलुभवति राजर्षिः | Wat: अलं संता- 
पेन । अपूर्णवयःस्थो यौवनस्थ एव प्रभुः । अपरासु देवी पऱ्या 
पूर्वपुरुषाशामतृणो भविष्यति देवः | खगतमनन्यप्रकाश) न मे वचनं प्रति- 
गृह्णाति भर्ता । अथवा अनुरूपमेवौषधं आतङ्क निवतैयति । आमूलेति | 
अनार्ये पापिष्ठे प्रजावन्ध्ये अपत्यशून्ये मयि पौरवं घुरुसंबन्ध्येतत्‌ कुल- 
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मस्तसितम्‌ | कुलं ET, आमूलं सूलादाद्यपुरुपादारभ्य शुद्धसन्तति शुद्धा- 
पत्यम्‌ | अनार्ये देशे सरखतीस्रोत इव | यथा आयेंदेशातिरिक्तदेशे सरस्वती- 
प्रवाहोऽस्तमितस्तथेदमपी ति । 
“क्ुषणसारश्चरति FN यत्र स्वभावतः | 
आयेदेशः स विज्ञेयो म्लेच्छदेशस्ततः परम ॥” 

इति मत्स्यपुराणम्‌ ॥ २८ il 

मोहं ज्ञानराहित्यम्‌ | समाश्वसितु समाश्वसितु अर्ता । मिश्रकेशी - किमि- 
दानीमेवैनं fuis करिष्यामि । अथवा श्रतं मया शकुन्तलां घारयन्त्यां देव- 
जनन्या सुखात्‌ यज्ञभागोत्सुका देवता एव तथा करिष्यन्ति यथा सर्ता 
त्वामचिरेण ध्मपल्लीमभिनन्दयिष्यति | तन्न युक्तमिमं कालं सस लंघयितुम्‌ | 
यावत्‌. अनेन वृत्तान्तेन प्रियसखीं शकुन्तलां समाश्वासयामि । उदूश्रान्तके- 
नोद्धवेगतिविशेषेण | भोः अव्रह्मण्यमन्रह्मण्यम्‌ | ब्राह्मणोऽहं वध्यो न भवासी- 
त्यर्थः | “अन्रह्मण्यमवध्योक्तो”इत्यमरः। लिपिकरी-मा नास माधव्यतपस्वी 
पिङ्गलिकामिश्रिताभिर्देवी भि श्चित्रफलकहस्तं प्राप्तो भविष्यति । अनिषिद्ध- 
परिजनां परिजनसहितां देवीं महादेचीम्‌ | स एव शाब्दोऽन्रह्मण्यमब्रह्मण्यभेवं 
रूपः। परमार्थभीतस्तत््वतो भीतः। अभिन्नस्वर एकस्वरः । ग्रागेवेति--प्राक्‌ू 
प्रथमतो जरसा वार्धकेन कम्पोऽभूत्‌। स कम्पः संप्रति इदानीं विशेषेश 
सर्वाङ्गमाविष्करोति सुसंवद्धतया प्रकाशयति | यद्वा सविशेषेण जरेव संप्रति 
aag सकलदेहव्यापकं कम्पमेवाचिष्करोति | क इव, यथा स्वभावतश्चल- 
दृलमेवाश्वस्थं पिप्पलं मारुतो वायुश्चलदलत्वेन प्रकाशयति तथेत्यर्थः ॥ २९ ॥ 

कृच्छात्‌ कष्टात्‌। विभिन्नाथे विशेषतः स्पष्टार्थसभिधीयतासुच्यताम्‌ | 
तस्येति-अम्रभूमेरुपरिभागस्थितस्य तस्य मेघच्छन्द्प्रासादस्य गृहनीलकण्ठैगृह्‌- 
सयूरेरनेकेन विश्रामे faced यच्छुङ्गं तस्मात्‌ केनाप्यनिवं चनीयस्वरुपेण 
सत्त्वेन प्राणिना ते सखा माधव्यो निगृह्य निग्रहं कृत्वा नीत इत्यन्वयः । 
प्रकाशेतरमूत्तिना अव्यक्तशरीरेण अदृश्येनेति यावत्‌ सत्त्वैजन्तुभिः | “सत्त्व 
प्राणेषु जन्तुषु” इत्यमरः ॥ ३० ॥ 

आत्मनः स्वस्य | प्रजासु मध्ये केन पथा सता असता वा ॥ ३१॥ 
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अभिधाव रक्ताचे : ee 
कोऽपि रवत ढत 1" ST M T भल्या जलं 
देव एतत्‌ शरासनं बाणभाजनं च P EN buc M 
एप . इति--एषोउहं त्वां हन्मि Ms s Hg: SSRIS तूणीरम्‌ | 
रुना u T e 3 SS भयमपनेतुं 
अभिनवं नूतनं कणठे यच्छोणितं रुधिरं तदर्था शादी E BY ll 
करचरणादिसंचारणशीलं पशु" चतः ee cr 

तुःपदप्राणिनमिव | इवशब्दो यथार्थ- 

चाची ॥ ३२॥ 
gu रोषोक्तो | कुणपापसद्‌ राक्षसाधम | विदूषकवाक्ये--अहं भवन्तं 
Talat मां प्रेक्षसे? मार्जारग्रहीत उन्दुर इवानीशोऽस्मि जीविते 
संवृत्तः | “ओतुर्विडालो मार्जार:”इत्यमर: | “उन्दुरो मूषको$प्याखु” इति | 
च । अभिभावकमुद्दिश्य, भोस्तिरस्करिणीगर्भितमित्ति--क्रपाटाकारा-----...- 
न्तरितं त्वाम्‌। अस्त्रं कटे । स्थिरो अवेत्यभिभावकम्‌ | विदूषकसु दिश्य, 
मा च ते बयस्यसम्पर्कान्मिलनादभिभावकस्य अविश्वासः अनध्यवसायो- 
ऽभूत्‌ । एषोऽहं त्वदर्थं त्वन्निमित्तं इषु' बाणं संदधे धनुषीति शेषः | यो 
हूनिष्यतीति-य इषुवध्यं हनिष्यति, रक्ष्यं fast ब्राह्मणं त्वां रक्षिष्यतीति 
योजना | अभिभावकस्य सम च मिलितस्य कथं भेद इषुणा कत्तेव्य इति 
आगशाङ्कथोपमानेन समन्वयति हंस इति। यथा हंसः चौर दुग्धं आदत्ते गृह्णाति 
तन्मिश्रा दुर्धमिलिता अपो जलानि वर्जयति त्यजतीति ततखभावस्तथेषोरपि 
बध्यघातकत्वं रक्ष्यरक्तकत्वमिति ॥ ३३॥ 

कृताः शरव्या इति-शारव्याः वाणघात्याः। हरिणा इन्द्रेण । तेष्बसुरेषु 
इदं शरासनं ag: | सतां सजनानां चक्षूंषि सुदृज्जने पतन्ति दारुणाः शरा 
नेति वाक्यार्थः | तथा चाहं भवतां सतां सुहृदतो मद्विषये प्रसादसुन्द्राणि 
नयनानि निपातयितुमहदन्ति भवन्तो न शरानित्यर्थः॥ ३४॥ 


विदूषक:--भो अहमनेन पशुमारं मारितः | भवान्‌ पुनरेनं स्वागतेनाभिः 
न्दृति | सख्युरिति-किल आगमे । स दुजेयस्ते भवस्सख्युः शतक्रतो रिनद्रस्य 
अबध्योऽधात्यः। तस्य च दुजेयस्य त्वमेव शरसखो बाणमात्रसहायः 
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संनिहन्ता सम्यक्प्रकारेण घातक: | ui होन ES HRS 
भविष्यतीति राजद्ददयमाशङ्क थ निदशेनेन समथयति तच्छेतुसित्यादि ! 
awaf सप्ताश्वः सूयो यज्नैश॑ निशासंभवं Riana mag 
प्रभवति चन्द्रस्तदपाकरोति निस्सारयति | “हयसेन्धवसप्तयः” x "Sg 

विजयाय विजयनिमित्तं प्रतिष्ठतां गच्छताम्‌। मघवत इन्द्रस्य | 
संभावनया समादरेण । साधव्यं विदूषकम्‌ | विक्लबी fire: | dius 
दीर्घायुषं भवन्तम्‌ | स्वापराघप्रमाजेने हस्‌ p 
ज्वलतीति famed! दत्तोद्देगः पन्नगः सपः फणां इरुते। ¢ ह प्‌ 
भोगी? इत्यमरः । प्रायो बाहुल्येन तेजस्वी पुरुषः संक्षोभात्तेजः प्रतिपद्यते 
प्राप्नोति अधिकमित्यर्थीत्‌ ॥ ३६ lle 


is 


जनान्तिकं मातलिमपवायं बयस्यसमीपं गर्वा वदतीत्यर्थः | दिवस्पतेः 
रिन्द्रस्य | प्रजाः कर्म । अधिज्यं द॒त्तपतञ्जिकमिदं घजुरब्यस्सिन्नसुरवधरूप- 
कर्मणि व्याप्रतं eumd वृत्तमस्तीति ll ३७ ॥ 
विदूषकवाक्ये-यद्भवानाज्ञापयति l 
fa माण्डरप्रामीणश्रीनरहरिविरचिताभिज्ञानशक्कुन्तल टिप्पण्या 
शकुन्तलाप्रत्याख्यानं नाम षष्ठोऽङ्कः ॥ 
Ese oI 
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अनुष्ठितनिदेश: कृतदुजेयनामकासुरवधरूपाज्ञ: | सक्क्रियाविशेषात्‌ | 
सूजा क्रिया | अनुपयुक्तमनुपकारकम्‌ | इचशब्द उत्मेक्षायाम्‌ । उभयत्र स्वः 
विषये इन्द्रविषये a) असंतोषे हेतुमाह--प्रथमोपकृतमित्यादि । मरुत्वत 
इन्द्रस्य प्रतिपत्त्या पूजया भवान्‌ प्रथमोपकृतं लघु मन्यते । सोऽपीन्द्रो भवत 
उपकारसंमितां इमां सत्क्रियां न गणयति ॥ १॥ 

वप्रन्तिकस्थं समी ?स्थं जयन्तं पुत्रम्‌ । मम वक्षो हृदयं मन्दारमाला पारि- 
जातमाला हरिणा इन्द्रेण पिनद्धा बद्धा मयीत्यर्थात्‌ ॥ २॥ 

उभाम्यामित्यर्थे उभयैः कृतमित्यत्र बहुवचनं शरेषु नखेषु च बहुत्वख्यापः 
नार्थम्‌ | पुरा पूर्व पुरुषकेसरिणो नरसिंहरू1विष्णोनेखैः ॥ ३ ॥ 

खलु निश्चितम्‌ । अत्र मया दानवजये शतक्रतो रिन्द्रस्य महिमा महत्त्वम्‌ | 
aa सनिदर्शनं हेतुमाह सिध्यन्तीति। नियोज्या आज्ञाकारिणो महत्स्वपि 
कर्मसु यत्‌ सिध्यन्ति तदीश्वराणामाज्ञार्कारणां(?) संभावनागुणं अवेहि 
जानीहि । चेद्याद्‌ सह्रकिरण आदित्यो धुरि रथामे तमरुणं नार्कारष्यत्‌ 
तदा तमसां वधाय अपनयनाय किं वा अभविष्यद्‌पि तु न! अतो यथा 
सहस्नांशुना र॒थाग्रनियो जितोऽरुणस्तमोऽपनयनसमर्थस्तथाहमपीन्द्रनियुक्तो 
दानवनिहन्तेत्यर्थेः ॥ ४॥ 

असी दिचौकसौ देवास्वञ्चरित कल्पलतांशुकेषु सुरसुन्दरीणामप्सरसां 
विच्छित्तिशेपैरचुलेपनशेपैवेरैलिखन्ति | “विच्छित्तिरज्नरागेडपि हारविच्छे- 
इयोरपि” इति विश्‍व: | किं कृत्वा ! गीतिक्षमसथतत्त्वं विचिन्त्य ॥ ५ ॥ 

gia: पूर्वदिवसे | त्रिस्रोतसं गङ्गामाकाशस्थां यो वायुवहति धारयति । 
चक्रबिभक्तररिम यथा स्यादेवं ज्योतींषि सूर्यादिग्रहनत्षत्ररूपाण वर्तेयति 
घारयति । तस्याधः परिवहस्य षायोरेनं माग पण्डिता वदन्ति । कीदृशा 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 


३६२ | अभिज्ञानशकुन्तलटिप्पण्यां [7 10- 


मार्गम ? द्वितीयेन हरेविष्णोबिंक्रमेश विशिष्टपादविक्षेपेण पूतं पवित्रम्‌ | 
बलिविजये हि पुरा वामनेन्न त्रिविक्रमता समारव्धा | तत्रेकपदं प्र्थिव्यां 
द्वितीयमाकाशे तृतीयं बलिश्िरसि वामनः समतनोदिति पुराणवार्ता | क्रसु 
पादविक्षेपे ॥ ६ ।} 

मेघपदवीं मेघमागंम्‌ | अयमिति । ते तवायं रथश्चातकैह रि भिश्चाश्चविशेषैः 
हँतुभिघेनानां मेघानामुषरि गतं गमनं पिशुनयति सूचयति | घनानां sexu, 
वारि जलं तद्गर्भमुद्रं येषाम्‌ । रथः कीदृशः , शीकरेण जलकणया विन्नः 
नेमिराद्रेचक्रप्रान्त: | चातकैः कीदृशैः, अगविवरेभ्यः पर्वतविलेभ्यो निष्पतद्धि- 
निस्सरद्भिः | 

“त्वक्केशवाललोमानि स्वर्णाभानि च यस्य तु । 
स हरिर्नामतोऽश्वः स्यात्पीतकोशेयसं निभः ।।” 

हरिभिः कीदृशैः, अचिरभासां विद्युतां तेजसा अनुलिप्तः ॥ ७ l 

आत्माधिकारभूमो मत्ये | शैलानामिंति-मेदिनी प्रथिवी शैलानां शिखरा- 
ण्यधिरोहतीव | कथं भूतानाम्‌, उन्मञ्जतां उपरि अवतां वर्धतामिति यावत्‌ | 
स्कन्धोद्यात शाखानिर्गमस्थानात्‌ | पर्णेन पत्रेण यः स्रस्तरः शय्या तक्र 
लीनतामेकीभावस्वं तिरोहितत्वं वा प दपा वृक्षा विजहति त्यजन्ति । संधानं 
मिलनम्‌। तलुभागे कृशप्रदेशे या नष्टसलिला इबातिदृराज्ज्ञायन्ते स्म ता 
आपगा नव्यः | “स्रबन्ती निम्नगापगा” इत्यमरः || ८ |! 

परिंघोऽमलः तद्वहीर्घो मेघो मेघपरिधः। “परिधो योगभे देऽस्त्रबिशे- 
पेऽगंलयातथोः” इति विश्वः | सान्ध्यः सन्ध्यासमयसंबन्धी सानुमान्‌ पर्वतः । 
अस्मिन्‌ हेमकूटे सपत्नीक: पल्रीसहितः स मारीचनामा प्रजापतिस्तपस्यति 
तपस्या करोति | स्वायम्भुवाद्‌ ब्रह्मपुत्नात्‌॥ ३ ॥ 

उपोढृश्देति-अन्र वाक्यार्थंचतुष्टये अभूतलस्पर्शता हेतुः । उपोढशब्दा 
FRET: | इन्द्ररथो भूतलं न स्पृशाति भवद्रथो भूतलस्पर्शी अपि इति एतावान्‌, 
विशेषो भेदः ॥ १० ॥ 

बल्मीकार्धेति। यत्राश्रमेऽसौ मारीचो झुनिरचलो निश्चलः स्थाणुरिव 
maraa इव अभ्यर्केविम्वं सूर्यमण्डलाभिमुखं ` स्थितोऽस्तीति योजना । 
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कर्थभूतो मुनि: वल्मीके अर्धनिमम्ना मूर्सिदेहो यस्य स तथा । cafe: 
क्राठिन्यदिहयो:” इत्यमर: | उरंगत्वचा EE E ब्रह्मसूत्रान्तरं यज्ञोपवीता- 
न्तरं यस्य स तथा । जीर्णलंतायाः प्रतानवलयेन प्रकाएडमण्डलेन कणठे 
अत्यन्तसंपीडितः | जटामण्डलं जटासमूह विश्वत्‌ | नाभ्यस्ताच्छतुरिति 
Sia ita: | जटामण्डलं कौहरशं, अंसञ्यापि स्कन्धव्यापर्क शकुन्तः पक्षी तस्य 
भीडेन गृहेन निविडं सकुलम्‌ । “कुलायो नीड़मस्त्रियाम”इत्यमर: ॥ ११॥ 
संयतप्रमहं आकृष्टडोलकम्‌ | “मन्दारः पारिजातक:”इत्यमर: | निर्वैत्ति- 
स्थानं सुखस्थानम्‌ । समयः संकेतः तेन नियन्त्रतः स्थिरीकृतः | अत्रभवता 
आन्यानाम्‌ । प्राणानामिति | अन्यमुनयस्तपो भियँद्‌ वाच्छन्ति तस्मिन्‌ स्थाने 
अमी झुनयस्तपस्यन्ति तपस्यामाचरन्ति | अन्यसझुनीनां तपस्यया कल्पपादप- 


¦ सहितवनावस्थानं सोवर्णपद्मपरागसुगन्धि तोयं रल्लशिलाकन्दरा देवाङ्गना 


चेतत्सब प्रार्थनीयं भवति । अत्र च तत्र तत्र प्राणानां वृत्तिरनिलेन वायुना 
रुचिता अभिमता | असिषेकक्रिया स्नानक्रिया | ध्यानं संयमश्चेति विस्मया- 
दाश्चयौहुभयमेतदबलोकयामीति वाक्यार्थः || १२॥ 

उत्सर्पिणी उत्कर्षेण ्रसरणशीला । बृद्धशाकल्यो झुनिविशेषः | इन्द्रशुरवे 
सारीचाय | अशोकतरुच्छायायां राज्ञोऽवस्थापनेऽशोकता भाविन्युपदर्शिता । 
निमित्तं दक्षिणबाहुस्पन्दम्‌ | श्रेयः शकून्तलालाभरूपं पूर्वमवधीरितमिदानीं 
डुःखेन परि सर्वतोभावेन वतेते$स्ति | शाकुन्तलालाभाद्‌न्यदस्माकं मनोरथस्थानं 
नास्ति स पूर्वे एवावधीरित इदानीमसम्भव इति मनोरथाकरणे बाहुबृथा- 
चलने च इुष्वन्तस्याशय(?) इत्यर्थः ॥ १: ॥ 

नेपथ्ये यवनिकान्तरितदेशे | मा खलु चपलत्वं कुरु | कथं गत एवास्मनः 
प्रकृतिं बालचापलं Taser प्रवलविनाशनं वा । अभूमिरस्थानम्‌ | न बाल- 
स्येव सत्त्वं आणा यस्य स तथा । आमर्देन परिमदेनेन क्लिष्टः विपर्यस्तः 
केशरः स्कन्धबालो यस्य तम्‌ । विलम्बिनं लम्बसानं मातुरित्यथीत्‌ यद्वा 
विलम्बिनं सदृशा बालत्वात्‌ महासत्त्ववयाक्तिजातत्वात्‌ ॥ १४॥ 

यथानिर्दिष्टकर्मा सिंहशिशुसमाकर्षणशीलः | बालकवाक्ये-ज॒म्भस्व रे 
सिंहशावक ज॒स्भस्व मुखव्यादानं ङुवित्यर्थः । दन्तान्‌ ते गणयिष्यामि । 
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“gop: शावकः शिशुः”इत्यमरः | प्रथमा तापसी--अविनीत किमिति सहो- 
इरनिर्विशोषेऽस्मिन्‌ सिंहशावके अनपराद्धे ते समारम्भः ? स्थाने खलु 
ऋ सर्वदमन इति कृतनामधेयोऽसि स्थाने योग्यम्‌। राजा स्वगतम- 
नन्यम्रकाशम्‌ | औरस इव आत्मजे पुत्रे यथा स्रिद्यति स्नेहमायाति | द्वितीया 
तापसी-इयं खलु सिंही त्वां लंघयति यद्यस्याः पुत्रकं न gals) Uwe 
म्‌ञत्रानुकम्पायां कन्‌ प्रत्ययः | अम्मो आश्चर्ये । बलवत्‌ खलु भीतोऽस्मि इति 
सोल्लुण्ठे । “विस्मये अम्महे अम्मो” इति aca: | अधरं दशति रोपादिति 
तात्पर्यम्‌ | तेजसः ्षत्रियरूपस्य | एधःकूटे काष्ठराशो ॥ १५ ॥ 

वत्स मुश्चेमं बालमगेन्द्रम | अन्यत्‌ ते क्रीडनं दास्यामि । कुत्र तत्‌ । 
देहि मे। चक्रबर्सिलक्तणं ध्वजकलशवञ्जादिरेखारूपम्‌ | प्रलोसिनि वस्तुनि 
( प्रणयेन ) प्रसारितो विस्तीरणः। जालवद्‌ग्रथिताङ्कलिः भिलिताङ्कुलिः | 
संहताङ्कुलिकरवत्तापि महापुरुषत्वसूचिका । उपा प्रातःसमयः तया fusi 
प्रकाशितम्‌ ॥ १६॥ 

सत्यं नैष शाक्यो वाङसात्रेण शामयितुम्‌। तद्‌ गच्छ मम निजे उटजे 
सालङ्कायनस्य ऋषिकुमारस्य निजो वार्णिकाविचित्रितो झृतिक्ामयूरस्तिष्ठति 
तमस्मै उपहर । केरको निज: । सालङ्कायन इति ऋषिङुमारनास | वर्णिका 
पीतहरितलोहितकृष्णरूपा तया विशेषतश्चित्रितः । तावदमुनैव क्रीडिष्यामि | 
JAA | आलक्ष्यदन्तमुकुलानिति | तनयान्‌ पुत्रान्‌ वहन्तो धारयन्तो eut: 
सुक्कतिनः पुरुषाः तदङ्गरजसा पुत्ररारीरधूल्या मलिनीभवन्ति अमलिना एव 
म्लाना भवन्ति। तनयान्‌ कथंभूतान, अनमित्तहासैरकारणदासैः आलक्ष्या 
ईषद्व्यक्ता दन्ता एव मुकुलाः कलिकाः येषां तान्‌। तथा अव्यक्तवर्णेन 
अस्फुटाक्षरेण रमणीया वचःप्रवृत्तिः वाकप्रसरणं येषां तान्‌ तथा। अङ्के क्रोडे 
य आश्रयोऽवस्थानं तत्र प्रणयिनः प्रेमवतो याचकान्‌ वा । तथा चाहं कदा 
ताहक्‌ स्यामित्याशंसा महीपालस्येत्यथेः ॥ १७ ॥ 


तापसी--भवतु, न मां गणयसि । पाश्वौन पाश्वस्थजनान्‌ । ` कोऽत्र 
ऋषिकुमारकाणां मध्य इत्यर्थात्‌ । भद्रमुख एहि मोचय तावदमुना दुर्मोक्ष्य- 
हस्तग्रहणं यथा स्यादेवं डिम्भकेन वालकेन व्यापाद्यमानं वालमगेन्द्रम्‌ | 
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“पोतः पाकोष्सेको डिम्भः एथुकः शावकः शिशुः” इत्यमरः | एवसिति । 
आश्रसचिरुद्धधुचिना सवताऽत्राश्रमे जन्तुना सिंहशिशुना data बद्धेन 
किसिव अपि ga किसपि प्रयोजनमित्यर्थः | यद्वा आश्रमविरुद्धवत्तिना 
जन्तुना प्राणिना uersa सिंह्ृशिशो संयते किमिव न न किमपि nafi- 
स्यर्थात्‌। “प्राणी तु चेतनो जन्मी जन्तुजन्युशरीरिणः” इत्यमरः । दोषं 
aha निदर्शनमाह-सर्वसंश्रये सकलप्राण्याश्नये सुखं यस्मात्‌ तादृशाः 
चन्द्नबत्तो यथा कालसपेवालकेन SIS दुष्टो भबति | “गन्धसारो मलयजो 
सद्रश्रीश्चन्दनोऽस्ियाम” इत्यसरः। चन्दनप्राय. आथमः सकलप्राण्याश्रय- 
सुखहेतुराश्रमविरुद्धवृत्तिता त्वया दोषाश्रयो भविष्यतीत्यर्थः ॥ १८ ॥ 

तापसी--भद्रमुख न एप ऋषिकुमारः | चेष्टितं सिंहबालकाक्रमणरूपम्‌ | 
स्थानप्रत्ययात्‌ सुन्याश्रमोऽयमञ्च कथमन्यादृगजनप्रचार इति निश्चयाद्‌- 
अतर्किण ऊहशून्याः | अनेनेति । अनेन वालकेन कस्याप्यनिवंचनीयभाग- 
थेयस्य छुलाङुरेण ARIFIT | aad गात्रेषु शारीरेषु स्पृष्टेषु सुखं भवती- 
त्यर्थात्‌ । कामप्यनिदेचनीयस्वरूपां निर्वृत्ति सुखं तस्य चेतसि हृदये कुर्यात्‌ 
इति न जाने इत्यर्थात्‌ । यस्य क्तिनः पुण्यवतोऽङ्गादयं प्रसूत ' उत्पन्नः | 
“आत्मा वै जायते पुत्रः” | “अङ्गादङ्गात्‌ संभवति” gente श्रुतिवार्तता | ** 
Uu: पुत्र इत्यर्थः ॥, १९ ॥ 

SAHAA] अस्य वालस्यासंवन्धेऽपि NJA स्वयीत्यथौत्‌ 
संवादिनी आक्रतिरिति विस्मितास्मि। संवादिनी सहशी। अपरं च 
बामशीलो भूत्वा अपरिचितस्यापि नाम ते वचनेन प्रक्ृतिस्थितोऽयं संवृत्त; | 
नाम संभावनायाम्‌। व्यपदेशः व्यपदिश्यते लक्ष्यतेऽनेनेति व्यपदेशाः 
कुलगोत्रादिः | पोरव इति | एकान्वय एकवंशः | खलु staat निश्चये वा | 
पौरवाणां पुरुबंशाजानाम्‌ | भवनेष्विति-भवनेषु गृहेषु सुधया सितेषु धवलेषु 
gare इति प्रसिद्धाः | yaad विहितमेकम द्वितीयं सुनित्रीतं येषु तानि । 
गृहीभवन्ति अगृह्ाण्येव गृहाणीत्यर्थः ॥ ९० ॥ 

एष आश्रमः । विषय आश्रमः । आश्रमस्य स्वर्गविशेषत्वात्‌ मानुषाणां 
स्वशक्तिमात्रेण तत्रागसनादित्याशयः | यथा भद्रमुखो भण॒ति। अप्सरसः 
संबन्धेनास्य बालस्य जननी अत्रैव गुरोस्तपोवने प्रसूता । हन्त हर्षे तत्रः 
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भवती बालकमाता । किमाख्यस्य किंनान्न: | धर्मपत्नी पतित्रता । “आख्याहेड 
परिधान च नामधेयं च नाम च” इत्यमरः । तापसी कस्तस्य धर्मदारपरित्या- 
गिनो नाम कीर्तयिष्यति । तत्‌ किमियं कथेति। यतः पोरवोऽयं वालकः; 
स्थ च जनन्यप्सरोभवा अहं च तस्परित्यागीति सवं म्येंच संगच्छत 
इंत्याशयः । न न्याय्यो न योग्यः। तापसी-प्रविश्य वदतीत्यर्थः | सबे- 
दमन ! प्रेक्षस्व शकुन्तलावण्यम्‌ | भ्रमे शङ्ुन्तला-वर्णम्‌ | कुत्र सा मे अञ्जू 
मातां ? नामसाद्ृश्येनोपच्छन्दितो माठृबत्सलः | वत्स अस्य मयूरस्य रमणीः 
यत्वं प्रेक्षस्वेति भणितोऽसि | अथवा पक्षान्तरे | बालः--रोचते मे एष चटुलो 
मयूरः क्रीडनसम्वन्धः | अम्मो आश्चर्य रक्षाकरमर्थात औषध अस्य मणिबन्धे 
न दृश्यते | मणिबन्धे करमूले । आवेगेन आकुलतया | अलं निःफलम्‌ । 
ag संबोधने । इदं पुरःस्थितम।पधम्‌ | अस्य बालकस्य सिंहशावकविमर्दात्‌ 
सिंहबालकाकर्षणात्‌ परिभ्रष्टं पतितम्‌ | आदातु ग्रहीतुम | सा खलु मा खलु 
लम्भयिष्यसि नास्य रपश करिष्यसौत्यर्थः। कथं गृहीतमेवानेन। उभे 
तापस्यौ विस्मयमाश्चर्यमापन्ने प्राप्ते । उरसि हृदये | भवतीभ्यां प्रतिषिद्धो ऽस्मि 
किम्‌ ? यद्वा भवतीभ्यां कि किं निमित्तं प्रतिषिद्धोऽस्मि ? प्रथमा तापसी-- 
AMG महानुभावः। यथा एषाऽपराजिता नाम परममहोषंधी अस्य नामकरण- 
समये भगवता मारीचेन दत्ता । एतां किल मातापितरावात्मानं च वर्जयि- 
त्वाऽपरो भूमिपतितां न गृह्वाति। अथ पक्षान्तरे | ततः सर्पो भूत्वा तं 
दशति । एतत्‌ सर्पो भूत्वा अन्यं दशतीति दृष्टम्‌ ? अनेकशः । संयते ! एहि 
इमं वृत्तान्तं नियमव्याङुलायै शकुन्तलायै गर्वा निवेदयावः | संयतेति 
तापसीनाम | बाल--मुव्व मां यावदञ्जुकाया ag: wari गमिष्ये | 
दुष्वन्तो सम तातो न खलु तवम्‌ । प्रत्यापयति निश्चापयति | 


शाकुन्तलावाक्ये-विकारकालेऽपि प्रक्रत स्थितां संवंदमनस्य ओषधी श्रत्वा 
न मे आसङ्घ आश्वास आत्मनो भागधेयेषु। saat यथां मिश्रकेश्या 
आख्यातं तथा संभाव्यते एतत्‌ । वसने इति । इयं शकुन्तला मम विरहव्रतं 
बिभर्ति । कथंभूता, परि सर्वतो भावेन qu म्लाने वसने वाससी वसानां : 
घारयन्ती । नियमेन क्षामं कृशं मुखं यस्याः सा तथा | घृता एका अद्वितीया 
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Fraa: केशविन्यासविशेषो यया सा तथा । विरहे सति साध्वीनामिय- 
सेव परियार्टिररत्याशयः | “तथा प्रोषितकान्तानामेकवेणीधरं शिरः” इति 
भरतोपदेशात्‌ | शुद्धशीला अपापम ति: | मम Here, AAT निःकरुणस्य 
करुणाशून्यस्य यतः पूर्व॑मुपस्थितापि दीनानना न संवर्धितेवि भाव: ॥ २१॥ 
dd खलु आर्यपुत्र इच क: खलु एषः कृतरक्षामडुलं दारकं पुत्र मे gu 
संसर्गेण निर्भत्सयति ? बालः मातरमुपेत्य मातुः सन्निधानं गत्वा--अज्जुके 
सातः एहि । कोऽपि परो मानुषो मां पुत्रक इत्यालपति | आत्मगतमनन्य- 
अकाशं, हृदय समाश्वसिहि «gos असंबृत्तमत्सरेश अनुगृहीतास्मि 
दैवेन | कथमार्यपुत्रः खलु एष । राजा- है सुसुखि मे मम प्रमुखे संमुखे 
दिष्टया भाग्येन त्वं स्थितासि । में कीदंशस्य, स्मृत्या स्मरणेन भिञ्नमपनीतो 
Wiel मिथ्याज्ञानरूप एव तमोऽन्धकारे यस्य स तथा । उपरागान्ते राहुआ- 
art शशिनश्चन्द्रस्य रोहिणीयोगः समुपस्थितः। इयं हि प्रतिवस्तूपमा | 
तथा च दरडी--- 
वस्तु किंचिदुपन्यस्य न्यसनात्‌ तत्सधमण: | 
साम्यप्रतीतिरस्तीति प्रतिवस्तूपमा मत्ता ॥ २२ ॥ 
आयेपुच्र TETA | बाष्पेणाश्रणा | असंस्कारादसंयमनात्‌ ॥ २३॥ 
अज्जुके सातः क uw? वत्स भागधेयं पच्छ । भागधेयं भाग्यम्‌ | 
«Qu दिष्टं भागधेयं भाग्यं स्री नियतिचिंधि:”इंस्यमर: | राजा प्रणिपत्य | 
प्रणिपातो हि नागराणां कुपितकामिनीमनोहरणोपाय इति नात्रानौचित्यम्‌ | 
वथा च नागरानन्दे भरतः 
सपत्नीनां तु सम्मानं दृष्टा या कुपिता भवेत्तू। 
रहस्तद fae रुपचारे: प्रसाद्यते ॥ 
काकुभिः प्रणिपातैश्च भाग्य निन्दादिभिस्तथा | 
एवं कृते च नारीणां पुरुषोऽतिग्रियो भवेत्‌ ॥ इति॥ 
सुतनु हृदयादिति। gag शोभनशरीरे ! ते तव हृदयात्‌ प्रत्याख्यान- 
उयलीक निराकरणरूपमं प्रियं अपैतु दूरं गच्छतु ! किमपि अनिर्वंचनीयस्वरूपं 
यथा स्यादेवं मे मम मनसश्चत्तस्य संमोहः सम्यक्‌ प्रकारेण aed तदा 


CC-0. ASI Srinagar Circle, Jammu Collection. 


Digitized by eGangotri Siddhanta Gyaan Kosha 
३६८ ] अभिज्ञानशकुन्तलटिप्पण्यां | 7. 26- 
त्वत्‌त्यागकाले बलवानतिशायितोऽभूत्‌ इृत्त:। कथमेवसभूदित्याशङ्कय ur 
निन्दार्थसुपपत्तिमाह चपलमनसामिति । हि यतः चपलमनसामस्थिरहृद्यानां 
शुद्धेषु कार्येषु वृत्तयो एवं प्रायाः एताद्ृश्यो भवन्ति । अत्र निदर्शनम्‌ । मत्तः 
शिरोदत्तामपि खजं पुष्पमालां sag सर्पशाङ्कया क्षिपति दरीकरोति ! 
“अत्याख्यानं निराकृति:इल्यमर: | “व्यलीकम प्रिये कार्ये”इति मेदिनिकरः।।२४।| 
उत्तिप्ततु Maga: | नूनं मे सुखप्रतिबन्धकं guzd quu तेषु 
दिवसेषु परिणतमासीत्‌ येन साङुकम्पोऽप्यार्यपुत्रो मयि तथा sg आसीत्‌। 
तथा निःकरुण: | शक्कुन्तला--अथ कथं आर्यपुत्रेण cudisd genit 
जन: | उद्धृतशल्यविषादविशद इति । vega) बहिः कृतः शल्यायितो यो 
Rma: तेन faze: स्पष्ट: | वाष्पविन्दुरश्रुविन्दुः अद्य अस्मिन्नह 
विगतानुशय: विशेषेण गतो-नुशयः पश्चात्तापो यस्मात स॒ तथा ॥ २५॥ 
शकुन्तला--आयंपुत्र तदेतदद्भुरीयकम्‌। राजा--अथ किं स्वोकारे ) 
राकुन्तला--समीहितं कृतं GU aa प्रत्ययकरणे ga मे 
आसीत्‌ | इदसङ्घरीयक प्रतिपद्यतां ग्रह्मताम्‌ । केव, ऋतूपगमात्‌ लता यथा 
कुसुमं पुष्पं धारयति | अथ च नागरो'""""“रप्यत्र संभवति | ऋतुप्रायोऽहं 
मदुपगसातू कुसुमवती लता कामिनी त्वं फलवती भावष्यसी त। न सेवि- 
ष्यामि | आयपुत्र एव एतत्‌ धारयतु | परोक्षमज्ञातम्‌ | शकुन्तला--लज्जे खलु 
आयपुत्रेण सह समीपं गुरुजनस्य गन्तुम्‌ | अपरिवाधितमनिषिद्धम्‌ । ते तव 
पुत्रस्य इन्द्रस्य । गोपा रक्षक: । कोटिमत्‌ कुलिशं वज्रं मघोन इन्द्रस्य आभ- 
रणमलंकरणम्‌ | कीदृशं तत्‌ ? अस्य दुष्वन्तस्य चापेन धनुषा विनिवर्चितँ 
निष्पादितं कर्मजातं कमंसमूहो यत्र तत्तथा । तत्‌कत्त'"```तच्चापेन कृतत्वात्‌ 
तस्याभरणमात्रतेत्यर्थ: || २६ ॥ 
संभावनीया खलु अस्य आकृतिः । दिबोकसां देवानाम्‌। प्राहुरिति । 
तदेतत्‌ इन्द्रं ख्रीपुंसोर्यंगलमस्तीति"'``“कीदृशं दक्षमरीचिसंभवम्‌ । दक्षस्या- 
पात्यं दाक्षायिणी, मरीचेरपत्यं मारीच: । दक्षमरीच्योरुत्पन्न॑ ERU ह्मण 
एकान्तरमेकान्तरितम्‌ | तत्‌ कतरत्‌ । azsa द्वादशधा स्थिवस्य तेजस 
सूयस्य कारणं झुनयो वदन्ति | यदेव च ERE भुवनत्रयस्य स्वर्गमर्त्यपातालस्य 
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धर्तारं यज्ञभागेश्वरं ES सुषुवे प्रासूत । यस्मिञ्चात्मभुवो ब्रह्मणोऽपि परः 
पुरुषो नारायणो भावास्पदं आत्मवृत्याव स्थितिं चक्रे कृतवान्‌ । “eta 
मिथुनं इन्द्रं gni तु युमलं युगम” इत्यमरः। “सूरसूर्यायमा दित्यद्वादशात्म- 
दिवाकराः” इत्यमरः || २७॥ 

safe स्वीकारे । उभाभ्यामिति चतुर्थी द्विवचनम्‌ । अप्रतिहतरथो 
भव | शङ्ुन्तला-भगवन्तौ शृहीतदा''' पादपतनं करोमि । दारको बालकः | 
पौलोमीमङ्गला पौलोमी शची तद्वत्‌ मङ्गलं यस्यास्तादृशी भव || २८ ॥ 

जाते पुत्रि giga wal अयं च दीर्घायुरुभयकुलनन्दनः पुत्रो 
भवतु | तढुपविशत | दिष्टया भाग्येनेयं शकुन्तला साध्वी पतिव्रता, इदं 
सदपत्यं, भवान्‌ इन्द्रपूजितः। तथा च शकुन्ठ्ला'* पत्यं वृत्तं चरित्रं भवान्‌ 
विधिः एतत्‌ त्रितयं समुपागतं सम्यकूमिलितम्‌ । तया मिलितेऽस्मिंस्रितये 
सकलक्रियासिद्धिः संपद्यते anata भविष्यतीति ध्वनितम्‌ ॥ २९ ॥ 

प्रागिति । भवद्दर्शनोपजातानुम्रहेण शकङ्कुन्तलालाभः स्यादित्यभिप्रेत- 
मासीत्‌। इदानीं प्राक्‌ प्रथमतो5भिप्रेतसिद्धिरित्याद्यबुअहस्यापूवेता | 
उदेतीति। *“*“*“ध्ये सति फलं भवति, ANRA सति जलम्‌ । निमित्तनै- 
मित्तिकयोरेवं विधिः यन्निमित्ते सति नैमित्तिकसंभवः। भवतः प्रसादस्य 
पुरः प्रथमत एव संपदः | शकुन्तला" ABT इत्यर्थः ॥ ३०॥ 

sgi पूर्व विवाहिताम्‌ । यथा गज इति-तथाविधर्तादृशो मे मनस- 
श्रित्तस्य विकार आसीत्‌ । यथा साधुसमक्ष"***“'गजे हस्तिनि संशयः स्यात्‌ 
कस्मिन्‌ सति तस्मिन्नपाक्रामति देशान्तरं गच्छति । तु पुनः पदालुवृत्या 
चरण चिह्नेन प्रतीतो गजो wr NISI दृष्टापि न ज्ञाता पश्चात्‌ अङ्कुरीयकः 
दशैनेन”"“”““तेत्यभिप्रायः ॥ ३१॥ 

ते त्वया प्रत्यादिष्टा निराकृता । वचनीयात्‌ wes """ त्यागापवादात्‌ । 
दिष्टया अकामप्रत्यादेशी आयपुत्र: । न पुनः शप्तमात्मानं स्मरामि अथवा 
वृत्तो भवेत्‌ । अहँ शून्यहृदया TT RT इत्यर्थः । यतः सखीभिरत्याद्रेण 
संदिष्टं भर्तृरङ्कुरीयकं दर्शयिष्यसीति 1 सहधमंचारिणं पतिम्‌। मन्युः क्रोधः | 
शापादिति | स्मृतिः स्मरणं तल्लोपेन रूत्तात्‌ उत्कटात्‌ शापात्‌ प्रतिहतासि । 
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भतेस्तदेव प्रशुत्वम्‌ । छाया प्रतिबिम्ब: | aaa यस्य ताहि 
दर्पणतले न सूच्छेति न प्रतिभाति । “मूच्छ मोहससुच्छाययो:” | तु पुनः 
A : 
शुद्धे आदर्श विकाशाः सुलभाः ॥ ३२ ॥ 
` 
, कश्चित कामप्रवेदने । त शाङ्ुन्तलाया अपत्यम्‌ | gh 
ढागिति ढकप्रत्ययान्तः | रथेनेति अयं वालः प्रथिवीं पुरा बति md ufu 


लयति। v निपातयोलंडिति काले अविष्यति we) sexi aga 

eae ae ES z , 

सप्तद्वीपाम्‌ | जस्दूलक्षकुशक्रोश्वशाकशाल्सलिपुपुण्करा: [terr 
तुल्यरथः A गी (२3: ^ 

“SA: । रथेनोत्तीणेजलधिः जलधिमप्युत्तीण: ससुद्रपारगामीत्यर्थः | 

रथेन कीदृशेन, अनुद्घातेनाभतिरुद्वेन*----- ता गतिर्गसनं यस्य तेन । इह 


तपोवने अर्य बालकः सत्त्वानां प्राणिनां मध्ये प्रसढाना Tea लिना 
Narai QHT "`` `` लोकस्य जनस्य सरणात्‌ पोषणात्‌ पुनः सरत 
x आस्यां नाम यास्यति गामिष्यति । इदानीससौ सर्वेदसन: क्रमेण भरत 
इत आख्यया प्रसिद्धो भविष्यतीत्यर्थः || ३३ ॥ 

अदिति: अनया दुहितुः Sal मनोरथसम्पत्या कण्वोऽपि तावत्‌ 
(राज्ञा P) ज्ञाताथेः क्रियताम्‌ । मेनका gates मां प“ “संनिहिता तिष्ठति | 
al Fries तत्‌ खलु भणितम्‌ देव्या। तत्रभवतो सान्यस्य | 
बहायसा आकाशेन | “पुंस्याकाशविहायसी”इत्यसरः | -- दर्वांस: शापनि- 
वृत्ती । सापत्यदारः पुत्रपन्नीसहितः | विडौजा इन्द्र: | m 
इत्यमरः | श्राज्यवृष्टि: बहुतरबृष्ठि: | बज्रिण मन्द्रम्‌ | अलमत्यर्थेन प्रीणय -** 
कुरु | “oi वासवो वृत्रहा इ षा” इत्यमरः | एवसनेन प्रकारेण **- Bae 


यथा स्यादेवञ्जुभयलोकाबुमहरलाघनीयौ उ------ स्याताम्‌ ॥ ३४ ॥ 
सुरान्‌ देवान्‌ सुरपतिरिन्द्रः । sap प्रजाप्रयोः"- *** प्रकारेण सभं लुल्यं 
उपकारम हिम्नोः भव दिन्द्रयोः वहुतिथ:------ ॥ ३५॥ 
Ap n (S Š 
Uy परं कतुमेव | प्रकृतिहिताय प्रकृतय: शिष्टा:--- ... faq) qag 
दूरीकरीतु । नीललोहितः शिव: । पुनर्भेवं पुनजेन्म | “कुशानुरेताः संज्ञो 
धूज टिर्नीललो हितः? इत्यमरः ॥ ३६ ॥ D 
श्रीबुद्धिकरलि 
॥ इति ॥ 
12-35 
23 pe 
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१. प्राचीनाचार्यप्रन्थावली 
१, तच्चचिन्तामणिः--गङ्गेशोपाध्यायविरचितः आलोक-दर्पण-संवलित: à 
प्रत्यक्षखण्डे प्रामाण्यवादान्त: प्रथमो विभागः | 
मूल्यं द्वादश रूप्यकाः । 
२. काव्यपरीक्षा- श्रीवत्सलाञ्छनभट्टाचार्यविरचिता। मूल्यमष्टौ रूप्यकाः। 
३, पारिजातहरणम्‌- कविकणंपूर विरचितं महाकाव्यम्‌। मूल्यमष्टी रूप्यकाः 


४, काव्यलच्षण्रल्लश्रीः-सिंहलाचार्यरन्नश्रीज्ञानविरचिता | 
मूल्यं पञ्चदश रूप्यकाः । 
3. वैशेषिकदशेनम्‌- -सुप्राचीनव्याख्योपेतम्‌ | मूल्यं साधेषडरूप्यकाः | 
६, अभिज्ञानशाकुन्तलम्‌--- टीकाहयसनाथं मिथिलापाठानुगम्‌ | 
मूल्यं WATT रूप्यकाः | 
७, आगमडम्बरं नाटकम्‌--भट्जयन्तक्कतम्‌ | प्रारब्धम्‌ 
२, अर्वांचीनपणिडतप्रबन्धावल्ी 
Ko रामाबतारम्रकीणंप्रबन्धावली-प्रथमः खरड: | मूल्यमेकादश रूप्यकाः | 
२, त्रितलावच्छेदकतावादः-न्यायप्रधानाचार्य-पणिडतश्रीशशिनाथभा- 
विरचितः | मूल्यं सार्धेरूप्यक चतुष्टयम्‌ | 
३, लिङ्गबचनविचारः-स्वर्गीयमहावैयाकरणप ण्डिउदीनबन्घुझाबिरचितः 
| मूल्य रूप्यकचतुष्टयम्‌ | 
४, विमण्डलत्रक्रविचारः- -ज्योतिपप्रधानाचायपण्डितश्रीँदयानाथभझा- 
बिरचितः। मूल्यं रूप्यकद्वयम्‌ | 
3. Studies (In English) 


I. History of Mithila by Dr. Upendra Thakur. Price Rs. 17. 50. 
2. Vacaspati Misra on Advaita Vedanta 

bp Dr. S. S. Hasurkar Shortly 
3. History of Navya Nyaya in Mithila Shortly 


N.B. Copies of these publications, postage paid, can be had of the 


Director; Mithila Institute; Darbhanga, on receipt of price 
marked either by M. O., or Postal Order or Cash. 
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